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En Roma.—En las Landas.— Regreso 4 Espafia, S8lguen
las lecturas prblicas. - «<Pilatos..—«Don Juans canta-
do. - <Bl doctor Diégenes>.—Viaje & Valencia.—«Re-
cuerdos del tiempo viejos, —Otra vez 4 Barcelona.—
Detrdas de una pension. - Cronista de Valladolid. - Se-
gunda vez académico.—«La leyenda del Cid.»

El lector habra supuesto que Zorrilla no llevaba intencién
de realizar al pie de la letra la misién que se le confiaba, y que
si él habia demandado proteccién del Gobierno para escribir su
legendario del Cid, creerfa cumplido su deber con multiplicar
los versos de su obra. No era labor para él la de meterse en los
archivos y regisirar cnentas, escrituras y papeles diplomdticos.

Ya en Roma—vivifh, que yo sepa, en la calle Angelo Custo-
de, 25, primo piano -, Zorrilla traté, sin duda alguna, de tra-
bajar en cosas literarias, y comenzd la necesaria preparacién.
Entre los libros que le pertenecieron figuran los cuatro tomos
de la conocida obra / misferi del Vaticano ¢ la Roma dei Papi,
de Franco Mistrali (Milén, 1867), y por lo manejados revelan
bien & las claras que Zorrilla los tomé como elemento de infor-
macién para algin trabajo en proyecto. Enfre sus hojas se
hallan numerosos regisiros, algunos de ellos con indicaciones
autégrafas, como las siguientes: Urbano V. Discurse de
Conrado de Alacia. —El birrete del candnigo de Magunze.— Be-
nedieto X[ se fué de Roma a Avindn en 1304--3 afios des-
pués volvié Urbano V @ Romaen 1567 (1,

(1) También tiene curiosas notas en el 2jemplar que le pertenecié del ftine-
nario di Roma e delle sue vicinanze; compilato da Antonio Nibby (1870),— En
el lugar correspondiente & la Plazza di Spagna, pone: «Aqui y en Piazza Na-
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eZorrilla—escribe Valera—no tuvo tiempo para regisirar los
archivos, que probablemente no hubiera regisirado nunca, ni
tuvo tiempo tampoc¢o para componer la mulfifud de leyendas
que yo le excitaba @ componer sobre las aveniuras y las haza-
fas de los espafioles en Italia y Sicilia: sobre los reyes arago-
neses D. Pedro el Grande, D Fadrique de Sicilia y D. Alfonso
V el Magndnimo. con su brillante corte de Napoles, sobre don
Enrique el Senador, sobre D. Gil de Albornoz, restaurador del
poder temporal del Padre Santo, y sobre otros muchos per-
sonajes y sucesos: (1, :

vona Espana tubo (sie) Jurisdiccién independiente, por ser propiedad suya casi
todos los edificios.— En la estatua della Concezione, de la misma plaza: «Es
uno de los monumentos de peor gusto que esisten en el mundo y su bendlcién
nos costd 12,000 duros en 12 minutos.»—En la fuente de la Barcaccia, cons-
trufda en la misma plaza por el embajador francés Gouffier: «<Los franceses,
menos tontos que nosolros, conservan su propiedad,»

(1) No sé siserdn de esfa época—me parecen algo anteriores—las notas
gue puso Zorrilla en un cuadernito apaisado, propiedad hoy de la sefiora viuda
de Fernéndez Cubas. Estan encabezadas asi: Noras, El dugue de Bragan-
za.—Pinto Riveire (Diferido).— (El yelmo del Rey de Aragdn). Siguen unos
apuntes muy ligeros para E/ duque de Braganza (la accion, en tiempo del
conde-duque de Olivares), y después lo siguiente:

«EL YELMO DEL REY DE ARAGON

sCasod D, Jaime & su hijo D. Pedro con Constanza hija de Manfredo: con
lo cual esperaba para su hijo el reino de Sicilia, por no tener Manfredo hijo
varén,—M.s pag, 273-1262. gy

sEmprende D. Jaime su viaje & Jerusalén: desiste: llegad S J. de Acre la
nave en gue iba su hijo Germéan Séanchez.—Id. id. id,

sViene 4 Burgos & las bodas de los hijos de Don Alonso de Castilla—
ldem fd.

sDisensiones entre D, Pedro y D. Fernando (Ferndn Sénchez). Bandos
por ambos, Muerte de éste, de quien guedd un nifio pequefio llamado Don Fe-
lipe.—1277 —Este es el oficial del armero. La chica es hija de D. Pedro (Enla-
zar bien los cuentos.)

«Tenia el Rey un hijo en D.2 [nés ?_apﬂta que se llamaba D, Hernando, al
cual antes de esto diera en el reino de Valencia @ Algecira y 4 Lirla: 4 este hizo
mercez de la ciudad de Albarracin luego gue vino a su poder. De esta dofia Inés
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Los primeros meses, como dice Valera, Zorrilla vivié con
holgura; mas los agitados sucesos de la politica espafiola in-

Zapata es hija la muchacha gue también se llama Inés, —De esta debe ser tio el
armero.— En la historia (cuento) de esta familia el rey se debe de haber por-
tado mal. - El médico es hiio del célebre Arnaldo de Villanova, gue viene
desde Barcelona & ver al rey moribundo, v de quien se cuenian tantas fabulas;
el Tostado dice de @l que intentd con simiente de hombre % otros simples
gue mezcld en cierto vaso formar un cuerpo humano, y gue aungue no salid
con ello, lo llevé muy adelante,

PERSONAGES: El armero Milanés
El rey Don Pedro Il de Aragén El médico Jaime Vilianova
Donfa Inés Zapata La reina dofia Constanza
D Felipe Sanchez Pages, guardias, damas, &

»La escena en Palermo, 2n casa del Armero, en Julio de 1283,
»Lareina dofia Constanza, por mandado de su marido, se fué a Sicilia por

ser la sefiora natural, y porque con la ausencia del rey no se mudasen los sl-
cillanos. Pag, 288, 1.2 col.

»En las flestas que se hicieron 4 la llegada del rey fué donde se enamord Inés,

sEn ausencia de la reina, Villanova descubrié su amor y encalabring al rey.

+El dramaempieza 4 la segunda visita de Villannva a Inés, trayéndola lanoti-
cla de que €l sabe suamor y vendra & verla esta miama noche.

«Villanova es el que hizo traicién al armero en el negocio de su hermana: el
armero le ha reconocido y tiene 4 le arranca la prueba de haber enganado al rey
(ain infante) y a &L

sVillanova hace saber @ la reina el amor del rey. El arméro presenta & éste
las pruebas de la traicién de agquél.—El rey ha encargado la armadura gue ha de
llevar & Bordeaux & su desafio con el rey de Francia.—Villanova sustituye en
la armadura una coraza falsa.—E| armero descubre el dolo: el rey le manda es-
conderse en su armadura (6 llevarla para acompafarle) y en el desenlace el rey
le pasa con su daga por el falso de la coraza (4 lo falso es el capacete y le mata
dentro de la armadura dandole un golpe con la clava en !a cabeza mal defendi-
da bajo el capacete lalso).

sEl venir @ encargar la armadura ha sido el motivo de ver & Inés y visitarla
como médico.—(Mucho tacto y mucha destreza para esplicar el modo gue él ha
fenido de sorprender y sonsacarla ¢l secreto de su amor y como ella ha acce-
dido & que el médico la sir_'\-a con el Reys).

Tiene luego en ¢! cuaderno una ligera explica~ion de las piezas de la arma-
dura, nofas en italiano y espafiol sobre los Papas y unns cuanios versos del
desenlace del drama, escritos por adelantado, t
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fluyeron también en su situacidn (1. Abdicé Amadeo, proclamé-
se la repiblica @), se sucedi6é un esfado de verdadera anarquia,

() En el 2, tomo de este libro, pag. 458, dijose, repitiendo las mismas pala-
bras de Zortilla, que éste acudié en demanda de pensi6n al gobierno de la
Republica, Como se deduce de los datos que después de ése se insertan, y
como todo el mundo sabe, por enlonces se hallaba establecido en Espafia el
goblerno provisional, al cual, efectivamente, dirigid Zorrilla en peticidn,

(2 He aquf la carta que Zorrilla dirigio @ Castelar, ministro de Estado en el
primer gabinete de la repiiblica:

Roma, Palacio de Espafia, Marzo 2 de 1873,

Excmo. Sr. D. Emilio Castelar, ministro de Estado.

Muy sefior mfo y de mi mayor consideracién: Creo mi deber saludar &
V. E. como jefe, y me atrevo a afadir como amigo, porque tal le considero
desde la noche en gue fui presentado & V. E. por el Sr Valera, con mofivo de
una lectura de mi Romancero del Cid.

Desde entonces tengo agul una comisién que me fué dada por su antecesor
el Sr. Martos; por lo cu:.ﬂ. metido entre archivos y bibliotecas, he allegado
gran caudal de argumentos para unas Leyendas de Roma que espero tendrén
mayor trascendencia que otras obras mias, porque justificardn el vulgarisimo
proverbio de Roma veduta, fede perduta, y con cuya comision mis Leyendas
y mi Romancero eslén menos espuestos @ la tirania rapaz de cierlos editores,

 Pero al saludar a V. E. como al encargade de dirigir las relaciones de Es-
pafa con las demds potencias de Europa, me creo también en la obligacién de
decirle algo sobre esta Roma papal. in partibus todavia, y scbre la represen-
tacion de Espafia en ella, porgue esloy persuadido de gue V. E,, talento ex-
cepcional, no puede dejarse arrastrar por cierfas preocupaciones tradicionales
gue han colocado & Espafia en esta capital en la mé&s humillante posicién con
respecto al Valicano,

Muchas veces he estado para escribir sobre esto al Sr. Martos, vy siempre
me he detenido ante una consideracién de delicadeza: la de ser nuestro repre-
senfante cerca de la Sanfa Sede. el Sr. Fernandez liménez, persona cuyos
conocimientos literarios tengo yo en mucho; pero me encuentro ya desligado
de esta consideracion, desde el momento en que ha dimitide y su dimisién ha
sido aceplada.

En todo el tiempo de mi permanencia en Roma,.nuesira pobre Patria no ha
recibido mas que desnlres sofiones y bofetadas del Papa, quien se los ha
prodigado, sin desperdiciar ocasidn, en sus discursos familiares gque ven'la
luz piblica v en sus alocuciones. En una de las tltimas recordaré V. E, gue
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dimitié y huy6 de Madrid el presidente Figueras, subié al poder
el efimero ministerio Pi y Margall, y, como si fuesen cosa in-
significante la insurreccién de la escuadra y proclamacién de
varias provincias en cantones independienfes, el ministro de

excitaba, sin rebozo, al clero a apovar la insurreccién carlista, y no podia, en
verdad, ser de otro modo, desde el momenfo en gue se negd & reconocer al
Gobierno provisional, la Regencia, el rey Amadeo y todo, en fin, cuanto no
fuera D. Carlos 6 D. Alfonso.

Puede V. E. calcular cuél habré sido desde hace cuatro afios la situacién de
la representacion de Espafna cerca de Su Santidad, no recibida eficialmente,
teniendo gue oir 6 leer todos los insultos que ha convenido al Papa dirigir &
nuestros Gobiernos, y aun casi obligada, al parecer, & felicitarle por ellos
como sucedid con su Ultima alocucidn de las liestas de Navidad, después de
lo cual hubo de felicitarle nuestro representante por la entrada de afo; felicita-
cién que pudo parecer & los malévolos y @los no entendidos en materias diplo-
méticas, que era darle las gracias por el bofetén que en aquella alocucién nos
daba Su Santidad Pio IX; y esto sucedia con pena de mi parte como espaiiol,
mientras veia gue los representantes de las otras naciones, censuradas v agre-
didas con la nuesira en aquella alocucién pontificla, 6 se retiraban, 6 no se
presentaban en el Vaticano.

.Cree V. E. en la necesidad de sostener todavia una Legacion cerca del Papa,
igual en niimero & la que se sostlene cerca del Gobierno liberal del Rey de
Italia? Es indtil, & mi entender, querer cohoneslar esta necesidad con lo que se

_llama cuestién de preces 6 dispensas matrimoniales. Semejante necesidad no
existe, por cuanto gue los Obispos espanoles se han hecho agentes recono-
cidos de estas dispensas, v el Ministerio de Estado queda reducido & la triste
condicion de agente, en concurrencia con aguellos Prelados, sin mas utilidad
para el Ministerio que aldunos miles de reales, gque no creo gue sean jamas
suflciente compensacidn del sacrificio del decore nacional.

No entro agui, por no molestar 4 V. E., en consideraciones sobre lo molesto
gue debe de ser al Gobierno italiano y lo impopular que es aqui una represen-
tacién espafiola cerca del Papa, igual 4 la que tenemos cerca de Victor. Manuel.
Esta represenitacion se explica perfectamente que la sostenga Francia, cuyo
representante es recibido en el Valicano con bombo y platillos, jpero nosotros!

Suplico 4V, E. tenga esla carta por puramente confldencial, vy que se flje
en que estas observaciones se las hace 4 V. BE. un hombre no afiliado todavia
@ ningin partido politico y que debe la reputacién de sus escritos, no & su
‘mérito escasisimo, sino al espliritu de espafolismo que se exhala de todas sus
paginas, Este espanolismo mio, depurado por mi larga permanencia en paises
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Estado de aguel gabineie tuvo tiempo y humor para enviar &
Zorrilla la siguiente comunicacion:

«Ministerio de Estado.- Secretaria general.—Excmo. Sr.:
Nombrado V. E. por Real orden del 21 de Marzo de 1871 para la
mision de examinar los archivos y bibliotecas de Roma, Bolo-
nia y otras poblaciones del Reino de ltalia, @ lin de conocer las
propiedades y derechos de Espaia en las diferentes fundaciones
que existan en ese pais escribiendo una memoria detallada
sobre el mismo asunto, el Gobierno de la Repiiblica ha tenido &
bien disponer que con toda premura se sirva V. E. manifestar 4
este Minisierio el resuliado de las gestiones que haya hecho en
cumplimiento de la Comisién referida =De orden del Gobierno
lo digo @ V. E. para suinteligencia y cumplimiento,—Dios guar-
de 4 V. E muchos afios.—Madrid 18 de Junio de 1873.—José
Muro.—Exemo. Sr. D. José Zorrilla, encargado de examinar
los Archivos y Bibliotecas de Italias (1,

La sucesion rapida de acontecimienfos politicos hizo sin
duda que este recordalorio no tuviera consecuencias, y Zorrilla
continud en Roma sin comenzar sus trabajos en los archivos @),

antiespafoles, se ha aquilatado y consolidado més en esta Roma Papal, que
debiéndonos tantos servicios, tantos millones y tantfa catélica sumisién, nos
considera como la d!tima de las naciones, porque el Vaticano, Exmo. 8r,, es
como las mujeres cogquetas: quien mds las mira, mas desdenes recibe de ellas.

Dispénseme V. E. eslas reflexiones, tal vez extemporaneas ¢ inoportunas en
el més inutil de los poetas de nuestra mal apreclada Patria; pero me alrevo &
hacérseélas al mas brillante de sus profesores y al mﬂé poético de sus oradores,
convencido de que éste no podra suponer que mi cualidad de poefa me deba
quitar en Italia la faculiad de ver con los ojos y el derecho de tener sentido
comiin,

Reciba V. E. mi mas cordial felicitacién como gefe del Ministerio por el rual
tengo mi comision Iiierafia, y vea si en algo aqul puede agui serle util perso-

nalmente el viejo poeta, ¢. b. 5. mm.
Jostt ZORRILLA,
(Correspondencia de Emilio Castelar, pbg. 378).

(1) Posee el original la sefiora viuda de Fernandez Cubas.

2) El prologuista de las Leciuras puiblicas hechas en ¢l Ateneo Cientifico
¥ Literario de Madrid y en el Teatro de Jovellanos en 1877 —que firma José
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En los comienzos de 1874, sin embargo, debié de cansarse de su
vida en Italia, v decidié trasladarse & Francia con su mujer. En
la ciudad santa dejé el rastro de algunas deudas.

El dia 31 de Marzo escribié desde Marsella la siguiente bur-
lona carta, dirigida a los sefiores Vallés y Aguado, funcionarios
de los Establecimientos espafioles en Roma:

aMarzo 31 Marsella.
+Sres., Vallés y Aguado

»Estimados amigos: me dicen vms. en su apreciable del 24
que el uno como visitador de los Estab.s Esp.s en ltalia y el
otro como simple archivero, pueden vins serme tan 1tiles como
la espada de Bernardo y la carabina de Ambrosio. Con tales ar-
mas, veo esfrellada en Roma mibuena estrella: y lo siento, por-
gue yo contaba con vins como con una espada de Toledo y una
carabina Berdam Pero el que hace lo gue puede no esté obliga-
do & més. y

»Con esta fecha escribo al Sr, Marqués del Moral, para que
como jefe inmediato mio y Gobernador de los LL. PP, reinfe-
gre 4 la caja las liras 750; y nombraré, para que arregle mis
cuentas, un apoderado que pague con mi sueldo mis débitos,
hasta que yo vaya ofra vez a ltalia: cosa que fiado en mi buena
estrella, habra de verificarse pronto.

»Por lo demds, deseo & vms las mismas prosperidades, fuer-
za, fondos y potencia que 4 mi me desean en la suya, y mas in~
fluencia en mi favor si pueden procurdrsela para otra ocasion:

porque la ninguna que vims me manifiestan tener p;?rpd{yr
™

1o, me hace llorar hasta por los mismisimos tobillo ‘\3-‘)'

Félix del Moral y es indudablemente el mismo Zorrilla—, éste «el 20
de Diclembre del 73 entregd concluido su manuscrito del Cid 4 los editores
Montaner y Simén, de Barcelona: guienes le propusieron hacer de esta aobra
una ediclén ilustrada por Gusfavo Doré, cuya propiedad adquirieron por la
suma de 40.000 rs. por solos dos afios: trascurridos los cuales, el autor estaba
en su derecho de hacer de su obra las ediciones populares y econémicas que
creyera convenientes,
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2»Conque
5i jorobatus nascibis
Procura quitarte la jorobibis.

»Y no olviden que & pesar de su poco ausilio actual les quie-
re y les vivird siempre agradecido su affmo.

I. Zorrilla» (1),

Permanecio unas meses en Burdeos, donde estan fechadas
ciertas cartas que escribid & su administ;aldor en Roma, sobre
el cobro de su sueldo y otros asuntos, En la segunda de ellas
comunica su Iraslado al bello rincén de las Landas, donde pasa
una de las temporadas mas felices de su vida (.

{1} Poseo estas cartas y las lres que coplo & conlinuacidn, gracias 4 la ama-
bilidad de la baronesa de Wilson,

(2) He aquf la copia de estas tres cartas, con la orfografia del original:
«Bordeaux 29 agto. 74.

»Caro Pietro: vi scrisse 11 27 mettendo nella vostra un‘altra lettera pel sig.
Aguado.

+Viinviabo anche la riccevuta del messe perche il signor amminisiratore vi
paghi le milla quaranta pesefas del mio soldo mensile: prendete le vostre 650 e
giratemt il resto, le cinquecento e quelque lire, sopra Marsiglia 6 Bordeaux.

sE scrivetemi al meno una volta al fine od al conmincio dei mesi: perché se
non lo fate, per Cristo che vi strapo le budelle nel otfobre quando ci revedrenno.
Siete I'amministratore piii tacito e piit avaro di parole che sia in guesto bene-
detto mondo.

»Miei ricordi alle donne ed a Luigi e vostro
. ZonniLLas.

«Bordeaux Oct. 27
«Mio caro Pletro: vi mando I'indirizzo d'una casa di questo paesetio dove
mi trovo, presso Bordeaux, a lo di cui nome potete inviare la cassa contenente
la mia robba. Se la fidate per mano sicura a 'amministrazione del vapori
Valery, de Civita vechia, col incarico di rimetterla a Morceux, m' arrivera.—Ma
scrivete bene 'indirizzo o collale la piccole cartina che va unita, cosi:
- France—Messieurs les Administrateurs de la

Compagnie Valery
Marseille
pour remetre a

Messieurs 1.—Séba pére et fils et Moch
) Marcenx - Gare (Landes)
(pour S, E. Mr. Zorrilla)
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Con referencia d este pintoresco refiro, escribe Valera lo si-
guiente:

«Durante algunos meses Zorrilla vivio en Marsdn, en las
landas, entre Burdeos y Bayona. Aquel punto, en medio de es-

Vimando la rlccevuita del mese.—Vedete se potete fare y pagamenti cosi
Al sig. Menazzi....... AR e et - P (1]

Al sig. Aguado ... 100

ALulggl.......... i A L 100

PELVOL. coviaiin Kexd st AT LR 150

- Com. Serre........ LR dolhe, WO =l 25
475 (475)

s«Date cinque sendi al C. Mario, e nlente piit a nessun altro: perche non ho
potito far la copia di 2000 versi, che devono essere inviati a Barcellona: e
naturalmente non hanno rimesi i dannari, e mi frovo angustiatissimo in modo
che se potete mandarmii la tratta di 650 in vece di 500, mi renderefe un gran ser-
vizio.
z-N'cm dimenticate di darmi notizia del ritorno del Sig. March. del Moral, per
serivergli. 4
»Salutatemi a Luigi ad alle donne e ricordate il vosiro amico che vi vuol béne.
ZORRILLA.»
«Nov. 27
»Nen ho ricevulo ancora, mio caro Pietro, 'a m2noma notizia deila cassa
colla robba spedita, e sono per cld Inguietissimo, perché do cose di mla
moglie, mi dispiacerebbe moltisimo perderle.—Diteme come e guando e con
gual indirizzo I'avete spedito a Marsiglia per fare scribere la | sig. Seba pere
et fils et Moch, per sapere qualgue cosa. Scribefe vol steso al indirizzo sollo
il quale I'avete spedito o Marsiglia, pregandul]:\ii rimelterla ai gig. Seba & de

Morceux-Gare (Landes).

+Vi unisco a guesta letiera la ricevuta del mese, e vi prego di non ritardarml
I'invio della tratta; perche trovandomi per salute etranguilitd in un piccolo
villagio non poso come guando sono in gualche grande cilfa come Bordeaux,
procurarmi altro per aspettare. Al fine del mese o al comincio del anno ven-
turo, andro in Barcellona e dila a [talia, se le circostanze non impegioranc
malto; e finisco col dirvi come dovete fare | pagamenti,

Al Sly, Agnades oo dioliEEn 100
Al Slg. Menaazi.. oo v 50
A Luiggl....... A R SR 100
per vol........ e N p— 150
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pesos y magnificos pinares, le convidd & vivir en retraimiento
y soledad amena. Ofrecfale también aquel punto exquisito re-
galo gastrondmico, al que Zorrilla era muy inclinado, por lo
cual no le censuro, sino le aplaudo, Habia alli parada y fonda
de ferrocarril, vy el cocinero fondista era benemérito, hdbil y
mds enamorado de su érfe que del provecho que alcanzaba
ejerciéndole, |Bien guisaba aquel cocineral Allf se comfa muy
delicadamente; Zorrilla, ademads, mientras alli estuvo, se ¢com-
placié contemplando la naturaleza circunstante, vagando por
la densa floresta, viendo saltar 4 las ardillas enire sus ramas,
sorprendiendo a las liebres que salian de sus madrigueras y
corrian por el bosque @ la luz de la luna, y oyendo cantar, en la

alborada, d los pintados y gordos pajarillos, que tal vez luego
se comia. &Y queé sacd el poeta de esta contemplacién de las
cosas naturales? Pues sacé un curiosisimo y hermoso poema,

+A Mario gli darenno doppia somma nel prosimo mese ed a Serra al fine
del’anno. - Mentre non finisco tulto il lavoro che debe essere inviato pel Lo de
Jennajo 75, sono angustiatissimo.
»Salutatemni Luiggl e le donne e non dimenticate al vosiro
ZORRILLA.Y
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donde pintaba, lamentdndola la desiruccion de las florestas:
elestrago y ruina que la civilizacién no podia menos de causar
pronto en aquellos bosques. destruyendo su frondosidad y su _
pompa y dando desastrado remate al ristico hechizo de que en
ellos se gozaba Zorrilla no se enterd, ni quiso enterarse, de
que la clvilizacién, lejos de destruir aquellos bosques, habfa
logrado producirlos, convirtiendo en terreno fértil lo que antes
era estéril arena y charcos malsanos» (1),

El poema a4 que se refiere Valera es el titulado EJ Pinar,
donde se halla la bellamente sencilla descripcidn de su ristica
vivienda:

En esfe sit'o agreste (ue la segur desmonta,
do el dspero sudeste la brisa trae del mar,
donde & la luz celeste para surgir se afronta
una ciudad gque preste su nombre & aquel pinar.

la que conmigo viene, por compafiera
de mi existencia, tiene su vida entera,
Vida ajena en mi casa de sinsabores
entre pdjaros pasa, libros y flores.
Floricultora activa, sencilla en gusios,
por doquiera cultiva flores y arbustos;
mi casa por do quiera de ellos cercada,
esté por dentro y fuera toda enflorada;
la casa mia
rebosa amor vy flores
y poesia.

Tienen todas sus piezas y alrededores
por tnicas riquezas tiestos y flores.
Paredes y contornos hechos jardines,
por corfinas y adornos tienen jazmines,

(1) Loc. cit , pag. 262
A la amabilidad de mi culta amiga Srta, Maria Jde Pondeau, profesora del
Liceo de Tarbes, y a la del Sr. Alcalde de Morceux, debo la fotografia de |a
casa que habité Zorrilla.
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madreselvas, clematidas y pasionarias,
yedras apretadoras, plantas rasireras,
todas las cien especies de parietarias
musgosas, Irepadoras y enredaderas:
mi casa en Francia
respira fe, ventura,
paz y fragancia.
De mi casa delante y en dos planieles,
que guardan del paseanfe férreos canceles,
y que cerca un frasplante de mirabeles,
de lilas, de retamas y de rosales,
hay de fierra dos camas pares y ovales
do, como en canastillos, brotan espesos
anémonas, junquillos, lises, cantuesos,
gerdneos, amaranios, plimbagos, luisas,
alhelies, acantos vy minutisas:
bulbosas espigelias, nardos galanes,
rantinculos, camelias y tulipanes:
- de Francia puesia
en un pinar salubre,
mi casa es esla. )
Mi mujer, blanca y rubia como una inglesa,.
pero risueiia, franca y aragonesa,
por ornamenio y gala tiene los fechos
de comedor vy sala pensiles hechos:
y cuelgan de sus vigas en suspensiones

planias del fuego amigas de olras regiones:

y en jaulas, enlre espesos hilos de alambre,
cantan pdjaros presos sin afédn- ni hambre,
y en el patio, en el huerto y en las cocinas,
todo a todos abierto, van las gallinas,
pavos, palomas, tériolas, loros y palos

@ comer con los dansares, gozques y galos;

y en tal vivienda
que parece un invento
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de esta leyenda,
es donde el doble estruendo
de sierra y tren al par,
tres afios ha que enciendo
la lumbre de mi hogar;
y 4 solas atendiendo
mis versos a hilvanar,
alli al progreso atiendo
del siglo y del lugar.

Mas llegé el afio 1875, v otro minisiro, D. Alejandro de Cas-
fro, pensando sin duda que Zorrilla no podria muy bien desde
las Landas cumplir su encargo de regisirar los archivos italia-
nos, le remifié una comunicacién por el estilo de la de Muro. El
poela, que ya se iba amostazando, y que lenia por servicio mds
que suficiente al gobierno y al pais el de escribir sus leyendas
nacionales, redac!é una contestacidn que no sé si enviaria al mi-
nisterio de Estado, aunque supongo que si. Era ésta:

«Excmo. Sor:

»Tendo el honor de acusar & V. E. recibo de la comunicacion
que con fecha 23 de Abril me dirige, la cual me remite de Roma
el Sr. M. I. M.; advirtiéndome que el retraso con que llega 4 mis
manos ha sido ocasionado por detencién en Paris de la esta-
feta de la embajada, y en contestacién me apresuro 4 exponer
a V. E. lo siguiente:

»Habiendo escrito y enajenado d varios editores mis obras
cuando atin no existia en Espafia Ley de propiedades literarias:
habiéndome acordado mis contempordneos por ellas una repu-
tacién mayor de la que merecen y Dios una exisfencia mds larga
de la que yo esperaba, y habiendo, en fin, tenido que vender mis
haciendas para satisfacer deudas de mis mayores, me dirigi al
Gobierno hace cuatro afios solicitando un auxilio para llevar &
cabo un Legendario de Castilla: obra de largo aliento con la
cual me creia obligado a corresponder @ lo gue mi patria tiene
derecho & exigir de mi tal vez inmerecida reputacién.

—
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»Mi solicitud era modesta, Excmo. Sr.; pedia que me nombra-
se cronista de mi provincia con la obligacién de presentar cada
afio dos 6 fres voltimenes de milegendario escrilo en la tranqui-
lidad de la modesta medianfa que me procurara el sueldo que se
me asignase,

»El Ministerio de aquella época, d pesar de tener un origen
revolucionario y de haber creado y estableci lo cosas mds difici-
les y arriesgadas de crear y establecer que mi posicién de cronis-
ta, me hizo saber que no habiendo antecedentes de que hubiese
habido nunca cronista alguno del género que yo proponia, no se
atrevia & acceder & mi pretension. Asombréme yo de que hubie-
ra necesidad de méds anfecedenfes que mis obras anferiores
para ayudarme d producir alguna de mds consecuencia de aque-
llas, y que hiciera mds honor @ la reputacién que mi patria me
habfia tan graciosamente concedido, por las que yo reconozco
gue soélo rayaban en una mediania favorecida por la fortuna.

sDoble fué empero mi asombro al oir que por anlecedenies
de haber ido en ofro fiempo 4 Roma el Sr. Sousa con una co-
misidon de archivos, se me podria dar la de ir como consiguiente
de este antecedente d visitar los archivos y bibliotecas de lia-
lia; respelté, pues, la opinién de los que en tal materia debi :n sa-
ber mds que yo, y acepté la comisién y sus antecedenies; y ha-
bi¢ndoseme dado & entender que ésta era el medio indirecto de
acordarme la proteccién y auxilio que yo habia solicitado para
llevar d@ cabo mis trabajos legendarios, esperdandose d: mf un
libro curioso en vez de un vulgar informe y envidndoseme por
lo mismo al pais mds poético y legendario del mundo, me deter-
miné & amalgamar mis leyendas con el informe de mi comisién,
presentandole bajo la forma de un legendario de los castellanos
ilusires que adquirieron celebridad por sus hechos en Roma;
como el Cid. que segtin la tradicion y el P. Mariana defendi6 alli
ante el pontifice los derechos de Castilla, y como el infante Don
Enrique, hermano de Don Alfonso el Sabio, cuyas estupendas
empresas y descomunales desafueros le condujeron & una pri-
sion, dela cual salié para ser el primer fundador de los L. P. Es-
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pafioles en Roma, como hoy se denominan. La maravillosa leyen-
da de este Infante de Castilla es la que hoy tengo enire manos
después de haber concluido la del Cid, la cual d riesgo de asustar
& V. E. me creo en obligacién de participarle que consta de vein-
te mil versos, para que V. E. comprenda que no he podido estar
ocioso durante el tiempo que al amparo del Gobierno me dedico
4 semejante trabajo. En los prélogos, nolas, comenfarios y
aclaraciones de esta obra estdn contenidos los datos sobre las
fundaciones piadosas espafiolas en lialia, el fin para el cual fue-
ron establecidas, el uso que de sus rentas se ha hecho hasta el
dfa, su situacién actual y el parvenir probable que pueden espe-
rar atendidas la unificacion del reino de ltalia, y el estableci-
miento de su capital en Roma.

»El autor de estas obras, Excmo. Sr., acaso estd enganado,
pero estd persuadidode queal emprender al fin de su vida unas de
mads importancia que las que le han valido una reputacién, ampa-
randose para ello de la tranguilidad que le da la proteccién ge-
nerosa del ilustrado Gobiernode S M., aunque dando & su co-
misioén una forma tan inusitada, cumple con lo que debe & su pa-
fria, gue le conoee hasta hoy por obras tan numer osas cuanto
incorrectas, escritas sin estudio y sin tiempo, como producidas
para procurarse los medios necesarios de susbsistir. Su espiritu
no abriga, Excmo. Sr., nila mds reinota sospecha de que el ilus-
trado Gobierno de S. M se pueda complacer en ahogar los 1ilfi-
mos alienfos de su ingenio poérico entre el polvo de un archivo,
ni la mas minima duda de que V. E. comprendiendo perfectamen-
tesuidea y tolerando benevolente su excentricidad, le permita con-
tinuar hasta el fin su vuelo desordenado, pero no perdido, sin
rumbo y sin término fijo para concluir su viaje & través del
pais aurifero del presupuesto

»*Los cinco 6 seis afios que de los 58 que cuento haya yo vivi-
do de él, dejardn en el archivo del Ministerio, si V E. le hace
el honor de darle en el mds oscuro rincén, un legajo de cerca de
muchos miles de versos y algunas péaginas de clara prosa que
objeto tal vez de curiosidad para gente venidera, probara que
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recayd sobre algo la proteccion acordada al que los escribid;
siquiera fuese llegando al cumplimiento de su cometido por el
camino mas extraviado que pudo imaginarse jamds,

»Ni femo lampoco gue asalte 4 V. E. el escripulo de que co-
bre mi sueldo de los fondos de los LL. PP. Esp.s en Roma; por-
que habiendo en ellos dotaciones destinadas al pago de deudas
de espafioles y pensiones de pintores, escullores y arguilecltos
y retorno de peregrinos a su patria, nadie encon rara ilégica ni
discorde con sus pias instituciones la subvencion acordada @ un
poeta: vagibundo como los dltimos, consagrado d un arfe como
los segundos y alcanzado como los primeros.

sHe aqui, Excmo. Sr, por qué y para qué acudi a pedir pro-
teccion al Gobierno de mi pais: he aqui por qué ruego a V. E.
que acepte con benévola folerancia esta contestacidén a su co-
municacion de 23 Abril, esperando la remisién de mis volumi-
nosos manuscritos que sustituyen al vulgar informe gue cuoal-
quier oficinista mds prdctico que yo en el expedientieo hubiera
dado mds pronto y mds conforme al formulario: y he aqui por
qué espero de V. E. que interponga su poderoso valimienfo con
S M. para que continte acordandome su proteccién o S M. que
me acuerde la prolongacion en la misma forma gque hasta hoy,
hasta el fin de mi historia legendaria del Infante Don Enrigue,
fundador de los LL. PP. y de las notas de cuya obra se confi-
nian en las de mi informe

Ale inquieta al concluir, Exemo Sr., la zozobra de gue al
leer esta comunicacion en respuesta dla de V E., puede &
V. E ocurrirle que con ella le¢ doy las cuentas que nuestro
G. C. G. de C di6 4 Don Fernando alegando yo aquf mis pa-
sadas obras, sin exibir (sic) ninguna de presente; pero aprove-
cho la ocasién para prevenird V. E que mis dos obras del
Cid y del Infante Do 1 Enrique, deben llegar d manos de V. E en
una lujosa edicién ilustrada, que por solos dos afios y por una
fnfima canfidad he cedido & mis editores, & quienes no han per-
mitido terminarla las turbulencias de la guerra civil: d pesar
de haber yo concluido de entregar el manuscrilo hace 18 meses.
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Con cada una de estas dos obras debe ir encuadernado mi aut6-
grafo: el cual, si mi obra tiene mal éxito y se pierde para la pos-
teridad. quedara al menos e el archivo para mengua de mi in-
genio, pero como prueba también del trabajo de mis manos sobre
el cual recayé el sueldo que por media docena de afios me fué
acordado. Este serd el rastro por mds gue sea poco brillante de
mi paso temporal & fravés del presupuesto: y habiendo acudido &
elen 1871 y no debiendo durar ya mucho, no creo que mis com-
pairiotas me echen en cara el haber del favor ni de la subvencién
del Gob.®? de S. M » (1), )

{1} Posee el borrador autégrafo la sefiora viuda de Ferndndez Cubas.
La misma sefiora fiene el autégrafo de un escrilo fragmeniario gue Zorrilla,
tanteando sin duda otra contestacién, redacté con el mismo objeto. Dice asi:

«...llegado & Roma vl el palacio cerrado y lleno de telarafias dentro del
cual el encargado oficioso de Esp. cercade la S. S. hombre respetable por
su saber, se mantenia urafio (?) como de incégnito y con miedo de que se su-
piese gue era Espaiiol, el cual me dijo que yo no tenfa nada que hacer: Que &
mi el gob.° me daba aguella comisién porque era el autor de tales y tales
ohras & &.

Resultado de mi comision: el archivo de la embajada estd en unos cuantos
cajones cuyo conlenido no se ha podido ordenar en cuarenta afios: los docu-
mentos justificativos de la propiedad de las fundaciones de Espafia en Roma,
Asia, Bolivia y Napoles estan truncos, incompletos vy adulterados, faltando los
mas importantes que han sido susfraidos probablemente por las muchas per-
sonas, especialmente frailes, & guienes los embajadores y administradores
han permitido hace 40 afios la enfrada en el archivo con todo el tiempo y co-
‘nodidad que tenfan & bien tomarse: saliendo y entrando sin inspeccién alguna
para registrar y extraer cuantos documentos podian convenirles para embro-
llar 6 parallzar en el porvenir la accidn de Espafia, el dia en gue se intente
relvindicar sus derechos en sus indagaciones.

Estos son hechos sabidos de todo Roma, no acusaciones mias, eran cos-
tumbres del palacio de Espana.

Porque es bueno que tenga V. E, presente que la mayor parte de los en-
cargados y comisionados Espafioles en Roma (con honrosas excepciones)
sufren la Influencia de su mal‘aria contrayendo una enfermedad que consiste
en creer que deben ser antes Apostdlicos Romanos que Espaioles; y que en vez
de ser enviades por Espafia para velar por sus derechos ¢ intereses van para
proleger la ambicién, la doblez y las prelensiones de la curia Romanay del
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Zorrilla, sin embargo, fué dando largas y permaneci6 quiefo
en su refiro un mes y otfro mes. En el de marzo de 1875, cuando
la guerra carlista habia terminado y las fropas del pretendiente

poder temporal pontificio. Este efecto de la mal‘arla Romana para los Espa-
fioles se ha desarrollado desde principlo del pasado siglo hasta hoy; porque
en nuesira historia desde Dn. Fernando I de Castilla hasta Dn. Felipe Il en-
cuentro solo ejemplares de firmeza para defender sus prerrogalivas Reales y
los derechos de su reino conira la intrusion de las ambiciones Romanas.

No cito @ V. E. hechos histéricos por no caer en pedanteria y porque por
poco versado en historia patria que V. E. sea, estoy convencido que de que
en esta parte de ella estd V. E. mds versado que yo. En consecuencia, y
como resultado de mi comision, yo cuyos escritos han sido siempre cristianos
y Catélicos, pero siempre espafioles, aconsejo 4 los gobiernos de Espafia que
no gasten el dinero en enviar comisionados ni investigadores & Italia, que no
se meta en pleltos interminables 6 insostenibles ni con el gobierno ltaliano que
es sagacisimo, ni con la curia Romana que sabe desde cuando nos faltan los
documentos que ella puede volver contra nosotros, cémo y desde cudndo
nuestros archivos han sido espoliados 6 poseen fruncos los documentos jus-
tificativos de propiedad, 6 ¢6mo, por quién, en pro de quién y desde cuando
han sido falsificados, sediin los intereses del tiempo y de los gobiernos en
cuyas manos se ha perdido y recuperado el poder, segiin las revoluciones y
las reaciones.

Las naciones descuidadas, derrochadoras 6 mal administradas, lo mismo
gue los individuos empobrecidos, no deben volver los vjos alrds para reco-
ger las migajas del festin de sus abuelos; siné sembrar nuevas mieses en las
tierras que les quedan para cosechar en ellas para el porvenir. Aquf hago pre-
sente & V. E. guetengo observado gue los frailes y clérigos Espafioles que se
establecen en Roma, se tornan siempre hostiles 4 Espaiia, y @ sus Gobiernos,
como sifueran Romanos y no espafioles: y de los frailes espafioles de la Miner-
vay de sus Mercedarios de Via Condotti, han salido siempre los esplas y los
Jefes de las insurrecciones reacionarias de Espafia &.

Giran (?) en carfas sencillas para no pagar contribuciones, se constituyen
en Agentes Comerciales y politicos &.

Yo no doy pues da V. E. mas cuenta por escrito de mi comisién, porgue es
mejor no tocar & lo pasado: porgue no guiero ser flscal de nadie, ni promotor
de abusos ¢ investigaciones (?), gue cuando se han tolerado hasta aquf estoy
seguro de que continuardn mientras no haya un Goblerno que mds Espafol
que Apostolico Romano, atreviéndose & reducir 4 renta italiana el producto de
la venta de todas las posesiones en lfalia, se lave las manos en lo pasado y se
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se refiraban y disolvian, ocurrié un hecho curioso, que refiere
del siguiente modo un testigo presencial: (1)
«Cuando en marzo de 1876 se retiraban varias fuerzas car-

libre de Administraciones ruinosas, de litigios de probabilisimo mal éxito y de
cuestiones en las cuales metiéndose la Teologia v la politica en pos solamente
de mundanos Infereses, no se podra deslindar nunca que es lo gue pertenece &
Dios y lo que se debe llevar el diablo.

Aquf dira V. E. gue resullado de la Comisi6n; pero yo gque la recibi en lugar
de lo que pedi al Gobierno, gue fué proteccién, no para ser empleado holgazén,
sind para escribir las patrias leyendas, que es para lo iinico que sirvo y en lo
solo que he adquirido alguna reputacidn, determiné escribir la leyenda del Cid,
relato del primer ejemplo tradicional & histérico de la resistencia Castellana &
las insfrucciones de la ambicion Romana, la obra en verso mas voluminosa

publicada en nuestros tiempos, cuyo manuscrito tendré la honra de ofrecer al
Archivo del Ministerio, como resultado de mi Comisidn.

Si V. E. cree oportuno recibirle 6 curiesidad de verle, porque por pobre y
desalifiada gue sea esla obra mia, es posible gue su manuscrito original valga
algunos afios después de mi muerte (que no puede ya estar muy lejana) més de
lo gue ha costado al goblerno mi comisidn.

8i V., E. se digna aceptarla y mandarla archivar hasta después de su publi-
cacién por mis editores & quienes su lectura perjudicaria en sus intereses.

Y & propdsito de intereses: tengo el honor de prevenir a4 V. E. que he dejado
en la Caja de los LL, PP, una deuda de 790 liras Ifalianas equivalencia de 600 y
plco que se me deben por los gastos de mi viaje & Napoles, autorizado compe-
tentemente por el Goblerno y por orden del Sr. M. de M. de cuya cuenta jusiifi-
cada no he sido indemnizado &.»

{l) Poco antes habia recibido Zorrilla una carta, que conservaba & su
muerte, y aun se conserva, 4 modo de sefial, en el tomo 1.° de [ misteri del
Vaticano 6 la Roma dei Papi. Decia asi:

«Barcelona 27 Octubre 1875.—Sr. D, Jos& Zorrilla.—Mi apreciable amigo:
luego de saludarle lo propio que @ Juanita le diré que en su dia recibila carta
de V. en la cual me decfa que prorrogase la letra yo ya comprendi qgue el error
de fecha gue V. demostraba haver tenido luego le vendria 4 la memoria por
cuya razén no le contesté & demas que ya sabia por los papas de V.V. que es-
taban sin nobedad.— Esta tlene por principal objeto decirle que la letra de 75 &
saldo de nuestra cuenta havré de ser pagada en esa el dia tres del précsimo
Novenbre; lo cual le recuerdo apesar de gue no creo gue V. se haya distraydo.
—5in otro particular salude V. & Juanita de parte nuestra y disponga de este su
Affo v S$S. y Amigo—Sebastidn Zurbano.»
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listas por los Pirineos, el escuadrén de la escolia de Don Carlos
esperaba en Orthez la formacién de un tren especial que debfa
conducirle 4 su depdsito de Mont-de-Marsan directamente

»Los oficiales, envueltos en sus largos capoles, dormitaban
en el fondo de los vagones, descansando de las marchas for-
zadas que les habian impuesito las auloridades [rancesas desde

los Alduides hasta Orthez, sin mds que breves paradas en Mau-
leon y en Navarreux, cuando todos fueron sacudidos de su
somnolencia por una vibrante y simpdtica voz que gritaba:
«iEspafioles, aqui hay un paisano!s»

»Abri6ése la portezuela del vagén mds inmediato, que iba
ocupado por el distinguido médico del escuadrén Don lidefonso
Muiiiz Blanco y por los bizarros oficiales sefiores Espejo, Ca-
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rrasco y Romero, y fodas las manos estrecharon con efusién

las que, subido en el estribo del coche, alargaba un descono-
cido de penetrante y franca mirada, y que por lo enérgico de
sus ademanes y el corte de su bigote y perilla, enfre oro y plata,
tomaron al principio por un militar, hasta que €l mismo los sacé
de su error exclamando: «Soy José Zorrilla; s€ lo que pasa por
corazones espafoles cuando se alejan de aquella tierra bendita,
y mads en las circunstancias de ustedes, y al saber que debian
pararse aqui he querido venir & estrecharles la mano, y mi
mujer no habfa de dejarme solo, pues es méds que espafiola: es
aragonesa.»

»En efecio: al lado del gran poeta eparecié una sefiora de
distinguido aspecto y dulce expresion, que unié sus frases
afectuosas d las de su marido» (1,

Al llegar este tiempo, el sueldo de Zorrilla habfa quedado
reducido d 24.000 reales. En vista de ello, y para impedir su
completa supresién, acordé venir 4 Espafna, como lo hizo en-
diciembre de 1876, En Monceux, sola con sus gallinas, palomas
y flores, quedd dofia Juana, su mujer; y es posible que pasara
algunos malos ratos hasta que, poco después, su marido la

trajo consigo @),
&k
(1) El Correo Espaiiol, 24 enero 15893,
{2) Segin Orlega Munilla, Zorrilla estuvo en Pau antes de regresar 4 Ma-

drid. Acaso sélo estuviera de paso.
Dice el autor de La Cigarra que preguniando al poeta, poco después de su

regreso, sus impresiones de Pau, contestaba: <De Ia gloria del Bearnés sdlo
restan alli su castillo y su estatua que mira al balcdn del Pirineo; pero hay algo
que para mf le hace inolvidable Aquel gran psicdlogo fundaba el buen sistema
de gobierno en poner una gallina en el puchero de cada ciudadano. Y eso ha
quedado en Pau: el culto del ave asada. Cuando el <rolisseur» hace girar la
sbroches, culdando de que el pollo no dé una vuelta mds ni una vuelta menos
de lo necesarlo, tal vez imagina que el rey de las aventuras pasa cerca y sonrie
aprobando. El habfa dicho: «<Paris bien vale una misa.» Yo exclamaba al devo-
rar un muslo de ave tierno y aromético: «Bien vale mi destierro este placer de
sibarita »
(El Dia, 16 fehrero 1717).
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De nuevo comenzaron las lecturas publicas, las tentativas
draméticas, los tratos con libreros y editores. El luchador
volvié & la arena, sin reparar en la edad ni en las circuns-
tancias.

Ya por entonces era mas manifiesta la tendencia de criticos
y poetas 4 considerar extinguida la escuela poética de Zorrilla
y @ proclamar la necesidad de otras orientaciones mds de
acuerdo con los ideales del siglo. Y asi decia Niifiez de Arce:

iLos tiempos son de lucha! ¢Quién concibe
el ocio muelle en la ciudad inquieta?
En medio de la lid canta el poeta,
el tribuno perora, el sabio escribe.

Don Manuel de la Revilla, gue nunca negé su admiracién &
Zorri'ila. escribfa lo siguiente, con motivo de los Grifos del
combate, de Niifiez de Arce: «Nosotros, menos benévolos acaso,
no vacilarfamos en condenar en absoluto hoy la oda ampulosa,
que nada dice ni ensefia y que es casi siempre [ria imitacién
de nuestros cldsicos, y las reproducciones de nuestros tiem-
pos gloriosos y caballerescos, género que so6lo se tolerd y
merced & las galas de la imaginaci6n y d los primores de la
forma con que la engalanaba Zorrilla, y que hoy quieren resuci-
tar, sin éxito ni objeto, muchos de esos jévenes versificadores
que entre nosotros pululan, y cuya poesia, falta de virilidad, de
nervio y de idea, se asemeja d «esas pobres doncellas muertas a
quienes se alavia y corona deflores para conducirlas al campo
santo.» Pero no podemos admitir las acres censuras del sefior
Niifiez de Arce contra los que llama suspirillos liricos de corte
y sabor germanicos» 1),

Zorrilla, claro es, veia todo esto, y algunos aios después,
al escribir los Recuerdos del tiempo viejo, se expresaba de este
modo: «Ya varias veces en algunos periédicos, que no sé por
qué me son hostiles, se me ha echado en cara el no saber reti-
rarme & tiempo; pero no me han dicho & dénde, puesto que sa-

(1) La lustracion Espafiola y Americana, 8 abril 1875,
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ben que no puedo retirarme & un monasterio. Ya me habfa yo
refirado & mi casa, y hacia ya afio y medio que rehusaba pre-
sentarme hasta en el Ateneo, donde tantas consideraciones se
me han tenido y tantos aplausos se me han prodigado: pero al
retirarme el gobierno el sueldo con que tinicamente podia refirar-
me como se me aconsejaba, fuve yo por mejor consejo volver al
trabajo y vivir honradamente de €l mientras con €l sustentarme
pueda, que dejarme morir de inanicién y de pesadumbre por dar
gusto a los que ya no le tienen de que viva yo entre la gente, por-
que conceptlian que sesenfa y cualro aiios son demasiada larga
vida para un hombre & quien hay algunos que estiman y aplau-
dens (1),

Podf{an ciertos poetas poner reparos & Zorrilla; pero éste no
se quedaba corto en sus juicios sobre los demds. Llamaba &
Campoamor el poefa doloroso, por alusién @ sus doloras, que
solia parodiar, y decfa que con €l pasaba lo que con Ceryantes,
porque en sus escritos se gueria ver siempre mucho mads de lo
que contenian. De Bécquer, segiin le oyé Ferndndez Bremdn,
negaba que fuese poeta 2),

Comenzé Zorrilla sus gestiones cerca de Canovas, para
conseguir que se prolongase la pensién, Canovas le recibié
con inequivocas muestras de afecto y le abrié sus salones,
donde le presenté @ lo mds escogido de la sociedad madrilefia.
Interpuso & la vez su valimienfo con el Minisiro de Estado, el
cual, una vez estudiado el asunto, expresd que atendidas las
circunstancias y el tiempo transcurrido, lo unico que se podia
hacer era prorrogar la comisién por un afio; transcurrido el
cual, se daria por suprimida y seria suprimido el sueldo.

Paralelamente reanudé sus tratos con el editor Delgado. De-
biale ya 16.400 reales, que ofrecia pagar de diferentes maneras.
Seguia ofreciéndole B/ gue fué a Sevilla, sobre lo cual le decia

(1} Recuerdos del tiempo viejo, t. 1.°, pag. V1.
2) Articulo En el Limbo, en el Almanaque de La llustracidén Espafiola
¥ Americana de 1894,
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Delgado: chace seis afios que le estoy esperando y aun no ha ve-
nido». Le hablaba del drama Pilafos, que deseaba explotar
por su cuenfa, y prometia darle otro de Herodes y Herodras.
Insistia en su propésito de refundir el Don Juan y le comuni-
caba estar bajo los efectos de «una enfermedad en el corazéon
que comienza a desarrollarse en mi, y que me paraliza & veces
hasta privarme de conocimiento» (1),

El dia 19 de enero dio la primera de sus lecturas en el Ateneo.
Con las celebradas estrofas de E/ canto del Fénix hizo su pre-
sentacion y dirigié su saludo d los hombres de la generacién
nueva: g

Ayer hizo treinta afios que me ausenté de Espafia;
mafiana hard jy me asombra! sesenta que naci.

6En qué y en dénde y eédmo pasé mi vida exiraiia?

No sé; crucé el desierto y el lago y la montafia

y el mar ., mas de mi mismo jamds razén me di.

Vagué por mar y t.erra, cual pdjaro canoro

que al viento da gorjeos de interminable son:

por do pasé cantando, me hicieron paso y coro:

doquier dejé una estela de melodia y oro:

pasé .. v de lo pasado jamas pedi razdn.

Erré por selvas virgenes que el viento desgrenaba,
maranas con sus frondas haciendo el huracdn:

y envuelto entre sus hojas, con la tormenta brava

pasé sobre los charcos de efervescente lava

y me asomé con ellos al crater del volcdn.

Lo que hice, lo que dije, todo ese laberinto
de versos que conceniran la esencia de mi ser,
de Dios son obra: un esfro no pude haber distinto:
yo obré y hablé, sintiendo y hablando por instinto:
ni supe hacer mas que eso, ni pude mas hacer.

(1) Véase el Apéndice XVII,

—=—— ]
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&Qué valgo? Qué me vale tal prez y loa tanta?

Mi madre fué una alondra, mi padre un ruisefor:

yo me escapé del nido: la voz en mi garganta

senti, me senti libre, vagué, canté... y me espanta

que los cantares mios merezcan tanto honor.

Esfirpe generosa de la progenie nueva,

que pruebas saluddndome que marchas ante mi.

iYo te saludo! jpasa! Mi [e tras ti me lleva;

no dejes, si me canso, que nadie se me atreva

al ir tras los halcones que, ruisefior nuftri.

Y si las tempestades que el porvenir amasa

en mi pais me obligan & mendigar mi pan,

no dejes que en €l nadie las puertas de su casa

empedernido cierre, 6 esquivo diga: «pasa»,

al que maté & Don Pedro, al que salvé & Don Juan.

La acogida, como puede suponerse, fué inmejorable, y el
Ateneo fijo la noche del miércoles para sus lecturas semanales,
en las cuales habia de dar & conocer su Legendario del Cid (1.

El 14 de marzo se estrend en el teatro Espaifol, para el be-
neficio de Don Manuel Calvo, el drama Pifatos, del cual noches
antes habia Zorrilla leido los dos primeros actos en casa del
Marqués de Dos Hermanas. Actuaban en el Espanol Miguel Ce-
pillo y la Boldiin, acompafniados de un cuadro no més que me-
diano @. Aunque Pilafos no enlusiasmo, el publico llamdé a
Zorrrilla a las tablas, ¢ imitando lo que dias antes habia hecho
con Echegaray el de Valladolid - donde la costumbre es ya tra-

(1) En el Casino de la Prensa, después de una fiesta dada el 16 de enero,
y en que leyeron poesfas Zorrilla, Campoamor, Palacio, Retes, Bustillo y
otros, ¢ hizo juegos de prestidigitacién el famoso Hermann, se formé una sec-
cién de literatura, de la cual Zorrilla fué nombrado presidente honorario v
Campoamor efectivo.

{2) Elreparto de Pilatos fué éste: Pilatos, 5r. Cepillo; Fidelia, Srta. Bol-
diin; /saac, Sr. Calvo (D. Manuel); Marco Terencio, Sr, Olira; Précula, sefiora
Moral; Siro, Sr. Benavides; Centurion,*,
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dicional —, pidié con insistencia que hablara. Zorrilla se limit6
& decir que va habfa estado hablando toda la noche por boca
de los personajes del drama

La critica traté duramente & Zorrilla. Peregrin Garcia Ca-
dena, en La [lustracién Espatiola y Americana, decia asi:
«Pjlatos es un drama cuya accion camina con paso lento vy fati-
goso. Los afectos que en €l combaten se desenvuelven con gran
monotonia y & Iravés de una serie cansadisima de pulsa:iones
invariables, con excesiva redundancia en los conceptos y con
evidente abuso de una poélica plagada de [rases y relumbrones
extrafios y de gusto poco delicado En medio de estos vicios
intolerables, brilla de vez en cuando aquel esiro del sefior
Zorrilla, cuya solariega opulencia no pierde nunca sus esplen-
dores ni aun en los momentos de mayor penuria (1),

Revilla, en la Revista Confemporénea, escribia lo siguiente:
«Si el autor de Pilaros no fuera el poeta insigne que tantos dias
de gloria ha dado @ nuestra patria; si no tuviéramos en cuenta
que los ingenios mds privilegiados tienen momentos en que se
duermen, como Horacio decia de Homero; si no creyéramos
que los hombres de cierta talla tienen derecho & ser respetados
cuando caen, nuesira critica del dltimo drama del sefior Zo-
rrilla serfa acerba por extremo. Pero como no perfenecemos al
nimero de los que quieren hacerse notables mordiendo & lasre-
putaciones mds legitimas y faltando 4 todo género de conside-
raciones y respelos, creemos lo mds prudente y digno guardar
silencio acerca de esa produccién. Confiamos mucho en el
falento del sefior Zorrilla y estamos seguros de que sabrd
reparar su error y volver por su buena fama; como lo estamos
también de que sabra apreciar en lo que valen aplausos ofor-
gados & su nombre y no & su iiltimo drama, menospreciar como
se merecen ciertos ataques, y dar el valor debido al respetuoso
silencio de los criticos que se estiman lo bastante para no adu-

(1) La llustracion Espafiola y Americana, 1877, nim, X,
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larle en sus errores y para no mortificarle con burlas y chanzo-
netas de mal gusto, que antes perjudican al que las profiere que
al que de ellas es objeto= (1),

Por duros que sean estos juicios, hay que reconocerlos
justos: Pilafos no merece un examen detenido. Ni el papel dra-
madtico del procdnsul de Judea hasta llegar al suicidio, ni la in-
tervencién de los deméds personajes, comunican & la accién el
menor interés. Otfro tanto ocurre con la versificacién, y puede
decirse que en toda la obra no hay otra cosa digna de elogio
que la siguiente plegaria de Fidelia:

«<iDios! sér del universo, que el sér de nadie tomas,
que con el sol los mundos & iluminar te asomas,
que, de la vida germen, al orbe se la das,
y al agua peces y algas, y al arbol savia y gomas,
y pluma 4@ alondras y dguilas, y & cuervos y palomas,
v miel a las abejas, y 4 la floresta aromas,
y al globo el equilibrio y el tiempo y el compds:
Dios, que del mar vy el viento las fempestades domas,
y gque la mies oreando, por llanos y por lomas
en alas de las brisas y las tormentas vas:
Dios, que eres de los hombres el juez y padre tierno,
gue has hecho, la luz dandolas de luz y un sol eterno,
las almas de la nada, y que en la mia lees:
escucha la plegaria que d hacerte me proslerno,
para que ti, que abriste la gloria y el infierno,
me vuelvas & la nada, 6 su perddn le des.
Mi fe es la fe viviente que en mf infundié tu mano
con la palabra viva y el soplo soberano
del Cristo que en el Gélgota cumplié la redencién:
pues El redimié el alma de todo sér humano,
ique fué sujuez olvida, recuerda que es mi hermano!
{Que de la raza humana no sea la excepcién!

(1) Revista Contempordnea, 30 marzo 1877,
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Dios, que en mi pecho encierras, como en la mina ¢l oro,

esta alma en que arde virgen la fe que en mi atesoro,

yo espero tu clemencia, yo fio en tu poder;

yo, que cual padre te amo, que por mi Dlos te adoro...

{yo mi anonadamiento por su perdén imploro!

iMi alma por la suya, Seiior... si puede ser!

Mas si, por juez injusto, su fallo estd ya escrito,

si estd por deicida sacrilego maldito,

si mi alma por la suya no puedes aceptar...

dame virtud que pueda mirar su fin precilo,

dame una fe que tenga poder fan infinito

que el universo pueda para tu fe ganar (1),

Mds honra daban & Zorrilla sus lecturas no interrumpidas.

A mas de las del Ateneo, di6 otras en casa de Cdnovas del Cas-
tillo, en las de los barones de Cortes, duguesa de Medinaceli.
condesa de Guaqui, etc., etc. En ellas. con Zorrilla, tomaban
parte los poetas mds celebrados, y por su concurrencia y por
su cardcter eran verdaderas fiestas de arte y aristocracia 2.

(1) Al imprimir Zorrilla Pilafos, puso la siguiente nota:

«Este drama no estd escrifo como se ided, ni se representd como esta es-
crito; falté el tiempo: faltaron las lamparas que debfan proyectar el juego de las
sombras, y el piiblico aplaudié sin poder comprender lo gue pasaba.—De nadie
es la culpa: era forzoso representarlo en la cuaresma, y la semana santa se ve-
nia encima.—EL AtuTon.»

2) En la de Céanovas, por ejemplo, celebrada el 11 de marzo, tomaron
parte Zorrilla, Campoamor, Rodriguez Rubi, Valera, Alarcdn, Selgas, Grilo,
Blasco, el Marqués de Heredia, D. Gabriel Estrella, el dugue de Almenara Alta
y D. Gabino Martorell. Se echd de menos & otros como Hartzenbusch, Garcla
Guliérrez, Nifiez de Arce, Hurtado, Manuel del Palacio, Ruiz Aguilera, Arnao
y otros.

Entre las concurrentes aristocraticas liguraron las duguesas de Fernén
Niifiez, de Hijar y de Magueda; condesas de Velle, de San Isidro, de Heredia-
Spinola, de Campoalange, de Casa-Valencia, de Benahabis; marquesas dela
Torrecilla, de Javalquinto, de Loring, de Aranda, de la Zornoza, de Puente, de
la Rivera, de Villalobar, de Bedmar, de Barzanallana, de Isasi, de Ayerbe, y las
sefioras de Silvela, Heredia, Martorell, Osma, Sanz, Casado, Estrella, Valme-
diano, elc., et¢,

e
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No falté un empresario, el sefior Bernis, que quiso llevar
las lecturas al teatro. Zorrilla. aceptd; imitéle Ferndndez y
Gonzilez, y ambos hicieron su presentacién en el Teatro de
Jovellanos, juntamente con la notable arpista sefiorita Bernis,
gue ejecutaba selectas piezas musicales. «Pocos poetas —es-
cribia Ferndndez Bremén en La [lustracion del 8 de junio—,
tienen el privilegio de leer como Zorrilla: perfecta vocalizacién,
variedad de tonos y cierta misica agradable que se adapta
muy bien a la estructura musical de sus estrofas. En cuanto
al Sr. Ferndndez y Gonzdlez, ¢qué hemos de decir? Que estd en
su derecho al leer como lee sus poesias; €l las hizo; nadie puede
impedir que las deshaga; su voz, que sdélo tiene un sonido
grave y meldlico, produce tinicamente esas notas monéionas del
bajo de una murga; aquello no es leer, es golpear con un marti-
llo sobre un caldero roto. Los versos valientes y armoniosos
del sefior Ferndndez y Gonzdlez son dignos de mejor suerte.»
Mala cara pondria el presuntuosisimo autor de Los monfies
de las Alpujarras al leer estas palabras...

El dia 13 de junio dié Zorrilla su benelicio en el teairo de Jo-
vellanos. A él asistié el rey D Alfonso XllI; pero como no le
llamdé & su palco, al poeta no le parecidé bien, y asi se lo dijo poco
después & su amigo el marqués de Valmar (U,

Zorrilla colecciond parte de estas lecturas en un tomo, pu-
blicado aquel mismo afio ). Figuran en este tomo E/ canto del
Feénix, la Alborada monoritmica, la Verbena de Sevilla en
1420—fragmento de la Levenda de D. Juan Tenorio;—la sere-
nata A Rosa - arreglo de la que compuso en Paris en 1854;—las
octavillas 4 Luisa, la Cabalgata mejicana y el Jarabe mejicano
—exlractos de su poema La Mejicana y el Arabe;—numerosos
fragmentos de La Leyenda del Cid, con inclusién de la dedica-

(1) En carta cuyo borrador posee la Viuda de Ferndndez Cubas.

(2) Lecruras piblicas | hechas | en el Afeneo Cientifico y Literario de
Madrid | y en el Teatro de Jovellanos en 1877 | por su aufor | D, José Zorri-
lla. | Madrid | Libreria de V. Suérez, calle de Jacometrezo, 72. | 1877.

=i
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foria & Burgos; y las composiciones £/ Reloj—procedente de
sus obras juveniles, —Fe y poesia y La siesta (1),

Innecesario es decir que entre esas composiciones se en-
cuentran algunas de las més bellas pdginas de Zorrilla, acaso
las que mds caracterizan su segunda modalidad poélica. En
cuanto a popularidad, pocas hay que hayan alcanzado tanta co-
mo aquellas estrofas de La siesfa, conocidas aun de los que
menos tratos han tenido con las musas:

Son las fres de la tarde, Julio, Castilla.
El sol no alumbra, que arde; ciega, no brilla.
La luz es una llama que abrasa el cielo:
ni una brisa una rama mueve en el suelo.
Desde el hombre & la mosca todo se enerva
la culebra se enrosca bajo la hierba;
la perdiz por la siembra suelta no corre,
y el cigiiefio @ la hembra deja en la iorre.
Ni el topo de galvana se asoma & su hoyo
ni el mosco pez se afana contra el arroyo;
ni hoza la comadreja por la montana,
ni labra miel la abeja, ni hila la arana.
La agua el aire no arruga, la mies no ondea,
ni las flores la oruga torpe babea.
Todo al fuego se agosta del seco estio:
duerme hasta la langosta sobre el plantio.
Sélo yo velo y gozo fresco y sereno;
s6lo yo de alborozo me siento lleno:

porque mi Rosa
reclinada en mi seno
duerme y reposa.

(1) Zorrilla publicd La siesta en La [lustracion Espafiola y Americana,
con una dedicatoria que decfa asi: <Al poeta Grilo,—Mi guerido Antonio: Te
dedico esla composicién, cuya fama te debo, porque la has lucido recitandola
con entusiasmo en las regiones del gran mundo y va ni Madrid ni yo sabemos
si esfuya 6 es mia.- |. Zorrilla. - Abril 20, 1877,»
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Voraz la tierra fuesta sol del estio;
mas el bosque nos presta su toldo umbrio,
Donde Rosa se acuesta brota el rocfo,
susurra la floresta, murmura el rio.
{Duerime en calma tu siesta, dulce bien mio!
iDuerme entretanio

que yo te velo: duerme,

que yo fe canto! .

Las le turas de Zorrilla sugirieron comentarios, no tanto por
el mérito reconocido de las poesfas leidas y porla maesiria
insuperable de leerlas, cuanto por la costumbre literaria que
introd.ician. Mas nadie habl6é de ellas tan bien como don Ma-
nuel de la Revilla en un hermoso articulo escrito después de la
primera dada en el Ateneo. Puede juzgarse por los pdrrafos si-
guientes: :

«jSingular destino ¢l de don José Zorrilla! Pocos hombres
habrédn gozado del privilegio que le otorgé la suerfe: el de
sobrevivirse & si propio. Para €l la existencia tiene algo de
aquel eferno presente que la teologia concibe en Dios: para €l
el juicio de la posteridad y la gloria péstuma no son esperan-

zas de ultratumba, sino realidades que con sus propios ojos
contempla.

slnmévil en medio de las generaciones que rdpidamenie se
suceden; envuelto en la misteriosa aureola de la leyenda, com-
panero de los hombres del pasado, maestro de los del presente,
evocacién de un recuerdo para aquéllos, personificacién de un
ideal y d: una época, legendario fantasma de otros dias para
€stos; fanidstica figura, que con ser de carne y hueso, tiene la
apariencia de un muerto resucitado que se mueve por milagro en
medio de una sociedad que no es la suya, Zorrilla ofrece uno de
los mds singulares fendmenos del mundo moral y da cabal idea
de la verfiginosa marcha de este siglo en que Ireinta afios bastan
para trocar una existencia en leyenda, una realidad viviente en
remolo recuerdo, un hecho de reciente fecha en poética anti-
gualla. Sélo este siglo de vértigo, hijo del huracdn y del caos,
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es capaz de convertir en breves dias las historias en leyendas
y los vivos en sombras.

. . & e s .

»Cuando, hace pocos dfas, rodeado de una mulfifud ansiosa
y conmovida, le vefamos aparecer en la cdtedra del Afeneo y
leer con vigoroso y sentido acento sus inimitables canlos, ex-
perimentabamos una emocidén semejante @ la que sentirfamos
si, en medio de esta sociedad descreida, surgiera de repente la
figura de alguno de los primeros apdésioles cristianos. Era
aquello una verdadera aparicién del otro mundo, era un ideal
hecho hombre, surgiendo del polvo de la historia, como por
arte mdgica, un fantasma de ofros dias hablando en arcaico
lenguaje anle una generacién confusa y absorta.

»El, el poeta de la fantasfa rica y vigorosa, el que ha hecho
de la palabra humana maégica paleta, con cuyos colores pinta
la naturaleza y refrata la historia mas graficamente que los pin-
lores mds insignes; el poeta de la forma, que hace de la poesia
riguisimo ropaje cuajado de refulgentes joyas, bajo el cual no se
oculta ofra cosa que aspiraciones vagas € indefinidos senti-
mientos; el poeta que sabe hacer sentir, sin conseguir hacer
pensar, y que, al producir en el alma intensisimo deleite, cum-
plidamente muesira que la belleza, el arte, la poesia, no son
otra cosa que formas desnudas, cuya mera exhibicién sin trans-
cendencia ni idea alguna, basta para conmover lo més hondo del
espiritu humano, aparecia hoy ante una generacién que en todo
busca ensefianza, que acaso no veen la poesia mds que la
bella forma de la verdad, que se cuida mucho de pensar y poco
de sentir, que, descreida, indiferente, positivista, desamorada,
huérfana de fe, no muy abundante d: esperanza., sélo acierta
4 formular quejas, llorar desengafios, proferir blasfemias, y
arrancar notas desesperadas 4 una lira ronca, sobre una tie-
rra drida y bajo un cielo sombrio y sin D.os.

»Apareci6é Zorrilla; rodedbanlo la poesia del recuerdo, el en~
canto de la leyenda, el prestigio de la fama. Leyd con robusto
acento sus poesias; pugnaban todas ellas con el espiritu y las
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tendencias de los que le escuchaban; hablaba en frases apasio-
nadas como las de un hijo del desierto, melancélicas como el
murmullo del arroyo, dulces como las brisas de Abril, de aquel
amor patético, apasionado, voluptuoso, sombrio, que inspiraba
ala musa romdntica, de aquella nostalgia de 10 pasado que le
aquejaba, de aquellos caballerescos sentimientos que palpitaban
en ella; pinté de un modo inimitable las viejas leyendas, los
poéticos encantos de la naturaleza, las dulzuras de la fe, las
glorias de la patria, lo maravilloso y lo legendario, lo fantdstico
y lo ideal; y aquel auditorio, en que, seguramente, no habfa un
solo romdntico, donde, en cambio, abundaban las almas he-
ladas por el viento de la duda y amargadas por el espiritu cri-
tico y pesimista del siglo, aplaudié con entusiasmo, sintié emo-
cién profundisima, y al premiar con ovacién ruidosa & aguel
arcaico poeta, alma de otfros dias perdida en las sombras de lo
presente, mosiré una vez mas d cudnto alcanzan el poder del
genio, sobre todo cuando se llama Zorrilla.

»Y es que, aparte de lo solemne de aquel momento, consa-
grado por la aparicion de un genio (mejor dicho, por su resu-
rreccién), aquel eco de otros dias era bara el espiritu lo que la
fresca brisa del Oceano para el que atraviesa la abrasada arena
del desierto. Era grato, en verdad, refrescar la mente en aquella
poesia llena de vida y de luz, espaciar el @nimo por aquellos
hermosisimos horizonfes, deleitarse, siquiera por un momento,
en la contemplacién del ideal, aspirar con ansia aguel'a atmés-
fera de embriagadores perfumes, de suaves brisas, de deslum-
bradores claridades.

sEra grato pensar en aquellos tiempos en que lo bello pene-
traba la vida, y lo ideal la enaltecia, y la fe prestaba alientos, y
la esperanza templaba los dolores y todas esas grandes cosas
y esos grandes sentirientos eran la vida y el alma de los hom-
bres. Era grato, sobre todo, percibir aquel ideal hermoso y dpe-
tecible d través del médgico velo de una poesia, majestuosa a
veces, sentida otras, rica siempre en color, inspirada en las
imdgenes, adornada con las galas de la versificacién mds prime-
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rosa, 4 la vez misica y pintura, prueba admirable de lo que
puede ser esta habla casfellana cuando la manejan genios como
el que en aquellos momentos inundaba de inefables goces el
espiritu de los que le escuchaban,..» (1)

Zorrilla, en el prologo que puso & la edicién de estas Lecfu-
ras bajo el seudénimo de José Félix del Moral, justificaba del si-
guiente modo sus lecturas en el Tealfro de Jovellanos:

«El poela Zorrilla aceptd la oferta del Sr. Bernis, temiendo
ofenderle con la negativa de lo que a nadie habia rehusado: y
ademds para aprovechar esta ocasién de probar:

»1.°. Que el piiblico de Espaiia no es menos ilustrado que
los de Alemania, Inglaterra y Francia, donde los autores dan
lecturas piiblicas anfe numerosa concurrencia, que paga su en-

trada para oirles.
32.° Que es mds deshonroso vivir @ costa ajena, por vivir

sin trabajar, que utilizar el arie de leer para procurarse una re-
compensa pecuniaria. porque no hay razén para pagar al maes-
tro compositor, al instrumentista y al cantante, que afraen al
piiblico para oirles, y no al poeta 6 d los poetas que se retinen
para darle una velada de poesia.

#3 ° Que los poetas deben unirse y propagar estas reunio-
nes en un salén de lecturas, para adelantar ellos mismos en el
arfe de leer, algo descuidado por los poetas de toda Europa, y
para acostumbrar al piiblico & asistir & estos certdmenes poéti-
cos, en los cuales oiria celebrar las glorias de la patria por boca
de sus poetas, 8 quienes conocerfa asi personalmente.

»Hace diez afios que el poeta Zorrilla, & su vuelta de América,
inici6 estas lecturas, que le fueron entonces tan criticadas como
aplaudidas le son al presente: lo que prueba que el pueblo espa-
fiol ha variado de opinién y de gusto literaric en estos diez afios,
y que ha llegado ya el momento en que los poetas aprovechan el
impulso que ha dado & estas reuniones la iniciativa del poeta
Zorrilla »

(1) Revista Contemporanea, 30 enero 1877,

I PR,
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Y, en efecto, tal aprovecharon la leccién, que las lecturas
ptiblicas se convirtieron en una verdadera monomanfa liferaria.
Tal se repitieron durante largo tiempo.

Aungue sélo sea por dedicar un recuerdo al desdichado au-
tor de La calle de la Montera, digamos aqui que Zorrilla llevé
una cinta del féretro en el entierro de Narciso Serra, verificado,
bajo una lluvia torrencial, el dia 27 de septiembre. {Pobre Serra!
Aquel mismo afio habia publicado la segunda edicién de sus
poesias, y en un prélogo muy sentido, después de dolerse de la
ingrata foriuna que le fenfa postrado en un sillén, viéndose
obligado @ manejar <la mano que atin no fengo impedida y que
necesita dar de comer al resto del cuerpo baldado», abrfa atin su
espiritu @ la esperanza. «Peor que me veo —decfa, — me he visto;
quizd recobre un dia parte de mis memoriales extraviados; quiza
pueda reformar un dia las tres comedias que hoy se ven recha-
zadas en el teairo; guizd llegue & escribir ofras, que no sufran
repulsa. Enirefanfo, por si esto no sucediere, ruego al piiblico
se digne conservarme 6 devolverme algo de aquella benevolen-
cia con que en ofro tiempo me favorecia.»

Zorrilla escribié una poesia d la memoria de Narciso Serra.
Algunos de sus versos son dignos de copia:

Es el sino fatal del que algo vale;
guien de las medianias sobresale,
el genio egregio, mientras vive, lidia
con los ruines mesquitos de la envidia,
con todo el que de vulgo nunca sale:
no hay quien no le rebaje 6 se le iguale,
y aun todo el que no es algo, por desidia,
en vez de trabajar, crecer, seguirle
y alcanzarle, se goza en zaherirle,
del mundo por la tumba hasta gue sale.
Entonces elegias, epifafios,
de luto nacional muesiras ruidosas,
lapidas, monumentos, cenotafios,
eslatuas coronadas de oro y rosas:
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todo lo que es ya indtil al difunto

y & su nacién de vanagloria asunto.
&Por qué no confesarlo, aungue nos pese?
Esa es la sociedad, el mundo es ese.
Serra vivié de nuestra fierra al uso:
yo, su memoria al bendecir, me acuso
de no haberme atrevido en esta vida

4 sondar la alma grande gque Dios puso
en una carne por el mal roida.

Yo no le conoci; yo en tierra extraiia
le admiré y le aplaudi lejos de Espafia.
Su polvo al conducir al cementerio,
no le pude decir lo que hoy le digo,
por no turbar la calma y el misterio
del sagrado lugar que le di6 abrigo,

y por no aparenfar que me exhibia

otfra vez en lugar del que moria.

Tal fin en existencias semejantes

de tiempo inmemorial nadie aqui extrafa:
asi mueren los genios en Espana;

asi murié Colén, asi Cervantes.

4Por qué? Sin duda porque Dios lo quiere:
nadie es grande en Espafia hasta que muere (1),

* kR

Zorrilla se sali6 al fin con la suya de refundir el Don Juan
Tenorio, y el mancebo gallardo y calavera reapareci6 de otra
guisa en la escena madrilefia. Pero jde qué guisa! Reportado
hasta la prudencia en sus acciones y cantando su amor a dofia
Inés en gentiles diios musicales.

Don Juan Tenorio, en efecto, convertido en zarzuela, con

(1) La llustracion Espafiola y Americana, sup, al nam. 1 de 1878,
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miisica del maesfro D. Nicolds Manent, se representd por pri-
mera vez en el teatro de la Zarzuela el dia 31 de octubre de
aquel afio 1877 (. El piiblico, que no podia olvidar su carifio al
bravo D. Juan, le acogid con aplausos; pero hubiérase enganado
el galdn sevil'ano si creyera que el pueblo espafiol le miraba
con los mismos ojos que al mostrarse otros afios en el dia de
difuntos.

Zorrilla, & raiz del estreno, se incomoddé con los que se sor-
prendian de que hiciese cantar @ Don Juan. «Dicen muchos —es-
cribia— que es un disparate y que no gquieren que cante Don
Juan Tenorio. No comprendo la lI6gica ni el escripulo meticu-
loso de los que emiten semejante opinién. Sise tolera que canten
el emperador Carlos V, Cristébal Colén, Galileo y Moises,
spor qué se ha de repugnar que cante Don Juan?» Porgue el Don
Juan de Zorrilla—se le podia haber dicho—, no puede ser
tocado ni por Zorrilla mismo, ni puede sufrir alteracién quien,
derrocando & todos sus antecesores homénimos, es ya personi-
ficacién 1inica del tipo original.

Calculen los lectares de hoy qué efecto les haria ver 4 Dofia
Inés, en el reclinatorio de su celda, cantando de esta suerte:

iNo puedo! No puedo
leer ni rezar.
No sé por qué miedo
de todo me da.
Como novicia el hdbito
me van mafana & dar.
Novicia... Pero monja
no lo seré jamas.

(1) El reparto fué el siguiente: Dofia Inés de Ulloa, Senora Franco de
Salas; Dofia Ana de Pantoja, Sefiorita Galetli; Jacarilla, Sefiorita Hordan;
Brigida, Sefiora Baeza; Lucia, Sefiorita Franco ] ); Den Juan Tenorio, Sefior
Dalmau; Don Luis Mejia, Sefior Ferrer; Don Gonzalo de Ulloa, Sefior Blan-
quells; Don Diego Tenorio, Sefior Abella; Ciufti, Sefor Tormo; Un escultor,
Sefior Artabeitia; Esfudiante 1.9, Sefior Mora; Id. 2.°, Sefior Bernus; Id, 3.9,
Sefior Martinez; l/n caballero, Sefior Mohino; Gastdn, *.
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Como alas nuevas siento
que en mi brotando estdn,
y lejos del convento

mis pensamientos van.
iLibértame, Dios mio,

de tan extrafio alén

6 suéltame las alas

y déjame volar!

jAy, ay de mi!

gue lo gue siento y quiero
no me lo sé decir.

Pues no digamos nada del siguiente dio, con que Zorrilla
sustifuyd las décimas del sofd. ¢Podrd el lector reprimir una
sonrisa?

Juan. Ven, cdlmate, mi vida,
reposa sin temor,

y del convento olvida
la triste reclusién.

El aire que se aspira,
se aspira aqui mejor,
aqui todo respira
felicidad y amor.

INEs. Cesa por Dios,
que resistirte
no puede ya
el corazdn.

Juax. Suave el murmullo
te da aqui el viento,
trina el acento
del ruisefior;
te da aqui arrullo
la agua que pasa,
todo en mi casa
respira amor.
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Con tu presencia
todo revive,
todo recibe
luz y calor:
todo existencia
cobra este dia,
fodo, alma mia,
respira amor.
INES. Son fuego tus palabras
que me devora.
amame, te lo ruego,
mi alma fe adora.
Y rio y lloro
de mi sin darme cuenta,
porque te adoro.
El alma se me escapa
fras ti en pedazos;
&qué hacer, sino lanzarme
ciega en tus brazos?
Tu amor imploro;
Don Juan, &mame 6 méatame,
porgue te adoro.
Juan 1Qué porvenir tan fausto
Dios abre ante mis ojos;
mafana ante €l de hinojos
diré al Comendador:
da a Inés el holocausto
de mi alma convertida;
y, 6 quitame la vida,
i oférgame su amor!
INEs. iQué porvenir tan fausto
Dios abre ante mis ojos;
mafiana ti de hinojos
dile al Comendador:
da 4 Dios en holocausto
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mi alma convertida,
y, 6 quita & Inés la vida,
i otérgala mi amor!

Empieza Zorrilla por suprimir la pintoresca escena de la
hosteria de Buttarelli. El primer cuadro se desenvuelve en el
propio jardin de Don Juan, donde acude Mejia, llamado por su
rival, para conirastar audacias de amor. No quiso Zorrilla, sin
embargo, que las primeras palabras de Don Juan, después del
coro inicial, fuesen otras que aquellas de

iCudl gritan esos maldifos!

En cambio le parece inoporfuno alarde de jactancia gue Don
Juan y Don Luis repitan el ameno y cldsico relato de sus aven-
turas en lItalia, Flandes, Alemania y Francia, y les hace hablar
de este modo:

Juan, No haré yo relato tal,
Don Luis.
Luis. Pues yo empezaré.
Juan. Vos tampoco. Haremos mal
aqui en publico...
Luis GPor qué?
JuaN. Porgue lo que en cierta fecha

y en época de capricho

fuera cuenta muy bien hecha,
hoy la cuenta es mds estrecha
y es mal hecho y es mal dicho.
Porgue nuestros dos relatos
son dos tejidos de absurdos,
que nos dan por mentecatos,
asombro de pelagatos

y admiracién de palurdos.

Y siendo mozos capaces

de hazanas de loa eterna,
Hpor qué parecer procaces
dos rufianes lenguaraces
barateros de taberna?



Lus.

Igualmente sosegado y reflexivo aparece Don Juan en oiros
lugares de la obra, como en su didlogo con Brigida. De sus fra-
ses proverbiales olvida no pocas, como los demds personajes
de la obra. Digase, por ejemplo, quién aceptaré la variacién si-

guiente:
Juan.

Luis.

Juan.

Echamos de menos d nuesiro amigo Centellas en la escena
del camposanto, donde Don Juan y la sombra de Dofia Inés, en
vez de recitar otras décimas famosas, se comunican fambién

con miisica:
Juan,

InEs.
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Creo que tenéis razén:
personas como nosotros
no deben mds que en acecién
mosirarse; no en relacion
para enfrefener d otros

Esa silla estd guardada,
hidalgo.

["e las dos, una

lo ha de estar sin duda alguna

para mi.
Guarddis tapada
la faz mientras lo decis, etc.

Maérmol gue inerte viste
la forma de mi Inés,
de la que va no existe
&qué tienes que me des?
Inés, gue recibiste
mis juramenfos, ven,
del corazén mds Iris'e
misericordia ten.
iSuefio! [Deliro!
Del pedestal
do estd la blanca imagen
esculiural?
No es alucinacion
lo que con tu alma ves,
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Don Juan, tu evocacién
ha obedecido Inés...

En la cena del Comendador siéntanse d la mesa con Don
Juan dos jaraneros estudiantes, sin que sepamos si en el de-
safio que con uno de ellos tiene —bien que, confundiéndose, le
diga: Vamos, capitdn—, el escolar le mata 6 no le mata & la
puerta de su casa. Y todo por este orden. Mientras Zorrilla
conserva los versos y situaciones de su primitivo Don Juan,
todo va bien; cuando, con misica 6 sin ella, hace cambios 6 su-
presiones, el desacierlo guia su mano.

Alegaba Zorrilla varias razones para jusfificar la fransfor-
macién de Don Juan en zarzuela; pero en el fondo no habia mas
que una. Disgustdbale, y era muy justo, que una obra con la
cual se enriquecian los ed’tores y los empresarios de Espafiay
América, no produj ra al antor ni una peseta ¢Habia cosa
mas fdcil que refundirla 6 modificarla, y hasta salpimentarla con
sus trozos de misica, para que ganase en amenidad y no fuvie-
ra que sufrir la mas leve variacion en el fitulo? (1)

(1) Al imprimir Zorrilla su obra, agrego las explicaciones siguienifes:

¢ Por quése ha hecho este primer ensayo de canvertir en zarzuela ¢l drama
de Don Juan Tenorio? Por dos razones muy obvias y faciles Jde comprender.

1.2 Pergue aceptado como género el espectaculo zarzuela; multiplicadas
las compafiias gque le sostienen, y establecida la costumbre de representar el
drama la primera semana de Noviembre, el piblico acude por costumbre &
aplaudir lo= desatinos y absurdos, gue hace treinta afios acumulé en ésta mi
famosa elucubracidn, & la cual bauticé con el titulo de drama rellgioso-fantés-
tico; y la zarzuela se ve abandonada en esta época, falta de defensa contra la
Insolente fortuna ce mi sevillano baladrén.

2.2 Porque habiéndose ya mas de dos veces anunciado y representado
en Espafia y en las Américas espafiolas, E/ convidado de piedra contra Don
Juan Tenorio; teniendo todos los idolos populares que venir & lierra en Es-
pafia 4 pedradas, y s los que como mi Don Juan estéan puestos sobre un pe-
destal de arena, yo me creo con mejor derecho gue nadie para firarle la
primera piedra.

Entre los que se le han atrevido, hallé en provincias el empresario de Jove-
llanos uno de los susodichos Convidados de piedra; quien con toda la planta

Bl e 4o
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He de reproducir ahora la critica que Don Peregrin Garcia
Cadena hizo de la obra. Es, como verd el lector, muy intere-
sante:

de mi Don Juan, su segundo acto con esquinazo, ventana y postigo; su dua-
lismo de personajes; un Don Luis equiparado 4 Don Juan; todos los caracteres
y defectos, en fin, que distinguen & mi Tenorio de El Burlador de Sevilla, de
Tirso, de El Convidado de pfedra de Molitre y de Zamora, y del D. Giovanni
del erudito abate que escribi6 el libreto de Mozarl; y este convidado estaba ya
taimadamente llamando ala puerta particular de! escenario de la Zarzuela, dis-
puesto al parecer, segiin el éxito que alcanzara, & tirar el antifaz y & deciri—<no
hagamos maés el coco: yo soy Don Juan,s —si gustaba, 6 & decir, «<tfo, yo no he
sido; yo soy de piedras, si era mal aceptado.—Yo, que tenfa ya planteada con
el maesiro Caballero la refundicion de midrama en zarziela para el Noviembre
del 78, reclamé mis derechos de prioridad para cometer tal atropello: recobré
mi hacienda donde la hallé, y como Don fuan no puede hoy tener mas rival
que Don Juan; y como lo que la empresa necesitaba era el titulo de mi drama
y nombre en el cartel del estreno: los cuales son evidente mios, aquel por pres-
cripeién de largo tlempo y éste por mi parfida de bautismo: allanadas por la
empresa las dificultades de derechos, converti mi drama en zarzuela en los
catorce dfas que me daba; viéndome obligado 4 encajar mi palabra en el molde
de la misica; y resultando, no una zarzuela nueva y refundida como yo habfa
propuesto, sino como la exigfan el tiempo, las circunstanclas y la empresa: un
Don Jfuan contra Don fuan; yo, contra mf mismo; necesidad ya ineludible en
Noviembre de 1877. La zarzuela neceslta un Dos Juan para época fija.

Y he aqui cémo y por qué se ha hecho esta zarzuela: porque asf como la
refundicién y correcclon del drama, despoldndole del absurdo y explicando el
milagro, obedece & las exigencias realistas y filoséficas de la época, su frans-
formacidn en zarzuela obedece & la necesidad de la existencia de este nuevo
género teatral.

En cuanto & la presente, no merece que me ocupe mas de ella, Tal como
es, no podfa ser ofra cosa, pedida y cortada por el patrén de mi Don Juan:y
deellay del drama pienso decir mi opinién en un escrito, que publicaré antes
del fin de afio, con este i otro iffulo anédlogo: E! drama Don Juan Tenorio
ante la conciencia de su autor.

Asf fué hecha esta zarzuela, y en ¢lla canté Dalmau por Don Juan la pri-
mera vez el 31 de Octubre del presente afio de gracia 1877: y como canté muy
bien, y dijo y representd mejor gue muchos de los actores gque me lo ejecutan
por costumbre; y como la sefiora Franco de Salas hizo una monjita preciosa,
que cantaba como un ruisefior y decfa mis versos con correccion y limpieza;
y como la sefiora Baeza no hizo una Brigida de burdel, dando & su caracter no
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«No por la entidad del poema, sino por lo que significa en la
repiiblica de las letras la insigne personalidad poética de su
autor, hemos de consagrar breves lineas d la inspirada frans-

més que la finta verde necesaria para su colorido; y como el baritono Ferrer,
el tenor comico Tormos y el bajo Blanquells cumplieron como buenos, can-
tando con precision, diclendo sin fropiezo, ensayando con cuidado y vistiendo
con esmero, resuftd en la primera representacién un conjunto mas agradable
y mas artistico que lo que se acostumbra & ver por esos leatros de Dios; en
donde se trata ya & mi Don fuan como de casa, sin respeto del duefio ella, sin
cepillarle la ropa, ni aderezarle los aposentos.

¥ he aqui coémo y por qué pasé esta zarzuela, haciendo el primer chichén
al drama; & pesar de una parte del piblico, que enlré resuelta & convertir el
leatro de Jovellanos en café famenco, y 4 pesar de los entreactos de cuarenta
minutos, que ocasiond & la empresa su prisa, su necesidad 6 su empefio de
que cantara Don fuan el 31 de Octubre precisamente. La obra cumplié con su
mision llenando el teatro las ocho representaciones consecutivas de ordenan-
za, como el drama; gquedando ya en el repertorio de la Zarzuela, y siendo
aplaudidas las piezas més salientes de su discreta y correcla misica.

Los autores fuimos llamados todas las noches: y aprovecho esta ocasién
para advertir @ los que me han criticado mi presentacién en el proscenio, que
no han tenido en cuenta al decirmeio, gue el maesiro Manent, forastero en
Madrid, merecia los honores de una buena hospitalidad; y habiéndose resis-
tido & presentarse al piblico sin mi, yo me he presentado con él, en el esce-
nario y en el librefo, como su obligado y modesto comparsa.

Ultima observacién. Dicen muchos que es un disparate y gue no quieren
que cante Don Juan Tenorio. No comprendo la ldgica niel escriipulo meticu-
loso de los que emiten semejante opinidn. Si se tolera que cante el emperador
Carlos V, Cristobal Coldn, Gallleo y Moisés, spor qué se ha de repugnar que
cante Don Juan? %

Si canta en la dpera italiana, jpor qué no ha de cantar en la zarzuela espa-
fiola? 4Es Don Juan, por venfura, mas personaje, es, ni puede ser mas grave,
més grande, mas noble, ni méas digno de respeto que el emper'ador Don Carlos,
que llend el mundo, y gue Molisés gue hablé con Dios cara & cara?

Estos personajes existieron sin duda; pero gexistié en verdad Don Juan?
&Ouién fué? Individuo de una familia adicta & un rey que jamas andzvo bien
con el clero de su fiempo, tal vez no es mas que un fantasma creado por la
imaginacién de un fraile que, necesitando un ejemplo para un sermon, se 1o
aplico al hijo del copero mayor dz aquel rey, & quien fué fraidor, menos el pue-
blo, hasta su propio cronista.—Fray Gabriel Téllez, uno de los frailes de mas
talento que han ocupado celda conventual, sacd su tradicién 4 la escena, y con-
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formacién que acaba de experimentar el drama fantdstico-reli-
gioso Don Juan Tenorio. El sefior Zorrilla ha convertido el
famoso burlador sevillano en personaje de zarzuela. Don Juan
Tenorio canta en la cuerda de tenor, y acredita la verdad del

cluyd p‘or hacer popular el personale de Don Juan: de cuya existencia es diffell
dar pruebas, aungue hay mas de fres Don Juanes citados por la historia en la
nobilisima familla de los Tenories.—Famoso le hallé yo cuando eché mano de
él;y mi Don Juan no tiene més derecho & superioridad que su Inconcebible for~
tuna; pero de esto hablaré en ofro tiempo y lugar.

Réstame sélo dar las gracias a los actores que tanto empefio pusieron en
la gjecucion de esta zarzuela, y al piiblico que les hizo justicia, aplaudiendo su
celo y esmero en la primera representacién. ;Pobres de ellos si no hubieran
ido tan seguros en ellal Elemenltos habfa en la sala la noche de su esfreno,
para converlir la de Jovellanos en plaza de novillos de aquel lugar de la
Mancha, que Cervantes no quiso nombrar.»

Lleva también los ejemplares unas Notas para los directores de escena
en provincias. No deja de tener gracia la siguiente:

«En el cuadro sexto la estatua del Comendador no debe de andar, sino
aparecer y desaparecer. La estatua de la tradicidn, la del libro en su leyenda,
no enda més gue en la imaginacidn del lector: el narrador de 'a fradicién puede
hacer de su estatua lo gue crea conveniente para su efecto fantastico en la na-
rraccion; peroen la representacion el movimiento de laestatua es absurdo:
tiene que moverse sobre el fablado y & la vista del espectador; el ruido de sus
pasos sobre la madera, y la idea del mecanismo muscular en la pledra resullan
ridiculos; aunque el ca zado del bajo que representa la estatua, esté preparado
de modo que no produzea son, 10s pasos de |a estatua destruyen el efecto dela
apariricion; porque recuerdan tan natural como fnoporfunamente que el actor
es gulen anda, efc.

La entonacién de la estatua al hablar, debe de ser sulemne, pero no debe
de hacer ¢] bu, como suelen hacer todos los actores, hasta en Madrid: esta apa-
ricion de piedra que viene haciendo un jbu! jbu! que no espanta ni @ los chi-
quillos, contribuye & que la escena se tome mds en broma de lo que ya por
broma la caracteriza el fondo ridiculo de la tradicion. - Si un muerto se apare-
ciera hablando como dentro de un puchero, como se habla este desventurado
papel, veria ¢! més tonto que era un muerto de pega. o

Y ne se concibe ¢cémo un director de escena de sentldo comiin, ni un pa-
blico sensato, han tolerado tantos afios semejante abuso: y lo ha sido de los
actores, porque cuando se estrend, nl el autor, ni el director de escena Carlos
Latorre, autorizaron tan antiteatral nifierfa.»

— 4~
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axioma confenido en aguel famoso terceto del mismo sefior Zo-
rrilla que se lefa ha muchos aiios en el telén de boca de un
teatro de Madrid:
La misica las fieras domestica
Y en nuestro corazén, de las pasiones
Los salvajes instintos dulcifica. ’

*En efecto, el Don Juan Tenorio de la zarzuela ha modifi-
cado singularmente su cardcfer irreflexivo. Ya no gusta de refe-
rir como un matén de faberna, enfre vaso y vaso de vi:_m. la
historia documentada de sus maldades, y hasta llega & pro-
festar explicita y scveramente confra esfe que parecia en €l
vicio caduco € incorregible. Estos conatos de inusitada delica-
deza, unidos 4 ciertos accesos de vaga melancolia, y d cierfa
tendenc’a incipiente al recogimiento y & la meditacién, parecen
indicios vehementes de que el osado anfitrién de la mas infeliz
de las estatuas ha realizado su peregrina metamdrfosis bajo el
influjo de algiin secreto y todavia fluctuante propdsito de la en-
mienda. Y decimeos fluctuanie, porgue, & la verdad, la especie de
repugnancia que muestra en el primer cuadro el Don Juan de
la zarzuela & levantar los velos d: sus liviandades y sus cri-
menes, no se compagira muy bien con ciertos alardes de per-
versidad que no entraban en los instintos abominables de este
personaje en el poema de primera inspiracién. Para poner un

ejemplo de esta caprichosa veleidad, observaremos que el Don
Juan lirico-dramdtico, retocado por el insigne poeia, gue ha ser-

vido no sabemos side quinto 6 de sexto padre 4 una de las

concepciones mads caracleristicas del genio nacional, no procede
algunas veces con el recato que entraba en ofro tiempo, como.

excepcién, en sus habitos de tronera incorregible, En el drama

fantastico-religioso del sefior Zorrilla el piiblico no columbraba

el desafuero cometido por el forzador de Dofa Ana de Pantoja,
sino por cierfas reconvenciones amargas de Don Luis Meifa;
Mas con lo que habéis osado
imposible la hais dejado
para vos y para mi,

s
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decfa en la composicién juvenil de Don José Zorrilla el rival de
Tenorio, Don Luis Mejia.

sEl Don Juan de la zarzuela no e conieifa con que su sin-
gular avenfura se sepa por referencia, y muestra especial frui-
cion en violar @ los ojos del piiblico el domicilio de su victima,
para que quede perfectamente deferminado el momento mafemd-
tico de su comprada vicforia. No deja va la solucién 6 la inso-
lubilidad del enigma & la malicia 6 @ la inconsecuencia de los
diversos elementos gue componen su audiforio: quiere que éste
tenga una prueba notoria de su insign: bellagquerfa y no da por
terminada su inteniona amorosa h sta que & vista de inocenifes
y maliciosos ha pasado los umbrales que defienden tan mal el
subastable honor de Dofia Ana de Pantoja.

»Por otra parte, el Don Juan del poema lirico-dramaético no es
el poeta hiperbdlico pero epulentamente oriental, del drama re-
ligioso-fantastico. Las fluctuaciones de la conciencia perturban
de un modo lastimoso las corrientes de su antigua vena facil y
abundante, y los amagos de una fllosofia hipocondriaca refuer-
cen dolorosamente los moldes en que solia vaciar su pensa-
miento En surostro juvenil se descubren los surcos de una
vejez mal defendida aun contra los arrebstos de la sangre y los
instinios de perversi lad. En una palabra, el Don Jfuan Tenorio
de la zarzuela estd, en absolulo, deniro de las condiciones am-
biguas de su refundida personalidad: no sirve para Dios ni para
el diablo; es un matén que empieza a percibir en el brazo dere-
cho los amagos de la pardlisis.

»Y dejando ya el tono ligero 4 que se presta el examen de
esta composicicn, anadiremos tnicamente que no era del in-
genio creador del eminente poeta Don José Zorrilla, sino dela
mano arbitrista v demoledora de la especulacidn teatral, de la
que podia haberse esperado la profanacién que hemos presen-
ciado en el teatro de lacalle de Jovellanos. Realizada por este
agente ciego v sin entrafias, el piiblico se hubiera apresurado &
consagrarle para siempre é los dioses infernales del negocio, y
los admiradores conscienfes de nuesiro insigne poeta hubig~
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ran presenciado sin duelo este acto de justiciat consumada por
el mismo sefior Zorrilla, el sentimiento general no ha encon-
trado un anima vili en quien vengar al popular poeta espafiol, y
la reptiblica de las letras ha tenido que presenciar el caso de un
gran ingenio que ha desconocido por un momento los impulsos
de una gloriosa paternidad.

sl.a zarzuela de Don fuanTenorio pasard, por tanto, en breve
plazo d las tinieblas del olvido: y nada se perdera con ello: que-
dara siempre el drama de Don Juan Tenorio, como una muesira
gallarda de las brillantes facultades poéticas de su aufor; que-
dard un poema escénico que en medio de sus incorrecc’ones y
de sus defectos y por la misma virtud de lo que hay en €l de
exagerado, de enorme y de hiperbdélico, ejerce todavia en nues-
fros descreidos fiempos una parte de aquel poder de fascina-
cién que el sombrio y fterrible fanatismo que presidié & su
concepcidén primitiva ejercia en el siglo de Lope y de Calderdn,
y entrard, no sabemos hasta cudando, en el sentimiento de la
masa impresionable.

»Por lo que hace al desempefio de la zarzuela, ha dado, en
general, origen més frecuenfe & la comezon de la risa que 4§ las
emociones de lo patético 6 de lo terrible: nila familia de carne
y hueso que juega en el poema ha expresado con sentido y na-
tural acento los afectos de humanidad ni, la efigie marmérea en-
cargada de representar los preternaturales acentos de la divina
justicia y de la divina misericordia, ha estado 4 la altura de su
misién. Hagamos, sin embargo, dos excepciones que nos pa-

recen de foda juslicia: el sefior Dalmau ha resuelto el arduo

problema de sostener, sin percance personal en la escena, la
dualidad lirico-dramdtica del picaro afortunado & quien la ino-
cenfisima Dofia Inés defiende con tan buena fortuna contra las
llamas del infierno y contra la justificada inguina del macizo
~ Comendador, vy la sefiora Franco de Salas ha conseguido
aplausos muy justificados en el-desempefio de su papel. De
nosotros sabemos decir que la buena fe, el deseo del acierto
gue ha presidido sus laudables esfuerzos, nos han parecido
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dignos de todo elogio. Y es que en los dias de decadencia, un
talento guiado por la buena voluntad es el sustituto natural del
genio, y merece cariiosa y cordial acogida» (1),

Comenzé el afio 1878 bajo la grata impresién de los festejos
que acompanaron d las bodas del rey Don Alfonso y Dofia Maria
de las Mercedes, celebradas el 23 d: enero. Aquel matrimonio
de simpatia y amor guardaba muchas esperanzas para el pafs.

Los poetas, claro es, tomaron parte en la alegria general
con sus poesias epitaldmicas. Como Zorrilla no lo hiciera: su
grande amigo el marqués de Valmar le escribié una carta, en
gue se mostraba sorprendido de que no hubiera visitado al rey
y le preguntaba si habia tomado parie en los juegos florales or-
ganizados por el Ayuntamienio de Madrid, 6 pensaba, en otro
caso, dedicar algunos versos & la reina Mercedes. Zorrilla, con
su pizca de amor propio, contest$ & esias preguntas; pero in-
mediatamenle se puso al habla con Valmar y redacté una expo-
sicion dirigida al rey Don Alfonso, en que le comunicaba el
envio de unas poesias manuscritas para su augusta esposa 2,

(1) La Nustraciou Espafiola y Americana, 8 noviembre 1877,

{2) De todo ello posee los borradores autégrafos la senora viuda de
Fernandez Cubas.

El de la carta al marqués de Valmar, dice asf:

«Excmo. Sr. Marqués de Valmar,

Mi guerido Leopoldo: tu carta me cae de las nubeés y me hace caer &
mi de mi asno.

Me dices gue sl he optado & algin premio de los juegos florales.

No: porgue al tinico que hubilera podido optar hublera sido al de la leyenda;
pero no lo he hecho porgue si lo hublera ganado no hubiera tenido gracla sien-
do yo, sino el inventor, el que ha dado forma & la leyenda espafiola, y adquirido
el derecho de tenerse por maesiro en la poesifa legendaria, y porque se me
hubiera achacado tal vez & ambicién y deseo de impedir el paso & la juventud
en este certamen.

Si no hublera ganado ningtin premio hubiera probado & ojos vistas la deca-
dencia & que naturalmente lleva la vejez; y yo no me opongo contra Dios; yo
ya soy vigjo y debo ser modesto &.

Me dices gue por gué no me he presentado & S. M. el Rey y si plenso hacer
versos 4 S. M. la Reina.
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El dia 25 de mayo se estrend en el featro de Apolo la co-
media en fres aclos y en prosa £/ Doctor Didgenes, suscrita
por Zorrillay su cuiiado Don Luis Pacheco. Como sospecho
que Zorrilla no tuvo en ella ninguna intervencién, y que el tinico
autor—arreglador, mejor dicho, porgue estaba escrita sobre el
pensamiento de una obra [rancesa—, era Pacheco, nada he de
decir de la comedia. Ajustdbase bastante 4 los moldes que en
aquellos dias, merced d Echegaray. gozaban de predicamento,
aunque el conflicto dramdtico que la informa se confiene en
tonos femplados.

Zorrilla querfa tentar suerte en el featro por varios caminos;
pero sus propésitos se esirellaban con la realidad El que 4 la
razon privaba era un género muy distanciado de su indole dra-
médflica. Era el neo-romanticismo francés, con sus exaltaciones
y violencias; eran las caprichosas reconstrucciones del pasado,
que convertian d los hombres de otros tiempos en vesdnicos 6

Cuando veolvl de Mdjico en 66 y di mis primeras lecturas en el teatro del
Principe, S§ MM. D.* Isabel y D. Francisco de Asis asistieron & una de ellas,
Acabada su primera parfe, me hicleron el honor de llamarme al palco regio y
de divigirme afectuosas palabras que me dieron motivo y valor para solicitar
una audiencia, en la cual desvaneci en breves palabras la falsa idea que se habja
hecho concebir sobre la intencién politica de mivuelta 4 Espafia.—La noche
de13 de junio del afio 77 pasado, S. M. el Rey . Alfonso asistio esponténeamen=
te 4 la lectura que di para mi beneflcio en el teatro de Jovellanos. Como no me
llamé & su palco, como sus angustos padres, yo cref gue su silencio significaba

gue no habiéndole aaHsfecllq el poeta, 5. M, no pasaba de honrarme consu

presencia y yo no debia pasar & importunarle con la mia, - Desde aguella lec-

tura no he vuelto 4 hacer ofra nié presentarme en sociedad, viviendo como

sabes y por lo que sabes en la oscuridad del retiro de mi casa.

A S. M. la reyna me creo en obligacidn de hacer los versos; pero aun no

s¢ bajo qué forma dirigirselos. Supongo gue cuando me haces las pregunlas
de tu carfa me las haces por algo; ya sabes el carifio y el respeto que os tube
slempre &1y al difunto Dugue de Rivas y dispuesto estoy & seguir tu conselo,
para gue me lo des iré & verte mafiana sabado y hablaremos,
Tuyo siempre
Pepr ZonniLLae
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en monsiruos; eran las comedias de moral anodina 6 los sai-
netones de trama absurda.

No guiere esto decir que estas obras estuvieran tan carentes
de mérito como hoy se propala, y aun como lo afirmaban al-
gunos crificos de aquellos dias. Los nombres de Echegaray, de
Sellés, de Cano, algo significan en la historia de nuestro teatro,
con cuantos reparos se les quiera poner. Con el fuego pasional
que animaba alguna de aquellas obras, habria para caldear
muchas de las gue en fecha més reciente, encerradas en el
circulo del més pulcro y atildado discreteo, parecen témpanos
y no otra cosa. jLastima que aquel fuego redujera frecuente-
mente & pavesas los dominios mismos del sentido comiin, y
surgiera siempre entre alarmeantes explosiones de ripios!

Por otra parte, el estreno de £/ Docfor Didgenes casi coin-
cidio con el de ofra obra muy diferente a las aludidas, y en la
gque su aufor, fras largo descanso, volvia por los fueros de la
buena tradicion. Alude & Consuelo, de Ayala Claro es que la
representacién de este drama, uno de los méds jugosos de su
autor, habia de atraerse la principal atencién del publico.

Con todo eso, si Zoirilla, sin preocuparse de parecer ar-
caico, hubiese acertado 4 escribir una obra como £/ zapatero y
el rey 6 Traidor, inconfeso y mdrtir, seguramenie hubiera
friunfado. Pero estaba de Dios gue sus victorias fealrales no
habfan de renovarse:

Con motivo de El Doctor Didgenes dijo las siguientes pala-
bras, un poco crueles. Don Manuel de la Revilla:

«Escrita feniamos severisima critica de esta produccién,
cuando ha llegado hasta nosotrus la noticiade que el sefior Zo-
rrilla, en la noche de su beneficio, ha lefido una poesia en que de-
clara quz decae, pero que no quiere caer, y para evitarlo se retira
de la escena. Esta resolucién, dolorosa, perec conveniente, hija
del claro talento del senor Zorrilla, @ quien no podia ocultarse
lo que su buen nombre perdia con producciones como la que
tultimamenfe ha dado al teatro, nos impide juzgar su reciente
drama Persevere en sus propésitos el sefior Zorrilla, goce en
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calma de la envidiable gloria que le depard la suerfe, y corone
dignamente su vida con ese periodo de reposo d que se enirega
el genio, una vez cumplida su mision. Abrumado bajo el peso
de su fama, ya no necesila nuevos friunfos, y no debe expo-
nerse d tristes desengafos. Cordura serd, por fanto, en el sefior
Zorrilla permanecer franguilo, disfrutando del singular privi-
legio, d pocos olorgado, de conocer en vida el fallo de la pos-
teridad y cefiir el lauro de la fama postumas (1),

Los mismos poetas que, al comenzar el afio, habfan cele-
brado jubilosamente el mairimonio del rey Don Alfonso con
Dofla Mercedes, cumplieron el triste deber de plafir en elegia-
cas composiciones 'a temprana muerte de la buena reina, acae-
cida el 26 de junio Zorrilla colaboré & lo mencs, con sendas
poesias, en dos colecciones formadas d este efecio (2,

Poco después, Zorrilla efectué un viaje a Valencia—ignoro
sise defuvo en algtin otro sitio—en virtud de las proposiciones que
el empresario Don Elias Martinez le habia hecho para dirigir los
ensayos de Don Juan Tenorio, El encapuchado y El zapatero
y el rey.

Llegé & Valencia el 4 de noviembre. El 7 se represenio el
Don Jfuan, y Zorrilla, enfre clamorosas ovaciones, tuvo que
hablar al piblico. A la terminacidn, una nutrida orquesta le dié
serenata ante el hotel de las Cuatro Naciones, donde se hospe-
daba Los periodistas y algunos amigos le obsequiaron el dia 9
con un banquete en la fonda de Villarrasa, y, como es de supo-
ner, hubo brindis y lectura de poesias. El dia 12 se represent6
El encapuchado y el Aieneo valenciano, al term'nar la obra,
regalé @ Zorrilla una magnifica corona. El dia 13 dié su pri-

(1) Revista Contemporanea, 15 junio 1878,

(2) Corona fiinebre dedicada & la buena memoria de S. M. la reina
Doifia Marfa de las Mercedes (0 D.D. G.) por el periédico ilustrado La
Academia.—(1878).

Siemprevivas que depositan varios ingenios en la tumba de Su Majes-
tad la Reina Dofia Maria de las Mercedes de Orleans y Borbon, (0. 8. G.H.)
—(1879.)
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mera lectura, en la cual el piblico valenciano oyé, entre otras
poesias, la titulada Oué me parece Valencia:
&Qué te parece Valencia?
me preguntan por doquier.
Aun de mi opinidén conciencia
no lengo: tened paciencia,
dejadme & Valencia ver ..

El dia 15 se repitié la lectura, con poesias distintas, v el 16
obsequiaron @ Zorrilla los concejales valencianos con un ban-
quete en el jardin de la calle de Alboraya, propiedad del viz-
conde de Bétera, & la saz6n alcalde de la ciudad. Hubo brindis
entusiastas, y el de Don Emilio Borso consistié en proponer
que se nombrase & Zorrilla hijo ﬁdﬂ{}livo de Valencia, cosa
gue se aprobd undnimemente y quedd acordada en la sesién
municipal del dia 20.

Este mismo dia, con la representacién de E/ zapatero y el
rey, se despidié Zorrilla del publico valenciano. Al terminar
ley6 su Despedida & Valencia, que arrancé una de las mds en-
fusiastas ovaciones que han oido los teairos de la hermosa
ciudad levantina. Al dia siguiente, el Ateneo celebré en su honor
una velada, en la cual los poetas Pascual y Genis, Labaila,
Llorente, Greus, Llombart y Herrero leyeron poesias, y Zorrilla
varios fragmentos de su Leyenda del Cid. El Ateneo-Casino
Obrero dispuso también en su agasajo una sesién el dia 23, y
después de aplaudirle ardorosamente, le obsequid con una
pluma de plata y el titulo de socio de mérito.

El dia 3 de diciembre partié Zorrilla de Valencia, no sin
comprometerse antes con el editor sefior Terraza a escribir
una obra (1)

(1) Fué uno de tantos proyectos como Zorrilla hubo de abandonar.

He aqui la carta que, de regreso en Madrid, ¢scribié al cardenal Monescillo:

«Excelentisimo ¢ ilustrisimo sefior Don Antolin Monescillo.—MI muy res-
petable y carifioso amigo: Sé bien que mi primera obligacién al llegar & Madrid,
era la de escribir & usted poniéndome @& su disposicion; pero el desorden en
que deilé mis negocios al ir precipifadamente @ Valencia, me ha obligado & no
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Jamas olvidd sus encantos ni las atenciones que allf le pro-
digaron. Ya en una de las poesfas que leyé como saludo a los
poetas valencianos, hacialo constar asf:

Carisimos hermanos en Apolo,
cuyas muesliras de estima y de cariiio
de envidia exentas, de interés y dolo,
al viejo tornan & la edad del nifo;
igracias por tan espléndida acogida!
No discutamos hoy si la merezco,
empero no dudéis en vuesira vida
que con el corazén os la agradezco.

ocuparme mas que de dar satisfacciones a todos los que dejé guejosos 6 mal-
parados con mi fuga. Hoy que lengo mfos unos minutos, los aprovecho dus-
toso para reilerar & usfed las protestas de mi respeto y la oferta de cuanto
valgo, en recuerdo de aguel afio dichoso que, tan felices como inconscientes,
gozamos en Toledo, en nuestra juventud, antes de salir al mundo con tan di-
versos rumbos,

sMe he compromelido & escribir un libro de Valencia, que es lo menos que
puedo hacer para probar mi gratitud 4 mi madre adoptiva, En ¢l habré una le-
yenda histérica, otra tradicional, una parte religlosa y otra descriptiva. La re-
liglosa serd de la Virgen de los Desamparados, ¢ del Santisimo Cristo que
aco npafia & los ajusticiados: esa parte me tomaré la libertad de enviarsela &
usted anfes de publicarla, para gue en ella haga las correcciones y ohservacio-
nes que crea oportunas, -'

»Como este libro debe de ir dedicado al Municipio, en su portada me arries.
g0, si no es una impertinencia, & pedir & usted permiso para poner su
venerable nombre al frente de su parte religlosa; sin lo cual lengo para mi que
un libro de «Valencia» seria incompleto; hijo yo adoptivo suyo, creo que en él
debo acatar el poder religioso y el civil: lo dejo sin embargo al sano juicio de
usted, como mayor en saber, dignidad y gobierna: puesto que yo soy un poefa
cristlano v sometido con entera voluntad & la de mi sablo Prelada:ra quien debo :
tener en lugar de Padre desde el momento en gque Valencia me declara su hijo.

«Como tal deseo que me considere usted desde hoy, y pldo & Dios que me
dé ocasion de probarle gue no tiene otro mas carifioso, ni un amigo mas leal
que su casl condiscipulo g b. ss. mm.—José Zorrifla.

«Madrid Diciembre 7-78

«Travesia de Fiicar-6-principal, izquierda,» X

(Se insertd esta carta en el notable niimero que el Diario de Valencia pu:-_.:
blicé en 21 de febrero de 1917, con molive del centenario de Zorrilla.) 7
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Por cierto que el poeta, aprovechando la ocasién, y no sin
cierta amargura, declaré publicamente en esta poesia su convie-
cién de hallarse literariamente envejecido y su firme propésito
de no escribir més pa‘ a el teatro:

En eso en pro de mi patria
mi idltimo aliento agolé;
y estoy diciendo hace un afio,
diez veces en cada mes,
que envejezco, y que mi tiempo
pasao ya y que yo pasé.
Se afecta por corlesia
lo gue digo no creer;
mas pues cumpli como bueno
y adonde pude llegué,
no es justo quitar en publico
dignidad a mi vejez,
ni es justo hacerme ante el pueblo
como un gladiador caer.

8i por amor & Valencia
en sus teatros hablé,
es mi madre, y sus caprichos
debi de satisfacer;
gque soy buen hijo y no puedo
ni tratarla con desdén,
ni excusarme con mi madre
de cumplir con mi deber.
Mas ya, fuera de Valencia,
ni el amor, ni el interés,
ni la caridad, ni el ruego,
ni la amistad, ni la ley,
por mas popularidad
que mi exhibicion me dé,
me obligarén a exhibirme
sobre la escena otfra vez (1),

(1) Se publico en la Revista Confemporanea de 15 de diciembre 1878,
Quien subraya los versos es el proplo Zorrilla,
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No interrumpfa, entretanto, sus lecturas de Madrid. Ya en
reuniones aristocrdticas, ya en centros y sociedades, dejabase
oir 4 menudo de sus admiradores. En el Ateneo (febrero y
marzo de 1879) ley6 fragmentos de la Leyenda de los Tenorios,
las orientales & Valencia y ofras poesias. Co .1 Ferndndez y Gon-
zdlez leyo en el tl'mo concierto (abril) que la gran arpista Es-
meralda Cervantes daba al ptiblico madrilefio.

En la serie inacabable de lecturas poéticas fueron desfilando
Nifiez de Arce, Ruiz Aguilera, Campoamor, Balaguer, Manuel
del Palacio, Valera, Blanco Asenjo, etc., etc. Los ateneistas dis-
creparian en cuanto al mérito de lo leido; pero fodos estaban
conformes en que, como lector, Zorrilla se hallaba muchos
codos mads alto que los demds.

La situacién de Zorrilla, a todo esto, no era muy envidiable;
pero alin se le estaban preparando mds duras pruebas. De lo
que le sucedid en el verano de aquel afio 1879 nos informan de-
tenidamente los Recue ‘dos del tiempo Viejo. Vedmoslo:

«LIn 27 de junio, d las siefe de la manana, entrd la muerte ca-
lladamente en mi casa, y dispersé con su guadafia una familia,
para cuya reunién habia yo frabajado mucho tiempo y agotado
mis ahorros. En el inmenso y legitimo duelo en que aquella
muerte dejaba sumida mi casa, en cuyo escondido hogar me habia
ya sumido modestamente 4 vivir en el olvido y & morir en paz
con Dios, queddhame por solo recurso y por dliima esperanza
el resto de las dos veces mermada pensién, que en 1871 me
habfa concedido el Gobierno, cuyo m'nistro de Estado era el
Excelentisimo sefior Don Cristino Martos; pero llegado el 8 de
de julio, y transcurrido el 9, y pasado el 10, y visto que la li-
branza en que de Roma debia venir mi mensualidad vencida no
venfa, felegralié & mi apoderado en la capita! del Orbe Cristiano,
preguntandole por ella. jAy de inilcon mi telegrama se cruzoé la
carta suya, en que me parficipaba que por causa de economias
inexcusables en la Adminisiracion dz los Lugares Pios espa-
fioles en ltalia, mi comisidn habia sido suprinida: en conse-
cuencia y ajustadas por él mis cuentas con aquella piadosa Ad-
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ministracién, me remitfa los iiltimos sesenta y cinco duros, que
me restaban que cobrar hasfa la fecha de la supresién de mi
sueldo.

*Quedéme yo con la libranza delante de los ojos, el verano
delante de mf y detrds de mf los siete individuos de mi familia;
y el ministro de Estado en los bafios, y el de Fomenio en sus
haciendas, y el sefior Canovas mi amparador en Cotlerets, y en
Francia mi pafio de ldgrimas el capitdn general Jovellar; quien
en fales casos molesta por mf 4 todos los minisiros, y no pierde
ocasion ni perdona empeifio por sacarme del mio. La moda, que
deja & Madrid desierto duranfe el verano, me dejabad mi en
Madrid como en medio del Sahara: la tierra bajo mis pies, el
cielo sobre mi cabeza, mi esperanza en Dios, y Dios tras e! velo
azul del aire; que es impenefrable cortinaje (el pabellén que le
guarda de las miradas de los hombres ¢Cémo pasé yo aquellos
ires meses?

»No puedo hacer al tiempo volver atrds: no puedo quitarme
de encima ni uno solo de mis sesenta y cuatro afos: no puedo
hacer volver 4 mis manos el capital pagado por las deudas de
mi herencia paterna, ni lo por mi gastado en vivir bien ¢ mal:
no puedo rescindir los coniratos de venta de mi Don Juan ni de
mi Zapatero y el Rey, escritos cuando la ley de propiedad no
existia: esta ley no fiene efecto retroactivo ni protege mi propie-
dad por lesién enorme: y no puedo pedir limosna en Espana,
sino poniéndome al pecho un cartel que diga: <este es el autor
de Don Juan Tenorio, que manliene en la primera guincena de
noviembre todos los teatros de verso de Espafia y América;»—
pero para eslo seria preciso que yo explicase c6mo el autor de
tal obra podia pedir limosna; cosa muy fdcil de explicar, pero
muy difici! de comprender.

»Antes de pedirla escribi @ mis editores de Barcelona, los
sefiores Montaner y Simon, dandoles cuenta de la suspensidn
de mi sueldo y pidiéndoles trabajo en su casa. Los sefores
Montaner y Simén me contestaron que los «edifores no fenian
en su casa trabajo digno de mi: pero gue los amigos me envia-
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‘ban adjunta una lefra confra su corresponsal.» El Arzobispo de
Valencia, de cuya ciudad soy hijo adoptivo, partié conmigo la
limosna de sus pobres; el empresario del featro Espaiiol me
ofrecié una cantidad que jamas pude cobrar en contaduria; y al
volver & Madrid el sefor conde de Torcno, ministro de Fo-
mento, me presenté en su ante:dmara, en la cual no me detuvo
ni un minuto. Expiisele en dos palabras mi posicién: asombrése
de clla, confesdndome que estaba muy lejos de imagindrsela tal; g
y prometiéndome exponerla en consejo de ministros. en la pri-
mera ocasion; me dio cita para el dia siguiente en el gabinefe
del senor Cédrdenas, subsecretario, con quien iba inmediata-
mente d consultar un medio de venir en mi auxilio. Al dia si-
guiente el sefior Cardenas, con una delicadeza y un tacto que
no podré jaméds olvidar, me dijo: «que el seifior conde de Toreno,
sabiendo que para continuar ciertos trabajos legenlarios en que
me ocupaba, neces’taria hacer algiin viaje & alguna biblinteca 6
archivo de provincia, me daba por su mano una pequefiez para
ayuda de gasios,» y puso en la mia un bono de dos mil peselas
conira el Tesoro » (1)

La prensa comenzé & hablar dzl asunto, lamentando que el
canfor de las glorias nacion sles se viera privado de todo socorro.
Pero el socorro no llegaba. ¢Qué hacer, pues? Ahora es preciso
que dejemos la palabra & Don Federico Balarf: .

En la época mds aciaga de mi vida, la amistad de Zorrilla
fi¢ uno de mis mayores consuelos EIl recuerdo de aguellos :
dias estd profundamente grabado en mi alma, y en él se destaca
la simpética imagen del gran poefa como la de un genio bené-
fico en medio de un horizonfe fenbroso Durante todo un ofofio.
y todo un invierno entraba cada dia en mi retiro com? un rayo
de sol en una caverna; y alli aquel gran mago de la palabra des-
plegaba todos los recursos de su irresistible fascinacién, prodi-
gdndome los tesoros de su fantasia, de su memoria y de su

(1) Recuerdos del tiempo viejo, 1. 1, pag, 11,
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afeclo en una conversacién a veces candida como la de un nifio,
a veces familiarmentz inspirada como la de un profeta y siem-
pre clara, espontdnea y sedativa como el murmullo de un ma-
nantial inagotable.

»En aquellas largas confidencias me referia, entre otras mil
cosas, las escenas mds novelescas de su nifiez v de su juven-
tud Yo le excitaba para que las escribiera, y él me ofrecia ha-
cerlo; pero nun a llegaba la hora de empezar. Lin dia entrd en
mi cuarto con menos locuacidad que de costumbre Le pregunté
i tenfa algiin sinsabor y me dijo riendo que no Pero al través
de su aparente animacion descubria yo la sombra de una preo-
cupacion gue en vano procuraba €l disimular Al fin, después de
muchos ruegos, pude conseguir que me confiara un secreto. Se
trataba pura y simplemente de uno dz los infinitos apuros pecu-
niarios que en Espafa son la salsa habitual en que mojamos el
pan de cada dia, cuantos vivimos exclusivamente d expensas
del trabajo literario La cosa, pequefia como dalo aritmético,
era grave como caso doméstico por la perturbacién que podia
causar en sus hébitos tranguilos y laboriosos: porque contralo
que algunos imaginan, Zorrilla era uno de los hombres mas ca-
seros y mds lrabajadores del mundo Al despedirnos le rogué
gue no dzjara de volver al dia siguiente

:Por la noche me fui d casa de Eduardo Gassel, & quien
encontré solo en su despacho fumando el cigarro de sobremesa,
frente 4 un enorme jardin de canarios que ocupaba ¢l centro de
la habitacién.

»—Deme usted sefenta y cinco duros—Ile dije por primer
saludo.

»Gasset se levantd, me eché el brazo por la espalda, me
Nlevé 4 su mesa de escritorio, abrié un cajon donde habia en
abundancia monedas y billetes y me dijo volviéndose @ su con-
templacion ornitoldgica:

»—Tome usted lo que quiera y no se quede corto.

»Yo conté quince monedas de cinco duros, me las guardé y
alargéndole la llave del cajon, le dije:
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»—Le advierto & usted que no son para mf. .

»—Sobra la adverlencia—me confestd—. Yasabe usted que
puede disponer de todo sin explicaciones. .

»—Es que cuando yo le diga el nombre de quien los recibirg
dentro de media hora, sin sospechar el paso que doy en este mo-
mento, lendrd usted de seguro dos satisfacciones: una por mi y 4
otra por él.

»—Eso ya pica mi curiosidad ¢De quién se trata?

s»—De un pdjaro que no es de cuenta porque nunca ha sabido
ajustar las suyas; pero que en cambio canta mejor que los en-
cerrados en esa jaula.

»Y le referi el caso.

»Gasset querfa duplicar la cantidad, pero ante mi negativa,
cedid, diciendo al despedirme:

»—Diga usted & Zorrilla que mi bolsillo y mi periédico estdn d
su disposicién.

»Y asi fué como Zorrilla, sin haber pensado en tfal cusa, em-
pez6 @ publicar en E/ [rpareial sus Recuerdos del tiempo
viejo (). |

El lunes 29 de septiembr2 se publicd en £/ Imparcial la sen-
tida carta de Velarde, en que, después de hacer referencia d la
memorable escena del entierro de Larra, (2} encumbraba el gen:io’ 4
de Zorrilla y terminaba con una vehemente lameatacién. sCémo
premia la patria - preguntaba -los merecimicntos de su esclare-
cido hijo? Hoy que la edad le agobia v el trabajo le fatiga, le ha _
retirado la modesta asignacién con que vivia y lo ha aband_ee='

(1) Ellmpareial, 24 de enero de 1893,

Por curioso contraste, Zorrilla se ocupaba en socorrer & los demas. En Ia
reunidn celebrada el dia 28 de sentiembre para arbitrar recursos con desting
los inundados de Murcia, Zorrilla lué nombrado director de la publicacién gu
con tal . bjeto se acordo. 2

) V. el Apéndice XIX. En ¢l & propésito de aquel episodio, se leer .
unas interesantisimas lineas de Joaquin Massard, el joven Itallano que acom:
pafio & Zorrilla en aquel inolvidable dfa. Debo este preciado documento 4 18
amabllidad de mi buen amigo el llustre escritor italigno Alfredo Giannini,
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nado 4 la miseria, sin duda para que cifia d 'un tiempo 4 sus
sienes la corona de laurel de la poesia y la de espinas del
martirio» (D,

Esta carta del malogrado poeta sevillano sirvié de punto de
partida para los Recuerdos del tiempo viejo, que comenzaron
d publicarse en E/ Imparcial del 6 dz octubre. Asi se sucedis
en Los Lunes del Imparcial aguella interesante serie de arficu-
los, que luego, con algunos cambios y alteraciones de orden,
pasaron a formar los tres volimenes incluidos bajo aquel mismo
titulo @), =

En los Recuerdos del tiempo viejo Zorrilla relata los suce-
sos de su vida con una amenidad sin igual. Si el verso no guar-
dé secretos para Zorrilla, la prosa se le somete ddcil, flexible,
persuasiva, En prosa como en verso, Zorrilla es un clédsico.

Pero si por su forma y estilo tienen los Recuerdos particular
encanfo, en cambio como fuente biografica deben mirarse con
precaucién, no porque Zorrilla fratara de falsear los hechos,
sino porque no en todos los casos le era fiel la memoria, ni le
guiaba el deseo de escribir una autobiografia detallada y com-

() Con el ejemplar que Zorrilla dedicd & Velarde de los Recuerdos del
tiempo viejo, le envio una carta muy sentida. Se publicod en Ef Dia de 22 de
febrero de 1917.

(2) Elprimero impreso en Barcelona, Sucesores de Ramirez y Compafiia,
1880; el segundo y tercero en Madrid, Tipografia Gulenberg, 1882

Suprimld Zorrilla en esta edicidn algunos de los articulos publicados en
Los Lunes; como los versos del Fragmenfo de una lectura escrita en 1871 y
refundida en 1879 (22 marzo 1880); una carta al Director de £f Imparcial con
las puestas En el album de la hija del poeta provenzal Luis Romieux, frag-
mentos del poema Roma y Cristo y las quintillas En el album de la condesa
de G .. (3 mayo 1880); el articulo El poeta de provincias (253 mayo 1880); Lina
carta de Zamora (4 octubre 1880); Correspondencia a un gacefillero andni-
mo de +El Tiempo» (11 octubre 1880); Mis mujeres (20 enero, 9y 23 febrero, 9
marzo 1885 - Habla de Nicasia, la patrona que, de estudiantes, fuvieron en Va-
lladolid 81, Soroeta y Valpuesia); Los gnomos de la Alhambra (25 febrero
1885); A rey muerto... (16 y 23 marzo 1885. Historieta gue dice haberle suge-
rido en Roma la casa de Salvador Rosa); En plena fantasia (de Los gnomos),

B e



66 ZorRILLA

pleta. Iba hilvanando los episodios y anécdotas conforme se le
ocurrfan, sin fijar apenas la atencién en ofra cosa que en ha-
cerlos entretenidos. De aqui que resultaran desordenados y §
veces equivocados (1),

(1) Conrazén Menéndez Pelayo llama & los Recuerdos del tiempo viejo
«poco seguras memorias,» (Obras de Lope de Vega, ed, dela Academia, t, VII,
pag. LX)

Don Manuel Serrano y Sanz escribe lo siguienfe:

«Escasa fe merecen los recuerdos que el ilusire poela Don José Zorrilla
compuso en sus iltimos aflos, pues consta que, ya fuese por debilided senil,
ya por olros motivos, se equivocd frecuentemente aun traténdose de hechos
perscnales, Comenzése en £/ Jmpareial en el afio 188 ) la publicacion de estos
Recuerdos, libro que no ohstante su ;:'ioca veracidad, seguird leyéndose con
placer cuando muchos versos de aquel genial poeta estén olvidados. Con mas
exactitud, los Recuerdos serfan una de las obras cuyo género agui mas esca-
sea: la historia intima, la misteriosa evolucién de un alma poética, la génesis
y desarrollo de sus producciones, realzada con las bellezas del estile, rico,
facll y castizo, lag mil frases llenas de sal &tica y de finisima ironia, y aquella
concepcién poética del mundo y ae la vida, donde el aspecto ideal va siempre
mezclado @ las decepclones y pequefieces de lo real; se tendria una autoblogra-
fia la més original ¢ interesante de cuantas se cscribieron en Espafia duranle
el siglo XIX.

»La imaginacién ardiente de Zorrilla sabe poelizar los més sencillos y aun
friviales episodios de su vida, si bien & costa de la verdad; dandoles la anima-
cién creclente de un drama, cuyo desenlace se va paco @ poco adivinando,
1Qué Impresién de honda melancolia deja en el &nimo la lectura del viaje &
Cadiz y la historia de Ménico Maggioroti y su nieta la bellisima Stela, & quien
Zorrilla contempla «en un lecho que no exhalaba més que virginales emanacic-
nes nl excitaba mds que castas ideas», pélida, con la cabeza doblada sobre las.
almohadas, los ojos ablertos y fijos en espantosa Inmovilidad, victima de una
hereditaria epilepsial Y lo mismo que de este puede alirmarse de olros episo-
dlos, cuales son el desafio de su cinico y testarudo amigo Fermin y la vida

de su condiscipuio Rico de Oropesa; encanto que hace mayor aquel fondo su- j

persticioso que habia en el alma de Zorrilla, bien como de un hombre cuya
exuberante fantasfa apenas tuvo rival en su centuria, y gue de nifio veia huirel '
diablo en el caballo de San Marlin, cuyas figuras contempleba en una iglesia de
Valladolid, y la palida imagen de su difunta abuela en un cuarto abandonado
de su casa i

*Habillsimo en {razar descripciones, nos las dejé incomparables de sus

il 8. i e "

|

il
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Quien se atenga exclusivamente & los Recuerdos del tiempo
viejo pira conocer la vida de Zorrilla, sufrird no pocos errores,
Sélo con mucho trabajo, v d la vista de otros datos, pueden re-
consiruirse hechos y rectificarse fechas, en las que Zorrilla
mostré mucho descuido Es indudable que conservaba sus
notas 6 apunies, de que se vali6 para redaﬁar los Recuerdos;
pero debian de ser en extremo deficientes. Prescindié; ademads,
de algunas €pocas y sucesos interesantes de su vida, con lo
cual las lagunas son muchas y sensibles.

Cuando refiere, en cambio, algtin acontecimiento de su agra-
do, del cual guardara fresco recuerdo 6 abundantes notas, lo
hace en la forma mds grédfica y brillante que puede imaginarse,
con toques novelescos de poélica seduccion Compldcese en
multiplicar colores, apurar detalles y acopiar comentarios, y
el lector queda pendiente de su amable charla.

Lo gue no hizo Zorrilla, como Chateaubriand y Lamartine y
tantos otros, fué aprovechar sus memorias para realzarse 1 ofre-
cerse d los lectores como un ser superior. En este punto, nada

mds exacio gue las siguientes lineas de Don Rafael Montoro:

«La critica ha tenido que protestar mds de una vez contra la
vanidad de los autores de «Memorias», dedicados casi siempre
& escribir con repugnante inmodestia su propio panegirico. No
se levantard, por cierfo, tal protesta contra Zorrilla. Pecan mads

viajes y mil peripecias, originadas en ocasiones de prosaicos motives, y de su
estancia en México, cuando hastiado de su vida huyé al Nuevo Mundo & per-
derse entre las selvas virgenes, olvidando por algtin tiempo hasta los versos
que antes fueron sus delicias, y aun gqueriendo olvidarse de si mismo, pues
aparte de las confradicciones que hallaba, le acompafid siempre algo de esa
nostalgia que & las imaginaciones sofiadoras produce lo limitado y pequefio de
lo real; nostalgia que exagerd no poco por imitar & los grandes roménticos
que le habian precedido; sus amarguras se le acrecentaron en sus lltimos dias,
viendo que su Dop Juan y ofras obras habfan enriguecido & muchos, en tanto
gue ¢l mendigaba solicilando del Goblerno una mezquina pensién como recom-
pensa a quien fué el poeta més espafiol del sigio XIX.»
{(Aurobiografias y Memorias, pdg. CXXXIV,)
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bien sus Recuerdos por el defecto contrario; por excesiva hu-
mildad, por un desdén tal hacia sus obras y aun hacia su per-
sona, que desdice de su dignidad como individuo y como
escritor. Péginas tiene este libro que recuerdan las relaciones
que los novelistas de antafio, Cervantes, Quevedo, Guevara,
Hurtado de Mendoza y Lesage, solian intercarlar en sus obras,
yen las cuales un aventurero ¢ simplemente un franseunte re-
gocijaba & la improvisada fertulia del mesdn 6 del camino con
la historia de sus faltas y desventuras Olras veces diriase que
el poeta se imagina romdnticamente arrodillado junto @ silen-
cioso confesonario, donde atiende con adusto cefio d la rela-
cién de sus faltas y pecados un gigantesco escrutador de vidas
ajenas que se llama el piblico Zorrilla, por exceso de modestia,
6 temeroso, quizd, de la rencorosa envidia de sus émulos, no
parece sino que quiere hacerse perdonar su superioridad con
reiteradas blasfemias contra su genios (I,

De esta mania adolecié siempre Zorrilia, como el lector podrd
observar en sus cartas y otros escrifos En verso pudo desli-
zar conceptos como aquel de: De un Dios hechura, como Dios
concibo; en prosa, se deprimié més de lo que fuera conveniente,

Mieniras se publicaban los Recuerdos, pasé al ministerio de
Estado el conde de Toreno, volvié del extranjero el presidente
del Consejo de ministros y fallecié Don Adelardo Lépez de Aya-
la, @ la sazén presidente del Consejo. Pocos dias después del en-
tierro de éste (2 enero 1880), Don Antonio Cénovas envié d Zo-
rrilla una caria para el ministro de Estado, d cuya presentacién
el conde de Toreno le dijo: «Por el correo de hoy va @ Roma la
orden de continuar pagando & usted su suelde; pero tengo el
sentimiento de haber tenido que mermar de €l doce mil reales,
porque las economias ya hechas en la adminisiracién de los
Lugares Pios no me han permitido devo!verle los treinta y seis
mil reales que antes cobraba».

(1) Rafael Montoro: Discursos politicos y parlamentarios, informes v
disertaciones. Filadellia, 1894.—Artfculo Los Recuerdos de Zorpilla, pag. 493
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Otras personas se acordaron de Zorrilla, como Felipe Du-
cazcal, que el dfa 6 de noviembre (1879) dié en el featro Espafiol
un Tenorio en beneficio de su eutor. En esta funcién ley6 Zo-
rrilla aguella poesia que empicza:

~ En los afios que han corrido
desde que yo le escribi,
mientras qgue yo envejeci
mi Don Juan no ha envejecido;
y fama tal por €l dozn,
que se cree, d lo que parece,
porque Don Juan no envejece,
que yo he de ser siempre moz) (1,

Vivié Zorrilla, pues, de su mer-
mada pensién delos Lugares Pios y
d: sus articulos de E/ Impareisi (3,
Solia ir por la redaccidn de estz dia-
rio, donde no lenfa @ menos prestar
SU CONCUrso en oOIros menesteres

periodisticos. Cierto dia encontré al

reda -for Herndndez Bermidez, encargado de hacer la informacion
de” provincias, con recorfes, convenientemente aderezados, de
periddicos provincianos. Informdése de la transcendencia del tra-
bajo, v sin pérdida de moinento piscse & ayudar & Herndndez
Bermudez. «Desde aquel dia —dice éste— Zorrilla no falté ni
una farde & la redaccion. Todas, & eso de las fres, llegaba Don
José, cogia buen golpe de periGdicos, y en pocos instantes los

(1) Se publicé en Los Lunes del Imparcial del 10 de noviembre, y luego
en los Recuwerdos, 1. 1.0, pég. 174.

2) ElMadrid Cémico de 25 de julio de 1880 publico la caricatura de Zorri-
lla que reproduce ¢l grabado de esta pagina. Lievaba de epigrafe los siguientes
Versos:

iCudl triunfan esos seres que me hacen cucamonas
y editan mis romances, y octavas, y cuartetas!
Son para mi el aplauso, los lauros, las coronas..,
jpara ellos las pesetas!
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despachdbamos entre comentarios y consultas mutuas. Luego,
como dos buenos camaradas, salfamos de la vetusta casa, cam-
biando sus desengafios por mis ilusiones en agradables chacha-
ras que, & veces, nos defenfan horas enferas en ura esquina ¢
en la puerta de su casa de la calle de Jacometrezo» (1

Los jueves sentdbase Zorrilla & la mesa de la condesa de
Guaqui, en unién de Menéndez Pelayo, Grilo, Esperanza y Sola
y otros renombrados ingenioa; asisiia los viernes d las reunio-
nes de la sefiora de Malpica; solia recibir en el resto de la semana
las inv'taciones de ofros personajes; y concurria con frecuencia
& los teatros, donde se deleitaba con las producciones moder-
nas, Una de sus grandes amistades era la del pintor Padrd, al
cual, desde mucho tiempo antes, profesaba fraternal afecto 2,

A fines de septiembre de 1880 recibio Zorrilla una invitacidn
del empresario y director de la compafifa que actuaba en el
Teatro Principal, de Barcelona, para que se frasladase d la ciu-
dad condal, pagados los correspondientes gastos, y dirigiera
las representaciones de Don Juan Tenorio. Como necesitaba
verse con Montaner y Simdén, para fratar de la edicion del Cid,
Zorrilla aceptd; pero antes de emprender ¢l viaje, hizo otro & Za-
mora,el 25 de aquel mes, con el propésito, decia, de «localizarse
y corregir los errores topodréficoss de su Leyenda del Cid, pero
mads bien con el de acompanar & Padrd, @ quien la Diputacién
habia encargado de decorar la sala de sesiones Con ellos fue-
ron Don Cesdreo Ferndndez Duro, que se dirigia 4 Simancas,
el pintor escenégrafo Pascé y el diputado Rubau Donadeu.

Zamora —cuyo gobernador era & la sazon Don Carlos Fron-
taura — honré debidamente & sus huéspedes. Alojose Zorrilla
en casa de Don Jesiis y Don Alonso Santiago, y fué obsequiado

(1) Zorrilla y yo, por R. Herndndez Bermiidez, en La Pafria de | noviem~
bre 1915.

Zorrilla, en efecto, vivia entonces en la calle de Jacometrezo, niim. 35.

(2) Véase el articulo de Eusebio Blasco Amigos de hace treinta afios, en
La llustracion Espafiola y Americana de 22 agosto 1898.
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con serenatas, veladas y espléndidos banquetes en el Institufo y
en la quinta de Avedillo. El dia 29 hicieron una visita de seis
horas & Toro, sumamentfe agradable y entrefen’da. Zorrilla que-
do muy complzcido de este viaje & Zamora, y asf lo consigné
reiterad men:e (1,

A Barcelona llegd Zorrilla el 30 de ociubre y la acogida que
elli obtuvo le arrancdé repetidas palabras de gratitud. «Esta vuel-
ta mia @ Catalufia —decia— fué la vuelta del hijo prédigo al
paterno hogar, y el puebla barcelonés me dijo: «Sorrilla, parla,
enrah na: efs @ casa teva»; y cayo en gracia cuanto hice y dije;
y se me abrieron todas las puertas y me recibieron como d@ her-
mano en todas las familias.» En la funcién celebrada en el 1ea-
iro Principal la misma noche del 30, el yiblico le hizo una ova-
cion calurosa (2), .

El dia 1.° de noviembre publi:6 EIl Globo, de Madrid, un ar-
ticulo que hizo muy poca gracia a Zorrilla, porque en él se le
consideraba <como un muerio gue sobrevive d su gloria y asis-
te @ su apoteosis desde una butaca del salén de espectdculo.»
En compensacion de este articulo, reproducido por el Diario de
Barcelona, Teodoro Bard, uno de los amigos mds sinceros y
fervientes de Zorrilla, publicé ofro muy grato para el poeta en
La Crénica de Catalufia. <Baré —decia éste— trata de mi, de

(1} Enlos Lunes del Impareial del 4 de octubre publicé una carta, fecha
en Zamora, dando cuenta del viaje.

Htna ligera broma que se permltié Zorrilla en esta carta al hablar de las
monjas de Toro, despertd las iras de un gacetillero de Ef Tiempo, de Zamora,
el cual tratd destempladamente al poeta y dijo que habfa perdido «<las sanas
Ideas de religién de que fantas muesiras ha dado su lira.» Zorrilla contests en
Los Lunes del 11 de octubre con una Cerrespondencia a un gacetillero and-
nimo de «E] Tiempos,

Andando el tiempo, en La llustracion Espafiola y Americana de 30 de
septiembre de 1882, habld también Zorrilla de este viaje & Zamora en un artfcu-
lo, reproducida en Zamora ilusirada de 11 de octubre,

(?) Enlos dias & y 7 di6 la empresa del teatro Principal sendas funciones
en honor de Zorrilla, en las cuales éste leyé poesias.
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mis obras, de mis acciones y hasta de mis sentimientos intimos
y de mis pensamientos recénditos, con una discrecion, con una
delicadeza, con un decoro y con un respeto, que no fueran ma-
yores si €l fuera padre, hijo, hermano del viejo poeta, d guien
honra con el articulo en que le da tan cordial bienvenida. Yo
ocupo. por lo visto, en el alma de Baré un lugar enfre sus creen-
cias: ley6 de nifio mis versos, se familiarizé conmigo desde muy
muchacho, aprendi6 sin duda al mismo liempo el Catecismo y
mis Cantos del Trovador, el Padre nuesiro y £/ reld, la Histo-
ria de Espana y Margarita la Tornera, y ahora liene de mi la
misma idea que de los personajes histéricos y de las imagenes
religiosas, que entran en nuesiro espiritu con los primeros rudi-
mentos de nuesira primera educacién» (1),

También en La Gacefa de Cataluiia inserté un articulo enco-
miastico Alonso del Real. La Publicidad publicé una biogralia
de Zorrilla, con su retrato, y El Diluvio, el Diari Catald, La
llustracion Catalana, El Correo Cataldn y otros periédicos
barceloneses le dedicaron palabras carinosisimas,

El Ateneo Barcelonés, d la sazén presidido por ~on Manuel
Angelén, celebré el dia 8 de noviembre en honor de Zorrilla una
velada literaria. En ella hizo Don José Feliu y Codina, como pre-
sidente de la seccion de literatura, la presen‘acién del poeta, en
un florido discurso; leyeron versos los sefiores Mala y Maneja,
Faixa y Jaumandreu; Zorrrilla di¢ lectura d su poema E/ Pinar

{1) <lina prueba de su inmensa popularidad —decfa Baré en su articulo,—
poco atisfactoria bajo el punto de vista econdmico para el vate, es que ni siquie~
ra se le pide permiso para reproducir una poesfa suya. Se cree gue perfenecen
d todo el mundo, v @ nadie se le ocurre que Zorrilla fenga derecho 4 aquello de
gue se dispone como de cosa propia. Siendo la gloria de Zorrilla nuestra glo-
ria, sus poesias son nuestras poesfas. Eso seria Justo si se afiadiese: y, por lo
tanto, sus gastos son nuestros gastos. La verdad es que el piiblico, en su en-
tusiasmo, se guarda la gloria, pero no tiene en cuenta que Zorrilla come y paga
alquiler de casa lo mismo que el iiltimo morial.»

Este articulo se reproduio en la Publicacion Recreativa de la Socledad
Julidn Romea (10 noviembre 1880).

T,

1.
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y varios fragmentos de la Leyenda del Cid; y, por tltimo, el
Ateneo hizole enirega de una magnifica medalla de plata (1)

La Sociedad Romea di6é una luncién en su honor, y dias des-
pués (1" diciembre) representd el Sancho Gareia Olra le de-
dic6 la Sociedad Lalorre, en la cual, acompanando 4 Zorrilla,
ley6 versos Doa Federico Soler (Serafi Pifarra).

Presidida por el obispo de Avila se verificé también en el co-
legio dz Don Santiago Vilar una velada, en la cual los alumnos
recitaron versos de Zorrilla. Aquel prelado abrazé puablicamente
al poeta, el cual recibié <una joya preciosa, primoroso ejemplar
de cinceladura=.

Con todo esto, el poeta no se daba punto dz reposo. «<He
tenido que acudir al Doctor Osfo—decia —para que me azoara
la glotis, y Barcelona ha escuchado como sonora y argentina-
mente timbrada mi voz perdida, v ha aplaudido frenélica, como
si nunca los hubiera ofdo, mis versos tan viejos como yo» 2,

Algunas poblaciones le invitaron @ dar lecturas, y & media-

(1) Zorrilla tuvo estrecha amistad con Mata y Maneja, hasta el punto de
que, en su calidad de letrado, le designd en el testamento para cumplir su (l-
tima voluntad,

En laluncidn celebrada el dia 10 por la Sociedad Jullin Romea, el actor
sefior Goula leyd la poesia de Mata y Maneja, trasunto verdaderamente de las
de Zorrilla:

Mas yo le of en los ecos—de las montafias,
Del pipar en los lhwecos, —en las campafias
Cuando Granada bella -vid en sus jardines
Del combate en la huella—yertos jazmines,

Yo la esencia de rosa—bebi en fa siesta,
La pasfonaria hermosa—vien la floresta,
Do se mecia
La rosa perfumada
De Alejandria...

Poralgo al publicar Mata y Maneja en 1876 su leyenda La grufa de los en-
cantos, decia un periodico que imitaba <con escaso éxito el género que cultivé
Zorrilla, y que hoy se halla en completo descrédito.s

(2) Por este tiempo vivid Zorrilla en el Pasaje de la Pag, 12, 2.°
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dos de enero de 1881 hizo un viaje & Gerona con tal objeto. <Los
habitantes de Gerona—escribia —nos han colmado de aplausos
d un poefa cataldn, Mata y Maneja, que me acompaifaba, y d mf;
y yo tengo fotograliada en mi memoria su antiguisima y roman-
tica ciudad, parlida por dos rfos y cercada de los mds pinfores-
cos montes, fras de cuyas crestas asoman los nevados penachos
de las pirenaicas montafias. {Si yo no tuviera ya sesenia y
cuatro afios! Si fuviera tan fresca la imaginacidn, tan firme la
mano y tan exallada la fantasia como rengo ain joven el co-
razén... jque romancero tan parejo con el de mi Zamora la pro-
meteria y llevaria 4 cabo!s (1),

Habia formado Zorrilla el proyecto de publicar sus obras
completas, Solicité para ello el auxilio del Ministerio de Fo-
mento, y obtuvo 2.500 pesetas (3; pero, d fin de realizar el pro-
yecto con toda amplitud, logré fundar una sociedad edifora.
&Qué suerte corrié esta Sociedad? «Hubo—dice un escritor
meritisimo, Don Luis Ruiz Conireras, —muchos miles de duros

(1) Recuerdos del tiempo viejo, 1. 2.0, pég. 76,
El Teléfono Catalan, semanario bilingiie popular, de Gerona, piblicé en
2 de eneroel retrato y versos de Zorrilla, as! eomo otros 4 él dedicados.

(2) He agqul copla de la comunicacion en que se lo notificaron:

«MiNISTERIO DE FOMENTO. —INSTRUCCION FliB|IcA.—Al Director general de
Instruccién pablica comunico con esta fecha la Real orden siguiente, - llustrisi-
mo Sr.—Teniendo en consideracién los notables falentos de gque fantas prue-
bas ha dado en su larga carrera literaria Don José Zorrilla, la conveniencia de
utilizarlos en favor de las letras principalmente en la publicacion de la «Colec-
cién de sus obras escogidases que va & emprender, y finalmente la dificultad de
que pueda llevarla a cabo sin ayuda del Gobierno, S. M. el Rey (g. D. g.) se ha
servido disponer gue, como auxilic 4 todos los gastos que con tal motlvo se le
originen, se le abone, por una sola veg, la cantidad de dos mil guinlentas pese-
tas con cargo al cap.e 16 art.e 1.° «Para auxiliar la publicaclén de obras inéditas
originales, de propiedad particular, ete.», del presupuesio vigente.—Lo que de
la propia Real orden traslado @ V. 8 para su conocimiento y satisfaccién. Dios

guarde & V. S. muchos afios. Madrid, 0 de Junio de 1881. - Albareda. - Sr. Don
José Zorrilla.»

Poseen el original las Sras, de Ariman.

B e B e
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en danza y no faltaron los imprescindibles chupatintas y sorbe-
dineros para reventar el asunto. Desaparecié el capifal, se refra-
jeron los generosos donantes; unos «hombres de plumas y de
sable se pringaron una vez mds en aquel negocio, y qucdé
suspendida para s'empre la publicacién De todo hay datos y
«supervivientes.» La «cosas es interesantisimas (1).

Susurrése que en Madrid varios escritores trataban de ini-
ciar algo positivo en Tavor de Zorrilla, Y en efecto, asi era. En
la obra Autores dramdaticos contemporéneos, que se publicaba
por cuadernos, aparecio en aquellos dias el Traidor, inconfeso
y mértir, de Zorrilla, con un prélogo de Isidoro Ferndndez
Flérez. ¥ en este prélogb. después de apuntar ligeros datos
biogrdficos de Zorrilla y de hablar particularmente de Dan
Juan Tenorio, ponia Fernanflor el siguiente remate: «Sf,
morird Zorrilla; y entonces serd la universal lamentacién; ¢l
embalsamar el caddver; el formar en comitiva gobierno, aristo-
cracia, particulares y pueblo; el plafir de las bandas militares;
el retumbar del cafién; los discursos fiinebres; el enterratle como
si se enlerrase d la misma Poesia; las exequias fastuosas; el eri-
girle un monumento; el cubrir de flores y coronas los escenarios
en fechas memorables. Y entonces, serd también el recordar el
abandono en que le dejamos. [Vosotros lo sabéis, gobiernos,
aristocracia, particulares y pueblo, y olviddis al poeta! [Nada en
la vida: todo en la muerte! Hombre desdichado! [Dichoso ca-
dédver!»

Estas palabras sugirieron a Don Luis Vidart una carta abier-
ta, dirigida 4 Ferndndez Fl6rez € inserta en La Epota. En ella
abogaba porque, sin perjuicio de que las Cortes concedieran al
poeta una pensién nacienal, —cosa de que se hablaba ya, y que
Zorrilla vivamente deseaba,—se abriera una suscripcién para
cosfear una edicién de las obras escogidas de aquél La Epoca,

—_—

(1) Articulo Zorrilla y su prole, en El amigo de las mujeres, 9 noviem-
bre 1915.
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acogiendo desde luego la idea, declaré abierta la suscripcidn en
sus oficinas.

La siplica de una pensién para el poefa se fradujo en una
exposicion dirigida & las Cortes, y apoyada por personas influ-
yentes. Todo parecia ir por buen camino.

Escribié Zorrilla por entonces unas cartas 4 su amigo el
poeta Acacio Céceres Prat, donde foca estos parliculares y olros
muy imporfantes. Habiale ya hablado Cdceres Prat de una po-
sible coronacidn, y d ello, y é otros proyeclos que en su favor
bullian, se refiere en estas cartas, tocando de paso cuesliones
privadas de mucha curiosidad Lo mejor serd Iranscribirlas &
continuacion:

Barcelona 22 8bre 81

Mi querido Acacio: Desde el dia en que V. me hablé del pro-
yecto de una coronacidén (en Granada, en Groznlandia 6 en
Quintanil'a) le dije & V. que era un disparate, que no iba mds
que d suscitarme gnemigos nuevos y d resucitarme los antiguos:
porque todo el mundo creerfa que yo soy el que ha iniciado lan
vanidoso pensamiento: en Espafia no se puede coronar d nadie,
sin que al dia siguiente piense media Espafia en descrimarle por
deshonrarle.

Yo no me puedo oponer & que en la época en que se repre-
senta Don Juan se haga y se diga de mi y de él cuantos desati-
nos quieran mis amigos 6 los lascinados por mi desatinada
obra; yo no puedo darme por entendido de que sé nada de lo
gue se haga, y menos fomar en ello parte escribiendo en pro 6
en conira, porqgue fodo el mundo dird «estas son habas conta-
das». Ademds acude V. muy farde para que yo pueda confeccio-
nar mi trabajo sobre Don Juan, que no es un articulo sino un
cuaderno grueso. En cuanto 4 viajar en invierno, como V. es el
mejor amigo mio pero @ lo que veo es V. el de menos sentido
prdclico, no ha calculado V 4 pesar de lo que se ha dicho en
mis iltimas carfas, que yo tengo una tlcera que se va & hacer
fistula si nos descuidamos, en el sitio mds infame del cuerpo, ¥
con esta enfermedad, que reguiere una ablucion dolorosisima y

SR LR L e
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tres 6 cualro horas de reposo diarias para calmar los dolores
conseculivos, es imposible contar con un poeta que no puede
sentarse sobre su gloria sin ensuciarse en ella. V. y mis amigos
olvidan al hombre para glorificar al poeta y toda la gloria de su
rensamiento coronador no va & atraer sobre mi més que el ri-
diculo, la envidia y uno 6 dos meses de falta de Irabain y las
deudas consiguienfes.

Mi cufiada Julia me dice que se frata ademds de una suscrip-
cién para regalarme un hotel.

Apuesto un billete de 20 duros contra dos ochavos morunos
& que no se juntan cuatro mil reales en una suscripcién en Es-
paiia para el autor de Den Juan Tenorio, pero aun suponiendo
que algiin par de ricos quisieran hacer la hombrada de com-
prarmele yo no podria admitirlo, porque en Méjico y en la Ha-
bana respondi @ dos comisiones que vinieron & proponerme
una suscripcidn, que tenia un revélver de cinco firos para quien
de ello me hablara segunda vez. Aun le tengo.

Si llegara el caso imposible de que se me regalara un hotel:
1.” pareceria que yo habia intrigado por competir con Larra y la
Teodora que fienen dos en la Castellana. 2.° {Con qué lo amue-
blaba, lo sostenfa y pagaba la contribucién? 3.° A los cuatro
dias de poseerlo mez lo embargarian los acreedores de mi padre
6 los mios.

Evitenme este ridiculo

Hay otro pzor, V. sabe que yo her:dé de mi padre un puiiado
de miles de duros de deudas y 17 lobanillos en la cabeza. Me he
exiraido dos y he estado @ la muerfe las dos veces d consecuen-
cia de las operaciones Hoy me han crecido ofros tres en sitio
que no puedo ya cubrirlos con el pelo que me queda y los tengo
ya condenados & bisturi porque no me puedo poner el sombrero
ni presentarme en piiblico.

8i al irme & coronar se traba la corona en el cabello, descu-
bre los lobanillos y grita un chusco [Cornutus!, alli acabé la
gloria de la coronacién! Gracias si escapo de la imprescindible
Operacion.
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Creo que todo lo que V. piensa es honrosfsimo y digno y yo
lo agradezco con el alma, pero es irrealizable. Vendan V. V. mi
retrato y mi I)Eogral’f_a, digan que no soy rico, que no debia yo
trabajar, que mi Don Juan es una mercancia literaria capitalizada
en quinientos pesos y puesta en circulacién en 1844 y que pro-
duce cincuenta mil reales anuales & un editor y de diez d doce
mil en Madrid y que habiéndole yo escrito antes de la promul-
gacion de la ley de propiedad lileraria y no teniendo ésta efectos
restrospectivos ni otorgando al ingenio la profeccion de la lesién
enorine, esle capilal mantiene los fealros y todos los comicos de
Espaiia y América la 1.% quincena de Noviembre, en la cual pue-
do yo esfar expuesto a pedir limosna Digase que tengo un inse-
guro sueldo de 14 mil reales sobre los lugares plos como limos-
na y que seria decoroso que las Cortes me la convirtieran en
pension vitalicia para gue, si Dios me obliga a llegar @ muy
viejo, no me muera en el hospital 6 en el manicomio, y sobre esfo
que es préactico y factible hablen € interesen d cuantos diputados
conozean, empezando por el Sr. Martos que fué el ministro que
me la dié, y siguien !o por Canovas y Castelar que me han
tratado siempre como hermanos en lefras.

Esta es mi opinién; el tnico favor, la mds inmediata proteec-
cién positiva que se me puede hacer es asegurarme la pensién,
pero no por mi mérito, no, no; sino por que la ley debe pro-
teger al que conuna sola obra suya produce tanto y mantiene &
tantos. Esla cuestion liuancieray legal 1a entiende el diputado
mds positivista y librecambista y mds proleccionista y mas
anarquista v mds carlista. Pedimos para el que tanto produce y
d lanfos mantiene que no le deje la ley morir de hambre.

Esta es la cuestion.

Y dejénse del mérito de mis versos, que considerados litera-
riamente, valen fres perros chicos; y algiin hombre modesto ha
de haber en Espafia que no se fenga por el non plus ulira de los
de su profesion. Dispense V. que yo le haya dicho tan brutal-

mente fodas estas verdades que aguardn ‘tal vez sus juveniles

y poélicas ilusiones; pero es el tinico modo de servirme. Todo

et adi it i st o o
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lo demds puede venir despué's; pero ni despaés ni anles puedo
yo tomar parfe en nada que tienda & darme bombo y 4 engran-
decer el mezquino mérito de mis tan medianas como afortuna-
das obras.

Y el que no crea que hablo de buena fe y con el corazén en
la mano, no me conoce ni es mi amigo y V. lo es lo mismo que
de V. su viejo abuelo de Apolo.

José Zorrilla.

Lunes 7 9bre

Mi querido Acacio: La premura con que V me escribia que
fuese, cierto misterio con gue parecian escrilas sus cartas de
usted, corroborando con la opinidn de micufiada sobre algo que
usted la habia dado & entender que se traiaba de hacer en mi
favor y la tenacidad de Juana en que yo echara & correr 4
Madrid, por lo que V. decia, me hizo escribir @ V. la carta en
que tan claro le hablaba.

Y yo tenia razén; y su carifio de V. por mi tiene la cu'pa de
todo. Yo iré 4 Madrid un dia de esta semana, pero no lo diga
usted, porque me interesa llegar sin ruido para mis neg cios,
gue no son agradables. Aqui han fracasado los en que tenfa es-
peranzay necesito volverme d Madrid, tan paria y desheredado
como siempre; por lo cual necesito encerrarme y lrabajar en
cuanio llegue para poder enviar pan @ mi familia,

Yo le agradezco 4 V. su amistad y su voluntad inmensa para
mi bien; y nada de lo dicho en mis cartas significa més que el
conocimiento que tengo de mi gente y lo tnico que siento es
que haya V. enseflado mi carta en el Saloncillo; porque tenga
usted por seguro que en lugar de honrarme allf mi lealtad y mi
modestia, no ha servido para mZs gue para que se¢ hayan bur-
lado de V. y de mi, en euanto V volvié la espalda.

No tengo tiempo para mds: esloy lleno de dolores y es muy
tarde y quiero poner ésta en el correo, para no tener que ma-
drugar y coger frio para ponerlo en el buzén central,

Ya le avisaré cuando vaya y hablaremos,
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Mil carifios @ los ojitos bonitos y suyo siempre su mejor y
més agradecido amigo

Zorrilla.

Barcelona § 9bre
Mi querido Acacio. Queria haber salido hoy, pero no puedo
lo menos hasta el sébado y entre tanto voy a darle olra molestia,
He visto el arlfculo de Luis Vidart en La Epoca hablando en
mi favor y como no sé dénde vive, quisiera que V le buscase
inmediatamente y le dijera que le doy las gracias por lo que por
mi bien ha escrito; pero que le sucede lo que & V , y es que el

carifio gue me tiene no le deja ver que una suscripcion para mi

no produciriani 2 000 reales, porque como mi vida hurana y
apartada de la sociedad y el no perfenecer yo a ningtin parlido
politico, no me dejan mds que los amigos p'aténicos, no habrd
seis que vayan 4 llevar dos pesetas al sitio en que se abra la
suscripcidn; v los diputados si no hay quien confinuamente se
lo recuerde no se acordardn de mi; y yo no puedo dar la cara
en nada de esto, porque la virfud y el mérito, alegados como
fales, dejan de serlo.

Ademds las alabanzas pradigadas & uno ofenden @ ofros, y
yo tendo mi defensa y mi abono en esta cuestién asi planfeada:

1.2 Abstraccién absoluta de lo gue puedan valer mis obras:

literariamente consideradas; yo misiro las califico ptiblicamente
y por escrito de medianas: pero...

2. Hay una titulada Don Juan Tenorio, mercancia literaria
puesta en circulacién en 1844 capitalizada en 70.000 reales, la
cual hace 36 afios que produce de 80 4 60 mi! anuales dlos edi~
tores que la poseen legalmente; sin que su autor perciba un real i
ni tenga derecho & percibirle de estos 90 mil duros, por haberla
escrito tres afios antes de la promulgacion de la ley de propie-
dad literaria: y como la ley no tizne efecto refroaclivo ni concede :
d las obras de ingenio /a Jesién enorme, los amigos de €ste
acuden 4 los que hacen las leyes para que le protejan contra el
abandono de la ley: es decir, que los legisladores no dejen morir
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en el hospital 6 en el manicomio a quien la 1." gquincena de No-
viembre mantiene a todos los empresarios y actores de Espafia
y las Américas Espaiiolas, estando expuesto, por solo el descui-
do de haber llegado a viejo, d pedir limosna en aquella quincena.

Creo que esto es ldgico, valedero y comprensible; dejando
aparfe si soy 6 no un genio ni un tonto, porque el mérito tiene
poco peso & mi ver en esta cuestién: mi falento es discutible y
mis obras no son monedas de 100 reales, que por todas partes
pasan, pero produzco mucho y mantengo & muchos. ¢Por qué
no se me ha de proteger @ mi, no por lo que yo valga por mi,
sino por lo que valgo para las empresas y gentes para quienes
tanfo produzco?

Hégalo V. asi presente al Sr. Vidart y si efectivamente pue-
den V. V. hacer que me aseguren legalmente pan para no morir-
me de hambre, se lo agradeceré; porque ya no me siento con
fuerza para trabajar, ni encuentro quien me dé trabajo.—Hoy
mismo no tengo ya editor para el Il tomo de mis Recuerdos del
tiempo viejo y comienzo a sospechar que hasta el /mparcial se
cansa ya de insertar mis articulos de los lunes, que es lo tnico
con que me ayudo un poco.

Y le agradezco tanto més 4 Vidart su noble comporfamiento
conmigo, cuanto que es persona @ quien he tenido ocasién de
tratar poco, aunque siempre le estimé.

A Dios: la semana que viene nos veremos, si puedo juntar
dinero sin quitdrselo & mi familia, para hacer el viaje. Sino...
&que le hemos de hacer?

Mil cosas & Anguslias y suyo siempre su viejo amigo

J. Zorrilla.

Resumen y consecuencia de todo lo dicho:

1.° Que no envio a V. una letra sobre Don Juan porque creo
absurdo y coniraproducente que yo escriba contra lo que alaba
el periédico en que lo voy & escribir; y porque yo no fengo tiem-
po material para ordenar nada.

Dirfan que era una sociedad de aplausos mutuos de la que
Y0 soy el deux es machina.

s
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2. Que no puedo emprender un viaje porque no puedo
sentarme, ni vestirme, ni presentarme en piiblico con decoro.,

3.% Que por conviceién, por sistema y por dignidad perso-
nal, no puedo aceptar suscripcidn ni regalo alguno que valga
dinero, porque lo mismo he hecho siempre que seha intentado
hacer, y

4.° Que si V.y mis amigos quieren hacer algo por mi en
vez de tomar por objeto el mortificar & mis enemigos con mi
coronaci6n, deben hacer cuanto puedan porque las Corles, es
decir, los representantes de la nacién, me aseguren el pan mien-
tras viva y me evifen envejecer en la miseria. Esto mortificara
maés 4 los que mds me guieran.

Bouquet final.

Yo no tengo mds que cien duros mensuales por los lugares
pios y sesenta de los articulos del Imparcial.

Pago 22 de casa, 50 de deudas y muebles a7uf, 15 de casa en
Madrid, 15 de dos criados, gas, carbdn, porfero & y tengo seis
cubiertos @ mi mesa: gcon qué viajo sila direccidn de caminos
de hierro no me da un billete de libre circulacién por ser guien
80y, que no haria nada de mas? Vea V. si puede V. procurdrme-
lo; porque sino, creo que ya no nos veremos en la villa y corte.

Todo esto cuesta menos que la coronacidn,»

«Octubre 31

Mi querido Acacio: Siempre me temi yo y ya selo daba 4
usted d entender, que su ciega amistad por mi le arrastrarfa 4
cometer alguna atrocidad. (Qué mil demonios le fentaron dusted |
para llevar mi carta al Saloncillo? Nadie cree en la modestia y ..
la mia seria tachada de hipocresia por todas las medianfas que
_siéndolo como yo, reventarian primero que reconocerlo como yo
me reconozco. 3

Ademds ya he pedido una vez limosna & () que me la negé:
en ocasi6n de la pérdida de mi pension y la muerte de la madre

(1) Agui el nombre de un empresario de teafros.
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de mi mujer le pedr prestados 30 duros y no me los negé cara
& cara, pero fuf once veces por ellos, acosado por la necesidad,
y me dijeron en contaduria que no habia orden de darmelos; lo
cual era haber orden de que no se me dieran.

En fin, el mal estd hecho; y como V. no puede hacer nada
gue @ mi me atafia sino por bien, bien hecho estd lo hecho y &
ofra cosa.

Yo sigo malo. El maestro Manent me ha hecho asistir 4 los
ensayos de lazarzuela Don Juan que se silbé anoche con un
lleno completo. El barifono estaba ronco como un jarro y todos
los actores, que eran catalanes, hablaron como la embajada de
perros d Jipiter. El ptiblico pedia el autor, lo que significaba «no
es a V.», pero los pobres actores, que estaban reventados de en-
sayar y trabajar para vivir, no podian hacer mds. Yo df mi
nombre y ensay€ por complacer al maestro Manent, porque yo
no ahandono jamds & nadie en un mal paso; pero como estaba
malo, iba con la caravendadad los ensayos y hacia tan mala
noche, hoy tengo la cara hinzhada, y me he levantado para no
refrasar mas (agus hay un blanco.) carta & (1., bien vié en ella
mi posicién y que pzdfa d usted un billete dralis, con que si con
tanto afan me espera la empresa, bien pudo decirle 4 V. ahi van
1.000 reales para el viaje, y ya que no pida favor @ mds empre-
sas que la mfa d quien sostiene toda esta semana con su Tenorio.
No me darfa nada que no la hubiera dado yo. Con que me da
mala espina de que me espera y no me ayuda & ir pronto.

Gato escaldado! .. i

Ahora bien, mi querido Acacio. Yo no merezco que se me
arrastre, siguiera por amor y veneracién, & hacer un papel ri-
diculo: una vez que por falta de fondos no podré ir hasta el 8,
escribame V. claro de qué se trata. (Por qué me llama V. con
tanta prisa sin darme lugar para no {ropezar en el camino?

6No se ha abierto 4 V. mi casa y mi corazén? V. es proba-
blemente el amigo mejor que tengo y el que més desinteresada-

{1) El nombre de un empreaario de teatro,
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mente me quiere, y el afdn y el placer de darme una sorpresa le
hace d V. inspirarme una desconfianza. A los 64 afios y con la
experiencia que tengo, no estoy dispuesto @ dejarme sorprender;
si no me dice V. claro & qué voy, dispénseme V. que le diga 1
claro que no voy & dar un lleno @ una empresa, que me negd
una limosna de 30 duros en una semana de afliccién y no se des-
prende hoy espontdneamente de un pufiado de pesetas de los
tres 6 cuairo mil duros que le deben de procurar ocho 6 diez
representaciones de mi Tenorio. Para mis ofros asunlos, lo
mismo da que vaya yo @ Madrid el 8 que el 12 .
Son las tres de la mafiana y anoche no me acosié porgue al
amanecer conclui el articulo del /mparcial y me fengo que le-
vantar d las siete para echar d tiempo ésta.

Adiés, pues, y hable claro para que no le deje mal su abuelo
en Apolo

I Zorrillay (1),

No sé si haria inmediatamente el viaje; pero es lo cierto que
en Madrid pasé larga temporada del afio 1882, haciendo diligen-
cias para que las Cortes le concedieran la pensidn, y acaso fra-
bajando su ingreso —mas bien reingreso— en la Academia.

Esto tiltimo no se hizo esperar, Con fecha 28 de junio, y sus-
crita por el Marqués de Valmar, Cafiete y Niifiez de Arce, pre-
sentdése en la Academia la correspondiente propuesta ), Sus-
pendianse entonces las sesiones, y la eleccién quedd aplazada
para mds adel=nte.

(1) Poseen los borradores de estas carlas las sefioras de Arimén,

Ya al acabarlas de imprimir observo una alteracién de orden. La que va
en tiltimo lugar debe realmente preceder, por su fecha, @ las dos impresas an-
tes que ella.

(2) «Tenemos la honra de suplicar 4 la Real Academia Espafiola que para
la plaza de niimero, vacante por muerte del excelentisimo sefior don José Ca- !
veda, se sirva elegir al excelentisimo sefior don José Zorrilla. de quien nada
puede decirse que no sepan esta Corporacién y cuanios rinden culto a la gloria
literaria de Espafia. Madrid, 28 de junio de 1882.—EL MargQués pp VALMAR—
ManusL CARETE, —Gaspar Niifiez ne Arce. i

(V. Zorrilla, académico, por Don E.ailio Cotarelo, en el Boletin de la Real
Academia Espaifiola, febrero 1917, pag. 3-22).
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Agradabilisima sorpresa fendrfa Zorrilla al ver que Vallado-
lid se acordaba fambién de €I, y en la forma que mds podia
convenirle. En sesién de 2 de junio el municipio vallisoletano
acord6 nombrarle su cronista, y asi se lo comunicé el alcalde
Pon Ramon Maria P. Carrasco, d la vez que le hacia alguna pre-
gunia sobre sus aspiraciones (1. Zorrilla contesté con la si-
guienfe carta:

«5r D. Ramén Maria P. Carrasco.

Muy sefior mio y de mi consideracién: Adjunta remito &
usted la aceptacion de mi cargo de cronista; y si no va en
términos convenienies, no liene usted mds que mandarme la
minuta de cdmo debe de ir, y la recibird a vuelta de correo.

Me ruega usted que, como castellano leal, diga d usted si he
pensado alguna vez en ir @ morir en donde vine & nacer, y si mi
situacién econdmica me obliga & aspirar & un empleo retribui-
do, en cuyo caso quisiera usted conocer hasta dénde van mis
aspiraciones.

Serfa preciso que pudiéramos hablar usted y yo veinte mi-
nutos & solas, para gque usted oyera todo lo que no me conviene
y serfa largo de escribir: pero ahi van unas cuantas lineas, que
bastardn d un buen entendedor.

Yo no tendria inconveniente en fijar mi residencia en esa
Ciudad, siempre que no fuera con obligacién absoluta de no

(1) «Aceptando un dictamen de la Comisién de Gobierno municipal, el
Ayuntamiento, intérprete fiel de los deseos y sentimientos que animan & esta
culta poblacidn, acordé nombrar cronista de la misma, al inspirado poeta Don
José Zorrilla, cuyo titulo no duda aceptard gustoso, porgue en ¢l va envuelta
la expresién del carifio que le profesa, y 4 que sus altos merecimientos le han
hecho acreedor.—A propuesta del Sefior Barbero se acordd que el Sefior Al-
calde explore la voluntad del Sefor Zorrilla respecto & si le convendria fijar su
residencia en esta Capital para en este caso, de acuerdo con la Diputacién
Provincial, fijar el sueldo correspondiente al cargo para gue ha sido designado.»
(Libro de actas de sesiones celebradas por la Corporacién municipal en el afio
de 1882, f. 1€3).

En la sesidn del 10 julio se dié cuenta de haber aceptado Zorrilla.
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moverme de ella; porque no sé si, después de tantos afios de
habitar en climas tibios, la humedad fria del invierno convendrfa
6 no a mi salud y me impediria trabajar.

Tener mi casa ahi 6 en ofra parte me es igual; pero como la
impresién de mis obras y mi posicién literaria me obligan & venir
continuamente @ Madrid, ir & Barcelona y & Paris 1al vez, con
una de cuyas casas de libreria estoy en tratos, si mi empleo de
cronista lleva absolutamenfe en si mi inamovilidad personal ab-
soluta, va & ser una esclavilud, que necesitaria una indemniza-
cién en gue serfa locura pensar.

Yo tengo aun sobre mf parte de las deudas de mi casa, y
trabajo y gano constantemente con qué y para amortizarlas: tra-
bajar ahi & en ofra parte, me es igual; pero es claro que me szria
mds lisonjero y mds honroso ahf, donde yo morirfa agradecido
entre el cariiio de mis paisanos.

Levantar, sin embargo, mi casa de Barcelona, para trasla-
darme ahi inmediafamente, es un gasto que no podré soportar
en esle fercer frimesire de 82 en el cual pago los intereses del
semesire primero.

Por otra parte estoy obligado, 4 pesar de mi sencillez y falta
de vanidad, & vivir con el decoro que mi reputacién, mi posicién
social y las relaciones de mi educacién del Seminario de Nobles,
me fuerzan a tener.

Cobro una asignacién (que cualguier ministro puede supri-
mir) por los Lugares Pios de Roma y tengo la excelencia de la |
Gran Cruz de Carlos lll, la cual ignoro si sera algo engorrosa,
en los actos oficiales en que mi excelencia actiie como cronista:
y yo, ni como celebridad, ni como excelencia, pediré jamés al
Municipio més que lo que su proteccién, que me ofrece, me
quiera dar: lo que me falte, yo me lo buscaré, si me deja las
manos sueltas para procurdrmelo: y necesitaré para ello no es-
tar preso en Valladolid —nada mds— Eniiendo ademés gue
acepto el tifulo con obligacidn de escribir, sino la crénica histé-
rica, la crénica legendaria (en verso) de Valladolid; el rey Don
Pedro, Dofia Urraca y Don Per Anazilez, etc., efc., y agotadas

pat i o
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mis fuerzas por algunos afios mds (si los vivo) ir @ morir & casa
de mi madre: esto es lo que comprendo.

Comprendo también que, por muy generosos que de buena
voluntad guieran ser Municipio y Diputacién conmigo, no podrén
ni deberdn grabar su presupuesto con una canfidad exhorbitan-
te (sie), por puro lujo; y que por mucho que se estire no podra
pasar de veinte mil reales mi retribucién.

Yo tendré una inmensa vanidad en poder decir «que aun ten-
go madre en la Ciudad en que naci, y que de nadie necesito para
morir honrado, mds que de ella.»

Y he aqui lo que me ocurre, si vale.

Yo acepto el sueldo que se me dé; pero no lo cobraré mas
que el tiempo gue en Valladolid resida, 6 ahi fenga mi casa
abierta y ahf tenga mi cédula de vecindad; porque si, aunque mis
negocios 6 los de la Ciudad 6 la Provineia, me obliguen & via-
jar, 6 a ausenfarme, mi mujer y mi familia quedan en mi casa,
es claro gue ahi mi casa ha de ser mantenida por mi sueldo.

Por ahora, es decir por el mes de Julio, 6 todo el verano, en
concluyendo aqui un pequefio neg :cio ajeno, que con el go-
bierno traigo ¢no serfa conveniente, para probar gue yo acepto
y que Valladolid acepta mi posicién de cronista, que yo tomase
posesion de un modo sencillo, sin gasto ni ostentacién, sino
como cuestién de familia, de mi empleo?

En este caso ¢no tiene el Ayuntamiento 6 la Diputacién dos
piezas en gue alojarme, no como huésped, sino como vecino de
Valladolid, en ningidn edificio municipal? Yo puedo como aclo
de instalacion enviar ahi dos 6 tres cajones de libros y con una
mesa y una cama y un crlado ser efectivamente cronista y veci-
no de Valladolid.

Si yo acepto la hospitalidad en casa de pariente 6 amigo,
que ahi los tengo, es una visita, un viaje hecho @ Valladolid: pe-
ro alojado por 'a Diputacién ¢ el Municipio en un edificio de la
Ciudad, el hospital por estar enfermo, la cdrcel por vago (sin6-
nimo de poeta) 6 en el manicomio por loco, que es lo mismo,
era un asunto del cual se hablaria en los periddicos, como de

’
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un hijo prédigo que vuzlve & la casa de su madre porque su
padre no vive ya.

Le he quitado & usted mucho tiempo. Dispénseme usted y
disponga de mf como cronista, como poeta'y como hombre sin-
cero y agradecido.

Del contenido de esta carta nadie sabe, ni sabrd una linea
—usted me contesta & la calle del Baio— 12—4.° (estudio de
pintura de Padré) y yo acepto lo que usted haga; esperando
que me tenga desde hoy por su mejor y mas agradecido amigo
q. B. 8.5. M.\M.—José Zorrilla.—Madrid 15-Junio-82 —P/d. Ol-
vidaba advertir & usted que en 1856 se traté de este nombramien-
to mfo de cronista y el gobierno (6 no sé ya quién) se opuso d
que tuviera anexa la asignacién de 18.000 reales Algo de esto
debe constar en el archivo: yo debo tener algo de esto sobre
mis papeles en Barcelona: pero desde entonces acd, en 16 afios,
ni el pafs; ni el gobierno, ni el municipio, ni yo, estamos en
iguales circunstancias. Ultima observacién. ¢{Cree usted que yo
pueda ser el solo individuo de la familia espafiola que desmienta
el refrdn de «nadie es profeta en su patria», y que yo lo sea en
la mfa?» (1,

Es seguro que Zorrilla habia de estar satisfecho por la mar-
cha de los acontecimienfos. Pero su pensién no se lograba.
Canséabase de estar en Madrid, y en vista de ello, fomé la reso-
lucién qﬁe revelan las siguientes lineas:

<El 27 de setiembre de 1882 —escribe nuestro poeta—, harto
de andar en Madrid tras de mi todavia no acordada y prome-
tida pensién; harto de zarzuelas sin miisica y sin poesfa, de
toros muertos @ volapié, después de diez pases de pecho, diez
de tel6n, diez arrastrados y diez y siete incalificables, por cele-
bridades taurdmacas, para quienes fueron nifios de teta desde
Romero y Costillares hasta Montes y el Chiclanero: harto de los
berridos de gafiofillo, los meneos de lupanar y los salvajes pa-
taleos de lo que se llama canfe y baile flamenco; harto de todo

(1) Poseen el aufdgrafo los sucesores del sefior Carrasco,

-
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el gérrulo ruido de discursos, y guifarreos del ardillesco movi-
miento y bérbaro tecnicismo de lo chulo que hoy priva, y harto
en fin de timadores, espadistas y rateros sueltos, todo lo cual
compone la espuma del vicio tolerado por la justicia y cafdo en
gracia por los que creen que la gracia constituye la base del
cardcter de nuesiro pueblo y que los espanoles somos el mds
gracioso del universo, me acordé de una invitacién que de tiem-
po atras me tenfa hecha mi amigo Manuel Madrid, de ir & pasar
unas semanas en su casa solariega de Asturias, me sall de Ma-
drid sin decir esta boca es mfa, y del tren de Santander descen-
di en Torrelavega, donde atrapé la vetusta diligencia de Santan-
der @ Oviedo, y en el pescante de tan desvencijado vehfculo di
conmigo en Vidiago, lugarejb que por mitad divide el camino
real pocos kilémetros antes de cruzar & Llaness (1),

En el pintoresco pueblecillo de Vidiago, y en casa de Ma-
nue! Madrid, su grande amigo de Méjico, pasé Zorrilla una
larga y agradable temporada, contemplando «aquellos montes
cuajados de seculares encinas vy robustisimos castanos, aquellos
maizales sonorosos, tendidos como tapices en las hondonadas
de los valles, aguzllas rocas escarpadas y cortadas & pico sobre
aquel mar rara vez en calma, y aquellos horizontes rematados
por un lado en el circulo del agua y por el ofro en apilados
montes cuyas espéldas parece que guardan los embrenados
Picos de Europa» @),

(1) Prélogo & El cantar del romero.

2) Desde Vidiago escribi6 la sigulente carta al alcalde de Vailadolid:
Sr, D. Ramén M. P. de Carrasco.

Muy Sor. mio y de mi consideracién: con fecha 6 de Junio del presente afio
recibf en Madrid mi titulo de Cronista de esa mi ciudad natal, con una carta
confidencial de V., Al nombramiento contesté manifestando, como mejor supe,
mi gratitud por la honra que se me hacia: y & su carfa confidencial con otra en
la cual respondia con el corazén en la mano y- con castellana franqueza, co-
mo V, en la suya me exigia.

Desde enfonces no he vuelto & saber nada sobre este asunfo; y senfirfa
que mi franqueza 6 mi falla de practica en los negocios, hubiera ecasionado
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En Vldiago estaba cuanda la Academia Espafiola, reanude 2
das sus sesiones, le eligié académico en la del 26 de oclubpg-
Halldronse en ella Cheste, Molins, los dos Ferndndez Guerra, ;
Valmar, Caiiete, Nocedal, Rubi, Campoamor, duque de Rwash
Céanovas, Silvela, Arnao, Galindo y Vera, Barrantes, mer.:ua{‘t 3
Niifiez de Arce, Alarcén, Saavedra, Casa-Va'encia, Casr_el.i!lf¢
Catalina, Menéndez Pelayo y Tamayo 3{ Baus, secrelario. Ea_l;g_ 3

algo inoportuno ¢ inconveniente escrito en mi respuesta, y por ello desvio en ;
mi favor del que mi cludad natal habfa dispueslto acordarme, honrandomg_,_' r
protegiéndome en mis 1ltimos afos.

Suplico & V. pues se sirva confestarme cualro palabras, para arreglﬂr m
conducta & la explicacldén & consejos gue en ella me dé.

A primeros de setiembre me trasladé & este pequefio pueblo de Astu las
& reponer mi salud y descansar del asiduo trabalo & que estoy ubllgndo,
casa de un amigo de mi tiempo pasado en América, que aquf tiene sus poaeslm
nes; pero me ha salido mal la cuenta; porgue ocupdndome & sol y a aomhr[‘gf ,
en ciertos estudios geoldgicos, necesarios para el argumento de un libro gi
entre manos fraigo, pasé del sol & la sombra de una gruta & la orilla del mar,
tras del consiguiente enfriamiente, vino un catarro pulmonal, cuya tos y resul-
tados van & imposibilitarme para toda clase de trabajos orales, al menos p
este afio. Debla por mis negocios estar ya de vuelta en Barcelona, donde
puedo menos de estar & mediados de nobre, No sé aiin si pasaré 6 me deterl
enesa a mi vuelta, 6 tendré que ir por mar 4 Bilbao y & Barfia, por Pamplmﬁé
pero de todos modos no quiero pasar por Valladolid gin que V. me diga y .
aconseje lo que hay ahi respecto de mi asunto, y lo que debo hacer; para
caer en falta 6 en ridiculo, {los cosas en que no quiero incurrir; la primera p
la gratitud que debo & Valladolid, y la segunda por mi decoro personal.

Sin més, y esperando que me dispense la Imporiunidad, me repito de'V..au\
afmo. 8. Q. B. 5.8. MiM,,

José Zorrilla,
(Vidiago-Octubre-7-82)

Mi direccidn: :
(Correo de Santand
AD I.Z :
{en casa del Sr, D, Manuel 1. Madrid.)

Por Torrelavega
Vidiago

((.urta aulografa gue figura entre las que ha adquirido el Avuninmieﬂh’
- Valladolid y se conservan en la casa del poela,)
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remitié & Zorrilla al dia siguiente el correspondiente oficio, con
una carifiosisima carta, en que le decfa: «<No suelen ser aquf
undnimes las votaciones; pero creo yo que la tinica bola negra
que entre veinficuairo blancas aparecié en la urna, no cayod en
ella con deliberado proposito, sino por error involuntario, error
que ocurre con frecuencia, y que no es posible deshacer cuardo
el que se equivoca no conoce que se ha equivocado» (1, Zorrilla,
por su parfe, di6 las gracias en una comunicacién muy expresi-
va, y escribié 4 Tamayo y Baus manifestdndole su propdsito de
escribir en verso el discurso de recepcion @),

Terminada su estancia en Vidiago, se detuvo Zorrilla dos
dias —28 @ 30 de noviembre,— en Torrelavega, alojdndose en

(1) Poseen esta carta las Sefioras de Arimén y se publicé en Ef Dia de 22
febrero 1917.

(2) Tamayo y Baus le contesté con una carta fecha 4 3 de noviembre, gue
decia, entre otras cosas, lo siguiente:

«Desea vivamente la Academia que cuanin antes fome Ud. posesidn de
su plaza vy, si EHd. tuviera en ello formal empefio, consentiria en que leyese us-
ted en la junta de su recepcién una poesia en vez de un discurso, aunque los
Estatutos clamasen al cielo y el precedente pudiera ser funesto para lo sucesi-
vo. En esta tlerra de los garbanzos cualquiera se creerfa autorizado @ pedir
para sf la excepcién que se hiciera en favor de Zorrlila. Todos los compafieros
convinieron & una voz en que sl lo que Lid. leyese fuera una composicidn poé-
tica, habria gue poner cafiones & la puerfa de la casa para contener al piiblico,
y en gue la sesidn serfa en extremo lucida; pero todos creyeron preferible que
leyese Lld. un discurso. jPues qué decian algunos - Zorrilla no puede escri-
bir en prosa tan blen como en verso? ¥ no fallé quien recordara con grande
encomio los Recuerdos del tifempo viejo, Repito, en resumen, gue haga usted
lo gue quiera, seguro de que la Academia aprobard lo que Ud. haga; pero no
sin advertirle que Ud., precisamente por ser quien es, estd, &4 mi juicio, més
obligado que ofros 4 observar las reglas de esta comunidad y & no infringir los
Estatutos.

*Valmar me manifestd su deseo de contestarie & Lid. y lo que acerca del
particular le habfa Ud. escrito, delegando generosamente en mi [a facultad de
resolver en definitiva. Hablé en seguida con Molins, y sin escripulo ninguno
podemos Ud. y yo complacer &4 Valmar, dignisimo por todos conceptos
mejante honra.»

(Posee ¢l autdgrafo la Sefiora viuda de Cubas).
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casa de D. Genaro Perogordo, propietario de £/ Cédntabro, &
quien habfa conocido en Méjico. Los amigos del Sr. Perogordo
oyeron ambas noches al poeta su Cantar del romero. De Torre-
lavega pasé & Santander y departié con Pereda, «d quien puede
llamarse —dice él— Walter Scott de la Montafia, con guien hice
allf conocimiento y con cuyas obras me he familiarizado hasta
tenerlas por solaz continuo, y alguna a la cabecera de la cama
para ahuyentar de noche las visiones de mis Iristes recuerdos y
acallar los remordimientos de mi insomne conciencia» (1),

Lleg6 Zorrilla @ Santander el dia 1 de diciembre por la farde.
Hospeddse en la fonda de la viuda de Red6n. El dia 2 de diciem-
bre dié su primera lectura de versos. Habia en el ptiblico verda-
dero enfusiasmo; los periddicos habfan publicado la noticia de
su llegada & Santander y articulos elogiando al gran poeta; el
teatro tenfa vendidas todas las localidades desde varios dias
antes.

Actuaba entonces en el teafro Principal una buena compafia
de zarzuela, de la que era director Rafael Villalonga, y di igia la
orguesta el maesiro Reparaz. Aquella noche se canté Marina, y
al fin del primer acto se presenté en la escena Zorrilla.

Leyé primeramente una introduccién dedicada a la Montaiia,
después la Salmodia, los versos A una valenciana, La siesta,
el romance La Capucha, de la leyenda del Cid, y La pélida. El
piiblico aplaudié con entusiasmo y Zorrilla fué llamado repetidas
veces a la escena.

El dia 5di6 la segunda lectura de versos. Se representé Jugar
con fuego. Ley6 en los entreactos seis composiciones, y fué tan
aplaudido como el dia primero.

() Prélogo & Ef cantar del romero.
Por lo curiosa merece coplarse la dedicatoria que en La capilla de Lanuza
(1881), puso Marcos Zapala &4 Zorrilla. Es ésta:
Al Hluslre Zorrilla
como prenda de amor su

Zapatilla,
El ejemplar esta enlre los libros que se conservan en la casa de Zorrilla.

e sl gty -

Tt vl
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El dfa 7 se celebrd en el Casino Montaiés una velada en
honor del poeta. Comenzd la fiesta con un discurso de presen-
tacion de Don Abelardo Unzueta; leyé después Zorrilla las poe-
sfas Deus in nobis, La siesta, La jura de Santa Gadea y una
oriental titulada Desde la Monrtaia. La fiesta termind con un
concierto musical. Esta sociedad regalé & Zorrilla, como re-
c‘uerdo, una escribania de plata, y le nombré socio honorario.

El dia 10 hubo en casa de Don José M*® de Pereda una
reunién en honor de Zorrilla. Asistieron distinguidas perso-
nas de la ciudad, enire ellas Don Marcelino Menéndez Pin-
tado, su hijo Marcelino Menéndez Pelayo, Amds Escalante,
etcétera. Zorrilla leyd varias composiciones.

El dfa 11, 4 las tres de la tarde, sali6é para Barcelona.

- L

En este afio de 1882 comenzé & dar por entregas la casa
Montaner y Simén, de Barcelona, La Jeyenda del Cid, cuya
publicacién se prolongé hasta fines de 1883. Las dimensiones
del poema justifican esta tardanza (1),

1) La| Leyenda del Cid| escrifa en verso por| Don José Zorrilla | é
Hustrada por| D, J. Luis Pellicer | Barcelona | Montaner y Simdn, edito-
res | Calle de Aragdn, nums. 309-311 | 1882.

Lleva la siguiente dedicatoria:

<A los Excelentisimos Ayuntamiento y Diputacién Provincial de la Muy
Noble y Muy Leal Ciudad de Burgos.

»Los poetas no tenemos mas que nuestros versos para pagar nuesiras
deudas; y con los de este libro intente yo pagar la de gratitud que con la Ciu-
dad de Burgos fengo contrafda, por los obsequios gue fué la primera en prodi-
garme & mi vuelta de América.

*Holgérame yo deseando como Cervantes gue mi obra fuera la mejor y la
mas perfecta concebida por humano entendimiento: pero tal cual es, me con-
tentaré con que el Exmo. Ayuntamiento y la Diputacién Provincial de Burgos
la acepten, y se la presenten al pueblo Burgalés como ofrenda del agradeci-
miento y prenda del amor filial de—José Zorrilla,

»Barcelona 2 de Agosto de 1881,»
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La leyenda del Cid es algo asf como el romancero moder- :
nizado del héroe castellano. El bravo Ruy Dfaz aparece ante
nuéstros ojos remozado, no sdlo en su lenguaje, sino en sy
modo de porfarse y en su aire familiar. Este Cid de Zorrilla, lo
mismo que el de Hartzenbusch, el de Ferndndez y Gonzdlez y el
de Garcfa Escobar, es muy d propdsito para que con el vence-
dor de Bicar lleguen 4 identificarse las personas que acaso no
pudieran comprender su grandeza por la lectura de nuestras
gestas y romances.

La introduccién A Ja muy noble y muy mds leal ciudad de
Burgos, es una de las mds bellas piezas poéticas que produjo
la pluma de Zorrilla En ella aparece nuestro poeta fal cual es,
6, mejor dicho, tal como fué en su modalidad lirica. Com-
puesta en parte, como ya hemos visto, con retazos de ofras
poesias, repite todos los acenlos, ecos y rumores que dejaba
oir la musa del poeta cuando, ornada de sus mejores galas,
salpicada la veste de piedras preciosas, cruzaba los trigales de

Castilla 6 los cdrmenes de Andalucia, llenos de sol y de co-

lores. Por eso Zorrilla acierta 4 definir como nunca la esencia
de su poesia:
&Quién soy? —[Qu'én sabe!—Mi sér ignoro:

mas de armonfa guardo un tesoro;

y siendo arménica mi condicién,

dtomo suelto, libre, sonoro,

donde hallo un eco produzco un son.

Y va se exhale de un arpa de oro,

ya de una ermita del esquilén,

ya del aullido de un muezzfn moro,

ya de las turbas en rebelién,

ya de un insecto que errante zumbe,

ya de una gruta que honda refumbe,

ya de un forrente que se derrumbe. ,,

ya del bramido del aquilén

que el roble afioso crujiendo abata

que alorbelline la catarata,




5U VIDA Y SUS OBRAS

que los pefiascos de la mar bata
¢ los cimientos de un torreén;
cuantc 4 mi paso despierta un eco
sordo, estridente, trémulo, hueco,
e¢éneavo, agudo, vibrante 6 seco,
en mf una fibra focando armdénica,
encuenira unisona repeticion;
y el son mas débil, més fugitivo,
me presta el tema, me da el motivo
de una plegaria 6 una cancién.
Y en una pefia desencajada,
en la cruz puesta sobre un camino,
en una torre desvencijada,
en el murmullo del mar vecino,
en los escombros de un monasterio,
en la flor iinica de un cementerio,
en el arranque de un puente hundido,
en el fragmento de una inseripeién:
en algo mdévil gue no haga ruido.
en algo oculto que dé un sonido,
en algo ha mucho puesto en olvido,
fundo una historia, sondo un misterio
de que dar cuenta 6 explicacién.
Con una brisa que el aire plega,
de una neblina que el aura azula,
hago un relato que se desplega
de todo un libru por la extension;
como un arroyo gue de una vega
por entre el césped corriendo juega,
y ya se avanza, ya se recula,
ya sobre €l pasa, yano le llega,
ya se derrama, ya se acumula,
ya se desborda y el llano anega,
ya en un remanso creciendo ondula,
ya sobre el musgo de un coto salta,

95



96 ZORRILLA

ya de menudas gotas le esmalta, »
y huye brincando por la pradera,
desparramando su agua parlera
por la vertiente de la ladera,
hasta que, escaso de agua y de son, N
de su posirera lagrima rota
la tiltima gota se hunde y agota
de arena seca por la absorcion,
Asi de un fitil recuerdo vago,
de la mds nimia suposicidn,
campo y escena de cuentos hago
do mis delirios pongo en accidn.
Yo soy como la hormiga:
do quier recoge
el granillo y la espiga
para su troje:
y @ su hormiguero
marcado con su huella
deja el sendero.

bracién de luces, halago de melodias, eco de cuentos infantiles...
Ese es Zorrlla, v no necesita ser mas para ganar puesio de ho-
nor en la mansién del genio.

la historia ni pararse en minucias de erudicion. Ya lo dice en k-
los comienzos, al hablar del conde Gormaz 6 Lozano: .
De averiguaciones largas
sobre nombres no me ocupo;

bien éste nunca se supo;
conque averigiielo Vargas,
Gufase, pues, de la tradicién popular y poética. Los ro-
mances del Cid, sobre fodo Ics de Escobar, y la Historia del
P. Mariana, son casi sus fuentes (inicas. A los romances acu_d_"é’-

muy & menudo, y aun oporfunamente ingiere varios en S
leyenda.
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Ni deja tampoco, cuando le parece conveniente, de acomodar
los hechos y los personajes al mayor inferés del relato, Tal
ocurre, por ejemplo, con Bellido Dolfos. Como Bretén de los
Herreros en el drama del mismo nombre, hace Zorrilla que el
traidor zamorano esté enamorado de dofia Urraca; pero, en vez
de vindicar su memoria, hace gque continie sus traiciones hasta
consumarlas como ayo de los infantes de Carrién.

El Cid aparece con toda la gallardia, nobleza y arrestfos de
que el asenso de los siglos le ha revestido El conde Lozano no
tiene mds gue una hila, Jimena, la cual, como cuadra & la tradi-
ci6n, estd enamoradisima de Rodrigo, y cuenta en sus amores
con la confidencia de una aya llamada Bibiana Zorrilla gustaba
mucho de dar ayos a sus héroes. La prueba que Diego Lainez
hace del valor de sus hijos no es la muy ruda de morderles el
dedo, como en algiin romance se ve, sino la de apretar la mano,
generalmente aceptada por los poetas. El desaffo que Rodrigo
lanza al conde Lozano es, con curiosas variantes, el conocido
romance:

Non es de sesudos homes
ni de infanzones de pro...

Muerto el conde Lozano, Rodrigo no le corta la cabeza, sino
la mano, De este modo ateniia Zorrilla lo safioso de la accién,
La descripcidn de las bodas del héroe con dofia Jimena es de un
colorido muy animado, € inspirada en los dos romances que
comienzan:

A Jimena y & Rodrigo
prendid el rey palabra y mano...

A su palacio de Burgos
como buen padrino honrado...

La carta que dofia Jimena escribe al rey, quejdndcse de la se-
paracién de Rodrigo, y la contestacién del monarca, son tam-
bién trasunto de dos romances de Escobar (nim. 757 y 758 de
Durdn); pero mayor acierto es atin la fiel incorporacién de aquel
_ en que se describe la salida de dofia Jimena & misa de parida:

S .,
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Para salir de contray
sus escuderos vistia,
que el vestido del criado
dice quién es el sefior.
Lin jubén de grana fina |
la hermosa dama sacd,
con fajas de terciopelo
picadas de dos en dos...

De este modo intercala Zorrilla, mds 6 menos fransformados,
algunos ofros romances del Cid —el de la foma de Coimbra, el 4
de las quejas de dofia Urraca, etc.,— 6 bien aprovecha su con-
tenido. Y tan adecuadamente encajan, tan en su lugar parecen,
que demuesiran claramente hasta qué punto era la de Zorrilla

una inspiracién popular. Innecesario es decir que ni €l frataba
de apropiarse los romances, sino de dar a su obra mds sabor L
arcaico, ni le podrian ahorrar gran trabajo unos cuantos roman-
ces en una obra de 600 pdginas (1,

Fielmente sigue Zorrilla la vida del héroe en sus mds salien-
tes episodios, hasta llegar @ su muerte. No se apartaen lo esen-
cial de lo que ha divulgado la tradicién, bien que lo amplifiquey |
encatce a su manera. -

En toda la leyenda se observa esa desenvoltura y presteza
con que Zorrilla, obviando dificultades, sabia hacer amenas y ‘
simpdticas sus narraciones. Los personajes de la accién no son
figuras semifabulosas que se yergan imponentes, sino hombres y
mujeres que hablan de modo liso y llano. No se busgue, pues,

(1) Entre los que conserva con més exactitud figuran el del juramento de
Don Alfonso (pag. 377), el de la reconciliacion del rey y el Cid (péag. 421), y el de
la carla del Cid &l m:narca:

Téngovos de replicar
y de contrallarvos tengo,
que no han pavor los vallentes
ni los no culpados miedo...

Claro es que este y ofros romances, inlidbil contrahechura del siglo XV,
distan mucho de reproducir el lenguaje del XI.
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color de época; pero s{ movimiento, animacién y suma de por-
menores pintorescos.

Sin ese genial desembarazo, que no repara en impropiedades,
no comprenderfamos didlogos como aquel de Jimena y su aya
Bibiana:

—¢Estamos solas, Bibiana?
—No hay hombre en casa, Jimena.
—Hablemos.
—Enhorabuena:
ya de hablar tenia gana.
Poco hace que silenciosa
andabas y distraida.
—Claro-oscuro de la vida:
ahora estoy de hablar ganosa.
—De enamorados costumbre
dicen gue es,
—Eso es: entabla
ti ahora un sermén.
—Vaya, habla
mientras yo avivo la lumbre.
—Digo, pues, que me escribid.
—&Quién?
—Rodrigo.
—¢Cudndo?
] —Ayer.
—¢Y has contestado?
—iMujer!
jestas loca?
—Crel,
—No.
Vendra €l misimo esta manana
d recibir de mi boca
la respuesta.
—iTi estds loca,
Jimena!
—¢Por qué, Bibiana?
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Ni dejarfa de admirarnos que el Cid se explicara en frases
como esfas:
Seamos buenos cristianos,
pero no nos deshonremos,
y estése San Pedro en Roma ’
dejando & Santiago quieto,
Enviad al Papa doctores
que le apeen de su yerro,
y al emperador conmigo
enviad diez mil caballeros.

Verdad es que ya tiene muy buen cuidado de decirnos el
poeta que Ruy Diaz de Vivar era al cabo un hombre con las
mismas flaquezas y achaques que los demds:

Si alguien cree que acuesto al Cid
de manera indecorosa,
le diré que en aquel tiempo
lo mismo que antes y ahora,
los héroes sufren de hombres
las necesidades todas;
y no solamente duermen,
sino que los hay que roncan.

Acaso en las circunstancias que, un poco caprichosamente,
agrega Zorrilla de su propia cosecha, es donde se encuentra
mayor relieve y colorido, sobre todo en punto 4 descripciones,
Véase, por ejemplo, aquella de la alqueria del conde Lozano, 6
la ofra en que nos pinta la vida de un noble caslellano. Lejos

de ser un documento histérico, admiran, sin embargo, por su
naturalidad y soltura:

Noble y rico un castellano,
viviera en pueblo 6 castillo,
tenfa un vivir sencillo
mezcla de regio y villano.

L.a casa partida en dos:
arriba el sefior, abajo
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el siervo: éste a su trabajo
y €l d@ la buena de Dios,
vivian ambos en ella
ni divididos, ni & par:
uno y otro sin cuidar
que fuera cémoda 6 bella.
No era, pues, la servidumbre
rudo afdn, tirano yugo
de victima y de verdugo,
sino deber de costumbre:
creada fraternidad
entre el siervo y el sefior,
basada en el mutuo amor,
no de éste en la autoridad.
Los aperos del trabajo,
todo en lo que éste no piensa,
cuadra, hogar, cueva y despensa,
estdn en el piso bajo:
do en trabajo no servil,
viven con muy poco afén
desde el paje al capelldn,
desde la duefia al motril.
De noche abajo las telas
se hilan de lienzo y manteles;
se bebe en hondos picheles,
se come en anchas cazuelas:
arriba se sirve el plato
y el vino en copa se escancia:
el lujo estd en la abundancia,
no en sefioril aparato;
pues suelen en las veladas
bajar amos y sefioras
d escuchar con sus pastoras
los cuentos de sus criadas.
Amo y siervo en su interior

101
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no fienen més diferencia
que aquella que la decencia
exige del superior. |
Arriba grandes armarios,
arcas, batiles roperos, l
armaduras en percheros,
junto al lecho relicarios;
y si hay en casa quien lea,
lo que hace el sefor muy mal, J'
alglin viejo santoral !
6 vulgar farmacopea

Seguia en esto Zorrilla la tradicién de aquellos buenos poe-
tas y dramadticos del siglo de oro, gue cuidaban de lo pinto-
resco més que del pormenor histérico. Algo peor hacen algunos
modernos evocadores de liempos pasados, que, con prefensio-
nes de dar /a sensacion de época —ésla es su [rase— revelan
desconocerla absolutamente en sus costumbres, sentimientos y
lenguaje. Bien que el literato no haya de ser un arguedlogo ni

- TSR T O

un erudito; pero que no presuma de serlo.
No faltan en la Leyenda del Cid alzunas digresioncs, aunque

i |

escaseen mds que en ofras obras de Zorrilla. ¥, con todos los
reparos que se puedan preseniar, superara siempre 4 cuantos
romanceros de la misma indole se escribieron en el siglo xix.

i




I

Un penoso viaje artistico.—Una pensién que va con
calma.—Las «Obras completass —Hn Valladolid.— Bl
Teatro Zorrllla. —<Granada mial> —Ingreso en la
Academia. - Las bolas negras.— Unas arlstécratas
oportunas, Bn Murcia —<Bl cantar del romeros.—
(Al fin la pension! «Gnomos y mujeres». —Bl «Pisto-
Clubs.— <A escape yal vue'os.- <De Murcia al cielos.
— «Mli #ltima bregas. —Traslade 4 Madrid.

Mientras el municipio vallisoletano tomaba aigiin acuerdo
que le permitiera definir su actitud, Zorrilia marché & Barcelo-
na, donde estaba su mujer. Hubo entonces un empresario, ami-
go suyo, Don Leonardo Pastor, que tuvo la idea de contratarle
para hacer una excursién por provihciaa. en compaiia de un
sexteto, dando lecturas poélicas, que habian de producirle diez
6 doce mil reales; y como de alguna parie habia que sacar
recursos para la vida, Zorrilla acept6.

«Por fin —escribia & Carlos Ferndndez Shaw,— y en vista de
que ningtin periédico habla del Cid; de que el Gobierno se hacla
el sordo 4 mis importunas solicitaciones, y de que necesitaba
hacer propaganda para mis obras por mi mismo, determiné ha-
cer una jira, en la cual fuera yo anuncio viviente de mis obras,
leyendo yo mismo el Cid por todos los teatros y Sociedades
literarias en donde me quisieran oir. Yo me pongo la capa segtin
viene el aire; y como sé el refrdn <A Dios rogando etc.», cuando
nadie me ayuda, doy con el mazo, y me ayudo yo. Hice un trafto
con un cmpresario amigo mfo, y como he conservado mi salva-
je independencia, y no soy mas que un coplero, trovador vaga-
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bundo, del siglo xix, he hecho, como Don Quijote, mi fercera
salida, y no sé dénde voy 4 parar, ni cudndo voy & volver 4 mi
casa, la cual mantengo ahora con las voces que voy dando.

»Valladolid se ha portado como madre, acudiendo d su hijo
cudndo y como ha podido: ya tengo allf pan desde 1.” de Junio,
porque, como puede usted comprender, mi sueldo no comienza
4 correr sino con los Presu; uestos del préximo afio econd-
mico.

sLeo en los periédicos que van @ concederme, al fin, las
Cortes la pensién; no lo creo ain; surgirdn probablemente difi-
cultades, por las las cuales no cobraré, y en esla cuestién lo
tinico que me halaga y me compensa mis pasadas amarguras es
la generosa y expansiva carta de Pepe Echegaray; quien coloca-
do 4 la cabeza de los poelas dramdticos, no vacila en echar &
mis pies la mejor de sus coronas: su hidalga generosidad. Por
ello no mds, me alegra haber vivido hasta hoy» (1)

(1) Lasandanzas de Zorrilla, por Guillermo Ferndndez Shaw, en La Epo-
ca de 28 febrero 1917.

La carta de Echegaray & que alude Zorrilla, Inserta en £/ Correo, era esta:

«5r, D. José Ferreras, MI distinguido amigo: Exige Vd. que cumpla mi pa-
labra y estoy dlspuesto & cumplirla; pero anles es preciso gue expliquemos el
asunto & nuestros lectores.

sHace pocas noches nos reunimos varlos amigos para comer juntos, cele-
brando por este cldsico y Iradiclonal procedimiento la entonces futura y hoy
presente dicha del anfitrién. Con la expansiva intimidad y la conflanza proplas
del caso se tratd de todo; encadenéronse ideas y palabras; focdle su furno & la
poesia y como hablar de poetas espafioles sin hablar de D, José Zorrilla es im~
posible, sond al fln este nombre tan simpético como glorioso Bntonces el
insigne general y elevado hombre politico, que en clerto modo nos presidia,
aungue la mayor parte de los convidados no fuésemos senadores, indico la
Idea, ya hoy realizada, de presentar 4 las Cortes una proposicién para que se
conceda al admlrable cantor de nuestras tradiclones y de nuestras glorias una
recompensa naclonal. El entusiasmo de todos fué el que de seguro slenten
cuantos sienfen en espafiol, al tratarse del gran poeta, honra d nuestra pa-
triay glorla de nuestro siglo; v en aquella primera efervescencia del entusias-
mo, alguien pldiéme con gran calor y gran empefio un articulo sobre el pro-
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En tanto que Zorrilla preparaba su viaje, Granada discurria
la manera de glorificarle Al fratar los periodistas granadinos de
resfituir su importancia d las en aquella ciudad famosas fiestas
del Corpus, hubo uno de el'os, Don Rafael Gago y Palomo, que
propuso la idea de coronar @ Zorrilla. Con esle objeto, redacta-
da por el mismo sefior Gago y Palomo, se publicé en los peridg-
dicos granadinos del 21 de abril de 1885 una vibrante alocucidn
dirigida 4 la prensa de Espanfa, en que se excitaba & ejecutar la
idea; y si obstdculos de fiempo y organizacidn impidieron que
ésta se llevase a efecto por enfonces, los granadinos no desis-
tieron de realizar su proyecto en otra sazén (1.

yecto en cuestién para el peridgdico que Vd. dignamente dirige, y yo le prometi
con el mismo calor y el mismo afédn con gque se me habia pedido.

»Pero no ha llegado el instante de cumplir mi compromiso, y al cumplirlo,
_ caigo en la cuenta de que el articulo es por lo menos inilil, y Dios haga que no
tome matices de impertinencia,

:Porgue, en efecto, amigo mio, el panegirico de Zorrilla es trabajo ocioso:
Zorrllla es Zorrilla, su nombre es su gloria, su gloria es ya de su palria, y po-
bre y misera patria serfa la que no tuviera conciencia de sus propias glorias.

»Defender el proyecto es initil, jgué espafiol no lo aplaude? ;quién no qui-
slera tener volo el dia de la votacidon para ganar con un s/ un girén de inmor-
talidad?

*Escribir un articulo sobre el prodigioso cantor de Granada, sobre el noble
y arrogante poeta dramalico; sobre el gue ha inundado de afomos sonoros,

como éldice, los aires; de poesfalos corazones y de grandeza el pensamiento...
esto, si; esto es posible; pero es ftan imitil como el panegirico del vate y la de-
fensa del proyeclo,

*Convénzase Vd., amigo Ferreras; dejemos el arliculo, y sl @ todo trance
quiere Vd, que le cumpla ml palabra, cumplan por mf estas desalifiadas lineas,
tan desalifiadas como entusiastas y sinceras.

- sAlin asfante la grandeza del hecho y la unanimidad de pareceres, esta

adhesién piblica al proyecto, con ser fributo de respefo y de carifio & su nom-
bre inmortal, puede creerse que estd de sobra; pero tiene disculpa. Mi voz es
la de uno que perdido entre 1a muchedumbre, al enterarse de que Espafia va al
fin & recompensar & Zorrilla, grita jbrave! mas fuerle que los demés; se le
manda callar por impertinente, y se le perdona por la Intencién,

»Slempre su amigo y para esto mds que para nada, José Echegaray.»

{1} La alocucion redactada por el sefior Gago decla asf:
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Apenas convaleciente de una enfermedad, did principio Zorri-
lla & su lameniable peregrinacién ariistica por provincias, en
unién del sexteto Espino, contratado también para el caso. Pasé
en primer término & Valladolid, para dar gracias al Ayuntamien-

»A nuestros colegas de la prensa naclonal.

sCompaneros:

»La prensa de Granada, sobrada de fervor, pero escasa de recursos, acude
4 la Espana enfera en demanda de entusiasmo para tribufar solemne homenaje
# la Inspiracion y al genio del hombre insigne 8 guien el pueblo aclama poeta
nacional.

sOfensa serfa exponeros los titulos de gloria gue evoca en lodas las con-
ciencias el sola nombre de Zorrilla, del popular poela cuyas grandiosas inspi-
raclones brotaren del alma de nuesira nacionalidad y & ella vuelven, conmo-
vigndola undnime emocion al derramarse en desbhordado entusiasmo de ciudad
en cindad y hasta de aldea en aldea; y porque ¢l ha exaltado en admirables
ritmos sus inmarfales héroes, sus hazanas y empresas, y porque ha ensalzado
la ardiente fe de sus creencias seculares y sus venerandas tradiciones, y porgue
ha enaltecido en fin, la patrla, justo es que la palria le enaltezca, No fueron més
grandes nunca los que alcanzaron tan Justa reivindicacién durante su effmera
exiatencia corporal desde aguellos & guienes el pueblo griego coronaba de
laurel en medio de immensas aclamaciones hasta nuesiro gran Quintana, cuan-
do ciid sus augustas slenes con la corona de oro la misma relna Isabel.

»Es p.eciso reivindicar en solemne coronacion el nombre de Zorrilla antes
que nazca a la inmortalidad, y Granada, gue es casl su patria, como lo es del
ruisefior los bosques gue llena de armonias, con su radianie clelo y su exube-
rante naturaleza, adornada con la pompa de tan alegre solemnidad y con las
galas de su espléndida primavera, es un asunto del parafso, digno del trono
del poeta; y si €| cantd la fecunda naturaleza que envuelve & la orienfal Ciudad,
la naturaleza le ofrece con las verdes bdvedas de sus bosques suntuoso tem-
plo para tan magnifica ceremonia, y su Alhambra, con el fausto destumbrador
de su mdgico recinlo, mansion en donde reposar de sus fatigas y coronar sus
gloriosos esfuerzos, como en él también reposa la nacién de ocho siglos de
heroismes y corona la gigante empresa de la reconquista cuyas grandezas le
inspiraron.

»iCompefieros! Pensad que un solo dia que se refarde, puede converlir la
alegre flesfa de entusiasmo y jibilo, en inmenso funeral de luto y duelo, para
cefir como & Tasso con el emblema de la majestad del genio su helada sien
en mortuorlo ataud, dejando en la memoria de los vivos honda pesadumbre
de su pérdida, y eferno remordimiento de |a injusticia  El cielo no lo consienta:
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to por su nombramiento de cronista. Llegd a su pueblo natal en
el exprés del 28 de mayo y se hospedd en el hotel de Francia,
donde le visitaron infinidad de personas. Di6 su primera lectura
gn‘ ¢l teatro de Calderdn el dia 2 de junio, acompaiado por el
sexteto Espino, y leyd, enire ofras cosas, Un recuerdo del
fiempo viejo (). Recibié una magnifica corona del Gobernador
¢ivil, y el piblico le llamé cuatro veces al proscenio, obligdndo-
le & hablar. eEmpero causé penosa impresién en el publico
_ decfa Florencio Brabo en La Libertad — ver al autor del Poe-
ma de Granada diciendo con acenlo de profunda amargura;
—Enfermo he tenido que hacer el viaje desde Barcelona, porgue
asf me lo mandd el empresario—. {Y esto lo dice - comentaba
Floro— una viviente gloria de nuestra poesialirica y de nuestra
literatura dramdiicals

Di6 otra leciura el dia 3, y al lerminar la leclura de la poesia
Flores y pdjaros recibié ofra corona de laurel, oro y perlas,
con cinta blanca y encarnada en la que se leia: A/ legendario
vale, sus admiradoras y paisanas.

El dia 4 se le di6 un banquete en el hot:l de Francia, en el
cual hubo numerosos lrindis, iniciados por el alcalde sefior Sa-
cristdn Esfival. Zorrilla hablé para decir gue «él jamds se habia

por dicha suya; mas en cuanto esté en nuesiro poder, lampoco hemos de con-
sentirlo nosotros por honor nacional.

sGranada espera que la Nacién responda al llamamiento con ferviente y
unanime entusiasmo.

*20 de Abril de 1883,

»La prensa de Granada.»

Los escrifores granadinos llegaron ya @ planear el acto dela coronacion.
Habfa de celebrarse en el patio redondo del palacio de Carlos V, contiguo al
alcazar drabe, alfombrado de rosas y empavesado, Se invitarfa & la grandeza
espafiola y 4 la infanla Dofia Eulalia, para que presidiera la solemnidad y en-
fregara & Zorrilla la corona de laurel, Crefase probable que asistieran poelas
marroquies, enire ellos Melch Salem de Tetuan, autor de una brillante poesfa
escrita en 1876 en el album de la Alhambra.

(1} El sexteto le acompafi6 & lodas las provinclas, si bien el maesiro Espi-
no fué luego sustitufdo por otro profesor.
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crefdo un gran hombre, y mucho menos un gran poeta, y que
siempre ha hecho versos por compromiso & por necesidad; ase-
guré que el Don Juan Tenorio ¢s un enorme disparate, y ya
puesto en este camino por su modestia inverosimil, dijo que ¢|
no podia ser cronista historiador, sino cronista legendario y
poeta narrador; que, no obstante, como cronista pondra en cla-
ro ciertos punfos oscuros de la historia vallisoletana, alguno de
cuyos puntos explicé con galana frase; que no quiere sueldo
alguno por lo que ha sido, sino por lo que es y por lo que seré,
puesto que €l atin puede trabajar, Prometié para dentro de dos
meses fijar su residencia en Valladolid, y asegurd que €l no pre-
tende que se le respete, sino que se le guiera. Termin6 su dis-
curso diciendo que sdélo pide & Valladolid que cuando €l muera,
sea cual fuere el sitio en que ocurra esfe desgraciado € inevita-
ble suceso, reclame sus restos y les conserve en un modesto
panteéns (1), Los concurrentes, enfusiasmados, prometieron co-
locar una ldpida en la casa donde nacié Zorrilla y abrir una sus-
cripcidén para erigir un mausoleo al poeta, asi como ayudar las
gestiones para que se aprobase en Corfes la ley de la pension.
Leyé Zorrilla un fragmento de su inédito Canfar del romero, y
acto seguido, acompanado por gran parte de los concurrentes,
se Irasladé @ la estacidn del ferrocarril y tomé el tren para Bilbao.
Asi hizo su recorrido Zorrilla por las poblaciones del norte.
Del 5 4 11 de mayo estuvo en Bilbao; de alli se tfrasladé & Pam-
plona (12 al 17); este (iltimo dia por la tarde sali6 para Zaragoza,
y de alli, tras breve estancia, marché & Barcelona, para volver
de nuevo @ Zaragoza (24 al 28); pasé luego 4 Burgos (28 al 30)
y @ Palencia (31 de mayo y 1 de junio); el 2 por la tarde salié
para Ledn, donde di6é una lectura (dia 3), y seguidamente se

(1) Hicieron uso de la palabra en este banguete los sefiores Sacristan Es-
tival, Ria, Garcia Barrasa (director de La Crénica Mercantil), Salcedo (direc-
tor de £/ Norte de Castilla), Alba (don César), Brabo (redactor de La Libertad),
Gonzélez Lorenzo (don Mzriano), Polo (director de La Nustracidn Casrellana),
Pasalodos, lufante (don Clemente), Paniagua, Sanz, Mifidn y Arcilla.
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traslado d Vitoria (6 y 7); de regreso, detivose en Palencia el 9
y en Ledn el 10; de Ledn marchd @ Oviedo, Gijon y Avilés (12 al
99), y & la Coruifia (25 al 28); el 1 de julio estaba en Lugo y el
10 en Pontevedra; del 13 al 15 permanecid en Orense; del 20 al
93 en Vigo, y este tltimo dfa salié para Madrid, por la via por-
fuguesa (1.

Esta fué la excursién de Zorrilla. Doquiera fué recibido, en
teatros y Ateneos, con aplausos y ovaciones; obsequidronle d
porfia con banquetes, regalos, paseos marftimos, efc., efc Y es
¢ste, sin embargo, uno de los episodios méds tristes en la vida
del poeta. Leamos lo que, con referencia & su estancia en la
Coruiia, escribe dofia Emilia Pardo Bazéan:

«Zorrilla acababa de decirme lo siguiente... y hoy, al referirlo,
casi vuelvo @ sentir, mas que la presente melancolia de la des-
pedida eterna, la melancolia pasada de aguel primer choque bru-
tal entre mis dorados pensamientos y las grises realidades del
vivir... Zorrilla, repito, acababa de decirme que, por una serie
de circunstancias cuyo relato suprimo, habia llegado & contra-
tarse lo mismo que se confrata, no el cantante, que se reserva el
derecho de halagar con su voz & quienquiera que sea fuera de las
tablas, sino el fendmeno curioso a quien el barnum ensefia de
barraca en barraca y de pueblo en pueblo, y al cual sélo el bar-
num puede mostrar, pues su presencia es oro, oro su palabra,
oro su vista. «He querido saber lo que podia valer Zorrilla, y
todo se ha cotizado en mi. . Sin autorizacion de sus duefios,
sin permiso de sus empresarios, el viejo poeta no leerd en su
casa de usted... ni en ningunas.

iAh! iPobre Yorik! pensaba yo cuando el poela se hubo mar-
chado. |Pobre rey de comedia, envuelto en su piirpura de loco y
de juglar! Pobre ensartador de perlas, pobre lapidario de dia-
mantes, pobre jardinero de tulipanes misteriosos, pobre Aladino

—

) Las poesfas que preferentemente leyd Zorrilla en esta excursién fueron
fragmentos de 1a Le yvenda del Cid, lin ramillete, A una valenciana v A una
Jorobada. Esta iiltima sobre todo,
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de la cueva magica, pobre frovador, que en vez de pedir hospita-

lidad en los caslillos y templar alli su guzla, pisalas tablas delos

featros y canta endechas 4 la casfellana fea y vieja—la multitud "_\
A la noche Zorrilla declamé en el «coliseos marinedino, ¥y }l

de pronto, en mitad de la funcidn, dbrese de golpe, con empuje,

la puerta de mi palco, y entra rebosando caballeresca galanterfa,

si, caballeresca, no retiro la palabra, la persona gue por encar-

go del sefior Ducaz -al acompafiaba & Zorrilla en su tournée. Las

frases del sefior Ducazcal, transmitidas por su encargado, eran

frases de hombre que, 4 lo serviclal y generoso, afade lo ren-
dido con las damas. Me ofrecia & Zorrilla para leer lo que yo ‘
quisiese... Agradeci; rogué gue se me hi iese el nucvo favor de
dejar el asunfo en manos del ilustre peregrino, d fin de que pro- i
cediese con entera libertad... y d los dos dias, 6 mejor dicho, 4
las dos noches, corrilla declamaba en mi casa, ante una ¢concu- 3
rrencia muy escogida, que invitamos, previa la indicaclén de
asislir de efiqueta rigurosa. i
Como si el pobre Yorik no irajese corona de espinas, insisfi- ;I
mos en abrumarle con flores. Quedé arrasada la granja de Mei-
rds. Desde el portal, por-la escalera, en el gran recibimiento, en
el salén azul, en todas partes & donde Zorrilla volviese los ojos,
sdlo enconiraba rosas, rosas 1€, rosas blancas, rosas rojas de
sangrienio corazén, rosas oscuras, violadas, las raras varieda- ﬂ
des traidas por mi ma“'re de Angulema y Bruselas; y como la
estacion era primaveral, bajo las rosas se amontonaban lilas, i
violetas de Parma, magnolias, las iiltimas cemelias, los jacintos, i
las tuberosas, entre guirnaldas de follaje verde... Un ardiente
admirador de Zorrilla, que de fijo & estas horas estd inconsola=
ble, Rafael de Nieva, decfa al dia siguiente, en una crénica de _i_q_; :
veladi: «Las rosas llegaban hasta la calles (1), :

(1) Cémo conoci & Zorrilla, en El Imparcial de 24 de enero de 1905,
Efectivamente, 8 més de las lecluras que di6 Zorrlllaen el teatro de San

lorge, de la Corufia, di6 otra el dfa 27 de junie en casa de los sefiores de PardQ
Bazan. =
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digd 9’las ciudades compitieron en rendir & Zorrilla el tes-

Miorde su admiracién, Burgos lo hizo con verdadero rendi-
siefilo. Llego el poeta d la insigne Caput Castellee en la tarde
e 98 de mayo. En la sesién del mismo dfa le declard el muni-
“cipio hijo adoptivo Por la noche asisti6 4 la sociedad el Liceo,
que le regalé una preciosa corona y le acompaiié al hotel de
Parfs, donde la prensa fenfa preparado un Junch. La miisica del
regimiento de Valencia amenizé este acto. Al brindar Zorrilla,
hizo constar que «Burgos, el pueblo que mas amaba en la tierra,
nada le debia, y que, por el contrario, él le debfa mucho, y que
pagaria su deuda 4 fuer de caballero». El dia 29 di6 su lectura
en el teatro, entre aclamaciones, bravos, diluvios de flores é

‘incesantes llamadas & escena. Al dfa siguiente, miércoles, par-
1ié en direccién a Palencia (1),

&Y qué impresidén causaba en el dnimo del poeta aguel viaje
de pueblo en pueblo, al parecer brillante y friunfal? «No tfengo
una hora —escribia & Ferndndez Shaw , para descansar; ron-

(1) Una comision del Ayuntamiento visitdé & Zorrilla en el hotel de Paris el
dia 29, para comunicarle su nombramiento de hijo adoptivo. Zorrilla did senti-
das graclas v prometié remitir un ejemplar de la Leyenda del Cid y volver &
Burgos para recoger el diploma de su nombramiento; pero como no lo hizo, se
le remitleron en 27 de agosto de aquel mismo afio. Decla asf: <El Ayuntamiento
dela M. N.y M. N. L. Cludad de Bnrgos ha declarade hijo adoptivo de la mie-
ma, en la sesién celebrada el 28 de Mayo del presente afio, al Exemo. sefior Don
José Zorrilla, en prueba de agradecimlento por e] amor gque siente el eminente
vate a las glorias de Burgos,; expresado en los sublimes cantos del Poema del
Cid que ha tenldo la galanteria de dedicar & esta Corporacién.—Burgos, 1." de
Julio de 1883. —El Alcalde, Manuel de la Cuesta y Cuesta—El Secretarlo del
Ayuntamiento, José Rio y Gills,

Por carta firmada en Valladolid & 10 de enero de 1884, Zorrilla comunicé al
Ayuntamiento de Burgos el envio del primer eJemplar encuadernado de La Le-
yenda del Cid. Aquella corporacién resolvis el dia 11 batir una medalla de oro
(que costG en Madrid 500 pesetas) conmemorativa del citado acuerdo de 28 de
mayo de 1883 Escribié Zorrilla anunciando gue pasarla & recogerla por abril
de 1384, mas no pudo efectuar el viaje, y el Ayuntamiento de Burgos se la remi-
116 con fecha 6 de octubre de aguel mismo afio.
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co, cansado y falto de suefio, voy por ahf como un cuervo vie-

jo, que tiene que apoyarse en las pefias para graznar, en pos de

un puiado de duros que necesito para Jutio, término semestral

del viaje: trabajo. disgustos y vergiienza que me hubieran aho-
rrado, si me hubieran sefalado ya la pensién que ha fres afios
me prometen. Esta es la historia. Voy @ escribir un libro que se

titulard Uitima salida de Don Quijofe, y en esfe libro no callaré

nada, porque yva me foca hablar & mi» (1,

Lo de la pensién parecfa ir por mejor camino. Suscrita por

Castelar, Rodriguez Correa, Silvela (Francisco), Moret, Albare-
reda, Marqués de Sardoal y Lépez Doming tez, quedd presenta-
da en la sesi6n del 12 de mayo la correspondiente proposicién
de ley. Castelar, en la sesién del 14 de julio, la defendid en un
discurso sentido @, «jLoado sea Dios! —escribia Pedro Bofill —,

(1})- La Epoca, arl. cil.

(2) Heaqui el discurso de Castelar y la contestacidn de Nifiez de Arce, -

ministro de Ultramar:

<E| sefior Caslelar: Senores Diputados, pocas, muy pocas palabras voy 4

pronunclar,
Acostumbrados de antiguo & hablar aqui en la seguridad de gue cuanto

proponemos no ha de ser aprobad , acostumbrados @ hablar sin esperanzas

de trlunfo, hablamos hasta de agquellos asunlos en los cuales nos hallamos:
completamente seguros de la victoria.

Y en efecto, sefiores, la pensién vitalicia propuesta por algunos Diputados d

para un poeta de todos guerido y de todos admirado, no es tanto pago & obras
verdaderamente inapreciables, cuanto reconocimiento expreso de su extraor-
dinario mérito, que toca en la inmorlalidad,

Debense estas pensiones & glorias incontestadas é incontestables, débense
decretar, no ya como recompensa del mérito esclarecido, no; como un estimulo
al mérito que se dibuja en los horizontes del porvenir, porque votando esta
pension, diremos a todos ague'los que sienfen la llama del genio y que estén
dispuestos & proseduir los himnos magnificos de la epopeya de nuestra histo-
ria, que Jas Corlfes espanolas, organismo esencial de uuestra Constitucion, 168
prometen un premio seguro, y les ofrecen un estimulo si contribuyen en algu-
na de las manifestaciones inteleciuales & estas grandes ideas, & estos g"ﬂ“‘t‘_".‘f

movimientos que impulsan las generaciones hacla las esperanzas del porvenir,
y al mismo tiempo parece que como abrillantando 4 los pueblos abrillantanal
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ya podrd tener férmino esa peregrinacién artistica que el insig-
ne poeta don José Zorrilla esfa realizando al fravés de las pro-
vincias espafiolas. Era cosa que dolia d los amantes de las glo-

planeta, y abrillantandn al planeta lo elevan como una hostia consagrada 4 la
idealidad de lo divino.

Votemos, sefiores Dipulados, volemos unénimes una pensién al inmortal
Zorrilla. El Estado no se compone sdlo del ejército, del clero, de la marina, de
las clases burocréticas, no; se compone también, y mas esencialmente, de
aguellos que contribuyen & cultivar el ideal,

Asfcomo en cierto tlempo hubo poetas de la corte, preciso es que haya
hoy poetas que se llamen poetas de las Naciones. .Y puede negarse, sefiores
Diputados, que el Inmortal Zorrilla reviste el cardcter de un poeta verdadera-
mente naclonal? ;jPuede negarse por ninguno de aquellos que me estdn escu-
chando?

Noétese que nuesiros Igrandes poetas, que los tenemos de primer orden en
nuestro siglo, y no los nombro por temor & mi memorla, pues son en lan gran
niimero que pudiera alguno olvidérseme; ndlese gue nuestros poetas rapresen-
tan més que los de ningun otro pueblo la originalidad y el entuslasmo del genio
pafrio. El gran Quintana personifica todo el movimiento de la guerra de la Inde-
pendencia y todo el movimiento de la libertad espafiola. Zorrilla desde el afio
1836 hasta ahora personifica indudablemente el renacimiento al culto de nuestra
historia nacional.

Yo compadezco muy de veras & aquél que no slente resonar en sus ofdos
los coartetos de La Tempesfad cuando resuena el trueno en los espaclos; yo
compadezco sentidamente & aquél que llegando & Toledo no vaya & contem-
plar al Cristo de la Vega con la mano todavia bajada para testificar la cuestién
de aguellos legendarios amores; yo compadezeo al que no veen los machones
de aquel puente los bafos de la Cava ifodavia viviente, y no recuerda las gran-
des estrofas de la rota del Guadalete; yo compadezco al que no ve en Granada,
en Sierra Neveda 6 en Alpufarra, cuando el sol se pone fras las montafias de
Lola 6 tras los alicatados de la Alhambra, el poema de la reconquista nacional,
que se dilata de tfal suerte que luego descubre nuevos mundos, y sl hubiese
sido posible, aquellos héroes engrandecidos por Zorrilla hubleran conquistade
hasta las esirellas del cielo.

Todo esto, sefiores Diputados, constifuye ¢l testimonio de glorlas naclo-
nales que es necesario reconocer, y digémoslo un poco prosaicamente, que es
Necesario pagar,

Todas las naciones, todas, han hecho lo gque yo vengo & proponer & este
Congreso, Putschkine, el gran poeta ruso, con tener ideas liberales, tan con-

_8_
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rias de Espafia ver que ese hijo predilecto de las musas, al cabo '-': ]
de su larga vida no habfa sacado de su familiaridad con e]
Olimpo més que una corona de laurel siempre ve:de ¢ inmortal,

trarlas 4 las del férreo Nicolds, reciblo un dfa un libro del Czar, y al abrirlo se
encontrd que estaba compuesto, en vez de hojds, de billeles de Banco. A
Tennyson se le llama hoy el poeta de la carle de Inglaterra por los favores que
recibié de aguella ilustre Soberana en pago & sus maravillosos versos.

En la Nacién vecina, sefiores, ¢l gran Lamartine, & pesar de sus odas y de
sus historias, historias y odas compleh fe op tas al cesarismo y al Cé-
sar, mis que las odas y las historias del otro poeta inmortal Victor Hugo, que
alguna vez habia cantado & los Bonapartes, recibié del imperio una pensién
vitalicia de 100.0.0 francos, con la condicién, parecida & las gue se consignaban

en nuestros antiguos vinculos y mayorazgos, v que todavia subsisteen los pa- |
trimonios de la Camara de los Lores en Inglaterra, de gue aguella pensiénno
podia caer nunca en manos de acreedores. L

Y nosoftros, jqué proponemos? Proponemos para Zorrilla, que tiene un
poco desequilibrado su presupuesto doméslico, lo que concedéis & los Minis= :
tros que desequilibran el presupuesto naclonal. (Risas). :

No creo, pues, qie ningun Diputado de esta Camara se oponga a la prop
sicién que de todos lados firmamos, En ello, sefiores, va un interés naclonaly
en ello estd empefiado nuestro amor patrio. S Zorrllla fuese un hombre de aho-
rro, de economfa, de prevision, no serfa pocla. Sabido es que cuando Dios
cred el mundo, les enlregd & unos hombres campos, & ofros ganados, & 'otrﬁg‘il_
cabafias, 4 ofros fabricas y arlefactos, y al pobre poeta le entregd el espaclo
azul, donde no hay nada que comer. .

Es indispensabie que nosotros demos muestras & Zorrilla de que no en 'I:'_
no se vive para las glorlas nacionales, cantdndolas en tan divinos verses, 4
cada vez que nuesira memoria los repite, esos versos constituyen algo que
identifica con el espiritu inmortal de nuestra Patria, (Grandes aplausos).

El sefior Ministro de Ultramar (Niifiez de Arce): Bl Guobierno se asocla 3
mucho gusto 4 las elocuentes palabras que ha pronunciado el sefior Cast
¥ no ofra cosa podria hacer traténdose en la proposielén que ha presentado de
una de nuestras mas ilustres glorias contemporéaneas.

Por mi parte s6lo fengo un sentimiento en esta ocasion: que la po_slc!ﬁ.l‘l
en eslos momentos ocupo no me haya permitido porer ml firma al ple de
propoesicion honrosa para la Palrfa. .

4Quién de nosotros no ha oldo desde los primeros afios los canfos de ese
inspirado poeta, que nos ha hecho amar 4 Espana en los dias en que era g
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un béculo por el esiilo del de Homero y una lira 6 un arpa con
gue acompafiar sus poélicas composiciones.. En una de sus
dltimas poesfas, Zorrilla ha hecho su genealogia del siguiente
modo:

Mi madre fué una alondra, mi padre un ruisefior,

«Y sin duda recordaba exto un diputado que después del dis-
curso del seifior Caslelar salié al salén de conferencias dicien-
do: —iEal. . Ya le hemos votado al poeta su racién anual de
mijo y de cafiamones!s (1) '

Pero .. la pelota esiaba en el fejado. Al cerrarse aquella le-
gislatura, la ley de pensién d Zorrilla no se habia aprobado atin.

de su infortunio? El tiempo, que marcha sin defenerse jamas y que es implaca-
ble, ha ido lentamente oscureclendo nuestras antiguas glorias, y hoy solamente
nos quedan recuerdos de lo que fuimos; pero todavia hay algo que levanta
nuesiro dnimo, y es, saber que aguende y allende los mares, la voz de nuestros
poetas, y sobre todo la del inmortal Zorrilla, vibra poderosa y hace resonar atin
en el mundo la hermosa pompa de lalengua castellana.

Yo, sefiores, tengo en este momento un doble Interéa respecto & Zarrllla
como maestro; le amo como paisano; hemos nacido enla misma ciudad 6 en
el mismo solar caslellano se mecleron nuesiras cunas; para mayor forfuna mia
hasta somoe hermanos de plla por haber recibido el agua del bautismo en una
misma parrogula. Figirese el Congreso con qué entusiasmo, con qué emocidn
tan profunda aceptaré yo la proposiclon presentada por el sefior Castelar,
siempre dispuesio & celebrar nuestras glorias nacionales, y & abrir caminos por
donde todo lo que vale luzea y brille en nuestros horlzontes literarios y polfti-
cos; hasta tal punto es esto clerfo, que cuando la posteridad recofa y agrupe
todas las obras de Zorrilla, yo creo gue como portada de ese libro reproduciré
las elocuentisimas palabras que en elogio del Insigne poeta acaba de pronun-
clar el no menos insigne orader de la tribuna espafola.

El Gobierno, pues, ruega al Congreso gue se sirva tomar por unanimidad
en consideracidn la proposicion de ley apoyada por el sefior Castelar.—

Lefda por segunda vez la proposiclén de ley, y hecha la pregunta de sl se
tomaba en consideracidn, el acuerdo del Congreso fué gue conslara por una-
nimidad. 2

El sefior Secretario (Ordéfiez): La proposici6n de ley pasard 4 la Comlislén
de gracias y pensiones.» (Diario de las Sesiones de Corfes: Sesion del 14 de
lulio de 1883).

) llustracién Artistica de 23 julio 1885,
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Quedabanle al poeta unos meses de intranquilidad y apuros (1, $

A mediados de agoslo regresé Zorrilla & Barcelona, Pasé la
vendimia de aquel afio 1883 en la hacienda de Comasiia, pro-
piedad de su amigo Mata y Maneja, sifuada entre la monfaiia de
Monserral y Manresa. Al regresar se detuvieron en el santuario,

El dfa 2 de enero de 1884 reprodujo Castelar en el Congreso
la proposicion de ley para conceder una pensién 4 Zorrilla ©),
El 1.” de febrero leydse en el Ayuntamiento de Valladolid la
cldusula del testamento del poeta, en que manifestaba deseos
de ser enferrado en su pueblo natal, y se acordé designar fe-
rreno en el camposanto para emplazar la sepuliura 3),

(1) Deeste afio son tres trabajos muy curlosos que en La Nustracidn Thé-
rica Insertd Zorrilla: Inri (varlos de sus sonetos & Roma); Ruidos, miedos y
supersticiones caseras, y En el album de 5. A. la infanta dofia [sabel.

(2) Cun fecha 8 del miamo mes escribia & Zorrlliu el marqués de Valmary,
le decia: «Castelar cumplld fielmente la palabra que me dié enla Academla, de
reproducir en et Congreso la proposlclén de ley relativa & tu pensién naclo-
nal.—Temo gue, enfrascados los dlpu!ud'ns en las neclas controversias bizam-
tinas que tan fécliments se susclian en eate insensalo pals, olviden fu asunto;
y en este momento escribo & Sllvela (Francisco) para que procure dar & la pro-
posicién de ley €l movimlento de tramitacién gue neceslta.» :

En carta del 19 de febrero decfale Valmar gue se respelarfa el sueldo de
los Lugares Pfos de Roma hasta que le votaren la pensidn, y le enviaba una
carta del ministro de Estado (Elduayen) schre el particular. )

En § de enero le dirigla Campoamor la siguiente carta: N

«Mi querido Pape: He reclbldo encantado tu feliciiacion de entrada de .55&;’5"

»Te devuelve los buenos deseos aumentades, el que, con admiracién,
ha pasado la vida envididndete y gueriéndote como un hermano \

Campoamor. ol

»5 de enero de 84, ;

sHablo mucho con Castelar de tu pensién. No sabemos si el estado de 18

beso, que te dé & comer coronas cocidas.s S
(Posee estas cartas aulgrafes la sefiora Viuda de Cubas.) )
(® Arch. Municipal. Libro de aclas de 1884, 1. 27.—En ¢l mismo dfa se dio
cuenta de haber remitido Zoreilla al Ayuntamiento un autGgrato de EI "l‘"':iﬂ
del romero, para que se guardara en la biblioteca,
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Zorrilla, en pablico y en privado, manifesié cien veces este
deseo. <Y por eso no mds —decfa en sus Obras complefas,
que & la sazén se publicaban , y para unir mi principio y mi
fin, he fenido y logrado mi empeiio de venir & morir en donde
vine & nac'r; haciéndome la ilusion de que el viaje de mi exis-
tencia no ha sido més que el breve espacio de camino que hay
desde la esquina de la calle de la Ceniza, en donde se mecié mi
cuna, y el cementerio en donde el Municipio de Valladolid me
ha dado tierra con que abrirme modesta y cristiana sepultura.»

No se trasladé inmediatamente & Valladolid, por impedirlo
en parte sus achaques (1), Un golpe sufrido en su pueblo natal,
al pasar en el viaje de las lecturas, le causé graves trastornos.
En Barcelona sufrié otra calda. Un alaque de redma le cogié la
nuca y los omoplatos, impidiéndole levantar los brazos, y en
tanto se recrudecfa el padecimiento de la garganta y el de los
lobanillos, que cada vez deformaban més su cabeza «Hoy - decfa
en una carta — ha sido cuestién en junta de médicos de cortar-
me la campanilla y de hacerme exiraccién de las agmfidalas
(sic), pero temen que la cicatrizacidn de las fres heridas sea
larga por mis condiciones de viejo apolillado.» <Cortadas estas
alas del bolsillo— decfa poco después—, hay indispensablemente
que cortarme la campanilla; porque ya tengo que dormir sen-
tado; pues si duermo respirando por la boca, cae sobrela glotis
y me ahoga la tos repentina que me despierta.»> Y en otra carta
escribfa: «Anoche volvieron 4 aparecer los amagos epiléplicos
del telele y mafiana tendré que volver al bromuro para com-
batirlos @),

Tuvo Zorilla una gran satisfaccién al ver publicado en Ef Dia
de 30 de marzo un artfculo de Clarfn, en que le elogiaba del
modo mds incondicional y expresivo ®. Quiso manifestar su

{1) Por esta fecha vivia Zorrillaen Barcelona en la calle de Lauria, 66 y 68,
(2) V.enelapéndice XiX las cartas & don Felipe Cibrén.

{3) Con fecha 16 de abril le escriblé el margués de Valmar una carta, en
que le decla que esfaba blen preparade el terreno en el ministerio de Fomento
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gratitud al autor de los Paliques, y lo hizo por medio de una
carta, que después de varios fanfeos y reformas, quedé redac-
tada de esta manera:

«Celebérrimo, claro y preclaro Sr. Clarin,

sLleg6 & mis manos, porque no podia menos al fin de llegar &
ellas, el n.” 1398 de E/ Dfa, en cuya hoja liferaria inserla V. su
arficulo <Los poetas en el Aleneo» y veinte dias ha que con é|

sobre mi mesa, lucho con la infencion y el deber de dar & usted

gracias por lo que de mi en el susodicho articulo escribe, sin
poder dar con una idea original, nicon una frase grafica que
sinteticen la expresién de mi asombro y gratitud,

sDios, la Providencia, la suerte, el sino, ¢ quién y como usted
lo quiera llamar y comprender, sefior Clarin, y las vicisitudes de
mi vida juntas con lo quijofesco y escénirico de mi cardcfer, han
hecho de mf{ un hombre excepcional; que estrafio d las cosas y
distinto de los hombres de su tiempo, equivocd su camino

desde el primer paso que dié en su initil, asendereada y casi

inconcebible existencia.

»Por esta singularidad de sino y cardcter mio he perdido
cuarenta y Ires de sesenta y siefe afios, poniendo en préaclica el
sic vos non vobis de Virgilio, produciendo ruido y diversién
para el pueblo y utilidad (un blanco en el borrador) para cuan-
tos han tenido parte en la manipulaciéon de mis libros y en la

representacion de mis obras de teatro, sin que yo lograra alcan-.
zar el fin que al escribirlas me proponia, que no fué el dinero

para sus prefensiones; que Pidal estaba benévolamente dispuesto, y Campoa=
mor, segiin le habfa comunicado, llevarfa el jueves siguiente & la Academla el
Iinforme de sus Obras; que el Gobierno, segiin sus noticias, favorecerlala publi=
cacién de éstas. «<En cuanto llegé & mls manos tu segunda carla, —afadia—,

suspendi las gestiones que ya estaba haciendo para lograr la pretensién de

auxilio personal que me indicabas en la carta anteriors. Deciale que la mefor
fecha para su recepclén en la Academia sarfa marzo 6 abril, y que le parecfa
blen lo gue le consultaba sobre el discurso, en el cual podia leer «famblén algu-
nos versoss,

(Posee el original de esta carta la sefiora viuda de Fernandez Cubas).
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que no me falfaba en mi casa cuando por los versos la abandoné.
Aquel por quien y para quien los escribi se fué al otro mundo
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descontfento de ellos y por ellos y llegué & viejo, sin esperarlo
Yy sin saber para qué; puesto que no sabiendo nada mds que
hacer versos, y no habiéndome servido los mios para lo que yo
¢speraba me sirvieran, me encueniro en la vejez con la tnica
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ventaja del derecho de poder dar una solucién personal al enig-
mético sic ves non vobis, traduciendo libremente la solucién
que le di6 Virgilio en su exdmetro «ego versiculos feci tulit alfer
honoress»: todos me honran con haber hecho estos versos, que
han aprovechado y discutido 4 todos menos & mf; 6 sino: todo
lo he tirado con mis versos por la ventana, menos la honra de
haberlos hecho. Si le parece & V. mejor traduccion.

»Esta excepcionalidad de sino y cardcter me ha servido un
poco para conocerme & mi mismo con humildad cristiana; y
tengo la ventaja por ello de haber llegado a ser el tinico espafiol
que se ha reconocido y declarado viejo en cuanto blanquearon
canas en su cabeza, el tinico ingenio espafol & quien no han
fascinado ni ensoberbecido los aplausos, el tinico poeta que ha
confesado la medianfa y los errores de sus versos, y el tnico
hombre famoso y alhagado (sic) por la popularidad, gue ha te-
nido la modestia de quitarse de en medio anles de que nadie le
advirtiera que estaba dem=s, por haber pasado su liempo y el de
sus obras. Por todo lo cual hacia ya tiempo que

de calma y silencio en pos
en mi hogar me habia sumido
& vivir en el olvido
y & morir en paz con Dios.

»Figarese usted, pues, lo absorto y maravillado que me dejé
la lectura de su arficulo en £/ Dia; y el entusiasta aplauso que
en €l me prodiga, el eminente y supremo lugar en que me coloca
en su juicio, el respeto con que declara hasta por irreverencia

el discutir conmigo sobre el progreso ¢ decadencia actual de las

letras, me obligan devolver & V. carifio por carifio, respeto por

respeto, gratitfud por encomio y modestia y humildad poren-

cumbramiento y glorificacién.

»Cuando un critico tan independiente y tan sin respetos hu-
manos dice de mf fan espontdnea y desinteresadamente lo que
usted dice, algo habrd en mf de lo que tan generosamente si=

pone y me atribuye. Yo me creo con derecho & honrarme to- "P

ekl

sl
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méndolo por lo que valga y renuncio d discutirlo puesto que
declarando V. irreverencia la discusién conmigo, serfa de mi
parte initil baladronada provocar una en la cual mi generoso
antagonista no me replicaria por el trespeto que le inspiro. No
discutamos, pues; gracias por lo dicho en su artfculo y Dios
se lo pague como yo lo estimo; pero ya que por mi levanta
bandera, como por rey absolufo, y ya que tan sin reserva se glo-
rfa V. por escrito de ser mi amigo, permitame que me apresure
& honrarme con la amistad y el amparo que tan gentilmente
me ofrece haciéndole @ V. algunas confidenciales observaciones.

sDice V. que «yo vivo aun para evilar @ Espafia la vergiienza
de haberme dejado sin pensién y sin un centenario en vida que
es lo que me merezco.»

»jAy, sefor Clarin de mis enirafias! esta doble idea de la
pension y el centenario me esiremece d un tiempo de alegrfa v
terror v me arranca 4 la par lagrimas de gratilud y desconsuelo.

»En cuanto d lo de la pensicn, por vida suya que lo tome &
pecho y remueva si puede cielo y tierra; es decir, Congreso y
Senado, para que me la vofen al fin; porque llevo ya tres afios
botando como una pelofa enire su.votacion y la opinién publica,
y no s€ ya que responder & quien por mi pensién me pregunta.

»Pero V. que tan claro escribe y habla sin despuntar la pluma
ni morderse la lengua, hdgame el servicio de poner los puntos
sobre las fes d la demanda de tal pensién. Diga V. d quien con-
venga y & quien le quiera oir que no es cuestién de recompensa
nacional ni de declararme y reconocerme por el non plus ulira
de los ingenios. No, sefior Clarin, no. En Espafia nadie es non
plus ultra hasta que se muere y la cuestién es hacerme morir.
No, Plus ultra! La cuestién es que no soy un capital viviente,
como aquel hombre del cuento 8 quien un hada otorgd el don
de encontrar una onza de oro en su bolsillo cada vez que en ¢l
metiera la mano: sélo que yo poseo ese don d la inversa, y todo
el que mete la mano en mi bolsillo encuentra la onza, dejdndo-
melo vacio para cuando yo voy @ buscarla. Si alguien necesita
una explicacion de esto, désela usted con un ejemplo: v. g. Mi



19292 * ZommiLLA

Don Juan Tenorio es mibolsillo, en solaz y en lucro lodo el que
mefe la mano en noviembre saca una'onza sin fer- [incnmplem].

»Y o sé que habrd no uno sino mds de mil que le dirdn & usted
que bien merecido me lo tengo y que fuf un esitipido en vender
mi propiedad; pero esto no es mas que ofra prueba de lo que le
digo & V. sobre el non plus ultra y V. puede responderles de mj
parte que no hay mayor prueba de estupidez que la de mirar
atras cuando se frata de marchar adelante, porque los que tal
hacen fropiezan en su propia sombra y se desnarigan con risas.
de los que fal ven.

»Y basta dé esto; que si V. foma & pechos como le digo esto
de mi pensién, y lo empuja un poco con Castelar, Silvela, Ni-
fiez de Arce, yo fio en qué manos pongo el pandero y los ami-
gos que firmaron su propuesta.

»Pero en lo del cenfenario, por Dios y por cuanio crea y ame
gue no piense mds. Ya en ofro fiempo se fraldé de una corona-
cién; y yo, que fengo por incompatible el frac y la corona y una

forma mads incompalible con la cldmide romana y la desnudez

apolinea, me las compuse para vivir incoronado. Mire V., sefior
Clarin, he asistido en mi larga vida & coronaciones, apoteosis,
entierros y glorificaciones de vivos y muertos, y estoy conven-
cido de que en nuestro pais son coniraproducentes estas ova-
ciones, que no sirven mas que para ridiculizar y sacar 4 relucir
los frapos del glorificado si se presia @ ellas en vida, y para

profanar su memoria y hacer escarnio de esa vida si las recibe

después de muerto.

»Nuestros alegres pueblos meridionales convierfen en itreve-

rente chacota y en fumulluosos y concupiscentes apretones, en

ocasidn de raterias, en infalibles y finales cachetinas, toda aglo-

meracién popular, foda procesién religiosa 6 civil, todo paso de

- comitiva desde la procesion del Corpus y la coronacién de los 5
reyes, hasta el entierro de la sardina y la serenata de una
murga. Ademds ha de saber V. que ya tengo encima todos l0s

achaques de la vejez; la tos erdnica, inevitable consecuencia de

los esfuerzos orales de mis leciuras, y la sordera que no permi= |
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ten va hacerlas en Teafros, Afeneos y Academias, ni asistir &
los especldculos sino como fonto en visperas. Nada de gloria,
sefior Clarin; nada de volver al bombo, & los convites y & las
exhibiciones.

sEl centenario de un vivo es un confrasentido, sino un ab-
surdo: la coronacién una ceremonia de carnaval: todas las
ovaciones son ya risibles y sin valor, porque todas es fuerza
que sean prepararadas por los amigos, vy por consiguiente
contradichas y ridiculizadas por los defractores Nada pues de
centenarios ni apoteosis. 5i me guiere V. bien, procureme usted
una vejez tranquila y aislada, déjeme V. probar que mi modestia
no es una hipocresia, déjeme usted quitarme de encima por mi
propia voluntad, no por cansancio ni de pecho ni abusos, sino
para morir alegre ni envidiado ni envidioso como he vivido, ‘en
mi ciudad natal; porque para ser excepcional en todo yo he des-
mentido el refrdn, siendo profeta en mi patria, Valladolid, cuyo
Ayuntamiento me da pan con que vivir y tierra en que enferrarme.

»5i esto hace V. le vivird agradecido su af.” amigo,

J. Zorrilla.

»Post Scriptum.

_sNo teniendo méds que ofrecer 4 V. espero que acepte un ejem-
plar de mis obras complelas ilustradas que he emprendido, no
por pretension de elevar un monumento & mi gloria, sino por re-
coger los girones de la tinica de mi ingenio, que andan reparti-
dos como los de la Cristo, y 4 recoger y recoser los cuales me
da derecho el articulo 32 de la ley de propiedad intelectual vigen-
te, aunque no serd exfrafio que me sea disputado por los que
tienen la [en blanco] tradicional de que en nuestro pafs el inge-
nio estd fuera de la ley, sus obras por ella desamparadas y él
destinado & ser un paria cuyo lecho de muerte no puede estar
mdés que en la bohardilla 6 en el Hospital» (1),

e

(1} Zorrilla hizo para esta carla varios borradores, hoy en poder de las se-
fioras de Arimén. Parece gue al fin envié el arriba copiado.
Acompaiié esta carta de ofra que decia asi:
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Convenido con la Soecledad de Crédito Intelectual, come _'

el particular, asi lo hizo (). Laslima es que esta publicacién

«Sr. D. Leopoldo Alas
Muy Sefior mio y & qulen puedo llamar mi gquerido amigo: No he encri_tﬁ;#‘r

V. anfes déndole las gracias por su artfeulo de £/ Dia porque Ta prolongaci
del frio y humedad Invernales de estaprimavera, me {ienen casi parullzadas_ (
brazos con el reuma. ] l
En un artfculo adjunto, que no va de mi letra por la mlsma razén, le “?lh‘-f

no & V. laexpresién de miagradecimiento, para que haga V. de ¢l lo gue juzgue
més convenlente para ambos. -
Va hice amistad con su hermano de V. en Oviedo, y de su original carag

ceramente de fener esta ocaslon para ofrecerme de V. como de él, amigo sl

I Zs

cero y agradecldo Q. B. 8. M.,

(I} Obras compleras | de | Don Jose Zorrilla | Corregidas y anofa
por su autor. | Edicién monumental | y dinica auténtica. | Tomo [. | Ley
d;s fradicionales | llustradas por | Castelucho (Antonio), Foix (Mariai ;
Gémez Soler(Francisea), Liimona (J. B.) | Moliné (M.), Roca (Leopoldo)
Raoss (Paciano) | Barcelona | Sociedad de Crédito Intelectual 1884,

La dedicatorla dice asi:

Al Excelentisimo Ayuntamiento Constitucional de la Muy Noble, Mt
Leal y Heréica Ciudad de Valladolid dedica el trabajo de toda su vida
Cronista agradecido— José Zorrilla. i

En Cuafro palabras que Iban al frente del libro, decla Zorrilla entre o
cosns:

<Publico la coleccién completa de todas mia obras, usando del de
que la ley me concede, no porque tenga la absurda vanldad de creer gue m
cen ser colecclonadas, per excelentes, para gue ninguna se¢ plerda; alng
que después de ml muerte no se me afribuya ninguna que no sea mfa. Co
por Espana y América composiciones estipidas y llbros Infames, atribul
por sus villanos autores & Espronceda y & mi, gue ni élni yo tuvimos jam
idea de escribir, X

«En esta coleccion no faltard nada que haya salido de mi pluma: nl los
ticulos diseminados por loa perlddicos, ni los pensamientos escritos por
promiso en los Album; y llevardn su nota de recuerdo los que no haya p
tornar & haber & las manos.
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pasara del primer tomo, porque la circunstancia de dar juntas
las hoy dispersas producciones del poeta, y sobre fodo el inferés
de las notas gue €sfe iba adicionando, hubiéranla hecho in-
apreciable. Por desgracia, se interrumpié apenas comenzada (1),

| C S

.De mis memeorias intimas hz levantado un poco el velo en mis Recuerdos
del tiempo viejo, y no tendré tal vez inconveniente en descorrerle casi del todo
en las notas y comentarlos de esta edicion,

sNo afiado Inmediatamente al artfculo de Ovejas mi biogralfa por Ferrer del
Rio, porque de ésta, de ¢, de sus obras literarias y de sus obras para conmigo
tendré que hablar estensamente en la Nota & ml drama Los dos Virreyes, que
es su lugar.

sLas obras no conclufdas, 6 de Interrumpida publicacién, como Dos escon-
didos y una tapada, Historia de fres Ave-Marias, Ple de corza y otras, si no
se concluyen y dan & luz durante la impresién de esta coleccién completa,
quedaran en un apéndice que bajo el epigrafe de Posf morfem constituye mis
memorias pdstumas; v gue no podra ver la luz hasla algunos afios después de
haber desaparecido yo de enire los vivoss.

Va la biografla de don Ildefonso de Ovejas y el prélogo de don Nicomedes
Pastor Dfaz: un apéndice & éste, que contiene las primeras paginas de los Re-
cuerdos del tlempo viejo, con algunas referencias 4 las Memorias de un se-
tentén, de Mesonero Romanos; y 4 continuacion —cada una con su inferesante
nota—, las siguientes leyendas: A4 buen juez mejor festico, - El capitan Mon-
toya.—Las dos rosas.—La cabeza de plata.—E| desafio del diablo. —Justi-
cia de Dios.—El testigo de bronce. - Margarita la tornera.—Para verdades
el tiempo.—Ef cahallero de la buena memoria. - Apuntaciones para un ser-
maon sobre los Novisimos.—La Azucena silvestre—E] Escultor y el Dugue.

Come operfunamente he indicado, Zorritla modificd levemente algunos
versos de esfas leyendas. Como apéndice & La cabeza de plata (6 sea El Ta-
lisman), puso el episodio de Ménico Maggiorett]l y de su hija Stella, inserto en
los Recuerdas del tiempo viejo.

() Tengo entendido que Zorrilla manifests 4 los editores que no le gusta-
ban los dibujos con que la edicidn iba Hustrada; negaronse aquéllos & cambiar-
los, dej6 Zorrilla de mandar original y se suscitd pleito.

Con fecha 15 de abril escribfa & Zorrilla el marqués de Valmar, y después
de decir que habia recibido las cirico primeras entregas de sus Obras, agrega-
bas Tu retrato no me gusta. Es el grabado muy duro, y la expresion dista mu-
cho de la mezcla de afabilidad y penetrante inteligencia que caracleriza tu fiso-
nomia:. Tampoco los demds dibujos gustaban & Cuelo, el cual agregaba Inci-
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Pasé Zorrilla el verano en Sarrid con su mujer, haciendo vt..
da de campo y sorleando del mejor modo posible las diﬁculm— &
des y peligros & que daba lugar la epidemia colérica, que rdpj-
damente avanzaba... Subsisi{an, claro es, sus apuros econémi-
cos, y atin habfan acrecido al suspenderse inopinadamente |a
publizacién de sus obras completas, !

4 Zorrilla: la de Garcia Gutiérrez y la de Carolina Civili, He
aqui lo que escribia en 28 de agosto d su amigo Cibrdn: «La
muerte de Carolina Civili, que estaba en correspondencia con-

dentalmente; «No lemas por tu pensién naclonal, Saldrd adelantes. (Carla gue
posee la sefiora vinda de Fernandez Cubas).

Mas adelante traté Zorrilla con Fernando Fe la publicacién de sus OM
completas. A ello se refieren las notas slguientes:

Versos nuevos para la edicion complefa

Historia de dos Rosas y dos Rosales......coovvviiniiaiiiniieinain
Las almas enamoradas
¥ 31 T R o TSRS SO
El encapuchdo. ....vovveninnniiiiiiiiiiiiiiiiiiiianiaiisnainsans
b3 110 TP R A A e e e ARk

El Doctor Didgenes

Ecos de las montafas. .....covvieniiianan, S S R e
BLArama del@linBi s cosw wriaaos e syt

Elcuento de 188 Hlores. v mmnamsamivmsi s v e ssaias
Una repeticion de Losada................ S i
Las tres Ave-Marfas

Publicados......... B0, 400
Inéditos

ToTAL........ 95,400
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migo desde el mes de febrero y me pedia varios trabajos para
hacer una campaiia en que volver & levantarse, me ha llenado de
iristeza y e ha cerrado también ofro camino para volver 4 la
vida literaria. Ya tenia yo empresario y un drama que sélo ella
podia hacer con varios mondélogos y lecturas, que sin ella para
nada me sirven. Yo habfa puesto la condicién de que habfamos
de comenzar por Valladolid (). Hoy & la hora de comer me han
trafdo los periédicos, con los felegramas de la muerle y entierro
de Garcia Gutiérrez, con quien hice vida de hermano desde el

" afio 38 al 47, y aungue alld en América no se portd con la lealtad
que yo merecia, yo le coroné hace fres afios en el teatro Espaiiol
y siento que me togue llorarle sin haberle podido ver morirs.

Era preciso trasladarse & Valladolid, para hacer honor & su
cargo de cronista, cuyo sueldo percibia desde unos meses an-
tes. El 18 de septiembre salid de Barcelona; descansd el 20 en
Madrid y el 21 lleg6 @ su pueblo natal @),

El estruendo de las ferias, que habian ya comenzado, hizo que
en los primeros momentos no sonara mucho su presencia. Un
perlédico de Madrid dijo, exagerando el hecho, que sen tanto
que en la fonda se celebraba con brindis y algazara la llegada
de los toreros, comia solo y olvidado en una habitacién préxima
el inmortal autor del Don Juan Tenorios.

Pronto, sin embargo, comenzé & recibir los merecidos hono-

(1) Efectlvamente, con fecha 11 de marzo de aquel afio, la Civill habia es-
crito & Zorrilla, Declule gue estaba postergada por la envidia, y agregaba: «Asi
€s que apelo & usted recordéndole un ofrecimiento que me hizo en pasados
dias, Aquella obra que prometi escribirme, y cuyo titulo erael de La Leona
herida.

=31 usted me la escriblera —agregaba - podria representarse en Valladolid
dentro de poco, pues para ello pedirfa el Teatro.—Después la pondria en esce-
na en Madrid, y quedaria en repertorio mio, para darla & conocer en toda Es-
paiias. Deciale, por 1iltimo, que si no fenia tiempo de escribir aguel drama, la
escribiera un monélogo histérico.

(La carta original, en poder de la sefiora viuda de Fernéndez Cubas).

(@) Véase en el apéndice XIX lo que dice sobre esta venida & Valladolid
n carla dirigida & don Pelipe Cibran desde Sarria, con fecha 12 de septiembre.
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res. El dia 29 se celebrd en el featro de Calderdn, argenlzq‘"'l
por el Ayuntamienlo, una magnifica velada artistico-literaria, en
que, & mds de Zorrilla, fuvieron representacion Niifiez de Awe‘
Ferrari y Leopoldo Cano. Ley6 Zorrilla su poesfa Dios, y alcan-
26 una ovacién indescriptible (0. En algunas reuniones partic '
lares, como la de los condes de la Oliva del Gaytédn, deapm@
el mismo enfusiasmo, y por tltimo, contribuy6 poderusameﬂi_
d la brillantez con que se inaugurd el leatro de su nombre (!i?

La inauguracién del teatro de Zorriila verificése el dia 61-

tor de Pedro Abelardo ley6 una poesia, y finalizé la funcién co
el baile Mefistéfeles ©).

Florancio Brabo. Presentdse plasticamente un pasaje del Quijofe, con d
raclones de Almejin y D*Almonte. La orquesta ejeculd la Danza bacanal,
Saint-Saens, y Zorrilla ley6 su poesia Dios. La compaiifa de Wenceslao Bu
no —también vallisoletano —, estrené La muerte de Lucrecia, de Leop
Cano y Masas. Ley6 Ferrarl el canto tercero de Pedro Abelardo y recité 1
Bodas de Isabel y Fernando y el soneto Don Quijore. El citado actor
Bueno leyd una poesla de Nifiez de Arce, y terminé la funcién con el
Gloria al frabajo, de Breton, cantado por la sefiora Carmona y sefiorita Tor

(3) Zorrilla habitd en Valladolid las casas sigujentes: Marfa de Mol_l_l'r;l.”
Duque de la Victoria, 16; Bafos, 4; Santiago, 29.

@ El 6 de noviembre se represents en el mismo featro La justi
acaso, de Ferrarl. Este, aclamado por el piblico, sali¢ & escena, y Zorrilla
ofreclé una magnifica corona con expresiva dedicatorla en verso,

El dfa 28 se celebré en el teatro de Lope de Vega una funcidn ol'_uﬂ“f :
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Aungue de su poesfa dijera Zorrilla que era =un trabajo de
circunstancias, escrito en pocas horas, y por consiguiente, de
nmgﬁﬁ valor literario», es verdaderamente un trozo de melodia
gralisima, en que su musa recobra el vigor y la lozania de los
puenos tiempos. Recordaré al lector algunos de sus versos:

«Nadie es profela en su patria»
Fué proverbio popular

Hasta hoy, que Val'adolid

Va a desmentir el refran.

Hoy, por gloria 6 por castigo
(Eso lo averiguard,

Cuando nuesitra vida y obras
Juzgue la posteridad ),

A Valladolid & un tiempo

Dios cuatro poelas da,

Cual profetas escuchados

Hoy en su pais natal.

Este es el hecho, y yo el hecho
Quiero sélo consignar

Con las vuelias que este mundo
Con ¢l tiempo dando va.
Platén quiso a los poelas

De su reptblica echar,

Y hoy glorifica a los suyos
Nuestra histérica ciudad:

O el gran griego estaba loco,
O Valladolid lo esta,

por los estudiantes en honor de Zorrilla. Presidio éste en unién de las autori-
dades. Se leyeron poesfas de Zorrilla y se esirenaron ires obras: Fingir con
suerte, de Julio de las Cuevas; la loa Patria y Zorrilta, de Macho Quevedo y
Emeterio Gallo; y Suegra y parrona, también de Gallo.

Toma parte en varios beneficios, como el celebrado, con escaso resultado,
Para redimir del servicio militar & un periodista (29 marzo 1883 y el que se hizo

é favor del actor Ricardo Valero (26 abril 1885), En éste, por su estado de salud,
di6 aleer su poesia,

==
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Cuando ésta juzga ventura
Lo que aquél calamidad.

El tener muchos poetas

Es buena 6 mala senal?
$Somos aves que auguramos
Progreso y prosperidad

O péjaros gue venimos
Delante del vendaval?

Las naciones con nosotros
&Qué hazen?.. {Surgen 6 se van?
La poesfa ¢es el himno

De la gloria nacional

O de los pueblos que se hunden
El rétulo tumular?

Yo no lo sé: hoy somos cualro
Puestos sobre un pedestal

A quienes su pueblo adora

De sus héroes & la par:

Niifiez de Arce, que sus versos
Graba en bronce y pedernal;
Ferrari, que lleva en su alma
Todo el crditer de un voledn;
Cano, que tiene por pluma

LIn escalpelo social;

Y yo. @ quien han dado fama
Un don Pedro y un don Juan.
lLo adivino, lo presiento;

Leo vuestro pensamiento:
Creéis que atin puedo entonar,
Con el ya perdido aliento

De mi juvenil acento,

Un romdntico cantar.
Pluguierdo s aqui ahora,
Arrevida, vibradora,




SU VIDA Y SUS OBRAS

De mi labio oir brotar

Una endecha, una cantata,
Himno, trova ¢ serenata
Medio goda y medio mora,
Salmo y cantiga @ la par,
Cuyo excéntrico estribillo
Pudiera a un tiempo llamar
Con mi ldud al rastrillo

De la dama del casiillo

Y de los hijos de Agar,
Con el agrio guitarrillo

A la esclava del adoar.

Lina de esas salmodfas

En que hacifa yo ofros dias
Loco alarde de encajar,

De mi métrica en ¢l cuadro,
El gorjeo y el baladro,

Del jilguero y del jaguar.
Lino de esos desvarios
Montaraces y bravios

E infracfores, como mfos,
De la ley del buen irovar,
En gue mi esiro se empenaba
En cruzar y escudrinar

Los vapores de la lava,

Las neblinas de los rios,

De las ciénagas los vahos,
De los paramos los frios
Desde el ¢énit hasta el cdos,
Para un'r, amalgamar

E imitar cuantos acentos,
Voces, silbos, ecos, ruidos
Y rumores y sonidos,

Van perdidos con los vientos
De mar, llano, vallz y siersq

131
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En la atmaésfera & espirar;
Cuyos gérmenes encierra

De los vivos elemenios

De aire y agua, fuego y tierra
El crujir 6 el resonar (1),

Estaba Zorrilla en espera de dos acontecimientos importan-
tes: el acuerdo en Cortes de su pensidn y la recepcidn en la Aca-
demia Espafiola. En la sesién del 4 de febrero de 1835 quedd de
nuevo presentada al Congreso una proposicion de ley, reprodu-
ciendo la de anferiores legislaturas, y suscrita por Sagasia,
Martos, Pérez Hernandez, Campoamor, Bard, Moret y Castelar,
En la sesién del 19 de febrero la defendié Caslelar en breves pa-
labras, y pasé a les secciones, que la informaron favorablemen-
te. Segiin ella, habia de concederse & Zorrilla una pensién de
7.500 pesetas sin descuento (2,

Por aguellos dias publics su folleto ;Granada mia!l, inspira-
do por los terremotos que habian llenado de desolaci’n la co-
marca andaluza 3, Ya, para el ntmero extraordinario de EI Dra,
habia escrito al mismo asunto dos oclavillas muy sentidas.

Un lamento son, en efecto, los versos de jGranada mial; la-

mento espontaneo, sencillo, exhalado & impulsos de sincero
dolor:

(1) Se publico en el Almanaque de la Hustracion Espaflola y Amerfeana
de 1886 y luego en el tomo Uitimos versos de Don fosé Zorriila (1908).

(2) Con fecha 2 de abril le escribfa Clarin déndole la enhorabuena. Pro-

metia mandarle La Regenfa cuando el segundo tomo se publicara. «En el pri-
mer capitulo del segundo tomo - decfa— hay la descripcién (mas rapida que yo
quisiera) de las emociones de una mujer de fantasia y corazon que ve & 10888
afos por primera vez el Tenorio. El caso es histGrico. También publicaréféil:
breve un articulo titulado Mi Zorrilias .

(Carta que posee la sefiora vinda de Fernandez Cubas).

(8) Granada mia!| Lamento muzarabe, recuerdo del tiempo er_fﬂ’--l
por | D José Zorrilla. | Valladolid.—1885, Imp. lib. y almacén de papel
de F. Santarén, | Lnpresor del [lystre Calegiv Notarial,
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Hija del sol, Granada, fanal del paraiso,
de las huris espejo, de sus cinturas chal,
que un dia Alah en el cielo con dos luceros quiso
prender, por que sombreara sus puertas de coral;
joyero de dmbar y oro del kiosco nazarita,
de perlas criadero, de esencias manantial;
como la Meka santa, como Salém bendita,
katifa de la gloria tendida ante el umbral:
Sullana, que oro pisas
en polvo entre tus flores,
ante quien van las brisas
abanicando olores,
y @ quien de amor sonrisas
envia en sus albores
el dngel que trae trémula
la luz matutinal...
&0ué ha pasado en mi ausencia para que llores?
Tienes los ojos mustios y sin destellos,
fiotan tus vestiduras sin cefidores
y sueltos por tus hombros caen tus cabellos.
iSultana mia!
squién dejé fus mejillas tan sin colores?
&quién ahogé los cantares de tu alegria?
épor qué pélida tiemblas con los temblores
de una agonia?
&Por qué, cuando & 1i vuelvo, radil de amores,
no hay en tus miradores sin celosia
jaulas con pajarillos, tiestos con flores
y muchachas de alegre fisonomia?
&Qué ha pasado en mi ausencia? Di, y no me azores
escondiendo tus ojos del sol del dia:
dime ¢qué fe ha pasado para que llores,
Granada mia!
Autorizaba Zorrilla para que su poemita se leyera en fodas
las fun.iones que se ce'ebraran en favor de las victimas de los
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terremotos; pero prohibfa que se reimprimiera en todo 6 en pap-
te, «porque del producto de esta poesia —decfa— piensa el ay-
tor comprar una choza @ un huérfano de Granadas. Sin embar-
go, al publicar un afio més tarde Gnomos y mujeres, confesaby
que jGranada mia! no habia producido <treinfa y cinco duros
con que adquirir una choza para los huérfanos de Granadas (1),

A fines del mes de mayo fué Zorrilla d Madrid, para leer sy
discurso de recepcién en la Academia (), Esto se verific6 el dia
31 de mayo de aquel mes,

Zorrilla ley6 su discurso en verso. Esto, como hacia cona-
tar el Margués de Valmar en la contestacion, tenia ya algiin pre-
cedente. El P. Maestro Fray Juan de la Concepcién emples la
poesia en la Oracion panegirica y grafulaforia que leyd en
junta celebrada e! 10 de marzo de 1774, al fomar posesién de su
plaza de Académico; y Campoamor escribi6é en verso para la
Academia Espafiola nada menos que la necrologia de Gonzdlez
Bravo. Después de Zorrilla vemos & Rostand, el buen autor del

(1) En el niimero 40 de su revista La Alhambra, publicd el meritisimo es-
critor granadino don Francisco de P. Valladar unas lineas tituladas Zorrilla y
Granada, donde decfa: ¢ No se permite al ruisefior que enfone sus endechas
desde los calados ajimeces del alcdzar drabe? ;Se Impide 4 la poética golon-
drina que deposlte en aguellos salones de bordados muros los suspiros de los
darabes del deslerto? jPor qué no conceder & ese egregio anciano, hoy w‘eﬁoy'
pobre, el rinconcito por que suspira desde caslellana tlerra?. .. Dejémosle vivir
en su Alhambra; dejémosle traducir en inspiradoes versos las tiernaa endechas '
del rulsefior y los melancélicos suspiros que alla del Africa nos trae la golon-
drlna... Ofrezcamosle, si no la Alhambra, porque Granada no puede darla nl
ofrecerla, un madesto retiro cerca de ellas.

(8 Yaque conocemos la situacién del poeta, no serd indiscreto decir qué
Zorrilla encarg6 un frac al sastre Fournier, famose en Valladolid; fuése & Ma-
drid y defé dicho & suamigo D, ). S. que recogiera el frac y se le enviara; mas:
cunando el sefior 8. me presents en casa del sastre, ¢ste dijo que no entregaba
la prenda hasla que Zorrilla no le abonase 42 duros que le debfa. El sefior S
did esta cantidad de su bolsillo y remitié & Madrid el frac, que llegd momentos
antes de dirigirse el poela 4 la Academin para el acto de su recepcidn.
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Cyrano, escribir en verso su discurso de ingreso en la Acade-
mia Francesa.

De la solemnidad vy entusiasmo que ofrecid el acto, cualquier
periddico de aquella fecha puede certificar. Bastenos leer aqui la
resefia que publicé £/ Imparcial, y que fué la siguiente:

«Nunca vimos mds animada ni concurrida que ayer la calle
Ancha.

»La larga fila de coches que se extendia desde la Universidad
hasta la calle de la Luna, algunas parejas de la Guardia civil
gue recorrfan esfe trayccto, y el bullir de la gente que se agol-
paba 4 la puerta del Paraninfo, manifestaban bien & las claras la
popularidad del poeta llamado por segunda vez 4 la Academia y
el interés de las gentes por presenciar un acto que saltaba los
limites de lo comiin y ordinario.

sEl Paraninfo estaba brillantisimo. Los invitados apresuré-
ronse 4 buscar puesto desde hora temprana, y @ cada paso
ofanse murmullos de admiracién y se advertian movimientos de
curiosidad que anunciaban la llegada de una hermosura 6 la
presencia de un personaje.

»No faltaban casi ninguno de los inmortales, vestidos los
unos de uniforme, los oftros de frac.

sLos Académicos electos sefiores Martos y Echegaray ocu-
paban asiento en los escafios, en los que representaban d la
Academia de Ciencias morales y politicas el sefior Moyano, 4 la
de la Historia el sefior Ferndndez Duro y & fodas las corpora-
ciones cientificas y liferarias algunos de sus mds distinguidos
miembros.

»Del resto del piiblico es imposible dar idea. Estaba lo mas
notable de Madrid, recordando, entre otras personas, 4 las con-
desas de Guaqui, Pinohermoso, Casa-Valencia, Bazan; marque-
sa de Valmar; sefioras de Ferratgés, Villarroya, Pacheco, Mar-
f08, Montero Rios, Tubau de Palencia y otras; el obispo auxiliar
de Madrid; el presidente del Consejo; los sefiores Mazo, vizcon-
de de Campo Grande, marqués de San Joaquin, Sellés, Silvela
(don Francisco), Cos-Gaydn, Toreno, Quesada...
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A las dos en punto llegaron SS. MM. y AA. EI rey vesifa
uniforme de capitan general y banda de San Fernando, Ocupg
el sillén presidencial, y @ su derecha se sentd 5. M. la reing
dofia Cristina con fraje blanco brochado, @ la izquierda la reing
dofia Isabel con traje crema, y a la derecha de dofia Cristina la
infania dofia Eulalia vestida de azul.

sTomaron también asiento debajo del dosel el sefior presiden-
te del Consejo, el sefior ministro de Fomento, el director gene-
ral de Insiruccién piblica, el sefior Cafiete, censor de la Acade-
mia, y el rector de la Universidad.

»S, M. el rey abrié la sesion, y después de entregar la me-
dalla de oro, premio de la Academia, al sefior Sudrez Bravo,
designé & los sefiores Niifiez de Arce y Alarcén para que intro-
dujesen al nuevo Académico.

»Salieron los autores de La visidn de Fray Martin y de EI
sombrero de fres picos, y en seguida volvieron a aparecer lle-
vando en medio al insigne autor de Los canfos del trovador y
de Granada.

»El piblico, por un movimiento espontaneo, se levantd y de-
j6 escapar un murmullo prolongado de admiracion.

»Todas las miradas se reconceniraban en aguel anciano,
para el que no son todavia carga los afios; la larga melena y el
bigote y la perilla blancos iban cuidadosamente peinados, vestfa
de frac, y cruzaba =su pecho la banda azul y blanca de Carlos L.

»En la mano derecha ilevaba unos papeles arrollados; aque-

llos papeles eran la representacién de la lira, cuyas cuerdas han
brillado con armoniosos acentos al cantar las tradiciones glo-
riosas de la patria.

>—El sefior don José Zorrilla tiene la palabra, dijo con voz
clara vy sonora el rey.

»El poeta se levantd, y después de saludar al monarca, diri-
2i6 al ptiblico carifiosa mirada v comenzé a leer.

»Su voz clara, pofente y armoniosa llené el recinto, los en=
decasilabos parecia que salfan esculpidos de sus labios, y un
vigor poderoso, el vigor de la inspiracién, animaba el cuerpo
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de aquel anciano, gue desde que ley6 versos al borde de la
tumba de Figaro hasta hoy, ha paseado su errinte musa por las
ruinas de los castillos, por los clausiros de los conventos, re-
sucitando leyendas y consejas, dando poéiico lenguaje al Cid,
& Don Pedro el Cruel, é Don Juan Tenorio, al desdichado Don
Rodrigo, @ héroes de la leyenda y de la hisforia.

»Mds abajo publicamos [ntegro el discurso, que, como rego-
¢cij6 4 la concurrencia, serd sin duda alguna el encanfo de los
lectores.

»Terminado, se levanté @ contesfarle el sefior marqués de
Va!:ﬁar, cuyo discurso es un trabajo notable, de gran erudicidn
y galanura, referente todo al gran poeta Zorrilla,

»La gran extensién del discurso, 6 el excesivo czlor del salén,
produjeron cansancio al_sefior marqués de Valmar, que antes de
terminarlo se puso enteramente pdlido, y soltando de las manos
¢l discurso, cayo desvanecido en el sillén, retirdndose del local.

»5. M. el rey impuso al sefior Zorrilla la medalla de Acadé-
mico, con cuyo motivo pronuncié con buena entonacién y muy
bien dichas las sizuienies ¢ parecidas palabras:

sTengo gran satisfaccién — dijo— al imponer esta medalla al
vate eminente, al poeta ilustre que ha sido y sera siempre admi-
rado y aplaudido donde guiera que se hable la hermosa lengua
castellana. .

sEs el sefior Zorrilla el poeta que s'mboliza las glorias y las
tradiciones espafiolas, nuesiros sentimientos y aspiraciones, el
que, permaneciendo alejado en todo tiempo de nuestras luchas
politicas, ha canlado en sublimes versos, llenos de inspiracion
y de entusiasmo, las hazanas del pueblo espafiol y los memora-
bles acontecimientos de nuestra historia, conquistando de este
modo, para gloria suya y orgullo nuesiro, la mas alta distincién
que le tributa nuestra primera Corporacion literaria». (Grandes
aplausos).

3El sefior Zorrilla besé la mano de la reina y escuché de
labios de dofa Isabel Il frases lisonjeras, que la madre del rey
dirigi6 al que tanto ha ilustrado su reinado.



158 ZOPRILLA

»La ceremonia termind poco antes de las cuairo de la
tarde» (1),

El discurso de Zorrilla ofrece ante todo el encanto de ser una
péagina intima. Cosa natural en el genio es hablar de si mismo,
y debemos congratularnos de que lo haga con la sinceridad y
buena fe que Zorrilla en este y ofros lugares. Vefa Zorrilla ex-
tendido ante sus ojos el panorama de su vida de hombre y poe-
ta, y querfa presentarle d la vista de lodos tal como €l le con-
templaba. El crefa haber llegado a la cumbre de la fama concul-
cando las leyes mds elementales de la poesia, y asi lo confesaba
clara y abiertamente, hasta liegar d la injusticia consigo mismo:

Divagador y descripfor diluso
productor tan sin plan como sin ciencia,
y versificador tan laberintico

que con versos tracé rombos y trenzas,
si es flor mi poesia, es inodora,

ritmica y musical, mas sin ideas...
Poeta sin doctrina ni ensefianza

itil al bien social, ¢de mi qué resta?
Humo de antorchas y rumor de aplausos,
lo tinico que de si rasiro no deja:

el humo se disipa al exhalarse

y el aplauso subsiste lo que suena.

No me habléis de mis obras: reunidas

al ofrecerlas hoy, no hallé su venta

ni patrocinador ni compradores:

de su poco valor no hay mejor prueba.

Los versos en que abre su alma & los sentimienfos que la
habfan agitado bajo la sombra del amor familiar y al chocar con
la realidad tremenda, rebosan verdad y pasion. El poeta ingenuo
y sensible, que hubiera gustado de encerrar sus ilusiones en el
repose de un hogar castellano, halla vedada la casa de sus pa-

(1) Elhmparcial de | de junio de 1885,
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dres y se ve arrojado, conira su voluntad en el trafago del
mundo:
iBello es vivir! jLa vida es la armonial
exclamé, y comentando las sentencias
del Evangelio y de la Biblia, puse
en el hogar mi dicha venidera...
Pero nunca en mi hogar con mi familia
vivi: por vanos humos de nobleza
fuera de ella educado entre los grandes,
mi casa, al fin, me resulté pequena:
y al romper el volcan que fermentaba,
del hogar de mi casa solariega
extinguié de repente hasta el rescoldo
y sus cenizas disperso la guerra.
Una guerra civil, feroz cual todas,
a4 mi padre arrastro fras su bandera,
4 mi madre encerrd tras de las nieves
de un monte, y en la atmdsfera revuelta
me echdé & mi como un dtomo perdido;
mas yo que de laurel semilla era,
eché raiz donde caf, y mi fronco
de ramas corond la estacion nueva.
Dios no quiso aceptar mi sacriflcio;
Dios maldijo mis versos y mi herencia,
y me volvi @ quedar ante mi gloria
vacio el corazén y el alma huérfana.
Entonces en mi ser se efectué un cambio
rdpido y radical: la pura esencia
de mi amor al hogar y  la familia
se convirtio, no en odio, jmés valieral
de odio al amor, como de amur al odio,
facil, por ser extremos, es la vuella;
yo senti por la vida un vago hastio,
cal en la mas profunda indiferencia
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y desprecié mis versos y mi nombre,
la patria gloria, hasta la patria lengua; |
y para ir & morir tend( la vista

d los desierios paramos de América.

Clasico ha pasado & =er, y con razén, el elogio que hace del
verso, al cual quiere ver el poeta sobre allombras y alcalifas, y
no arrasirando vilmente su manto por los barros del arroyo:

&0ué me vais 4 decir? ¢Que ésta es sin duda
grande verdad, pero que nada prueba?

&Oue los versos no son la poesia?

No: pero son su vestidura regia:

son de su jerarquia el atributo,

la pedreria son de su diadema,

de su manlo real son los armifios:

la poesfa por el verso es Reina.

La versificacién es la cuadriga

de corzas blancas en que va a las liestas,

la gdndola de ndcar en que boga

y las alas de cisne con que vuela. X
El verso es noble y de divino origen; S
de los dioses no mds habla la lengua;

bebe con ellos néctar y ambrosia,

calza coturno y desparrama esencias.

So6lo en las Academias y Liceos,

Ateneos y templos hablé en Grecia,

y en Roma con Horacio y con Virgilio

bebié Falerno y conversé con César.

El verso que anda & pie, que coge barros,
fuma, se embriaga y rifie en las plazuelas,
no es el hijo de Apolo y de las Musas,

es un rufidn de raza jitanesca.

Remata el discurso una lamentacién sobre los vicios nacio-
nales. En sus dllimos tiempos, Zorrilla menudeé sus amargas
censuras contra los toros, conlra la chuleria, contra la holgan-
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za, contra el analfabetismo. Asi pensaba, como buen espafiol,
quien al pisar las cumbres de la edad y de la fama mostraba su
soberano desprecio para foda mira interesada y calculadora:

&Qué ha de hacer con el oro y con la gloria
alma de envidia y vanidad exenta?

1Si en mi hogar no hubo padres y no hay hijos!..
spara qué quiero yo gloria y riquezas?

{No me habléis de caudal hecho con cdlculos,
nimeros no meltdis entre mis letras!

Yo le engendré, y vendi @ Don Juan Tenorio
por no perder el tiempo en echar cuentas.

La contestacidn del Marqués de Valmoar es interesante y ame-
na. Después de referirse @ la primera eleccién de Zorrilla para
Académico y de afirmar que éste, como todes los poetas de su
indole, habia sentido siempre alguna prevencién conira «esia
especie de templo intelectual», hace ura discreta defensa de las
Academias v entra a estudiar in exfenso el Don Juan Tenorio, y
sus precedznies, Ano'a la escapatoria que en su discurso hace
Zorrilla al campo de la poesia cens ria y desalentada, y la ex-
plica por «los desengafos, los pesares, el cansancio de la amar-
ga y prosaica realidad que, pasada la hermosa lumbre de la ju-
ventud, abruma y eniristece el alma-. Y agrega:

«Mas ¢por qué admirarse? Zorrilla es idealista, y respira mal
en una atmosfera positivisza, donde son muy coniados los que
no prefieran el hecho & la iclca y el interés a la ilusién. Ha escri-
1o llevado siempre del estro popular, que es el suyo; eslo es, de
la intuicion irreflexiva de lo grande y de lo fantdstic ; por don-
de puede conjefurarse gue a su modo de very de sentir no ha de
adaptarse sin violencia el moderno sistema de lievar deliberada-
mente & las lefras amenas lo que llaman problemas filosdficos,
Sociales, fisiologicos y hasta juridicos, que estdn en la escena y
en la novela fuera de su lugar; desnaturalizando asi el recreo de
un publico dvido de robles emociones y no de arduas y superfi-
Ciales ensefianzas cientificas, y que no pide ¢l arle escénico
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novelesco, sino aquello que ha sido y serd siempre su verdade-
ra esencia: el fiel frasunto de la eferna pugna moral, ya terrible,
ya c6mica de los caracteres, de las pasiones y de las ridiculeceg
del género humanos.

Sus observaciones sobre la popularidad de Zorrilla son muy
atinadas. Héllahse sobre fodo en los pdrrafos siguientes:

«Por qué fué Zorrilla tan fécil, rdpida y absolutamente po-
pular? Ese es, en todas partes, el fransparente secreto de las
literaturas populares. El poeta castellano caulivé en seguida la
atencidn y la simpatia de la nacion entera, porgie el pueblo, sin
darse cuenta de los primores y atildamientos literarios, sintié
intuitivamente que aquellos versos eran reflejo de su altiva y
aventurera fantasfa, fiel imagen de sus excelencias y de sus de-
fecios. Aguellos héroes novelescos de las leyendas de Zorrilla,
llenos de audacia, de arrojo, de indisciplina, de preocupaciones
y de orgulle, con poca verdad humana y mucha verdad fantdsti-
ca, son hermanos de los que en pasadas edades creaba la musa
popular, haciendo con los tipos ideales del Cid, de Roldén, de
Goémez Arias, de Ferndn Gonzilez y ofros personajes de nebu-
losa historia, una especie dz simbdlica nacional, en la cual el
pueblo espaiiol satisfacia su poético instinto, pinténdose incons-
cientemente & sf propio en legendarias narraciones, parto gentil,
espontdneo y brioso de la imaginacién meridional.

»llusiones, costumbres y sentimientos son el alma de las
obras del nueve Académico: pero no imaginéis que en ellas vi-

ven sélo por virtud de creacion personal del poeta: viven lam-

bién, y vivirdn todavia hasta cuando Dios quiera, en el corazén

de la raza espafiola. De alli las arrancé Zorrilla por arcano ¥

genial impulso, de que €l mismo no podia darse cuentaj y por

eso el pueblo, que en materia de nacional espiritu es mds sagaz.

y cerlero critico que los mds encopetados y autoritarios erudifos,

se complace vivamente (sin cuidarse mucho de los vaivenes d’Fi’
la moda literaria) con los pintorescos ¢ hiperbolicos cuadros ﬂ.ﬁl-:._
poela castellano. El pueblo en estas cosas no se engafia jamds:
reconoce instintivamente la castiza progenie de sus tradicionales =
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recuerdos, y Ve gozoso su propia imagen en los personajes de
Zorrilla, que, ya sean de regia estirpe, ya de rasirera laya, se
muestran siempre osados, generosos, caballerescos, h;,ales; si
bien algiin tanto fanfarrones, supersticiosos y desmandados,
esto es, genuinamente espaiioles, tales como Dios y la historia
los hicieron, con altas virfudes y franscendentales defectoss».
Zorrilla, pues, quedé admitido en el seno de la Academia. Si

su independencia, y acaso su irreflexién, le habian hecho rehuir
toda clase de cargos, ya no eslaba expuesio, como decia el
Marqués de Valmar, @ que se le aplicara el famoso epitafio de
Piron:

Ci git Piron, qui n'était rien

pas méme Académicien.

L

En la sesién del 1.° de junio se aprobé en el Congreso el
proyecto de pensién de Zorrilla. Tomaron parte en la votacion
260 diputados: hubo 254 bolas blancas y 6 negras.

Esto de las bolas negras didé que hablar en la prensa. De lo
mds sabroso fué un Paligue de Clarin, que comenzaba asi:

«}Seis bolas negras! :

s3eis espafioles, llamésmoslos asf, que opinan que Zorrilla
no merece 30.000 real s al afio, como los qu: se le pagardn &
toca teja a4 Tejada Valdusera el dia, dia feliz, que deje de ser
ministro.

»¢Qué creerdn esos bolas negras que es un poela, y qué
creerdn que son 30,000 reales?

»iLdstima que esos caballeros no tengan el va'or de sus con-
vicciones hasta el punto de atreverse & fundar su vuto y firmar-
lo y darlo al piiblico asi!

»40ué pueden alegar en favor de su opinién negra?

25Que no saben leer y que para ellos sobran los poetas que
o cantan por la calle?

*Es0 no basta; porgue otros imuchos di ulados habrd que
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no sepan leer, por lo menos con sentido, y sefialando las conmg.
como es debido» (),
La ley de pensién & Zorrilla fodavia tenia que alravesar nm
camino largo y dilicil. Pasé al Senado, donde se leyo el dia 2 de
junio. Hubo un senador, el sefior Calderén y Herce, que en las
sesiones del 7 y 9 de julio combatié tenazmente la proposicién,
fundandose en que Zorrilla cobraba ya 18.000 reales como cro- |
nista de Valladolid y 24.000 por la fundacién de Monserrat y de.
Santiago, establecida en Roma. Initil fué que el senador aéﬁ_‘o_?-':'
Mariscal pusiera todos sus esfuerzos en favor del poeta; el asun-
to se atasco, y, cerradas las cortes, Zorrilla hubo de volverse
Valladolid con un desengafio mas.
Clarin, presto siempre & manifestar su admiracién y cari:_f_i:
por Zorrilla, publicd un Paligue muy intenclonado. En €l se lefan
péarralos como los siguientes:
«jGracias a Dios!

»Ha habido una bola negra con nombre y apellido. Se llamau »
Calderén y Herce, y es senador y hasta usa de la palabra. :
sEl sefior Calderén y Herce, si lee este artfculo, que silo
leerd, purque nunca fa'tan amigos que le den d uno esta clase ¢ '
noticias, podrd creer que yo le tengo mala voluntad. No hay jal
cosa,
:Como decia un orador del Ateneo, hablando del secret r
que gastaba mucho carbén de lefia, el cefior Calderén y Herc
¥ yo s«jamas nos hemos fropezado en los caminos de la vidas
»Digo mal: una vez nos fropezamos, 6 mejor dicho, troj
yo con una carfa impresa en-que el sefior Calderén y demds me
pedia con muy buenas palabras mi voto de socio econémis
para que le hiciera @ €l senador. -
»A Zorrilla, segiin ese sefior, debe dawele una recompen
pero no una pension. ;

{1} Madrid Cdatico, 24 mayo 1585,
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»El sefior Ca'derdn pensard que con una corona de laurel
como una rueda de un carro puede ir despachado el autor de
Margarita la Tornera.

sEso de las pensiones debe quedar para los hombres de
administracion y de armas tomar, como el Sr. Calderén, que si
llega & ser Ministro, de fijo aceplara los 30.000 reales.

»4Y por qué no se le debe dar & Zorrilla un cuarto mds?

»Pues segln el preopinante, porque yacobra unas cuantas
pesefas por una cierfa comisién.

»Es decir, que el senador guiere que Zorrilla viva de comi-
siones, comiendo hoy si y mafiana no.

sPara lo que falta, que le haga comisionado de apremios.

»Y si no, que le eche a arreglar eso de los consumos, que no
tiene arreglo.

»Vamos @ ver, sefiores. La ocurrencia de Calderén y Herce
bien merece que la patria se le muesire agradecida.

»;Qué les parece & ustedes celebrar el centenario cero de
Calderdn. . y Herce? Propongo la idea al sefior Pando y Valle.

»La posteridad queda encargada de celebrar el primer cente-
nario y el segundo, efc., etc. Pero nosotros vamos a celebrar el
cenfenario cero.

»Para esfo se necesita dinero y buen humor,

»Abrase una Suscripcién nacional.

»Esta abierta.

CENTENARIC CERO
DEL SENOR CALDERON Y HERCE
autor de la peregrina idea
de negarle & Zorrilla una pensién porgue ya cobra algunos reales

cénfimos

BB ot amico s o o s i s e A 5» (1),

() Madrid Cimico, 19 julio 1885,
= =
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Con todas estas cosas, Zorrilla b1 4 quedarse sin pension g
lo menos por un afio mds. Fué entonces cuando algunas damas
arisiocraficas, en quienes la nobleza de la estirpe iba unida cqjig_
la nobleza del corazén, resolvieron conceder al poeta lo que las
Corfes no le concedfan. La duguesa de Medinaceli invité para
ello d varma sefioras (), gue bien pronto mostraron su confop_
midad, y cierto dia leydé el poela en su casa de Vall_ﬂdoug.‘ :
una carta que decfa asi: :

«Excmo, Sr. D. José Zorrilla
sMadrid 16 de Diciembre de 1885,

»Muy sefior nuesiro y querido poeta:
»Los periédicos, que nada callan, han informado 4 usted de
que algunas sefioras habfamos concebido el proyecio de e__f
cerle la pensién que en la dltima legislalura void el Congi
por unanimidad, y no pudo votar el Senado por falta de nime-

(1) Hizolo por medio de una carta redactada 2n estos términos:

«Sefora...

»Hay un poeta en Espalia que ha mereclde el honor de que la opinion pﬁEl
ca le proponga para una recompensa nacfonal. Las vicisiludes de la polﬁtﬁ}n b
impidieron hasta ahora gue esa recompensa se otorgue, y el poeta envi
obligado @ la gratifud de sus concludadanos, aungue sin recibir el galar
que exige su agradecimiento. jEs Jualo consentlr que viva en la esirechezel
autor de Don Juan Tenorfo?

sEsta pregunta me ha sugerldo la Idea de que nosotras, & qulenes esp
mente han sldo dedicados los dulclsimos versos del vate popular, subsan:
hasta cierto punto el rigor de las circunstancles.

»Propongo, pues, que unas cuantas amigas en nombre de las damas
ficlas, ofrezcamos a Zorrllla deade primero del proxime afio la pnnslé_
alin no le han votadeo en las Cortes, -

»¥o, desde luego, me suscribo por la parte que ine toque, y si usted
ofras sefioras & quienes me dirlio secundan, como espero, mi propés!'to .
nos quedard mas que hacer sino rogar al canlor de Grapada que per
osadla de nuestra proteccion, recorddndole que & va & la cabeza de lo
nes en cuyo escudo dice que manes blancas no afenden,

»De usted afectisima amiga—-La duguesa de Medinacells.

Esta carta, como las ofras dos que arriba van copladas, se publica
la prensa,
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ro. Perp si la precipitacion de los periddicos en divulgar la idea
pudo contrariarnos al concebirla, los pldcemes entusiastas con
que la acompanaban fortalecieron nuestro dnimo para realizarla
sin femor, y esperar que uslted la aceplase con indulgencia.

sReducida hoy & niimeros (que tal es el prosaismo de la
suerfe), va en en forma de documento de giro, cuyo impaorfe
equivale al gue la gratitud nacional le asignaba para 1886. Un
solo deseo acompana d tan humilde ddén, y es que por muchos
anos pueda usted recibirlo, y ser nosotras también las que ten-
gamos el gusto de ofrecérselo.

sQuedamos de usted amigas y admiradoras.—La duguesa
viuda de Medinaceli.—Marguesa de Vallejo. - Marquesa de
Linares. - Duquesa de Santofia.—Marquesa de Campo.— Con-
desa de Guagquis,

_A esta carla contesté Zorrilla con la sigu‘ente:
<«Excma. sefiora duquesa viuda de Medinaceli.
sValladolid 20 de Diciembre de 18%5.
sMuy sefiora mfa y de mi mads alta consideracién: En Vallado-
lid, mi ciudad natal, y madre mia carifiosa que hace cerca de dos
afios me acogié en su regazo, ddndome pan de qué vivir y se-
pultura en que enferrarme, vy donde & la sombra de la torre bi-
zantina y el son de las campanas de la parroquia en que me
bautizaron '

De calma vy silencio en pos
vine & mi hogar escondido
a vivir en el olvido
por morir en paz con Dios,
llegan & mis manos, impresas en los periédicos, las cartas que
en pro mia escribieron las suyas blancas, que no solamente no
ofenden, sino gue perfuman, poetizan y vivifican cuando tocan,
»Ni por un moemento m2 ocurrié comeler la torpeza de ofrecer
& usted por ello galanterias de viejo, qae resultarian exlempora-
heas impertinencias, ni flures de mi vieia poesia, que no serfan
fampoco mas que jaramagos amargos de mohosas ruinas vy li-
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queros silvestres marchitos ya por las escarchas de mis sesenta
y ocho diciembres. i

»L.a benevolencia de usted para conmigo, su delicadisimo tac-
to social, y su agudfsimo ingenio, han confeccionado sus cartas
de tal manera que ni las quijotescas susceptibilidades de mi sal-
vaje independencia, ni las prolestas de mi modestia, tal vez no
comprendida en nuesiros tiempos, podrédn esquivar el circulo de
oro y flores, de luz y de esperanzas en que con ellas me encierra,

»Someto, pues, mi cabeza, ya cana por fuera y casi vacia de
inteligencia por dentro, al yugo tan suave como honroso de sy
generosa proteccién.

»Y como no quiero salir nunca del pais imaginario en que
me ha hecho vivir hasta hoy el esplritu semi-celeste de mi poesia
semi-oriental, he aqul cémo comprendo y acepto la poéiica po-
sicién en que usted con su proteccion me coloca.

»Tiene usted por nombre Angela y lleva por titulo el de un
pueblo por mitad moro y cristiano como mi vieja poesia: Medina
ceeli; y @ mi, poela cristiano ingerto en moro, al aceptar el pa-
trocinio de unas hadas benéficas y unas hurfes risuefias congre-
gadas para mi bien por un dngel, no me r.sta mds, al somelerme
a tal amparo, que suplicar al dngel de mi guarda que se vuelva
al cielo mientras me dure la vida, y hasta que tenga que tornar
d recoger el alma que debo @ Dios, cuando llegue mi dltima hora.

*Y enire tanto queda esperando sus Ordenes y las de sus
nobles asociadas, su agradecido amigo ¢l viejo poeta.—José
Zorrillas.,

Asi, merced & la munificencia de unas damas arisiocraticas,

vi6 Zorrilla adelantada su pensién nacional. Por eso dijo él —yla
frase fué comentadisima—, que hasta la concesién (e esta tlfima
vivi6 <hecho el rey de los chulos, mantenido por las mujeress.

En los primeros dias de 1886 fué Zorrilla & Murcia, dOl‘ldéé_- :
eslaba de teniente fiscal su grande amigo don Nicolds Acero (.

e los Revengas, & 4 cual, segin ya sabemos, perfenceia su abuela materna,
.

L
(1) Residian también en Murcia algunos parientes de Zorrila, delarama
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Para lestejar su llegada, celebrése una velada en el Casino, en
la cual recité sus versos y oyé los que en su honor leyeron
varios poetas murcianos. Ofreciéronle luego un banguete, al que
asistieron numerosos literatos, presididos por el marqués de
villalba de los Llanos; fué recibido otro dia por el sefior Obispo
de la diécesis, que escuchd complacidisimo sus poesias y le
colmd de finezas; hizo un breve viaje, acompanado de sus ami-
gos, d la ciudad de Orihuela, y quedd, finalmente, tan compla-
cido de su estancia en la comarca levantina, que ella le llevé &
escribir De Murcia al Cielo. No [alt6, sin embargo, un acreedor
implacable que aminoré su bienestar (1),

La temporada fué larga. Llegé @ Valladolid, de regreso, el 19
de febrero, y pocos dias después marché & Madrid, para leer en
el Ateneo su cuento E/ cantar del romero. DiG, efectivamente,
esia lectura, el dia 17 de marzo, y supo arrancar nutridos aplau-
sos de los atenefstas.

Poco después aparecié en las librerias E! cantar del
romero . Producto fué esie poema, como hemos visto, de la
apacible temporada que Zorrilla pasé en Vidiago. <Aquella paz
‘tranquila —dice en el prélogo— de la campesina vida, sin robos
y sin quimeras, aqguel continuo y pausado paso de las carretas
chirrionas de ruedas sin rayos, aguellos cantares melancélicos
de los pastores y las labradoras que limpian los maizales y re-
cogen las mazorcas, aquellas frescas y rollizas muchachas, co-
loradas como las manzanas de sus pomares, aquellos viejos con
sus monleras de pico y con sus ruidosas almadrefias, aquella
gente franca y cordial que me saludaba sonriendo, sin asom-
brarse de mi legendaria perilla ni de mi facha tan diferente de su
pintoresco Iraje, me frajo mds de una vez é los ojos ldgrimas de
envidia & su vida pacifica y patriarcal».

(1) Véanse en el apéndice XIX las cartas 4 don Fellpe Cibran.

(2) Elcantar | del Romero | Leyenda en verso | por | Don José Zorrilla
| Barcel>na | Administracion | Sociedad de Crédito Inrelectual | 1536.
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Bien se revela todo esto en £/ canfar del romero. Acaso e
mayor encanto de esta leyenda —abundante en defecios de tée-
nica— estriba en su sabor popular. El mismo descuido y desop-
den del relato va muy bien con la ingenuidad que pone el pueblg
en sus escarceos literarios.

Aun el asunto se asemeja 8 los gue informan las tradiciones
del pueblo. Es una historia maravillosa que se basa, como mu-
chas otras, en el incumplimiento de una promesa de matrimonio,
Y como, por su escenario y sus personajes, nos lleva al rincén
de Asturias donde Zorrilla la engendrd, este atractivo de la lo-
calizacién realza extremadamente el inferés del episodio.

Clarin dedic6 un arlfculo & E/ cantar del romero. En él figu-
raban las palabras s;iguiemea, de gran exactitud:

«Zorrilla, ya viejo, muy cansado, llega d la costa asturiana,
y no & la parfe mas pintoresca por cierfo, y @ los pocos dfas
deja 4 su huésped, como las hadas de los cuentos, una recom-
pensa de la noble hospitalidad: un poema asturiano.

»{Qué melancolfa tan verdadera hay en aquellos versos en
que, después de pregonar las grandezas de esta tierra que vis'ta
en sus ultimos afios, dice el poeta:

Yo he llegado tarde aquf;
ya mi inteligencia vaga

con la oscuridad se apaga
de los afioa que vivl.

No puedo ya en las pavesas
del viejo romanticismo
animar para mi mismo

sus baladas montafiesas..

sTiene esto algo de la muerte de Moisés 4 la vista de la Tie-
rra Prometida.

»Pero si Zorrilla no puede dar 4 la tradicién asturiana y 8 la.

belleza de aquel suelo todo el vigor de la musa que canté el
Crisfo de la Vega y Margarita la Tornera, todavia puede, por un

milagro del ingenio, tal vez en parte por influencia de la poesia
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ambiente, descubrir con lodos iOE? primores de su locucion poé-
tica, sin rival en el mundo por la facilidad, docilidad y afluencia,
un maravilloso paraje de la costa asfuriana, y narrar una dulci-
sima leyenda del pafs de Llanes.

sLa narracion de Ef canfar del romero no es vuldar, es senci-
lla; lo vulgar no es lo que se populariza, sino lo que se encanalla.
A una observacién muy supeificial, podra parecer la leyenda de
Zorrilla una antigualla romédnlica, inocente y falsa; pero sin ser
lince se puede ver que aquel romanticismo tiene toda la verosimi-
litud que nace de un senlimienfo sincero y profundamente huma-
no. Lo fantastico, lo sobrenatural € imposible de Ef canrar del
romero, estan en la maguina, en el aparato épico, no en las ideas,
ni en las pasiones, ni en las costumbres, ni en los caracteres.
Ha dicho un filésofo de la historia que en ésta es preciso tomar
en cuenta el elemento maravilloso, no por lo que tiene de sobre-
natural, sino por lo que supone de humano. Es verdad; hoy la
mitelogia comparada es uno de los estudios mds posilivos. En
El eantar del romero, 1o maravilloso es simbolo de ideas muy
reales y de poesfa purisimas.

Hacia Zorrilla frecuentes viajes 4 Madrid, y solia alojarse en
el palacio de Villahermosa, de la condesa de Guagqui. Claro es
que estos viajes obedecian principalmente al enfadoso asunto
de la pensitn (1),

El pobre poeta estaba desesperado. En junio —cuando, gra-
cias & Niifiez de Arce, se hallaba de nuevo en el Senado el pro-
yecto de ley —, escribia desde Madrid 4 su amigo Cibrédn en el
tono mds desolado: «Yo ya estoy harto —decfa— de una vida
que me es enojosa y de una gloria que me es insopoitable y voy
d irme & morir en un rincén», Y dias después: «Comienzo & dis-
currir el volver & expatriarme, para lo cual escribf ayer & Parfs:
no puedo aceptar la posicién de chulo y de pordiosero». A esto
8¢ juntaban sus padecimientos y la enojosa cuestién en gue se

e

{1} En mayo estuvo unos dfas en el hote! de Roma, como se ve por una
Cuenta que se conserva entre sus papeles.
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habfa metido con la sociedad de Barcelona edilora de sus obras
completas.

El Senado, en sesién del 19 de julio, dié su aprobacion al
manido proyecto de ley, oportunamente reproducido por los se-
fiores Niifiez de Prado y Nufez de Arce (). Mas se ofrecia otra
complicacién. El acuerdo del Congreso correspondia @ la legis-
latura anterior, y era, por fanto, preciso que el proyecto pasara
de nuevo a la Camara de los diputados, para su aprobacién de-
finitiva. Manddse, en efecio, d la Comisidn de gracias del Con-
greso el dia 20 de julio; pero se cerraron las Cortes, y hubo
que esperar & su reapertura. Y asf pasaron unos meses, hasta
que jal fin! en la sesién del & de diciembre, previa votacién en
que salieron 212 bolas blancas y 3 negras, se aprobé el proyecto
de ley en que se concedia & Zorrilla una pensién de 7.500 pese-
tas con descuento. La ley quedé sancionada por S. M. y publi-
cada con fecha 28 de diciembre @),

(1) El primero en la sesion del 4 de enero; el segundo, enla de 25 de junio.

(#) Con fecha 28 de noviembre le esoribia Nifez de Arce una carta muy
carifiosa, Declale que lo de la pensldn estaba muy bien preparado; le pregun-
taba cudndo podria dar una lectura en el Ateneo y se referla & una caida que
poco antes hablia sufrido Zorrilla.

Fué esta caida, sin duda alguna, la que clerto dia tuvo al apearse del tran-

via, frente & su casa, en la calle de los Bafos. «Cuando el tranvia de ahf era mo-

vido @traceldn de sangre -me dice mi querido amlgo el notable literato Segundo,

Cernuda—, al descender del coche don José para dirigirse & su casa, debid de
medir mal la distancia y cayé cuan largo era (que no lo era mucho), aungue
afortunadamente, sin causarse lesidn alguna, Yo, en aguel momento, iba &
subir al tranvia, y tuve el honor de ser el primero que recogld del suelo al gran
poetas.

En contestacidn 4 una carla de Zorrllla, Cénovas escribié la siguiente:

«Madrid 6 de Diciembre 1886.
sExcmo. Sr.
D. José Zorrilla
»MI guerido amigo: He recibido su carta, y efectivamente no se engafid
usted al pensar que he conlribuido en algo & la votacion de la pensién quelas
Cortes le han concedido, puesto qgue habia hablade con el sefior Martos y am=
bos nos habiamos puesto de acuerdo sobre el dia en que aquélla debia verifi-
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En estos viajes a Madrid dirigio Zorrilla la impresion de Gro-
mos y mujeres, libro editado por Fernando Fe (), La primera
parte de este libro - Los Gnomos de la Alhambra—, es sin
duda un fragmento rezagado del poema Granada. «Los Gnomos
de la Alhambra —escribe Zorrilla en el prélogo— debian ser el
apéndice de mi mal empezado y no concluido Poema de Gra-
nada, cuya incompleta obra es la prueba palpable de la deficien-
cia de mi ingenio en mi juventud y de mi impotencia en mi vejez;
son el tillimo eslab6n de una cadena, cuyos anillos centrales no
he podido forjar: son la mitad del broche de oro de un collar
gue debid ser de perlas: son los pies correspondientes & la ca-
beza de una eslatua que no tiene cuerpo: son el delirio de una
realidad no realizada y ya acaso irrrealizable».

Restituimonos, pues, al ideal recinto de la ciudad drabe, y
vemos que Alhamar hace surgir, como d impulsos de un conjuro,
las maravillas de la Alhambra:

Entonces comenzé la maravilla

de la Alhambra 4 crear, que de la fierra
fué brotando cual lirio sin mancilla

del virginal capullo que le encierra:
surgio enire los verjeles de la orilla

del Darro y los pinares de la sierra,
como sesteando entre la yerba asoma
su cabeza genlil una paloma.

carse; pero esto no obsla para que tenga usted que agradecerme nada, toda vez
que pienso gue la patria le debia & usted una reparacién semejante 6 mayor, y
que al concederle la pensidn, no ha hecho méas que premiar sus mérilos lltera-
rios, tan encomiados por todos y gue tanta fama le han dado en todas aquellas
regiones en que se habla la hermosa lengua de Castilla.

»Le felicito, pues, de todo corazén, y me repito suyo affmo. y alento amigo
q. s. m. b.—A. Cénovas del Castillos,

En esta earta —-no muy sobresaliente, como habra podido observarse—,
sélo la firma es autégrafa. Poséela, asi como la de Nifiez de Arce, antes cita-
da, la sefiora vinda de Fernéndez Cubas.

(1) José Zorrilla | Gnomos y mujeres | Madrid | Libreria de Fernando
Fe! Carrera de San Jeronimo, 2 | 1886.
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El estruendo de las fropas cristianas llena las estrofas de|
canto iercero, uno de las que mds caracterizan el estilo de Zu-;.
rrilla. La noslalgia del cielo andaluz invade al poeta, que en alas
de su imaginacidn se fraslada a los carmenes granadings, y ve
que se acercan 4 los muros de Granada las wguerridas huesfes

de la ciudad, incapaces de poner d salvo su preciado tesoro;

Llevadme en vuesiros brazos joh brisas de la aurora!
llevadme & aquellas cumbres gue dan sobre la mar;
alli donde fermenta la tempestad sonora,
donde el capullo fresco bajo la nieve mora,
donde el pefién coronan el mirto y el azahar.

Llevadme do a la sombra de las silvesires parras,

y al borde de las fuenies del Darro y del Genil,

que saltan entre picos de jaspes y pizarras,

se ven las escondidas [fragosas Alpujarras,

baluarte postrimero del pueblo de Boabdil.
Llevadme @ las montanas donde se bebe pura

el aura que el espacio tapiza con su azul:

alli donde los cielos se abarcan en su anchura,

alli donde se alcanzan en la feraz llanura

4 Malaga y Marbella por cima del Padul.

Llevadme d la més alta de sus enhiestas lomas,
donde las dos ciudades muslimicas se ven,
joyeros do incorruptos se guardan los aromas, |
tazones de alabastro do abrevan las palomas, s
jarrones que conservan los lirios del Edén. -

L S S S S w i

4uuicn alza de ti enfrente su osado pabellin?
6quien tala de u vega la prodiga verdura?

-4qué signos son aquellos que brillan en la alturu?
iLas Cruces!—Dios bendito, los castellanos son!
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1Son ellosl.. Hau plantado su campo en un momento
del cerro de la estéril Isfberis al pie!
iSon ellosl.. y en el centro de su ancho campamento,
se elevan dos pendones a la merced del viento. ..
iDios sea con los reyes que lidian por la fe!
iDios sea con Caslillal —De su guerrera frompa
los ecos estremecen d la drabe Babel:
sus huesies, i mpacienles porque la lid : e rompa,
anfe sus reyes vienen con allanera pompa...
|Salud, grave Fernando! [Salud, noble Isabel!

jAy de vosolros, hijos del Africa abrasada,
los que segufs el sino fatal de Abd-Abdil!
jAy de vosoiras, hijas de la gentil Granada,
las que os bafidis alegres cn la agua aljofarada
que @ vuestras puertas vierte morisco cabuchil!
iAy de vosoiros todos los que mirdis su vega
cubierta con las tiendas del castellano rey,
y veis gue vuesiras mieses para sus fropas siega,
y sus caballos pacen lo que vuestra agua riega,
€ incendia los lugares que habita vuesira grey!

4Qué hacéis 4 las almenas de! muro granadino
inmobles y apifiados en popular tropel?
Yo veo el grupo blanco que forma el remolino
de gente, cuyo rostro corona el ancho lino
con que su frenie toca la raza de Ismael.
Os veo en el silencio del miedo que os espanla
tras las almenas pédlidos los rostros asomar,
y el corazén helado, sin voz en la gargantia,
estipidos mirando la Cruz que se levanta
encima de las tiendas del castellano adoar.
iAlah-u-akbar, cobardes! Lanzad del nobie pecho
el miedo que abre al hombre sepulcro sin honor:
sacad 4 vuesiros Xeques del perfumado lecho;
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y pues tenéis y bueno también vuesiro derecho,
salid & defenderle, y Alah con el mejor!
{Alah-u-akbar, cobardes! Montad vuesiros corceles;
bajad al campo, 6 gloria 6 timulo & buscar; e
y prueben vuestros botes, impdvidos Gomeles,
Zenetes vengalivos y Ben-Humeyas fieles, 3
que corre en vuesiras venas la sangre de Aly-Athar, |

El palacio de la Alhambra sigue las vicisiludes de los |
pos, y ¢l poeta exhala vehemente lamento por su Iristeza
dono; pero & la postre se aventura por sus salones y corre:
y se entrega 4 los suefios de su imaginacion. ¥ aqui sobre
 la aparici6én de los gnomos, fantasia sutil y aérea como
Silenciosos, apifiados, ftenues, surgen de la lierra los eq
hechos hombrecillos; y su misterioso rey convoca d Iodqﬁ
seres del misterio para recibir a Titanio y @ Oberén:

Dejad, Silfos livianos,
el caliz de la flor,
sacad con vuesiras manos
del nido al ruisenor:
que deje en la floresta
la prenda de su amor,
y venga @ nuesira fiesta
@ ser nuestro cantor.

Hurfes, de los dngeles
quiméricas hermanas,
divinas cortesanas .
de amores manantial, ! o
enirad en nuesira ronda E
la faz sin alinaizales,
sin velos y sin chales
el cuerpo virginal.

Ondinas, rinfas pérfidas, o
de muerte y mal Casandras, \
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candentes Salamandras
mads rojas que el coral;
Sirenas de las Sirthes,
egipcias Profetisas,
posesas Pithonisas

de Delfos.y de Endor;
escandinavos Ellas,
Brucdlacos de Grecia,
Druidesas de Lutecia

y esiregas de Labor;
Vampiros, Lamias, Lémuras,
Esfinges y Vestiglos,
engendros de diez siglos
de fe y supersticion,

oid, frasgos inquietos,
traviesos Martinillos,
espiritus foletos,
caseros duendecillos,
endriagos y esqueletos
de cuevas y castillos
imaginaiios hués-edes,
joid mi evocacian

y @ mi acudid! Salgamos
a recibir ufanos

4 nuesiros soberanos
Titania y Oberdn (1),

Bien pueden deslizarse en Los Gnomos defectos ¢ violencias
de técnica, que el lector, absiraido en la [.nidstica aparicién, no
los advertird. Tal es el mégico poder de esa fantasfa, puesta
luego en misica, ¢con no menovres encantus, por la genial ins-
piracién de Chapi,

(1) Puso Zorrilla notas & Los Grnomos, con explicaciones sobre las gene-
raclones de seres que nombra en su poema. También figura la interesante re-
lacién del suefio que queda transcrita en el fomo Il de esta obre, pagina 6.
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En cambio el romance endecasilabo ¢ n que se cie‘rrq.-j-lé}'
poema, enfilado 4 ‘a poesra moralisia quc tanto gusto daba ﬁi‘ Ii

muy |nferiar

En la segunda parte del libro —Mujeres— reunio Zorrﬂ}ql -
gran parte de las poesfas que en épocas varias de su vida habfa
¢ cr'fo para sus admiradors 6 admiradas. Tales son la ded!_c'adiqw
d la condesa de Guaqui — que jay! se habia escrito en Méjic

muy estimada por el poeta, que la habia dado é conocer en ca
todas sus lecturas d fravés de Espafa; la famosa serena
A Leifa, mds ¢ ra atin a Zorrilla, que con ella evocaba su
diente pasién juvenil en la capital francesa; la de A una péi
publ cada en 1877 en La llustracion Espanocla y Americana;

habia aparecido, con ligeras varianles, en la Revista Contel
pordnea de 1877; la de A una va'enciana, inseriaen Los Lun
del Imparcial, etc., etc, Como apénd ce iba La mandréagora,
se hobia publicado en La [llustracién Ibérica, y, fragmentaria-
mente, en el tomo Il de los Rectie dos. .

El dia 18 de febrero de 1887 el viejo puela, que sufria con
firmeza del cedro el castigo de los afios y de las tormentas
una l:etura-en el Ateneo de Madrid. Dedicdos d la duques
Medinaceli, su protectora, leys versos de tan fresca jugosl
como los s'guientes:

Escichame, duquesa: de justas y-festines
no puedo, bardo tuyo, con blasonado arnés
ir ya de justadores en pos y paladines,
con cascos cresfonados de largos lambrequines
y cotas an lladas de acero milenés,
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Ya son los liempos olros y aurora nueva brilla:
ya luz mi vieja gloria tan moribunda da,
que ni en Medinaceli, fu fitularia villa,
servirte puede acaso de mustia lamparilla
del nicho donde ¢l santo su tutelar esid.
Mas siento que aun del estro la exaltacion me crisna,
mi corazén atn siente la sangre hervir en él,
atn dar mi vieja gloria podrd su dltima chispa,
atin puedo henchir, abeja sin bastardez de avispa,
el dltimo alveolo de mi panal con miel.

- Dos dias después cumplid el poeta los selenta afios. La Junta
directiva del Circulo Literario y Artistico, presidida por Echega-
ray, felicité en su residencia al glorioso patriarca de la poesia
castellana.

Fuera deeslas escapadas que hacfa & la corte, Zorrilla seguia
con su Jomicilio en Valladolid. Y & la verdad que en su pueblo
natal, recibiendo por igual el carifio vy el respeto de todos, vivia
tranquila 'y apaciblemente. Para recordar tiempos mozos tenia a
su condiscipulo don Segundo Valpuesta, que d la sazdn ejercia
una dignidad en la catedral vallisolelana. Gustaba, por otra
parle, de rodearse de gente joven —los redactores del j Velay!y
‘ofros varios mancebos que & la sazén cultivaban la literatura—, .
y de ellos, para mayor familiaridad, se hacia llamar Pepe. El los
llamaba sus nictos.

El dia 27 de mayo, y en un concierto celebrado por el Liceo,
elegante sociedad deValladolid, intervino el viejo poetfa. Leyé
Algo de abanicos, la poesia dedicada & la hija de Grilo y algu-
nas otras. ]

En aquel verano de 1887 llegs d Valladolid. con el solo obje-
fo.de ver 4 Zorrilla el critico francés Boris de Tannenberg (1,

e

{1} Cuarenta y tres afios antes habfa visitado @ Zorrilla en su casa de Ma-
drid otro viajero francés, el eximio Edgar Quinet, que también quedd muy
compfaCido de la entrevista, «Des le premier regard —dice - de ces yeux oll
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Dej6 consjgnadas las impresiones de esta visila en su conocido
libro La poésie castillane confemporaine; y lan inleresanfes
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leer!as, he de traducirlas aqui;

e«Hace dos afios, en una mafana soleada del mes de a
me cetuve en Valladolid delante de una casa de buena apa
cia —especie de viejo hulel gris y severo—, en la calle de I
Bafos, d dos pasos del teairo de Calderdn.

I'ancienne loyauté castillane se méle & la candeur et & la douceur de
fe sentis un amis. Quinet dedicé d Zorrilla algunas p.iginas inferesantes. (¢
vacances en Espagne, Bruselos, 1846; pag. 139- 149},
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sLina vieja, en el portal, remendaba rospas.

»—¢Vive aquf don José Zorrilla?— pregunté.

»—¢Don Pepe?— contestd, levantando la cabeza al oir mi
acento exlranjero.—Si, sefiorito, en el segundo piso.

sSubo y llamo. En medio de la puerta se abre una mirilla;
aparece una carilla rosada que me examina un momento. Des-
pués se me abre la puerta por una amable castellana.

»—¢4Don José Zorrilla?

s—Aqui vive... Hagame el favor de entrar.

sLIn saloncito, muy oscuro, herméticamentz cerrado al sol,
pulero, con profusién de cort.nas blancas, de cubiertas blancas...
Sobre un velador, fotografias con su marco: la de Maximiliano,
de la Regente aclual, de Alfonso Xll... Esia altima lleva una de-
dicatoria autdgrafa: «Al gran poeta Zorrilla, en testimonio de su
desinterés personals.

»El ruido de pasos menuditfos en el pasillo me hace dejar el
retrato... El poeta entra, sonriente el rostro, la mano tendida.

»jQué pequefio es! — tal [ué mi primera impresién. Y, en
efecto, es un viejecito muy pequeno, delgado, dgil, que no lleva
mal sus setenta afios. La cabeza es hermosa, con los cabellos
blancos echados atrds, los ojos inteligentes, la boca fina: el bi-
gole y la perilla le dan & primera vista cierto aspecto militar, un
falso aire de general retirado...

»—Le esperaba a usted, me dijo; Castelar me ha anunciado
por carta la visita de usted. Esiad usied eramorado, me dice, de
nuestra literatura, y ha hecho usted esta peregrinacién en pos
de un viejo poeta; yo se lo agradezco... ¢Cudnto tiempo estaré
usted conmigo?

*Le contesto que s6lo puedo disponer de un dia, porque de-
Seo vivamente partir por la tarde 4 Burgos.

*—En ese caso, procuraremos aprovechar el dfa... Si quiere
usted pasar & mi habitacion, alli estaremos mejor.

»Su habitacién es un verdadero cuarto de estudiante. Pocos
muebles: una gran mesa cubierta de papeles, un secrefaire de
caoba. dos G fres sillas; en el fondo, una alcoba. Algunas coro-
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nas colgadas en la pared. Ni un libro. La bibliofeca, poco prg-
vista, estd en la antesala. He echado una ojeada al pasar y o
he visto ni un solo volumen de las obras del poeta: nadie ménos
que ¢l fiene la vanidad coleccionadora.

» - Y ahora, agrega, preparemos un poco el orden y el plan, ,
Son las diez. Podemos dar una vuelta antes de almorzar;
quiero que & lo menos vea usted las principales curiosidades de
nuestra ciudad... Después del almuerzo, charlaremos de litera-
tura y de todo cuanto usted quiera...

sLe doy las gracias, encantado de esie programa. Y ¢l afiade
familiarmente:

s—Tendrd usted que ser indulgente con mi menu... Estoy
temporalmente solo, porgue mi mujér estd en los bafivs de San-~
tander, y soy yo quien dirige la casa... Hago un ama de gobier-
no muy mala.

sHabia tomado en su alcoba su bastdn y su sombrero, un
hongo de paja negra...

»—¢Estd usted dispuesfo?

»—A sus 6rdenes.

»Dos minutos después estamos en la calle, y marchando
siempre d@ su paso menudo y vivo, no cesa de heblar y de ex-
plicarme todo lo que pasa ante mis ojos, con un relieve pinto-
resco de lenguaje y un verbo humoristico encantador, que no
puedo reproducir.

s—Este es Valladolid, donde he nacido y he venido & pasar
mis tltimos dias... Me han dado la sinecura de cronis a de fa
provincia, una manera delicada de ayudarme,.. Nadie conoce
esia ciudad mejor que yo; yo sé de memoria todas las casas,
todas las piedras antiguas... No es, por otra parfe, de las mds
curiosas @e Espafia d:sde el punto de vista artistico; los turis-
fas no encuenfran gran cosa. Su mayor riqueza son los recuer-
dos d ella ligados.,. Espere usted, que®le he traido delante
de la catedral: es un enorme edificio inacabado, obra del
arquitecto de Felipe Il, Herrera, el mismo que hizo el Escorial...
Aqui, como en el Escorial, triunfa la linea recta: una arquifecs
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tura frfa y pesada... He aquf algo que vale infinitamente més; es
lo que nosotros llamamos /a Anfigua, una iglesia roméanica del
siglo XI; hace largo tiempo que no se entra en ella, porque ame-
naza ruina. La forre es de una pureza de lineas, de una esbeltez
incomparable; @ mi me ha tenido siempre prendado, y he habla-
do de ella en una de mis leyendas, Pero se desplomara el mejor
dfa, falta de las resfauraciones necesarias; estamos en una negli-
gencia estipida y en un beocismo artisttco sin limites... Al paso,
voy & mosirar & usted la casa donde yo nacf; ahora esté
deahabitada y en lastimoso estado: siempre he tenido el proyec-
to de rescatarla algin dia... Esta justamente ¢l lado del palacio
donde nacié Felipe ll; hemos sido vecinos... Ve usted esla
ventana de la planta baja cuya reja ha sido cortada en dos y estd
sujeta por una cadena? Por aquf se le hizo salir para bautizarle
por la parte froniera, en el convento de San Pablo La fachada
de este convenlo es una joya artistica: fijese usted qué rigueza,
qué variedad de adornos! Admiro que hubiera hombres bastanie
pacientes para hdcer esto.,. A dos pasos de aqui, quiero que
vea usted fambién la Tachada del colegio de San Gregorio, que
es una verdadera maravilla... Como el cardcter religioso del
edificio no ha retenido la imaginacién un poco libre del artista,
hay agui mucha mds audacia y fantasia. Entreténgase usted
en estuciar un poco los deralles: estos escultores de la edad
media tenfan caprichos de un grotesco inestimable... Vamos
- ahora 4 dar una vuelta & la Plaza Mayor. Pero estd un poco le-
jos; tomemos el tranvia... Hele precisamente ahi abajo... Psl!
Pst... Oh! No tenga usted prisa; esperard cinco minulos si es
preciso; no estamos en Paris, donde hay que correr detrés del
omnibus... Podria llevarle & usted & la casa de Cervantes, pero
estd muy lejos y no tiene nada de particular. Estd en venta, y
me la han ofrecido, no muy cara. La proposicién me fentaba: el
viejo Zorrilla terminando sus dias en la casa de Cervantes, no
estaba mal. Pero después de pensarlo desisti, porque la casa no
es habitable, y hubiera estado muy mal... Ya llegamos... Esta
Plaza rodeada de soportales es de un bello efecto, gno es verdad?
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Estéd en el centro mismo de Valladolid, el lugar de cita de Jog
tontos desde las cuatro de la tarde... En este pais, se pasa ¢
tiempo en pascar... En este momento no hay animacién; el dfg
es caluroso y es cerca del mediodfa.,. Podemos volver 4 pie,,,
(A una seffora que pasa). Buenos dias, dona Rafaela; gesta
bien su marido? Vamos, me alegro... (4 m/) Esla peinadora de
mi mujer... Pasamos por el mercado; enfremos. Quiero que
pruebe usted una sandfa. (A/ vendedor). {Son buenas tus san-
dias? |De seguro! Bueno, pues mandame una; mdandame también
un melén... (Continuando el camino). Toda esta gente me cono-
ce y me saluda, ya ve usted. No hay en Espafa hombre de letras
més popular que yo enire las clases obreras... Cuido, por ofra
parte, de mi popularidad; no soy hosco y hablo a todo el mundo...
Ya estamos de vuelta; entremos... Lsted primero, se lo ruego.
sAlmorzamos con champagne, con un buen humor de estu-

dianfes... Estaba maravillado de enconirar en mi huésped esta

alegria y esia juventud, Después de almorzar, pasamos & su ha-
bitacién, y henos bien pronto empefiados en una conversacién

familiar y animada, €l llevado de¢ su locuacidad, evocando

para mi todo un mundo de recuerdos; vo, con una pregunta
siempre en los labios, probando de fijar al vuelo sobre un cua=

dernito la sustancia de su charla, mientras que por la ventana
abierta sobre el patio subian, con el olor caracterisco de la co-

cina espafiola, la chdchara y las canciones de las fregatrices,
con la eterna copla popular:
Sefior alcalde mayor,
no prenda usté a los ladro:.es,
que tiene usted una hija
que roba los corazones.
sJuzgase d si mismo con una independencia de esprifu per:
fecla, una modestia sincera, y sabe distinguir muy bien lo que
en su obra tendrda un valor duradero de lo que no habrd sido
mds gue la mania de una época. Yo pensaba en el viejo Cornei-
lle haciendo el examen de sus obras, cuando me decia:
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»—No quiero ser ingraio para con Don Juan Tenorio. Débo-
le, & su reaparicion anual en los carteles de teatros, el no ser
jamds olvidado del piblico: me ha hecho popular hasta en las
(iltimas aldeas de Espaifia. Pero, en fin, la fortuna de este drama,
hecho de prisa y en que yo fenfa poca esperanza, ha sido inau-
difa. incomprensible, absurda. No hay otro donde yo haya acu-
mulado més locuras € inverosimilitudes: el cardcter de mi héroe
no fiene consistencia; los Irozos liricos, y en particular las fa-
mosas estancias de amor que fodo el mundo sabe de memoria,
estén fuera de la situacién. Serd necesario que yo escriba algiin
dia un folleto: Don Juan Tenorio ante la conciencia del autor...

i algo debe quedar de mf, no es mi teatro, sino mis leyendas.
En todo lo que yo heescrito hay imperfecciones y desigualda-
des que responden & la intemperancia & que he sometido mi
pluma, asf como & la inexperiencia de muchacho; creo, sin em-
bargo, que como poeta nacional y legendario merezco no ser
olvidado.

»Le interrogo sobre su manera de trabajar.

»—Me han presentado siempre, dice, como un gran improvisa-
dor. Esfo es cierto, sin duda; pero he sido también, sépalo usted,
un gran trabajador. No hay en Espafa escritor contempordaneo
que haya realizado un esfuerzo tan continuo como yo durante mi
periodo de produccidn. He sido siempre un hombre casero, de
costumbres muy sencillas, amante de mi hogar, ordenado para
cumplir mi farea cuotidiana.., La versificacién espafola, al revés
de lo que generalmente se cree, es muy ardua; no hay lengua
donde la rima sea mds rebelde. No podria usted formarse idea
del trabajo que he necesitado para llegar 4 manejar fdcilmente
mi instrumento poélico... He aqui un borrador; es una compo-
sicién que estoy escribiendo para mi préximo volumen... {Ve
usted cudntas correcciones?..

>Y me pone ante los ojos una hoja grande de papel, plegada
en dos y cubierfa, en una de sus mitades, de esa clara y segura

‘escritura espafiola de otros tiempos, abandonada hoy, con gran
niimero de enmiendas y fachaduras.
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»Curioso por conocer este rozo inédito, le ruego que me Jo
lea; yo sabia que estd mds vanidoso de su falento de lector que
de su genio de poeta.

»—(Oh! No estd terminado; voy d leer d usted otra cosa,

sPasé 4 su alcoba y volvié con una carpela grande de dibujg
que abrié sobre la mesa,

»—Yo he renovado complefamente en Espaiia el arfe de leep
los versos... He creado una especie de melopea con acomparia-
miento de violin y de violoncello en sordina, cuyo efecto es
pasmoso con el verso espafiol. Siento que no haya usted uaia-'
tido & una de mis lecturas piblicas... Pero, en fin, podrd usted

juzgar del método y de la voz... El trozo que le voy d leer esuno

de los que he compuesio precisamente para una de mis excur-
siones poéticas... El valor literario es casi nulo, pero estd escrito
para hacer ver mis cualidades de lector; hay de todo un poco.
»Comienza. Su voz es armoniosa, de un hermoso timbre de
tenor, y la dirige con arte. Arficula con una limpidez perfecta,
Sabe decir la tirada de versos con esa volubilidad que recalcay

hace sobresalir el verso final, desligado y dicho més lentamen-

te. Uno de sus recursos es terminar un perfodo sonoro de ver-
s0s muy largos por versos cada vez mds cortos, mientras gue
4 medida que el metro disminuye, su voz se va debilitando por
grados, hasta morir en sus labios y dejarse adivinar més que
entenderse.

»Yo estaba encantado... El ideal serfa ahora oirle recitar de

igual manera alguna composicién de su juventud, alguna de sus
preferidas obras maestras. _

»—No puedo leer d usted ninguna de mis antiguas obras, me
dice; no he sabido jamds mis versos de memoria, y no fengo
aqui ni un solo libro mio.

»Me lo habian advertido y lo recelaba. Habfa llevado prudens
temente el primer tomo en letra metida de la edicion Baudry; Se
le alargué rogdndole que le hojease conmigo.

(Boris de Tannenberg inszrta agui un arreglo al francés dé :

<A buen juez mejor testigos hecho por Edmond Rostand).
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»Sin embargo, se hacfa preciso renunciar & la lectura, 4 la
deliciosa charla. La hora de pertir habfa llegado. Zorrilla quiso
acompanarme hasta la estacidon.

»Como habfa tiempo, fuimos & pie, para tomar un poco el
fresco... El, fatigado, no hablaba, marchando sin apresurarse,
con las manos cruzadas alrds; yo, con esa anguslia y esa tris-
teza que acometen después de fodos los instantes dichosos pa-
sados en cualquier sitio, cuando, al caer ¢l sol, es preciso decir
adiés y reanudar la marcha — sofiando con tantos recuerdos
evocados y escuchando todavia resonar en mi ofdo el eco de
tanlos hermosos versos...

»8egufamos el paseo de dlamos que se extiende en el Campo
Grande. Es alli donde, en los tiempos heroicos de Valladolid,
se celebraban los autos de fe. Veia yo el jardin piiblico animarse
y la multitud esparcirse para el paseo vespertino...

sHeme en el coche: ciérranse las portezuelas. El poeta, subi-
do en el estribo, me da el dltimo apretén de manos.

» -Puede usted jactarse, me dice, de haber confesado &
Zorrilla. :

»Parte e! fren, deslizédndose al principio con lentitud; y le
veo todavia largo tiempo, de pie en el andén, saluddndome

siempre con ese ademadn espaiiol de las manos, tan gracioso y
tan amigable...»

En octubre realizé el poeta un viaje al pafs vascongado, para
corresponder 4 la invitacién que le habfa hecho la condesa de
Guaqui. La relacién en verso de este viaje puede leerse en
1A escape y al vuelo! Estuvo en Zarauz, en casa de la condesa,
*y desde alli hizo dos excursiones: una & Guetaria, lzfar, Deva y
Motrico, por la bella carretera que bordea la costa; otra @ Loyola,
en cuyas proximidades tenfa la de Guaqui olra amena mansidn,
llamada Juin-Torrea ).

2 [

{h Eldfa 14 de oclubre, en la quinta sesién del Congreso Literario Inter-

nacional que se celebraba en Madrid, ley6 Castelar una carta de Zorrilla en que
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Poco después, el 27 de enero de 1888, ley6 en el Ateneo de
Madrid fragmentos de Mi ultima b ega, de la cual dijo alggn
periédico que «marcaba una nueva fase en el genio inmortal de]
gran poela vallisoletano» (1.

Més ftriste fué el molivo con que, dias después, volvi 4
presentarse en el Ateneo. El 6 de enero de 1888, y cuando, se-
giin hemos visto, estaba reciente su tltima lectura, muri6 el -
multuoso autor de Men Rodriguez de Sanabria, don Manuel
Ferndndez y Gonzédlez. Como no tenia domicilio donde se pu-
diera recibir el duelo —asf estaba aquel hombre que habia ga-
nado tantos miles de duros—, el Afeneo tuvo la noble idea de
hacerlo en su propia casa. Dias después (7 de febrero) celebré
una velada, en la cual Sanchez Moguel hizo una necrologia y
leyeron versos del poeta muerlto Fernandez Shaw, Velarde, Fe-
rrari, Manuel del Palacio, Canete y Zorrilla.

La gente joven que en Valladolid cultivaba la lileratura, y
que hacia corte de honor d nuestro poeta, fundd en el mes de fe-

manifeataba la imposibilidad de asistir 4 aguellos actos por estar en Zarauz
algo enferme.

En la primera sesién del miamo Congreso (10 octubre) habla leldo Pernén-
dez 3haw unos versos de Zorrllla.

(1) <Hablaba —decia EJ Imparcial— de los rincones de Valladolid, ciudad
de que @s cronlsta, refratdndolos con la movida expresién y la gracia pintores-
ca del nifio fravieso v del] adolescente aventurero gque lene aiin grabadas en la
Imaginacién sus Impresiones sobre la tiltima correrfa por las callejas de la
ciudad castellana.

*Retratabe luego los rincones de su alma presentando sus ideas sobrela
politica, la religion y los toros, con el mismo candido entusiasmo y vivo aca-
loramlento con que pueda discutir un estudiante de ltimo afo de filosoffa so-
bre estas cuestiones batalladoras.

»Y esta Juveniud eterna de Zorrilla, vertida en versos bellisimos, donde
campea su gracejo unas veces y olras su genlo éplco, mantuvo al Ateneo du-~
rante larga velada en atencién continua, Interrumplida 86lo por las salvas de.
eslruendosos aplausoss.

Enla revista £l Ateneo del | de enero se publicaron fragmentes de esta
lectura.
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prero una sociedad denominada Pisfo-Club, y nombro presidente
honorario al autor de Granada (. El 14 de abril le dedicé una
velada, en la cual el poeta leyd Irozos de A escape y al vuelo y
la composicion Los foros, que habfa de entrar en Mi iéltima
brega. Como el Pisto-Club estaba formado por gente de buen
humor, fué teatro de interesantes episodios, que uno de los
asociados, Juan Corfés, refiere del modo siguiente:

eLa ya considerable agrupacién de amigos empezd por in-
vadir diariamente las mesas del Café del Norte, convirtiendo
el salén que corresponde & la Acera de San Francisco en campo
de discusiones animadas y pinforescasy de sanos y atrayentes
regocijos; y acabé por instalarse separadamente en una pieza de
la planta principal del mismo Café, ni muy espaciosa ni-bien
acondicionada, con balcén & la Plaza Mayor. Allf se establecio
una especie de sociedad ¢ de circulo donde por tarde y noche
se derrochaba el ingenio, se hacfa gala de graciosa desenvol-
tura, se derrochaba el buen humor y se aplaudfa toda caprichosa
originalidad. Lo que se aderezaba y ofrecia en aquella grata
mansién, sin que nunca resultase repulsivo 6 indigesto. conte-
nia ingredientes muy diversos y muy variadas especias. De ahi
que el circulo recibiera el grédfico y expresivo titulo de Pisto-Club.

»Los pistdfilos, que con este nombre fueron bautizados los
socios de aquel cenfro en un chispeante sonefo del ameno
periodista Isidorito Coloma, hoy sin duda sesudo Magisirado,
eligieron por aclamacién presidente honorario & Zorrilla, que
habfa fijado su residencia en Valladolid. Visitamos al poeta para
darle cuenta del acuerdo y se negé jovialmente & la aceptacidn
del cargo, echando pestes de las innumerables presidencias
honorarias con que en Espafia y en América le habfan atosi-

—_—

(1) El dia 26 de febrero, para solemnizar el nataliclo de Zorrllla, se verificd
una funcién en el featro de Calderdn. SerepresentG una loa titnlada Valladolid
¥ Zorrilla, letra de Enrique M. Quevedo y miisica de Ricardo Janke. Leyd
Carmen Pastor una carta en verso 4 ella dirigida por Zorrilla, y Enrigue Rulz
Un soneto de Florenclo Brabo.
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gado. A su negaliva acompaio, con frases tan galanas Como
persuasivas, la afirmacién de que nunca se presentarfa en g]
circulo.

»Pero una tarde, paseando yo con el bueno de Don José por
la Acera de San Francisco, pude lograr que enfrase en el Pjsfo-
Ciub, aungue tuvo que hacerlo por el indecente callején media-
nero del Café del Norte vy por la oscura, estrecha y retorcida

escalera que daba acceso & las dependencias alias del esta-

blecimiento.

sLa presencia del poefa en el cfrculo excité poderosamente las
inventivas y fravesuras e los socios v fu€ celebrada con miisica,
bailes, canto, cuadros vivos, juegos de prestidigitacion y ejer-
cicios de hipno ismo. Y hasta hubo un remedo de sesion llevada
en verso del principio al fin, teniendo que apelar por punfo ge-
neral los oradores, ante la necesidad de sujefar sus palabras &
metro y & ritmo, & fdciles y risibles aleluyas. Zorrilla quedo
enamorado del Pisfo-Club y desde aguel'a tarde concurrié dife-

rentes veces al circulo, encantando & los socios con su llaneza,
con su conversacién fina € insinuante, con el relato de muy
curiosas anécdotas y con la evocacién de recuerdos intimos que

no figuraban en los del fiempo viejo publicadcs en la hoja
literaria de Ef Imparcial. :

sLIna noche se dispuso en ¢l Plsto- Club una velada de honor
para el poeta. El balcén que daba a la plaza se engaland con

colgaduras y se iluminé con farolitos de colores. Se iz6 en él
la bandera nacional. El saloncillo del circulo se adornd conyve-

nientemente y en la plataforma que 4 su frente presentaba, se le-
vanté una especie de estrado con rico sillén y espléndido cojin.
Zorrilla llegé al Pisfo en elegante carruaje particular, ocu-

pando el estrado y enire los atronadores aplausos de la coneli=

rrencia, dié lectura, en la admirable forma que lo hacia si_empr-?,g\;
del lindisimo poema A escape y al virelo, que acababa de escribir
para la condesa de Guagqui, lectura gue meses después repiﬁﬁ
en el Ateneo de Madril. De la verificada en el Pisto-Club hablé
al dia siguiente con la obligada extensién EI lmparcial pot
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relegramas que yo redacté como corresponsal del periddico
mﬂﬂ]‘ilﬁﬂo-
»Terminada en el Pisto la lectura del poema, hubo una espe-

cie de pecepcion para que las autoridades, la prensa y los demdés
invitados d la velada pudieran saludar particularmente al excelso
vate. Bajaron después con Zorrilla los pisidfifos, exclusivamente
los pistofilos, al reservado del Café, donde se habia preparado
un suculento banguete de cardcter intimo.

»La cena resultd cordialisima y sumamente regocijada. Al
final cay6 sobre el paciente y bonladoso poeta un chaparrén de
discursos y de versos. Algunos de estosiillimos bastante inge-
nibsos._'f'odavia recuerdo una redondilla de las fdciles v galanas
que improvisé Florencio Brabo, el popular periodista de Valla-
dolid, muerto poco después pera desgracia de las leiras
castellanas:

sEl Pisto huele a clavel
y no puede saber mal
pues tiene en sus socios sal
y en esle viejo el laurel».

»Tocdle @ Zorrilla resumir los brindis, y alzdndose de su
asiento, dijo, poco mds ¢ menos:

»—Yo no s¢ hablar; de versos ya os he colmado esfa misma
noche la medida; pero algo he de hacer para mosiraros lo mu-
cho que me complace esta fiesta. Queréis que mate un toro?

»iBravo! [Bravo! jQue lo mate!—exclamaron los pistéfilos,
aplaudiendo calurosamente al anfitrién.

*En el instante quedé despejada de mesas y sillas una parte
del reservado, y Zorrilla, tomando un bastén y una acrvill‘et_ﬂ y
adelantdndose al improvisado redondel, marc6 seriamente los
principales lances de la suerfe suprema del toreo, explicdndolos
dla vez con gracejo inimitable. Nunca se oyé mas prolongada y
vehemente ovacion en ninguna plaza.

»Terming la fiesta del Pisto-Club muy de madrugada. Zorri-
lla, & pesar del frio que reinaba y de la niebla que cafa sobre las
calles en aquella cruda noche de invierno. se dirigié 4 pie & su
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casa, rodedndole, aplaudiéndole y vitoredndole los pistéfiigs,
Los serenos miraban con asombro el desfile del alborotado egp-
tejo. Para la ciudad, enfregada al suefio, pasé inadvertida
aquella triunfal apoteosis hecha por enfusiaatas muchachos de
Valladolid al mds egregio de sus paisanos, al vate genial{simg
que, llegando & viejo, no Jo fué jamds» (1),

El viejo poeta dié una nueva lectura en el Ateneo de Madrid
el dia 12 de mayo. Leyd, entre aplausos y aclamaciones, el poe-
ma De Murcia al Cielo y algunos fragmentos de A escape y
al vuelo.

«Ese poeta —escribfa Ferndndez Bremdn con este motivo ~
ha conseguido el don divino de la eferna juventud». <Podrd en-
vejecer —decia Blanco Asenjo en La [beria— aquella cabellera
que cubre de nieve la hermosa y expresiva cabeza del poeta; pero
el alma que inspira sus cantares es ain fan joven, tan frescay
tan lozana, como la que vibra en los Cuentos de un loco y los
Cantos del trovadors>. Y Ramén Rodriguez Correa, segtin refirié
Fernando Soldevilla en £/ Dfa, habia dicho @ Zorrilla después
de acabar su lectura:—<Pepe; 11 eres la representacién de lo infi-
nito; la serpienfe que se muerde la cola, pues ahora apareces
como en los primeros afios de tu vida de poeia; con los mismos
brios que en la juventuds» @),

Al dar Zorrilla su lectura, ya se habia puesto & la venla

(1) Revista Castellana, febrero de 1917, -Véase lambién la Vida anecdd-
tica de fosé Zorrilla, por Emiliano Ramfrez Angel, pég. 180 y siguientes.

(2) Kasabal, en EI Resumen, decla lo sigulente, aludiendo al fema gue 8¢
discutia en el Ateneo:

«—¢Qulén es esa sefiora tan hermosa que espera el coche?

»—¢Esa rubia, esbelta, elegante?

s—La misma.

»—Pues la heroina de la flesta, la condesa de Guagul.

»—Y volviendo 4 nuestre asunto. 4Cree usted que la poesfa esté Humuda. !

» -¢A desaparecer? Calle usted, hombre. 4Qué ha de desaparecer mien-

tras haya poztas zomo Zorsilla y damas como la condesa de Guagui que los.
insplren?s




SU VIDA Y 8US OBRAS 175

/A escape y al vuelo! (0 Es, como antes se ha dicho, una rela-
ci6n del viaje realizado & Guiptizcoa por el poela, relacién viva,
animada, hecha con singular desgarro y bizarria. Puede juzgarse
por algunos versos:
[A Zarauz! Y en el coche iba

Carmen muda y algo esquiva

entre el misterio que puebla

las selvas en noche estiva,

como un hada fugitiva

con su aérea comifiva

de duendes entre la niebla.

Y & Zarauz la vuelta al dar

por la carretera angosta,

cuyas combas dan al par

cinto de piedra d la costa

v franja de espuma al mar,

los que por ella costean

en muda conceniracién

sdlo en ver y oir se emplean

de agua y cielo en la exiension,

los astros que centellean,

los faros que parpadean

su inconstante irradiacién,

en cuya estela irisada,

resiringida y recortada,

(1) fosé Zorrilla | A escape y al vuelo! | Carta-cuenta | A la Excelenti-
sima Sefiora | Condesa de Guaqui| Madrid | R. Velasco, impresor, Rubio,
20 | 1888.

El ejemplar dedicado al padre del que escribe estas lineas —que fué en
Valladolid médico del poeta —, dice asi: Al Doctor Don Antonio Cortés por si
tiene tiempo que perder. - Su viejo amigo y descompaginado clienfe—el
autor,

Al fin de ;A escape y al vuelo! va impresa una bellisima epistola lafina,

dirigida & Zorrilla por don Ramén del Busto Valdés Arcediano de la S. 1. M.de
Valladolid,
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y en la haz del agua trazada
por el foco del peiidn,

se espejan y cabrillean,

se besan y juguelean

con la luz radianfe y viva,
pero siempre fugitiva,

que las manda desde arriba
el fanal en rotacion.

Ya nosofros arrastrados
por los polros, ya cansados,
vamos viendo adormilados
en vaga contemplacion,
de la mar el movimiento,
en cuya agua azul, que ondea
sosegada y sin marea,
se refleja el firmamento;

y las olas de las plavas

que en la arena al arrasirarse
escalonan combas rayas

que se borran al trazarse

por su efimera impresion;

y veiamos acaso

y seniiamos al paso

del pretil por sobre el borde
el murmullo y movimiento
sordo, unfsono y acorde

de las olas, que en montén
hierven, bullen, culebrean,
se rechazan, se aparean,

y Se rompen y espuimean

@ los pies del maleedn;

y al romperse burbujean

sin ahogar sdlo un momento
su incesante, sofioliento,
manto, 'enlo y vago son.




SU VIDA Y SUS OBRAS 178

Dias después se publicé De Murcia al Cielo (). He aqui lo
que sobre este lindo pvemita dijo Mariano de Cavia en su
Plato del dia, de EI Liberal:

<«He dicho el gran Zorrilla y no 8 humo de pajas; porque el
Zorrilla de ese poema no es el Zorrilla de las vaguedades, ca-
prichos y profesiones de fe —que bien podrian llamarse rarezas,
si no fuera el sustanlivo bastante irrespefuoso— & que se mues-
tra fan aficionado en estos tiempos el insigne poeta; sino el
Zorrilla de los grandes dias, el de los Cantos del Trovador, el
de Granada, el de los Cuenios de un loco, el que cifré y com-
pendié en sus maravillosas canciones y leyendas la quinta esen-
cia del espirifu espanol, cristiano & ralos, musulmén & veces,
con sus ribetes y puntas de gentil.

»>—iEs una resurreccion! — decian asombrados los oyentes,
al escuchar aguellos versos en que el gran poeta ha mostrado
como en sus obras mads felices la viveza de su infuicién, el vuelo
de su fantasia, la esplendidez de su paleta y la miisica de su
estilo.

»El asunto del poema es delicioso, y parece que para idearle
se han juntado un vate de la antigliedad pagana y un raws edu-
cado bajo las palmeras de Cérdoba 6 los naranjos de Sevilla;
afadiendo enframbos d las serenas inspiraciones clasicas y @
los sensuales suefios orientales, las épicas y misticas visiones
del cristiano Milton.

»El Creador - un Creador que tiene de Jupiter y de Alah,
mds que del Dios en quien cree Zorri'la— contempla desde las al-

(1} José Zorrilla | De Murcia al Cielo | Madrid | R. Velasco, impresor,
Rubio, 20 | Teléfono 551 | 1888.

Al final incluyé Zorrilla los juicios sobre su lectura publicados en £/ Liberal
por Mariano de Cavia, en £/ Resumen por Kasabal, en £/ Dia por Fernando
Saldzvllla, en La Iberia por Blanco Asenfo, en El Imparcial, en La Justicia y
en Ef Correo,

También afiadio dos poesias: En la primzera hoja del Album de la hija de
Grito y En el abanico de Mariquita.
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turas del cielo su obra, y como dice el Génesis, vé que es buena,

»Se la muesira 4 un Angel, dando esfo al poeta ocasién parg
desplegar los recursos mas espléndidos de su imaginacidn;
fijase el Hacedor en nuesfro planeta, y al llegar @ la Peninsulg
espaiiola, cubierfa @ la sazén de nieves y oscurecida por (ristes
nubarrones, advierte en ella una Iige'rﬂ mancha verde.

s—Mira; vé & ver qué mancha es aquélla— dice el Sefior al
Angel, cuya bajada por entre soles y consfelaciones produjo al
auditorio de Zorrilla tan madgico efecto, como pudo causarlo la
famosa bajada de Satdn en el Paraiso perdido @ los primeros
oyentes que tuyiera el famoso poema inglés.

sLlega el Angel 4 nuesiro planeta, dirigese hacia la manchu.

verde, y resulfa que es la huerta de Murcia.—iCdémo la pinta
Zorrilla! En cuanto se entere de ello la vega de Granada se muere
de celos. Su antiguo enamorado le ha sido infiel. :

»El Angel, que por sus gustos se asemeja al de El Licen-
ciado Torralba, que advertia en en cielo

la falta de museos de escultura,

tropieza en la hueria con una murciana, dechado de tantas per-
fecciones, gue el servidor del Altisimo, con todo y con ser espi-
ritu puro, se entretiene con clla de parranda —nada mads natural
que la parranda estando en Murcia - y desatiende con tan grata
ocupacién ¢l cumplimiento del divino encargo.

»Cuando vuelve al cielo, no acierta a hablar sino de la en-
cantadora chuertanas, y & fal punto llega la curiosidad del

Creador, que resuelve conocerla de cerca...—El poeta no lleva

d Dios de picos pardos, como un Jove 6 un Brahma; hace morir
d la murciana en los deliquios de un éxtasis, y la transporta por
este medio & la mansién celestial.

»He ahi, contado en sintesis reducidisima, y tal vez con algin:

error, el asunio del poema de Zorrilla, que en esta obra ha

vuelto d ser —con encanto y admiracién de cuantos anoche 1€

escuchamos - el Zorrilla glorioso y seductor, vibrante y pin

resco, gallardo y genial, cuyo nombre vivird luminosa vida

mieniras existan la raza espaiiola y la lengua castellana,
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sDentro de pocos dfas se pondrd a la venta De Murcia al
Cielo, vy el piblico podrd comprobar por si mismo cudn mere-
cido fué el triunfo gue obtuvo anoche en el Ateneo el ilustre
poefa con su nueva obra y con primorosos fragmentos de ;4
escape y al vuelo! que no es como €l dice,
carta & cuenta familiar
que, en estilo algo rampldn,

da un poeta algo cascon
& una condesa sin par,

sino una buena cantidad de perlas, diversas en oriente y en ta-
mano, que el mago de Valladolid ha ensartado en tenue hilo
de oro.
sNuestro saludo al preclaro Zorrilla v nuestra enhorabuena
4 la patria, 4 quien el viejo cantor decora y enorgullece con los
fulgores de una puesia de sol tan deslumbrante como el ama-
necer de su inspiracién y como la luz meridiana de su genio»,
Pensaba Zorrilla, como antes se ha dicho, publicar una obra
titulada M7 dltima brega, y, formando parte de ella, otra que
habia de llamarse Los rincones de Valladolid. Al efecto, dié
una especiz de prospecto en verso, donde decia cudl era su
propésito:
Voy & tantear un boceto
moderno y naturalisia,
que, poético y realista,
tenga al siglo por objeto.
Quiero al siglo con mi pluma
cosquillear la piel un poco;
y si en lo vivo.le toco...
jcomo ha de serl—porque, en suma,
por todos medios y modos
quiero ver si en mi vejez
gusto d todos de una vez
6 rifo una vez con fodos.
Cumiplir su iltima jornada
cumple al autor del Tenorio
Py |
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con una baladronada,
y abrir su lecho morfuorio
diciendo: César ¢ nada (1),

En Los rincones de Valladolid pensaba hablar algo de sy
vida y evocar las historias de Valladolid, vistas & la luz de gy
poesia. Su prospecto, en gran parfe prosaico, lo anunciaba asf:

Para mi la poesia
que Valladolid encierra
es esa; y esa es la mia,
que resuena todavia
por la castellana tierra
sin borrén de bastardia.

Yo husmeo, busco, escudiifiio

por sus rincones y esquinas
las leyendas peregri.nas

que oi contar cuando nifio;

y no cuento, sino canlo,

la prez de la ciudad mia,

su gloria, su poesia,

cuanto encierra bello y santo,

Bardo, augur y ha:ta algo brujo,

de infernal y de divino
hay en mi no sé qué influjo
que cual bardo peregrino
por la tierra me condujo:
y arrastrado por tal sino,
yo canifo mientras camino,
con la palabra dibujo
y con la fe me ilumino.
Mis crénicas son montones

(1} José Zorrilla | Mi iiltima brega | (Los rincones de Valladolid). | Por
todos medios y modos | voy & ver si en mi vejez | gusto d todos de 4ne.
vez | 6 rifio una vez con fodos. | Valladolid.—1888 | Imprenta de Eduardd

Sdenz. | Calle de San Felipe Neri, mimero &,

a
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de un polvo, que es polvo de oro
de Valladolid, fesoro
escondido en sus rincones.

Ni Los rincones de Valladolid ni mucho menos Mi iltima
prega llegaron & publicarse. Los frozos gite de esta ltima ley6
en el Ateneo eran probablemenfe los 1inicos que tenfa escritos.
Habia de ser, @ la cuenta, el libro donde se encerraran las admo-
niciones, de cierfo justas y saludables, que se le ocurrian al
poeta moralista-social de dltima hora. (1)

Al llegar el verano de aquel afio 1888, regres6 Zorrilla @ Va-
lladolid; pero necesitando, sin duda por sus deberes de Acadé-
mico, fijar su residencia en la corte, torné é ella en oclubre, con
objeto de buscar habitacidn. De regreso en Valladolid, sufrié
una recaida en sus achaques; mas, una vez repuesto, marcho d
la corie con su familia @),

(I) Enla Nustracién Espafiola y Americana de 15 de junio de 1888 y en
la revista El Areneo de 1 de enero de 1858 y 16 de mayo de 1889, publico frag-
mentos.

Aludiendo & su manera de pensar ¢n asuntos religiosos, decla:

Y si hasta hoy la verdad santa
exallé, porque hoy la togue,
no hay por qué nadie sofoque
la palabra en mi garganta,

Tal vez estos conceptos de M7 iftima brega inspiraron las dos cartas que,
bajo el titulo de s Zorrilla irreligioso?, inserta Ramirez Angel en su biografia
de Zorrilla, pag. 225.

(2) En 1889 vivié Zorrilla en la calle del Barquillo, 45, 1.°.

Por este tlempo envié Zorrilla & don Isaac Peral una carta que decfa asi:

«La clencia moderna reallsta, préctica y productora de maravillas titiles al
progreso de la humanidad no necesita de la vieja poesla, cultivadora holgazana
de la forma y productora estéril de la misica gérrula deritmo que fal vez es-
torba sino enoja 4 los sabios que se consagran & los profundos céalculos y
complicados problemas de las clencias exactas.

*Por eso se limita modestamente & enviar esfa carta al sefior don Isaac
Peral, gloria de Espafia y honra de su marina, la expresion sincera y sencilla
de su respeto y admiracién el viejo poetaq. 1. b. . m.»

Poseen el borrador autdgrafo las Sefioras de Arimdn,
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En diciembre leyé nuevamente en el Ateneo de Madrid, dap-
do & conocer el Soliloguio. De €l decfa Ferndndez Flérez en [4
llustracién Ibérica: «Zorrilla ley6 un poema. £7 soliloguio,
poema en que el anciano ensalza las glorias y progresos de
nuestro siglo, demosirando asf que su genio, canfor en ofros
dfas de la fradicién, fulgura con nuevas luces para mostrar 4 las
nuevas generaciones el camino del porvenir.—EI piiblico le tri-
buté enlusiastas aplausos. Eslos viejos que no envejecen por
dentro son como esas grutas recubiertas por dentro con fresco
musgo, y donde el agua, limpida, serena, fresca y luminosa,
eternamente golea». En cambio los que, con sobrada crueldad,
insistian en la decadencia del poeta, no perdieron la ocasién de
manifestarselo una vez mds. «EJ soliloguio—decia Fray Candil
en un Baturrillo—, sera un tesoro de gorjeos, un derroche de
trings.,. concedido; pero como yo no entiendo el lenguaje de las
aves como le entendfa Apolonio (no recuerdo cudl, porque hubo
varios) al decir de Filosfrato, suelo quedarme en ayunas cuan-
do escucho al gran mago de la rima». .

En sesién de 29 de abril de 1889, el Ayuntamiento de Valla-
dolid suprimié & Zorrilla su pensidn de cronista. Votada ya por
las Cortes la pensién nacional, tenfa justificacién el acuerdo del
Municipio vallisoletano; pero @ Zorrilla le causé profundo des-
agrado, y hay quien le alribuye con este motivo una frase
mortificante para su pueblo natal.
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Zorrilla en Granada.—Principales fiestas.—El homenaje
nacional.—La coronacion.—La leila.—Vuelta 4 Ma-
drid.--Enfermedades.--Una operacion quiriargica.--Ul-
timos escritos.—Muerte del poeta.—El entierro.—Los
famosos precedentes.—Triunfo péstumo.—Dos pala-
bras sobre ¢l poeta y su obra.

La idea que Granada habfa en otro tiempo iniciado de coro-
nar & Zorrilla, tomé cuerpo en los primeros dias de 1889, gra-
cias d la meritisima sociedad E/ Liceo. Era presidente de E/
Liceo el conde de las Infantas y vicepresidente don Luis Seco de
Lucena, director de E! Defensor de Granada, y el entusiasmo
de uno y ofro facilité la realizacion del proyecto. En especial
Seco de Lucena fué alma de aquella empresa.

Del éxito con que la coronacién se llevé a4 efecto y de las
solemnidades que la acompafiaron, tiene el lector notables rela-
ciones, y en especial la muy detallada de don Manuel Sancho (1.
Yo haré un extracto de las noticias de mds monta.

En junta del 27 de enero quedé acordsda la coronacién @)

(1) Crénica de la coronacién de Zorrilla, eserita por Manuel Sancho y
Rodriguez, Abogado del llustre Colegio de Granada. - Granada. Imp. & car-
gode]. G. Garrido, Hospital de Sta. Ana, 12.—1889.

Aunque no tan extensa, es también muy interesante y amena la siguiente:

Zorrilla y su coronacién, por el Doctor Blas (M. Martin Ferndndez),
Cronista de Valladolid, nombrado para aquel acto por el Excelenfisimo
Ayuntamiento de esta ciudad.—Valladolid. Establecimiento tipogréfico de
F. Santarén. Impresor del llustre Colegio Notarial.--1889."

(2} Elacuerdo decia asf:

«<La Junta de Gobierno tiene el honor de proponer & la General la aproba-
¢ién del siguiente acuerdo:


http://drid.--Enfermedades.-Una
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Don Antonio Lépez Mufioz recibié encargo de escribir la Cariu
en que se diera cuenfa & Zorrilla del acuerdo, y en su \nrmd

redacté un documento de singular elocuencia. Cruzarense fele
gramas enire el Conde de las Infantas y Zorrilla, y dias daSP“és-{_

»El Liceo acuerda celebrar en los alcdzares de la Alhambra la corc.ﬂ!'?"ﬁ"'
del ilustre cantcor de Granada, del popular poeta Don José Zorrilla. }

sPara realizar este pensamiento, E/ Liceo sollcilard la profeccion del J.B_’ﬁ-':'
del Estado, el apoyo del Goblerno y el concurso de la Nacién.
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el 9 de febrero, se leyé la carta en que ésfe contestaba & la de
El Liceo. Véase en qué forma se expresaba el poeta:

«Al Seiior Conde las Infantas, Presidente de E/ Liceo de
Granada.
*Madrid 6 de Febrero de 1889,

»Muy sefior mio y de mi mds alta consideracién: he recibido
con tan profunda gratitud como imprevista sorpresa, la honrosa
comunicacién que, en nombre de E/ Liceo y firmada por los
vocales y secrefarios de sus secciones, me dirige usted, con
fecha 28 de Enero préximo pasado y en la cual me participa el
acuerdo tomado en junta general de preparar y llevar 4 realiza-
cién en un préximo término mi coronacién en la Alhambra.

»Confieso d usted, sefior Conde, que atin no he podido volver
del asombro que me causa semejante determinacién; y hace ya
fres dias que doy vueltas & mi pluma entre mis dedos y & mis
pensamientos en mi cerebro, y no logro dar con una idea con-
venierfe ni con una frase adecuada para contestar & tan primo-
rosa y halagiieiia comunicacién. De Granada viene; bien se la
conoce en el aroma de que viene impregnada; ni de ninguna otra
parte del mundo podia venir tan alegre y tentadora para guien
ha vivido cantdandola, adordndola y bendiciéndola; porque, mds
que carta, es una lluvia de flores de sus cdrmenes derramada
sobre mi cebeza y una carga de sabea mirra quemada & mis
pies; pero ni el perfume de aquélla ni el humo de ésfa me desva-
necen ni ofuscan. Yo debo & Dios una sola cualidad, que me

sGranada 27 de enero de 1889.

»E| Presidente: Conde de las Infantas.--E| Vicepresidenle: Lufs Seco de
Lucena.--Los Consiliarlos: FI Conde de Antillon.--Antonio J. Afdn de Ri-
bera.--Santiago Martel.--Fabio de la Rada y Delgado.--Francisco de
Campos y Cervetto ~-Ramén Gomez Villafranca.--Francisco de P. Villa-
Real.--Joaquin Gimez Ruiz.--Alvaro Magro y Agullera.--Eduardo Alvarez
de Toledo.--Fernando Escavias de Carvajal.--El Tesorero: José de Peso y
Caro.--El Contador: Pedro Serrano.--El Secrelario general: José Rubio y
de Linares,--E| Vicesecretarlo: José Aguilera Garridos.
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abona con ris confempordneos y me abonard con la gente ve-
nidera, si hasta ella llega mi memoria; y esta cualidad negatiya
es la carencia absoluta de vanidad, que Irae consigo, légica y
naturalmente, la escasa estima en que & mi mismo me fengo y
4 las efimeras producciones de mi descarriado ingenio. La idea
de mi coronacién me asusta, pues, tanto como me honra y me
halaga.

»Comprendo que Granada, la ciudad de mis suefios y mis
cantares, de mis amores y mis esperanzas, alucinada, exaltada,
embriagada con el recuerdo de mis versos, con los cuales ¢
infiltrando en ellos mi alma, he cantado sus glorias y su hermo- '
sura, no quiera dejar morir d su viejo poeta sin darle el iltimo
abrazo, el 1ltimo beso, el postrer adios y la postrera bendicidn;
pero esta manifestacién carifiosa de Granada, la concibo yo
solamente como una expansidn privada, como una fiesta familiar
y casera, como una cena de San Juan 6 de Noche Buena, presi-
dida por los abuelos y animada por la alegria, por nada ni por
nadie restringida, de las Ires generaciones de padres, hijos y
nietos; pero no puedo concebir, ni menos dar mi asenso & la
idea de una ceremonia aparatosa, suntuosisima, soberana, na-
cional, en fin, en favor de un poeta que, ausente de su patria
veintidds afios y casi escondido por los rincanes’de Sus pro-
vincias otros veinte después de su vuelta, ni ha sido nada en
ella, ni nada representa en el progreso politico, social y cienti-
fico de su pais. No comprendo, en suma, que & mi glorificacion
¥y apoleosis, que no es nada menos lo que E/ Liceo proyectay
me propone, se invite & los altos poderes del Estado y d doe-
tores y profesores de Universidades ¢ Institutos, con las ilus-
traciones y celebridades cientificas y literarias, eminencias todas
cuya importfancia y categoria son evidentemente superiores a las
de un versificador tan audaz como afortunado y tan géarrulo
como aplaudido; quien sin certificaciones universitarias ni tifu=
los académicos, vagando por medio mundo y por todas sus
poblaciones exhibiéndose, pasé el verano de su vida cantando
tan descuidada ¢ initilmente como la cigarra de la fdbula.
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sAhora bien; ya es imposible borrar ni suprimir los afios
medios de los 52 de mi vida literaria para volver & unir los de
sus dos exiremos, el de partida con el de arribada: el poeta
inconsciente y desalentado de los 25 no puede ser el hombre
concienzudo de los 72: no puede ya éste ocultar, fras de la alegre
mascara de la fardndula de su poesia, y bajo la caperuza encas-
cabelada de la locura, su cabeza cana, su faz marchita y sus
ojos cansados de escribir y de llorar, ni puede ya abrir 4 su
pueblo su corazén abrevado de pesares y de secretos suyos y
ajencs.

sPor eso, acogido al amparo del Municipio de Valladolid, mi
ciudad natal, que ha pocos afos pensd en mf como Granada
hoy, me habfa retirado

a vivir en el olvido
y @ morir en paz con Dios,

desdefiado por unos, mal juzgado por otros, y voluntaria y sis-
temédticamente apartado de todos con el iinico objeto y la pos-
trera esperanza de cavarme en silencio mi modesta sepulfura, al
umbral de la casa en que se mecié micunna y d la sombra de la
torre bizantina, cuyas campanas queria yo que doblaran & mi
entierro como llamaron & mi bautizo, y asi me hacfa yo la ilusion
de poder persuadirme & mi mismo, en mi ultima hora, de que
mi vida de avenluras por mar y lierra, de esperanzas y decep-
ciones, de humillaciones y de triunfos, no habia sido mas que
el suefio de algunas horas 6 el delirio de una noche de calentura,
y de que el trayecto por mi recorrido desde el nacer al morir, no
se exicndia mas que desde la casa en que naci hasta el cemen-
terio en que me enterraran. {Por qué, pues, empefiarse en vol-
ver & sacar al sol de la gloria y al estruendo de los aplausos,
prometiéndole un porvenir de gue ya no ha de gozar, al viejo
poeta que contemplaba ya sin miedo, y asomado al cuadrilongo
agujero de su fosa mortuoria las pavorosas € insondables tinie-
blas de la l6brega efernidad? Porque como digo en el dltimo
libro que pienso publicar (Mi uitima brega),
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Si aspiro solo a vivir
en sombra, silencio y paz
spor qué, cual sombra fugaz,
hacerme & la luz salir?

Yo soy un hombre de ayer
que ya del mundo se va;
opor qué hoy obligarme ya
la cara al mundo & volver?

sPero divago prolongando demasiado mi carla: y @ mi edad
debo ya de haber adquirido un poed de sentido prdctico y algiin
conocimiento del cardcter de mi raza. Voy pues & concretar mi
respuesta 4 la entusiasta, florida y seductora carta de E/ Liceo
granadino.

»Persuadido, mi seiior Conde de las Infantas, de que todas
mis reflexion” s en prosa y verso no han de ser atendidas por
usted ni por sus consocios liceisias, ni por nadie ya en la que fué
morisca corte de Abii-Abdil, y convencido ademds de que mis
mds juslas y racionales observaciones no han de mitigar, ni
mucho menos disipar, la fiebre de entusiasmo que de ustedes se
ha apoderado, segiin veo por los periddicos gue 8 mis manos
llegan, he agai mi contestacion @ su carta del 28 de Enero:

»Mi conciencia, sefior Conde, no me permile aceptar la so-
berana y olimpica coronacion que se me ofrece, y nunca podré
aceptarla sin prote-ta, si implica para mi personalidad literaria
¢l mds remofo derecho d la mds mfnima supremacfia con respec-
to @ los muchos y valiosos ingenios que hoy son honra de
nuestra patria; pero si mi rolunda negativa, hija de la sinceridad
de mi conciencia y del conocimiento de mi misme, ha de parecer
escénfrica € injustificable ingratitud 6 quijotismo hipécrita de
imperdonable soberbia, declaro: que no pudiendo acepfarla como
merecida, me creo obligado d someferme, como impuesta a tan
inusitada y excelsa ceremonia. ]
© »Y sin mids y aguardando sus Grdenes queda de usted, de
El Liceo y de Granada agradecido en el alina su viejo poeta

José Zorrillar.
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Contestd El Liceo @ esta carta con un expresivo felegrama,
é inm_ediafameme comenzé los frabajos preparatorios, de cuya
relacién haré gracia al lector. El principal de todos ellos consis-
{i6 en nombrar una comisién que pasé @ Madrid con objeto de
recabar de S. M. la Reina Regente, de su Gobierno y de los
diputados y senadores granadinos, la prestacién de apoyos mo-

rales y materiales. Los comisionados visitaron & Sagasia, pre-
sidente del Consejo, & los ministros de la Corona y & olros
personajes, entre ellos 4 Martos, lan entusiasta de la idea, que



188 ZoRRILLA

ofreci6 de su bolsillo 1,000 peselas para el caso de que se acop.
dara recurrir al concurso parficular; presentironse fambién a)
poela, que los recibié con la mayor emocidn, y poriiltimo fuerop
recibidos en audiencia por la Reina Regenle, que fomaé compla-
cida la proteccién del elevado pensamiento y ofrecié asistir 4 jg
fiesta, y cefiir al poeta la corona, siempre que los deberes de
Estado se lo permitiesen. La infanfa Isabel se expreso en ang-
logos términos.

Bueno serd advertir que Zorrilla, insistentemente y con absg-
luta sinceridad, rogé d los granadinos que desistieran de la co-
ronac'on, gque pugnaba con su modestia. Figuran entre sus bo-
rradores los de dos cartas que escribié al Conde de las Infantas,
en que asf se lo decia coh su acostumbrada brusquedad. Véase
una de ellas:

«Excelentisimo sefor Conde de las Infantas y sefior don
Luis Seco de Lucena.

sMuy sefiores mios y ce mi mayor consideracién: No he po-
dido contestar antes & la del 1.° de mayo del sefior Seco de
Lucena por enfermedad, que atin me obliga a suspender la velada
que me correspondia dar esta noche en el Ateneo; y como lo
que voy 4 comunicar 4 ustedes en esla carta es confidencial y
reservado para usfedes dos, no puede tampoco ser escrito
por amanuense.

»Yo iré & Granada cuando ustedes reclamen en ella mi pre-
sencia; pero iré sometido al glorioso atropello que conmigo in-
tentan ustedes hacer, pero sin aceptar, por mds que lo agradezca
en el alma, tan ostentosa apoteosis, contra la cual profesto por
segunda vez, porque no debe de hacerse 4 nadie hasta después

de su muerte, cuando ya la posteridad haya sancionado su dere-
cho 4 la glorificacion.

»Jrimera y base de todas. Ustedes, como toda Espafia, se

empefan en olvidar que nacf en 1817 y que lengo setenta y dos

anos, con los cuales d cuestas es imposible que yo pase calorce,
dias en paseos, expediciones, convites y veladas, subiendo ¥

bajando cuestas y escaleras.
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»Segunda. Que los dias de las noches en que tengo que
hablar en piiblico necesito pasar el dia en silencio y prepararme
coﬁ inhalaciones, por haber padecido un escorbuto que me dejé
reblandecidas las encias, enjulas las glandulas salivales y obs-
trufdos los vasos linfdticos, con lo cual mis lecturas son unos
«tours de force» gue me cuestan mds de lo que valen y gue ya
son apenas dignas de b:névola audicién por estar ya casi ex-
tinguidas mis facultades orales.

sTercera. Que yo no soy compefente nitengo derecho para
darme la importancia de visitar oficial y pomposamente Univer-
sidades € Insfitutos, en donde hasta los alumnos de primer afio
saben mds gue yo y en cuyas recepciones me dirigirdn congra-
tulaciones y discursos hombres sabios, 4 guienes no sabré
responder; por lo cual puse por condicién, lo recordara usted,
que yo no habfa de contestar @ discursos, reasumir brindis ni
discusiones ni improvisar ni verso ni prosa, limiténdome & dar
dos veladas, una en £/ Liceo y otra en donde se quiera, en las
cuales leerfa yo versos mios; porgue por lo visto yo soy el
finico espafiol que no sabe ni quiere salirse de su plato ni
alargar mds sus pies que & lo que a'canzan sus sdbanas. Yo
no soy mdés que un poeta, no sé mds gque hacer versos y no
quiero ni aparentar mds de lo que soy ni meterme @ mds de lo
que sé.

»Cuarta. Exhibirme y hacerme pasear todos los dias por
alguna parte; presentarme en todas y andar echando los bofes
por llegar & todas d que me vean y me aplaudan oficialmente y
con preparacidn, ni es para mis aflos ni para mi escasa y desen-
ganada vanidad, y puede parecer & los chuscos que fiene algo
de fenémeno expuesto en una feria.

*Quinta. Concluyendo una iniitil enumeracién de inconve-
nientes, formulo mi opinién de este modo: satisfacer cuanto
antes la curiosidad del piblico exhibiéndome (coronado 6 sin
corona) en la velada de £/ Liceo, & quien debo todas estas hon-
ras, y donde yo haga una leciura en que el poeta se presente
€omo ftal, y después de la cual no se me vuelva a exidir que
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abra la boca mds que para dar las gracias por los inmerecid,
y exagerados honores que se me hacen. J

»Sexta y tltima. En cuanto d las composiciones que YQ
de Ieer, habténdume suprlmldo Valladolid los 15 000 reales _

me acarrea, y las llevaré impresas en un libro decorosamene
encuadernado. No puedo ya deshacer ¢l conlrato.

»En cuanto al retrato coronadoen la medalla conmemora
profesto formalmente contra la corona; pero sies inexcusable
la medalla, 1o que es en la cabeza no me la dejo poner. Y’Q r
he aceptado» mi coronacién, solamenie «me he somelido= a ell
es decir, @ la ceremonia de serme ofrecida, pero no 4 la impo
cidn de soportarla en la cabeza; estoy resuclio & morir sin:
semejante prueba de soberbia; sentiré que no se comprenda’
modesta dignidad.

»De la Reina ni de la Medinaceli no sé nada; me he propue
no dar un paso, no escribir una carfa ni hacer una indi
que pueda suponer ansia de engrandecimienio ¢ intenci6n
aumentar el ruido del bombo; creo que S. M. no ird porque r
Gobierno tiene inferés en que vaya, ni yo supongo nada en Pa
lacio, ni la atencién que la llaman en las provincias Vascon
das los intereses politicos y personales la permiten refard i
enforpecer en junio su viaje de julio & San Sebastian.

»De la duguesa no espero tampoco que vaya por los n
cios que fiene aqui pendientes; no puedo hacerla una preg
categérica sobre este punio; pero por instinto mfo me )
que tampoco ird. Me temo que ustedes 6 yo lenemos en |
algo 6 alguien que nos crea mala atmésfera en las altas
giones,

*Yo ni tengo ni he tenido nunca mis obras en mi casa
poema de Granada no he podido conseguir ningtin ejem
hay ahi quien lo tenga, de €l se pueden tomar algunas
ciones d@ Granada como 4 ustedes les convenga. La edicién
Parfs, en tres tomos, de la coleccion de Baudry, es comple



Sl VIDA Y SUS OBRAS 191

mis obras hasta el afio 49; mis Gnomos y mujeres los tiene
Fernando Fe, Carrera de San Jer6nimo, 2,

sDe un refrato de perfil creo que debe de fener cristal Fernan-
do Debas.

sLos que ha hecho un ediftor dliimamente son atroces; uno
pueno debe de fener el lolégrafo Martf, rambla de Canaletas,
pazar de El Siglo.

sEstoy muy faligado y no puedo mds. Esta carta incompleta
y destartalada es absolutamente confidencial y sélo para usted
y el sefior Conde de las Infanfas. No deben ustedes ni comuni-
carla @ EI Liceo, ni menos publicarla; el sefior Conde la rompe-
rd 6 la archivara bajo sobre cerrado para que nadie la juzgue
durante mi vida; en cuanto esté (ranquilo le escribiré otra de
forma presentable, de la cual haréan el uso que guieran.

»8i averiguo lo cierfo que haya en cuanfo & Su Majestad
y & la duquesa se lo avisaré; no puedo dirigirme personalmente
& ninguna de las dos, @ pesar de la proteccién que la duquesa
me ha dispensado siempre.

»En cuanfo @ mi comifiva, si mi mujer estd en estado de
viajar me acompanard con su hija adoptiva y su doncella; si n6

" iré s6lo con mi sobrino el capitén Escobar y un domeésiico. El
salén me parece iniifil en este ltimo caso; con un «coupé: me
basta.

»Y suplicando al sefior Conde y d@ usted que me dispensen
por los presentes garrapatos, y repitiendo «que ésta es confi-
dencial», me reitero de usted su mas afectuoso amigo, que besa
sus manos.—José Zorrilla» ().

El borrador de la ofra carta al Conde de las Inlanias, dice asi:

«Adjuntos son dos recortes de periédicos por los cuales
comprendo que la idea de mi coronacién no es, como ninguna
puede serlo en nuesira revuelta sociedad, universal y sinceramen-
fe aceptada: y como la base de la estimacién de mi palria estriba

—_—

(1) El borrador, en poder de las sefioras de Arim6n. Se publicod en E/
Dia de 22 de febrero de 1917.
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principalmente en haber hecho yo el milagro de vivir sesenta
afios sin inocular en mis versos las pasiones de los parlidos
politicos y en que ya que con ellos no haya procurado ningn
gran bien no ha trafdo mi poesia ningin mal & la nacion parg
quien los he escrito, octirreme hoy dudar de la oportunidad de
las fiestas que en honra mfa prepara el Liceo de Granada,

»A mi no me desvanece, sefior Conde, el brillo de mi gloria
literaria, que me ha dejado mds gotas de hiel en el fondo de mj
corazon que (ininteligible) luminosas en el vacfo de mi memoria;
y puesto que hay diputados y periddicos que en sus discursosy
articulos se manifiestan poco conformes con que se inviertan en
obsequio mio algunos miles de duros que, segtin su opinién, se
deben d los Maestros de escuela y d los obreros, mi conciencia
me obliga & hacer & V. confidencialmente las siguientes re-
flexiones.

»¢No valdria mds procurarme las bendiciones de los pobres
que la admiracion y el aplauso de las muliitudes con la critica:

y animadversidn de las oposiciones politicas con las que mis
versos no me han cargado nunca y en vez de tanta fastuosa
fiesta se aplacara en mi nombre el hambre de los maestros y los |
braceros con algunos de los miles de duros gue mi coronacién
va @ costar?

»La viuda de Ferndndez y Gonzdlez y la hermana de Pepe
Salvador, ambos honra de Granada, han quedado por la muerte
de ambos ingenios desamparadas. ¢No se podrian convertir en
auxilios d estas viudas y d esta muerte de dos ilustres poetas
granadinos los premios de un cerlamen para la excelencia de
cuyos trabajos es el tiempo escaso? No quiero molestar & usted
mads, seiior Conde, con lo que tal vez tendrén por imperfinentes.
cavilosidades mias; pero hay un error general respecto de 105
poelas y especialmente de mi en Espafia, y es que por haber fe-
nido la poesia por ocupacién no puede tener sentido prdctico de
la vida, y @ mi me ha negado hasta el sentido comiin alguno de
mis criticos, pero & mi, sefior Conde, me satisfaria més que 108
pobres y menesterosos me bendijeran y la posteridad aprobara
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mis hechos gue las mulfifudes me aplaudan y mis amigos me
coronen. Yo no tengo vanidad: V. y el Liceo que preside y Gra-
nada que me exalta, y cuanfos & Granada se adhieren para
" honrarme, pueden estar seguros de que después de coronado
no me daré humos de Rey, ni por triunfador un minuto, y me
volveré al rincén de mi casa con la satisfuceién del hombre agra-
decido, pero sin la petulancia del soberbio.

»Y como supongo que ni V. ni el Liceo, ni nadie lal vez, me
tendrd en cuenta eslas observaciones, suplico & V. y aiin
me afrevo 4 exigirle que archive esta carfa confidencial sin dar
de ella noticia al Liceo para que si mis cavilaciones se fornaran
realidades, 'si las cafas se me volvieran lanzas, las flores en
espinas y los aplausos en silba, que todo podria suceder por
arte del diablo y de la politica en nuestro pafs, poder yo testifi-
car con V. y defenderme con esta carta de la animadversién que
sobre mi echara el vulgo, que no ve mds que lo que le dejan ver
sobre mi personalidad, que es la primera que en mi coronacion
se va a exhibir.

»Y sin mds, y esperando que me dispense estas espontdneas
declaraciones, soy de V., sefor Conde, su mds atento servidor
0. B. 88. MM.,

1. Zorrillas 1),

Entre tanto, en EJ Liceo de Granada se recibian infinidad de
adhesiones, asi de entidades como de particulares, y donativos
de mucha consideracion @, El joyero de Granada don Ma-

(1) Poseen el borrador autdgrafo las sefioras de Arimén.

(8) Eslos donativos fueron los sigaientes:

Ministerio de Fomento, 20.000 pesetas; Instituto Provincial de la Corufia, 25;
Congreso de los Diputados, 5.000; Diputacién Provincial de las Islas Baleares,
150; Senado, 5.000, Ayuntamiento de Orense, 150; Liceode Loija, 150; Real So-
cledad Econdmica de Amigos del Pals de la provincia de Cadiz, 50; Liceo de
Uifiar, 77; Ayuntamiento de Jerez de la Frontera, 500; Ayuntamiento de Ujfjar, 100;
Ayuntamiento de lznalloz, 200; Liceo de Malaga, 250; Ayuntamiento de Guadix,
1.000; teatro de Santander, 1.370'15; Ayuntamiento de Méalaga, 500; Real Acade-
mia Espafiola, | -000; Ayuntamiento de Cérdaba, 1,500; suscripeion de Segoyla,

O
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nuel Tejeiro, renunciando generosamente & la mano de o
fabrico la corona, que pesd 540 gramos (1.
El Liceo de Granada anuncid dos certdmenes. Uno, ¢l
tenfa costumbre de celebrar todos los afios, con temas de
cia y arte; otro extraordinario, con los dos iinicos femas sigu
tes: 1.° Leyenda heroica en verso, sobre una fradicion granac

f ;
971; Ayuntamiento de Barcelona, 1.000; suscripclén en San Marlin de Prove
sals, 311; Ayuntamiento de Montefrfo, 250; Real Sociedad Econdmica de A
&el Pais de la provincia de Jaén, 100; Ayuntamiento de Salamanca, 500; D}
cién Provincial de Méalaga, 800; suscripcidn en Zaragoza, 350; Ayuntamlen‘tg-
Valladolid, 5,000; suscripcién en Orense, 375; Ayuntamiento de Valencia,
suscripeion en Huelva, 62875; Ayuntamiento de Granada, 5.000; Ayuntamient
de Santafé, 125; Diputacién Provincial de Granada, 10.000; Ayuntamiento

Orgl\ra, 125; Liceo de Guadix, 250; «Circulo demdcrata-monarguicos de Ma
1.000, y Liceo de Antequera, 100. :

(1) La empresa del Teatro Espafiol, con motivo de la préxima corona
celebré una funcion el dia 2 de abril. Se representé Don Juan Tenorio
rrilla, que ocupaba un palco con su familia, tuvo que presentarse en escena
tre atronadores aplausos. Al terminar la funcién, Antonio Vico ley6 el s
te soneto de Manuel del Palacio:

«SoNETO.

Con rosas de sus cdrmenes umbrios
ayer Granada engaland tu frente;
hoy, para caronarte dignamente,
oro busca en la arena de sus rios.

No son ya juveniles desvarios
el dulce amor y el enfusiasmo ardiente;
para ti el porvenir se hace presente
v Junta sus aplausos 4 loa mios.

Si en el sublime tiempo que te espera
de la Athambra las sflfides hermosas
vagar en forno de sus bosques viera,
mAs que coronas de oro primorosas,
ipara tu noble frente las pidiera
de nuestra juventud las frescas rosas!

Manuel del Palacios.

Rafael Calvo leyo seguidamente 1a poesfa que 4 continuacion



SU VIDA ¥ S8US OBRAS 196

na. 2.2 Poema sinfénico @ grande orquesta, inspirado en alguno
de los episodios del poema de Zorrilla Gnomos y Mujeres (1),

«A ZORRILLA,

Suplica como merced
la empresa del Espafiol,
luminarias para un sol,
ipoesias para usted!

{Cualgulera alcanza una estrella
y alumbra & José Zorrilla!
&4Qulén enciende una cerilla
para ver una centella?

4Quién no sabe de memoria,
y sin que yo se lo cuente,
que la luz brota de Orlente
y de Zorrilla la gloria?

1Qué mano la augusta calma
de su lira no respetal;
y, sin robar al poeta,
Leomo ofrecerle una palma?

Por eso, tan reverenfe
como de méritos falto,
mientras quien llegue & tan alto
corone de oro su frente,
sin brindar & Mayo flores
ni & la tempestad aliento,

y en debido acatamiento
al rey de los trovadores,
se limita & honrar su mano
con laureles de Castilla
y & gritar tras de Zorrilla:
jviva el rey!

Leopoldo Canos.

{1) Elpremlo para cada uno de estos femas era de 5.000 pesetas, concedi-
das respectivamente por los Ayuntamientos de Valladolid y Granada.

Ambos premios quedaron deslertos. Al fema musical presentdronse ocho
Partituras, Vino luego & saberse que una de ellas era del maestro Chapf, que,
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toria organizaron también sendos certamenes.

En la noche del 14 de junio salié de Madrid el poeta, aco
paiiado de su sobrino el capitdn de Infanterfa don Esteban Loy
Escobar, del ingeniero y editor don Ubaldo Fuenfes y de
paisano y hermano en las musas Emilio Ferrari (), De lo
fué el viaje y llegada & la ciudad del Darro, dardn idea u_l’
parrafos del arffculo que Ferrari, con el titulo de En G
—Impresiones, publicd en EJ Liberal del dia 19:

-EI viaje fué un paseo friunfal, una aclamacidn no infer

segiin difo por entonces la prensa madrileiia, habia escrito ¢l poema
dias ¢ instrumentado la partitura en veintiuna horas. En enero de 189
cledad de Conciertos, dirigida por Mancinelli, inauguré la temporada e;
Teatro Real de Madrid ejecutando esta obra, que obtuvo un triunfo extre
nario. Con este motivo los criticas, y en especial Pefia y Gofil, discu
failo del jurado de Granada.

El miisico granadino don Ramén Noguera, que al ser nombrado mie
de aquel jurado suspendié una obra que estaba escriblendo para el L
tema, terminéla tiempo después. La Orquesta Filarmdnlca dirigida
macstro Goula la elecuté en Madrid con éxito igualmente buenisimo.

(1) Pocos dfas antes habfa contribufdo Zorrllla al indulto de ui
muerte. Don Natalio Rivas, que habfa defendido & ésle, llamado José
cosa Sanchez, alias Martirio, tuvo la idea de escribiv 4 Zorrilla para
tase en fan buena obra su ayuda, que podia ser decisiva, toda vez gui
cucién habfa precisamente de verificarse por los mismos dias dela ¢
Zorrilla escribié una carta & Canalelas haciéndole en la forma mas exp
ruego, porque «una ejecucidn en ¢sa —decfa— en los dias de ml
envolverfa su recuerdo en un sudario y serfa para mi una perdura
que mancharfa de sangre mis laureless. Asf se lo comunicd Zorrilla
talio Rivas con fecha 10 de junio,

(V. Un autégrafo de Zorrilla, en el Boletin del Centro Artistico’
de Granada, nimero de homenaje & Zorrilla en el centenario de st nas
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finguidos cordobeses que le recibfan saludaron al ilustre viajero
con versos y brindis enfusiasticos. Pero al limite de la provincia,
desde Loja, donde subié al coche la representacién enviada por
El Liceo granadino, es imposible dar idea de lo que sucedi6 ni
describir aquella sincera y undn‘me explosién de carifio, aun para
los que fuvimos la ventura, cuya memoria conservaremos mien-
tras vivamos, de presenciarla. Por todos aquellos pueblos, Hué-
tor, Tajar, Toz6n, lllora, Pinos Puente, Atarfe, cuyo nombre
conserva tan pronunciado sabor moro, é@ la llegada del tren
arrasirado por locomotora vistosamente enflorada y engalanada
con escudos y gallardetes, resonaban las miisicas y estallaban
los voladores.

sEra cierfamentie conmovedor y hermoso aquel espectdculo.
Los pueblos en masa se apifiaban en las estaciones (alguna de
las cuales dista del suyo legua y media), ‘estrujandose para ver
un momento al autor de Don Juan Tenorio, é@ quien contempla-
ban con ansia como queriendo fotografiarle en su retina; los
hombres batian sus encallecidas palmas; las lindas muchachas,
envueltas en el pafiuelo de vivos colores y todas con su flor
prendida graciosamenfe en el negro pelo, arrojdbanle sencillos
ramos; los chicuelos se agolpaban al esiribo, gritando; y desta-
cdndose de aquella campesina muchedumbre, revuelta y pinto-
resca, el alcalde que habr{a sentido la historia de su pals con el
poema de Granada, el maestro que habia ensenado & leer &
aquellos mismos nifios en Los canfos del Trovador, el cura que
sabrfa de memoria aquel fiernfsimo canto fitulado E£I Dulce
Nombre de Maria, le saludaban, no con oficiales formas de ru-
tinaria etiqueta, sino con frases partidas del corazén y mojadas
en ldgrimas, mientras él asomaba por la ventanilla aquella tipi-
ca y venerable cabeza, para saludar con digna afabilidad, conte-
niendo d duras penas su emocién.

*Asi llegamos 4 Granada. Su recibimiento puso el colmo &
aquella serie de exiraordinarias ovaciones, sobrepujando & cuan-
10 podrfa imaginarse. Mégico efecto producian en el andén la
iluminacién veneciana, la multitud de flimulas y banderolas, y
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el precioso bosquecito de palmeras que le adornaban; perg
que era imponente, lo que no se ha visto jamds en ocasign.
guna, lo que acaso no pueda jamas volver & verse, lo que nuy
fuvo d su paso ningtin friunfador ni soberano alguno, lo-
sofiaron Césares ni conquistadores, es aquella inmensa m
dumbre alborozada y jubilosa, aquella muchedumbre que on
laba eomo marea viviente, empujdindose, codedndose, atest,
literalmente la estacién, rebosando hacia la plazoleta que
acceso al edificio, desborddndose por las avenidas, extendi
dose por la carrera, invadiéndolo todo, en fin, porque la p
cién entera se hallaba en las calles. Hubo un silencio de ex
tacién, ese silencio que precede a todas las grandes explosi
de sentimientos; luego un viva atronador, formidable, salié
pontdaneo de millares de bocas, dilatdndose en clamoreo int
nable por todos los alrededores: jviva el poeta nacionall i
el cantor de Granada! y Zorrilla fué arrebatado del coche,
gido por la multitud como el reflujo de un océano, y atr
poco menos que en hombros, rodeado por el alcalde don Bdﬂ ;
do Gémez, el gobernador Sellés, y el vicepresidente de Ef Li
Seco de Lucena, el espacio que le separaba del carruaje.

sDe allf al Carmen de los Madrtires, residencia prevsﬁ_ a
poeta y situada al extremo opuesio de la poblacién, en los
nicos confornos de la Alhambra, de la que aquél vive pi
mente enamorado, ni un instante cesaron ya los vitore:
demostraciones de delirante entusiasmo durante todo el
curso. del camino, iluminado por el resplandor de las a
y la fantdstica luz de las bengalas, 4 ambos lados del cu
apifiaba el gentio, ondeaban las colgaduras y resplanql’eef
titilaban, como simbolizando la adhesién de todas las

fa el humilde velén de Lucena pendienie & la ventana
casucho de los arrabales. '

»Tal ha sido el viaje de Zorrilla y su llegada & esta ciude
sus amores y de sus suefios, d esfa ciudad sin par, !
pérdida no puede ser bastante & consolar ni resareir al
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mén desposeido de ella, ni el mismo paraiso prometido por el
Profefas».

La llegada & Granada fué, en efecto, cosa extraordinaria (1),
Esperdbanle infinidad de comisiones con la banda del Regimien-

to de Infanferia de Cérdoba. Calculdése que habia mas de 6.000
personas y unos 130 carruajes. Entre clamorosos vivas y gritos
de entusiasmo, subi6 el poeta & una magnifica carretela, pro-

—_—

(1) E! grabado de esta péagina, que representa la enfrada de Zorrilla en
Granada, estd tomada de una acuarela de Isidoro Marin.
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- piedad del marqués de Dilar; ocuparon los demids asien
sefiores gobernador civil (Sellés), alcalde (Gomez Ruiz)
‘sidente inferino de £/ Liceo (Seco de Lucena), y emprendie
‘1a marcha.

«Entonces —dice don Manuel Sancho - principié una
no interrumpida de indescriptibles ovaciones. La mulfitud, ag
pada 4 los lados del camino, se descubria respetuosamenﬂg
paso de Zorrilla y le aclamaba con entusiasmo. En la calle R

no fuviera una colcha colgada, ni una ventana sin ilumi
aungue soélo fuese con el modesto velén de Lucena, —El cam
desde la estacion al Triunfo esiuvo iluminado con luces
bengala; un centenar de hombres del pueblo iba delante, &
lados y detrds del coche con hachas encendidass».

Las calles de San Juan de Dios, de la Dujuesa, de los !

algunas casas arrojaron sobre Zorrilla versos gratulatorios.
la Plaza Nueva recibi6 al poela, con patriéticos himnos, I
del Hospicio. De su llegada al Carmen de los Marlires, di
tenfa dispuesto ¢l alojamiento, dice lo siguiente el sefior Sanel
<La comitiva llegé al bosque de la Alhambra que, come

Granadas, hasta que lleg6 al Carmen de los Martires, no
un momento la iluminacién, por medio de bengalas, de a
fanldstico recinto. El poeta contemplaba extdtico, embi
aquella grandiosa béveda de follaje que evocaba en su
venturosos recuerdos de la juventud,

»Al llegar al Carmen de los Martires fué recibido el
poeta por Mr. Eugenio Hilaire, administrador de los bienes
en esta provincia posee el duefio de aquella finca don Car
Calderén y Vasco, y por el distinguido poeta don José J
de Parra, inspirado autor del poema Diego, & quien El |
confiara las funciones de intendente de la casa del sefior Z

»Seguidamente penetré en el gabinete que hay al final
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hermioso patio de la casa y alli recibié d todas las comisiones
que le fueron presentadas por el presidente interino de £/ Liceo
don Luis Seco de Lucena.

»Después conferencid extensamente con el alcalde don Eduar-
do Gémez, y con su intimo amigo y compaiiero en leiras, Exce-
lentisimo sefior don Eugenio Sellés, gobernador civil de la
provincia, ¥ d las doce penelré en su alcoba donde se enfregd
al suefno>».

Quedd Zorrilla, pues, instalado en el Carmen de los Mar-
tires (. Las habitaciones puestas d su disposicién fueron:
billar, cuarto de bafio, saloncito de recibo, comedor, gabinete
de fumar, gran dormitorio-tocador, alcobas para los sefores
Escobar y Ferrari, y ofra para don José Jurado de la Parra. Este
{iltimo, excelentisimo poeta, quedd encargado por El Liceo de
acompafar & Zorrilla en calidad de intendente; y la eleccién,
como hace notar el sefior Sancho, no pudo ser mds acertada,
dadas las prendas de cardcter de Jurado de la Parra, que le
atrajeron desde el primer momento las simpalfas y afecto del
poeta vallisoletano ),

(1) El Carmen de los Martires es una magnifica finca, en otros tlempos
propledad de los fralles de Santa Teresa. Su perimeltro es de tres kilémetros.
Adquirida por don Carlos Calderdn y Molina, convirtila en un magnifico pa-
raje de recreo, con toda clase de comodidades.

El hilo de don Carlos Calderdn, & gulen entonces pertenecia el Carmen
de Jos Martires, did desde Parls autorizacidn & Ef Liceo para que puslera &
disposiclén de Zorrilla la finca y la planta bala del hotel.

(2) En sendas fotografias puso Zorrilla & Jurado de la Parra las siguientes
dedicatorlas:
«A Pepillo Jurado de la Parra,
el moriseo Zaurl sin cimitarra.
José Zorrilla.
Junio 26-89,

<A Pepe Jurado de la Parra, mi loguero en Granada.
Jasé-Zarrilla.
Junio 26-89..
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Y he aqui lo que agrega el sefor Sancho sobre la e

de Zorrilla en el Carmen de los Martires:

«En tan hermosa finca —que mejor no la sofiara el g
deleitoso musulmén; teniendo & sus pies 4 la Ciudad y al Day
y al Genil, que alll se unen; al frente extendida la esplé
vega como inmenso mosaico de los diversos matices de_}'._
verde, los pueblos de /a campana (1) y los alegres y nume

He aqul el Jocoso nombramlento que Zorrilla extendid & Jurado de la.
después de la coronacién:
Nos, el rey de los duendes de la Alhambra,

cuya breve y fugaz soberania

duré lo gue una leila 6 una zambra,

la milad de una noche y medio dia,

4 don José Jurado de la Parra,

que en nuesira real coronacidn de gorra

se portd de manera fan bizarra

gue & todo Impertinente envid & la porra

deféndole & la puerta hecho un panarra,

que administré nuestra cocina regia

y nuestra alegre casa real de locos

con admirable y habll estrategla,

asombrando & no pocos,

le damos este escrito testimonio

de nuestra complacenclia, y le nombramos

Rector de nuestro reglo manicomio

y loguero perpetuo, y lo firmamos

de nuestra regla garra

y nuestra tinta real llena de borra,

sellandolo de pez con una barra

con nuesiro sello azul de la gran Zorra

que toca en el desjerto la guitarra,

regio blasén que sirve de estampilla

al susodicho rey - Pepe Zorrilla.

(El original obra en poder de las sefioras de Arimén. Lleva al pi

de sello, un dibujito hecho por el mismo Zorrilla, representando un
larga cola).

(1) Lidmanse asi aquellos desde los cuales se oye el tafiido de la ca
de la torre de la Vela de la Alhambra,
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caserfos; d la derecha, la drida sierra de Elvira, con sus volcd-
nicas apariencias formando el Ifmite de aquel vergel encantado,
como es la vega, y colocada alli, al decir de un ilusire escritor,
«como existe el principio del mal en el mundo, segiin ciertas
escuelas filosdficas, para formar confraste con el bien, para
mosltrarnosle y hacérnosle apetecibles; 4 la izquierda, majestuosa
¢ imponente la Sierra Nevada con sus pintorescas estribaciones,
y a su espalda el Generalife y el bosque, los palacios y fortale-
zas de la Alhambra—, vivid el insigne vate una femporada la
vida de la inspiracién; que el arte, la nafuraleza y la historia,
como admirable compendio dentro de aguellos horizontes visua-
les, venian sumisas d ponerse & su servicio excitando su pré-
digo y privilegiado numen.

sInspirados poelas, ilustres gscritores, renombrados cultiva-
dores de las ciencias y de la filosofia, distinguidos artistas y
elocuentes oradores, @ diario formaban la fertulia del insigne
vate haciéndole ligera la existencia con las continuas discusio-
nes y consideraciones que tenfan, ora formando corro en la
terraza durante la noche, ora paseando por la finca durante el
dfa, defendidos de los rigores solares por aquella espléndida
arboleda de sus bosques y laberintos.

»Las comidas se servian en un principio del Gran Hofel
Washington Irving, pero cansado el poeta de esta cocina y mds
apegado d la de familia, decidié habilitar la de la casa que vivia
y en ella confeccionaban sus servidores todos sus alimenfos.
A la mesa del sefior Zorrilla asisifan diariamente tres 6 cuatro
convidados y las invitaciones se hacfan por B. L. M.> ().

En el programa oficial, la coronacién de Zorrilla estaba se-
Ralada para el dia 17, y el homenaje nacional para el 19. Pero

_—

(1) Cita el sefior Sancho una larga lista de las personas gue se senlaron
con Zorrilla & la mesa. Entre ellas figuran Seco de Lucena, Espafia Lledé,
Fernandez Shaw, Sellés, Mazzantinl, Duque de Rivas, Arzobispo de la archi-

didcesls, alcalde de Barcelona, ministro plenipotenciario del Brasil, Salvador
Rueda, etc., efc.
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los sucesos politicos, que en Espafia suelen frastornarlo od
obligaron & introducir una variacién. A lines del mes ante
prodiijose en el Congreso uno de los més formidables escédn,
los que el Parlamento ha presenciado, y en que la mavorfa jy
crepé violentamente y aun quiso agredir a do. Cristino Ma
presidente de la Camara popular. Cerrdronse jpso faem,\_'-_'
Corfes, y dias después aparecié en la Gacefa un Real D
en que se daba por terminada aquella legislatura y se anung
la apertura de la siguiente para el 15 de junio. A consecuen
de esto, la Reina Regente no pudo ir & Granada, y ¢n la farde
16 recibi6 el Conde de las Infantas un telegrama en que asf se e _
comunicaba y se le hacia saber que en represenfacién de Su
Majestad asistiria a la coronacién el Duque de Rivas, don Erj
que Pérez de Saavedra, hijo mayor del inmortal autor de D
Alvaro. Suspendidse, pues, la ceremonia, y llegado 4 Granadﬁ\%:
el dfa 18, el Dugue de Rivas, se dispuso que la coronacién
viese efecto el 22, y el 21 ¢l homenaje nacional (D,

Zorrilla se ded ¢6 en aquellos dias & recorrer la Alhamby
el Generalife y otros sitios nolables, € hizo visitas de cump : !
4 la Condesa de las Infantas, Alcalde, Gobernador civil —el
ilustre Sellés, autor de E/ nudo gordiano—, Capitén genera
etc., ete. @, En su mansion del Carmen de los Martires recibié
también numerosas visitas ©), o

() Zorrilla, no contando con esto, liabla dado & El Liberal, para
publicara en el niimero del dia 17, la poesfa destinada al acto de la corona
Esla que lieva el lema e ego qui quondam. .., y comienza: '

Yo soy aquel de entonces, el trovador roméntico,
el gue en fu prez & miles sus versos prodigd. i

Publicése, en efecto, en el diario madrileno, y Zarrllla, llegado el dia
coronaclén, tuvo que sustituirla por otra.

() Sobre la visita al Generalife, véase el articulo Ojeada refros)
de Matfas Menéndez Vellldo, en el Boletin del Centro Artistico y Liter
Granada, nimero de homenaje & Zorrllla en ¢l centenario de su naciml

(3 Ensu visita & la Alhambra se asomd & los ajimeces de la sala
bajadores que dan al bosgne, y dijo: «Este ambienfe y la vista del A
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Enire tanto, & Granada habian ido llegando numcrosas co-
misi.énes y represenfaciones. La de Valladolid, que llegé el dia
16, estaba formada por el alcalde don Marcelino de la Mota
Velarde y los concejales don Luis Garcia Sapela y don José
Carraffa, mds el notable escritor don Mariano Mariin Fernandez,
(Doctor Blas), designado por la corporacién municipal para
cronista de la coronacién. La de Barcelona se componia del
alcalde don Francisco de Rius y Taulet, marqués de Olérdola,
concejales don Ciemente Lluch y don Ramdén Pallerols, secre-
{ario de la corporacién don Agustin Aymar, cronista don Carlos

Pizozzini y arquitecto municipal don Fedro Folqués (1, El em-
perador del Brasil Don Pedro Il encargé de su representacion,

mediante expresivo telegrama, @ don Manuel Foronda y Aguile-
ra. Numerosas corporaciones de Madrid y provincias, como se

rejuyenecen ml cuerpo y il espiritv: va estoy en micasa-. Al entrai en la pri-
mera parte de las construcciones moriscas, exclam6: «Por agui andan mis
gnomas; pero como es de dia no salen @ saludarmes,

El dia 19 se celebrd la primera corrida de toros. Mazzanlini brindd la muerte
del tercero & Zorrilla, que estaba en un paleo, en estos términos: «Por el cantor
de las glorias de Granada don José Zorrilla; por gue viva muchos afios, y por
que se acuerde siempre del cariiio que le profesa este noble puehlos. Mazzan-
tini maté al toro de un volapié magistral, y Zorrilla le arrojé una medalla —la
primera— de las que £/ Liceo de Granada habla acufiado para conmemorar la
coronacién. Segiin mis informes, esto agradd poco 4 los granadines.

Acufidronse 1.000 eljemplares, todos en cobre. En el anverso aparece el
buslo coronado del poeta; en e! reverso, al centro, se lee: Coronacion de Zo-
rrilla en los alcdzares de la Alhambra; en la parte superior de la orla: Liceo
de Granada; y en la inferior: 17 de Junio de 1889.

{1} A fuer t¢ imparciales hay que hacer constar que el sefior Sancho, como
qulen se deja caer, pone de relieve el contraste entre el aparato y fastuosidad
con que acudlé & Granada la comisién del Ayuntamiento de Barcelona y la
modestia con que se presentd la del de Valladolid. La comisidn catalana, & (0ds
de llevar un lucido séquito de pajes y guardias, hizo gala doguiera de noble
ostentacién. «Conocida del piiblico — dice— la numerosa comisidn que enviaba
Barcelona, como asimismo el aparato y pompa con que se exhibia, nacld hacia
ella una benevolencia extrema que no tardé en convertirse en afectuosa simpa-
lia y dltimamente en enfusiasmo delirantes,
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verd, estuvieron también representadas, no menos que la pi
sa peridgdica espafola .
En la hermosa ciudad del Darro, mientras llegaban Iga a

(1) Tuvieron representacion los perlddicos sigulenfes: =

The Daily Chronicle, diario de Londres, representado por don Mal 3
Alhama; Kolnische Zeitung, dlario de Colonla, por don Carlos Vaigl; La Ga-
ceta de Frankfort, por el barén Ernesto de Widel; La Epoca, diario de Mud{ﬁﬁ-,
por don Carlos Fernéndez Shaw: La Correspondencia de Espafia, diario
‘Madrid, por don Manuel Aceituno; £/ fmparcial, diarlo de Madrid, por don M
nuel Alhama Montes; £/ Liberal, diario de Madrid, por don Eduardo Alvarez
Toledo; El Resumen, diarlo de Madrid, por don José Laserna; £/ Globo, di
de Madrid, por don Manuel Matoses; La Justicia, diarlo de Madrid, por dos
Antonio Ocete Gémez; El Estandarte, diario de Madrid, por don Manu
Gingor:; £/ Correo, diario de Madrid, por don Jos¢ de Gayangos: La
cia, diario de Madrid, por don Francisco Tejada Videgain; £/ Constituci
diario de Madrid, por don Joaquin Dominguez Blanco; La lzquierda Dindstica,
diario de Madrid, por don Francisco Rulz de Casiro; La Monarquia, diari
Madrid, N. Guerrero; La [lustracion FEspafiola y Americana, por don 5¢
Comba; la Revista de Espafia. por don Rafael Gutiérrez Carmona; Ef '
periodico de Madrid, por don Salvador Rueda Santos; La Espafla Arti: ]
periodico de Madrid, por don Gabriel Merino; La Gaceta del Norariado, perio-

La Correspondencia de Valencia, por don Marcial Moreno; La A
lucia, diario de Sevilla, por don Javier Sénchez Dalp; El Espafiol, dlu;‘h\ e
Sevilla, por don Francisco Heras; La Andalucia Moderna, diario de Se
por don Bernabé Sénchez Dalp: £l Feo de Andalucia, diario de Sevilla, |
don Agapito Carrascosa; £/ Orden, diario de Sevilla, por don Carlos
El Diario de Zaragoza, por don Augusto de Ochoa; La Lnidn Mel
diario de Mélaga, por don Ricardo Santlacruz; La Crénica Meridional de -
meria, por don Antonio Gonzélez Prats; Fl! Sur de Espaifa, t!l&ﬂé
Almerfa, por don Francisco de los Reyes; La Lealtad, dlarlo de Cordoba,
don Miguel Gutiérrez; £/ Adalid, diario de Cordoba, por don Javier Sanel
Dalp; La Paz de Murcia, por don Francisco Almazan: £l Labi
diarlo de Ciudad Real, por don José Balcazar y Sabarlegos; La Amistad;
riddico de Ciudad Real, por don Justo Fernandez; La Libertad, diario de:
lladolid, por don Mariano Martin Ferndndez; La Leaitad, diario de Valla
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oficiales, sucedianse las fiestas sin inferrupcion, El almuerzo en
honor de la comisién de Barcelona; el que ésta dedicé 4 la co-
lonia catalana; el cerfamen de bandas; la velada de Bibarram-
bra: la fiesta en el hotel de los Siete Suelos, organizada por la
condesa de Parcent (., Con todo ello, se echd encima el dia 21,
sefialado para rendir al poeta el homenaje nacional.

* K Kk

En este homenaje desfilaron ante Zorrilla, ofrenddndole co-
ronas, sinntimero de representaciones @, He aquf lo que dice don
Manuel Sancho:

por don Marcial Morado; £/ Linarés, por don Antonio Ruiz Muniz; Ef
Heraldo Industrial, periédico de Linares, por don Manuel Olalla; £/ Faro de
Salud, periddico de Linares, por don Santiago Baral; E/ Tajo, periddico de
Ronda, por don Fernando Pordé; La Alpujarra, periddico de Albufiol, por don
Palriclo Fernandez Abril; E1 Clarin, periédico de Lanjarén, por don Calixte
Alvarez.

(1) En ésta tomaron parte la arpista sefiorita Tormo y el violoncellista se-
fior Rublo, acompafiados al plane por el maesiro Bretdn. Leyeron poesias la
‘condesa de Parcent, Ferndndez Shaw, Balaguer, Ferrarl, Rada y Delgado;
Mazzantini recité versos Imitando al malogrado Calvo, y el picador Badila
canté flamenco.

(2) Mientras llegaba la manifestaclon, el senador sefior Almagro ley6 un
felegrama de Castelar, que decfa: <Preséntese usled y Relllo & Zorrilla, dicién-

dole cémo llevan encargo mfo de Irafarle cual si fuera mi propia persona, reite-
randole mi culto 4 su genlo».

Merece recordarse el telegrama que & Zorrilla dirigio Letamendi el dfa 19.
Decfa asi:

sInmortal tocayo. Entre homenaje y coronacién te envio un beso. La prosa
del deber me impide acompafiarfe. |Siserd grande tu mérito cuando el siglo del
franvia te coronal Cervantes y i habéis sido los dos poetas mas poetas, mds
benignos y més saludables de la cristiandad. Contémplate feliz, pues vivo
asistes 4 tus funerales, y, viejo, te celebran oficio de angeles. Dos pensamien-
tos te encarezco para la hora suprema: bendice 4 Dios y perdona & tus editores,
Con esto ya estas despachado; mas no mueras en Granada, porque quiere
abrazarte glorioso tu - Letamendis.

Zorrilla confesté dfas de-pués con esfe telegrama:
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«La comisidn que bajo la presidencia de don Eduardo Al
rez de Toledo fuvo d su cargo el decorado del Saldn, magnifi
paseo en la orilla del Genil, cumpH6 su comelido de man
plausible. : .'

»Con motivo de las fiestas del Corpus, los exiremos 6 en
das del pasco estaban ocupados por la tienda de la rifa de
«Damas de Honor y Méritos y por el elegante pabellén de bail

don José Zorrilla, con ricos tapices y sendos lanzones, d usar
del siglo XV. Preciosas gu'rnaldas de flores unian los drboles :
de los lados opuestos del Salén y de ellas pendian floridos
dallones con los titulos de las obras del vate y con los nom‘b"
de los personajes de éstas. _

»El dia 21 de junio amanecio lluvioso, como los anteri

bierno de EI Lieeo hizo piiblico gue d pesar de la lluvia, el ac
se realizaria, una vez que la constancia del tiempo hacfa 'im'géa
ble ¢ leular dias de bonanza para gque aquél tuviese efecto o
el debido lucimiento. I

*A las tres de la larde empezaron & llegar 4 las plazas N
y Bibarrambla y calles & ellas aflucntes los gremios y o
represeniaciones, en fanto que las mas distinguidas (amas
josamenle ataviadas y con valentia extrafia, cubiertas con
aguas é impermeables, desafiaban al elemento y ocupaban |
Aribunas del Saldn, 4 ellas solas destinadas.

«Gracias, Pepe, Probab’emenle pararé en rey de 1os Jocos y te nombi
primer ministtos. 1

Don Segundo Valpuesta, el fraternal amigo y condiscipulo de Zorril
saz6n arcipreste de Valladolid, le telegrafid el dia 17, diciéndole: 1

«Deseo que seas coronado en el cielo, como eres coronado en ésas. -

El mismo dia le envié Grilo un telegrama concebido en estos 1ér

«Dios bendiga tu corana de oro; recibe un beso de mi hija yele
tu discipule  Grilos,
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sLos individuos de la comision respectiva, como celosos
unos de o1ros, organizaban con sin igual actividad la manifes-
{acién, sobresaliendo entre fodos su presidente el incansable
don Luis Seco de Lucena.

»A las cuatro despejdse el cielo y llegd # la tribuna de honor
el Excmo. sefior don José Zorrilla, vestido de rigurosa etiqueta
y cruzando su pecho con la banda de la Orden de Carlos lll. Le
acompafiaban el Exemo. sefior duque de Rivas, representante de
Su Majestad la Reina Regenie, luciendo idéntica insignia; el de
Su Majestad el emperador del Brasil, Excmo. sefior don Manuel
de Foronda, que ostentaba la Gran Cruz del Mérito Militar; el
Gobernador civil, con la de Francisco José de Ausiria; los sena-
dores marqués de Dilar y don Juan de Dios de la Rada; el Capi-
tén general y el Gobernador militar; los condes de Parsent; el
ex-ministro don Victor Balaguer; los diputados 4 Corfes don
Mariano Agrela, don Fernando Escavias de Carvajal; don Ramén
Rodriguez Correa y don Francisco Javier Gonzélvez y el presi-
dente de E/ Liceo, sefior Conde de las Infantas. Varios liceistas
vestidos de efiqueta ocupaban los lados de las gradas de la
fribuna, formando la guardia de honor del poeta.

»Los balcones de las plazas ya indicadas y de las calles de
Méndez Niifiez, Principe, Reyes Caidlicos, Puerta Real y Carrera
del Genil, estaban ocupados por hermosas mujeres, en fanto
que apifiada muchedumbre invadia las aceras para presenciar
el paso de los manifestantes. Estos eran fanfos que d pesar de
formar en columna cerrada, cuando los batidores del Regimiento
de Dragones de Santiago,) que abrian la marcha, llegaron al
Salén, aiin se formaba la comitiva en la plaza Nueva. Era opi-
nién sentata y general que ante don José Zorrilla desfilaron
aquella farde unas 16.000 personas.

*Es cosa dificil describir el acto realizado en honor del poeta
la farde del 21 de junio. Espectaculos como aquel se sienten
Pero no se escriben,

>Tras delos batidores avanz6 el lujoso estandarte de El Liceo,
onducido por sy tesorero don José de Peso y Caro y tras de

=il



210 ZonmiLLA

éste mds de trescienlos socios que al llegar frente & Zorrilla,
descubriéronse respeluosamente y aclamaron con entusiasmg
al poeta. Segufan & £/ Liceo los gremios con coronas y estan.
dartes, el Colegio de Procuradores, la Real Sociedad Econémi.
ca, las representaciones de las Sociedades Cientificas y Litera-
rias de Espaiia, el cuerpo consular, los representantes de Ia
prensa, la Cadmara Oficial de Comercio, el «Casino Mercantils,
el «Fomento de las Arfes», el «Centro Artisticos, el cuerpo de
Zapadores Bomberos, las escuelas piiblicas y privadas, los 200
nifios de ambos sexos vestidos por El Liceo, los Ayuntamientos
de la provincia; tras de éstos los de Barcelona y Valladolid y
cerrando la comitiva el de esta Ciudad en pleno, con sus pajes,
timbaleros y clarineros, sus reyes de armas y maceros y el
estandarte de los Sefiores Reyes Catdlicos.

»El desfile fué una embriaguez de entusiasmo; durante tres
horas no se oy6 sino el incesante gritar de los vitores y acla-
maciones, mientras que al aire panuelos y sombreros saludaban
al vate,

»Todas las clases sociales y los naturales y forasteros con-
fundidos en una sola idea: la de aclamar y honrar @ Zorrilla y
todo el suelo cubierfo de coronas que alli ué depositando el
entusiasmo cuando las espaciosas gradas del trono no podfan
contenerlass».

Momento culminante en este homenaje fué aquél en que se
presentaron al poeta los Ayuntamientos de Barcelona, Vallado-
lid y Granada. El primero iba precedido de dos guardias muni-
cipales d caballo y con uniforme de gala; un alguacil con tricor-
nio, fambién & caballo, llevando el estandarte de la ciudad con-
dal; dos pajes con uniforme negro, portadores de la corona, ¥
dos ujieres. Entre las aclamaciones de la muchedumbre, s€
aproximé la comitiva al esirado donde estaba el poeta; hecho
el ofrecimiento de la corona, el Gobernador sefior Sellés, grif6:
[Arriba Barcelona!; y Rius y Taulet, casi en brazos de los que
le rodeaban, subié & caer en los del poeta.

Los Ayuntamientos de Valladolid y Granaila — éste en masa—
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iban ]u'nl()s. presididos por sus respectivos alcaldes. Precedian
los maceros de la corporacién granadina, y el concejal marqués
de Campohermoso llevaba la famosa bandera que el conde de
Tendilla tremol6 en la torre de la Vela cuando en enero de 1492
entraron los Reyes Catélicos en Granada.

Cuando el alcalde de Valladolid, sefior Mota Velarde, hizo
entrega de la corona, Zorrilla grité: jArriba mi pueblo!—Y como
los comisionados tardasen algo en hacerlo, agregd el poela:
iﬁl\h! Soy yo quien debo bajar por ellos.—Y uniendo la accién 4
la palabra, descendié de su estrado y abrazé estrechameute al
sefior Mota Velarde, mientras el piblico daba vivas & Zorrilla y

(1) Segiin la estadistica que hitleron los periédicos, en este homenaje se
entregaron & Zorrllla einco coronas de oro, dos de hierro y oro, veintisiete de
flores artificlales, catorce de flores naturales, urma de méarmol, ochocientas
cuarenfa y fres de laurel y veintidn vallosos objetos de arte.

He aqui la relacidn que los cronistas antes aludldos hacen de las represen-
clones que rindieron & Zorrilla esfe homenaje:

Corporaciones,.—E/ Liceo de Granada: Una magnifica corona de oro,
de gran mérito artistico, con la sigulente inscripcién en el lazo: AL POETA
ZowrriLLA BL Liceo pe GrANADA EN NoMBRE DE LA Nacién EspaforLa. Esta
corona es la que se cifié 4 las sienes del poeta en el solemne acto de la coro-
nacién, l.levab_n asimizsmo un cojln, para la corona, de ferciopelo carmesf, con
los escudos de Granada y del Liceo, ejecutados en oro, plata y sedas, y la si-
guiente inscripcién en lefras de plata: Granapa A ZommiLLa. Esta preciosa
obraeradela directora de la Normal de Maestras dofia Encarnacién del Agulia,
¥y hecha generosamente en obsequio al poeta. Figuraba también entre los obje-
tos del Liceo un magnifico estuche de maderas preciosas, labrado con admira-
ble y artistica labor de incrustaciones de nacar, concha y marfil, por don Ri-
cardo Torres; en el centro de la tapa y ocupando un circulo Inscrito en el cua-
drado de 1a misma, se lefa en caracteres ardbigos la siguiente inscripeién: Gro~
A AL PRINCIPE DE LOS pOETAS MOoDERNOS DON JoSE ZORRILLA, CUYA SIEN FUf
ORNADA CON CORONA DE 0RO EN LA ALHAMERA INMORTAL EL 17 DE JUNIO DE 1889.
—La Universidad de Granada: Una corona de flores con la slgulente inscrip-
tidnen lgs lazos; La Liniversipap pe GrANADA AL POETA ZowriLLA,—El Cen=



212 ZoRRILLA

El dia 22, sefialado para la corovacion, no fué, como log
anferiores, fristén y lluvioso: fué un dia de sol espléndid8, pro-
picio para el acto que habia de presidir.

tro Artistico de Granada: Un magnifico dlbum lleno de acuarelas, fotografias,
dibujos & lapiz y 4 pluma, bocetos, planos de monumentos, etcéfera, que cons-
titufan una verdadera riqueza artistica. —El Circulao de la Oratoria: Un hermg-
so pensamiento de plata y oro, sobre un cojin con fleco de plata. — E! Fomentp
de las Arfes: Una artistica corona de rosas y ofras flores con cintas b1nncas_y
azules, y la siguiente leyenda: EL FoMENTO DE LAS AR ES AL INMORTAL ZonRi-
LA —El Cireulo Artistico y Literario de Madrid: Una rica corona de plata,
dentro de lujoso estuche de terciopel » y raso. Inscripeion: En Cincuvo Ap-
risTico ¥ LiTErario pB Maprio A ZorriLia. Laentregd al poeta el represen-
tante del mencionado Circulo don Carlos Fernandez Shaw.—La Asociacidn
de Escrifores y Arfisfas: Un lujoso estuche conteniendo riguisima pluma de
oro y brillantes, artisticamente enirelazada con una lira también cubierta de
pedreria. Enla pluma se veia esta inscripcion: CoranNacion bE ZORRILLA BN
GraxAaDa, v en una plancha de plata cincelada, dentro del estuche, esta otra;
A Jost ZORRILLA LA Asociacidn pE ESCRITORES v ARTISTAS E°PANOLES.
19 pE JuNi0 DE 1889. — Este hermoso presente le fué entregado & Zorrilla por
el poeta Ferrari y el dibujante Comba, representantes de la mencionada So-
ciedad. —E! Ateneo Barcelonés: Un hermoso cuadro, exornado con artfsfica
rama de laurel construfda en bronce. En el fondo se lee: <El Ateneo Barcelo-
nés se adhiere con enfusiasmoe & las demosiraciones de admiracién y carlfio
que fributa la Insigne ciudad de Granada al| poeta Zorrillas. Fué entregado por
el catedratico de |a Universidad de Barcelona don Rafael Rodriguez Méndez,_
representante del Ateneo. Real Acaaemia de Buenas Lefras de Sevllla,
Academia Venezolana de Caracas, Academia médico-quirdrgica espafiola,
Universidad de Barcelona, Instituto de Lugo, Instituto de Cabra, Sociedad
Econdmica Matritense de Amizos del Pais; Real Sociedad Econcmica de.
Amigos del Pais, de Mélaga; Real Sociedad Econdmica de Amigos del Pais,
de Lérida; Real Sociedad Feondmica de Amicos del Pais, de Cadiz; Real So-
ciedad Econdmica de Amigos del Pais, de Jaén; Sociedad de Escrifores y Ar-
tistas de Caracas, Areneo Anfropoldgico de Madrid, Afeneo y Sociedad deex-
cursiones de Sevilla, Liceo de Mélaga, Liceo Antequerano, Liceo de Loja, Ate-
neo de Puerto Rico, Biblioteca Museo Balaguer, representada por don Vicfor
Balaguer, Circulo de los deméeratas mondrquicos de Madrid, Sociedad Es-
pafiola de comisionistas y viajantes de comercio.—FEl Circulo Mercantil:
Lina preciosisima corona de flores, brillantemente combinadas. En los 1az05,
rojo y amarillo, esta leyenda: «El Circulo Mercantil & Zorrillas.--Los Argentinos
e Barcelona; Una magnilica corona de mirto, laurel y rosas, con lazos d¢
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El palacio de Carlos V, que el césar comenzé & consiruir
junto d la Alhambra, y que no llegd a lerminarse, fué el lugar
escogido para la coronacién del poeta. En su patio circular,

gro, uno de listas rojas y amarillas, otro blanco y azul. Leyenda: «La colonla
argentina en Barcelona al vate Zorrillas. — El Fomento del trabajo nacional:
Una plancha de alabastro, y sobre ella, formando arlistico grupo, una lira de
oro, una pluma de plata y una rama de laurel de oro. En una plaquita de oro
ée lefa; «El Fomento del trabajo nacional & José Zorrillas, Este rico presente
estaba contenido en un hermoso esluche. —La colonia uruguaya: Una artisti-
ca corona, compuesta porun ramo de laurel y otro de rosas. Las cintas, una
con los colores naclonales y otra & listas blancas y azules, Inscripcién: «La
colonla uruguaya de Barcelona al poefa Don José Zorrillas. —El Centro Indus-
trial de Catalufia;: Una corona de laurel y rosas.—La Alianza de San Martin
de Provensals: Una hermosa corona de laure] labrada en hierro. En los lazos
esta leyenda: <Al vate Don José Zorrilla, la Sociedad la Alianza de San Martin
de Provensals:. —La Cdmara de Comercio: Una magnifica corona de laurel
can hojas de plata y botones y lazos de oro. En éstos, la siguiente inscripcién:
«Al popular Zorrilla la Camara oficial de Comerclos.—Los espafioles de la
Ensenada: Magnifica corona formada por un ramo de laurel v olro de rosas.
En los lazos de gro, color grana, con lefras de plata, decia: «Los espafioles de
la'Ensenada, Repiblica Argentina, al poeta Zorrilla. —E! Liceo Accitano: Una
corona de laurel y flores. - £/ Afeneo Igualadino: Una corona de laurel y mirfo,
can cintas de los colores nacionales, y la siguiente leyenda: «El Ateneo Igua-
ladino de la clase obrera al pocta Zorrillas, —Laliga Agraria: Una magnifica
y bella corona de laurel y rosas, con lazos rosados y esta leyenda: «La Liga
Agrarla de Granada & Don José Zorrilla. —1589..—E! Ateneo de Cadiz: Una
torona de laurel y rosas.—£/ Centro Graciense: Un riguisimo pensamiento
de oro con lazos de plata, en estuche de piel de Rusia, con la siguiente dedi-
catoria: «E| Centro Graciense & Don José Zorrilla.—17 de Junio de 1889s.—La
Sociedad Literaria de Alicante: Una rica y gran corana de laurel con botones
de oro. Las cintas de gro azules y blancas, con esta leyenda: «A Zorrilla en su
coronacion, la Sociedad Literaria de ~licantes.—La Banya Graciense: Una
corona de laurel con botones de oro. En loslazos de rojo y gualda, se lefa:
<Al vate Don José Zarrilla la Banya Graciense.—E/ Colegio de Procuradores:
Una preciosa corona de flores, con lazos rojos y amariilos. — El Fomento
Martinense: Una hermosa corona de laure! y flores. En los lazos, con los co-
lores nacionales, decia: «El Fomento Martinense (San Martin de Provensals),
al vate Don José Zorrillas, - £1 Cuerpo de Zapadores Bomberos: Lina corona
de laurel y margaritas, con lazos de gro blancos.— El Casino Provensalense:
Un magnifico ramo de laurel de plata, con lazada de oro, confenido en rico
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rodeado de columnas, se dispuso todo lo preciso para la sq.
lemne ceremonia.
De lo que fué ésta, nos informard perfectamente la descrip-

estuche de terciopelo y seda, En el lazo se lefa: «El Casino Provensalense al
eminente vate Don José Zorrilla. - San Martin de Provensals 17 de Junio de
1889+ . — EJ Liceo Gerundense: Un album. En la primera pégina tenfa esta de-
dicatoria: <Al poeta Don José Zorrllla, con motivo de su coronacién en Grana-
da, el Liceo Gerundense».~Los Amigos de la Instruccidn: Una gran corona
de mirto y laurel, en cuyas cinfas con los colores naclonales, se lefa: «La Socle-
dad barcelonesa de Amigos de la Instruccion & su socio honorarlo Excelenti-
simo Sefior Don José Zorrillas.

Periagdicos.— El Defensor de Granada: Llevaba una magnifica corona de
laureles y pensamientos, con lazos de gro, rojo y gualda, v la siguiente leyen-
da: «El Defensor de Granada al insigne poeta Don José Zorrillas. El estandar-
te era de raso con los colores naclonales, y flecos y borlas de oro.—El Mefis-
téfeles: Una corona de laurel y mirto con |a siguiente Inscripcidn en los lazos:
«Al llustre orlentalista y poeta Zorrillas. A la vez fuéle entregado al poeta un
pergamino artisticamente fiustrado con su refrato y una alegoria,—La Critica:
Lina coropa de laurel con botanes de oro, y en los lazos de gro blanco y azul,
esla inscripclén: «La Redaccidn de La Critica al egregio poeta Zorrillas,—La
Ruleta: Una corora de laurel con botones de oro. En las cinlas se lefa: <A Zo-
rrilla el peridédico La Ruleta.—La Uinidn Mercantil: Una corona de laurel con
botones de oro. En las cintas esta Inscripeidn: <A Zorrllla La Lnién Mercaniil
de Malagas». Iban & continuacién los representantes de periddicos clfados en
nofa & la pégina 206 de este tomo.

Colegios.— £l Magisterio privado: Llevaba una lindisima corona de flo-
res con lazos blancos y la siguiente leyenda: «El Magisterio privado al inslgne
Zorrillas . — El Colegio Hispano Romano: Una corona de laurel, rosas, azuce-
nas y claveles, con cintas carmes! y blancas.--£/ Colegio de San Diego: Una
corona de flores con cintas rojas y amarillas.--La Escuela Cardlica: Una co-
rona de flores con cintas blancas. Ademés concurrieron los alumnos de las
escuelas piiblicas, gue depositaron cerca de quinientas coronas de laurel.

Gremios. - £l gremio de panaderos: Llevaba una corona de laurel con
botones de oro y cintas blancas.--El gremio de albafiiles: Una gran corona de
rosas con cintas blancas.--E/ gremio de silleros: Uua corona de flores con
cintas rojas y amarillas.--£l gremio de zapateros: Una corona de rosas. En
la bandera de este gremio se lefa el siguiente curioso lema: «El gremlo de za-
pateros al autor de £/ zapatero y el reys.--Los dependientes de comercio:
LIna magnifica pluma de oro y brillantes, contenida en rico estuche de terciopelo
y Faso, con la siguiente inscripeién grabada en una plancha de plata: <Al insig-
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cién que hace Martin Fernandez en su citado libro Zorrilla y su
coronacion. Es la siguiente:
«No en ofro lugar podria haberse celebrado la coronacién

W o
ne poeta Don José Zorrilla los dependientes de comercio. Granada 19 de Junlo
de 1889 .--El gremfo de almireceros y caldereros: Una corona de laurel con
botones de oro y cintas blancas.--El gremio de carpinteros en blanco: Una
corona de laurel y rosas ~=El gremio de peluqueros y barberos: Una corona
de laure! con botones de oro.--FE/ gremio de hojalateros: Una corona de laurel
con botones de oro y cintas blancas.--Ef gremio de sombrereros: Un arca de
maderas preciosas, conteniendo en su Interior una reproduccién exacta de la
Mezquita 6 santuario del palacio drabe.--E1 gremio de Joyeros: Una preclosa
y pequefia corona de laurel de plata con una granada de oro y rubfes. En el
tallo de la granada se lefa: «A Zorrilla | y en la placa del estuche: <El gremio de
joyeross.--£/ gremio de ebanistas: Lina corona de flores, artisticamente ma-
fizada.--E/ gremio de pintores decoradores: Una corona de rosas y ofras
flores, en cuyos lazos de seda roja y gualda se lefa: <Los pintores decoradores
al eminente Zorrillas.-- El gremio de tefedores: Una corona de laurel con lazos
de gro blanco.--E! gremio de cerrajeros: Lna corona de laurel con cintas
blancas.--El gremio de marmolistas y picapedreros: Lina corona de flores
primorosamente labrada en mérmol, y colocada sobre un cojin de peluche, y
éste & su vez, en una gran bandela.--El gremio de wltramarinos: Una corora
de laurel can botones de oro y cintas blancas.--E/ gremio de esparferia: Una
corona de laurel y rosas.--E/ gremio de molineros: Una corona de laurel y
rosas.--El gremio de cinteros: Una corona de laurel y rosas.--El gremio de
cesferos: Un precioso canastillo de flores con una banderita naclonal.

Coénsules.—Segula & los gremios el Cuerpo Consular, llevando una co-
rona de flores con hojas de raso y oro. En los rigufsimos lazos fricolores se
lefa: <Al poeta Zorrilla, el Cuerpo Consulars. tin paje gallarday lujosamente
vestido, llevando en sus manos, sobre rigufsimo cojin, la corona, precedfa a
los Cénsules.

Ayuntamientos.— El de Villacarralillo: Corona de laurel.--El de Martos:
Corona de laurel.--E/ de Guadix: Corona de laurel y rosas.--El de Baza:
Una corona de laurel.— £/ de Monatefrio; Lina corona de laurel.-~El de Albufol:
Una corona de flores.--F/ de [znalloz: Una corona de laurel y rosas.--El de
tgijar: Una corona de laurel con lazos de los colores nacionales y la siguiente
inseripeion: «El Ayuntamiento de Ligijar al laureado poeta Zorrilla».--£1 de San
Fernando: Uina riquisima carlera de cuero, repujado y miniado con episodlos
Caballerescos de la Edad media. Las abrazaderas de hierre, con artisticas la-
bores caladas,--£/ de Albufuelas: Una corona de laurel con cinfas de raso
blanco.-- £/ de Darro: Lina corona de laure! con botones de oro.--£/ de Fuenfe
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del cantor de Granada que en el sublime palacio de la Alham.
bra, el soberbio edificio de grandioso aspecto y afiligranadas
paredes, que parece construido para vivienda de un genio; ¢
gigantesco monumento cantado por los poetas, en donde g
insigne Zorrilla sintié bajar sobre su frente el fuego divino de Ia
inspiracion; el recinto de las zambras y los festines, del placer y
del amor, arrullado por el canto de los ruisefiores y perfumado
por los mirtos y claveles; el regio alcdzar de los esmallados
techos y de los quebrados muros; el edén majestuoso de las
verdes alamedas y de los altos torreones, que inspird a Alejan-
dro Dumas este atrevido pensamienlo:

Hizo Dios a la Alhambra y d@ Granada,

por si le cansa un dfa su morada.

»Desde el dia veintidos de junio del corriente afio de 1889,
en que fué solemnemente coronado el mds popular de los poetas
espaiioles, tiene un nuevo mérito, un nuevo atractivo la poélica
Alhambra, que recordardn siempre con entusiasmo los amantes
de las letras patrias .,

Vagqueros: Una corona de laurel y rosas.--El de Huéneja: lina corona de lau-
rel.--Ll de Laroles: Una corona de laurel y rosas.--E/ de Purullena: Una
corona de laurel y rosas.--El de Torvizedn: Una corona de flores.--E£l de
Vélez Benaudalla: Una corona de laurel.--Ef de Almeria: llna corona de flo-
res.--El de Vizpar: Una corona de flores.--E/ de Alfacar: Una corona de lau-
rel.--El de Arenas del Rey: Lina corona de laurel y rosas.--E/l de Benaliia de
las Villas: Una corona de laurel.-- Ef de Cijuela: Uina corona de flores. Mag-
nificas fueron las coronas ofrecidas al poeta por los Ayuntamientos de Grana-
da, Barcelona y Valladolid.

Particulares.--Ofrendaron también hermosas coronas & Zorrilla los condes
de Parcent, las actrices de Lugo, dofia Amalia Herndndez Pardo, don Antonio
Vico, don José Jurado de la Parra y don Emilio Ferrari. Lina acuerela, acompa-
nada de versus, le entregaron don Vicente de la Cruz y don Pedro Gonzélez.

(1) Eldia2! se celebrd en el Hotel Washingron Irving un banquete or-
ganizado por los repiiblicanos histéricos, y otro dié en su vivienda conocida
por <Palacio del Conde de Luque» el presidente de £/ Liceo, conde de las In-
fantas, en honor del alcalde de Barcelona.

De ofras flestas que en dias sucesivos se celebraron, fueron las més im-
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sLa gran ceremonia se celebrd en el grandioso patio del pa-
Jacio de Carlos V, que presenta la forma de una corona.

sLas veluslas paredes del majestuoso recinto habian sido
adornadas con magnificencia por la comisién de E/ Liceo. Del
antepecho de la galeria alla, y por los balcones que forman los
huecos de las columnas, pendian ricas colgaduras de ferciopelo
carmesi con flecos de oro. Bujo la bGveda, en el muro interior y
de trecho en trecho, correspondientes dlas freinta y dos colum-
nas que sostienen la galerfa, habian sido colocados hermosos
medallones de flores naturales, que ostentaban las armas de
ciudades diversas, comenzando por las de la patria del poeta,
que se hallaban sobre la puerta principal. Magnificas guirnaldas
de olorosas flores adornaban los espacios intercolumnios. En
uno de los lados se alzaba extensa tribuna destinada & Zorrilla
y los comisionados elegidos para recibirle y acompaiiarle, fren-
te d ofra que ocupaba la Sociedad de conciertos dirigida por el
maestro Bretén. Enla primera habfase colocado el trono, sujeto
por eleganfes columnas doradas y lujosameénte adornado con
damascos, terciopelo carmesi y ricos flecos de oro. El resto del
grandioso palio lo ocupaban hermosas mujeres, que mds que las
rosas y las azucenas de las guirnaldas y los escudos, adorna-
ban el imperial recinto.

»A las seis de la tarde aparecié Don José Zorrilla, siendo
saludado por sinniimero de ranuelos que al viento agitaban las
seforas, mientras los hombres prorrumpian en eniusiastas
aclamaciones y ruidosisimos aplausos.

»Acompaiaban al poeta el Duque de Rivas, representante de
Su Majestad la Reina, vistiendo uniforme de grande de Espana

portantes: banquete del Ayuntamiento de Barcelina en honor de Granada (dia
23); almuerzo del gobernador don Eugenio Sellés & los periodisias (dia 24);
banquete de los periodistas forasteros & Luis Seco de Lucena (dia £5): flesta del
Cénsul de Venezuela a la buena socteda.l granadina (dia 28); banguete de don
Eduardo Ruiz Bolivar en honor del dugue de Rivas (dfa 23); llesta al Cénsul de
Venezuela (3 de julio). ;

A estas flestas no asistio Zorrllla.
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con la banda de Carlos 11l y el collar de la misma orden, quien
ocup6 el trono, sentando @ su derecha & Don José Zorrilla y 4

la izquierda al presidente de E/ Liceo, Conde de las Infantas (1),
En las tribunas fomaron asiento los senores Foronda, repre-
sentante del Emperador del Brasil; Capitdn gene-al; Goberna-
dores civil y militar; Alcalde v Comisién del Ayuntamiento;
Presidente y Comisién de la Diputacién provincial; senadores
Marqués de Dilar y Almagro; diputados @ Cortes Agrela, Gon-
zélvez, Rodriguez Correa y Escabia de Carvajal; Ayuntlamien-
tos de Barcelona y Valladolid; Embajador del Brasil; los repre-
sentantes de la Academia Espaiiola sefiores Balaguer, Silvela y
Castro y Serrano; el de la Academia de San Fernando, don
Juan de Dios de la Rada y Delgado; el decano del Colegio de
Abogados seiior Rodriguez Bolivar; el candnigo seiior Taronji,
en representacion de la insigne colegiata del Sacro-Monte; el
Consul general de Venezuela; el Presidente de la seceidn de lite-

(1) El grabado de esta pagina, representande la coronacién de Zorrilla,
reproduce el que publicd La lustracion Espafiola y Americana.
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ratura de E/ Liceo, sefior Lépez Muiioz; los Condes de Par-
cent; los consules de Inglaferra, Francia, Alemania, Brasil,
Chile, Perd, La Plata y Porfugal; y el decano del Colegio de
Notarios, sefior Ruiz de Eguilar, quien levanté el acta de la
coronacion.

sHubo un momento de silencio solemne, de curiosidad ar-
diente. Después, el Conde de las Infantas, cogiendo la artistica
corona de oro que en precioso cojin conducian dos pajecillos,
la entreg6 al representante de S. M. la Reina, diciendo:

«Sefior Duque: Tengo la alta honra de poner en vuesiras
manos la corona que E/ Liceo, Granada y Espafia toda dedican
4 cefiir la venerable frente del mds ilustre de nuesiros poetasg,
del cantor insigne de nuestras gloriosas fradiciones.

sLa nacién espafola; el Emperador del Brasil, tan amante
de nuestras glorias nacionales y de nuestra literatura; las repii-
blicas americanas, que no olvidan 4 la madre pairia; los acadé-
micos; la industrial y honrada Catalufia; la noble y activa Bar-
celona, capital del Principado; Vclladolid, patria del insigne
poeta; un niimero inmenso de pueblos y ciudades de Espafa;
la noble prensa espanola que siempre, y mds en estas ocasio-
nes, se halla al lado de fodo lo grande, de todo lo bello, de todo
lo que significa un interés de progreso y de juslicia, tienen aqui
sus representaciones para honra de nuestra patria, del insigne
poeta y de nuestra hermosa Granada.

»Vos, sefior Duque, que representdis aquf d la augusta madre
de Don Alfonso XIll 4 la viuda del inolvidable rey Don Alfonso
XIl, & la Reina modelo de virtudes, de abnegacién y amor & su
pueblo, que represenidis también una de las mds preclaras
glorias de la literatura espafiola, como hijo que sois del ilustre
don Angel de Saavedra, duque de Rivas, que inmortalizé su
nombre con sus obras, decid al insigne Zorril'a, al colocar este
simbolo de inmortalidad y gloria en su venerable cabeza, el
enirafiable amor, el respeto y la veneracién con que por mi mano
la patria se lo dedicas.

*El heredero del autor de Don Alvaro 6 la fuerza del sino,
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tomando la corona en sus manos, pronuncié las siguienfes
palabras:

«Sefiores: Su Majestad la Reina Regente, d quien altos depe-
res refienen hoy en Madrid, no habiendo podido realizar sy
vehemente deseo de venir d la insigne Granada @ realzar cop

.I. II

]

su augusia presencia este acto solemne, ha tenido la dignacidn
de designarme para que en ¢l la represente. Al confiarme Su
Majestad tan honroso encargo, tal vez habréa influido en su real
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4nimo el pensar en el nombre y la sangre de oiro gran poeta,
que dejo consignado en peregrinos versos lo mucho que queria
yadmiraba al preclaro Zorrilla. Sea como quiera, no miréis a
mi humilde personalidad, que en este momento desaparece entre
]a majestad de un trono y el esplendor de una lira.

»Yo aqui no soy més que el obediente y fiel servidor de
nuesira amada Reina, y al propio tiempo el enlusiasta y carifioso
amigo del cantr sublime de nuestras glorias.

sllustre poela: acercaos a recibir el merecido galardon que la
nacion espaiiola fribula d vuestro genio.

»En nombre de S. M. la Reina Regente, que es la més alta
represenfacién de la patria, fengo el honor de colocar esta co-
rona sobre las egregias sienes del inmort.| autor de Granada».

»Y colocd en la venerable cabeza del poela el simbolo de
gloria, que €sfe se apresurd d apartar.

sLos atronadores aplausos que siguieron d este momento
solemne y las entusiastas aclamaciones al que desde aquel
instante es el rey de los poetas, impidié & ésie, durante largo
ralo, dar lectura a la siguiente inspirada poesia:

RECLERDO DEL TIEMPO VIE]O

|

Ya soy viejo y ya no valgo
lo que han dicho que valia;
ya en mi voz no hay melodia,
no hay aliento en mi pulmén;
mas voy d deciros algo
que en el fiempo viejo he dicho,
ya que aun hoy dura el capricho
de aplaudir mi exhibicién.

Pero, como ya no escribo
versos, y hablaros en prosa
tengo por indigna cosa
de vosotros y de mi,
voy, pues del pasado vivo,
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de lo pasado 4 ampararme:
olvidad al escucharme
lo que soy por lo gue fuf.
Sé que os han dicho que un dfa
cuentos y canfares hice,
con que al pueblo safisfice
que entonces los escuchd:
hoy, falta mi poesia
de encantos con que os hechice,
os diré lo que se dice
gue en aquel tiempo hice yo.
Coronandome de flores,
de mi hogar me sali un dia
con mi hispana poesfa
por herencia y por blasén:
lancé al viento tenfadores
de pasién y fe cantares...,
y hoy me honra en vuestros hogares
que aun os plazca oir sa son.
Inconstancia, sinsabores
me llevaron & otros climas,
y a ofros pueblos fui mis rimas
a llevar & ofra region;
mas, doquier que hallé rencores
contra Espafia en tierra extrafia
dejé en prez y en pro de Espana
una flor 6 una cancidn.
Yo tomé mi gaya ciencia
como prenda de ventura,
de amistad y paz futura
con el mundo universal;
y, fiado en mi conciencia,
hice un nudo, en cada verso,
que un pafs del universo
ligé @ mi fierra natal,
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Por doquier que errar me hicieron
mi inconstancia O mis pesares,
fuf leyendas y canfares
derramando en espanol:

y doquiera comprendieron
que mi fe y mis poesias,
hijas ya de nuevos dias,
anunciaban nuevo sol.

He aquf en lo que he gasiado
mis alientos juveniles,
mieniras era en sus abriles
mi estro prodigo y gentil,
¢ iba entonces descuidado,
bardo errante y vagabundo,
alegrando al viejo mundo
con mi aliento juvenil.

SALMODIA
1l

Mi voz era entonces armdnica y suave:
tenfa los tonos del canto del ave,
del rio y las auras el son musical;
no habia en el viento, ni agudo ni grave,
sonido ni acento fugaz de su clave;
ni un ruido nocturno, ni un son matinal.
Habia algo en ella de todos los ecos
que nuiren del aire los céncavos huecos,
y nacen y espiran en €l sin cesar;
murmullo de arroyo que va entre espadaias,
de rdfaga errante que zumba enfre cafias,
de espuma flotante que hierve en el mar:
senfido lamento de tdrtola viuda,
rumor sofioliento de lluvia menuda,
de seca hojarasca de viejo encinar,
de gota que en gruta filirada golea,

228
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de esquila del alba de gérrula aldea,
de oculto rebaiio que marcha en tropel,
de arrullo de amante perdida paloma,
de brisa sonanie cargada de aroma,
de abeja brillante cargada de miel,
Todo esto tenfa: flexible, sonora,
mi voz d su antojo podia imitar
cuanto eco que bulle, que canta ¢ que llora,
encierran los bosques, el viento y el mar.

Y el eco, que oia
mi voz, la seguia:
y, mansa 6 bravia,
mi voz repelia
contento y locuaz;
y al punto que unia
su voz con la mia,
veloz la extendia
del viento en el haz;

y el eco

en su hueco

vagaba,

corria,

femblaba,

bullia,
vibraba,
latia,
ondulaba,
crecia

y luchaba
con brava
porfia
tenaz;
mas débil
cedfa,

y flébil
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gemia,
y hufa,
y alld, en lejanfa,
le ofa
que lento,
de acento
incapaz,
se ahogaba...
se hundfa...
y al fin se perdia,
y en la aura vacia
moria
fugaz.
m
Mi voz 2ra enfonces conjuro de encanto,
misterio imposible tal vez de sondar,
un canfo en sus cuentos y un cuentfo en su canto;
cantaba y coniaba flexible d la par.
Dos corzas que siguen idéntica senda,
dos garzas que llevan un vienio al volar,
dos flores que aroman la misma vivienda,
dos barcas gue llevan un rumbo en el mar;
es0 eran entonces el canto y el cuento
que al par producia mi voz con su aliento:
y siempre en su cuento se ofa su canto,
y siempre del canto y el cuento algtin tanto
tenfan 4 un tiempo leyenda y cantar:
y siempre de un cuento su canto era prenda,
y siempre su canto paraba en leyenda,
y siempre su cuento paraba en canfar.
Tal vez no se enlienda:
fal vez ni un ejemplo lo pueda explicar.
Un ruido de remos pacifico y vago
de barca que boga de noche en un lago,
inspira 4 quien oye, sin ver el batel,
el germen de un cuento; leyenda ilusoria

225
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que forja el que escucha, ¢Quién sabe? La historia
de dama que aguarda su amanfe doncel:
y cree del que boga sentir en el viento
la voz que se ahoga lejana, con lento
murmullo vibrando del lago al lindel;
y cree 4 los reflejos del agua que brilla
mirar 4 lo lejos bogar la barquilla,
la franja de sombra rasando en la orilla
que en ella dibuja boscoso el verjel:
y cree de la forre sentir el rastrillo,
y ver @ la dama salir del castillo,
cruzar el desierto sendero del huerto,
salvarle, y abierto dejar el cancel:
llegar 4 la orilla y enviar @ la opuesta
del breve estribillo la voz repetida
por €l en el mote del cdnlico puesta;
sefial convenida con que ella contesta,
pregunta y respuesta que, dada y pedida
en ida y venida, se dan ella y él.

Y el son de los remos, el tinico germen
del cuento en que hacian tan lindo papel,
la barca gue hendfa las aguais que duermen,
la trova, el castillo, la dama; el doncel...
tal vez se me antoja que fué alguna hoja,
qgue en la agua franguila cay 6, de un laurel;
y en ella el que ofa forjé aquella historia,
quimérica, vaga, fugaz, transitoria,
como esa voz llena de fe y poesia
que un dia cantaba y contaba en la mia,
y que hoy aun me halaga con una memoria
gue deja una esfela de luz y de miel.

Mi voz era entonces todo eso: conjunto
de voz con palabras y miisica al par,
tenfa la historia y el cantico d punto,
y al par mi voz era leyenda y cantar,
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Y el eco, que ofa
mi voz, la segufa:
y al punto que unfa
su voz con la mia,
veloz la extendia
del viento en el haz;

y el eco

en su hueco

vagaba,

corria,

temblaba,

bullia,

vibraba,

latia,

ondulaba,

crecia

y luchaba

con brava

porfia

tenaz;
mas débil

cedia,

y flébil

gemia,

y huia,

y alld, en lejania
le oia

que lento,

de acento
incapaz,

se ahogaba...

se hundia...

y al fin se perdia,
y en la aura vacia

moria
fugaz,
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v

Y un dia & mi pueblo tenfa yo atento,
al cual le decfa mi arménico acento:
«Acéreate, escucha; yo tengo en mi ser
la esencia del canto y el germen del cuento:
con ellos del alma las penas ahuyento:
mi voz es la fuente que mana el placer,
Yo soy todo flores, luz, fe, poesia:
mis versos exhalan 4 sdndalo olor:
mis cdntigas tienen viviente armonia,
y tienen mis versos 4 besos sabor.
Mi vida no tiene ni noche ni dia:
mi vida es un cuento de un suefio de amor;
en mi todo es vago; iodo es en mf incierto:
no tengo en mis pasos fanal conductor:
el mundo & mi marcha doguier estd abierto:
no tengo ni sino, ni hordscopo cierto:
no tengo camino que juzgue mejor,
Yo voy por los mares sin rumbo ni puerto:
yo voy por el viento detrds del condor:
yo voy por la tierra con la agua del rio:
de mar, tierra y vientos, el dmbito es mio:
de nadie soy siervo, de nadie sefior,
Yo soy el poeta, que va en el desierto
cantando la gloria del Dios Creador,
cual dtomo errante del grande concierto
que elevan los mundos al Sumo Hacedor;
y si hablo, & mis frases responde el vacio:
si gimo, me hace ecos el viento bravio:
si canto, me presia la alondra su pfo:
si irino, gorjeos me da el ruisefors.
Y hace coro & la voz mia
la viviente salmodia
gue del mundo d Dios envia
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la armonia universal:

aquf el rumor de las hojas,
allf el son del manantial;
aqui el nino a quien arrulla

de su nodriza el cantar:

alli 1a ronca tormenta
que revienta el huracan:
acd el colibri, que zumba
en derredor de un rosal:
alld el muezzin, que murmura
una sura del Kordn:
alld lejana campana
de cristiana catedral:
alli la audaz griteria
de insurreccién popular;
alld arrullo de palomas;
allf el fragor de un volcédn;
alli la tfrompa de guerra,
un mandolin mas alla:
aqui el brindis de la boda;
alli un salmo funeral...
todo el rumor de la tierra;
mads lejos... el de la mar...
mas lejos... los ruidos vagos
del aire en la inmensidad:
un aura que en €l suspira...
un eco gue en €l espira...
un dlomo que en €l gira...
un vagido... un son fugaz,

que en él vaga,

que vacila,

que se apaga,

que litila,

que se queja,

que se aleja,
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que se va,
que, perdido,
ya no da
son ni ruido...
1Se
fué
yal

»Terminada la lectura de esta bellisima poesia, que fué inte:
rrumpida en diversas ocasiones por aplausos ‘mal contenidos;
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el elocuente orador sefior Lipez Mufioz, catedratico de Filosoffa
y presidente de la seccién de Literatura del Liceo, pronuncié un
prillante discurso, que fué calurosamente aplaudido (), y & con-
jinuacion el sefior Foronda, representante del Emperador del
Brasil, con la venia del de la Reina de Espaiia, hizo patente en
preves [rases el enfusiasmo del monarca americano por la flesta
que se realizaba, y como prueba de ello ley6 la siguiente carta:

«Sefior de Foronda: Le dirigf un telegrama, para que me re-
presentara en mi calidad de académico de la Espafiola en las
fiestas de Zorrilla, cuyas poesias tanto admiro.

sAhora le expreso mi desco de poseer todas las publicacio-
nes de que me habla en su carta del 13 Abril, y le pido que diga
4 todos los amigos de que me hace mencién y tuve el placer de
conocer, gue janas les olvido,
~ sEspero que envie'todo lo gue se publique con ocasién de
las fiestas, creyendo que asisfo § ellas en Granada, recordando
mis paseos por las mdrgenes del Dauro y del Genil,

sMdndeme, pues, todo lo que me identifique en la salisfac-
cion de esa deuda nacional.

»Espero gozar el placer de escribirle de nuevo & mi compa-
ﬁeré), en mi ultimo tan corto viaje por Espafa.

»Y después de contribuir magiier de tan lejos al tributo debi-
do al gran poeta

Onorate 'altissime poela,
»Sinceros recuerdos a lodos mis conocidos.
=He%Sta ofra; su afectis mo,
Don Pepro pE ALCANTARA.

Pelrdpaolis 26 Mayo de 1889,

»La lectura de esta carla di¢ lugar d nuevos aplausos y vivas
al Emperador del Brosil v 4 los Reyes de Espaiia, viniendo d

{ly Esunamagniflca pleza oratoria. Publicose en el libro del sefior Sancho
Yen el siguiente folleto:

A. Lopez Mufioz. - Diseurso pronunciado en el acfo solemne de la co-
ronaciin del poeta Zorrilla, ~ Granada. Imp. de «El Defensors. 1889,
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poner iérmino & aquella explosién de entusiasmo los acordes de.
la Marcha de la coronacion de Schiller, brillantemente ejecutada
por la orquesta de Breton.

sTerminada la solemne ceremonia, el poeta salié profunda-
mente conmovido del palacio imperial, y. frasladado & un ca-
rruaje, recorrit los bosques de la Alhambra hasta el Carmen de
fos Mdrtires, seguido de inmensa muchedumbre, que se atrope-
llaba por acercarse al insigne cantor de las espafiolas tradicio-
nes, y gritaba sin cesar:

—iViva Zorrillal {Viva el rey de [os poetas!s ()

La coronacién de Zorrilla, como habré podido juzgarse, (ué
digna del poeta y digna de Granada. El Conde de las Infa fas
telegrafié @ dofia Juana Pacheco, esposa de Zorrilla, comuni-
candola el resultado esplendoroso de la fiesta. Toda la prensa

(1) Los sefiores Sancho y Marlin Ferndndez reproducen el acta notarial de
la coronacidn, levantada por don Francisco Ruiz Agullar, Decano del llusire
Coleglio de Notarios de Granada.

Aungue la realidad nos aparte bruscamente de estas escenas de ensuefio,
no me creo dispensado de copiar las siguientes lineas:

«Proxima la coronacidn de Granada, don José examind su frac, y hallé que
no estaba presentable. Decidi6é hacerse otro nuevo, y en ello intervino un dis-
creto sefior amigo suyo. No pagd la prenda, fuése, volvid, y, & modo de dolen-
cia crénica, la cuenfa siguid en ple. Zorrilla, como de costumbre, dedicaba &
las musas el contenido de sus holsillos.

sPresentdse el acreedor al amigo.

s—D. N.; que todavia no he cobrado el frac. ;Quién le paga? *

*—Don José.

»—; Cuéndo?

> Hombre, aguarde usted un poco.

+Por fin llegé el dia del apremio.

s—Don José: dice X que cudndo le paga usted el frac.

»Recordé Zorrilla el estado de su peculio, puso cara de vinagre, invoco 4
las musas del desenfado y respondid:

»—gl'agar? Pues qué, jno esld harto pagado ese caballero con que melo
haya puesto en Granada el dia de la coronacién?»

(La Crdnica Mercantil, niimero extraordinario en la traslacion de los restos
de Zorrilla & Valladolid),
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de Espaiia dedicé al suceso largo espacio, y el autor de Marga-
ﬁta Ja Tornera pudo fener, ya en los dias de su vejez, un mo-
fnenlO de absolula felicidad, anticipo de la gloria péstuma (1),

- 0L
3| ZORRILLA |

GELA

\ E¥LOS ALAZARES f

{1} Entrelos trabajos inds importantes que se publicaron con motive de la
caronacién, figurd un articulo de don Ricardo Becerro de Bengoa en la Revisfa
de Espafia (Enero-Febrero).

El Resumen, de Madrid, publled un niimero extraordinario, con trabajos de
Kasabal, Castelar, Conde de las Infanlas, Lépez Mufioz, etc., y diferentes gra-
bados, La llustracion Artistica dedicd también al suceso un niimero muy na-
table, que llevaba, entre otras cosas, un articulo de Lopez Mufioz v la relacién
de las fiestas, hecha por Salvador Rueda.

También La llustracion Espafiola y Americana publico grabados y ar-
ticulos referentes al asunto.

Don Eduardo Caro publied un Homenaje & Zorrilla en su coronacion (fo-
lleto de 31 pAginas), y la casa editorial Fuentes y Capdeville dié al piiblico, ele-
gantemente estampaco, un libro con este titulo:

Coronacién | de | Don José Zorrilla | lustraciones de [. Riudavets. |
Fuentes y Capdeville | Madrid.

Este libro, después de una anteportada que dice: fosé Zorrilla.-- 17 funio
1889, contiene: Antecedentes (proposicién del Liceo, carta @ Zorrilla y contes-
facidn de éste); Recuerdo del tiempo viejo (poesia lefda en la coronacion): Est
Deus in nobis; La siesta; fragmentos de Granada; llie ego qui quondam. ..
(publicada en EI Liberal).

Por estos dias publicé también don Antonio de Valbuena su nolable folleto
dedicado & Zorrilla: Celebhridades espafiolas contemporaneas, Ill.—J. Zorri-
la. Estudio critico- biografico por Anfonio de Valbuena (Miguel de Escala-
da). Edicicn ilustrada con el refrato y un autografo del biografiado. Segun-

da edicidn.--Madrid. Libreria de Fernando Fé. Carrera de San Jerénimo,
nim, 2..-1889.
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No obstante, Zorrilla, que con su genial modestia juzgaba todg
ello un honor excesivo para su persona, manifesté muchas veces
en lo sucesivo que realmente no hubo fal coronacién, «porque.
—decfa— yo tuve mucho cuidado, y bien lo sabe el Duque de
Rivas, de gue la corona no me tocara en la cabezas,

Cerrdronse las flestas de la coronacion con la leila en el
Carmen de los Méartires, celebrada el dia 2 de julio, v que llegg
d los limites de lo fantdstico (. «Esle nimero —dice un testigo
presencial —, tan discutido, comprometido y nebuloso, resulté
luego lo mads tipico y seductor del grandioso programa de las
fiestass (2,

No estaba, sin embargo, nuesiro poeta para tantas emocio-
nes ni fales ajetreos. Pocos dias después de la coronacién se
recrudecieron sus padecimientos, y su salida de Granada hubo
de demorarse mds de lo que se habia pensado.

El dia 15 de julio, ya restablecido, visilé el templo de Nuestra
Sefiora de las Angustias, patrona de Granada. Acompafidbale
el sefior Jurado de la Parra, y fué recibido por el clero de la
parroquia y & puerta cerrada, por haber renunciado a@ la recep-
cion s lemine gue deseaba el sefor Arzobispo. Después de orar
un momento, deposité @ los pies de la Virgen la magnilica co-
rona quz los cénsules residentes en Granada le habfan ofrecido
el dia del homenaje nacional. "

En la noche del 16 visito £/ Liceo, que estaba totalmente
o upado por los socios. Con su acosiumbrada maestria leyd
un trozo de la Leyenda del Cid, el Recuerdo del tiempo viejo

(1) Puede verse la descripcién que hace el sefior Sancho 4 la pagina 257 de
su libro.

Emiliano Ramirez Angel, en su libro José Zorrilla, pigina 225, da @ cono-
cer un romance que Zorrilla dedicd al propietario del Carmen de los Martires,
y que conserva auldgrafo don José Jurado de la Parra.

(2) Ojeada reirospectiva, por Matias Méndez Vellido, en el Boletin del
Centro Arfistico y Literario de Granada, ntimero de homenaje & Zorrilla en
el centenario de su nacimiento.
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ya lefdo el dia de la coronacién y la poesia A Granada, que se
habia publicado en £/ Liberal.

El dia 17 conviddle & comer en su magnifica residencia vera-
niega de la Zubia, donde arraiga el histdrico laurel de la Reina
Catélica, el Excmo. € llmo. sefior don José Moreno Mazén, arzo-
pispo de Granada. La mesa eslaba colocada al pie del laurel,
y sobre ella habfa puestas algunas obras del poeta casi
cubiertas por una corona que aquel prelado habfa construido
por sus propias manos con ramas del drbol. Al llegar Zorrilla,
el seiior arzobispo, hondamente emocionado, le abrazé y besé
en la frente y colocé en sus sienes la corona que fenia dispuesta.

En los dias 17 y 18 se dedicd a visilar en sus domicilios &
los representantes de los gremios que habfan tomado parte en
¢l homenaje nacional. El dia 20 visité al alcalde, don Eduardo
Gémez, y después de pronunciar sentidas palabras de agrade-
cimiento le entregé el manuscrito original de Los gnomos de la
Alhambra. En sesion celebrada aquella misma noche, el Ayun-
tamiento le nombrd por unanimidad hijo adoptivo de Granada (1.

(1) Esto se hizo conslar en el siguiente acuerdo:

«E| sefior Alcalde participé al Excmo. Ayuntamiento: que ha fenido el
honor de recibir hoy la grata visita del insigne poela don José Zorrilla; de es-
cuchar de sus labios entusiastas frases de agradecimiento & Granada y 4 la
Corporacion que le representa, y de gue el anciano frovador le haya enfregado
el manuserito original dei hermoso poema Los gromos de la Alhambra, obra
que segiin el prologo que acompafia de la edlcién de dicho poema impreso en
Madrid en el afio 1886, prueba su primitivo intenlo de ofrecerla & este Munici-
pio, y hoy al hacer la entrega suplica se conserve en el archivo de este Ayun-
tamfento. - El inspirado cantor de Granada, continué diciendo el sefior Presi-
denfe, es granadino Jde corazén, y su ilusire nombre aparece siempre unido &
las penas y @ las alegrias, 4 las bellezas y & los infortunios de Granada, ora
encomiando la magnificencia de nuestros monumentos arfisticos y narrando en
hermosos versos la historia y las leyendas de esta famosa Ciudad, ya consi-
guiendo con el inolvidable canto jGranada mialen una época tristisima, cuan-
do los terremotos sembraron la muerte y la miseria en una gran parte de nues-
fra provinela, que se fijara en Granada la atencién del viejo y el nueve mundo
¥ que la Caridad amparara bajo su manto & centenares de infelices que gueda-
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Zorrilla habia siempre hecho & Granada objeto de sus carj-
fios v fuente de sus inspiraciones; pero Granada supo corres-
ponder con toda la ardienfe efusién de su alma meridional, [ 5

ron sin hogar y sin famllia.—Tanto amor & Granada, afecio tan enlrafiable, blen
merece una recompensa, y yo me honro en proponer d la Excelentisima Cor-
poracion, que acuerde declarar hijo adoptivo de esta Ciudad al egregio poeta,
encanto de las musas y glorla de la patria. —El sefior Alonso Pineda expuso,
de conformidad con las manifestaciones del sefior Presidente, entre otras ruzr@
nes, en apoyo de la proposicidn, que las abras en que el gran poela ha cantado
& Granada, conocidas en todos los palses, mantienen viva, especialmente en
América, la admiracién y el deseo de conocer nuestra Cludad, atrayendo & ella
el concurso de innumerables viajeros, que consfantemente nos visitan, produ-
clendo incalculables beneficios & los intereses locales; y la Corporacién acordd
por unanimidad, declarar hijo adoptivo de Granada al insigne poeta don José
Zorrilla, & quien se participara el acuerdo en debida forma, dandosele ademés
expresivas gracias por el valioso presente que @ la Cludad ha hecho al dedi-
carle el inspirado poema Los gnomos de la Alhambra, cuyo manuscrito origi-
nal se pasard al archivo de la Corporacién donde quedard depositado; siendo
ejecutivo este acuerdo sin esperar 4 la lectura del actas.

Zorrllla escribié desde Madrid una carta & don Eduardo Gédmez, alcalde de
Granada, cuyo borrador autégrafo guardan las sefioras de Arimén. En ella
figuraban los siguientes pérrafos, que, con todos los respetos debldos, tacharé
de injuslos para Valladolid, 4 guien no podria dirigir més cargos sino haberle
suprimido, después de votada la pensién nacional, la gue en momentos opor-
tunos le concediera:

«He recibido con intima complacencia y profunda gratitud su atenta comu-
nicacién fecha 29 Julio pr.® p.” en la cual me da gracias en nombre de ese
Excmo. Ayuntamiento por haber ofrecido mi manuscrito original de Los gno-
mos de la Alhambra y me participa al mismo tiempo que he fenido la honra
Inapreciable de ser nombrado hijo adoptivo de esa Ciudad.

»Yo soy quien queda agradecido & la benevolencia del Exemo. Ayunta-
miento que ampara mi manuscrito para conservarle en su archivo, convirtién-:
dole en documento de més valia que la que realmente liene, y en testimonio de
estimacién para el poeta vielo que debid ofrecer en lugar del de Los gnomas,
el del poema completo de Granada, cuya ¢ nelusién no ha sabido llevar &
cabo.

=En cuanto @ mi adopeion como hijo de Granada, no me ocurren palabras
eon que expresar mi agradecimiento gue excita en mi mente y en mi corazdn
unas ideas y unos sentimientos que femo reducir 4 palabras porque no parez-
can producto de semejante favor. Yo no vivi jamas con mi madre; no he ftenide
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coronacion de Zorrilla aparecerd siempre como un momento
inolvidable de la vida del poefa (). i

L

La salud no acompaiid ya mds d Zorrilla. Los tres iiltimos
afios de su vida fueron una serie continuada de achaques y su-
frimientos @)

Deniro de aquel afio, sin embargo, todavia asistio 4 las
sesiones de la Academia y aun fuvo sus ralos de franco espar-
cimiento. El Docror Thebussem nos refiere que 4 fines de no-
viembre le invilé & almorzar en un restaurant, y Zorrilla, satis-
fechisimo de comer sin olra compafiia que la de su amigo, se
mostré locuaz y decidor, hizo szafarrancho» en las ostras y
aplaudio sin reservas el solomillo de vaca y las codornices.
«La conversacién —dice el Doctor Thebussem—, si que resulté

hermanos nl tengo hijos; & la cludad en que (sic) parece gque esquiva sl no re-
nlega mi filogenitura y hasta el precio de un nicho para mi en su cementerio:
Granada, al abrirme hoy su malernal regazo, resucita para mf mis dos madres
perdidas, la que me levd en sus entrafias v la gue debia guardar mis huesos
bajo su fierra: yo me he pasado la vida cantando, adorando, glorificando &
Granada: Granada me ha coronado, glorificado y deificado a su vez y por
poco no me ahoga en su acceso de alegria v de gratitud: pero algo faltaba para
solldificar el lazo de flores de la guirnal® a que con ella me unfa; convertirle en
nudo apretado € Indisoluble: que Granada fuera mi madre, gue yo fuera su
hijo, gue pudieran lfamarme su hermano todos los granadinose.

(1) Eldfa?2! des obril de 1915, por iniciativa de don Ivo Bosch, se colocd
en la casa del Carmen de los Martires, donde se alejd Zorrilla, una ldpida que
dice asf:

Eneste palacio pernoctd el egregio poefa, gloria de Espania, Don fosé
Zorrilla, cuando, en 22 de Junio de 1889, el puzblo de Granada, haciéndose
intérprete de los sentimienios del pueblo espaiiol, le corond poeta nacional
en el palacio de Carlos V.

2 Todo este tiempo vivié Zorrilia en la calle de Sanfa Teresa, 2 y 4, fer-
cero izquierda. En las temporadas de mejorfa solfa bajar al circo de Coldn,

situado en frente, para distraerse un rato con el trabajo de acrobatas, payases
Y éeuyéres,
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variada y expansiva. Como hablamos de mil cosas, 6 sea de
América y de Europa, de lo temporal y de lo eferno, no puedo
recordar cuanto alli dijimos. Enfre los puntos tratados fué ung
el teatro y los aclores; y €ste sf que permanece y permanecerd
fijo en mi memoria mientras yo viva. No; no podré olvidar los
movimientos, la entonacién, las inflexiones y la fisonomfa de)
vate, cuya pequefia figura se redoblaba al declamar en formas
distintas, 6 séanse de comediante de la legua y de buen trégico,
varias escenas y didlogos de Sancho Gare/a, de Traidor, incon-
feso y médrtir y de EIl zapatero y el rey». La conversacién duré
seis horas, y fué empalmada con una cena de sardinas, queso
de Burgos y pasteles (1.

En 1.° de enero de 1890 escribia al Docfor Thebussem, y
después de referirse al «afio impar que fantos amargos € impor-

(1) A las veinticuatro horas envid Zorrilla al Doctor Thebussem la si-
cuiente carta:

«BEximio Thebussem: La digestion de tu gran banquete fué tan buena como
el banguete. (Cudnto gocé sin tener que andar con repuigos, melindres ni efi-
quetas! (Qué libertad tan bella, tan legilima y tan hermosal jQué piblico tan
indulgente el que aplavdia mis comedias! Te aseguro que fu convite duplex de
comida y cena, tinico en su género, ha sido la gratisima compensacion de los
repetidos festines ceremoniosos con gue fanto me han jorobado en este mundo.
Dios te lo pague, i

»Por casualidad vi y se lo conté & Miguel de los Santos (6 de los Demonios,
como tii le llamas), y me asegurd que fe iba 4 escribir un memorial suplicando
formar el terno de la wesa cuando ofra vez me convides. Yo soy cero, dijo
¢l zumbén de Miguel Alvarez; me coloco 4 la izquierda de ustedes, y ni quito
ni pongo reys.

»Vaadjunto el libro que te ofreci. Deseo que no olvides escribir y méndame
pronto las notas de aquellas ideas, gue tanfo me hicieron reir, sobre los ape-
llidos machos y hembras.

»Y 0 Iré a verte, como me toca de obligacién, y para firmar en masculing,
te aseguro que

sMucho guiere al Doctoreiilo

81 amigo — Pepe ZorniLLo,
sT/c, 26 noviembre §9s,

(Thebussianas, 1,2 serie),
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funos me dejar, felicitdbale por uno de sus escrilos y agregaba
lo siguiente:

sDe mis negocios, lodos van de mal en peor: sélo aquf se
concibe que después de mi fastuosa glorificacién, ni me quede
gn poderoso que me ampare & derechas, ni un editor que quiera
pagarme un libro.

3Vico me propuso refundirle la primera parte de £/ zapatero
y el rey: era un buen modo de volver al teatro; pero Vico ha
fenido que fronar con el teatro Espafiol por falta de proteccion
y de dinero, y yo he tronado con é€l, esperando sé6lo en la Pro-
videncia. Tengo fres 6 cualro cosas que imprimir: fengo cinco
mil versos de poema ¢ leyenda reliciosa tradicional titulada
Historia de fres Ave-Marias. Tengo dos mil de otra, Dos es-
condidos y una tapada, y tengo las notas, apuntaciones y mu-
chos romances del Romancero del rey Don Pedro, pendant del
de E/ Cid; pero no hay edifor que tenga énimo para ayudarme &
concluir nada, porque siendo obras largas, necesito recibir el
precio conforme voy eniregandolas por parfes.

sEn suma: estaba mucho mejor cuando Delgado y Gullén
me explotaban, porque entonces el crédito que con ellos tenia
me hacia vivir; y ahora, si Dios me alarga la vida, estoy camino
del hospital ¢ del manicomio.

»Es posible que muy pronto te dirija y dedique alguna ¢ al-
gunas cartas tituladas Observaciones de un loco sobre algunas
cosas de actualidad. |Ya veras, ya verdsl» (1)

El tumor que Zorrilla padecia en la cabeza, y gue €l califica-
ba de herencia paterna, se exacerbé demasiadamente por ague-
llos dias. Los médicos creyeron necesaria la inlervencién qui-
riirgica, y, con eleclo, el dia 14 de febrero realizése la operacién.
Fué ésta muy dolorosa, y el poeta corrié gravisimo peligro. El

—_—

(I} Como observa el Doefor Thebussem, Zorrilla no llegé a realizar esta
oferta. Sin embargo, entre los autografos que poseen las sefioras de Arimén,
¥ con el titulo de Memorias de un loco, figuran unas cuartillas que escribio al-
giin tiempo después,
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dfa 21 ya dié un parte tranquilizador su médico, doctor Cano,
y el 26 se hallaba en franca convalecencia. Toda la prensa |e
dedic6 expresivas palabras, y las listas puestas en su casa se
Nlenaron de firmas y de [rases carifiosas (1), #

De vez en cuando llegaba & la mansion del poefa algtin valig-
so consuelo. No serfa pequeiio el que experimenid al recibir en e}
mes de abril una carta que decia asi:

«Intendencia General de la Real Casa y Patrimonio. - Partiey-
lar.— sExcemo. Sefior Dan José Zorrilla. - »Muy distinguido sefior
mio: *Su Majestad la Reina ve con profunda pena cémo la suerte,
lejos de ser para usted propicia durante el ullimo tercio de sy
vida, prodigandole la tranquilidad y la forfuna, legitimos frutos
de las obras inmortales con que su privilegiada imaginacién ha
enriquecido nuesira lileratura patria, se obstina, adversa, en
atormentarle con padecimientos y privaciones, gue la Augusta
Sefiora lamenta de todo corazon. :

»Deseando S. M., por esta circunstancia, demosirar & usted
¢l aprecio con que le distingue, y rendirle, & la vez, un tributo de
admiracion, que de algiin modo compense los perjuicios gue
necesariamente ha de irrogarle la falta de olros elementos con
que antes contaba, me encarga manilestarle la complacencia que
tendré en que, como pequefa prueba de los sentimientos gue la’

(1) En verso y todo. Véan e ejemplos:

«Tengo le en Dios, y espero conflado
que largo tiempo aiin la patria mia
de los labios del vale laureado
ha de escuchar raudales de armonias.

«—Es un rey el que estd posirado en cama?

»—No; es un poeta.

»—1Ah! Pues entonces firmemoss.

De toda Espana llegaron felegramas 4 la casa de Zorrilla. £/ Resumen, al
hablar de su enfermedad, le llamaba el incomparable autor de las bellezas de
Granadas; 4 lo cual otro periddico puso el siguiente comentario:

«5De las bellezas de Granada? {Hombre, no tanto! Porque eso es llamarle
Dios.

siMe parecel»
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animan, y por el tiempo que fuese de su Real agrado, se dignase
usted aceptar una pension de 3.000 pesefas anuales.

sRuego 4 usted se tome la molestia de decirme si se halla
conforme; y, aprovechando esta oportunidal, se ofrece suyo
atlo. y afrm\o. 8. 8. ¢. b. s. m. Luis Mureno.—Abril 7/890»,

parece que Zorrilla, juntando & la pensién nacional este
puevo a rimo, habfa de vivir ya en modesta tranguilidad. Sin
embargo, no fué asi, y-sus amarguras aumentaron (), Léase &
continuacion la carta que escribfa al Docfor Thebussem con
fecha 6 de octubre:

«]. Zorrilla.—Madrid, octubre, 6-90.

sDoctor Thebussem querido: (Ya que en los pliegues de tu
muceta te place esconder y @ nosotros dejar de ver lo Pardo y
lo Figueroa, tan tibio y misterioso lo primero como de buena
sombra lo segundo), Dios te bendiga por tu car'a y folleto, que
vienen & meter un rayo de sol alegre en las linieblas de la tris-
teza en que me ha dejado sumido mi exlempordnea, estéril é
inconceb'ble coronacién, Yo te explicaré de palabra esto, que
atin no es para escrito.

»Supe tarde la desventura del fallecimiento de tu sefior Padre,
porque el mismo 14 de febrero sufri yo las dos operaciones de

(1) Usnfanse & ellas las que le causaban algunos criticos y roefas insis-
tiendo sin descanso en la decadencla 6 agolamiento de su estro. A principios
de junio publicd Fray Candil sulibro Capirotazos, donde Insertaba un articulo
titulado Rueda y Zorrilia, sumamente duro para el poeta vallisoletano. Copia-
baen ¢l las siguientes palabras de un arliculo publicado por Gutiérrez Najera
en El Partido Liberal, de Méjico: «Zorrilla, como Tenorio, se obstina en creer
que atin estd vivo, y habla, canta y lee versos... Comparad estos iiltimos ver-
S0s de Zorrilla, desalifiados, canosos y prosalcos, con aquel poema ornado de
Incomparables arabescas gue encantd con su miisica nuestros ofdos juveniles.
Alil esté la Alhambra; a'll esta Granada: aqui estd Zorrilla. La poesfa se fué y
€l se quedd; él, con su fatujdad de comico; él, saliendo & la calle con su traje
de figurén, ya desteiido y arrugado por el uso; el comico 4 la luz del dfa, sin
afeites, sin candilejas, sin decoracidn y sin piblicos.

Salvador Rueda defendic 4 Zorrilla en e) niimero 386 del Madrid Comico.

!
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la cabeza: como en consecuencia de el'as he fenido que espay
vendado ciento frece dias, no me la quisieron comunicar hasa
después de restablecido, sabiendo lo que te queria y temiendg
que semejante nolicia me sentaria mal. No sé si agradecer ¢
sentir esta delicadeza de las dos rubias que fengo en mi casa,
porque te hubiera enviado dos palabras de pésame aunque de
mano ajena. Tres meses después, ya necesilaba explicaciones
intifiles por tardias, y ademads consideré que, habiéndose habla-
do en los periédicos de mi enfermedad, 14 supondrias que yo
estaba fuera del mundo.

»Valiérame mds haber salido de €l de una vez, que quedar
como he quedado, abandonado de los de arriba, envidiado de
todo el vulgo literario (y en especial de quien 1 sabes), y en la
posicién de ni Rey ni Roque, condenado implicitamente d muerfe
civil, d total aislamiento y nulificacidn total, si d la Providencia,
para mi poco providente, se le anfoja prolongar mi vida media
docena de afios. Repito que no puedo explanarte esto, que fe
parecerd incomprensible: lo que en otro pais me hubizra traido
d una resurreccién y 4 una nueva vitalidad, procurandome edi-
fores y empresarios para mis ultimas obras, me ha quitado to-
dos los medios de trabajo y venta de mis escritos, y no hay.
quien me ofrezca veinte duros por mis articulos, ni mil pesetas
por un libro. Dicen que ya tengo bas'ante con mi gloria, gue yo
creo, Doctor querido, que esta maldita de Dios.

»LIna de las heridas, que cogié en carne vieja y apolillada, no
estd bien cerrada todavia, y todavia me cura el doctor cada fres
dias. Y la suspensién de tantos meses de frabajo; la deuda que
fuve que confraer para ir & Granada & hacer el papel de Rey de
Copas: ¢l desprecio en que los editores hunden mis obras; la
sorda guerra que les promueven los poetas por-horas y perio-
distas al minuto, bajo el parti pris de desvalorarlas por anticua-
das y dignas de olviao, me han colocado en una posicién tan
desesperada, tan humillante y tan deshonrosa, sillega d arras-
trarme 4 un escdndalo, gue involuntaria é inconscientemente S€
ha deshordado mi amargura en las pocas lineas de esla carfa,
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que debian llevarte d fi el consuelo y la alegrfa de juveniles re-
uerdos y de pocticas esperanzas.

sTu folleto Cosas y Casas de Hidalgos me ha servido esta
mafana, después de un Iriste y silencioso almuerzo, de lenitivo
preve, pero salutifero y balsémico, & mis pesares; y la vista y
registro de sus zaguanes y caballerizas, patios y escaleras,
galerfas y Jjardines, y salas y oratorios, me han hecho sonreir
largo liempo, & la luz siempre de aurora del cielo del arfe, pri-
mavera eterna de las almas que para el arte hemos nacido,

»Y la repefida lectura de tu carta auflégrafa y de tus dos
optsculos, Roger Kinsey y Don Pedro Yuste de la Torre, me
ha llevado el dia, cuya luz tiltima aprovecho para escribirte ésta
y concluirla enviandote un apretado abrazo. mi pésame por lo
de que ya no hay para qué hablar (que sdlo los tontos creen
consolar con palabras banales y falsas de una educacién hip6-
crita que & nadie engafia), y mi bendicién y gratitud por el ca-
rifio coi que me escribes, la nobleza con que perdonas mi largo
silencio, que podria haberte parecido olvido y la prueba que me
das con tu carta de que atn tiene un amigo legitimo ftu j..... viejo
que fe quiere,

Pepe Zorrilla.

sP. D. El Rey Don Pedro, La Emperatriz Teodora, El Judio
erranfe y mis ofros per:onajes, duermen en un cajén por des-
animo vy falta de medios de publicacién. Si salgo y me desen-
redo de un mal negocio en que esfoy metido por trabacuentas
del pasado trimesire, es posible que con la fuerza de voluntad
que hasta ahora no me habia abandonado, evoque uno de estos
muertos y... ¢quién sabe?

Pepes,

En uno de los primeros dias de noviembre asistié con su
familia al Teatro I:spafio), donde se representaba el consabido
Don Juan. Maria Guerrero, que empezaba su carrera artistica,
hizo 1a dofia Inés, de modo tan perfecto, que el poeta qued6 sa-
tisfechisimo, Ambos, llamados por el ptiblico, tuvieron que pre-
Senlarse en la escena enfre formidables aplausos. Muy pocos
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dias después, Zorrilla fuvo una funest(sima recafda, y compll-
cados sus crénicos padecimientos con un catarro intestinal y
una erisipela facial, hubo un momento en que se creyd perdida
toda esperanza. Vencid, sin embargo, de la enfermedad, y 4
mediados de mes ya estaba restablecido (1),

El afio de 1891 fué en parie menos malo para el poeia. Asi-
duamente concurtié & las sesiones de la Academia desde la del

(1) En la fotograffa que reproduce el grabado de esta plana flgura Zorrllla
con su fraternal amigo Miguel de los Santos Alvarez,
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95 de febrero hasta la del 50 de junio, en que comenzaron las
vacaciones. Esta fué la dltima & que concurrié, Desde entonces,
con leves alternativas, esluvo refenido en su casa hasta el dia
de su muerfe (1.

La Espaia Moderna @ publicé én su nimero de enero unos
versos de Zorrilla, bajo el titulo de eInfroduccién & un cuento
titulado Averigua guién fe di.», y que no eran sino el comienzo
del inconcluso poema Dos escondidos y una fapada 8, En el
niimero de febrero publicd un articulo de nuesiro poeta, titulado
José Valero, y en el cual evocaba curiosos recuerdos del famoso
actor. Es, como si dijéramos, un capitulo suelto de los Recuer-
dos del tiempo viejo.

(1) «En una de estas pasajeras mejorias —dice don Emilio Cotarelo—, fué
cuando Tamayo le dirigié un «B. L. M. al Excmo. sefior don José Zorrllla, y
tiene la honra de manifestarle que la Academia ha resuelto & una voz felicitarle
por su mejorfa y rogarle gue se sirva aceptar las mil pesetas que le envia con
singular placer, teniendo en cuenta que 4 la gloria literarla no siempre acompa-
fian los bienes de forlunas.

(Zorrilla académico, por don Emilio Cotarelo, en el Boletin de la Real
Academia Espaiipla de febrero 1917).

{2y La misma revista publicé en el mes de noviembre la blografia de Zo-
rrilla escrita por Fernanflor, que habia aparecido en los Aufores dramdticos
confemporanens, como prologo de Traidor, inconfeso y martir y luego en
un folleto con el siguiente titulo: Personajes flustres.--Zorrilla. Estudio bio -
grafico por Isidoro Fernandez Florez.--Madrid. Compafiia de Impresores
¥ Libreros, d cargo de don A. Avrial, San Bernardo, 92.

3 Llevaba una nota gue decfa: <Hoy comienza el ilustre Zorrilla su cola-
boracién en La Espaida Moderna, que ha de ser asidua.--En el préximo nii~
mero empezaremos una serie de arifeulos, semblanzas de los més iiustres
personajes de este siglo, retratados por la magica pluma del poeta. La Empe-
ratriz Eugenia, la Avellaneda, Fernan Caballero, Figaro, Espronceda, Duque
de Rivas, Quintana, Ventura de la Vega, Garcla Gutiérrez, Hartzenbusch, Serra,
Bretdn, y fantos ofros, iran desfilando ante los ojos de nuestros lectoress.

En el articulo José Valero, publicado en el niiniero siguiente, decfa Zorrilia
al director de 1. Espaiia Moderna:

«,Por dénde ha podido venir 4 usted la idea de gue yo me considerara ca-
Paz de apechar con una serle de;semblanzas de personajes, fales como los que
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En el almanaque que, con el fitulo de Novelas y caprichos,
publicé La Espaiia Moderna para el ano de 1892, insertése ¢}
poemilla Tisis poética, que Zorrilla supone escrilo por un fisicg
a quien dice haber conocido en Paris, d su vuelta de Méjico. Eg
una de sus obras mds prosaicas, pues s6lo raramente ofrece

algiin desfello de poesia en las oclavas que empiezan:

' jAbril! Ya se echa el viento,
la atmésfera se entibia;
ya todo mal se alivia
al sol que vuelve a arder;

en la citada nota se sefialan? [Pues & fe gue son el pufiado de 1as tres moscas las
tales damas y los caballeros tales!

sLa Emperatriz Eugenla, con guien no he tenido ocasidn de hablar mas
gue una vez, & pesar de la famosa serenala que por encargo ajeno la diriglen
Paris cuando se casd, y de cuya sefiora no sé todavia qué opinidn ni en qué
estima tiene mi morisca cantilena.

sL.a sefiora (puesto que lo era) Fernan Caballero, cuyos libros lefa con
fruicién en Méjico, pero con quien nunca llegué a encontrarme sobre la tierra,

sLa Gertrudis Avellaneda, alma macho metida por Dios en un cuerpo hem-
bra: El sabria cémo y por qué, pero de cuya unién y marcha por el caming del
viaje de la vida no me ha ecurrido pedir ni darme razén.

sLarra, 4 cuya sepullura me guardaré bien de asomarme segunda vez;
puesto que de su sombrio ataud arranca el enigma de mi Initil vida, de mi in-
concebible fama y de ml inverosimil coronacidn, et sic de ceeferis.

»Es verdad que usted me propuso el frabajo de estas semblanzas; pero
también lo es que me negué rotundamente & aceplarle, Algo podria decir, verbi
gracia, déel duque de Rivas, cuando era para mi Angel de Saavedra, y alegre,
decidor, franco, leal y carifioso compafiero y hermano ¢n Apolo para los que
le estimabamos en lo mucho gue valia; de Garcia Gutiérrez, con guien solia yo
andar & solas dias enteros por solitarios y exiraviados sitios, y por hosterias’y
merenderos, & los cuales no hubieran sabido ir & buscarnos nuestros mas ami-
gos y allegados; pero todo esto, que serfa tal vez muy curioso, muy caracte-
ristico y muy singularmente & prop6sito para individualizar, perfilar y miniar sus
semblanzas, serfan s6lo pormenores filigranados de la vida privada, gne, ade-
més de no afadir una chispa de luz & sus figuras luminosas, me expondria a
vulgarizarles, & oscurecer 6 amenguar la grande silueta que trazan ya en el
todavia un poco revuello cuadro de la historia de nuestra revoluclén literaria ¥
politica del segundo tercio de nuesira centurias,
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de vida un germen nuevo
por donde quier renace,
ya todo se rehace

y anima por doquier... ()

-

{1} Porentonces escribld Zorrillael fragmento de las Memorias de un loco,

# que antes me he referido. Es el siguiente;
MEMORIAS DE UN LOCO

«Lo que voy & escribir aguf, ni me lo pregunta nadie, ni &4 nadie le im-
porta saberlo, ni & mi tampoco que nadie lo sepa. Lo voy & escribir ahora,
porgue ahora me ocurre escribirlo, como se escriben y se han escrito y se es-
¢ribirdn muchas cosas inttiles 6 importantes, entretenidas 6 impertinentes des-
de que se inventaron los alfabelos, y se escribié con punzones, carrizos y plu-
mas, en tabletas, laminas y papirus, hasta hoy que se imprime lo escrito en miles
de libros cuyas hojas son tan grandes como las de los libros de coro de las
catedrales y de periddicos ingleses y yankes, deltamafo }de sadbanas cameras
de diez columnas por pagina.

»Siento no poder resucitar para ver desojarse d los sablos y curiosos de
los venideros siglos, si para averiguarnos la vida & los del nuesiro, se empe-
rran en leer todo lo que en él hemos escrito.

sHolgdrame mucho en poderlos ver engolfarse en este maremagnum de
papel impreso, enredados en estudiar y descifrar el turbitn de estrafios termi-
nachos gue la moda, la diplomacia, el comercio, la zarzuela, el lamenguismo,
la chuleria, la toreria, el cabo de los presidios, la gerga filosdtico-alemana y
las obscenidades del naturallsmo francés han introducido en nuestro idioma
vulgar: galimatias hibrido, procaz, cadtico ¢ infusible que habiendo caido en
gracia en los tealros y propagddose por los cafés, las cervecerfas mas &
menos Inglesas, los cultos del sport y los circulos mas 6 menos politicos 6
comerciales, va ya comenzando & infestar los centros mds 6 menos artisticos
y literarios, los salones més ¢ menos aristocraticos y hasta los tribunales de
iusticia, las Academias y Ateneos guardadores hasfa ahora del decoro patrio y
de la pureza de la lengua nacional.

sHolgérame en Dios y en verdad de poder alcanzar & ver qué gesto pondran
¥ edmo nos juzgaran nuestros descendientes al querer amalgamar nuesiros
positivos progresos y maravillas de la aplicacién del vapor y la electricidad &
fuestras comunicaciones telegraficas, telefénicas y submarinas; nuestras
asombrosas y nunca vistas ni imaginadas exposiciones universales, en cuyos
Palacios de cristal v edénicos Jardines hemos hecho alarde de portenios de
lﬂduatriay fabricacidn; terminandolos con millares de globos incandescentes
1an brillantes como los astros y al son de coros y orqueslas tan acordadas y
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Durante el afio 1892, como notas posirimeras del ave que
muere, compuso Zorrilla sus poesias de las ciudades, insertas
en El Liberal. Public las de A Sevilla (1 enero), Valladoliq

nutridas gue sus ecos fal vez hayan podido llegar al parafso y probar & sus
celestes moradores que somos los hombres criaturas dotadas también de dj-
vina Inteligencia, con nuestras ingénitas costumbres de holgazanerfa y juerga,
con nuestras salvajes novilladas, con nuestros bailes y romerfas concluidos
por precisién & palos, pedradas y navalazos; con nuestros perpetuos motines v
sangrientas luchas clviles: con nuesiras elecciones de Corles y Municipios
hechos siempre & fuerza de trampas, amafios, coacciones, escéndalos y palizas,
con los que al cabo se avienen riéndose apaleados y apaleadores, con las gri-
terfas, personalidades, insultos,fpolémicas agresivas, discursos kiloméiricos,
soporiferos y completamente Imitiles € improductivos que forman con rarfsimas
escepciones nuestra oratorla parlamentaria: con la inufilidad de nuestras leyes
y autoridades para reprimir los delitos, castigar los crimenes y extinguir la va-
gancia y la mendicidad voluntaria y haragana, estafadora de la santa caridad
de buena fe é impulsora & la desesperacién de la verdadera y honesta pobreza;
con el ansia pagana y feroz del vulgo por acudir & los juicios orales de asesi-
natos, vio'aciones y parricidios, y de presenciar las sentencias de muerle en
los tribunales, y las ejecuciones de éslas con el sacerdote y el verdugo sobre
el patibulo: espectdculo, curiosidad y costumbre abominables & inconceblbles
en pueblos cristianos.

»Pluguiérame, en fin, conocer lo gue de nosotros los espafoles del siglo
de las luces van & pensar los de las proximas venideras centurias cuando &
par con las excelencias de nuestro positivo progreso ¢ innegable llustracién
inguleran por nuesiros censos y estadisiicas gue de diez y seis millones de
espafioles que dicen que somos, hay doce millones que no saben leer ni es-
cribir.

»¥Y que no podréd menos de ocurrirseles aqul esta oportuna cuestion: enire
estos solos cuatro millones de eseribientes y leyentes jguiénes y cudntos
éramos los que escribiamos y cuantos y quiénes eran los que nos lefan? Pero
como ante el Inmens ) férrago de lo que les legamos escrito, y comprendiendo
# la primera ojeada cudn innumerables debfamos ser los escritores para el fan
escaso nimero de lectores, se han de ver & mi ver muy atollados para compren-
der cémo y por qué escribfamos para no ser leidos y por consiguiente no esti-
mados nl pagados.

sOtra reflexién temo yo que les ocurra y héla aqui: puesto gue en 1890
{segin censos y estadisticas) existian en nuestra graciosa tierra doce millones
de Espafioles que no lefan gqué habfan hecho y para qué habfan servido 105
ministerios de Instruccién piblica, los institutos y las escuelas desde que
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(15 enero), Alicante (1 febrero), Tarragona (17 febrero), Cddiz
@ marzo), Jerez (19 marzo), Avila (2 mayo) (),

En ellas, @ vuella de frecuentes prosaismos, el poeta arroja
todavia chispazos fulgurantes de luz y color. Véase, por ejemplo,
¢l comienzo de Tarragona:

Cada dia que pasa va arrancandome
algiin recuerdo envuelto entre sus horas,
como el viento en el mar el barco naufrago
va jirén 4 jirdn sus velas rotas:

y como mis efimeras ideas

siento que dia @ dia se me agotan,

de mis dltimas voy por las provincias
a cada cual legdndola unas pocas.
Hoy entre el tul de la marina bruma

y el dureo polvo que dejé alli Roma,
voy & dejar de los que ya se me huyen
un recuerdo 4 los pies de Tarragona...

Y, mejor todavia, diganse las cadencias de Cddiz 6 de A/i-
canfe:
Todo en ti es pintoresco, vistoso y rico,
cada vista es un centfro de un abanico;
tus vegas, tus marinas y ftus boscajes
dan perspectivas tinicas @ tus paisajes,

muerto el chusco rey Don Fernando VII, en Septiembre de 1838, se estable-
cleron los ilustrados gobiernos constitucionales, progresistas y parlamentarios?
»Y aguf me ocurren por cuenta mia y como corolario légico de lo que il6-
glcamente voy aqui aduciendo, las siguientes observaciones.
»4Hay 6 no en Espafa doce millones de Espafioles que no saben leer?
Si, puess, ...(Hasta aqui llega el autdégrafo que obra en poder de las sefioras
de Arimén).

(1) Estan coleccionadas estas poesias, con algunas otras, en los Ultimos
versos de Don José Zorrilla, Madrid, 1908,

A mas de estas poesias, publicé en FI! Liberal las tituladas A4 Colén (12
octubre, niimero exfraordinario con mofivo del centenario) y Nochebuena (24
dlclernbre).
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y la luz de oro suave que les alumbra,
les nimba con un durea lenue penumbra.
Todo es en ti fructifero, todo salubre,
todo germen de vida cuanto le cubre.
El manto verde y oro de tus llanuras
te tejen con sus randas y bordaduras
tus florestas ubérrimas de hojas y frulos,
cultivados y dulces, 6 agrios y brutos.
El nogal corpulento que campa solo,
y el granado y el guindo y el acerolo,
y el limdén y el naranjo de tonos vivos,
y ¢l manzano interpuesto con los olivos,
y el moral y el castano cou el madrofio,
y el nispero con brotes siempre en retofio,
vegetacion espléndida, rica en herbajes,
salvia, espliego, ajedrea, pasto y forrajes;
porque es lu suelo
un rincon de la gloria robado al cielo.

En la composicién de Valladolid, Zorrilla se conlenté con

insertar una leyenda religiosa: la de la Virgen del Pozo, vene-
rada en la iglesia de San Lorenzo. Vié Zorrilla la tradicién en
la Historia de Sangrador, por €l muy manejada; pero la varid y
alifié 4 su sabor.

Con su acostumbrado aticismo, €l es el primero que se chan-
cea de su decrépita musa. Asi, en su composicién Jerez tiene
Versos como eslos:

Poeta chocharero que, setentdén como eres,
zurciendo seguidillas al cementerio vas,
liambres chicoleos diciendo a las mujeres
gue en Cddiz se abanican... ¢no sabes de ella mds?

&No temes que se ofendan y con razén te acusen
de descortés, de indocto, de desleal 1al vez,
lus que en juzgar tu Cddiz y-su infencidn se intrusen
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por dos tan grandes p fias que nos parecen diez?
Por no mentar en Cddiz al buen doctor Thebussem
y dar al Priorato mds precio que al Jerez.
Y terminaba de esla manera:
oA qué va d Andalucia

la vieja poesia

enire los rayos de este

ciclén universal?

jAtrds, vieja insensata!

iAtrds! La edad te mata;

no cantes mds... entona

tu salmo funeral (0,

En el mimero del 1.° de enero de 1903. publicé la poesia que
llevaba el solo titulo de 7892-7893. Muchos lectores la recor-
daran. Transcribamos algunos de sus versos:

&Y aun,,. por costumbre acaso, tal vez por cortesia,

para Afio Nuevo versos me pide E/ Liberal?

Si aiin hay en estos afos quien lee mi poesia,

&qué poesia dejan en la cabeza mia

por dentro ni por fuera las huellas del actual?
Enfermedad ridicula, nativa, hereditaria,

no menos dolorosa ridicula por ser,

condéname ha ires anos a vida solitaria;

(1) En su nimero del 5 de mayo decia £/ Liberal:

«Nuestro llustre colaborador el gran poeta Zorrilla continda siendo objeto,
en cada uno de sus cantos, del entuslasmo y de la gratitud de los pucblos 4
quienes consagra su hermosa poesfa.

»Hoy le toca & Avila mostrar su agradecimiento al poeta nacional. He aqui
¢llelegrama que el Alcalde dirige & Zorrilla por la poesia Avila que acaba de
verla luz piblica en £/ Liberal:

<El Ayuntamiento que presido, en sesién que acaba de celebrar. ha acor-
dado por aclamaciGn, darle enfusiasta voto de gracias por su bellisima poesia
Avila, Nadie mas autorizad » que el gran poela nacional para sacar del olvido
8 esta histérica ciudad, También acordd el Municipio pedir & usted el original
de la tomposicidén para colocarlo en un cuadro de honor.—/barrefas.
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tal vez @ vivir muchos aislado como un paria,
del mundo 4 no ver nada, y @ no dejaime ver,

Yo qué sé ya del mundo, puesio que en €l no viyo?
ni al Afio Viejo que huye, squé versos voy 4 hacer?.,,
iNi al Nuevo, pues del Nuevo no aguardo lenitivo,

y apenas los rumores del en que estoy percibo,
ni ya dislingo apenas lo de hoy de lo de ayer!

Yo ya no veo ni oigo lo que en el mundo pasa:
los que con un estigma marcados cual yo estdn,
en sociedad no viven, y gozan de su casa
lo que gozar les dejan, 6 su ambicidn escasa
6 su feliz cardcter por todo sin afén.

i s s o b B

Y en este torbellino de nombres y de ideas
surgian como imdgenes de un suefio mareador,
revueltos en un cdos los muertos y los vivos,

y en larga, inferminable y exirafia procesién,
obispos. reinas, chulos, civiles, monjas, comicos,
ladrones, misioneros, dinamiteros, clowns,
poetas, jueces, miisicos y pelotaris y héroes,

en fin, cuantos han hecho este afo algtn rumor,
hundiéndose 6 alzdndose, muriendo 6 imponiéndose,
en cdtedra, congreso, motfn 6 institucién:

el sacro Monescillo, de dignidad modelo;

Emilio, el Grande, el sumo y espléndido orador;
el diestro Lagartijo, llamado por telégrafo;
Sagasta, que de Iriunfos este afio se atraco:
cuantos con fe 6 fachenda de América vinieron

a ver ¢ hacer, su mano poniendo en la labor

del Centenario: Cédnovas el presidente nato

de cuanto presidible se instala en la nacion;
Moguel, Narciso y 1oda la grey ateneista;
Menéndez y Pelayo, que es uno y suma dos;

el sabio padre Fita, don Juan de Dios Delgado
(con Rada ¢ sin la Rada, como le esté mejor),
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'a Palma de una Angélica, mi homénimo wiuguayo,
Chapf, Rubén Dario, Sepiilveda, Bretdn,
el muerto Miguel Alvarez y el inmortal Arrieta,
Margiés, Curros Enriquez. Echegaray, Galdés,
Benlliure el atrevido, Vidart el polemizta,
el buen marqués de Cubas, el cisne Campoamor,
la inevitable Emilia, Valbuena el implacable,
Balart, Matoses, Comba, y Kasabal v Pons;
Clarin, Gaspar, Manolo, Vital y Nifiez de Arce,
Silvela, el Papa negro, Sellés, Alberto Bosch...
y cienfo y olros cientos que d hacer contribuyeron
un Carnaval de este afio, que concluyé en ciclén;
y tal concurso, inmenso, de faz y sér tan vario,
me deja por recuerdos del ido Centenario
el de una cabalgata de lujo extraordinatio,
y el de un motin gue hicimos (el gremio literario)
de verses y mmordiscos tirados & Coldén.

Y no =é mads: del que entra decir tan sélo puedo
‘que si en setenta y cinco no me falto la fe,
tal como el afio venga le aguardaré sin miedo,
sumiso, resignado, con el semblante ledo,
y mieniras lenga fuerzas le aguardaré de pie.

263

Ni lo que fué me angustia, ni el porvenir me ¢spanta:

no sé mas gue hacer versos; y p.rgue mds no sé,

mieniras que en pie me fenga con voz en la garganta,

mis versos & mi Patria y 4 Dios consagraré.
Cuando me falte tierra donde fijar la planta,
cuando me falte cielo donde tomar la luz,
tras tanta gloria efimera, iras experiencia tanta,
nien la alma ha de faltarme de Cristo la fe santa,
ni fosa en que me entierren & sombra de una Cruz.
|Lénzate, pues,
enmascarado novenia y tres!
Y janda con Dios,
arlequinesco noventa y dos!
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«El dia 11 del mes actual —decfa £/ Liberal del dia 94— co-
mio Zorrilla ccn excelente apelifo, y @ las nueve de |5 noche
abandond la mesa y se retiré @ su despacho donde, después do
abrir uno de los tomos de la Crénica general de Espafia, em-
pez6 & tomar notas referentes d la composicion poélica que fenfa
en proyecto.

»El resultado de su larea de aquella noche, quedd consigna-
do en las siguientes 'ineas, escritas en dos cuartillas, que dejg
guardadas entre las paginas de la mencionada obra y que de-
mue fran los procedimientos que empleaba antes de dar forma
definitiva & sus grandiosas concepciones.

»Fueron las iltimas que escribi6, y dicen asi:

Segovia—79 Ayuntamientos |
Seprilveda—80 La parte mas
Riaza 54 Coca (Cauca) ; poblada es la
Santa Maria de Nieva 55 \ monifafcsa.
Cuellar—57 (Colenda) /

»Rodéanla un valle que riega a! Norte el Eresma vy al Sur el
arroyo Clamores que se unen al Qesle y enire €l y la ciudad se
levantan al Oriente y Mediodia las moniafias de Pefialara, Siete
Picos, la Fonfria y Pefa-del-Oso, fortificaciones naturales que
protejen la ciudad. Llamdronla ya los Latinos Secuvia ii Secovia,
nombres extrafios al griego y al romano, y tiene mds relacion
con Segontia — de Secab y Secob, pal:bras hebreas que signi-
fican reposo es absurdo trae su etimologia. ~

De tu germen vital, de tus origenes
squién en la turbia oscuridad penetra?
»Ouién percite la luz de tu alborada
de tu primera edad en las tinieblas?
»Suevos, Vandalos y Alanos — guerras conlinuas — reyes
bautizados por polit ca confusion — Honorio, y Valentiniano
bajo la regencia dez Placidia, afio 424 — Heregias — ambicion

del clero — degeneracién del cristianismo — el clero perseguido

y perseguidor — pag, 20,
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sLeov'gildo y Hermenegildo: todo ello nieblas muy dificiles
de penefrar.

>Toma de Madrid por Alfonso VI. Los segovianos al mando
de Dfaz Sanz y Fernan-Garcia: Asalto de la forre, le dan al rey
la victoria, el rey di6 @ Fer-Garcia por empresa de su escudo
gna torre azul con guirnalda y una estrella encima. cinco alme-
nas, dos puertas, una abierta y otra cerraday el (fiulo de /a forre,
a Diaz Sanz el derecho de usar las armas de Castilla — (1083 y
1088) — Martin-Mufioz, Burgalés, poblé vy di6 nombre & Martin-
Mufoz, Gutierre Mufioz y Armufia, (su hija) pueblos de la pro-
vincia (pdg. 38).

sRiquezas de la Igl ® Segoviana por las donaciones de reyes
y parficulares — (42 y 43). )

*Muerte de Enrique |V. Malos antecedentes de lsabel la C.?
70-71 y 72,

sLa Inquisicién — Ingratitud de la reina con Segovia — Ca-
brera — Granada — Expulsién de los judios, para guitar & la
nobleza el apoyo de sus riquezas — Orden en el clero y en los
fributos. En 149 | estuvo el rey muy malo en Segovia. Confir-
macién de los privilegios de la ciudad, salvo atacarlos cuando
conviniese 4 los reyes, segiin su costumbre (76 y 7). El obispo
Don Juan Arias del Villar. Misal Segoviano —76.

sLa princesa Juana vy Felipe el hermoso en Segovia mandatos
raros — primeras sefiales de locura de Dona Juana — 1503.

sVenganzas y barbaridades en Segovia en la ausencia de
Don Carlos al coronarse en Alemania 77.

Territorio — riqueza en maderas 83 y 84
Arbolado — Pastos — herbajes Rios.
Si se explotasen tus rios

y arroyos de tus comarcas

serias de las comarcas abarcas»,

sLos anieriores versos, irazados 4 guisa de apunte y como
producto espontdneo de la inspiracién del momento, fueron
lambién los 1iltimos que estampd su maravillosa pluma,
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»Sali6 4 las once de su despacho y se dirigié al comedor,
donde se hallaban reunidas la esposa del poeta, su cufiada y syg
sobrinas, las cuales le preguntaron si habfa trabajado muchg,

»>—Sf, hijas mias —las confesté -, ya tengo bailanda § Jog
seovianos y bulle en mi inen‘e la composicion que voy 4 esc j-
bir para £/ Liberal. Todo es cueslion de un par de dias, y, Dips
mediante, pienso terminarla muy pronto.

»A las once y media se acosld, y & las pocas horas fué vie-
tima de la terrible dolencia que le ha llevado al sepulcro‘» ()

(1) El mismo dia 11 habla escrito Zorrilla & Vico la sigulente carta, sobre
la refundicién de EI zapatero y ¢l rey:

«Sefior Don Antonio Vico,

sMiestimado amigo: Juana ha seguido en cama hasta aye: | y yo hace ¢inco
semanas gue no salgo de casa; guerfa ir & hablar del caso con usted veinte
minutos, pero mientras puedo salir, ahi van estos renglones,
sHe resuelto hacer nueva y no refundi- la primera parte. La trilogia tiene
gue llevar un plan que haga homogéneas las fres partes, y como mi primera
parte vieja es un desatino falto de estudio y de verdad histéricos, y exceplo los
zapaleros y Colmenares, todos los personajes secundarios tienen gue ser
nueveos en la refundiciin, prefiero hacer el frabajo nuevo.
sQuedard, pues, y aumentado, todo e! misterio de los dos primeros aclos y
lo humoristico que & usted le gusta con un acto tercero del mayor efecto posi-
ble, no en audiencia en el palacio, sino la ruinosa y abandonada nave del lem-
plo en donde se reunen los falsos muertos. Le costara & usted una decoracion
por el tal templo: tiene muchas tumbas v mausoleos que se abren, y fos muer-
tos del rey surgen entre los muertos de la conspiracion.
»,Comprende usted?
sDon Pedro tiene velnlilres afos: lleva siete de reinado, y en estos siefe
sele han rebelado su madre, su futor Alburguerque, sus hermanos, sus grandes
de Castilla, Andalucia y Galicia, y hasta su mujer con los ligueros de Toro, qué
le tendieron una celada villana: después de esta Liga para la acci6n dela pri-
mera parte y motiva y empiezan las venganzas y justicias de Don Pedro, gue
dice:
Mi madre, tfa y esposa,
sefiuelos de rebeldia
yanzuelos de banderia,
son confra mf, yes ya cosa
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El dia 12 remitié al direclor de La Espafia Moderna, sefor
Lazaro, una carta en que le decia lo siguiente:
«Ya hace mds de seis meses que no voy & ninguna parte, vy

no puedo presentarme en sociedad, d causa de los tumores de
la cabeza. que exigen confinuas medicaciones y sajaduras, v me

hacen perfectamente ridiculo y repugnante: salgo sélo ya ano-

por la que no pasa el rey

con razdn 6 @ sin razon,

va @ ser la ley del talién

del rey Don Pedro la ley.

Las mujeres vivirdn
enjanladas: y uno a uno

los baslardos, sf & mf alguno
no me mata, morirdn.

iVive Dios! Hijo y rey soy
solo legitimo. |Ea!

mi reinado es de pelea

y @ lidiar con todos voy.

Y & Roma, & Aragén y @ Francia
las daré lo gne me den:

mal por mal y bien por bien

y hierro por arrogancia.

Tal es mi empresa y campana:
de Sefubal é Figueras
solo un reino sin fronteras
y s6lo un rey en Espafia.

Podré en mi empresa morir,
mas si en esta mia insisto
y la planteo... jpor Cristo!
gue algiin rey la ha de cumplir.

»;Digame usted qué le parece la amplitud de esta idea?
Sintesis

Porgue squién va & creer que cuantos
le arrastraron & ser cruel,
acosandole entre tantos,
eran todos unos santos
y el eriminal sélo é1?
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checido @ poner mis cartas en ¢l correo. y é hacer ejercicio, cop
una capa y un sombrero de deshollinador, y un gorro de sacris-
tén que oculfa el vendaje blanco; por eso no he ido ni puedo ir
ahora & ver a Vd.»

Aiin 1leg6 d escribir Zorrilla, si de anterior no los fenia ya,
algunos versos de su planeada composicion Segovia. Fueron
los siguienies:

sLos 0i? ¢Los lei? gquién me los pudo
al oido traer ¢ a4 la memoria?
shan surgido por si del hervidero
sugeridor de mis ideas locas?
No sé —¢Quién las ideas de los viejos
aparea, coordina, ni eslabona,
cuando el tiempo al huir las enmarafia,
6 la vejez ya d ciegas las esboza...
d la semi decrepitud las borra? (1
si en la vejez las de los nifios vuelven
porque asi esté en el curso de las cosas,
y van rodando en circulos perpetuos
y @ dar las nuevas con las viejas tornan?

Pues qué, jfueron que él mejores
de infamias y vicios fardos,
de honra y tierra salteadores,
los siefe veces Iraidores
y adulterinos bastardos?
Pues, gpeores que €] no son
aquel gran rey de Aragdn,
y aquel rey de Portugal,
y aquel Papa de Aviiién
gue le trataron tan mal?
*Por ahi va. Es preciso que nos veamos, Digame @ qué hora esfa usted
en casa y cuando se va; y suyo
Zarrillas.
(Ef Imparcial, 24 enero 1893),

(1) Falta un verso, como se ve,
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1Cémo! Muy ficilmente — como effmeros
en un rayo de sol bullen y flotan

sin arraigo, ni pie, peso, ni impulso
millones de particulas atémicas.

El insecto al cruzar méds diminuto
por su espeso montén las alborota,
la vibracidn de un eco ondear las hace
y el pelo de aire mds sutil las corta.

Y en el rayo de luz ruedan, se arrastran,
van, vuelven, se ennegrecen ¢ se doran,
y un suspiro dispersa mil millares,
se va un millén en la ala de una mosca,
unas se adhieren @ un objeto inmdavil
vy hasta en nuesiras pesianas prenden otras:
y asf son esas vagas fradiciones
gque no aclaran ni cGdices ni crénicas
y que parece que d los pueblos guarda
la tierra vejetal bajo su costra:

y un eco, un soplo las despierta un dia
y surgen desprendidas € incoloras,

y nadie sabe si huyen 6 se asilan

ni quien entre nosotros las evoca,

y asi son las ideas de los viejos
truncas, sin pie, sin d'reccion € ilégicas.
Sind geamo, por qué los dos recuerdos
incompatibles casi al par me acosan,

¢l de! buen Nicomedes Pastor Diaz

y el de Isabel la grande, la Catdlica,

€l poeta de lo intimo, alma céandida
franca, leal, amante y sonadora,

clla reina simpar en la grandeza

de sus grandes ideas casi locas,

pues al sonar con la unidad de Espana
fué de dos mundos con Col6n Sefiora;
€l un rayo del alba del progreso,
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rayo ella de la guerra y de la gloria:
él un alma luminea y frasparente,
& de ella un mar que nunca admitié sonda,

Y ya doy en por qué los junto en suefios: s
porque d los dos los esludié en Segovia,
4 ¢l en la soledad de su destierro,

4 ella en las soledades de la historia,

4 €l en el sentimiento de sus rimas,

4 ella en el suefio inquielo de su alcoba;
4 ¢l gobernando la ciudad moderna,

a ella antes de cenirse la corona;

¢l me infunde poélica tristeza

con sus liernas endechas melancdlicas,
ella infanta y doncella con su audacia

y sus planes politicos me asombra;

€] me hace creer en Dios y amar la vida,
ella me hace dudar de ella y sus obras (1),

Poco antes de su grave recaida, Alfonso Pérez Nieva, como
redactor de Blanco y Negro, envié a casa de Zorrilla uno de
los formularios para las Declaraciones intimas que aguella
revista publicaba por entonces, y en que los més notables perso-
najes manifestaban sus opiniones sobre los extremos colsigna-
dos en el interrogatorio. Estaba el poeta bajo su primer ataque
de disnea y no pudo contestar inmediatamente; pero el dia 1§,
sintiéndose algo mejor, remilié por correo @ Pérez Nieva sus
declaraciones. En ellas, sin embargo, habiase olvidado de poner
la firma.

«Corri anhelante —dice Pérez Nieva— al domicilio del litera-
10, y entonces me enteré de la horrible realidad. Recibido por la
distinguida hermana politica del inolvidable Don José, dofia Julia
Pacheco de Arimdn, y por la seficrita dofia Céndida de la Peﬁﬂ;_
también de la familia, exptiselas mi apuro. En aquella sazon se

(1) Las sefioras de Arimén poseen el original, con el fitulo de Segovia,¥
autégrafo desde el verso <unas se adhieren & un objeto inmovils.
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ofa toser terriblemente en la alcoba... Estaba ahogdndose Zorri-
lla... Ante lo excepcional del caso, la dulce sefiorita de la Pefia
jomo6 una pluma mojada en 1in a. reaetré en el dormitorio, y el
complaciente anciano puso al pie de las «Declaracioness su
temblona firma de enfermox (1,

pastuma (1€ la publicacién de estas Declaraciones intimas.
Se publicaron en el Blanco y Negro del 4 de febrero, y decian asi:

«Rasgo principal de mi earact>r. Haber llegado & viejo sin
dejar de ser muchacho.

»Cualidad que prefiero en el hombre. La firmeza para sufrir
el dolor fisico v para perdonar & sus enemigos.

»Cualidad que prefiers en la mujer. La de que no sea mfa, ni
pueda serlo jamads.

»Mi prineipal defecfo. El de no saber hacer més que versos.

sQcupacién gue prefiero. La Nacional: tomar la sombra en
verano y el sol en invierno; y he vivido y moriré trabajando.

»Mj suefio dorado. Borrar mi nombre, mi historia y las nue-
ve décimas partes de mis escrilos.

Lo gue constifuiria mi desgracia. Vivir veinte afios mds.

sLo que guisiera ser. Tonto y rico, y no como soy, tonto y
pobre.

»Pais en que desearia vivir. En Roma.

»Color que prefizro. E| b'anco: porque no tiene ninguno y
los sufre todos.

*Flor que prefiero. El clavel rojo doble.

»Animal que prefiero. El caballo.

»Mis prosistas favoritoi. Quevedoy Manzoni (en [ promesi
Sposi).

*Mis poetas favorifos Ninzuno. D:lodos me encantan y me
disgustan obras.

*Mis pintores favoritos. Tiziano, Alble Durero y Goya.

»Miscompositores favoritos, Escucho la miisica de todos los
Maestros y no la juzgo, ¢é qué amargarse los placeres puros?

—

) Blanco y Negro de 4 febrero 1893.
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»Mis politicos favoritos. Maguiavelo y Felipe I,

» Héroes novelescos que més admiro. Garganlia y Berfoldo,

s Héroes que mas admiro en la vida real. L.os mdrtires de los
prim.os tiempos de! Cristianismo,

sManjares y bebidas que prefiero. Lasostras de Ostende ¥y
del lago Fissaro, los solomillos de lernera y corzo, el queso de
Burgos, el vino Chianti y el calé.

» Nombres que mds me gustan. Jesis, Maria y Juan, en todas
las lenguas g.¢ conozco. '

»Lo que mds detesto. Las mujeres literalas, desde Safo hasta,..

sHeeho histdrico que mds admiro Nuesira heroica guerra
de Africa, que no nos valié mas gue un pufiado de ochavos. :

sReforma que creo mds necesaria La de no dejar 4 la polilica
bastardear la Religion.

»El don de la Naturaleza que desearia fener. Una memoria
y una perspicuidad como las de Menéndez Pelayo.

»Cdmo qu siera morirme Derepente, para no cansar é nadie.

sEstado actfual de mi espiritu, El de siempre: en Babia, de
vuelta de las Batuecas.

»Fallas que me inspiran mds indulgencia. Las que se llaman
caidas en la mujer: porque cometiéndose entre dos, se la acha-
can d ella sola.

José Zorrillas (1,

(1} Eslas declaraciones fueron acompaiiadas de la siguiente carfa:

«Josd Zorrilla [membrete].—Lunes 9 Enero 93.—Sefior Don Alfonse Pérez
Nieva.

sMi querido amige: contra mi voluntad y por no desairar la de usted yla
Direccitin del Blanco y Negro que tantas consideraciones fienen conmigo, rés
mito 4 usted las declaraciones fnfimas.

»Creo que no deben exigirse 4 nadie: si las hace sinceras, se vende: si fal-
sas, se pone en ridiculo. De todos modos es el exigirlas, pretender en vano
obligar & nadie 4 realizar el imposible nosce re ipsum. T

sYo las he escrito con sinceridad, sin cuidado de lo que piensen de mi ni
de ellas los lectores del Blanco y Negro. Ahi van:y sin més suyo afectisime
amigo g. b. s. m.,

1. Zorrillas,
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Triste coincidencia, El dia 17, en que se agravé la enfermedad
de Zorrilla, fallecié don Cristino Martos. Habia sido éste, como
ya sabemos, quien concedié al poeta la primera pensién en los
Lugares Pios de Roma.

Zorrilla fué empeorando por momentos. La disnea le hacia
estar postrado en un sillén de rejilla, con las piernas envuelias
en un edredén. No obstante, informdbase solicito de las mani-
festaciones que hacian muliitud de personas interesadas en su
salud, y que llenaban de nombres las listas colocadas en el por-
tal de la casa.

El dfa 22 decia £/ Liberal que el fatal desenlace se hacia cada
vez mds inminente, y anadia lo siguiente:

«El parte que ayer, a las siete de la tarde, firmaron los facul-
tativos, dice asi: «Sigue el enfermo en la misma situacidon de
gravedad, sufriendo con frecuencia accesos de fatiga que le
impiden la permanencia en la cama. Presenta un considerable
edema, llegando el pulso & ser algunas veces intercaden’e.

*»En conversacién particular, los dociores Cano y Forns,
que asisten @ Zorrilla, manifestaron anoche d uno de nuestros
compafieros de redaccion, que el estado del pacienie es, en rea-
lidad, gravisimo, por tratarse de una lesién general de todos
los 6rganos; que el corazén y los vasos estfdn degenerados, y
que los bronquios se encueniran profundamente alterados, asi
como el pulmén, gue estd dando lugar @ una espectoracion
francamente purulenia.

»Agrava mds fodavia la situacion —anadieron los referidos
doctores — lo generalizado de los edemas y la relajacion de |'s
esfinteress.

Durante su enfermedad, Zorrilla aludié infinidad de veces 4
la composicidn que estaba escribiendo para E/ Liberal, y hasta
los posireros instantes de su vida no ces6 de hablar de Segovia
¥y de los segovianos.

Sin que el estado del paciente mejorase, llegé la noche del dia
22.Veldbanle su cufiada dofia Julia Pachecoy el doctor Forns. En
el gabinele inmedialo estaban, con dofia Juana, sus primos don
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Luis y dofia Elisa Arche, sus sobrinos don Joaquin y don Pran-
cisco Arimén y las sefioritas Blanca, Julieta y Rosa Arimén, hijas.
de dofia Julia. Después de dormir un ralo, desperté el poeta ydiios

f_‘
*

—Estaba sofiando con Pasteur.

\ )
—&Y qué le decfa usted, don José? —le pregunté el dﬁdﬁ” -

Forns. X ﬁ. =
2

—Pues le decia —~contestd el poeta— que toda esa p&rﬁ.ﬂﬁ_b
imbéciles que van & que les inocule el virus antirrdbico, 33_.
rarian lo mismo sin ir.



=
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Doiia Julia le did una taza de leche, y volvio & dormir.

Forns se gquedd mirdndole, v dijo d dofia Julia que le des-
pertara.

—iPero si duerme fan tranquilo!l.. —repuso dofa Julia.

—No importa; despiérfele usted —agregsd Forns—: y salié
de la alcoba.

Doiia Julia se incliné al enfermo y observd que su respira-
cion era tranguila. De pronto, sin embargo, cesé de respirar.
Asustada dofia Julia llamé @ su sobrino don Francisco Arimén,

~ que eniré con el doctor Forns. Apresurése éste & ponerle una

inyeccién; pero fodo fué initil. A las fres menos diez minutos
de la mafiana, rindidse & la muerte ¢l poeta que habia de ser in-

mortal (1.
N

Apenas fuvo noticia del fallecimiento de Zorrilla, la Acade-
mia Espanola eécordé costear su enlierro. El director, conde de
Cheste, nombrd una comisidn auxiliar, lormada por los sefiores
Tamayo, Mir, Fabié y Casiro Serrano, quienes «eligieron féretro,
catafalco y carro funebre del mds lucido precios»; y resolvieron
que, una vez trasladado el caddver 4 la sala convertida en capi-
lla ardiente, se dijesen misas continuamente, y gue las parro-
quias de Santa Barbaray San lldefonso asistiesen al entlerro @),

(I) A laamabilidad de dofia Julia Pacheco debo estos detalles sobre los
iltimos momentos del poela.

{2) Véanse detalles sobre estos particulares en el mencionadg arficulo Zo-
rrifla académico, de don Emilio Colarelo, publicado en el Baletin de la Real
Academia Espafiola, febrero 1917.

La sesién del dia 76 se levantd en sefial de duelo, no sin gue Castelar pro-
nunclase una elocuente oraclén fMinebre. «Acorddse también —dice el sefior
Cofarelo — dar el pésame & la viuda y celebrar solemnes exequias en la parro-
quia de Santa Barbara, dirigidas, en la parte musical, por don Franci=co Asen-
le Barbieri, académico de mimero, qulen, por especial conecesién de la Reina,
dispuso de la Real Capllla, con sus cantores y salmistas. Celebraronse e! 11
de febrero con mucha pompa, si blen, por falta de liempo, no pudo preparar la
oracién fiinebre el famoso orador sagrade don Florencio Jardiel, 4 guien se
habia encargados . .
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TrailGse de que asistieran al entierro de Zorrilla, para mayor
solemnidad, las [uerzas militares; pero el Gobierng nege ia
autorizacion, por no haber precedentes. La famosa cuestién de
los precedentes, lan & menudo suscifada en Espaia, dio 'emon-.'
ces mucho que hablar. Véase, por ejemplo, lo que decia £f -
parcial del dia 25: 2

«No nos alrevemos d creer que sea definitivo el acuerdo {o-
mado por el gobierno acerca de los honores que hoy habran de
tributarse al caddver de nuestro gran poela nacional. :

»Se dice gue los precedentes consultados —isiempre [95
precedentes! - no permiten que las fuerzas militares contribuyan
& la mayor solemnidad del entierro de un hombre civil, aunque
este hombre sea, como Zorrilla, la personilicacién méas pura‘_-dg.:
la gloria de la patria, v que por eso habremos de contenfarnos
con que le precedan y le sigan unos cuantos niimeros de la be-
nemérita, ni mds ni menos que si se iratara de una de fantas
medianias encumbradas por la politica y completamente olvida-
das apenas cae sobre ellas la losa del sepulero. :

»Se dice también, sin duda para cohonestar la falta del con-
curso del elemenio armado, que el gobierno desea que el entie-
rro de Zorrilla sea una grande y solemne manifestacién popular
de simpatia al finado ilusire, v que por eso se la despoja de todo
cardcier oficial, y que por eso también, no se han hecho mas.
invitaciones especiales que las ya publicadas por la prensa.

sSe dice por iiltimo jcosa increible! que si en este caso ex-
cepcional en que se frata de rendir el ultimo homenaje de-admi—_ 5
racion, de respeto y de carifio & un grande hombre, se nota la
falta del ejército, es debido & que una elevada auntoridad dela
milicia no quiere que aguélla se asocie al duelo de la nacién: ya
porque no hay precedentes que lo autoricen, ya porque noes
oportuno que las instituciones armadas coniribuyan 4 la glori=
ficacién del poeta que cantd sus Iriunfos en versos inmortales..

»Y sin embargo nosoiros letemos la seguridad de que el
ejército se asociaria gustosisimo & la solemne manifestacion de
hoy, que son espafoles nuestros valientes soldados, y no exis-
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‘te, no, un solo espanol que no se asocie con alma y vida al
duelo de la pairia y que no desee rendir ostensible tributo al un-
gido por Dios con el 6leo de la inspiracion divina.

»jAh! no parece sino que aqui el rigorismo oficial, la inter-
vencion de los poderes sdlo sirven para matar toda iniciativa
noble y generosa y para apagar todo entusiasmo fervientes (1),

¥ ahora, sepamos por la informacién de E/ Liberal y El Im-
parcial lo que ocurrio en el entierro de Zorrilla:

El Liberal, 24 enero 1893:

«El cadaver de Zorrilla.—En la mafiana de aver yacia e
caddver en una modesta cama inmed ata al sillén donde habia
fallecido el poeta.

»Cuande se supo anieanoche cn el Ateneo que Zorrilla esta-
ba d punto de expirar, surgié enire varios socios la idea de que
se convirtiera en capilla morfuoria el salén de cdtedras, para
exponer alli el cadéver.

»Pero la Academia Espanola habia concebido idéntico plan,

(1) Véase lo que decia sobre el mismo asunto La Correspondencia Mi-
litar:

«Nosotros, gue escalimamos siempre molestias & los soldados, desearia-
mos que éstos honraran en formacion a un espafol gue ha honrado las letras
palrias.

sEl més popular de nuestros poelas es tan querido en el ejército como lo
pueda ser en las Academias y Ateneas, y por eso afirmamos, interpretando los
sentimientos de nuesiros jefes y oficiales, que los de esta guarnicion asistirian
ton gusto & hacer los honares &l gran lirico, cual sise tratara de un general de
grandes méritos.

<El capitdn general de Madrid comete la torpeza de negar al gran poeta los
honores militares que se prodigaron en‘olras ocasiones a los politicastros, y no
sabe que todos los espafoles, clérigos, paisanos y militares honrardn al vale,
dedicandole un recuerdo del alma, cuyo sentimiento vivird en las fres genera-
ciones presentes mientras éstas vivans.

Enire lo mucho que se escribié con con este motivo, Mariano de Cavia pu-
blicé en £/ Liberal un sabroso Plafo del dia, y José de Laserna un intencionado

articulo en £/ Imparcial.
La Academia Espaiiola también reciblé censuras por no acceder & que el

entierro pasase por delante del Ateneo y del teatro Espafol.
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y con objeto de realizarlo, visité ayer, dlas ocho de la Mmafiang,
d la viuda de Zorrilla, rogandola en nombre de la citada Cop.
poracion. que la dispensaran la honra de hacerse cargo del ca-
déver y de organizar y disponer su enlierro,

#I.a demanda fu€ otorgada y acogida con sincera grdtifud.

sPoco después se reunié en la casa de la calle de Valverde
una Comisién especial, compuesta de los sefiores Tamayop,
Castro y Serrano y Fabié, quienes acordaron que el sepelio se
verificara en el cementerio de San Jusio; que se convirtiera _én-
capilla ardiente el sal6n principal de la Academia, y que se per-
mitiera la entrada al piiblico en él, cuando ya estuviera conve-
nientemente colocado el caddver.

sEste se halla vestido de frac, con la banda de la gran eruz
de Carlos lll v la medalla de académico.

sLa traslacion del caddver.—A las doce y media fué sa-
cado el féretro de la casa moriuoria, en la calle de Santa Teresa,
y conducido al edificio de la Academia en un furgén de una em-
presa funebre, detrds del cual iban, 4 pie, el sefior Escobar, so-
brino politico del finado; el sefior Calderdn, su amigo, y el doc-
tor Forns,

sNo hay frases con qué pintar la desgarradora escena que
veurrio, en el hogar donde ha pasado sus iltimos afios el poela,
d la salida del cadéver.

+El féretro es de ébano, con doble tapa y lleva en la superior
y en relieve, un precioso crucifijo.

s»Anles de que ¢l caddver, que no serd embalsamado, que-
dara colocado en la capilla ardiente, los escultores sefiores
Barrén y Carretero sacaron una mascarilla del difunto.

sLa eapilla ardiente.—Ha sido instalada en el salén de

aclos de la Academia, colgado todo de pafios negros, adorna:
dos con flecos de oro. :

»Rodean el [éretro infinidad de candelabros dorados, 4“2
sostienen selenta luces,

*A la izquierda del timulo se ha dispuesto un altar, en el gué -

se dirdn misas hoy y mafiana por el alma del finado,



s

siguientes acuerdos:
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sL.a capilla es publica y estuvo abierta ayer desde las cuairo
de la tarde hasta las diez de la noche, habiéndola visitado con-
siderable niimero de personas.

»El enfierro.—Se verificard mafiana miércoles, & las dos de
la tarde, € invitardn al hinebre acto el Gobierno, la Academia
Espafiola y la familia de Zorrilla.

:La Comisién especial de aquel alto cuerpo ha tomado tam-

" bién los siguienfes acuerdos: que la Academia no deposile co-

rona alguna flinebre sobre el Féretro, entendiendo que no la ha-
bria digna de lan excelso poeta, y que el camino que siga el
entierro, desde la calle de Valverde al cementerio de la Sacra-

mental de San Justo, sea el mds directo posible.

»El Afeneo.—La Junta directiva del Ateneo ha tomado los

31.° Que asistan al entierro todos sus individuos y los que
forman las Mesas de las secciones.

»2.° Invitar, por medio de circulares, a todos los socios
para gue concurran al mismo acto.

#3.° Que se cierre media puerta en sefial de luto, v se cuel-
gue el balcdn principal del edificio con negros crespones.

»4.° Depositar sobre el férefro una gran corona.

35.° Que se celebre una solemne velada poélica en honor de
Zorril'a.

26.° Exponer a la junia general la conveniencia de gue el
Ateneo, en homenaje 4 la memoria del insigne poela, lome la
iniciativa para abrir una suseripcion piblica cuyos producios se
destinen 4 elevar un monumento a Zorrilla.

»Con objefo de organizar la velada, se v rificard en el Ateneo
una junfa mafiana, 4 las nueve de la noche, & la que serdn invi-
tados, enire algunas ofras personas, los sefiores Campoamor,
Niifiez de Arce, Balarl, Valera, Menéndez Pelayo, Sanchez Mo-
guel, Sellés, Ferrari, Echegaray, Moret, Palacio (don Manuel),
Ferndndez Shaw, Grilo, Gonzélez Serrano y Campillo; y los se-.
fiores general Riva Palacio, minisiro de México; Zorrilla de San
Mariin, del Uruguay; y Peralta, de Costa Rica, guiznes a su
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cualidad de diplométicos americanos unen la de ser muy djs-
finguidos poetas. 3

sLa Sociedad de Escrifores y Artistas.—Proponese tam-
bién dedicar al finado una gran corona, disponer que ﬂﬁista._.a]'
entierro una numerosa comitiva de socios que lleve sy repre-
senfacién, y favorezca con un buen donativo d la viuda de
Zorrilla.

sPara formalizar estos acuerdos y algunos olros, se reunirg
hoy la Junta directiva, d las once de ia mafnana.

»Dicese que las demds sociedades de Madrid, gue fienen ca- -
rdcter literario ¢ ariistico, se hallan animadas de andlogos pro-
positos.

»El Gobierno.—Una comisién de la Academia, compug@_‘ﬁr ,
de los sefiores Tamayo y Fabig, visitd ayer por la mafiana al

ministro de Fomento para darle cuenta del fallecimiento del in-

signe poeta, vy pedirle que el Gobierno contribuyera a la suntug-
sidad del entierro del inmortal Zorrilla. '

»El sefior Moret se asocid desde luego a los deseos de la
Academia, y como la indisposicion que sufria le impedia salir
d la calle, llamo por teléfono al presidente del Consejo, con el
que celebrd una conferencia, ocupandose en ella de la forma en
que el Gobierno se asocie al duelo nacional por la muerte del
gran poela.

»El sefior Sagasta, admirador de Zorrilla y amigo particular
suyo desde hace muchos afios, autorizé al rinistro de Fomento
para que dispusiera, & nombre del Gobierno, todo homenaje del
duelo que consintieran los precedentes.

*Después de esa autorizacion, conferencié el sefor Moret
también por teléfono con el ministro de la Guerra, y €ste foe“jé‘ '

gue concurriria al enticrro la fuerza publica gue se estimara
necesaria. !

»El sefior Moret examing ayer los precedentes del inico 0&80
andlogo que existe. Vié el ministro de Fomento cuanto se hizo
en el entierro de Quintana, poefa que en vida mereci6 los hono-
res de la coronacién igual que Zorrilla,




sPero entoncesel Gobierno se limitd & invitar 4 las corpo-
raciones oficiales @ que asistieran al entierro de Quintana, acto
fiinebre que presidié el Director de Instruccion piiblica, no con-
curriendo @ €l ninguno de los ministros.
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sPor cierto que esa ausencia de los consejeros de la corona
fué muy censurada por la prensa,

sAhora el Gobierno guiere rendir mayor tributo de admira-
cién a la memoria del poeta nacional, y asisiird al entierro ha-
ciendo él las invitaciones, no sdélo al elemento oficial, sino &
todas las personas y corporaciones que deben fligurar en el
coriejo.

sContribuird el Gobierno & costear los gastos del entierro;
invitara @ las iglesias para que doblen las campanas, y dispon-
drd que fuerza de la guardia civil forme parte de la comitiva en
idéntica forma gue lo hizo en el entierro del sefnor Marios.

sZorrilla y Sagasta. -Ya hemos dicho que el presidente
del Consejo es admirador entusiasta del inmortal poeta y hace
muchisimos afios que le frataba con intimidad.

»Se conocieron el afio 1843, una noche gue en el teatro de la
Cruz se representaba El zapatero y el rey.

»El publico aclamé & Zorrilla y le llamé & escena mu.has
veces.

*Entonces lo vid por primera vez el sefor Sagasta, alumno
d la sazon de la Escuela de Ingenieros, y entusiasmado con las
grandezas de la obra, fué al escenario & felicitar al autor.

»Poco después eran dos buenos amigos, y esa amisiad no
se inierrumpid ni un solo instante.

»Zorrilla visité mucho la casa de Sagasia, y le escribié en
distintas ocasiones en verso y en prosa.

»El dltimo autdgrafo de Zorrilla que ha recibido el senor
Sagasta, es una farjefa en la que en letra clarisima se lee lo
siguiente:

«José Zorrilla,
que no vive ya en ¢l mundo social ni en el literario, desea a su
amigo y amparador, don Praxedes M. Sagasta, mil felicidades
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en el dia de hoy, y d su hija Esperanza una vida muy }ﬂl‘gay
que no la cueste una sola liagrima.
21 Julio de 1892»,

sLa casa de Zorrilla.—Es tal el nimero de personas que

acude al domicilio donde vivid el poeta, que la familia del difun-

o se vio en el caso de abstenerse de recibir visitas de cumpli-

miento.
»So6lo estuvieron ayer en la casa los amigos de confianza,

sLa reproduccion de las listas de visitantes que conmgnaron;

en ellas sus nombres, seria interminable.

sA las seis y media de la farde se¢ presenié el sefor conde
de Guagui & dar el pésame d la viuda de Zorrilla, & la que, al

despedirse, entregé con los ojos inundados de ldgrimas una
carta de su esposa, que conlenia senfidas frases de dolor por

la pérdida del amigo querido, y una importante cantidad para

lutos vy tocas,

»La inconsolable viuda acogié emocionada y llorosa el do-
nativo, dando expresivas gracias d la ilusire dama por la mgmgﬁ
que acababa de recibir.

»;Bien por la bondadosa condesa de Guaquil

»Zorrilla ha muerto pobre y al alejarse del mundo sélo ha
dejado en su hogar cincuenta duros.

»A las siete de la tarde se presentd en la casa del duelo un
criado d: palacio con objeto de hacer enfrega de una preciosa y
sigantesca corona de flores nalurales, adornada de riquisimas
cintas, como tribufo de admiracién consagrado por la reina re-
gente d@ la memoria de Zorrilla.

sLa corona fué llevada después 4 la capilla ardiente de 1a

Academia. :
»El testamento de Zorrilla.—Lo otorgé hace seis afips el
Valladolid, ante el notario de dicha capital sefior Melon.
sEn €l instituye heredera universal 4 su viuda dona Iﬁm

Pacheco, consignando que & su muerte transfiera ésta sus de-

rechos @ su sobrina dofa Blanca Arimén y Pacheco.
»No deja Zorrilla bienes de fortuna, pero lega la pwwﬂ.@
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de sus obras, hoy enajenada y revertible & sus herederos des-
pués de transcurridos 25 afios de la muerfe del autor, segin se
halla taxativamente establecido por la ley».

El! Liberal, 256 de Enero:

«<La iltima visita.—La multitud que se aglomers ayer en la
calle de Valverde con el propésito de ver el cadédver del poela
ilustre, fué fan grande, que hizo necesaria la presencia del go-
pernador, el cual consiguié conlener la curiosidad de los mds
impacientes, con ayuda de alguna fuerza de la guardia civil.

»Cuando se abrieron las puerias de la Academia, una hete-
rogénea multitud compuesta de mujeres del pueblo, estudiantes,
obreros y gente de la mas elevada clase social, invadio la esca-
lera, trocando en recogimienfo sus anteriores voces de impa-
ciencia, y siendo cada vez mds acentuado su silencio y su acti-
fud mas respeluosa.

»En la capilla ardiente.—El [éretro en que descansan los
restos del insigne Zorrilla, fué ayer visitado por mas de 50.000
personas.

»Cuairo guardias civiles, con carabina y bavoneta calada,
dan guardia de honor al caddver.

»El pélido rostro del poeta se destaca perfectamente del fon-
do negro que forman ¢l Fretro y las colgaduras del timulo,
acusdndose también con vivo relieve de blancura, sobre el negro
fraje con que estda amortajado el caddver, las manos del escrilor
insigne. Aquella mano que escribié las valentfas y las filigranas
de las orienlales, y que hoy descansa pilida € inerte sobre algo
inmévil negro,

Al cuello fenfa impuesias las medallas de la Academia Es-
paiola y del Ateneo.

*No obstante la excesiva concurrencia, reiné en la funebre
es!anci? ese silencio que predomina en las muchedumbres cuan-
4o hay verdadero recogimiento de espiritu.

*Unos murmuraban fervientes oraciones por el eterno des-
fanso del inspirado vate; otros daban expansiones d su dolor y
10 Iraducian en copioso llanto; ofros dibujaban en sus semblan-

1=
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fes extrema curiosidad por ver aquella noble figura, cuya gloria
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proclama un pueblo entero.

»Desde las ocho de la mafana d las diez v media se dijeron
misas en un altar colocado al efecto en la edimara moriuoria,

»Asistieron & las misas, enire otros muchos admiradores de|
insigne poeta, los sefiores conde de Cheste, direclor de la Aca-
demia, Tamayo y Castelar.

»Las coronas.—Ademads de la que mandd la reina, y que
ha sido colocada al pie del ataid, sobre el pavimento del estra-
do de la Academia, donde se eleva la cama imperia!, se -vei_;aﬂn
esparcidas otras muchas.

»La del Afeneo, de hojas de laurel y.roble con un grupo de
glicinias y ofro de rosas de fe. Las cintas son cuatro, dos negra_ﬁ
y las otras dos con los colores necionales. La dedicaioria se
distingue por su sencillez. Solo dice: £/ Afeneo, & Zorrilla.

sDe flores naturales y lilas hay ofra monumental corona de
la duguesa de Medinaceli, que fué ella misma ayer tarde @ la
Academia & llevarla y 4 ver el caddver, acompafada del sefior
Ferrari. En las cinfas se lee esta inscripcion: «A su egregio
amigo Zorrilla, homenaje de admiracién y carifio de la duguesa
de Medinaceli».

»La ilustre duquesa era una de las amigas mds sinceras del
insigne poeta, al que queria y admiraba mucho. Ella ensefi6d
las Corles el camino que debian seguir, premiando & Zorrilla.

slna de rosas vy lilas estd dedicada de es'e modo: «A Don
losé Zorrilla.—La Espaiia Moderna».

»Olra de flores artificiales contiene en sus cinfas ¢sta ins-
cripeién: «Al inmortal poeta Zorrilla. —Juan Antonio Cavestany?.

»De rosas hay otra corona con esta ded caloria: <Al insigne
poela Zorrilla, su inconsolable amigo el duque de Rivass.

»Emilio Ferrari, su infimo, el vate de sus predilecciones, ha
depositado en la capilla ardiente una negra corona esmaltadd
con algunas flores. - .

»Esta dedicada asf: <Ultimo fributo de veneracion y earifids
Emilio Ferrari»,
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sLos editores sefiores Montcner y Simén, como tributo de
homenaije al gran poeta Zorrilla, mandaron también una corona
pegra con pensamientos.

»Ofra corona muy valiosa, de flores naturales también, se
halla a los pies del féretro con esta dedicatoria: «Al gran poeta
Zorrilla, Antonio y Joaquina Cédnovas del Castillos.

»Hay ademas ofras muchas con expresivas dedicatorias.

slina, de lilas y flores naturales, del sefior Sempriin.

sOfra de <La Orden Agusliniana al gran cantor de las tradi-
ciones palrias».

»De laurel, oro y violelas, otra de <El minisiro de Culombia
al inmorial poeta Zorrillas,

»De pensamientos y laurel, la que le dedica la Asociacién de
Escritores.

»Y otras varias del teatro Espanol, del de la Comedia, del
Liceo de Granada, de los estudiantes de derecho de Madrid.

slina del D’ario de Murcia, con la dedicatoria: <El Diario de
Murcia al autor De Murcia al cielo».

slina grande de laurel, que dedica la redaccion de £/ Liberal
al gran poeta que honré con su gloriosa colaboracién las co-
lumnas de estfe periddico. La dedicatoria sélo dice: <A Zorrilla,
El Liberal».

»El Ayuntamiento.—En la Junta de asocialos celebrada
ayer tarde en la Casa de la Villa, el sefior Chies propuso que
el Ayuntamiento en corporacién asista hoy a la conduccién del
caddver del inmorial poeta; que se cologue el busto del canfor
de Granada y una lapida conmemorativa en la casa en que ha
muerfo, y que se de el nombre de Zorrilla a una de las calles de
€sla capital.

*El sefior conde de San Bernardo se asocié a las frases
de sentimienio pronunciadas en honor de la memoria del in
signe Zorrilla, v expresé su esperanza de que fodos los cecn-
cejales asistirdn hoy al triste acto referido, asocidndose é la

Mznifestacion de duelo de la nacién por la muerte de su gran
poeta,
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»El Ayuntamiento, pues, estard representado en la Iriste ce-

remonia de esta tarde.

»A las once y media de la mafiana recibid ayer la reina ep.
audiencia & los académicos de la Espanola sefiores Tamayo,

Casiro y Serrano y Fabié.
sl.a reina se mostrd apenadisima por la muerte del aran

poeta, al que dijo profesaba verdadero carifio, y de cuyas (}.bfa;‘.

era sinceramente admiradora; recordd las conversaciones que

con €l habia tenido sobre el imperio de México y sobre los pro-

yectos de algunas de sus obras, y manifesté solicilo inferés por
conocer la situacién de la familia.

»Dichos sefiores han encomendado @ su vez esta misién, es-
pecialmente al sefior Castro y Serrano, y en verdad que la de-
signacion no ha podido ser mds acerfada, tratandose de quien,

como el ilustre autor de las Historias Vulgares, es la delicadeza

en persona y estd siempre dispuesto al ejercicio del bien.

»Al entierro asistird, de parte de la reina, el sefior dugue de
Rivas, el mismo Grande de Espaifia que llevé & Granada la re-
presentacién de Dofia Cristina para el solemne acto de la coro-
nacién del insigne trovador.

»También tomdé acuerdos la Asociacion de Escritores y Ar-
tistas, y mandar corona, asi como la prensa. Acordaron asistir
al entierro los esiudiantes, el Fomento de las Artes, el Centro
del Ejército v 1a Armada, la Academia de Jurisprudencia, etcéfe-
ra, efcétera. Burgos mandd vna corona, comisionando & La-
serna y Lucio.—Se comunicaron 6rdenes para que todos l0s
altos funcionarios de los Ministerios asistieran al entierro, ves-
tidos de uniformes.

El Impareial, 26 de Enero:

«No nos eguivocdbamos ayer cuando afirmabamos gque a

pesar de la manera deficiente con que el gobierno y la Academia

Espafiola organizaron el entierro de Zorrilla. el pueblo de Ma—

drid harfa una imponente manifestacién en honor del mas glo=
rioso de nuestros poetas conlempordneos,
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»Cuanto pudiéramos decir para dar siquiera idea remoti-
gima del aspecto que presenfaban ayer las calles recorridas
por el fiinebre cortejo, seria pilido en comparacién de la rea
lidad.

sNunca se ha vislo en esta capital espectdculo mds hermoso.
A muchas personas ya eniradas en afios hemos oido referir que
en ningiin entierro de hombre notable, ni en el de Calvo Asensio,
ni en el de Rios Rosas, ni en el de Moreno Nieto, tomaron las
clases sociales una parficipacién fan directa como en la solem-
nidad de ayer.

sLos gue estan acoslumbrados d@ calcular & simple vista las
grandes masas, creen gue no bajarfa de doscientas mil el niime-
ro de personas situadas en la carrerra.

sLa capilla ardiente.—El caddver de Zorrilla estaba ro-
deado de cenienares de coronas, Iributo de los admiradores de
su genio.

»Sobre el cuerpo inanimado del gran poeta, manos [J'iﬂ-dOSHS
y amigas habian esparcido con profusion camelias, orguideas,
violetas, rosas y pensamientos.

sDurante la mafiana se celebraron misas por el eterno reposo
del ilustre muerto.

sHasta las once desfilaron por delanie del caddver millares
de personas pertenecientes @ todas las clases de la sociedad,
desde el humilde hijo del pueblo hasta los personajes mas enco-
petados,

»Como el desfile fenfa trazas de no acabar nunca, el gober-
nador civil sefior Aguilera se presenté en la Espafiola poco d s-
pués de las once y tomé algunas precauciones para evifar que
d consecuencia de la aglomeracién de genfes se promoviera
algin incidente desagradable. Lin cuarto de hora mas farde se
prohibié la entrada en la Espaiiola con objeto de limpiar el local
¥ proceder al arreglo de las coronas.

sLa comision del Ayuntamiento de Valladolid, que llegé en
el fren expreso para asistir al entierro de Zorrilla, estuvo ayer
d primera hora en la capilla ardiente.
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»Enviado del cielo.—A las doce y media de la mafiana sg
presenté en la Academia de la Lengua un individuo de avanzada
edad, elegantemente vesfido.

sComo & aquella hora no se perm'tia la enirada en el local
de la Academia, el referido sujeto dijo d un tenienfe del cuerpg
de orden ptiblico:

»—Ya me dejard usted entrar cuando sepa quién soy...

»El oficial le miré con extraneza.

»—Soy —continué— un médico que envia el cielo para vol-
ver la vida al insigne poeta Zorrilla. Asi es que si usted me deja,
le vera salir conmigo.

»El oficial aconsejé al sujeto en cuestidn que se alejase; pero
él insistiG.

»—El Padre Eterno me ha dado esta misién, que yo cumplo
con la mayor alegria. Volver la vida @ nuestro gran poela.

»El supuesto médico del cielo, que es el mismo que no hace

mucho tiempo se presenié en el Senado a jurar el cargo, se a'e-
j6 de la calle de Valverd:, prometiendo al oficial que volveria
esta noche & las nueve, y gue, junfos los dos con el gran poeta,
saldrian de aquella casa.

»Antes del entierro.—En cumplimiento de las 6rdenes de
que ya tienen noficia nuestros lectores, @ la una de la tarde se
prohibid¢ la circulacién de tranvias y carruajes por las calles del
Desengaiio, Fuen:arral, Montera, parte derecha de la Puerta del
Sol y calle Mayor.

»Los carruajes de las personas que deseaban acompafar el
caddver se situaron en toda la calle de Fuencarral, 4 pa:tir dela
esquina de la del Desengaio; es decir, que los acompaianies
entraban @ pie por las calles de Coldn, San Onofre ¢ Desenga-
o, yendo los coches a colocarse en la fila que se formé d lo
largo de la de Fuencarral.

»La parte alta de la calle de Valverde, subiendo hacia la de
Col6n, se reservd para los carruajes de la casa real, Senado ¥
Congreso, ministros y autoridades.

»Parejas de la Guardia civil de caballeria contenian & la mu-
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chedumbre que se agolpaba en las bocacalles de San Onofre y
la Puebla.

»El sefor Aguilera y el secrelario del gobierno, sefior Ma-
drid-Dévila, gue, como el goberrador, vestia de uniforme, reco-
rrian la calle de Valverde y daban las 6rdenes oporiunas para
que no fuese interrumpido el transito del cortejo. :

sEntre una y media y dos menos cuarto llegaron al edifizio

: que ocupa la Academia las corporaciones que habian de figurar
en la comitiva y el clero de San lidefonso y Santa Barbara.

sA dicha hora, poco mds 6 menos, llegé también el director
de la Academia Espaiiola quz vestia uniforme de alabarderos y
ostentaba las insignias de capitdn general, el Toisén de Oro, la
panda de San Fernando y la medalla académica.

»En seguida se cerrd el [érefro; el clero de las parroquias de
San lldefonso y Santa Bdrbara, 4 cuyas jurisdicciones pertenecen
la Academia y la casa donde Zorrilla exhalé el tltimo suspiro,
rez( un responso, v el caddver fué bajado por dependientes de la
Sacramental de San Isidro y custodiado por los cuatro guardias
civiles que le habian dado guardia de honor en el dltimo turno.

»0Organizacién de la comitiva.—Al salir el féretro por la
puerta de la Academia, la inmensa muchedumbre que llenaba la
calle de Valver.'e saludé su aparicign con un sordo murmaullo,
que fué pralongdndose & la mane-a de un eco hasta la calle del
Desengano.

»En los enlutados balcones de la Academia habia entonces
gran nimero de personas presenciando la organizacion y mar-
cha del cortejo.

sEsto ha sido criticado por algunos, que decian juiciosa-
mente, & nuesiro parecer, que si en casos semejantes suelen es-
lar comp efamente cerrados todos los huecos de la casa mor-
tuoria, con doble razén debia evi:arse el espectdculo que ayer
ofrecian los balcones de la Academia.

3A pesar de la aglomeracién de gente, no tardé mucho en
Organizarse la comitiva, que se puso en marcha por el orden
siguiente;
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»Seceion del cuerpo de agentes de seguridad.

+*Seccion de Guardia civil de caballeria.

»Miisica del segundo regimiento de ingenieros.

sSacramental de San Justo con estandarte.

sLas coronas.—Tirados por caballos enlutados segufan
dos landés completamente llenos de coronas, entre las que re-
cordamos las siguientes:

«Antonio y Joaquina Cénovas del Castillo, al gran poeia
Zorrilla».—«Homenaje de admiracidn y carifio de la duguesa de
Medinaceli @ su egregio amigo Zorrilla».—<EIl Ateneo de Madrid
a Zorrillas.—«El Liberal @ Zorrillas.—La Espafa Moderna &
Don José Zorrilla . —Jenaro Perogordo, tributo de antigua
amistad».-—<Los artistas del teatro de la Comedia & Don José
Zorrilla».,—<E] humilde escritor portugués Ramalho Ortigao &
Don José Zorrilla».—<«El Consejo de Instruccién piidlica & Don
José Zorrilla».— Juan Antonio Cavestany al inmortal poeta
Zorrillas.—<E| Liceo de Granada al gran poeta Zorrillas,—«<Emi-
lio Ferrari, dltimo tributo de veneracién y c¢. rino».—<El Blanco
y Negro a Don José Zorrilla».—<El minisiro de Colombia al
inmortal poeta Zorrillas.

«Montaner y Simon al gran poeta Zorrillaz.—<La Orden
Agustiniana al gran canior de las ftradiciones patrias».—«Al
inolvidable Zorrilla su amigo Semprins.—«Al inmortal Zorrilla
su amigo Letamendi».—«Fl| teatro de la Zarzuela al gran Zorri-
llaz.—<La Lniversidad central @ Zorrilla».—<EI Circulo telegrd-
fico @ Don José Zorrilla».—<«EI Circulo Arfistico Literario @ Don

José Zorrillas.—«La empresa del teatro Apolo (23 de Enero 93)

d Zorrillas. —«<El Imparcial & Zorrilla».—<El Centro del Ejércilo
y Armada & Zorrillas.—<E| Circulo de Bellas Arfes & Zorrilla».
—«Murcia & su cantor Zorrilla».—<A) popular poeta Zorrilla su
amigo y paisano José Muro».—«La empresa y artistas del teatro
Espafiol & Zorrilla».—<«E/ Cronista de Barcelona al gran poeta
espafiol>.—<Los arlistas del featro de Apolo & Zorrillas.—<El
Ayuntamiento de Valladolid al gran vate Zorrillaz.—¢La Aso-
ciacién de Escritores y Artistas 4 Zorrilla».—<«La prensa dz
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Burgos al gran poeta Zorrillas. Esta corona [ué entregada en
nombre de la prensa burgalesa por don Celsc Lucio v por
puesiro companero de redaccion seiior Laserna.

sLa carroza.—Precedida de los cleros parroguiales de San
{idefonso ¥ Santa Bdrbara, con cantores y cruz alzada, iba la
carroza conteniendo el Ereiro,

»El coche fiinebre es copia del templete del altar de la tumba
del Gran Bonaparte. Iba tirado por ocho caballos empenachados.
Marchaban d ambos lados de la carroza los porteros del mi-
nisterio de Fomento, de la Academ’a Espafiola, del Ateneo v
doce marineros del ministerio de Marina con hachas encendidas,
También iban custodiando la carroza algunos guardias civiles
con bayoneta calada.

»Sobre el féretro se habia colocado una corona solamente:
la que dedicaban al insigne finado su viuda y sobrinos. En el
tes;eru se destacaba la de flores naturales con que la reina re-
gente rendia homenaje de admiracién al gran poela.

sLas cintas.—Dc_Ia carroza pendian ocho cintas de raso
negro que llevaban los sefiores don Marcelino Menéndez Pelayo,
por la Academia de la Historia; don Juan Valera, por la Acade-
mia Espanola; don José Echegaray, por el Ateneo de Madrid;
don Antonio Vico, por los actores; el marqués e Valdeiglesias,
por la prensa periddica; el alcalde de Valladolid, sefior Pint6;
el sefior Vincenti, por el gobierno de Su Majestad, y por la Aso-
ciacion de Escritores y Artistas, don Julio Vargas.

sLa presidencia y el cortejo.—Inmediatamente después de
la carroza marchaba el duelo, presidido en nombre de la reina re-
gente, por el sefior Marqués de Hoyos, pues el sefior dugue de Ri-
vas, que habia sido designado para presidir, no pudo hacerlo a
causa del mal estado de su salud. El margués de Hoyos vesiia
uniforme de maestrante de Zaragoza y llevaba la banda de la or-
den portuguesa de la Concepcidn de Villaviciosa. A la derecha del
Seflor marqués de Hoyos iban el ministro de Estado, el sefior Cé-
Novas del Castillo, y en representacién de la familia del finado, ¢l
reverendo padre Mir, el capitdn de infanteria don Esteban Escobar
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y los sefiores Martinez Hebert y Arche, y 4 su izquierda los mi-
nistros de la Gobernacion, Guerra, Hacienda y Uliramar,

sDetrds de la presidencia figuraba el presidente del Senadq
sefior Martinez Campos, el expresidenle del Congreso sefior
Pidal y los académicos de la Espafiola sefiores Tamayo, Saa-
vedra (don Eduardo), conde de Casa-Valencia, Castelar, Cafa-
lina, Commelerdn, Fabié¢ y los electos sefores Ferndndez y
Gonzdlez y Palacio (don Manuel).

sLos ministros iban de uniforme.

sLos sefiores Sagasta, Moret y Montero Rios, no formaban
en el duelo por estar enfermos.

»A causa de su avanzada edad y del mal estado de su salud,
¢l sefior conde de Chesle no pudo continuar & pie y subié 4 su
carruaje acompainado del sefior Castro Serrano,

»Entre la inmensa mullitud que seguia al carro fiinebre se
hallaban los sefores Castelar, Balari, Pérez Galdés, Vidart,
Puebla, Cortdn, Soler, Ossorio y Bernard, Zozaya, Guerra de
Alarcon, Gisbert, Romero Quifiones, Palou, Sanromé, Herreros,
Rada y Delgado, Riafo, Garagarza, Gonzdlez Valledor, Zubiau-
rre, Avalos, Pefia y Goii, Cubells, Danvila, Fernandez Duro,

Sénchez Moguel, dugue de Mandas, Villaverde, Sdnchez Toca, °

vizconde de Campo Grande, Hinojosa, Morayta. Campillo,
Juste, Fernandez y Gonzdlez, Carracido, Olmedilla, Sanchez
Herreros, Lozano, Arroyo, Parada, Alvarez Sereix, Silis, Corlés,
generales Bermiidez Reina, Palacios, Calleja, Sdnchez Gémez,
Herrera Dévila, Martitegui, Borrero, Salcedo, Monle6n y Linares:
conde de Guaqui, marqués de Figueroa, Lopez Silva, Linares
Rivas, Cano (don Leopoldo), Hondovilla, Pirala, Carrillo de
Albornoz, Gonzdlez Mariinez, Alera y Hurtado; ministros de
Colombia, Republica Argentina y Haiti; Lucio (don Celso),
conde de Romanones, Conde Luque, Sinesio Delgado, Paso
Delgado, Sellés (don Eugenio), Torromé, Fuliu y Codina, mar-
qués de Linares, Padilla, dugue de Béjar, Bust llo, Mario, Bl_!fll‘
g.er, Becerro de Bengoa, Alonso Castrillo, Ferndndez Brel‘l'lﬁ"_'-
Echegaray (don Miguel), Campoamor, Delgado, marqués de
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Lema, duque de Tamames, Nunez de Prado Lépez (don Daniel),
Tello Amendareyn, Iturralde, conde de Casa-Valencia, Palacio
'(don M.), Barnuevo, Navarro Rodrigo, Almenara, Ramalho
Orligao, Galiana, Millén, Orti'y Lara, Ordax, Pérez (don Felipe).
Eguilaz, Quesada, Escoriaza, minisiro de Sauto Domingo, Zii-
figa, Ferndndez Bremdn, Vicloria Lecea, ministro de Costa-
Rica, Marcoarti, Muro, Piqueras, Ferrari, Santero, Retortillo,
Dicenta, Briones, Mesonero Romanos, Campos, Ruiz Martinez
pérez de la Oliva, Cdnovas y Vallejo (don |. y don A.), Blanco
Asznjo, Gonzdlez (don Alfonso), Borrel (don Juan), Salvany,
Planelles, Ramos Carrién, Picén, Moya, Ferndndez Flérez,
Arimén, Morote, Nufez (don E.), Baldasano, Tolosa Latour,
Bofill, Torres (don José Luis). Betegén, M.ldonado Macanaz,
Torres Campos, Léncara, Burgos (don Javier), Cavia, Novillo,
Parrilla, Retes, Lustoné, Cilla, Rodriguez Chaves, Sierra (don
Eusebio), Vega (don Ricardo), Esiremera, Lon y Albareda, Me-
neéndez, Neira, Fldrez, Alderete, Spoltorno, Santa Maria de Pa-
redes, Azcarraga, Roland, Ortega Garcia, Serrano (don Emilio),
Lifidn, Brionces, Villegas, Aguilar (don Juan Ramdén), Clemencin,
Boguerini, marqués de Viana, marqués de Guadalest, Barroso,
Donet, Gatiérrez Abascal, Ferndndez Arias, Navarro Gonzalvo,
Vidal, Betancourt, Arrabol (don F. Javier), Mufioz Escamez,
Rodrigo, Cardenas (don Ramén), Trompeta. Bustillo, Cantd,
Lahoz, conde de Xiquena, Fabié, Ossio, Barco Ferreras, Villa-
nueva, Mencheta, Osma, Mir, Sarda (don Agustin), Curros
Enriquez, Molina, Letamendi, Ferrari, Carretero, Rosén, Serra-
no Fatigati, Guerra y Alarcén, Groizard (don Carlos), Cerezo,
Vico, Perrin, Manini, Retes, Ducazcal, Ayuso, Ricardo Palma,
Catalina, Lopez Guijarro, Martinez (don Justo), gobernador de
Madrid, Rodriguez (don Gabriel), Zayas, Madrid-Davila, Palau
(don Melchor), Colmeiro, Piernas, Bretén, Regueral, Puyol,
Shee y Saavedra, Ibarra, Reina (don Manuel), Lhardy, Martinez
del Campo, Ferrer, Herrera, Gallosira, Navarrete, Diaz Argiie-
lles, Ferndndez Shaw, Pozzi, Pérez de Soto, Sardoal, Garcia
Santisteban, Corradi, Aramburu, Alcantara, Llauradd, Barbieri,
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Lapoulide, Keller, Mélida, Carulla, Garcia Lépez (don Antonig),
Megia (don Nicolas), Carretero, Ezquerra, Rico (don Bernardo),
Aura Boronat, Vicenti, Guerra, Liniers, Semprin, Urefia, Ce-
driin, Sanchez (don Teodoro), Dato Iradier, Pasior, marqués de
Seoane, Azcdrale, Prielo (don Emilio), Francos Rodriguez, Gar-
cfa Alonso, Avalos, Nogueés, Amador de los Rios, lzaguirré,
Torres Vi lanueva, Robles, Mariscal, Saavedra (don Eduardo),
Solier, Ovejero, Uriarte, Salillas, Garcia Agusti, Gémez (don
Valentin), Puebla, Arniches, Comba, Guerrero (don Teodoro),
Parrilla, Gonzdlez, Rojas, Ramos Carrién, conde de Morphi,
Fernandez Jiménez, Becerra, Bolella, Saavedra Balgoma, Ple-
guezuelo, lllana, Gudal, Avilés, Marco. Sanchez Guerra, Diu_z'
(don Filiberto), Ortiz de Pinedo, Jimeno de Lerma, Lucefip,
Fiscowich, Sepulveda (don Ricardo v don Enrigue), Martinez
Soto, Mela, Pérez de Guzmaédn (don Juan), Ldzaro, Orti y Brull,
Campillo v Sorieno, '

sl.a redaccion de Ef Imparcial estuvo represenfada por los
sefiores Gassel (don Rafael), Troyano, Ortega Munilla, Laserna,
Alhama Montes, Taboada, Rey Diaz, Urrecha, Munogz, Soldevi-l
lia, Margués, Hernédndez Bermudez y Cruz,

»Corporaciones y sociedades.—Seguian d la presidencia
numerosas comisiones en representacion de las corporaciones
v sociedades de Madrid v algunas de provincias.

»Eran aquéllas tan numerosas que no tenemos seguridad de
no omifir alguna.

sRecordamos gue iban dignamente representadas la Acade-
mia de la Hisloria, la Universidad central, el Ateneo, el cuerpo
diplomdtico, la Diputaciéon v el Ayuntamiento de Madrid con
sus respectivos presidenies —enire mazas—, el ejército y Ia
marina, la Asociacion de Escritores y Arfistas, la Sociedad de
Acuarelistas, el Ayuntamiento de Valladolid, la Academia de
Jurisprudencia, los estudiantes y la prensa madrilefia.

»Al pasar la comiliva por la calle del Desengafio se unié &
ella el seflor marqués de Sardoal con una comision de Granada.

»Cerraba la comitiva un coche de la real casa, los de gala de
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los ministros, el 14.° tercio de la Guardia civil y much~s cente-
nares de carruajes particulares.

»Desde los balcones de la mencionada calle se arrojaron se-
pre el féretro muchas hojas impresas con versos.

sTambién en olros puntos de la carrera se arrojaron compo-
siciones poéticas sobre la carroza.

»En el frayecto.—El coriejo finebre se dirigié por la calle
de la Montera, donde la concurrencia era numerosisima. En
esta calle, un grupo basianie considerable se abalanz6 al coche
finebre, turbdndose con esfe motivo el orden de la comitiva, que
fué restablecido al poco rato merced & los esfuerzos de la Guar-
dia civil. [

sFrente @ la iglesia de San Luis se rezé un responso por el
eferno descanso de Zorrilla.

sLa Puerta del Sol.—El aspecto que desde las alluras de
la calle de la Montera presenfaba la Puerta del Sol indicaba
claramente que la amplisima plaza estaba convertida en un hor-
miguero.

»Cuando la comitiva desembocd en élla, costé muchisimo
abrirla paso, no obstante los esfuerzos que hacian cincuenta
guardias civiles de caballeria.

sNo es fdcil calcular la gente gue alli habia. En la Puerta del
Sol y las calles que en ella desembocan, se apifiaba la mulf tud,
ansiosa de ver pasar el férefro que encerraba los restos del
aufor inmortal de las leyendas maravillosas. Y en los balcones
de la Pueria del Sol,. como en fodos los de las calles de la
carrera, hermosisimas damas se asociaban con su presencia
d la gran manifestacién de ayer, gue es el friunfo del poeta
muerto,

»En la calle Mayor.—Encamindse el cortejo por la calle
Mayor, que visio desde la Puerta del Sol presentaba también
admirable golpe de vista.

sEl trdnsito por ella se hacfa sumamente dificil @ causa de la
afluencia de genles, que solo abria paso obligada por las pare-
las de la Guardia civil que recorrian el frayecio.
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»El Centro Obrero.—Desde los balcones de EJ| Ceniro
Instructivo del Obrero, instalado en la casa nimeros 18 y 20, se
arrojaron sobre la carroza muchas flores y poesias.

*Los balcones de dicha Sociedad osfentaban colgaduras
negras en las que se lefa esta inseripcién: «A Don José Zorrilla,
El Centro Insiructivo del Obreros.

»También de la redaccion de Las Noficias se echaron flores
y versos sobre el férefro del gran poela.

sEn la plaza de la Villa.—La Casa de los Lujanes, donde
se halla instalada la Academia de Ciencias morales y politicas,
y la Casa del Ayuntamiento, oslentaban también negras colga-
duras. En el balcén central del Ayuntamienio habia una gran
corona de flores naturales, en cuyas cintas se leia carifiosa de-
dicatoria.

»Desde los antepechos de la Casa de los Lujanes y desde
los balcones de la Villa cayd una verdadera lluvia de flores so-
bre el féretro de Zorrilla.

sDelante de la estalua de Don Alvaro de Bazédn la misica de
San Bernardino tocé una marcha fiinebre.

sDelante de la Casa de los Consejos volvié @ detenerse la
comitiva, v el clero rezé un responso.

:En la Cuesta de la Vega.—Mayor si cabe que en la
Puerfa del Sol v demds punios del transito era la concurrencia
que se aglomeraba entre la desembocadura de la calle Mayory
comienzo de la Cuesta de la Vega. El Viaducto y la plaza de la
Armeria no podian contener ni una persona mds. La inmensa
muchedumbre prefendia adelantar para ver més & su sabor el
paso del corlejo, pero sus esfuerzos resultaban infrucluosos,
porque la presién de los que estaban detrds era conlrarresia-
da por la resistencia de los que se hallaban en las primeras
filas.

>La carroza finebre se detuvo 4 la izquierda de la Cuesta de
la Vega. frente & un solar donde se habia colocado la orquesta
y coros del featro Real dirigidos por el sefior Mancinelli. La
presidencia de la comitiva se situé frente al féretro, el clero en=
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ton6 solemnes preces que se confundieron con las notas de la
marcha de Chopfn ejecutada por la orquesta.

' >Fué, sin duda, aquel un momento de imponente gravedad. La
muchedumbre, descubierta, escuchaba en silencio las preces que
la Iglesia entonaba por el alma del glorioso finado.

»En seguida los coros entonaron el Requiem, la miisica tocé
de nuevo la marcha de Chopin y la misica de Ingenieros tocé
otra marcha finebre.

»La Guardia civil de caballeria necesité Dics y ayuda para
abrir calle a fin de que las fuerzas desfilaran por ante el cadaver
de Zorrilla: Lo consiguid al fin; pero no sin gue hubiera sustos
y gritos y terribles apreturas, porgue se tuvo el desacierto de ele-
gir el peor sitio para el desfile.

sLa escolta de la Guardia civil, precedida de la miisica de Za-
ragoza batiendo marcha, desfilé ante el caddver de Zorrilla. Los
jefes y oficiales saludaron con las espadas, y las banderas se in-
clinaron ante la gloria del poeta.

+En la puerta del Cementerio.—Toda la rampa de acceso
al Cementerio de San Jusio estaba, como el resto de la carrera,
llena de gente.

sEn la puerta del camino de San Isidro se detuvo el piguele
de Guardia civil v subié sélo el carro fiinebre hasta la canc:la
del Cementerio, seguido de inmensa multitud.

»El tumulto que alli se produjo fué inmenso; lodos querian
entrar por la estrecha puerta y hubo momentos de verdadera an-
gustia. No pasaremos en silgncio que el capitdn del cuerpo de
Orden Piiblico Sr. Ocafa pudo promover con su intemperancia
un conflicto, que se evité gracias a la cordura del feniente de
la Guardia civil alli presente. Por nuestra parte, y @ pesar de
exhibir nuesira calidad de periodistas que nos llamaba en bien

de los lectores al interior del Cementerio, tuvimos gue quedarnos
fuera.

*Alfin, la oleada de gente rompié toda consignay entrd y
€on ella nosotros, & riesgo de morir ahogados. El féretro paso
hasta el vestibulo & hombros de socios del Afeneo
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»En el Cementerio.—Es imposible describir el aspecto de|
interior de la Sacramental de San Justo; todo el mundo quer{a
ver al poeta muerto cusndo bajase al lugar del definitivo des-
canso, y se repartié por los patios del Cementerio, sin saber ep
cudl de ellos iba aquél a recibir sepuliura.

»El féretro se detuvo en el vestibulo, donde la lglesia rezd las
tiltimas preces. Fué muy acertado el acuerdo de no llevar el ca-
déver & la capilla, pues en este caso la mullitfud hubiese causadg
destrozos en el Cementerio

»Las cinco de la tarde eran cuando los socios del Ateneo,
que llevaban el féreiro, llegaron al pafio de Santa Gerirudis y
al pie de la fosa preparada para recibir el caddver del ilustre
poeta. Pero antes de llegar alli jcudntas apreturas) jcudn vivo
deseo en todos de contemplar por tltima vez el hermoso rostro
del cantor de Granada!

»Cerca ibamos nosotros del féretro cuando pasé por delante
de la fumba de Ayala. Si es cierfo que la esencia inmortal de los
muertos gusta de volver invisible entre nosciros alguna vez,
&qué se dirfan los grandes espirilus de los dos poelas cuando
sus despojos mortales se vieron fan cerca uno del otro? Inevita-
blemente se miraba el severo busto del autor de Consuelo y el
negro féretro que llevaba a Zorrilla. con la impresién perosa de
que con estos dos genios tan diversos y tan grandes hemos per-
dido algo gue no recobraremos jamas y sustituiremos muy difi-
cilmente.

»Cuando el cortejo llegd & la fosa hubo un flujo y reflujo en
la muchedumbre La causa fué que Castelar se habia adelantado
v que fodos creyeron que iba 4 hablar Pero Castelar no habld,
v perdimos la mejor oracion que sobre el poeta muerto hubiese
pronunciado mejor que nadie el poeta de nuestra Iribuna.

*Al fin acabé todo: el [éretro fué bajado d la fosa, y cayo la
lierra sobre Zorrilla, separdndolo para siempre de este mundo
que habia llenado de armonias en cuarenta afios de inspiracion
inagotable.

»El regreso,—Fué Iriste v rumoroso, aungue parezca anti-
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nomia: triste por el duelo que se reflejaba en todos los ros-
tros; rumoroso porque asi lo hizo la multitud inmensa que
llenaba el camino y el excesivo niimero de carruajes de todas
clases.

»Con 6 sin sancion olicial, la fecha de ayer, 25 de Enero, serd
en lo sucesivo dia de luto para los corazones espafioles.

sjDescanse en paz, bien merecida después de vida tan labo-
riosa y {rabajada, el cantor fiern{simo de Maria!

»Las veladas del Ateneo.—En la reunién celebrada anoche

_enel Areneo de Madrid, se tomaron los siguientes acuerdos:

sCelebrar una velada literaria en honor & Zorrilla, leyendo
varias poesias del inmortal poeta los Sres. Valera, Grilo, Palau,
Zorrilla San Martin, Ferrari, Ferndndez Shaw, Campillo, Eche-
garay, Malfiste y Manuel del Palacio.

sPresidird esta velada el minisiro de Fomento, pronunciando
un discurso,

»Los Sres. Balart vy Menéndez Pelayo elegirdan las poesias
que se han de leer.

sVarias noticias. -El gobernador civil, Sr. Aguilera, ha

confribuido poderosamente 4 que reinara el mayor orden en el

entierro. Ayer le vimos en lodas, partes, dictando acertadas dis-
posiciones., En el Puente de Segovia, por donde § causa de la
poca anchura se hacia imposible el paso de la comitiva, dispuso
que los carruajes que regresaban de olros entierros se coloca-
ran ordenadamente para no impedir el trdnsito.

»—El fotdgrafo Sr. Compaiy sacd vistas del entierro al salir
de la Academia, en la Cuesta de la Vega y en el Cementerio

»—El grabador D. Victoriano Gonzdlez entregd al presidente
de la Academia una medalla conmemoraliva para que, colocdn-
dola dentro del ataud del poeta Sr. Zorrilla, pudiera servir de
identificacidn & sus resfoss.

Por los anteriores relatos periodisticos, habrd podido apre-
ciar el lector que el 1iltimo tributo rendido al poeta fué digno de
St glotia, Reconozcamos que esta vez la opinidn espafiola supo

—_ 19 —
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de modn bien expresivo manifestar sus sentimientos de admira.
cién al genio,

En los dias siguientes, todos los periddicos de Espafia hop.
raron la memoria de Zorrilla, con articulos y poesias (1),

(1) Reproduzco a continuacién algo de lo que escribieron los més nofables
literatos con este motivo, y se publicd en diferentes periddicos:
I*or bueno y por glorioso, el clelo guiso
gue subiese al Edén, que merecia,
el tltimo cantor, que descendia
del primer ruisefior del Paraiso.
Campoamon.
Castelar rec rdé las sigulentes palabras de su discurso de ingreso en la
Academia: .
«Ningiin tiempo conocid poeta gque anime las rulnas, y evoque los muertos,
y recoja las cenizas de los sepulcros, y reciba el polen de las guirnaldas fune-
rarias, y hable con los fantasmas de los panteones, y muestre las lorres y los
adarbes dibujados en las indecisas nieblas de los recuerdos, como aquel en
cuyo sérla poesia no es una profesion 6 un arte, sino la vida todaentera, y que
errante de pueblo en pueblo, 4 guisa de trovador en la Edad vedia, y ostentan-
do anfe la uniforme sociedad nuestra el natural inddcil de su complexian, aviva
toda nuestra historia; en la campifia de Toledo la tradicidn del Cristo de la Luz,
y en las margenes del Arlanzalos torreones del castillo de Pampliegas en el co-
razdn popular el mas maldecido y el méas amado de los reyes Don Pedroel
Cruel, y en la memoria popular el mas extrafio y el mis copiado de nuestros
lipos, Don Juan Tenorio; en las almas crislianas, el Te Dewm, cantado bajo los
muros de Santa Fe por los ejércitos espanoles, al ver brillar los rayos del sol
naciente en las crestas de las Alpujarras sobre las argentadas lineas de la cruz
erguida ante las torres Bermejas, v en las almas de nuesiros hermanos de Afri-
ca, el suspiro lanzado por el proscripto, al pie de las palmeras solitarias en el
oasis, y al eco del simoun resona e en el desierto, por cuyos celajes se ven
fantaseadas las aljamas de Cérdoba, la Giralda de Sevillayla Alhambra de
Granada, Inspiranda & la nostalgia del desiierro y & las cuerdas de la guzla
desgarradoras lamentaciones en profundas é inmortales elegias; quela voz del
pocta es la voz de foda nuesira alma, y su Inspiracion, la llama exhalada del
cenfro de nuestra tierras.
ZORRILLA
iBien, vieja Muerte, amiga de fa gloria!
Pujante ha resonado
Tu duro golpe en la &nfora vacia,
Al destrozar el corazén del bardo,



8U VIDA ¥ SUS OBRAS 291

El dia 25 se celebrd una funcidn en el teatro Espaiiol. Repre-
sentose el segundo aclo de £/ Zapatero y el Rey, el tercero de

Traidor, inconfeso y madrtiry el quinto de Don Juan Tenorio.
T Derramaste el perfume que gquedaba
En ¢l fondo del vaso,
Y entre la sombra amanecid: de rifmos
Y alas y notas se pobld el espacio,
Vibraron en los aires las estrofas
Del viejo soberano;
Su espiritu pasé sobre su Espana
Como ¢l angel los muertos despertando;
Y Espafna se sintié buscando llores
Y recordando salmos,
Y las flores brotaron en las ruinas
En gue el poeta derramé sus cantos.
Se inflamaron de nuevo en las tinieblas
Sus versos olvidados,
Lémparas gue conducen a las glorias
Y alumbran de la patria los santuarios;
En el gotico altar nube de inclenso
o Que envuelve el tabernaculo,
Lirio en las aras de la Virgen Madre
Supremo amor del trovador cristiano.

Y salieron armadas muchedumbres
Del fondo de los afios,
Hijas de las leyendas que el poeta
De las entrafas se arrancd de cuajo,
Y echd a volar como organismos vives
Llenos del jug . hispano;
Con carne de la carne de la Patria,
Con alma de sus tiempos legendarios.

Cifras, palabras, nombres inmortales
Flotaron con los dlomos;
La patria historia resurgi6 en las almas,
Y el grito antiguo estremecid los labios.
Soné la esquila en la extraviada ermita
El Angelus tocando,
Difundiende en las Iristes soledades
La oracidn de las tardes y los campos;
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Antonio Vico, segiin los revisteros, estuvo soberbio, 4 pesar de
hallarse aquejado de pertinaz ronquera. En Traidor, inconfes
y madrtir tuvo momentos de verdadera inspiracion, en que arre-

Sombras talaces discurrir se vieron
Por los rulnosos claustros;
Reyes-monjes y muertas heroinas,
De armaduras y galas despojados;
Se oyeron de nocturnos amadores
Los sigilosos pasos;
Trovas de amor pasaron en la sombra
Hasta perderse en el confin lejano;
Y en la calleja sobre negro muro
O ante la eruz del campo,
El colgado farol brillé un {nstante
La yerta faz del Cristo iluminando:
Del Cristo de la vega 6 del camino
Que en su lefio colgado
Fué testigo de tantas amarguras,
Compafiero de lantos desamparos.

Bien, buena Muerte, poderoso ha sido
El golpe de fu mano;
Has hecho restallar el viejo escudo
Al golpear el corazdn del bardo.

Al choque, se movieron las cimeras
De los antiguos cascos;
Temblaron las vacias armaduras
Como tocadas de un aliento extrafio;

Se animaron los grifos y leones
Que en la clave del arco,
Sobre el partido escudo testifican
De ricos hombres los linajes claros;
Y se oyeron los himnos de la hueste,
La voz de los heraldos,
Y del real entre el rumor confuso
Los canlos de juglares vy aldeanos.,
Las bermejas almenas de Granada
Miraran hacia ¢l campo,
Cual si sofiaran en pasadas lides,
Apercibidas al sangriento asalto.
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paté al publico. También se lucieron en sus papeles la sefiorita
Contreras y sefior Perrin En los infermedios se leyeron poesias
de los sefiores Mailloy Blanco Asenijo, otra flirmada por Ham-
Jet v el siguienie soneto de Manuel del Palacio, lefdo por Vico:

Y la cruz roja del penddn gloriosn
En las forres flotando,

Sonrid de nuevo 4 la mesnada heroica
Que alzé en la vega el esfandarte blanco,
1Oh Muerte, amiga Muerte camarada

De los bardos pasados!
Zorrilia fué; su estrella has encendido
Sobre tu sombra, con pladosa mano.
Brilla cual nunca sobre el fondo negro
Del trovador el genio solitario;
;Oh Muerte, Muerie, oh soledad eferna!
1Oh amiga de los astros!

Juan Zorrilla de San Martin,

«Ayer, y muy de mafana,
un amigo & otro lefa
un periddico del dia .
en la plaza de Santa Ana.

Y Don Redro Calderdn,
que, por virtud especial,
desde el alto pedestal
ola la relacfén,

exacta, breve y sencllla,
en que el periddico daba
cuenta de cmo exhalaba
su tltimo aliento Zorrilla,

dicen que dijo (pues yo
no lo sé; me lo han contado):
—«Espafia nunca ha olvidado
& quien sus glorias canto.

Y con pompas funerales,
dignas de un rey, ha de honrar
& aquel cantor singular
de las glorlas nacionales.
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Tu nombre amé desde la edad primera,
y el tiempo, que agosto mi lozanfa,
no ha podido borrar del alma mia
el dulce afecto que la ocupa eniera.

La luz que de ese nombre reverbera
me descubrid tesoros de poesia,
y en foda lobreguez siendo mi gufa
fué en toda soledad mi compaiiera.

iAsi se honra al genio, asf!
iNecia Ingratitud humana!
Su entierro serd mafana. L
Yo lo veré desde agui!

Y con carifioso afan
saludaré, respetuoso,
al ereador portentoso
de Espinosa y de Don Juans.

Sumido en honda amargura
callé Don Pedro un momento
v slguid escuchando atento
la comenzada lectura.

Y al enterarse con pena
de que aquel asiro, aquel sol
que honro al teatro Espafiol
y fué orgullo de su escena,

de su lemplo lo apartaban
los que asf hacerlo podfan,
¥ que si un deber cumplian,
otro deber olvidaban,

sin poderse contener
fué & lanzar un juramento...
Callése; llord un momento,
y exclamé: «{Cdmo ha de serls

Vital Aza.

iRompiéronse las cuerdas
de aquel laid sonoro,
formadas con el oro
del sol meridionall
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Hoy que ya te perdi, bardo querido,
y, con dolor, que se desploma siento
el arte, por tu genio sostenido,
en Iristeza y en sombra el pensamiento,
no pido inspiracién, tan sdlo f:idu
4 la tierra quietud, alas al viento.

El dia 1 de febrero se celebré una velada en el Ateneo,

|Crespdn espeso cubra
las armas de Castilla,
que ha muerto con Zorrilla
la musa nacional!

Sinesfo Delgado.

Asf dijo la musa de las leyendas,
la de la fantasia pura espaiiola:
—{No tengo quien me tralga ricas ofrendas!
1Ay de mi, que me guedo huérfana y solal

{Ha muerto el gran Zorrilla! {Mi reino acaba!
que ¢l era, con sus galas y sus primores,
el paladin postrero que me quedaba,
el mds galdn de todos mis trovadores.

José Estremeéra.

Dios le mandé cierto dia
bajar, vy cantar aqul,
como prueba de que habia
un cielo, y que Dios tenia
olro Dios, cantando alli,

Casi sin tocar al suelo
vagé con la gloria en pos,
v al cielo tendid su vuelo.
1Qué alegre se pondra Dios
al verle entrar en el cielo!

Constantino Gil.

con
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gran concurrencia. «S6lo podia compararse su aspecto—decfa
El Liberal—con el que presentaba la sala de nuestro queride
Ateneo viejo, cuando hace ya bastanles afios llevo alli Sancheg
Moguel alilustre, al inmortal autor del Tenorio, @ que inaugurase

iMuri6 el geniol ;Cuén pronto de su craneo
legiones de gusanos haran nido
en fan dulces recuerdos de armonias
y ecos de notas de calor suavisimo, -
iLos gusanos!... No van contigo tedos,
que aun guedan por el mundo gusanillos. ..
jCuéntos que hoy te acompanan a la fumba
tu nombre roeran en el caminol...
J. Lapez Silva.

A la vieja tradicidn,
con religioso interés
tu cristiana inspiracidn
hizo piadosa después,
y Don Juan y Dofia Inés
te deben su salvacion

Hoy Dofia Inés y Don Juan
que por I en el cielo estan,
al cerrar la noche obscura
de sus tumbas surgiran,
y @ rezar por Ii vendran
al pie de tu sepultura.

Miguel Ramaos Carridn.

Para Espaiia de luto ¢s esle dia;
mas ¢l ya pudo realizar su anhelo,
que en sus hermosos versos siempre habia
anslas del alma por subir al cielo;

¥ era canlando siempre y siempre en guerra
con la mundana miserable escoria,
un angel desterrado, que en la tierra
sufria la nostalgia de la gloria.

Felipe Pérez y Gonzalez.

ol
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Jas veladas poéticas de perpetua memorias. Pronuncié Moret un
elocuente discurso; Menéndez Pelayo, Echegaray, Valera, Palau,
Campillo, Manuel del Palacio. Ferndndez Shaw v Ferrari, le-

Lo que compone el céleulo, y la paciencia labra,
y lo que al arte s6lo transmite la palabra,
quedan de nuestra lirica después de morir él;

la inspiraciéon gue rompe la luz en mil colores,
la vena suelta y viva, los l4ciles primores,
tras de su entierro marchan en fiinebre tropel.

Su estrofa estd de flores, y aroma, y luces, hecha,
ya es tétrico su canlo, ya es mislica su endecha,
ya tiene de los lemplos la grave majestad;

a veces se enfurece de horrisonos estruendos,
y entonces repercuten sus drganos tremendos
el eco rudo y bronco de fiera tempestad.

Esta su estrofa orlada de fleces y colgantes,
de campanillas de oro sutiles y triunfantes
que tienen del idilio de ovejas al sonar:

en ella se combinan arcadas arabescas,
audaces columnatas y estancias siempre frescas
con caracteres cificos ¢ historias de Alhamar.

Herética y cristiana, feroz y pendenciera,
en ella flota siempre la bélica bandera
de Esparia con sus hechos, su fe v su religidn:

las cotas, las espuelas, las plumas, las espadas,
destilan por sus versos, brillantes y animadas,
entre estruendosas miisicas y viva confusion.

Buril, pincel, pentdgrama es su flexible pluma,
robusta como el bronge, ligera cual la pluma,
irisa, esculpe, canta con voz sencilla y fiel:

dentro de cada estrofa susurran las abejas,

y van saobre las flores azules y bermejas
del verso elaborando los delos y la miel.

Muerto el brillanie genio, squién cantard de Espana
el campo, el sol, el cielo, la selva y la montana,
y el mundo en gue palpita el aura popular?

El se llevd las cuerdas, él se llevé las notas,
las mallas de su estilo estédn por siempre rotas,

¥ 8610 nuestras liras aclertan & llorar!
Salvador Rueda.
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yeron la invocacion del poema Granada, Gloria y orgullo, o
Libro de las perlas, dos orientales, Las nubes. A buen Juez
mejor testigo, La siesta, Dia sin sol'y ofras varias poesfas de
Zorrilla.

Inmediatamenie se conslituy6 una junia nacional encargada

En un baledn del que aiin es
nuestro Teatro Espafiol,
las figuras bafia el sol
de Don fuan y Doiia Inés.
Dan las dos y dan las ires,
y la calle triste y sola.
La bandera no tremola:
&por qué el gran vate no pasa
por delante de su casa,
que fué la escena espafiola?

Es tanta la indignacién,
gue el pueblo, en furer deshecho,
guisiera arrancar del pecho
pedazos del corazén.
Estfo dijo Calderdn
en ¢l habla de Castilla:
Zorrilla en el drama brilla;
pero la Academia en masa
dice: «No importa: no pasa
por los teatros Zorrillas.

Poco aman los inmortales
el arte de Moratin,
gue hizo progresar al fin
las costumbres nacionales.
Mal sientan desprecios tales,
que causan profunda pena:
mas sl su deber no llena
la docta corporacién
olvidando su mision.
iDios salve a la patria escena!

Ricardo de la Vega.
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de recaudar fondos y organizar trabajos para erigir un monu-
mento @ Zorrilla. En ella figuraban, entre otros muchos, Caste-
\ar, D. Eduardo Saavedra, Echegaray, Labra, Campillo, Monas-
terio, Ferndndez Shaw, Campoamor, Sellés, Pala io, Niifiez de
Arze, Menéndez elayo, etc. Habia representantes de las Acade-
mias, los Centros docentes, las Sociedades y Circulos, Diputa-

o e

Fué el poeta soberano
Por qulen vuela y se abrillania,
Pinta, esculpe, borda y canta,
El idioma castellano;

E! gue & un signo de su mano
Levantd de las ruinas

Las piadosas hornacinas,
Las inmensas catedrales,
Las portadas ojivales,

Y las torres bizantinas.

Por ¢l la gente asombrada
Cuando en Toledo le ruega,
Ve del Cristo de la Vega
L.a mano desenclavada;

Y en la morisca Granada,
Enire Alcazaba y Mezquita,
Mientras callado dormita
Envuelto en sombra el serrallo,
Se oye trotar el caballo

Del sofiador Nazarita.

Le hemos perdido. Detrés
Lleva Zorrilla & su fosa .
Toda esa Espana gloriosa
Que con él muere quizés.
Para nosofros de hoy mas
No tendra el cielo esplendores;
Callaran los ruisefores,
Vendran heladas las brisas,
No traerd el alba sonrisas,
Ni en Abril naceréan flores.

Emilio Ferrari.
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ci6on y Ayuntamiento, Obispado, Prensa, efc, eic. Convocados
por D. Gumersindo Azcdrate, presidente del Afeneo, se reunierop
en éste el dia 5, y adoplaron diferentes acuerdos encaminados a
aguel fin. En otra reunion celebrada el dia 9, se acordd invirar 4

Ha muerto, y desde ahora, sus despojos
y# se veran, mds gue de pie, de hinojos.
Campoamor.
l.a musa estd viuda y sola;
murid el vate caslellano
v, al crispérsele la mano,
rempio la lira espafiola.

Leopoldo Cano.

En vano la muerle brava
tocd tu ungida cabeza:
la vida del genio empieza

cuando la del hombre acaba.
Eugenio Sellés.

Genio Inmortal, gloria imperecedera de la poesia caslellana, raudal inago
table de armonia, foco de luz y de colores, domador sin lgual de la rima, cantor
prodigioso de nuesiras grandezas hisldricas, esplrifu religioso y caballeresco,
glgante por la inspiracién, nific por el alma; para decir todo lo que fuiste,
basta pronunciar tu nombre: fuiste Zorrilla. Te admiré desde lejos, te quise
como amigo leal desde cerca, v hoy gue no sé si estds cerca 6 lejos, te mando
mi adids de despedida; ojalé llegue & H.

José Echegaray’.

Era de aquella raza de gigantes
que trajo el siglo en su feliz comienzo,
genios sublimes y dnimos constantes
que dejaron sus huellas palpitanfes
en el libro, en el mérmol y en el lienzo.
Fundidos fueron del metal bullente
que de la patria recubrio la tierra




los paises hispano-americanos, y para el'o Menéndez Pelayo re-
dact6 la siguiente hermosa circular @ fodos los paises que ha-
blan castellano:

«La Junta directiva de los frabajos preparatorios para la erec-
cién del monumento con que hade honrarse la memoria de Don

e et
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. desde el volcan abierto de repente;
la fortaleza les seild la frente,
los trajo el rayo, v los templé la guerra.
&0ué fué Zorrilla? Nuestro genlo enlero

queen €l s¢ hizo hombre, y muerto le acompafia.

Por eso, &8 impulso de dolor sincero,

llora & su trovador un pueblo entero
v ¢8 nuesiro luto la viudez de Espana,

El poeta gue acabamos de perder es tan grande, que para no repelir cosds
mil veces dichas y encontrar algo gue no seaenteramente indigno de su gloria
es preciso meditar algo v aun mucho, y no enfregarse & los caprichos dela

improvisacion,

Emilio Ferrari.

M. Menéndez Pelayo.

iLlorarte, lo juzgo locol. ..
gue si es dolor y quebranto
perder lo que vale tanlo...
1s6lo el llorarte, es hien poco!
Bien poco. [Que el sentimiento
no con ldgrimas restana
gue se haya hundido en Espana
corazdn y pensamiento!
Ambas fibras soslenia
el noble vate cspafiol
vy al eclipsarse su sol
muere el arfe y la poesia.
tiMueren!! ¥ celebre en fanto
la moda sus ideales. ..
{las Musas. .. entre cristales!
iel Arte... en el campo santol!

A. Vigeo,
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José Zorrilla, juzga de su deber mas esitricto solicitar hoy el cop-
curso de cuantos en ambos mundos hablan ia lengua castellana,
Sélo asi podra tener el proyectado monumento cardcler de fri-

Al resonar fu acento poderoso,
dejando su reposo
y el polvo sacudiendo del olvido
despiértanse los muertos,
y en un mundo de limites inciertos.
gozan Yy penan los que nunca han sido.
Mezcla de realidad y de quimeras
vivirdn, aungue mueras,
esos héroes que tienen con tu historia
su fantastica hisloria confundida;
1l les diste la vida,
y ellos en cambio velaran tu gloria.

Riva Palacios.

Se publicaron también diferentes folletos, entre los cuales, si hubo cosas
lan medianas como la loa El iltimo trovador, de 7. A. Checo (Madrid, 1893),
aparecieron otras de tanto mérito como el Canto triunfal, homenaje & Zorrilla,
de don Julio Calcafio (Caracas, 1893). y
Don Juan Quids de los Rios publicd en £/ Correo de Valencia, ylluego en
£l Archivo, de la misma ciudad, una notabiifsima elegia latina /n obitu prae-
clarissimi vatis D. D, Josephi Zorrilla. Comenzaba asi:
Ite modéd procul hing, dulces hilaresque Camoenae:
Carmina nunc abigunt lilia mixta rosis.
Luectibus e tristi dumtaxat serta cupresso
Conveniunt, alil conveniuntgue modi.
Hue ades, atque humeris, Elegeia, solve capillos
Flebilis: hic planctus frigida scepira tenent.
&Quem plorant orbi, non tantiom noster lberus,
Sed Rhodanus praeceps ausoniusque Tibris?
ZonmiLra Insignem, quo non divinior alter,
Qui musas culmen sustulit hesperias.
jAuditarum surdus, amicorumque catervae,
Antea tam urbanus, verba diserfa negat!
Por cierto que el sefor Quirds de los Rios aproveché en esta elegia algunos
versos de otra que escribié al morir don Eugenio de Ochoa y gue se publico en
La lustracion de Madrid de 15 de mayo de 1872,
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puto, no ya nacional inicamente, sino de raza y de comunidad
de espiritu entre todos los pueblos que & ella perienecen, puesto
gue 4 todos han alcanzado los resplandores de la gloria del in-
morial pozta, por cuyos labios hablé con voz solemne y vence-
dora de los tiempos el genio de la patria espaiiola.

»S5i algunos, muy raros, poelas castellanos de este siglo pue-
den aventajar @ Zorrilla en tal 6 cual condicién técnica: si otros
han penefrado mds adelanie que €l en ciertas regiones del senti-
miento, de la fantasia 6 de la idea: si la gloria de nuestro mo-
vimiento romdntico no puede compendiarse en un nombre sélo,
sino que debe, en ley de justicia, repartirse entre varios, todavia
es cierto.que por su fecundidad avasalladora, por la magia y
prestigio de la palabra musical, por la opulencia deslumbrante
del color, por el alarde y derroche confinuo de los fesoros de su
imaginacén pintoresca y lozanisima, y més atin por cierta subli-
me impersonalidad que en €l hubo, y merced a la cual le fué
concedido el talismdn de las evocaciones épicas, Zorrilla fué
mads popular que ofro alguno, fué para la mayor parte de nues-
tro pueblo su poera, el poeta por excelencia, el que mds fiel y
hermosamente representaba su vida ideal, el que mejor sabia
arrullarle con las canciones v consejos d: un pasado glorioso,
que tenfa para unos el hechizo de una puesta de sol melancdélica
y espléndida, al paso que & otros daba esperanzas y vislumbres
de una nueva aurora.

sln poeta lirico, por grande que sea la energia € infensidad
de su vida afectiva, nunca puede congregar en forno de su nom-
bre un coro tan undnime de admiradores, que en algiin sentido
bien pueden llamarse colaboradores de su obra. Tendréd culto
ferviente en pocas y selectas almas; pero al poeta gne por raro
€aso ha atinado con la expresion bella y elocuente de aquellos
impulsos primitivos y fuerzas elementales que son el alma de la
'radicién y hacen que 4 través de los siglos y de las transfor-
Maciones histéricas los hijos de un mismo pueblo se reconozcan
por hzrmanoa, le reserva ese pueblo una recompensatfodavia mas
alta, y se la otarga, no en la lectura solifaria, ni en el elogio de la
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Academia, ni en el comentario estéfico, siio en la plaza piiblica,

d la luz radiante del sol, en marmol 6 en bronce, y por undnime '

concurso y decreto de los ciudadanos, desdelos més humildes
hasta los més encumbrados, desde los sabios hasta los indoctos,

»Al levantar la estatua de Zorrilla, no vamos & hacer mera-
mente la apoteosis de un poeta, grande enire los mds grandes
que Espaifia ha producido en nuestro siglo. La ereccién de ese
monumento debe significar algo mads: debe ser una afirmacisn
enérgica del alma de nuestra raza, una especie de acfo solemne
v cuasi religioso, por el cual nos reconocemos heiederos de
nuestros progenitores en todo lo que el campo neutral de la
tradicion poética ofrece de glorioso y de amable para fodoes.

»Al honrar la memoria de Zorrilla, nuestro altimo poefa
nacional, festejamos y coronamos en su persona a los anénimos
autores de los Canrares de Gesra y de los romances viejos, d
los patriarcas de nu:stro teatro nacional, v 4 los grandes inge-
nios que en la alborada romaédntica reanudaron la cadena de la
tradicién legendaria y dramalica.

»No serd una corporacion, una colectividad, una escuela, un
partido, un establecimiento oficial, una institucion privada, guien
levante este monumento d la poesia espaiola. Espaiia enfera
serd, v con ella las naciones que ella frajo a la civilizacién y en
quienes persisten su sangre, su lengua y su espiritu, A todos
invitamos para que el monumento sea digno del genio péélicﬂ
de la Espaifia antigua, que vela sobre la tumba de Zorrillas.

Para esta suseripeion apuntése el Areneo con 2.500 peselas;
hicieron o1ro tanto, con cantidades varias, no pocas sociedades
y parliculares; celebrose el dia 25 en el Teatro Espaifiol, bajo los
auspicios de las duquesas de Alba y del Infantado, marguesa de
Hoyos y condesa de Villagonzalo, una funcién gue produjo
pingiies ingresos (0. Con lo recaudado se erigié en Valladolid,
afos mds tarde, un monumento al poeta.

(1} La compaiia de Vico representd Traidor, inconfeso y marfir y 3¢
leyeron versos de Echegaray, Manuel de! Palacio y Ferrari.
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En todas las provincias, eso si, se celebraron actos diversos
en memoria de Zorrilla. Granada, Burgos, Barcelona, Alicante,
Zaragoza, Murcia, Milaga, Salamanca, Cédiz, 1odas las ciuda-
des espafiolas, le dedic2ron veladas, hiciéronle funerales y rotu-
laron con su nombre alduna calle (1), Valladolid hizo nobles alar-
des de amor al hijo ilustre Su Ayuntamiento. & més de enviar
inmediatamente una comision compuesta de los sefiores SiliG y
Pint6, que asistiera al enlierro y llevase una corona, celebro se-
sion extraordinaria el dia 23, y en ella, 4 vueltas de otros acuer-
dos, leydse la cldusula fercera del testamento de Zorrilla, en que

éste manifestaba su deseo de recibir sezpultura en Valladolid, y

_se-acordd reclamar el cadaver d toda ¢ »sta. La negativa del Go-

bierno hizo infructuosas todas las diligencias, y el municipio
vallisolefano obligtse & trasladar al suelo natal los restos del
poela cuando lo permitiesen los medios legales.

Celebré también el Ayuntamiento solemnes funerales en la
Catedral, con asistencia del Arzobispo y de todas las aulorida-
des, acordd dar el nombre de Paseo de Zorrilla & una espa-
ciosa via y organizo una velada en el teairo de Calderodn de la
Barca. En la sesién del dia 4 de febrero, y @ propuesta de don
Ricardo Macias Picavea, concejal d la sazon, concediGse una
pension de 3.000 pesefas a dona Juana Pacheco, viuda del poe-
ta (2,

(1) La prensa extranjera también le dedico expresivas palabras. Le Temps
decfa: «Sus versos eran, subre todo, misica y pintura, armonfay color aun
mismo Hempos,

3) Para que la velada en el teatro de Calderon tuviese mas brillantez, &
mediados de febrero fué & Madrid una comisién formada por l0s sefiores Tala-
driz, Sierra {8.)y Cantalapiedra. Les ofrécié Castelar hacer la oracion necrolé-
gica, asf como su directo concurso los sefiores Nifiez de Arce, Cano y Ferrari,
Asimismo se comprometieron & asistir 4 la velada, en representacion del Ate-
20, el sefior Azcavate; en lade la Academia Espafiola, el sefior Tamayo y
Baus; en Ia ge los literatos americanos, el sefior Sala; en la del Goblerno los
Seflores Gamazo y Moret, y en la de El Globo, EI Pais y El Correo, sus res-
Pectivos directores. Poco después, Castelar dijo que no podia venir hasta abril;

— 9 —
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Doifia Juana Pacheco sobrevivid en 25 afios d su ilustre ma-
rido. ¢Fué més feliz este matrimonio que el primero del poets
con dofia Matilde O’'Reilly? Es indudable. Parece solamente que
dofia Juana era un fanlico celosa. En una enirevista que con ella,
poco anfes de morir, tuvo la escrilora Carmen de Burgos
(Colombine), se cruzd este didlogo:

«—¢,Fué usted feliz?

»La viuda medita un poco.

»—Mi marido fué mds bien un padre que un marido para m;,
Tenfa mds de Ireinta afos mas que yo. Cuando ros fbamos &
casar, todo el mundo se opoiifa, me hablaban mal de él; me de-
cian que serfa celoso, gue me esclavizaria... No hice caso, su-
gestionada por su gloria... y no tfuve de qué arrepentirme... ja-
mds coarté mi libertad; ful muy dichiosa... pero era galante... las
mujeres lo buscaban mucho... en ltalia me o disputaban...

sNo pude menos de sonreir maliciosamente, recordando
aquella frase del Tenorio:

«Salté & ltalia, buen pais...». Y para disimular mi sonrisa la
dije:

» —No es extrano, sefiora; ya ve usted, yo misma atn vengo
buscéndolol.,.

»—Pero usfed busca al poeta —me respondidé con viveza
juvenil—; su sentimienlo se purifica més en la muerte,.. Anfes..,
yo no podia separar en mi amor al poeta del hombre.

al llegar abril, manifestd gue tampoco entonces le era posible hacer el ‘_'!ﬂ;ii.-?
de este modo quedd en suspenso la velada.

La viuda de Zorrilla mando al Ayuntamiento de Valladolld los mti‘ebl&_‘lf
objetos que estaban en el despacho del poeta ai ocurrir su muerte, més las co=
ronas gue llevé en su entierro. Hoy héllase todo en la casa de la calle de Fray
Luis de Granada, donde nacid Zorrilla. ;

En marzo de 1895 suprimié el Avuntamiento la pensién & la viuda tlazm'ﬂr
lla, cosa que no causd buen efecto en la opinién. La Asociacion de Eserito-
res y Artistas, de Madrid, la concedio otra equivalente. S. M. la Reina ’M
conservé & dofia Juana Pacheco la pensién que habfa asignado 8 Zorllle:
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»Se vuelve d levantar y me (rae refratos de su esposo en
grupos con damas que ostentan peinados y trajes antiquisimos,
como recién casado con ellas,

»—Mire usted: €sla es la duquesa de...; ésta, la marquesa...,
la actriz..., la... jTodas se desvivian por retratarse 4 su lado!
iLo que yo no pude conseguir jamdsls (1)

Interésanos ahora conocer el testamento del poeta, oforgado
en Valladolid, @ 19 de enero de 1884. Cdpiole, pues, & conti-
nuacion:

+En la ciudad de Valladolid, & die:inueve de Enero de mil
ochocientos ochenta y cuatro, ante mi, Don Justo Melén Sdnchez,
censor primero de la Junia directiva del llustre Colegio Notarial

" del Territorio del mismo Colegio por no haber fomado posesion

el electo, y notario especial del Exemo. Ayuntamiento de esta
ciudad, con domicilio y fija residencia cn ella, y testigos rogados
y llamados para esle acio.—

3Bl Excmo. Senor Don José Zorrilla y Moral, de edad de
sesenta y seis afios, residente accidentalmente en esfa ciudad,
Hotel de Francia, niimero guince, cuarto principal, situado en la
calle de Teresa Gil, numero veintitrés, y vecino de la ciudad de
Barcelona, provisio de cédula personal de octava clase, nimero
doscientos selenta, expedida en dos del corrienle mes por el
administrador de Propiedades ¢ Impuesios de aquella provincia,
hallandose en mi estudio, calle de la Conslitucién, nimero siefe,
piso principal de la izquierda, bueno y en el completo uso de sus
facultades intelectuales, y, por tanto, con capacidad legal, @ mi
juicio, para festar, dijo que, deseando formalizar su iillima y
— L

) Heraldo de Madrid de 5 agosto 1913.

Este articulo de Colombine se reprodujo en La Semana de 22 julio 1916,
dias después del fallecimiento de dofia Juana Pacheco, acaecido el 13 del mis-
mo mes.

Puede verse también otro articulo de Colombine en el Heraldo de Madrid

e 1 febrero 1919, en que relata yna enfrevista con dofia Blanca Arimén, sobrina
de Zorrilla,
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deliberada voluntad, otorga el presente testamento nuncupativg
en la forma contenida en las cldusulas siguientes: :

»1.% Declara el testador que ha vivido y que morird cristiang,
por conviccién de que con la doctrina de Jesucristo, si la siguié-
ramos los que nos damos por cristianos, bastaria para hacer un
Paraiso de la tierra; que es natural de esta ciudad, baufizado e
la parroquia de San Martin, hijo de Don José Zorrilla Caballerg
y Dofia Nicomedes Moral de Revenga, difuntos, vecinos que
fueron de Torguemada, en la provincia de Palencia.

»2.% Deja todo lo referente d su funeral y demds piadoso &
la disposicion y voluntad de su actual esposa Dofia Juana Pa-
checo, vecina hoy de Barcelona.

»3.* El testador suplica al Excmo. Ayuntamiento de esta
ciudad de Valladolid, y le autoriza para ello, que apenas ocurra
su defuncidn, reclame su caddver si muere fuera de su ciudad
natal, y le dé sepuliura en su Cementerio; pero ordendndole
expresamente deposite su cuerpo en una caja modesta de madera
blanca forrada de pafio, sin ferciopelo, seda, oro, ni adorno
ninguno de valor, vy con absoluta prohibicién de embalsama-
mienfo ni de inyeccidn arterial que fienda & evitar 6 di'atar la
corrupcidn y descomposicion de su cuerpo, & menos gue dispo-
siciones legales lo prohiban; cuya caja serd envuelta y enterrada
en el suelo y en lierra sin pantedn, ni alegoria mundana gue
pretenda vida ni glorificacién péstuma.—Muere cristiano y quiere
que su polvo mortal vuelva & ser polvo, para obedecer d Dios
que dijo & Adam: Pulvis es, ef in pulverem reverferis. Sobre
su sepultura no ha de ponerse mds que una losa de piedra
comiin, y por tinico recuerdo esta inscripcion:

«EL. POETA JOSE ZORRILLA
hijo de Valladolid».

»Alrededor de la fosa se pondrd una pequefa verja de
hierro para evitar las profanaciones, y de esia [osa no permifird
jamds el Ayuntamiento que sus restos sean exhumados, S0 pre
texto de frasladarlos 4 panteén nacional ni otro lugar algun®
de mundana ostentacién. Como es probable, por la edad que ak-
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~ canza el testador, que no goce muchos afios del sueldo que
como cronista le ha sefialado la misma Corporacién municipal,
la suplica que si ¢s posible, se le contintie dando d su viuda si
le sobrevive; por si. @ pesar de su previsién, sus editores y los li-
preros hallan medio dz hacer con sus obres péstumas lo que
con las gue ha escrifo en vida.

+4," Declara estuvo casado en primeras nupcias con Dofia
Matilde Florentina de O'Reilly, de quien no iuvo sucesién,
como tampoco la tiene de su actual y segunda esposa Dofia
Juana Pacheco, por lo cual se halla faculfado por las leyes para
disponer libremente de sus bienes.

»3." Deja todos sus papeles, manuscrifos, notas, trabajos
literarios sin concluir y Memorias pdstumas, al abagado Don
Manuel Mata Maneja, vecino de la ciudad de Barcelona, para
gue queme foda su correspondencia, concluya 6 dé & concluir
sus obras no concluidas, cuyos productos deberd de partir @
medias con su viuda Dofia Juana Pacheco.

6.7 Los pliegos y paquetes cerrados que quedan bajo el
sobrescrito post morfem mearn, los lega y manda también al ex-
presado abogado Don Manuel de Mata y M ineja, a condicién de
gue los envie tal como los halle al Exemo. Ayuntamiento de esta
ciudad de Valladolid, en cuyo archivo permanecerdn cerrados un
afio, al cabo del cual se abrirdn en presencia del sefior Mala y
Maneja & de un delegado suyo legalmente autorizado; 6 si el
sefior Mata y Maneja no se aviniera, por razones politicas, reli-
giosas 6 socicles, & darles el empleo que bajo el sobre que Ies
contiene déjase ordenado que se les dé, volverdn & cerrarse y
archivarse en Valladolid: tomando y publicando la nota de lo
que contienen y de lo que el festador ordene que se haga con
el contenido, hasta que haya quien con sus condiciones se
avenga, en cuyo caso el valor de su venta, 0 productos de su
publicacion, los parlirdn el editor y su mujer Dofia Juina, por
partes iguales, v en ausencia 6 fallecimiento de ésta, su sobrina
Dofia Blanca Arimén y Pacheco, hija de sus cufiados Don José
‘Arimén y Dofia Julia Pacheco.
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»7.2 Como es probable que el testador quede en deber,
segiin confrato, a sus editores algunas canfidades més ¢ menos
usurariamente facililadas de editor @ autor, es su voluntad Vi
cargo y responsabilidad de su conciencia ante Dios, que sy
mujer Se niegue & reconocerlas y se resisla @ pagarles, sj la
honradez, la conciencia y la hidalguia de sus editores no Jes
inspira la obligacién de perdondrselas; por razdn de la lesion
enormisima que con todos sus confratos le han inferido fegal-
mente, y en consideracién a que la larga vida que Dios les ha
concedido les ha permitido gozar tantos afios del producto de
su ingenio y de que atin les permile la ley seguir gozando. En
sus notas y Memorias pésiumas se hallardn més pormenores &
prop6sito de este deseo pdsiumo suyo; pero es también su vo-
luntad gue si sus editores & sus herederos son generosos con
los suyos, se suprima y se queme el capitulo de sus Memorias
pastumas que contiene los indicados pormenores.

»8.% Instituye y nombra por su heredera inica y universal,
de todos sus bienes, derechos y acciones, presentes y futuros,
con exclusion absoluta de fodos sus parientes paternos y
maternos, gue jamds han hecho nada ni por su padre, ni por el
testador, a su segunda mujer legilima Dofia Juana Pacheco: &
quien pertenecerdn desde la hora de su muerte todo el dinero,
muebles, alhajas, créditos y derechos que de su pertenencia y
en su favor existan: como asimismo el sesenta por ciento que
segiin escritura le corresponde, de los productos de la edicidn
ilustrada monumental que estd publicando en las oficinas de la

Sociedad de Crédito Intelectual, paseo de Gracia, noventa ¥

uno, Barcelona, cuyo actual director es Don Leopoldo Bremén.
Y si esta edicion alcanza el éxilo que se espera, lega asimismo
d su legitima mujer Dofia Juana Pacheco el derecho de fratar de
la segunda y siguientes ediciones de dichas sus obras comple-

tas, con dicha Sociedad de Crédito Intelectual, bajo las condi-

ciones que mejores crea, salva la de enajenar por completo &
propiedad, cuyo sesenta por ciento debe quedar en su familia
cuanto fiempo permiie la ley de propiedad literaria. Todos 108



SU VIDA ¥ SUS OBRAS 311

derechos que de €l herede Dofa Juana Pacheco, es su voluntad
que pasen & su fallecimiento 4 la citada su sobrina Dofia Blanca
Arim6n y Pacheco: pudiendo su viuda, Dofia Juana, volver &
casar cudndo, c6mo y con quien fuesz su voluntfad, gozando en
su segundo matrimonio de cuanto herede del testador y por sus
derechos pudiere adguirir; pero d condicién de transmitirselos &
su fallecimiento, no @ sus hijos si los tuviese, ni & su marido,
ni & ningtin individuo de la familia de ésite, sino 4 la sobrina de
ambos Dofia Blanca Arimdn,

»9." Nombra por sus albaceas testamentarios y cumplido-
res de esta su ultima voluntad, d su esposa Dofia Juana Pa-
checo, @ Don José Arimén y Cruz, vecino de Puerlo Rico, v 4
Don Manuel de Mata y Manzja, vecino y abogado del Colegio
de Barcelona, & los Ires juntos y d cada uno in solidum, para
que después de su fallecimienio se apoderen de sus bienes, cré-
ditos y papeles, y por sl y sin intervencidn de justicia, ni auto-
ridad ¢ lguna, pues que desde ahora prohibe toda mediacién ju-
dicial, cumplan con cuanio lleva dispuesto & la mayor brevedad
posible.

210, Y, por tltimo, el testador revoca y anula, da por
nulos y de ningtin valor ni efecio, todos los testamentos, codi-
cilos y demds disposiciones testamentarias que antes de ahora
haya hecho, por escrito, de palabra ¢ en ofra forma, que no
quiere valgan ni hagan fe en juicio ni fuera de él, y =i sdlo el
presente, que se habrd de observar y cumplir en todo su conte-
nido, como su tiltima y deliberada voluntad.

»Asi lo otorga el sefior Don José Zorrilla y Moral ante mi
dicho notario, y los testigos rogados y llamados como va
dicho, que lo son Don Horacio Mordn, su profesién comer-
ciante; Don Lorenzo Caballero Noal, profesor dentista, y Don
José Agustin de Beitia y Tellaeche, propietario, vecinos de esta
ciudad, que aseguran no tener impedimenta legal para ello.

»Enterados unos y ofros del derecho que la ley les concede,
Para leer por si mismos este instrumento  oirmele leer, por
acuerdo de todos lo verifiqué yo el notario, integramente y en

/e

-
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alta voz, el cual aprobé el testador manifestando que cuanio
conliene es su tltima deliberada voluntad,

»Y dicho testador, @ quien yo el notario doy fe conozco, cop
la vecindad y circunstancias expresadas, y también la de ha-
llarse en su completo juicio, lo firma en un solo acto con dichos
testigos, ahora que son las dos menos cuarto de la tarde, y
signo y firmo, haciéndolo también con su ribrica el testador en
la margen izquierda y por la cara del sello en los dos pliegos
anteriores.—fosé Zorrilla.—Horacio Mordn.—Lorenzo Caba-
llero.—José Agusiin de Beitia.—Hay un signo: Jusio Melén
Sénchez.» (1) :

Tal es el testamento de Zorrilla. Es, como se ve, un docy-
mento inferesante, que despierifa la curiesidad por alguno de
Sus pormenores.

&Qué fué de esos pliegos lilulados Post morfem meam, &
que alude el poeta? Dicen sus deudos que ni han parecido, ni
probablemente llegé @ reunirlos Zorrilla. Yo asf lo creo. Tendria,
en efecto, infencién de escribirlos, v aun compuso con ese des-
1ino los sonetlos que llevan ese mismo lema de Posf morfem
meam, a que oporfunamente me he referido: pero de sezuro no
realizé su propdsito. Zorrilla, como hemos tenido ocasién de
observar, cila de vez en cuando algunos libros suyos gue no
pasaron de proyecto, y asi nos habla de las Memorias postumas,
de las Memorias de un Joco y de varias obras draméticas @,

Hay que consignar en cambio un triunfo péstumo de Zorrilla.
Estaba anunciado un concurso poético con un premio de 1,000
peselas ofrecidas por don Waldo Vizoso para el mejor soneto d
Isabel la Catélica por el descubrimiento de América, y el jurado,

(1) Se publicé en La Epoeca de 6 febrero 1593.

{2) Segin averiguaciones que ha hecho, defirienda amablemente & mi
ruego, mi querido amigo el catedratico de la Universidad de Ba}rcelﬂ“ don
Gonzalo del Castillo, el sefior Mata y Maneja se frasladé & Madrid después de
la muerte de Zorrilla, y alli fallecié. Dice una hermana del sefior Mafa ¥ Maneja
que nunca ové hablar & éste de tales papeles.
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compuesto por la sefiora Pardo Bazin y sefiores Valera y
Castelar, concedi6 el premio & Zorrilla (1),

v

() ElImparcial de 25 de enero publicd también unas poesias de Zorrilla,
que éste habia remitido al director de La Espafia Moderna para su publica-
ci6n en esia revista. Una de ellas era la titulada La jgnorancia, aludida yaen
este libro, y que va confra el analfabetismo. Idéntica tendencia moralista tiene
la ofra, como podra juzgarse por los siguienles versos:

De hoy en la declinaclon
decadente y bizanlina,
la poesia divina
estd aguantando un cicldn.
Hoy los versos se desdefian
por mas practicas conguislas;
filésofos y realislas
contra ellos la lid empefan.
Cree Espafia que & Espafia sola
da Dios la gracia, y por ello
la gracia innata es el sello
de nuestra raza espafiola.
Partlendo de base tal,
lo gue es gracia y ser gracioso
con lo que es hacer el oso
se confunde en general.
Consecuencia de esta idea
vulgar es que, por lo pronto,
no nace en Espafa un fonto
que gracioso no se crea;
y tiene otra tonteria
nuestra gracia nacional,
y es creer gue no hay més sal
que la sal de Andalucia;
caon le cual & un dos por tres
se nos da muy campechano
un payés por jerezano
y un vasca por cordobés.

40ud es ver que cualguier pelgar
en un vanidoso exceso
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He aquf la carta que los citados jueces del certamen dirigie-
ron & la viuda del poeta:

«A la sefiora Dofia Juana Pacheco,
- i -
Viuda de Don José Zorrilla.

sllustre y afligida sefiora: La Providencia —al conceder 4
usted gue fuese dulce compaiiera de los llimos afios del excelso
poeta que vistié de oro y luz nuesiras viejas fradiciones y aﬁimﬁ
el polvo yerto de nuesira radiante vida pasada— también impu-
so @ usied en dolorosa compensacion de fan alto destino, que
perdiendo & su compafiero perdiese mds que cualquiera ofra
triste viula, pues perdié 4 la vez, como esposa al caro esposo,
como espaiiola al poeta de la palria, y como duefia de respeto y

se echa & hombrearse en un Congreso
con Silvela 6 Castelar?
A los pueblos han alzado
@ sus grandezas mayores
no sus grandes oradores:
sus grandes hombres de Esiado.
Vendra (no sabemos cuando,
pero vendrd) algo tremendo,
y nos cogerd zurciendo
discursos y flamengueando:
y volveran las de marras
miserias y carestias,
pasando entre torerias,
navajazos y guitarras.
Vendra otra guerra civil;
y-4 mordernos como perros
echaremaos por los cerros
con el valar méas cerril;
y cuando sin pan, sin dientes
y sin hogar nos gquedemos,
de hambre y sin luz moriremos. ..
jcomo mueren los valientes!
Pertenecian eslos versos & MJ dliima brega, y en parte habian ya visto 1a
luz en £/ Areneo de 1.0 de enero de [888.
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honor al que la cercaba de rendidos homenajes y la sostenia en
el decoro y dignidad sociales que por tantos titulos deben
acompanarla siempre.

sLinidos van, sin embargo, & la irreparable pérdida y al pro-
fundo dolor inefables consuelos, y como si el genio, por su
esencia inmorial, quisiese probarnos que de la muerte se rie v
que en la tumba arde mds viva su clara antorcha. corta una
nueva rama del afoso laurel, y la deja caer sobre el enlutado
regazo de la que le llora.

»Jueces de un certamen excepcional, en que una crecida re-
compensa otorgada por generosa mano se ofrecié al mejor
soneto que ensalzase d la santa reina Isabel la Caldlica por su
intervencién en el descubrimiento del Nuevo Mundo, inmenso
ha sido nuestro gozo cuando hecha la eleccion y roto el sobre
gue ostentaba lema, deslumbrd nuesiros ojos el nombre preclaro
de Don José Zorrilla y nos convencimos de que habia recaido
el premio en una obra pdstuma del que, agobiado con el peso
de los afios y de los achaques, todavia rimaba con estro valien-
te, dominando la sonora lengua gue obedecia décil 4 su méagico
hechizo.

»Ya que fraidora enfermedad ha privado a Zorrilla de recoger
el galardon, & los pies de usted lo depositamos, sefiora, y jun-
tamente con €l, la simpatia mas noble, la compasién més tierna
y la devacién més sincera de nuestras almas.—Emilio Castelar.
—Juan Valera,—Emilia Pardo Bazédns.

El soneto de Zorrilla era éste:

«A Isabel la Catdlica

por el descubrimienfo de América.

»Vencedora en Granada, hallas mezquino
el mundo antiguo, en la sublime idea
que de 1u pueblo tienes, y desea
abrir tu alma @ su expansién camino.
Proteges & Col6n y el peregrino
plan se logra por ti, que la europea
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ciencia extendiendo, en cuanfo el mar yrodea
planta la cruz del Redentor divino.
Asi fu gloria América proclama,
y alas naves de Hiran causa desdoro
y el bienhechor ejército de Osiris.
Sorata te alza al éter: Tequendama
le hunde en tu aplauso: Nidgara sonoro
como nimbo de luz te cifie el iris.

*

Conformes estdn todos en que el cardcler de Zorrilla era el
de un nifio, con todas las ingenuidades v caprichos infantiles,
«Por lo que toca a sus condiciones personales, que pude apre-
ciar repefidamente — escribe Sdnchez Moguel—, Zorrilla éra,
como ya se ha dicho, enteramente un nifio, con alegrias y ex-
pansiones infanliles, que ponia siempre en la lengua, y & quien
los afios, las conlrariedades y reveses no habian dejado en su
alma incurables amarguras. Sus ingenuidades rayaban en lo
increible, como las de Ferndndez Gonzalez, aungue de estilo di-
lerente. Ni sabfa ni podia herir con sus palabras. Sus epi-
gramas resultaban tan inofensivos como las safiras de Ruiz
Aguilera. Vivié y murié ignorando en absoluto la envidia, €l
valor del dinero y la naluraleza y alcance de los parlidos peli-
ficos. Y era cosa de morirse de risa el oirle disertar, con la
afluencia interminable y digresiva de su palabra, tocante d sus
provectos en malerias politicas, que eran de lo mds extrava-
gante que cabe imaginars (1),

El Doctor Thebussem, escribe:

«En el cardcter de Zorrilla me encantaban la modestia y el
olvido de su gloria, de su valer y de su fama. Era la antitesis
de Victor Hugo: en el poeta francés todo respiraba jactancia ¥
vanidad: cada palabra suya habia de valer como un versiculo
de la Biblia: se juzgaba una especie de Mesias enviado al mufl®

(1) La llustracion Espaiiola y Americana, 30 enero 1893,
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do para restaurar las letras y hacer temblar 4 los reyes. El vate
castellano fué la personificacién de la sencillez y de la hu-
mildad» (1),

Emilio Ferrari, el gran poeta valisoletano, amigo y disci-
pulo de Zorrilla, nos da las siguientes curiosas noticias sobre
su vida y cardcter:

»El que por vez primera se acercaba a Zorrilla, deslumbrada
la vista y exaliado el dnimo por el mundo ideal y caballeresco
contenido en sus obras, al encontrarse con aquel enfant fe-
rrible, obslinado en empequefiecerse, detractor infaticable de si
propio, que decia pe:tes de sus versos, escarne.iendo cuanto
los demds adoraban en ellos, renegando de su fama que era
una religién para lodos, abruméndole con endiabladas teorias
y estupendas afirmaciones, solia salir mareado y confuso, tal
vez lemiendo en sus adentros que el hombre valiera menos gue
el poeta. Pero si se llegaba d profundizar en aquel! cardcter
vario y complejo. si se lograba conquistar, con la confianza, la
sinceridad de aquel espiritu amargado, que sdlo se abria ante
el carifio, bien pronto descubrianse en €l tesoros de bondad,
horizontes de grandeza que hacian al modesfo ve ino de la
calle de Santa Teresa, digno del autor de fantas obra inmortales.

slUna de las hermosas cualidades que le caracierizaban era
ese espiritu de confraternidad que conservd siempre de su época
literariz, espiritu & cuyas postrimerias hemos asistido los que
nacinios & mediados del siglo, y del que la nueva generacion
apenas si podrd tener idea. Todo el que cogia una pluma en la
inano era para ¢l un compafiero, un amigo, con quien no habia
ambages ni reguilorios de ceremonia, & guien, si no futeaba, lla-
maba cuando menos por su nombre de pila, & quien leia sus
Irabajos v consuliaba sus proyectos; que tenfa abierfa su casa
d todas horas.

»Su casal No ha habido nunca otra mas hospitalaria. La
Compaiiera de su vida,

——

+ ) Thebussianas, articulo Hablen carfas.
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...blanca y rubia como una inglesa,
pero risuefia, franca, y aragonesa,

teniala, de ordinario, convertida en un pensil de flores al par
gue en un museo ornitolGgico; plantas y pajaros por todas par-
tes. En cambio, el visitanfe advertia alll con exirafieza la falfa
de libros: el poeta no fenfa sino pocos, y esos muy guardados:
en cuants d ediciones de sus obras, ni un solo ejemplar. Nunca
faltaba algiin pariente hospedado 6 algiin amigo & la mesa; v, d
los postres, enire la conversacion alegre y ruidosa, no era rarp
que saltando sobre una silla, Ciutfi tomara parte en el alboroto;
Cintti era un perrillo que habia envejecido entre mimos y cari-
cias. Zorrilla no era precisameante lo quz ahora se denomina un
conversador, de los que brillan en los salones, sabiendo lanzar
una frase fina y concluyente en la discusion mudar de asuntos
con vivacidad, desfiorarlos lodos con ligereza, sin abandonar
nunca la sonrisa vy el semitono; por lo contrario, en sociedad,
no habia hombre mds callanién ni desapacible. Pero en el aban-
dono de la intimidad, cuando se encontraba @ sus anchas, tor-
ndbase locuaz y comunicalivo, y, sin darse cuenta, bien pronto
hacia de la conversacién soliloguio, con gran contento de
todos, que, encantados y suspensos, ofanle narrar avenfuras,
referir andedotas, derrochando facundia inagotable, pintando
con la palabra, terminando una arenga con una frase aguda, 6
rematando un chascarrillo con una epifonema elocuenle.

*Muy al revés de lo gue generalmente se cree, trabajaba con
gran regularidad y constancia. Mds de una vez le he oido rebe-
larse y protestar conira esta vulgar creencia que le suponia va-
gabundo € indisciplinado, cantando como el péjaro en la rama,
sin aprendizaje, sin esfuerzo, casi sin conciencia.

»—En este pais —mne decia— no se estima sino lo gque no
cuesia irabajo; tal es el aborrecimiento en que se tiene esfa vir-
tud. Probablemente nie refirarfan su admiracion si supiesen qué
mi fecundidad consisfe en una labor de diez 6 doce horas diarias:

slgnoro quién tiene razén, si el publico 6 el poeta. Parece
cosa indudable que hay obras, en la primera época de Zorrilla,

y
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que son verdaderas improvisaciones. No obsfante, preciso es
reconocer que después ha producido de modo muy diferente En
electo, enclaustrado semanas enteras, preparaba cuidadosa-
mente su frabajo, estudiaba el asunto, lo planeaba; vy, puesto &

escribir, pulfa y abrillantaba la forma, copiando una vez v otra el
manuscrito con su letra limpia, clara y segura, tachando, raspan-
do, corrigiendo sin cesar. Para escribir Granada estudié formal-

mente el drabe; y hay en el poemita De Murcia al cielo un pasa-
je, que costo repasar algunos libros de asironomia. No es preci-
=o decir que, en los 1l imos ftiempos, esta labor se hizo penosa.
Bajo el peso de los afos, entre enfermedades v sinsabores, la
lucha de Jacob con el dngel, de la idea con la rebzlde forma, era
cada vez mds dura y empefiada Véaselo gue me escribia en 188a:

«Sigo trabajando en mis «Gnomos», que son la fela de Pene-
lope, porque ya van tres veces que los deshago y los vuelvo @
hacer. La palabra no obedece & la fantasiz, y fengo que acudir
d mi fuerza de voluntad. Ya tiré la montera; pero esfoy empe-
rrado en ello, y hasta gue triunfe de mi mismo no he de parar.»

34Quién advertiria, sin embargo, tales esfuerzos leyendo
aquel hermoso poema? El mismo me decia poco después, tam-
bién en carta: <Estoy satisfecho de los Gromos; he triunfado.»

»Dos detalles para terminar. lgual que Rossini y Dumas
padre, Zorrilla se jactaba de sus conocimientos culinarios. Atn
se comen en casa de esfe servidor de ustedes, unas alcachofas
rellenas, cuya recela le pertenece. Mas no creo gue pasara de
aqui. Enire su familia se referfa en voz baja la desastrosa his-
foria de cierto pato guisado gue ponia el pelo de punta. Otra de-
bilidad, aunque ésta restrospectiva, era el dibujo. Pocos de sus
admiradores sabrdn gue en un antiguo periddico existe defermi-
nada ilustracion 4 un articulo del erudifo Assas, representando

~ el castillo de Fuensaldafia, que se debe al ldpiz de don José
Zorrillas (),

(1) Articulo Retazos de una semblanza, en El Norte de Castilla de23
enero 1914,
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Como lector, Zerrilla no ha tenido quien le iguale. Hizo ge
la lectura un arte especial, y se fué perfeccionando en él cop
tanta constancia como talento. Entre los libros que le perfepe-
cieron figuran dos tratados de declamacidn: EJ libro de o
oradores y actores, de L. A. Segond, fraduccién de don Juan
de Caslro (1836) y los Consejos sobre la declamacién, de don
Antonio Capo Celada (1865). Y en lanto gue muchos de sus lj-
bros estdn adn sin desflorar, esos aparecen manoseados y con
sefiales varias. Solia ensayar sus lecluras al piano; ajustaba sus
versos a un compas, y aun cambiaba éste, cuando lo creia pre-
ciso, dentro de uua misma poesfa.

Respecto & su manera de producir, ya hemos visto lo que
dice Ferrari. Dedicaba largas horas diarias al trabajo, y llenaba
sus borradores de tachaduras y enmiendas. Solia escribir en
papel de tamano folio, que doblaba por la mitad: en una de las
mitades escribia de primera intencidn los versos, y en la otra
ponia las adiciones y enmiendas, 6 bien trasladaba en limpio lo
anles escrito, También solia anotar, & medida que se le ocurrian,
las diferentes palabras de un mismo consonanle. Otras veces
escribia las enmiendas en tiras de papel, que pegaba en el bo-
rrador sobre la parte enmendada. Para escribir, escogia la ha-
bltacién mds retirada, y se acomodaba en una mesa ¢ camilla
pequeina, mirando & la pared.

Fundéndose tal vez en las mismas palabras de Zorrilla, la
condesa de Pardo Bazdn ha tratado de relacionar la psicologia
del poeta con los amagos de sonambulismo y epilepsia de que
nos hablan los Recuerdos del tiempo viejo (1, «4Y quién duda
—dice Zorrilla, refiriéndose & sus alucinaciones infantiles—, que
mi desarreglo cerebral fiene que haber influido en el giro loco y
desordenado de mi poesia?s Segiin nos dice en olro lugar de los
Recuerdos, sufrié el primer amago de epilepsia en la Habanai ¥
una carla d don Felipe Cibrédn, que puede leerse en un apéndice

(1) Articulo Zorrilla, en La Lecrura de enero 1909,
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del presente libro, nos entera de que, hallandose en Barcelona,
padecia también un felele de naturaleza epiléptica.

Probablemente era el mismo Zorrilla, por sugestién explica-
ple en un romdntico, quien d'agnosticaba en esta forma su en-
fermedad; pero, aunque asi no fuese, nada induce & creer que
ellainfluyera en la consfitucion psiquica del poela. Personas que
le trataron afirman que lué un hombre perfeciamente normal y
equilibrado. Ni en su poesfa se encuentra ese giro «loco y des-
ordenado» que €l dice, sino sencillamente las lantasmagorias
romanticas, todo lo reguladas y sensatas que pueden estarlo
dentro de la exaltacion de escuela.

Si tomdsemos al pie de la letra las palabras de Zorrilla, ha-
bria que declararle Joco de remate. En los Cuenfos de un loco,
dice:

Loco estoy, me lo dicen los doctores:
yo mismo reconozco mi demencia,
y es inutil buscar pruebas mejores
que las que suministra mi conciencia,
Ya revelado en bérbaros furores,
ya de calma y salud con apariencia,
mi mal existe siempre, y mucho 6 poco,
el hecho en realidad es que estoy loco.
En el Atbum de un loco escribe:
Voy, pues, a revelarie francamente -
la verdad; y, lector, me importa poco
lo que de tal verdad piense la gente:
Yo me doy & escribir porgue estoy loco.

A menudo insiste en esa idea, que en los Recuerdos del
tiempo viejo, ya mas en serio, lrata de relacionar con la indole
de su produccién literaria.

No. Las ligerezas 6 indiscreciones que de vez en cuando
Cometia Zorrilla, eran hilas solamente de su genio indécil y
Voluntarioso, No era un loco; era un poeta. «A lo mejor —dice
na de sus sobrinas— montaba en célera y gritaba y pataleaba
lleno de furor, como un nifio gontrariado; pero al cuario de

— 21 -
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hora ya se le habia pasado 6 no se acordaba, 6 venia & pediy
que le perdonasen» (1.,

Por eso ¢€l, siempre lan modeslo, parecia hasta soberbjo
cuando, con mds & menos molivo, se creia objeto de alguna
desconsideracion. Véase un ejemplo, que aparea con olro ya
referido sobre la hechura del frac que visiié en la coronacién,
Durante su estancia en Valladolid, el Ayuntamiento pagédbale la
renta de la casa. Comprdé en el comercio del sefior R. una vaijillg
y no abond su imporie, creyendo sin duda que habia de hacerlo
tambén el Ayuniamiento. Le visilaron tres concejales, entre
ellos don Francisco Zarandona, para fralar delicadamente la
cuestion, v les hablé de este modo, aludiendo al comerciante;
s« Pero sabe ese mercachifle la honra gue ¢! dia de mafana ten-
dra con que figure mi nombre en los libros de su comercio?s

Y &quién ha hablado de la persona y obras de Zorrilla peor
que Zorrilla mismo? Desde que, en los Recuerdos del tiempo
viejo se calilica, por sus alusiones d Larra, de <insensalo que
insulta d un muerto 4 guien debe la vid'an. hasta que acaba por
declarar que «casi todas sus producciones liferarias son may
medianas», aprovecha cuantas ocasiones se le presentan para
adjudicarse las mds duras apreciaciones. Repefidamente hemos
podido observarlo asi, ya por cilas de sus obras impresas, ya
por frases sueltas de sus cartas particulares. En su poesia
Nosce fe ipsum dice asi:

Nunca he sido yo mds que un vagabundo:
yo soy el escrilor de menos ciencia,
el ingenio espanol menos profundo,
el versificador mds sin conciencia:
mas aunque soy, tal vez, el mds lecundo,
flor sin aroma, frasco sin esencia,
de sentido y de légica vacia,
no es tal vez mas que un don mi poesia.

(1) Heraldo de Madrid de 1 febrero 1919; articulo en que Colombine re=
flere su entrevista con dofia Blanca Arlmén, sobrina de Zorrilla, -

|
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Andlogos juicios sobre sus obras literarias hallanse en casi
todas las de sus ullimos afios (). No era raro oirle afirmaciones
como la de gque Vital Aza valfa mucho més que €I, porque ¢,
decia, habfa hecho hablar en verso & Don Pedro el Cruel y 4
pon Juan Tenorio, en lo cual habfa mucho de convencional,
mienfras que Vifal Aza hacia hablar en verso @ una patrona,
cosa mucho mas dificil.

sYo —dice en los Recuerdos— he vivido siempre con la son-
risa en los labios y con la boca llena de palabras; pero he lle-
vado siempre la tristeza en el corazén por no haber sabido
lograr jamds lo que me he propuesto, pareciéndome siempre en
coneiencia justo y bueno lo que me proponia. Asf es que en mi
corazon no he dejado jamds penetrar & nadie, para lo cual he
aprendido desde muy joven una cosa muy dificil de poner en
préactica: el arte de hablar mucho sin decir nada, que es en lo
que consiste generalmenle mi poesia lirica, aungue por ella se
extravasa la melancolia y en ella rebosa la amargura de mi
alma. Yo soy un hombre muy alegre y un poeta muy triste, y fal
vez somos de doublé mi poesia y yo; pero no soy yo ni mis
confempordneos, sino la posteridad, quien ha de aquilatar el

(1) Donde mas razona tales Juicios es en las Not+s a sus Obras campletas
(Barcelona, 1884). Y siempre saca conclusiones como la siguiente, relativa &
Las dos rosas:

sEslos defectos son generales y peculiares de todas mis obras de entonces:
¥ los marco aquf, aunque no los carrijo, porgue entlendan mis Ie_clores que soy
modesto y reconozco mis faltas; sin gue los muchos aplauses que me han va-
Hido, niles muchos dineros que han producido & mis editores, me hayan cegado
Yenorgullecido hasta hacerme creer gue mis versos son los mejores del mun-
do, y que yo soy el non plus ultra de Ins poelas de mi tiempo: y no corrijo estos
defectos viejos en esta nueva edicion, porque necesitaria refundir y casi hacer
e nuevo todas mis obras, y porque ni el piblico ni la critica me aceplarian ta-
les correcciones. . .»

S6lo al hablar de Margarita la Tornera se expresa de este modo:

«Y0 no siento felizmente, y & Dios gracias, vanidad ni soberbia por ninguno
de mis escritos; pero debo confesar francamente que fengo conclencia de gue
Puedo reconocerme sin sonrojo por autor de Margarita la Tornera,»
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caracter del hombre y el valor de su poesia: ai posteri dunque
lardua sentenza... si los posteros llegan 4 lomarnos en serin
4 mi poesia y & mi. De aguélla se me da una higa, y de mi pien-
s0 decir ingenuamente en esfe libro, por sies el dllimo que eserj-
bo, v para que no digan ni los pésleros ni mis contemporanecs
que de engafiarles fraté disimulando mis malas cualidades, nj
que alucinarles quise defendiendo los defectos de mis abras.»

La misma ruda sinceridad con que hablaba de si mismo,
solia gastar Zorrilla con los demds Ya habra podido obser-
varse por algunas de sus carlas. En conversaciin con las
damas, cuando fenia ¢izrta confianza, no solia ser muycomedido,

No podemos exigir al poela, en-dllimo I€rmino, el cdleulo y
la ponderacion que al negociante ¢ al jurisconsulto. Por algo
es poela. Y Zorrilla, que no supo dar valor al di.ero, lampoco
comprendié muchas veces el de las palabras. Aunque no
siempre aparezca a nuestra vista como modelo de formalidad,
debemos disculparle prédigamente. Hombres como €l no se
paran a pensar cn la franscendencia de la vida social. Menéndez
Pelayo, en palabras & menudo citadas, ha dicho esio: <El
poeta, en calidad de fal, liene algo de irrespons:ble, como los
reyes de las conslituciones modernas »

El, que sentia menosprecio hacia sus versos, alardeaba de
las mas simples habilidades. «Con la décima parte del mérilo
poético de don José Zorrilla —escribia Ferndndez Bremdn en
1879— habria para henchir de vanidad & muchas gentes y su-
mirlas en repdsada contemplacién de su propia grandeza. En
cambio, todo el afdn de Zorrilla consisle en verse tuteado por
los jovenes y tratado de igual @ igual por los principiantes: su
gloria parece como que le molesta, y los cumplidos le son inso-
portables: cansado de su antiguo género poélico, sienfe la nes
cesidad de renacer en oira forma. Acaso hemos exagerado la
modestia de don José Zorrilla: es sabido que tien¢ ¢l orgullo de
ser buen caligrafo v lector, y aunque lo es realmente, no suele
ocultar la conviccidn de poseer enframbos méritos «Hacer una
poesia es facil, sostiene el ilustre autor: lo dificil es copiarla en
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puena lefra y leerla con sentido» Admife sin inconveniente
superioridad poética en los escrilores mds medianos; acaso ad-

___.__..7#5 a/w)m«ciw. A=

Mo re Dolebo: of ?vu"uuhc
e tu aliento, que ,uﬂ.s'uw
trnivatceanm ente ‘1""2' MPM
wn avidez, me onsume.
e Gierma soliciticd
e Lo avcms.‘pqa Fomas:
"Ye al z,mm*m e bresear sofos

J o heponer tio Sodacd.
. Da rpansion & tiep chm)n;
w AP Lon qum jmm adasp
w Ana u‘ta,o mn[mfai)n;
"y fivg mricmbiop evburnides.
t@a- wvuelo a b M&p;ﬂ:
v omprlea sup elesneintop
b t\.fguarw de gpop cuewt’o;‘!
W oue Fe Tbm’um f-ﬂana., W Diad,
7 CZ’EJ&’ o ﬁ‘ wuagun\.amf
' [1{4(. Aije&.mwzf Nenueve;

. u Y, que ML.MG’JD mo se tebe
v 2o en 4-111. Lu-torenon.”
' Jtmquc’ fir eonsefo buero:
 Mimgue denehido de pepan-
Fo1 remente Aue aa}wu,
sal! pron of carnpv Ameend.
"hmnc !.‘.\.pm. ] zam-}.vaht-
Yy me 2the &L,&n&n’,&u a bupear
Mwluuuouz,a a Lo par

(?t Mm'bn) pueta.



326 ZoRRILLA

mira & cualguier gacelillero; loleraria que silbasen sus obras,
pero le disgustaria que dudasen de la gallarda redondilla ep que
escribe hoy sus versos, y darfa el Don Juan Tenorio por haber
hecho algunes de las muestras de lturzaeta y de Torfo. En
cuanto & sus falentos de lector, fiene intencién de escribir up
arte de lectura, y explicar el verdadero método de leer, en variag
conferenciass (1. Por palabras de Ferrari antes copiadas, hemos

visto que también se jactaba de sus talentos culinarios. .

Por todo ello se convencerd el lector de que Sdnchez Moguel
tenfa razon: Zorrilla era un nifio. Y como tal, ya daba rienda
suelta @ su jovialidad en sus carlas d los amigos, ya improvyi-
saba unos versos feslivos 6 se eatrefenia en fan fifiles pasa-
tiempos como el de escribir charadas 6 formar el anagrama
de sunombre @),

(1) La Hustracidn Espaffola y Americana, 28 febrero 1879,

() La sefiora viuda de Cubas posee una hoja autgrafa donde el poefa
esluvo haciendo un anagrama de José Zorrilla Moral. Después de varios fan-
teos sacd el siguiente: Alejo Rozzo Miralls.

Al pie dibujé Zorrilla un pajarito, dos pelicanos y un perro.

Las sefioras de Arimdn guardan las siguientes charadas autdgrafas, con
su correspondiente solucidn al margen:

Lina cuatro para el vino:
dos cualro para la miel:

tres dos para el lienzo lno: Bacamarta (bocarda,

dos y una para el cuartel: trabuco naranjero).
y el lodo para el camino

cuando hay ladrones en él.

Prima sola cualquier ruido:
segunda y tercia un color

y el todo afecto sentido st
por gente de pundonor.
Primera y segunda matan, -
segunda y primera limpian,
tres dos se cuelgan al cuello, Bélago

dos tres los astros duplican,
y el todo se ata en manojos,
Se espuma y se clarifica.
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No era Zorrilla, aunque por alguno de sus escritos pudiera
creerse ofra cosa, nada supersticioso. Si conté hechos sobre-
paturales y fantéslticos, [ué bajo la influencia de su musa ro-

: manrica. y si estudié los usos de magia y superslicion, hizolo

Prima y segunda, faccion:
segunda y prima, flnal:
tercia y segunda, defeclo:
prima y cuarta, sobre el mar, i
tercia y cuarla, sobre el hombro
y el todo & la mano esta.

Lina y dos se da en el inonte;
primera y cuarta & los reyes;
dos cuatro dan el jalerta! .
Matasiete.
cualro dos se da 4 los nenes,
y el todo en cuentos ramanticos

y enlre jagues y valientes.

Con unay dos, nada quiero;
sin dos y una, no descanso:
con tres y una, bien escribo,

y con el todo en los brazos
d mucha gente divierto

Macaco.

y & muchas damas espanto.

Del buen humor de Zorrilla darfan prueba diferentes sucedidos, como el
sigulente, referido por don Benito Zurita Nieto:

«Vivia Zorrilla entre nosotros. Encargd unos libros @ un librero y éste los
envié @ su vez con un muchacho, chico listo y fravieso, mis amigo del dinero
que de la gloria.

sl.legé @ la casa de! poeta y entrd en su despacho, donde dejd su carga con
eslas palabras:

s—De parlel de *** que agui estén los libros, que valen lanlo para ***, y
para mi... lo que usted quiera.

»Al oir aquella indirecta, estilo del P. Cobos, mirdle Zorrilla de arriba
abajo, detuvo luego su mirada frente & la del muchacho, y con aguella entona-
€i6n que daba siempre @ sus versos, le dijo:

sDios quiera que fu voz fresca y potente
no destroce algilin dia el aguardiente.

=Y anadio en prosa:

*—Eso para ti; mi caudal le forman séla los versoss.

(La Crénica Mercantil, 26 enero 1893).
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con la curiosidad de un espiritu inquisitivo. Su poesia La man-
drégora ofrece el misferioso encanto de un sortilegio, Sus ap-
ticulos Ruidos, miedos y supersficiones caseras, insertos en
La llustracion Ibérica, contienen observaciones ingeniosisimas,
Sobre las supersticiones expuso mds de una vez su parecer,
como en los siguientes versos de La leyenda del Cid:
Volviendo al mundo que vi;
de viles supersticiones
presa, a todas las naciones
he visto que recorri.
Y no intentemos, cuitados,
engafiarnos con ufopias:
las tienen muchas y propias
los hombres mds ilustrados.
Y 11, lector, & fu vez
fienes en fu corazon
cualquier ruin supersticion
crees cualquier estupidez.,
De nifios nuesira nodriza
nos las inculca, v son luego
como residuos de un fuego
conservado entre ceniza.
Quién teme la oscuridad,
qui€n al marles, guién & un mosco...
Del sabio al labriego tosco
caen en la vulgaridad;
y de la supersticion
aunque el tejido es tan burdo,
1o crea ningtn absurdo
de que alguien no haga adopcion.

&Y nuesira edad... que se cree
despreocupada y culta,

y d sondambulos consulta

y @ charlatanes da le?
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Es cosa que hace reir
mirar al mundo por dentro:
yo me rfo cuando encuentro
sus sabios del porvenir.
Lo que siento es no poder
vivir todas sus edades
para ver las necedades
‘en que liene aiin que creer.
Laméntase Zorrilla & menudo del vacio que llenaba su cora-
z6n, y es indudable que, en medio de la indiferencia con que
parecio sobrellevar los vaivenes de su agitada vida, hubo de

sufrir grandes aflicciones. El nos dice que hubiera sido dichoso

en la soledad del rincén solariego, vy, admitido este supuesto,
hemos de convenir en que la desdicha le persiguié implacable.
Acaso, como €l dice, de todo ello fuviera la culpa la irreductible
obstinacién de su padre, que no llegd nunca d perdonarle su
cullo & la poesia.

La penuria que continuamente le afligio, no seria parte pe-
quena en sus infortunios. Previendo que la opinién habia de
acusarle de prédigo y derrachador, Zorrilla hace en los Recuer-
dos del tiempo viejfo un curioso balance de su vida econdmica.
Es el siguiente:

«Los ocho primeros tomos de versos, pagados & 1.000,
1500, 2,000, 3.000 y 5.000 reales, montan 27.000. Mis freinfa y
dos obras dramadlicas, Do Juan, & 12.000; E/ zapatero y el
rey, d 8.400; el Sancho Garcifa, 8.800; con las gratificaciones y
beneficios acordados alguna vez por las empresas, no llegan,
ni estiréndolos en el formento, & 300.000 reales, El poema de
Maria, & 32 000, con los 5.000 duros del de Granada y los suel-
dos de pericdicos; desde los 36.000 reales de los Canfos del
Trovador, hasta los 18 000 de los Cuenros de un Joco; los 50.000
ganados con mis lecturas, los 10.000 de La leyenda de los Te-
norios y los 30.000 del Cid, no suman tampoco 17.000 duros; y
con é€stos y los 3.000 ganados con Williez, y los 3.000 con Isidro
Lira, y [os 4.000 que Muriel malgasté conmigo en Paris, y los
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2 000 que en Méjico malgasté yo a Manuel Madrid, y unos cuan-
tos picos que conmigo han empleado en sacarme de apuros
amigos como mis condiscipulos el duque de V, y F, T, de
la V. yel G. .y los 1.000 del banquero N C eic., efe., —cuyos
nombres les avergonzaria tanto a ellos ver impresos como § mi
lealtad satistace poderlos citar— no llega lo por mi gastado ep
cuarenta y cinco aiios @ 54.000 duros; de los cuales 13.00) ng
pueden entrar en la f[abulosa suma que me han valido mis ve-
sos, porque no se los debo & éstos, sino & la proteccién y & Ia
generosidad de mis amigos. - Conque, con 24 @ 50.000 reales
anuales, puede ahorrar ochavo & ochavo un tendero de aceite,
jab6n y velas, pero tiene aiin que salir empefiado cualquiera que
fenga que vestir [rac y calzar guante, llamando la atencién por
mas 6 menos justamenie famoso. Pero desveniurado de aquel
d quien hace Dios lfamoso en nuestra fierra.— Si le ven. comer
un dia en la fonda 6 convidar una noche @ dulces 6 4 flores &
unas amigas, ya le aplican las aleluyas de la vida del hombre
malo: gasfa en francachelas y va con pindongas.»

Gustaba Zorrilla de comer bien, y solia sentir antojo de fal
cual golosina que veia en los escaparales. Tenia por cosa
grala las ostras y el champagne. <En el fondo de una botella de
buen vino —se lee en La flor de los recuerdos,— halla inspira-
ci6n el hombre de genio, valor el cobarde, y alegria el triste; y
hablo aqui del hombre moderado que con falento le bebe: por-
que a los tontos que de nada saben usar sino que de todo
abusan, el vino siempre les rinde, y en vez de la excitacién del
genio no les da mas que la modorra de la estupidez. Pero hasta
en eso prueba su excelencia el buen vino; pues mientras hace
dormir & los tontos, libra al mundo de su tonteria: cosa gue no
logrardn hacer jamas lodas las Universidades, Academias € Ins-
titutos cientificos conocidos.»

Era Zorrilla. como hemos tenido ocasién de advertir, un
sutil observador, y consignaba sus obseryaciones con singular
donaire. De Francia, Inglaterra, Bélgica, Cuba, Méjico y todos
los paises por donde pasé, nos dej6é impresiones vivas y Origi-
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nales. Con las [rases y pensamientos que en prosa y verso es-
p_urcié en sus obras, pudiera formarse un interesante fiorilegio

A manera de ejemplo, véase un par de ellos:

«Tergo para mi que el valor no es mas que un exceso de

miedo: todo hombre de pundonor es valiente, por miedo & ser

tenido por cobarde.»

«Como esto de la fe es hoy como el honor, que cada
facién, cada raza y cada individuo lo entiende d su manera, lo
toma por la parte que se lo dan, y lo profesa y acala segiin el
p}_isma @ través del cual lo mira, mas puro 6 mds descompuesto
por la luz de su educacién, la niebla de sus supersticiones 6 las
finieblas de su ignorancia, siempre resulta gque en todos los co-
Ir‘a:unes hay un fondo de creencia y honra.s

De la mujer tenia Zorrilla sus ideas particulares. En la intro-
duccion @ la segunda parte de Gnomos y mujeres, dice asi:

Hay sobre la mujer mil pareceres;

alla va el mio, aungue parezca raro:

yo amé toda mi vida d las mujeres:

entenddmonos bien y hablemos claro;

‘mds que por ltorpe germen de placeres

me es el amor de las mujeres caro,

porgue ellas son, por mas que digan ofros,

muchisimo mejores gue nosofros.

Se ha hecho moda hablar de ellas con desprecio;

yo de hablar de ellas bien iengo mania;

al que habla de ellas mal tengo por necio,

falto de corazdn y cortesia:

no objeto para mi de menosprecio

s0n, sino manantial de poesia:

no obré conmigo mal jamds ninguna

y debo mds de un bien & mds de una.

Yo adoro @ la mujer bajo sus fases
todas: y madre, hermana, esposa, amiga,
querida, en fin, sin exclusién de clases,
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en toda posicion en que la obliga

@ colocarse ¢l hombre, sobre bases

siempre falsas, por mds que el hombre diga,

yo estoy por la mujer; y en el camino

donde la hallo, la amparo y patrocino.

Las mujeres hermosas y pagadas de tales, no le merecian
tan buen juicio. <La mujer hermosa de solemnidad — dice en Jos
Recuerdos del tiempo viejo,— si adquiere tal vez esa educacign
de adorno gue sirve para brillar en los salones, la musica, ¢l
baile y alguno que ofro idioma, no posee ninguno de los cong-
cimientos necesarios al cultivo del corazén, al dominio y direc-
cion de las pasiones, d la prdclica de las obligaciones y de las
virtudes doméslicas que la mujer nace desiinada & necesitar,
para ser colocada en la suprema dignidad de madre de familia,
@ que vino d elevarla Jesuerisio, v por la cual influye tan di-
recla y poderosamente en las coslumbres de las sociedades
modernas.»

En cuanto & las demds afirmaciones de los versos copiados,
consia a los lectores de este libro gue son exactas. En otro
lugar de los Recuerdos, escribe Zorrilla eslas palabras: «Jesu-
cristo dijo de la Magdalena que mucho la seria perdonado por-
que habia amado mucho, y yo digo del rey Don Alfonso VI en
mi leyenda del Cid:

Suprimo el tercer defecto
de gue la historia le acusa,
y es que le gustan las hembras,
lo que para mi no es culpa.»

No obstante, son dignos de conocerse los siguientes pdrra-
rralos, que figuran también en los Recuerdos del tiempo viejo
(tomo 2.7, pdgina 89):

<lina decllas [de sus malas cualidades] es la de no haber po-
dido creer en el amor de las mujeres: entenddmonos, en el amor
por mi de ninguna mujer; no hablo de las legitimas, porqué
€slas, sabiendo ya en todo a qué atenerse conmigo, no han pe-
dido dudar de nada; hablo de las cien mil mujeres que hablan e
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amor en nuestra sociedad, gue de todo habla. Desde que tuve la
desgracia de escribir mi Don Juan Tenorio, y desde que hasta
.los Tenorios de taberna supieron de memoria y dirigieron & sus
gueridas la carta de Don Juan a mi Dona Inés, consideré com-
pletamente perdidos para mi los corazones de todas las mujeres
espafiolas y de fodas las que en las Américas que espanolas
fueron hablan el casfellano. Hombre sencillo y de vulgarisimas
costumbres, de pequena eslatura y exlerior de solidez harto du-
dosa, tenia necesariamente que ser mal juzgado por las mujeres;
las devotas y melindrosas me iban @ tener por un monstruo de
doblez, doctor graduado en la academia de seduccién infernal
de Satands; las de abierio cardcter y ecomodalticia conciencia
iban 4 esperar de mi nubes de incienso, exhaladas de mi poesia
en perpetuos y apasionados madrigales, décimas derretidas y
carlas como las de Margarita la Tornera y Dona Inés de Ulloa:
las ardientes vy apasionadas iban 4 tomarme por profesor de
una nueva escuela de disolucion, y por inventor de nuevos, poé-
ticos y nunca sentidos placeres, y las romanticas € idealistas
iban d creer que me alimentaba con alones de silfos y pechugas
de colibris, condimentados con ambar y ambrosia, rocio ma-
tinal y esencia de rosa de Constantinopla. Comprendi, pues,
que en la practica del amor el hombre iba necesariamente &
desacreditar al poeta: gque el poeta iba d llevarse al hombre por
los espacios imaginarios del amor, y gue ninguna mujer que
creyera amarme, si llegaba a dar con alguna que de veras me
amaba, iba & saber ella misma & guién en mi amaba, si al hom-
bre 6 al poeta, ni qué era lo que en mi favor habja alucinado su
fantasia y arrasirado su corazén; si esta aura de poesia de que
mi fama me ha rodeado, esta reputacién de poeta amoroso que
les amorosas carfas de mis galanes me han dado, 6 la sinceri-
dad alegre y la cordial simpatia del hombre cuyo exterior casi
raquitico estd en contradiccion con la exuberancia amorosa de
su florida y seductora poesfa.

*He pasado, pues, con la mitad de las mujeres por un imbé-

¢il que no supo jamds afrapar por su tinico cabello d la ocasion,
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que por la palma de mi mano pasaba rozando, y groserg con g
ofra milad, porgue pagué sus falsos melindres con un auldgra-
fo 6 un retrato al tiempo de volverles las espaldas, y me e
casado dos veces tan vulgarmente como cualquier fenderg de
aceite y vinagre, sin consultarlo con nadie y sin dar 4 nadie
parfe ni responsabilidad en el asunio.»

¥ K

.

»Zorrilla encarna toda vasta leyenda nacional, y es su espi-
ritu mds espanol, mds autdctono d: todos, desde el mundo
multiple en que se desbordé su fantasia. una de las més pletg-
ricas y musicales que haya habido en lodas las lileraluras, has-
ta la impecabilidad cldsica de su forma, en medio de las gallar-
dias de expresion y de los caprichos de ritmo que le venian en
antojo,

»De los tres [Zorrilla, Nunez de Arce y Campoamor] el mas
poefa fué, sin duda alguna, Zorrilla, <el que maté @ Don Pedro
y el que salvé @ Don Juan», poeta en su vida, poeta hasla su
muerte en todo y por todo, a término de hacer oir un discurso
en verso d los académicos de la Espafiola; poeta delante del
caddver de Larra, poeta friunfante con su Tenorio, poeta cor-
fesano del emperador de la barba de oro en Méjico; poeta ya
viejo y necesitado, cuando Castelar sostuvo en las Corles la
urgencia de profeger con una pensién d esa viva reliquia glorio-
sa, @ ese millonario de suefios y de rimas, propietario del cielo
azul, «en donde no hay nada que comer=,

Las palabras copiadas no parecerdn sospechosas a los par-
lidarios de los modernos dogmas poéticos. Son de Rubén Darfo,
en su articulo La coronacién de Campoamor V). _

Y el gran autor de la Marcha triunfal tiene razén. Zorrilla
fué el mas poeta de todos los poetas en el senfido puro dela

() Espafa Contempordnea, pag. 62,
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palabra. La poesia en €l es algo aislado y sustancial, algo que
forma parle de su sér, como los sentimientos van unidos al
alma de todos los hombres. En los versos de Zorrilla hay que
hacer abstraceién de ofros elementos para buscar el espiritu de
la poesia que los anima; y ésta es la razén de que. cuanfo me-
nos frata de revestir Zorrilla ese espiritu con ofros adherentes,
mds geniales 50N sus concepciones y mds nela aparece su per-
sonalidad. Por eso en Zorrilla los defectos externos, las violen-
cias de expresion, las incorrecciones gramaticales, ele., no cau-
san el menor dafio, ya que ¢l lector de buen entendimiento y de
buena volunfad, y aun el de sensibilidad mediana, echan bien
pronfo @ un lado fales estorbos para descubrir el fuego que bajo
ellos arde. En ofros poetas la poesia sirve para dar relieve a
pensamientos hondos 6 sublimes; en Zorrilla, el menor asomo
de reflexién suele oscurecer y adulterar la poesia.

Armando Palacio Valdés, en un primoroso estudio sobre
Zorrilla, escribia hace muchos afios lo siguiente:

«La poesia de Zorrilla es una flor de los campos, risueiia,
fresca, suave, fragante, Naciod sin que una mano diligente hubie-
se derramado en aquel sitio algunos granitos de semilla traidos
de Paris. Nacié porque Dios quiso que nacicra para solaz del
viajero que en el camino angustioso de la vida se tiende d des-
cansar un instante en los dominios del arte. La regadera de la
ciencia no ha venido & chapuzarla mafiana y tarde. En los dias
de cierzo no ha tfenido crisfales que la resguardaran; en las
noches de hielo no ha tenido & su lado estufa que le jrestara
calar. Alguna vez se doblaba la pobrecita al peso de la nieve;
ofras veces se arrugaba por las quemaduras del sol. Pero tor-
fabais al dfa siguiente v la encontrabais de nuevo [resca y er-
guida derramando aromas y esparciendo reflejos.

SN 6w oar o me ow e e e R S g sl TR G

3Los versos de Zorrilla no han sido forjados penosamente
€omo tantos otros en las fraguas del pensamiento. zorrilla no ha
fomado jamds las medidas & la idea para encajarla en el verso.
El verso y la idea nacieron en su mente & un liempo mismo,
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como la luz y el color. Si @ Zorrilla le privaseis de) lenguaje
numeroso, le arrancariais las alas y pronto veriais con qué difj-
cultad se movia por la lierra. Si quisierais ensenarle la prosa,
veriais cudn torpemente se expresaba, coma esos pobres mirlos
4 los cuales sus dueiios jprogresistas! s¢ empeian en ensefiap
¢l himno de Riego con la flautas V),

Han dicho algunos criticos —entre ellos el P. Blanco Gay-
cia—, gque Zorrilla no fué paeta liricy. Yo creo, por el conlrario,
gue Zorrilla empezo siendo lirico, y siempre, d Iravés de sy
abundanie labor narrativa, guardd latente su lirismo. No sélo
en su senlido etimoldzico —en el cual no hay poeta espanol raﬁ
lirico como €l—, sino en el mds amplio ¢ intimo de la palabra,
es preciso reconocer ese elemenlto-en la inspiracién de Zorrilla,
Cosa que, por supuesto, no le impidio ser e! poeta de la fradi-
cion y la leyenda.

Zorrilla empezd a4 sentir la poesia como empieza d sentirla
todo poeta: en la naturaleza y en las pasiones. La mefancoliade
las cosas —tan intensa en los campos y villas que él frecuenia-
ba— se infliltré hondamente en su alima juvenil. La contempla-
cion de caslillos y templos desperté en €l la poesia del pasado
y le reveld la caducidad de glorias v monumentos. Confrastd a
la vez el amor en sus dos efectos: desprecio a la triste Gumis'y
fué despreciado de la ingrata Catalina. De todo ello, pues, se
formé el poeta romantico. ¢Puede haber nada mas lirico y
subjetivo?

Entone:s Zorrilla, como los demds romdnticos, sintio la
mision del poeta. Los demés hombres, insensibles d cierios es~
tinulos, no sufrfan el horrible martirio del poeta; no recibian los
golpes implacables de la realidad, tanto mas dolorosos cuanto
menos justos; no eran en la tierra plantas exéticas, expuestas al
vendaval de las pasiones. El poeta no encontraba ningtin alma
hermana que le comprendiera y consolara, mieniras €l habia
venido al mundo para derramar raudales de consuelo sobre 108

(1) Semblanzas literarias, pag, 286,
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de'mﬁﬂ mortales. En sus poesias A don Jacinfo de Salas ¥ Oui-
roga, A..., Indecision, y en mil ocasiones mds, lanza Zorrilla
¢se desgarrador lamento:
Es el poela en su misién de hierro,
sobre el sucio pantano de la vida,
blanca flor, que del tallo desprendida
arrastra por el suelo el huracén,
Lin angel que pecd en el firmamento,
y el Sefior en su codlera le envia
para arrosirar sobre la lierra impia
largas horas de ldgrimas y aldn.

Que es el poeta un bajel
que de rigueza cargado,
surca el mar alborotado
para naufragar en é€l.

jAy del poeta! Su llanto
fué la inspiracién sublime
con que arrebald su canto
hasta los cielos tal vez;
solitaria flor que el viento
con impuro soplo azota,
¢l arrastra su tormento
escrito sobre la tez.

i’orqu.e 111 joh Dios! le robaste
cuanto los hombres adoran;
i en el mundo le arrojaste
para que muriera en €l;
1i le dijiste gue el hombre
era en la tierra su frermano,
mas €l no encuentra ese nombre
en sus recuerdos de hiel.

Los caslillos desmantelados y las fortalezas derruidas des-
Piertan en ¢l primeramente la emocién del pasado. El misterio
Oculto en sus sillares, la soledad de sus ruinas, la evocacion de

—_ -
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tiempos caballerescos, agilan su mente y enardecen

u fantasia,
Asi en los versos 4 un forredn:

Gigante sombrio, baldén de Castilla,
castillo sin torres, ni almenas, ni puente,
por cuyos salones, en vez de fu gente,
repliles arrastran su piel amarilla:
dime ¢qué se hicieron tus nobles sefiores,
tus ricos tapices de sedas y flores,
tu gente de guerra, fus cien frovadores
que alzaron ufans friunfante cancién?

Tu estés en el valle, caddver podrido,
guerrero hum_il[ado que el tiempo ha rendido:
tu historia y fu nombre yaciendo en olvido,
el mundo no sabe que existe Mundn.

Asf en las famosas eslrofas de La forre de Fuensaldafa:

De la pompa feudal resto desnudo,
sin tapices, sin armas, sin alfombra.
ya no cobija su recinto mudo
mds que silencio, soledad y sombra.

Tal vez groseros cuenlos populares
bajo el nombre sin crénica conserva,
y en las bévedas, torres y pilares,
broia d pedazos la pajiza yerba.

Los péajaros habitan la techumbre
y la tapiza la afanosa arana,

y eso guarda la tosca pesadumbre
del viejo torreén de Fuensaldaiia.

Asi, en fin, en ofras composiciones de estos primeros afios,

abundantes en las talsedades de escuela y en las inexperiencias
juveniles (1),

(1) El sabio escritor ifaliano Alfredo Giannini ha podido adquiriren Né-
poles, v me ha regalade con una amabilidad que expresivamente le agradezco,
una cartera gue Joaguiii Massard, el buen amigo de Zorrilla, que le acompaiid
en el entierro de Larea, ysaba en aguel mismo afio de 1837, Asi se vepor ol
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Pero luego no se conforma con sentir la poesia del pasado,
sino que quiere expresarla; y esta evolucién, natural en un
poeta, le lleva & escribir sus leyendas y cuentos tradicionales.
Asf encontré Zorrilla une de los mds ricos veneros de su inspi-
racion. '

Al pensar en las leyendas de Zorrilla, acuden & la memoria
ciertas palabras de Menéndez Pelayo: «El cuento, la conseia,
la fradicion de moros y cristianos, el libro de caballerfas, la de-
yocion infantil y popular mds que el sentimiento religioso pro-
fundo, la Espana antigua en su parfe menos intima y mds bri-
llante... eso es Zorrilla, y por eso sélo gusta y serd leido v
admirado, mientras lata un corazén espaiol, y mientras no se
extinga la tiltima reliquia del espiritu de raza» (I,

Cierto es que por sus leyendas, como por sus dramas legen-
darios, entrd Zorrilla en el alma del pueblo espafol, y cierto
es lambién que en ellas la devocién aparece en su forma més
sencilla y anecddtica, Y en ello estriba el mayor acierto de Zo-
rrilla. Si se hubiera metido en honduras feolégicas 6 docirina-
les - como probo de hacerlo en Ef dia sin sol y en Fe—, sus
versos hubieran caido en el vacio. Como nuestros escultores
del siglo"XVI, que metieron la religicn por los ojos, con la po-
licromia de sus imédgenes y el naturalismo de sus creaciones,
asf Zorrilla hizo llegar & todos, del modo mds ameno posible,
el relato milagroso ¢ la fervorosa tradicién.

Tan propio es esto de Zorrilla, que muchas veces no se sabe
dénde acaba lo religioso y dénde empieza lo puramente fantds-
fico. Uno y ofro elemento se junian y completan del modo mds
delicado. Si elige asuntos histdricos, procura también fijarse en

gunas anotaciones que en ella figuran. Contlene también, éuiégrafn de Zo-
rrilla, un fragmento de la poesia Venecia, signado de este modo: <A su
amigo | M. - J. Z.»

Esla cartera, con todos los autégrafos de Zorrilla que poseo, ejemplares
de susg obras, datos & ¢l referentes, etc., irén al museo formado en la casa
natal del poeta,

(1) Adiclones 4 la obra Nuestro Siglo, de Otto von Leixner, pag. 296.
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los mas curiosos y sorprendentes, y les da cierto aire de mis-
ferio, con lo cual consigue siempre sus propdsitos, que sgn
suspender la atencién y avivar el inferés.

Por esta misma razén, cuando solamente de contar log
hechos se trata. no se esfuerza Zorrilla por elevar los tonos de
su eslilo. Vdlese, por el contrario, de una expresion lisa y llana,
Y en esa sencillez, en esa familiar’dad de cuento infantil, estan
precisamente la elegancia y el encanto de sus narraciones.

Poeta religioso fué Zorrilla, no cabe dudarlo; y fué de los
que, por valerse de los medios referidos, mds eficaz ¢ insi-
nuante hicieron la ensenanza. Valera da a entender que éste fué
en Zorrilla un aspecto circunstancial, «<Hasta en su cristiandad
—dice— me atrevo yo @ notar, mas que fervor religioso, doc-
irinas y preceptos de una nueva escuela literaria: de la poética
entonces al uso: la afirmacidn de que lo sobrenatural cristiano
y de que las ceremonias, procesiones y efigies de nuestras igle-
sias ofrecen y presian mas recursos a la poesia que las divinj-
dades y pompas del paganismos» (1). Necesariamente hay que
convenir en esta opinion del sufil y perspicaz aulor de Pepifa
Jiménez; pero, si esa [ué la causa, los efectos no pudieron ser
mads brillantes.

No hablemos de las ideas religiosas de Zorrilla. «Espaiol,
ya oplimista, ya pesim sta, siempre patriota —escribfa Sédnchez
Moguel & raiz de su muerte -, no me atreveré yo a precisar con
acierto cudles eran & punifo fijo sus creencias religiosas posi-
tivas» @. No vya las ideas cel hombre, sino las manifestaciones
del poetfa, nos inleresan aqui, y esas se halan doquiera que se
abran sus libros de versos. En Vigilias del estio encontra-
mos la tan citada redondilla:

iFalteme la luz del sol
si algo impio ni extranjero
(1) Florilegio de poesias castellanas del sielo XIX, 1.1, pag. 154

(20 La llustracién Espafiola y Americana, 30 encro 1893,
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que haya en mis escritos quiero!
Que al cabo naci espaiiol.

En Granada vemos & cada momento protestas de fe y de
rendimiento d la voluniad de Dios:
FFe, de toda viriud inspiradora,
manantial del valor y el heroismo,
del tiempo y de la muerte vencedora,
espanto de los genios del abismo,
el sér en quien fu fuego se atesora
lleva el poder de Dios consigo mismo:
los prodigios, las glorias, las hazafias,
herencia son de los que tii acompafias.
T soplas joh Sefior! desde la altura
y saltan los collados de alegria,
y se cubre de flores la llanura
y se llenan los bosques de armonia,
y se aduermen las aguas en la hondura,
y sin nublados resplandece el dia;
que en fus ojos la vida reverbera
y es lu aliento, Sefior, la primavera.

En las poesias A Dios, Al ateo y en otras cien, se hallardn
parecidos conceptos. La iillima que salié de su pluma —inserta
en El Liberal de 1.° enero 1893—, llevaba al final estas estrofas:

Ni lo que fué me angustia, ni el porvenir me espanta:
no sé¢ mas que hacer versos; y porgue mds no sé,
mieniras que en pie me tenga con voz en la garganta,
mis versos d mi Patria y 4 Dios consagraré.

Cuando me falte tierra donde fijar mi planta,
cuando me falte cielo donde tomar la luz,

Iras tanta gloria efimera, tras experiencia tanta,
nien la alma ha de faltarme de Cristo la fe santa,
ni fosa en que me entierren & sombra de una cruz.

No en pocas ocasiones se observa que Zorrilla, como dice
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Valera, vefa la religiGn catdlica d través de su poesia. Asj en
El drama del alma:
iCuidn poético es Dios! [Qué poderosa
la fe del creador catolicismo;
qué de grandeza artistica rebosa
al enunciar el pobre cristianismo,
con esa sencillez maravillosa
de guien frae su poder consigo mismo!
iCémo atrae, cémo exalta el alma mia,
oh santa catedral, tu poesia!
iBendita sea, si, bendita sea
la religion sublime, cuyo culto
todas las artes en glosar emplea
su sentido simbdlico y oculto:
haciendo por doguier que el pueblo vea
su tradicion histérica de bulfo
en iglesias, imdgenes y fiestas
el sentimiento para herir dispuestas!

Las confradiciones que Zorrilla parece presentar en su ins-
piracidn religiosa, no lo son realmente. «Su misticismo —esecri-
be Andrés Gonzdlez Blanco— era un misticismo ingenuo y po-
pular, sin complicaciones fecldgicas; era el mismo misticismo
de los noels 6 villancices provenzales, de los cuales decfa un
critico, Paul Marieton, que era «un misticismo espafiol y caba-
lleresco, que al Norte le es dificil comprenders». [Misticismo es-
pafiol y caballeresco!, esa es la frase exacta para definir la poe-
sia religiosa de Zorrilla...» (1, ¥ ese misticismo no requerfa
precisamente la ortodoxia rigurosa de un hagiégrafo ni los éx-
lasis y deliquios de un anacoreta.

Que Zorrilla fué un poeia nacional, no necesita demostracion.
Si se le adjudic6 hasta la saciedad ese calificativo, razén sobra-
da hubo para ello. Fué nacional porque supo hacer llegar hasta

(1} La Esfera, 24 febrero 1917,
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¢l pueblo, con esas fradiciones religiosas, ofras pertenecientes 4
la historia 6 & la leyenda patrias. No eran episodios de frascen-
dencia en los anales espaiioles, ni se ajustaban en sus detalles &
la verdad documentada; pero por ser sucesos de cardcler anec-
dético 0 Iradicional, y por estar exornados con las galas de la
fantasia, entraban mds en el alma popular. El pueblo que, en
siglos remotos, gusté de cantar los romances del Cid, de Valdo-
yinos 6 de Galiarda, habia de recibir ahora con aplauso al poe-
ta que confinuaba los relatos juglarescos,

En cosas y hechos de Espafia bebi6é siempre su inspiracion.
No las canta y celebra épicamente, como Quintana, ni las exa-
mina con el frio reposo de su musa reflexiva, como Niifiez de
Arce: las cuenta del modo méds ameno y las describe con profusa
riqueza de colores. De ese modo atraen su atencién, con sus
grandezas y recuerdos, Burgos, Valladolid, Barcelona, Sevilla,
Valencia, Murcia, Granada... «No imporfa —dice Jacinto Octavio
Picén, en su admirable prélogo a la edicion monumental de las
Leyendas—, que los argumentos de las leyendas de Zorrilla
estén tomados de pasajes de cronicas, libros devolos 6 romances
vulgares: con todo e¢so, que era de quien gueria aprovecharlo,
hizo €l algo que no consiguieron otros: reconsiruir, restaurar en
la imaginacion del pueblo una Espafia tradicional que, sino es
rigurosameitte verdadera, es, en cambio, espléndidamente ariis-
tica. Este instinto, propicio 4 percibir lo bello al través de los
tiempos, y su prodigioso manejo del lenguaje, forman la perso-
nalidad de Zorrilla. Nadie sintié como €l la grandeza ¢ la me-
lancolia que, aun despoblados y ruinosos, inspiran los alcdza-
res y palacios donde formaron nido las dguilas de nuesiros
escudos: nadie como é] comunicé al espiritu el medroso miste-
rio que envuelve los cruceros de los temp'os, donde desde el
oro hasta la piedra todas las cosas contribuyen & exallar la fe
dal creyente; ni percibi6 nadie la piedad humilde representada por
las pobres ermitas perdidas entre los pefiascales de las sierras;
nadie pint6é mejor aquellas muchedumbres turbulentas de so!da-
dos y estudiantes, clérigos y aventureros, palaciegos y golillas,
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para quienes el rey, la religién y el amor eran causa consfante 4
desplegar valor y bizarria; ningun otro poeta dibujé con tan jj-
sonjera delicadeza los tipos de mujer que en el claustro & e g
siglo daban el pensamiento & Dios vy el albedrio al amantes (),

El poema Granada sefiala el punto culminante que en ese te-
rreno aleanzé la inspiracién de Zorrilla. §Como la imaginacign
del poeta vallisoletano, que adivinaba la poesia de la historig
patria doquiera que se encontrara, no habfa de descubrirla en e|
brillante periodo de la dominacién arabe y en el supremo esfuer-
zo de las armas cristianas para realizar la reconquista? En
Granada, como dijo Gamvet, resalla el intento de fundir en una
sola las dos epopeyas cristiana y africana; mas hay en el poe-
ma, aparte de la accién, ofra cosa que inmediatamente seduce y
ofusca. Es lo que un agudo critico ha expresado en las siguien-
tes palabras:

«Pasado el périico maravilloso de la Leyenda de Al-Alha-
mar, nos dejamos ir, con el alina embelesada, por la espléndida
suniuosidad que recama todas las esirofas del poema. Por todas
paries adverfimos esa opulencia, esa morbidez, esa exuberancia,
esa fantasia deslumbrante gue hemos dado en llamar orienfa-
les... por llamarlas de alguna manera. Pero que no significan
sino una extraordinaria aptitud temperamental para percibir y
aprehender hasta los mds finos matices de la luz y del color.

»;Oh, si! Antes de que Rimbaud tralase de descubrir el color
de las letras y de que Ghil pretendiese alumbrar en ellas recata-
dos valores orquestales, un poeta de la seca Castilla encuentra
fonalidades nuevas y penetra, con arte singular, en el misterio
croméfico y musical de todas las cosas. Por lo menos, expresé
de manera sincera las que siempre existian, ¢Quién, antes de €,
acerl6 & encerrar en unos versos el rumor de las frondas, el
resplandor de los cielos, la miisica de los rios de Granada?» @,

(1) Leyendas, edicién de Manuel Pedro Delgado, pag. LXII.

) Alrededordel poema «Granadas, por Melchor Fernéndez Almagro, en
el Boletin del Ceniro Artistico y Literario de Granada, nimero del centenario-
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por cierlo que ese concierfo de sonidos y esas oleadas de

Juz en gue s€ envuelve la poesia de Zorrilla, apenas se ven ini-

ciadas en sus‘primeras producciones. Sus versos roménticos
seran mds desordenados, mds inconexos, pero también mas
sobrios y desnudos, Pasado el primer acceso de romanticismo
agudo, su musa se fuc haciendo més expansiva y optimista, y
mas mesurada en su locucién. Sucedi6, ni mds ni menos, lo que
el propio Zorrilla dice en La mandrdagora:

Yo, al uso aquél, ser queria
desconsolador y escéptico,
y, horrible hasta lo epiléptico,
iba de lo horrendo en pos;
mas doquier mi poesia
inspiraba, hija del cielo,
esperanza, amor, consuelo,
caballeresca fe en Dios...

De amarguras muy acerbas
mi inspiracién se nutria,
mas mi joven poesia
de su acibar hizo miel;
y cual si de sanas yerbas
de friaca y ambrosia
se nufriera, no lenfa
ni una palabra de hiel...
Mas los muertos que evocaba
surgian sofiando amores,
y coronados de flores,
de su nicho sepuleral;
y d@ la boca se quedaba
de su abandonada huesa,
de través, en falso y tiesa,
su imagen escultural.

De sus laboreados timulos
v mausoleos marmoéreos
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mis fantasmas incorpéreos
giraban en derredor;

_y hablaban en verso, y su hdlito
dejaba tras de sus giros
lleno el aire de suspiros,
aurea luz y ambareo olor,

. Mis espectros eran silfides,
ondinas enamoradas,
virgenes desenclaustradas
y dngeles reos de amor;

y mis sangrientos vampiros,
hijos de ninfas y huries,
ihan como colibries

miel libando en cada flor.

El Zorrilla musical y luminoso, que sélo asoma en alguna
poesia de la primera época, acababa de aparecer en las poesias
de Paris y Méjico. Entonces, con las galas de Granada, sur-
gieron las serenatas y las alboradas monoritmicas, y las es-
trofas de La siesfa, y cien poesias mas, cerradas con el primo-
roso broche de la Salmodia. «Hombres hay —dice Cejador—,
entre los escritores, que todo lo condensan en pensamientos;
en ofros es el sentimiento el gue sefiorea, poniéndoles en vibra-
cidén las cosas todas; ofros, en fin, todo lo ven con imdgenes,
Zorrilla es {e estos lltimos: ve, anle todo, los elementos picl6-
ricos, coloreados y lanldsticos de las cosas; fragua con ellos
en su imaginacién un mundo de figuras y colores y lo echa
afuera en lenguaje ritmico tan variado como las coloreadas fi-
guras con gue lo envistes (1),

Por eso la inspiracién de Zorrilla es natural, espontdnes,
libre de elementos extrafios «Es Zorrilla —escribia don Manuel
de la Revilla - & la manera de aquellas arpas eolias que, sif
gque mano alguna las pulsara, vibraban por si solas, @ impulsos

(1} Historia de la Literatura, 1, V]I, pég. 220,
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de exteriores vibraciones, d que ellas espontdneamente respon-
dian. El organismo de Zorrilla vibra al unfsono con todo aque-
llo que le trasmite vibraciones, es eco de todos los ruidos que
hasta €l llegan, reflejo de todas las impresiones que recibe y
que décilmente devuelve aumentadas por nuevas perfeccio-
nes» (1. Eso es, cierfamente, Zorrilla, En sus poesias no hay
que buscar mads que poesia. Aquellas discusiones acerca de
el arfe por la idea, el arte docente, la metafisica y la poesia,
desaparicién de la forma poéiica y otras que hubicron de
llegar @ sus ofdos e¢n sus illimos afios. eran para él lefra
muerta. Podia Campoamor —temperamento poética diametral-
metralmente opuesto al de Zorrilla—, chancearse de los poetas
que, como los jugadores de manos, «sacan de la boca cintas de
una largura interminable». Zorrilla, que tantas veces habia ha-
blado de /a misién del poeta, sabia muy bien cudles eran los
alcances de la suya. Y, sin embargo, no era unicamente versifi-
cador, no era sélo consiructor de periodos ritmicos cuyo com-
pés se lleva con el pie, como dicen algunos despeciivamente,
sin pararse @ pensar ¢ue en esos periodos se pueden conlener
tantas bellezas como tonterias en ofros aritmicos. Era sobre
todo poeta. Sabfa susiraer la poesia de sus mejores veneros, y
asimildrsela, y hacerla sentir @ los demds.

Y no solo era duefio y sefior de la rima, sino que manejaba
la lengua casiellana con una flexibilidad portentcsa. En este
punto ningtin poela espaiiol le ha igualado, ni antiguo ni mo-
derno. Diictil y presta, la palabra obedecia & sus caprichos y se
plegaba suavemente 4 los cambiantes y revueltas del verso. Su
diccion rezuma un casticismo jugoso, de cepa bien arraigada en
el ferrufio castellano. ¥ como, por ser patrimonio heredado, le
usaba libre y despreocupadamente, es de ver el desgarro con
que prodiga giros y matices, no siempre ajustados 4 la grama-
lica, pero siempre expresivos y gentiles. «En cuanto 4 la forma

.

) Obras, pag. 79.
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oral - dice con gran exactitud Pérez de Ayala -, Zorrilla acredita
una especie de posesién ingénita y porteniosa del genio de [
lengua caslellana en su funcién prolifica de engendrar insospe-
chables giros y maneras de decir, los mas fdciles y graciosos y
vivos Empleando una palabra sintética, dirfamos «facundia» (1,

Un gran critico moderno, Enrigue Diez-Canedo, ha puestqg
de relieve lo mucho que 4 Zorrilla debe la versificacién casfe-
llana. El, en efecto, rompié la monotonia en que se arrasiraba
nuestra rima, para crear mullilud de formas nuevas, que si en-
tonces parecian caprichosas y arbilrarias, fueron realmente el
punto de partida de una fecunda renovacion méirica.

No hay que hablar de los defectos gue han sefialado § Zo-
rrilla los que pudiéramos llamar criticos al menudeo. Incorrec-
ciones gramalicales, impropiedades, sinéresis violentas... Men-
guada critica serfa la que supusiera gue esas cosas bastaban
para negar la suma condicion de poela. Otros mds graves tiene,
y_sin embargo Valera, siempre perspicuo y comprensivo, dice
de ellos lo siguiente: «Tal vez en ocasiones es incomprensible
por lo vago; 1al vez prolijo; tal vez, falso y vulgar; pero en las
mismas composiciones en que la inspiracién desfallece y en
que mds se muesiran tan graves defectos, hay tal encanto de
armonia y de gracia para los oidos espafoles, gue nos com-
placemos en oirlas, las guardamos en la memoria y las repeti-
mos embelesados. Estos defectos ademis se nos aparecen
como inevitables. Apenas concebimos, sin ellos, la espontanei-
dad sobrehumana del poefa, que canta por instinto, como
cantan las aves, y en quien parece cierto, y no vana imagen de
la poesia, aquello que él mismo declara de gue hay un ser mis-
terioso, un demonio 6 espiritu, que le posee y le dicta lo que
escribe:

(1) Espaiia, 19 abril 1917. En Ef Imparcial, de Madrid, y en La Prensd
de Buenos Aires, publics también Pérez de Ayala dos inferesantisimos arfict=
los sobre nuestro poeta.
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El genio ardiente que en mi pecho habita
la palabra me da que os doy escritas (1),

Mds lamentables fueron esos defectos en la turba infinita de
imitadores que tuvo Zorrilla, capaces de remedarle tan sélo en
pimias circunstancias externas, pero faltos del numen suficiente
para recoger los destellos de su grandeza. Por miles se confa-
ron los secuaces de Zorrilla en Espafia y América, poefas
algunos por raro caso, versificadores los mds vulgares y
chabacanos

En la innegable decadencia de sus ltimos afios, Zorrilla se
guiso mosirar como poeta moralista, asistido de cierto humo-
rismo tranquilo € inofensivo. Estaba fuera de su centro. Muy
saludables y palridticas eran las ideas que exponia, pero su
musa estaba organizadd para alentar en regiones mds elevadas
y eféreas

Fuera de estas seniles escapadas a otros campos, Zorrilla
perimanecio siemprz quieto en el lugar gue de derecho le corres-
pondia. Durante su vida poética, cambiaron tres ¢ cualro veces
los gustos en literaitura: €l no se dié por enterado. Resonaron
las arias sentimentales, ya de un optimismo dulzén é inexpre-
sivo ya de una amargura intima y desolada; hendieron el aire,
entre viriles apdstrofes, los cantos civicos y las estrofas de
recia forja; asomaron su rostro los faunos libricos y las prin-
cesas versallescas = Nada de eso iba con é€l, duefio tinico de un
coto poético.

Y como ésie, a4 iravés de todas las contingencias, con-
servaba siempre su valor, todos supieron respetarle. Tal pudo
verse cuando, hacha en mano, llegaron otros hombres y descar-
garon sus golpes inconsiderados sobre todas las repufaciones
que hallaban en pie.

El atague no pudo ser mds injusto. Entre los que llegaban
habia algunos — precisamenie los menos agresivos— dignos
e

(1) Historia de Espafia, de Lafuente, continuada por don Juan Valera,
lomo 29, pagina 291
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de codearse con los que trataban de derrocar: los méas de ellos
eran infelices copleros, de aquellos d quicnes liamaba Cervantes

mercdncia
de quien hay saca en Calicut y Goa.

Enhorabuena que reclamara el lugar que le correspondia
quien, como Rubén Dario, contaba con las armas de su genio,
uno de los mds poderosos de la poesia castellana; pero ni para
ello era preciso arrojar d los demads, ni tfodos podrian alegar los
mismos derechos que el autor de Prosas profanas G-acias al
tépico que les proporcionaron las Colombinas, Pierrots y ofros
tales, y 4 la anarquia méirica, que no permitia distinguir los
caprichos del poela de la incapacidad del versificadoer, se con-
fundieron todos en una lastimosisima uniformidad

Todos elles, sin embargo, respetaron la obra de Zorrilla. ¥
se explica perfectamente. El arte de nuesiro poeta, por ser arle
solo, exento de ofros elementos, es compalible con todas las
escuelas. El dnfora exornada de primorosas labores, admile
toda clase de liguidos, sin que pierda nada de su gracia; el con-
tenido puede variar d gusto del consumidor.

Que el arte de Zorrilla no es algo deleznable y pasajero,
puede comprobarse con sélo observar que va frasmitiéndose @
olros poetas, modificado como lo requieren los nuevos ideales
estélicos. En puridad, Salvador Rueda, Anml}io Machado ¥y
Francisco Villaespesa son poetas de la misma estirpe que Zo-
rrilla. Poetas los fres sin adherencias ni falacias, en una palas
bra, poetas, su esiro poderoso y brillante se espacfa en la
misma atmdésfera que el de Zorrilla. Y, sin embargo, son poetas
d la moderna, con los cuales sin desacuerdo figuran ofros de
muy diferentes tendencias, ya que bajo el manto de Apolo tienen
cabida, por opuestas que sean sus condiciones, cuantos digna-
mente aleguen el Pjerius menti calor incidit. (Habrd P’“g.b'
més clara de que se mantiene vivo y sin envejecer el espirilt
que animo la poesia de Zorrilla?

Cuantos hablan de éste como dramatico, suelen coincidir €n
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sus apreciaciones. Son en el fondo las mismas que hace muchos
afios le aplicé un critico en los pérrafos siguientes:

«Como poeta y versificador, canta y conmueve, y triunfa, y
sus producciones dramdticas han sido coronadas por el éxifo;
pero en realidad en su mayor parte no son ofra cosa que {rozos
de leyendas, dialogados con un lujo y fastuosidad liricos, si
fatigosisimos para los actores, de todo punto inadmisibles en
el teairo. La robustez y gallardia méiricas salvan sus obras. A
sus versos sonoros no hay ofdo espafiol que se resista, y mii-
sica tan grata c¢s prenda segura de victoria. Por lo demds, en
ninguna parte ostenia con mds espontdnea frecuencia sus de-
fectos gue en su tealro, porque en él es donde seguramente le
eran mds necesarias la reflexion, la unidad, la logica de las
ideas y la concision en el decir.

sTodos sus dramas se pareczn: en el fondo es uno mismo.
En todos ellos el protagonista es osado, valiente, pundonoroso,
simpatico, galanteador, y en ocasiones temerario. En todos ellos
hay un personaje misterioso, poseedor del terrible secreto y del
que pende toda la accién del drama, revistizndo siempre en su
modo de ser los mismos caracteres: Juan Pascual, Hissem, el
propio conde don Julidn de E/ puiial del godo, aunque disfraza-
dos con diversos Irajes y en siluacion s diversas colocados, no
se diferencian ep el cardctery en el lenguaje. anfes se confunden
por completo. En todos los dramas de Zorrilla hay un per:ona-
je joven. valiente, decidido y consagrado en alma y cuerpo 4 ser
sombra y eco del protagonista, y 4 la verdad que Sancho “Von-
tero no es ofra cosa que una fiel reproduccién de Blas Pérez,
como ambos & dos coinciden con el celebrado Theudias (.

Aungue exagerados en su parte mas desfavorable, esos son
sin duda alguna los caracteres del teatro de Zorrilla. Imitadoren
sus primeras obras de nuesiros dramaticos cldsicos, y sucesor
de ellos por linea recta, los igualé en el desorden, en su incli-
—_—

) El teatro hispano-lusitano en el siglo XIX, por G. Calvo Asensio,

Pégina 96.
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nacion d las obras de enredo y en su audacia para adulfergy
la historia cuando era conveniente al mayor interés de la accign,
De ahf que le veamos en Aventuras de una noche, como ¢ dice,
levantar un chichén histérico @ don Pedro de Peralta y otro g
Principe de Viana, y en El zapatero y el rey adjudicar & don
Enrique de Trastamara una hija, verdadero Deus ex machina en
la obra, y darle otra al alcalde Santillana en Traidor, inconfe-
so y mdrtir, y convertir la sepultura del alcalde Ronquillo en una
tramoya de magia, y, en fin, agregar sin reparo en ofras obras
mil pormenores de la misma indole. Después de todo, el acha-
gue era general en los autores dramalicos,

Pero en las obras de Zorrilla hay un vigor, un fuego y una
expresion que no igualan otros autores mas avezados al génerp
dramdtico. «No son histdricos —dice Fray Candil, que nunca
exiremo su admiracién hacia el poeta vallisoletano -, los dra-
mas de Zorrilla, como no lo fueron las novelas del viejo Dumas
6Qué hay en esos dramas que, a pesar de su hojarasca, de
sus absurdos, de sus infracciones estélicas, cautiva? Hay algo
indefinible; algo que se exhala, como un perfume, de larazay de
la tradicicén, que los que viven siempre en Espafia ya no per-
cibens» (),

El nombre del dramdtico se mantendrd en Zorrilla @ la par
del narrativo, gracias @ obras como EI eco del forrente, El pu-
fal del godo, Sancho Garefa, y sobre todo Da Juan Tenorio,
El zapatero y el rey y Traidor, inconfeso y martir @, Ellas
hacen de Zorrilla el mds genuino representante que en el siglo
XIX tiene el género historial y legendario cuyo abolengo estd en
el siglo de oro. Es el legitimo heredero de los Lopes y Calde-
rones. Otros, como Echegaray, ya echan por caminos mds for-
luosos. «Rarisimos —dice Bonilla San Martin— son los poelas

(1) El Dia, 26 marzo 1917,

(2) Segin me comunica mi querido amigo el eximio literato den Agustin
G. de Amezda, el manuscrito autégrafo del Don fuan Tenorio, que fué de don
Aureliano Fernandez Guerra, pertencce hoy al sobrino de éste, don Luisvm
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que, como €l, han obtenido el privilegio de representar durante
varias generaciones la fradicién de todo un pueblo, y bastaria
semejante consideracién para acercarse & €l con respeio y eslu-
diar con amor sus grandezas y hasta sus defectos, porque un s
y ofros se han compenetrado durante largos afios con el espiri-
tu nacional, del cual seria absurdo renegar, € infame sobre toda
ponderacién escarnecerles (1),

——

(1) En el momenlo de enlrar en prensa este pliego, se ha estrenado en el
teatro Nacional, de Lishoa —14 abril 1920— ¢l Pon Juan Tenorio, iraducido por
uno de los mas genlales poetas porfugueses contempordneos, Julio Dantas. La
concurrencia ha sido tan numerosa, por la expectacion que despertaba la obra,
gue, al decir del Diario de Noticias, de Lisboa, no sdlo estaban llenas todas
las iocalidades sino gue sinmensa gente se acomodd como pudo de pies. El
éxito, brillantisimo.

Copio @ continuacién, come curiosidad, los versos de Don fuan en la es-
cena del sofa:

Socega pois, minha vida,
Repousa aqui, ¢ um momento
Esqguece do teu convento
A triste prizao florida.

_ Nao ¢ certo, anjo d'amor,
Que n'este refiigio santo
O luar temn malis encanfo
E se respira methor?
Esta aragem perfumada
Oue em torno de nas palplta;
Esta dogura infinita
DDa grande noite esirelada;
A agua serena ¢ prateada
Que além corre sem rumor,
E onde canla o pescador
A'manha que se avisinha,
Nao & certo, 6 pomba minha,
Que estao respirando amor?
Este murmiirio do vento
Nas folhas dos laranjals;
Todo este enternecimento
De dols coragoes iguals
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Otra cita, ésta de Miguel 5. Oliver, servird para fijar la mirg-
da en los rasgos de Zorrilla como prosista, y en especial como
autor de los gentiles Recuerdos del tiempo viejo. Asi dice
autor de las Hojas del sabado;: <Los tales Recuerdos constity-
yen uno de los libros en prosa castellana mds sabrosos que se

Unidos no mesmo alenlo;
Este dulcissimo acento

Do rouxinol frinader,

Que canta de f16r en flor

A sua magua dorida,

Nao é certo, 6 minha vida,
Que estao respirando amor?
Estas palavras que vao,
Como un doce filiro ardente,
Penefrando suavemente

O leu ferno coragao;

As palavras de Don Joao

Que ateian, no seu ardor,

Lin fogo perturbador -
Que nao senfiras ainda,

Nao ¢ certo, pomba linda,
Que estao respirando amor?
As duas liguidas pérolas

Que se desprendem tranquilas
A'flor das tuas pupilas
Desafiando-me a bebé-las,
Essas lagrimas tao belas
Choradas p'lo teu pudor,

Essa febre, esse rubor

Que o teu semblante nao finha,
Nao € certo, amada minha,
Que estao rispirﬂndo amor?

Aprovecharé ya estas Indicaciones postreras para consignar que Zorrilla,
cuando escribi6 Traidor, inconfeso y mdrtir, debia de conocer una comedia
titulada £/ pastelero de Madrigal, que ha circulado como anénima, pero que
La Barrera atribuye & Jerénimo de Cuéllar. La iniriga es muy diferente; pere
hay algunos detalles —¢l relato de Gabriel Espinosa, el interrogatorio de San<
tillana —, gug autorizan aquella suposicion,
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hayan escrito durante el siglo XIX. Las repeticiones, la falta de
método y el volver frecuentemente atrds que hacen un poco
confusa la dltima parle, hdllanse de sobra compensados con la
abundancia del eslilo y el rancio saborcillo del lenguaje, castizo
por naturaleza y no por imitacién ni por rebusca en diccionarios
y tratadistas. El lenguaje es cosa viva para el autor, y si alguna
vez se observan descuidos de gramdlica, nada contradice la ley
fntima del idioma que fluye y continiia su tradicién en los Re-
cuerdos, sin calcos ni remedos de academia» (1),

Galas eran todas ellas con que se ornaba, & manera de brin-
quifios, la portentosa figura del poeta. Ni los defectos inherentes
d una produccidon excesiva, ni la agitacién de una vida aventu-
rera y precaria, ni la insistencia con que €l mismo traté de re-
bajarse, bastaron d menoscabar la grandeza de su genio. Este
fué y serd siempre lo que Manuel Machado dijo en un preciado
soneto:

5i fué Zorrilla sonoroso rio,

vienlo en la fronda y en el mar, fecundo
campo, monte selvdtico y bravio,
torrente, en fin, magnifico y profundo...

Decid que fué también aura y vislumbre,
temblor de luna en misferioso lago,
secreto dulce, fierna mansedumbre,
fino mafiz, presentimiento vago.

Y afiadid que su lira prodigiosa,
de s6n que el tiempo ni el olvido empafia,
en los frofeos del Parnaso brilla

la mds alta, inefable y gloriosa.
joya de luz fundida jcomo Espafia!
en el crisol ardiente de Castilla. -

() Revisiones y centenarios, pag. 265.






IV

Después de la muerte.—Honores y memorias.—La casa
natal.—«Laleyenda de Don Juan Tenorios».—Traslado
del caddver 4 Valladolid.—<El Tenorio bordeléss.
—La estatua del poeta.—£1 panteén de vallisoletanos
ilustres.—«Ultimos versos».—Una lapida.—Bl cente-
nario.—Conclusion.

Como indispensable complemento & este libro, daré sucinta
noticia de algunos hechos acaecidos después de la muerte del
poela.

El dia 28 de septiembre de 1895 se colocd, por acuerdo del
Ayuntamiento vallisoletano, una ldpida en la casa donde nacié
el poeta. Para ello, salié de la casa consistorial, d las diez de la
mafiana, una procesion civica, formada por numerosas comi-
siones. En una arfistica carroza, tirada por seis caballos lcon
gualdrapas y penachos blancos y azules y servida por siete pa-
lafreneros & la federica, iban tres coronas de flores naturales con
estas fres fechas: 7877.—7893.—/895. Otras dos coronas
puestas 4 los costados, decian: Valladolid & Zorrilla,—Zorrilla
gloria de Espafia. En medio aparecian la mesa y el sillén usa-
dos por el poeta, y sobre aquélla la escribania y ejemplares de
varias de sus obras. Delante, y sobre pedestal formado por flo-
res, coronas y guirnaldas, destacabase el busto de Zorrilla.
Detrds de la comitiva seguian ofras dos carrozas con muchas
coronas y la misica del regimiento de Toledo.

Uina vez ante la casa, todos los presentes se descubrieron,
y el gobernador civil, sefor Barén de Alcahali, descorrié la
cortina que tapaba la ldpida. La banda tocé un himno dedicado
d Zorrilla, compuesto por el maestro vallisoletano don Cipriano
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Llorente; el concejal don Francisco Zarandona pronuncig un
discurso elocuente, y el Barén de Alcahali felicité & Valladolig
y @ su Municipio, y se asocié al homenaje en nombre de] Go-
bierno de 5. M. Terminado el aclo, el gobernador, el alcalde
sefior Vaquero Concellun y el seiior Zarandona, pasaron g
domicilio de dofia Juana Pacheco, d la sazén residente en Valla-
dolid, para ofrecerla sus respelos.

La ldpida, subsistente atin, es obra del escultor vallisoletang
don Dionisio Pastor Valsero. Es de médrmol; tie:e el busto del
poeta y la siguiente inscripcion: Agui nacio el eminente poeta
Don fosé Zorrilla. Afio de 1817 1),

% ik #

En el mismo afio de 1895 publicaron los editores Montaner
y Simdén, en un eleganie tomo, el extenso fragmento que de La
leyenda de Don Juan Tenorio tenian desde mucho tiempo
autes @, Habiale entregado Zorrilla & su vuelta de Francia
en 1873.

Pensaba escribir Zorrilla la completa leyenda de los Teno-
rios, y para ello comenzé a hacer la necesaria preparacién @)
pero en los 6.800 versos que aproximadamente conslituyen ese
primer fragmento, apenas hizo olra cosa que iniciarla. El relato
es suelto y fluido, tal vez con exceso, pues llega & la difusion.

(1) Pueden verse mas detalles de este acto en los periddicos vallisoletanos
de aquella fecha y en la obra Valladolid, —Sus recuerdos y sus grandezas,
" de don Casimiro Gonzélez Garcia-Vailadolid; t. 1, pag, 185.

() José Zorrilla | La leyenda de | Don juan Tenorio ! (Fragmento) |
MNustracidn de J. L. Pellicer | Barcelona | Montaner y Simdn, editores | Calle
de Aragon, mims. 301-311 | 1895. :

(3 En el elemplar de la Historia del P. Mariana gue le pertenecio, y que
se conserva en su casa natal, tiene acotados los lugares correspondientes con
anotaciones como éstas: «Los Tenorlos presos en la bat. de Najera. - El cro-
nista Pero Lépez de Ayala.» «E! arzobispo don Pedro Tenorio.— 1576.-raza
de los Tenorios.s «El Arzob. D, P, Tenorlo en la mucrte del rey D. juan.
sMuerte de D. P. Tenorlo arzob, de Toledo, Su historia.»
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Aparece, o obstante, el narrador de los primeros tiempos, que
hilvana y cuenta los sucesos despejada y familiarmente, sin
cuidarse de evitar tal cual anacronismo & inexacttud de len-
guaje. Los hechos que conducen @ la muerfe de don César Te-
norio, y en gue lan siniesiro papel juega su cufiada dofia Bea-
triz de Ulloa, carecen, claro es, del necesario complemento. Son
como la exposicién de una historia que queda sin desenlace.
Entre los Irozos mas animados del libro, figuran las pinceladas
sobre Sevilla y su verbena y los que abocetan el cuadro de la
corte de Castilla por los turbulenios tiempos en que ocurre
la accidn:
En tiempos, pues, de aquel rey
en que andaba en triunfo el vicio
y andaban en ejercicio
la moral, la fe y la ley;
mientras lejos de Sevilla
el arzobispo Fonseca
corria de ceca ¢n meca
dando guerra por Castilla;
mientras haciendo en la Vieja
de reyes muy mal papel
Don Enrigue € Isabel
y Alfonso y la Beltraneja,
hacian los grandes bando,
sin ver mds que & su interés,
por Juana & el portugués,
por Enrique 6 por Fernando;
mientras con muy buen deseo
el papa Paulo segundo
ofrecfa 4 todo el mundo
perdén en un jubileo
que en Segovia se ganaba,
y que iban con fe @ ganar
(creyendo gue con rezar
todo pecado se lava)
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el buen marqués de Villena,
los prelados guerrilleros,
sus soldados bandoleros,
por ende sin culpa y pena;
mientras la tierra andaluza
traen hecha una Babilonia
el de Medina Sidcnia,
d guien la ambicién azuza,
y el de Arcos, @ quien anima
una altivez casi real
que & nadie sufre al igual
y mucho menos encima;
mientras corre, en fin, aquel
tfiempo de mengua y baldén
del que sacé & la nacidn,
andando el tiempo, Isabel,
va el autor @ darse traza
de abrir paso @ esta conseja
de aquella Sevilla vieja
una noclie en una plaza (1.

(1) Por la fecha en que aparecié La leyenda de Don Juan Tenorio traté-
base de publicar las obras completas de Zorrilla. Para elio se comlsioné &
Ferrarl, Balart y Manuel del Palacio. No llcgé & hacerse esta publicacion —y
fué una verdadera lastima - por impedirlo el editor Delgado.

Don Emillo Luis Ferrari, hijo del flustre poeta, me facilita una curlosa nota
que con aquel motivo escribié Fernandez Bremdn, y que hacia referencia &
£l Tenorio bordelés. La copio 4 continuacion:

«Vino & verme un sefior que dijo ser arfista y profesor de una escuela
de Bellas Arles de no sé qué poblacion: gue me dijo haber acudido & Balart
para lo que me proponfan y ésle se excusd, designandome, cuando le pregun-
taron quién podria encargarse de la continuacion de la novela, si me convenis,
como apto para ese trabajo: no he hablado con Balart desde entonces ¢ ignor@
sl era verdad.

»La cosa era, literariamente, concluir una noyela gue Zorrilla habfa dejado
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En 1896, transcurrido el plazo legal para exhumar los restos
de Zorrilla, el Ayuntamienio de Valladolid hizo que se frasla-
daran 4 esta ciudad, cumpliendo asf la voluntad del poeta.

Lina comision especial, presidida por el teniente de alcalde
don Mariano Gonzdlez Lorenzo, y secundada en Madrid por los
ilustres vallisoletanos Nifiez de Arce, Ferrari y Cano y Masas,
se encargé de practicar todas las diligencias necesarias para el
trasledo El dia 16 de abril salieron para Madrid los sefiores
Taladriz, Cubas y Alba (don Santiago ) Examinaron la carroza
que, previo concurso, habfa fabricado el pintor Padrés, para
conducir el iéretro; visitaron al sefior Canovas, presidente del
Consejo de Minisiros, v @ ofros varios personajes: obviaron,
en fin, algunas dificultades que se presentaban (1),

hecha 4 medias y titulada Un Tenoric bordelés, y de la cual sabian la conclu-
sl6n a que se dirlgfa el autor.

»Editoria'mente era. .. una Iniguldad. En un apuro que tuve Zorrilla meses
antes de su muerte, el gue me visitd le puso en contacto con un editor que se
llamaba creo que M... éste le dijo que sélo pagaba guinilentos reales por
fomo 4 los autores, pero gue por ser Zorrilla v convenir 4 su biblioteca nom-
bres flusires & precios reducidos, le darfa mil reales: lomdles don josé, que
nunca rehusaba estas cosas, y extendio un recibo comprometiéndose a escri-
bir dicha novela en ese precio y se puso & trabajar. Envid varlos capitulos, y
suspendié el trabalo, sin duda por necesitar emprender ofros que le produje-
ran algo. Ello es que se murié dejando en poder del editor sus capitulos de
novela y el recibe, En esta sitpacion parece qué el editor guiso cobrar de la
viuda los mil reales, pero ésta no los tenfa (ni podia concluir la novela de su
marido), y el editor, apuradisimo, deseaba & gue le dieran los mil reales 6 que
se le concluyese la novela para resarcirse. Yo n.e negué & infervenir en esle
asunto y & salvar los mil reales del usurero.

»Parece que la idea consiste en un bordel(s que entusiasmado con la lec-
lura def Tenorio. empieza & imitarle, y hace muchos desatinos: pero no puedo
determinar con seguridad si, como parece, es una sélira del Tenorio, 6 una ver-
dadera novela con su protagonista v personajes no supeditados & una satira.

*Yo dije al representante del editor que sélo el recibo de Zariilla vclia los
mil reales.»

£l Tenorio bordelés, como ya veremos, se publicd en 1897.

() El ministro de Fomento, sefior Linares Rivas, manifestd la imposibi-
lided de dar las 5,000 pesetas concedidas por el gobierno para contribuir & los
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Ya de regreso esta comisién, dias después salié para Madrid
otra formada por los sefiores don Pedro Vaquero Concellén, ]
calde del Exemo. Ayuntamiento, don Francisco Zarandona, don
Fernando Santarén Madrazo, don Mariano Fernéndez Cubas y
don Angel Alvarez Taladriz.

El dfa 30, d las diez de la noche, se celebrs en el Atenen de
Madrid una velada en honor de Zorrilla. Presidfa el acto el
sefior Moret, acompanado del alcalde de Valladolid y sefiores
Nifiez de Arce, Palacio (don Manuel del) y Taladriz. Empez |a
velada con la lectura, hecha por el sefior Ortiz de Pinedo, de 3
comunicacion dirigida al Afeneo por el Ayuntamiento de Valla-
dolid, dédndole cuenta del acuerdo de frasladar los restos de
Zorrilla € invitdindole & tomar parte en los actos de la frasla-
cién. Habls después el sefior Moret, para hacer la presentacion
‘del alcalde de Valladolid y del sefior Taladriz, y d continuacién
éste, tomando la palabra, pronuncié un discurso de gran elo-
cuencia. Trazd una répida biogralia de Zorrilla, desde su pinto-
resca vida estudiantil, y analizé varias de sus obras, como E/
alcalde Ronguillo vy el Don Juan. Leyeron después bellisimas
poesias los sefiores Palacio, Sandoval (don Manuel de) y Orliz
de Pinedo; y, por iliimo, el sefior Moret pronuncié un discurso
breve, pero muy sentido.

A las nueve y media de la maiana del dia 2 de mayo, se hizo
la exhumacién del cadadver de Zorrilla (), He aqui lo que sobre
el particular dice un narrador:

gastos del traslado, por no eslar consignada la parfida en presupuestos. Cé-
novas, sin embargo, arregld el asunto,

El seior Barat, director de los Ferrocarriles del Norte, comunico @ la co-
misién que, no habiendo medio de trasladar gratuitamente los restos del
poeta, los individuos que formaban el comité de la Compaiia habian acordado

costear los gastos de su bolsille particular.

(1) La Academia Espafiola acordé conservar vacia la tumba queé h’w:
ocupado el poela (sepultura 142 del patio de Santa Gertrudis.) En efecfo, 23
se hizo, y en el sepulcro se colocd una lapida que dice asi:
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«Abierta la verja que rodeaba la sepultura, separada la losa
cineraria y descubierto el ataid, fué sacado éste 4 flor de Ia
sierra. Entonces se rompid el cristal de la parte superior de la
japa de la caja y se viG perfectamente ¢l rostio de Zorrilla,
cuyas facciones ap.nas habian sufrido alteracién, pudiendo
apreciarse grandes apariencias de lacid:z en la melena, bigote
y perilla, y en la frente marcado color rojizo: las ropas se ha-
llaban algiin tanto deterioradas.

»Hecha la conveniente desinfeccién, dirigida por los sefiores
Subdelegado de Medicina y el Doctor Vaquero Concellén, al-
calde de Valladolid, médico también, se colocé el cadaver con
su caja dentro de ofra segunda de forma ochavada, segiin se
consfruian antiguamente, forrada de pafio negro: levantése acta
notarial de la exhumacién € identificacién del caddver y se rezo
un responso.

»Acto seguido y colocado el [érefro en lujoso furgén prepa-
rado al efecto por la empresa funeraria La Soledad, fué condu-
cido al Museo Antropolégico del Doctor Velasco, sito en el
paseo de Atocha, acompafiado por todas las personas que asis-
tieron a la exhumacion.

»A las puertas de dicho Museo esperaban la llegada del
ilustre muerto los excelentisimos sefores don Gaspar Niifiez de
Arce y don José Muro Lépez.

»El salén principal de aguel establecimiento se habia con-

Aqui yacid
el insigne poeta José Zorrilla
desde ¢l 25 de enero de 1893
hasta el 2 de mayo de 1896
en que fué Irasiadado & Vailadolid
por el Municipio de aquella ciudad
en que habfa tenido cuna
y quiso tener enterramiento.
La Real Academia Espafiola
y la Sacramental de San justo
consagran & su memoria
esta sepultura vacia.
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vertido en capilla ardiente, levanténdose en su centro up fimulg
cubierto de pafios negros y rodeado de blandones, donde fué
colocada la caja y permaneci6 hasta su salida para lq estacion
del ferrocarril.

+El propio salén se hallaba completamente ocupado 'Dor
multitud de ricas y preciosas coronas dedicadas 4 [a memoria
del ilustre vale por el Ateneo de Madrid, el Circulo de Bellas
Artes, Asociacion de la Prensa, Circulo de la Unién Mercantil,
Real Academia de Bellas Artes de San Fernando, Urién Ibero
Americana de Madrid, Centro del Ejército y Armada, EJ Impar-
cial, la ciudad de Valencia, don Emilio Pérez Ferrari; las redac-
ciones de E/ Liberal y de El Impareial € infinidad de Ceniros %
Sociedades y Corporaciones cientificas, literarias y mercantiles,
sobresaliendo enfre todas la de S. M la Reina Regente y la de
la excelentisima sefiora duguesa de Denia, en cuyas cintas se
lefa la siguiente dedicatoria: <Al inmortal Zorrilla le envia
desde las orillas del Sena, su iltimo carifioso recuerdo la mds
ferviente de sus admiradoras, Duguesa de Denia.»

*A las cualro de la tarde, hora designada para trasladar el
caddver d la estacién del Norte, se hallaban totalmenie inva-
didos por un gentio inmenso el hermoso paseo de Atocha y los
alrededores del Museo Antropolégico, en cuyo edificio sélo se
di6é entrada 4 las sociedades y comisiones nombradas para
formar parie del acompafiamiento y @ los periodistas.

»En la capilla ardiente se canté un responso y bajado ¢l ca-
daver se le coloco en la soberbia carroza construida al efeclo ¥
costeada por la ciudad de Valladolid, y & las cinco y cuarta s¢
puso en marcha la finebre comitiva por el orden siguiente: un
pigquete de la Guardia civil montada; el clero con cruz alzada:
la carroza tiroda por ocho caballos enlutados y guiados por
heraldos del Ayuntamiento de esta ciudad; la banda de Ingenie-
ros; varios carruajes llenos de coronas y defrds la presidencia
del cortejo formada por el excelentisimo sefior dugue de Solo-
mayor en representaciéon de S M. la Reina, los Minisiros de la
Corona, excepcion hecha del sefior Canovas del Castillo ¥
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gefior Cos Oayén; don Joaquin Arimdn, en representacion de
ja viuda de Zorrilla, excelentisima sefiora dofia Juana Pacheco;
{a Diputacién y el Ayuntamiento de Madrid; las auforidades
eclesiastica. civil y militar; el alcalde y la comisi6n de Vallado-
lid; los excelentisimos sefiores don Gaspar Niifiez de Arce, don
German Gamazo Calvo y don José Muro Lépez; don Leopoldo
Cano Masas y don Emilio Pérez Ferrari; seguidos de los sefio-
res de la Asociacién de Escritores y Artistas, del Ateneo de
Madrid, de la Academia Espafiola, del Circulo de Bellas Artes,
de la Academia de la Historia, del clero, del Fomento de las
Arfes, del Centro del Ejército y de la Armada, del Claustro de
la Universidad Literaria y de los Institutos de segunda ense-
fianza. del cuerpo escolar, del Circulo de la Linién Mercantil,
de la Uni6n Ibero Americana, del Circulo de la Unién Industrial,
del Casino de Matdlrid, de la Asociacién de la Prensa, del Centro
[nsfructivo del Obrero vy los delegados de las ciudades de Bar-
celona, Valencia, Granada y Burgos.

sLos balcones de la carrera se hallaban poblados de sefioras
y sefioritas, muchas de las cuales arrojaron multitud de flores
sobre el féretro.

*En el trayecto recorrido por la comitiva se apifiaba inmensa
muchedumbre deseosa de presen-iar su paso y de rendir al

. genial poeta castellano un nuevo y iiltimo homenaje de admira-

cién y de carifio, resultando el desfile de aquélla majestuoso
¥ solemnisimo. \

" 2Al ll=gar la carroza frente al Palacio Real, se detuvo En el
baleén del regio alcdzar presenciaban el paso de tan lucido
cortejo S. M. la Reina Regente, S. M. el Rey Don Alfonso
XlIl 8. A. R. 1a serenisima sefiora Princesa de Asfurias dofia
Marfa de las Mercedes, S. A R. la infanta dofia Maria Teresa
¥8. A R. la infanta dofia Isabel, el duque de Medina Sidonia,
el Jefe del Cuarto Militar y varias damas de S. M.

*El Rey se descubri6 y saludando al féretro con una reve-
fencia, sigui6 su marcha la finebre comitiva hasta arribar poco
Ales de las siete de ta {arde, 4 la estacion del Norte, donde em-
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pezaron en seguida los preparativos para la salida del tren que
habfa de conducir & Vallado'id los restos del inmortal poeta,

»Una de las salas de la eslacion fué converlida en Cdmara
ardiente y en ella se deposilé el caddver rodeado de las Coro-
nas, mientras se procedfa al desarme de la carroza que & causa
de sus colosales dimensiones de altura, siefe mefros cincuenta
centimetros, no podia pasar por los lineles de la via, por lo que
la salida del tren hubo de refrasarse hasta @ mds de las once
de la noche, en vez de hacerlo d las ocho y cuarenta y cinco
minutos que era la correspondiente al fren correo destinadg
para la traslacién.

»En la misma estacion habia dispuesto para los invilados
un coche salén que la Compania de los ferrocarriles del Norte
tuvo la bondad de poner & disposicion de la Comisidn, sin au-
mento alguno de precio sobre bil'etes, como asimismo la plata-
forma para colocar la carroza, cuyos gasios costed el Comité,
d propuesta de su presidente sefior Barat.

»Acompanando al caddver embarcaron en el mismo fren que
le conducia el excelentisimo sefior dugue de Sotomayor, por Su
Maijestad la Reina; el ministro de Gracia y Justicia, sefior Tejada
Valdosera, por el Gobierno; el Ayuntamiento y la Dipufacién
provincial de Madrid; los sefiores Avilés y Esteban Lozano por
la Academia de Bellas Arfes; los sefiores Sdnchez Moguel y Pi-
rala por la de la Historia; Cuesta y Antén por el Ateneo de
Madrid; Rancés y Soldevilla por la Asociacién de la Prensa; So-
riano y Cuenca por la Asociacién de Escritores y Arfistas; Nii-
fiez de Arce y Liniers por la Academia Espaiiola; don Joaquin
Arim6n por la viuda del poeta; el alcalde y la Comisién de Va-
lladolid con los sefiores Gamazo, Muro, Cano y Ferrari; los res
presentantes de quince periGdicos de la Corte; muchos de los
vallisoletanos residentes en Madrid y diferentes personas de la
coronada villa que deseaban presenciar el grandioso acto que
iba & ve ificarse en la culta capital de Castilla la Vieja, que PO
tan extraordinario acontecimiento fenia fija en ella la afencién
de todo el mundo civilizado. En el propio fren venian todas las
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coronas recibidas en Mad-id y las que mandaban varios valli-
soletanos y d.ferentes senadores y diputados de Castilla.

$is p UM E s b o e E R T e m e ey e e Db ap el e

un furgon revestido de pafios negros con el sarcéfago que con-
tenia los restos de Zorrilla, al que dieron guardia durante todo
el viaje los maceros del Ayvntamiento de Valladolid, y ro-
deando aquél infinidad de coronas; la plataforma con la carroza,
el breack de Obras Piblicas y un coche salén y dos de primera
para los invitados, entre los que vinieron, con los sefiores que
hemos apuntado ya, Fuentes por E/l Tiempo, Alcantara por E/
Impareial, Martin Ferndndez por El Liberal, Roure por La Co-
rrespondencia de Espaiia, Gabaldén por Blanco y Negro, Vi-
llegas por La Epoca, Pérez Minguez por el Heraldo de Madrid,
Jurado de la Parra por EI Nacional, Pérez por El Pars y los redac-
tores artisticos de La llustfraciin Espaiiola y Americana, Blan-
ca y Negro, Nuevo Mundo y otras publicaciones perigdicas» (1.

El viaje de Madrid 4 Valladolid fué muy azaroso. Don Luis
Lopez Ballesteros que, en su calidad de periodista, venia en el
fren, cuenta lo siguiente:

«El féretro de Zorrilla, colocado ya en el artilugio (lo llamo
asi porgue era bastante artiartistico) que habfa de servir para la
ceremonia de Valladolid, fué colocado en una batea del tren. El
arlilugio remataba en un busto del propio poeta 6 en una figura
alegorica—la Gloria, la Inmorfalidad quizd—que alcanzaba bas-
tante altura. Periodistas y literctos ocupabamos un departa-
mento, en amigable compafifa. Iban, entre otros, Villegas, Roure,
Taboada. Se habian recitado versos del muerto inmortal cuyas
tenizas llevdabamos en el tren. Al llegar 4 lo alto de la Sierra al-
guien de nosotros declamaba con gran énfasis:

iCumbres del Guadarrama y del Fuenfria,
baluartes de la tierra casfellana...

_—

(1) Garcia-Valladolid: Valladolid, sus recuerdos y sus grandezas, tomo
U, pég, 61
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»Y penetrd el tren en el tinel que une las dos Castillas, bg.
quete inmenso de varios kilometros, obscuro agujero en que el
fren parece jadear fatigado, : o el

»De pronto, 4 la mitad de un endecasilabo, el declamado'r, que
para mavor solemnidad recitaba de pie en el centro del vagon,
enmudecié y se vino de bruces sobre sus oyentes. Al mismo
tiempo las maletas y portamantas cafan sobre las cabezas de los
que estdbamos sentados. El tren habia hecho una parada viclen-
ta, sospechosa, en mitad del tinel. Interrumpida la corriente de
aire, engendrada por la misma marcha del convoy, el humo de Ia
magquina, denso, pegajoso, impregnado de la humedad subterra-
nea, arafiaba nuestras gargantas, nos sofocaba Entretanto un
silbido ronco, prolongado, aumentaba la alarma general Se ofa
¢l golpeteo de portezuzlas abiertas con apremio. Muchos viajeros
se apeaban vy entre la obscuridad y la humareda se interrogaban
unos a otros. «jEh, caramba! Pero jqué sucede?». se ofa gritar.
Linos crefan que habfamos descarrilado, otros aseguraban que
se habfa inutilizado la médquina, otros, gue se hund’a un trozo
de béveda. Lo cierto era queel tren seguia parado y que el humo
hacia imposible la atmdésfera.

»A Taboada, tranquilo, fatalista, se le ocurrié decir, sacando
el relojf: «Pues el expreso descendente debe estar al llegar.. » Al-
gunos palidecen. Roure se siente indispuesto Por fin, un mozo
de Iren gue pasa junto & nosoiros alumbrdndose con una linter-
na, nos explica «el siniestro». La cabeza de Zorrilla, dei buslo,
6 de la estatua en cartén de la Inmorialidad, se habia hecho mil
pedazos confra un saliente de la béveda. El artilugio fiinebre en
que iba el ataiid con los restos del poeta, removido y desequili-
brado, tropezaba con el revestimiento del tinel. A poco sonaron
unos golpes, que en la oquedad del negro agujero retumbaban
siniestros, Se descabezaban 4 toda prisa las esculturas alegori-
cas, se aseguraba el féretro sobre la batea. Lo indispensableera
salir del tinel, porque la respiracién se haefa ya penosa (.

(1) E!Dia, 22 febrero 1917.
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Llegé el tren d Valladolid después de las siete de la maiana
del dia 3, con més de una hora de refraso En la estacion espe-
raban fodas las auloridades y un gentio numeroso Al entrar el
fren en agujas, la fuerza de infanteria presenté armas y la mii-
sica del regimiento de Toledo ejecuté la marcha real.

El Ayuntamiento de Valladolid habia recibido numerosas co-
ronas enviadas por corporaciones y particulares. La del Ayun-
tamiento de Granada, magnifica, llevaba esta inscripcién: A/ in-
mortal Zorrilla, el Ayuntamiento de Granada. Habian ademés

- dedicado coronas: los Ayuntamientos de Barcelona, Valencia,
Burgos, Torquemada, Medina del Campo y olras poblaciones; el
Ayuntamiento y la Diputacién provincial de Valladolid; el llustre
Colegio de Abogados, el Casino Venalorio, el Instituto de Se-
gunda Ensefanza, la Real Academia de Bellas Artes, el Colegio
de Procuradores, el Casino Republicano, los alumnos de Dere-
cho y Medicina, los dependientes de Comercio, los obreros del
ferrocarril del Norte, los alumnos del Instituto, los cuerpos de la
guarnicién, la Sociedad constructora del Teatro de Calderén, el
Circulo Mercantil, los alumnos de la Escuela Normal, el Circulo
de Calderdn, los alumnos de varias escuelas de parvulos y los
de los colegios de San Fernando, de Lourdes y de la Cruz, la
Sociedad constructora del Teatro de Zorrilla, la empresa del
mismo leafro, el primer actor don Wenceslao Bueno, el Circulo
de Recreo, don Enrique Ruiz, don Antonio Vico y varios aclores
de la companfia dal Teatro de Lope de Vega (1),

Como era preciso reparar las averias sufridas porla carroza
durante el viaje, no salié la comitiva de la estacion, seglin esta-
ba anunciado, & las diez de la mafiana, sino & las dos y media.
Ello originé no pocas molestias & los comisionados. Reunidos

{1) Don José¢ Echegaray, Invitado por el Ayuntamiento al acfo dela trasla-
£ién, no pudo asistir por ser mantenedor en los juegos florales de Barcelona.
El dia 5 telegrafié desde la ciudad condal & Niifiez de Arce, diciéndole: «Me
adhiero con entusiasmo al tributo que pagan Castilla y Espafiaentera al inmor-
1l poeta y al inspirado cantor de glorias espafiolas. Siento en el alma que cau-
S28 ajenas & ml voluntad me Impidan asistir personalmente:s

T
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tados éstas, no con poco desorden, en los salones del Campo
tropezdGse con grandes dificultades para el arrastre de la carruza:
pues unas veces no arrancaban los hermosos percherones & ella
enganchados, y ofras veces se rompian los tiros, Al fin pudo
avanzar con mucha lentifud.

Rompia la marcha un heraldo & caballo con el pendén de
Castilla, seguido de varios nimeros de la guardia civil montada,
Marchaban después numerosisimas representaciones, que no es
preciso detallar aqui. Los sefiores Nifiez de Arce, Gamazo,
Muro, Cano y Ferrari, con los individuos de la comisién espe-

cial, marchaban detras de la carroza fiinebre, y en ofra presi-
dencia el representante de S. M. la Reina, el ministro de Groria
y Justicia, e! cardenal Cascajares, ¢l obispo de Avila, el general
Molto y el Gobernador civil. Avanzaban luego varios carruajes
atestados de coronas, y cerraban el cortejo uua seccion de la
guardia civil y una fila interminable de coches.

Dejemos ahora la palabra al Sr. Gonzélez G. Valladolid:

«La comitiva atravesé por el paseo central del Campo Gran-
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de, cuyos faroles se hallaban encendidos y cubiertos por cres-
pones negros, y al llegar la carroza al templete de la miisica, la
panda del regimiento de Toledo, colocada en él, ¢jecutdé una
prillante marcha friunfal, escrita expresamente para esle aclo
por el inspirado maestro compositor valisoletano D. Cipriano
Llorente, obra que resullé llena de primores y de bellezas de
primer orden.

»Delante del Tealro de Zorrilla, la carroza sedetuvo y la com-
paiia dramadtica dirigida por el Sr. Bueno, que actuaba en él,
deposité varias coronas y ramos de flores sobre el féretro: la
compaififa del Sr. Mario esperaba en los portales del Gran Tea-

tro de Calderén de la Barca, y también hizo iguales demostra-

ciones de admiracién y de carifio sobre la urna cineraria del
inmortal poeta, y ¢l Orfedn Pinciano, acompanado por la or-
questa del mismo featro, cantd un precioso himno, compuesio
expresamente para este acto por el maestro Don Tiburcio Apa-
ricio y el pozta Don Dario Velao Alli también hubo necesidad
de renovar el tiro por otros tres troncos de mulas, pertenecien-
fes todos al sexto regimiento montado de artilleria.

»En Santa Clara las autoridades y comisiones ocuparon los
carruajes, en cuya lorma llegaron al Cementerio.

sLa plazoleta de ésfe destinada & recibir los restos de Zo-
rrilla, habfa sido convenientemente aislada del resfo del Ce-
menterio y revesiida con ramaje, flores, escudos, banderolas
y alfombras, viéndose en uno de sus lados un esirado con
servicio para escribir y diferenies sil'ones de ferciopelo en-
carnado.

A ella fué frasladado el féretro y colocado en el centro de
la fosa abierta en la misma tierra, d presencia del represen-
lante de S. M., del Minisiro de Gracia y Justicia, del Cardenal
Arzobispo, del Gobzrnador Civil, del Alcalde € individuos de
la Comisidn, de los ilusires poetas hijos de Valladolid, Niifiez
de Arce, Cano y Ferrari, de los sefiores Gamazo, Muro y
Arimén y de un gentio inmenso que los rodeaba, el Capelldn
del Cementerio y ofros seflores sacerdofes rezaron varios res-
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ponsos, terminados los cuales el Exemo. Sr. Don Gaspar Ni-
fiez de Arce, profundamenie conmovido, pronuncié el siguiente
sentido discurso:

«Con la venia del Eminentisimo Cardenal de Valladolid y
por encargo de la Comisién que presido, he de pronunciar al-
gunas palabras en este momenio solemne y conmovedor.

»La postrera voluntad de Zorrilla esta cumplida. Los resjos
mortales del poeta reposan ya en la tierra preferida por él,

»Miro al fondo de la sepultura que guarda esos preciados
dzspojos y considero que fodas las grandezas humanas, que
todas las glorias ferrenas, que fodos los esplendores del
mundo son polvo, humo, nada; que se desvanecen como el iris
en los tules del firmamento, como el brillo del relampago que
cenfellea en la tempestad; que lo 1inico imperecedero es aquello
que surge al creador aliento de la omnipolencia divina,

sZorrilla fué uno de los poetas mas esclarecidos del presente
siglo porgne acerid & interpretar las harmonias de la naturaleza
toda; porque sonded las apacibles y misteriosas delicias que
ella encierra; porque supo lo gue el céfiro dice d las flores; por-
que recogid en su lira las notas dulcisimas que forman el
himno con que lo creado bendice eternamente & Dios.

:Lo fué ademds porque inferpretd fielmente los sentimienios
del pueblo espafiol, siendo como nuestro pueblo, despreciador
de todo lo pequefio, de todo lo deleznable, de todo lo que
arraiga y vive en la impureza; teniendo alientos para todo lo
que es grande, paratodo lo que es noble; bajando la cabeza
con humildad tan sélo ante aquello que procede de lo alto; que
implica un mandato supremo de la Divinidad.

sillusire poeta, maestro y hermano mio} Descansa en paz a
la sombra de esa bendita cruz, bajo la cual reposarén también
nuestros restos, los restos de todo espafiol, porque Espafia no
puede aparfarse, no se apariard jamdas de la cruz, que simbo-
liza sus grandezas mas sefialadas, 4 la que debe sus més lumi-
nosas y puras glorias.» .

»Después habls ¢l Excmo. Sr. Ministro de Gracia y Justiciés
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asocidandose en nombre del Gobierno de 8. M. al enfusiasta
homenaje que se tributaba al inmortal cantor de las tradiciones
de Ia Patria y dirigiendo su saludo & la nob'e Ciudad de Valla-
dolid.

»Y @ continuacién hizo uso de la palabra el Sr, Alcalde para
dar gracias @ S. M. la Reina y su ilustre representante y al
Gobierno por el realce que habian dado 4 estos solemnisimos
actos, y @ los sefiores Niflez de Arce, Gamazo, Muro, Cano y
Ferrari por su valiosa cooperacidn y asistencia 4 los mismos.

sHecho lo cual procedidése d la colocacion de la primera
piedra del Pantedn de los Valisoletanos ilustres, levantando de
todo ello la correspondiente acta notarial, que firmaron las
autoridades antedichas, el Sr. D. Francisco Palacios Gallego,
Notario publico del llustre Colegio del territorio de esta Au-
diencia y del Excmo. Ayuntamiento (1,

(1) Valladolid, sus recuerdos y sus grandezas, tomo lll, pég. 75. El se-
fior Garcia Valladolid dice también lo sigulente:

«La grandiosa carroza que condujo los restos de Zorrilla desde el Museo
Antropolégico del Doctor Velasco hasta la estacion de Madrid, y desde la de
Valladolid al Cementerio, estaba constitulda por una extensa plataforma cu-
bierta de pafios negros con una franja todo alrededor con los escudos de
armas de las provincias de Espafia: en el centro se levantaba un gran pabellon
cubierto de terciopelo negro con las armas de Valladolid, bajo cuyo pabellén
iba colocado el féretro y delante de ésfe, descansando sobre la caja mortuoria,
se vela la estalua de una matrona, que representaba 4 Espafa llorando sobre
¢l ledn: en cada éngulo de la plataforma se levanfaba un pebefero y domi-
nando el timulo, sostenido sobre una columna, se destacaba un dngel co'ovsal
con las alas tendidas y que simbolizando & la gloria, coronaba el busto de
Zorrilla que se hallaba & sus ples

»Para su paso por las calles de la poblacion, hubo necesldad de elevarlos
hilos telegréficos y de quitar en algitn punto los faroles del alumbrado pi-
blico. Fuera por el deferioro gue sufrié al ser desarmada en Madrid, por les
desperfectos que experimentd en el camino i ofras causas ignoradas, es lo
clerto que la carroza, seglin se presenté en Valladolid, no correspondia ni con
Mucho, por sus detalles y porla pobreza y ajamicnio de sus adornos, al mo-
delo remitido por el autor y aprobado por la Comisién, por lo que ésta no en-
fregd al Sr, Padros mas gue tres mil pesetas que le habia anticipado, de las
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En la noche del dfa 3, las compafifas dramaticas de Mario,
Vico y Bueno, representaron obras del poela en los teatros de
Calderén de la Barca, Lope'de Vega y Zorrilla, respectiva-
mente, En el primero, el sefior Jurado de la Parra ley6 poesias
de Zorrilla, ante un busto modelado por el sefior Chicote.

El dia 4, & las once de la mafana, se celebraron solemnes
exequias en la iglesia de San Benito el Real, suntuosamente
adornada. En el altar, y bajo dosel, se destacaba el Cristo de
la Luz, de Gregorio Ferndndez, cedido por el Museo con este
objeto. En el crucero se alzaba el limulo, compuesio de fres
cuerpos, y en cuya ciispide veiase el pendén morado de Cas-
tilla, rodeado de banderas y gallardetes. Rodeando al catafalco,
y colgadas en los pilares centrales, estaban distribuidas las co-
ronas dedicadas 4 la memoria del poeta. Sobre los muros del
templo, de trecho en trecho, y en cartelas primorosamente dis-
puestas, figuraban los fitulos de las principales obras de Zo-
rrilla.

Asistieron al acto todas las autoridades y comisiones.
Oficié de pontifical don José Maria Blanc, obispo de Avila. Una
brillante orquesta de 162 profesores, bajo la direccién de don
Vicente Goicochea, maestro de capilla de la Catedral, y for-
mada por los misicos del teatro de Calderon y de los ofros
teatros, ejecutd la misa d toda orguesta del maestro Eslava,
cantada por el Orfeén Pinciano, con el concurso de cuafro ti-
ples vascongados y del sefior Mendivil, tenor de la catedral de
Toledo Terminada la misa, ocupé la sagrada cdtedra el famoso
orador P. Calpena, que pronuncié una hermosa oracién fiine-
bre. Desenvolvid la tesis de que Zorrilla merecia la glorificacién
de la posteridad principalmente por haber sido un poela esen-

ocho mil en que habia sido presupuestada, causando su vista una decepcion
general y constituyendo la iinica nota discordante en aquella sunfuosisima
apoteosis del genio: un tropiezo tenido & su regreso del Cementerio, deatrozd
materialmente la carroza, que durante la traslacién de los restos fué una

amenaza y un peligro constante para la comitiva y cuantas personas € s
liaban en las calless.
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cialmente crisfiano y espaiol. «Termin6 su brillantisima ora-
ci6n—decia El Norre de Castilla—, dirigiendo sentidos y emo-
cionados apostrofes d la ciudad de Valladolid, haciendo justicia
4 la nobteza € hidalguia de nuesiro pueblo; manifestando que el
homenaje que ha fributado a Zorrilla no ha podido menos de
suscitar para esla poblacién las simpatias de toda la nacién es-
pafiola y de todo el mundo culto, y afirmando que la Iglesia
catélica, de lo cual era prueba esta solemnidad, se asociaba de
corazon al honor que se rendia 4 la memoria del gran poeta,
elevando al cielo preces por el descanso del alma de Zorrillas.

El mismo dia 4, 4 las diez de la noche, se celebré en el
Circulo Mercantil una velada, en la cua! ocuparon la mesa pre-

sidencial los sefiores Cardenal Cascajares, Dugue de Sotoma-

yor, Ministro de Gracia y Juslicia, Capitan General, Goberna-
dor Civil, Alcalde de Valladolid, Presidente del Circulo, Nifez
de Arce, Muro, Cano y Masas, Ferrari, Zarandona, Macias
Picavea y Diez Rodriguez. Hicieron uso de la palabra los se-
fiores Macias Picavea, secreiario del Cirgulo; cardenal Casca-
jares, general Moltd, Niifiez de Arce, Ministro de Gracia y Jus-
ficia, Zarandona, Muro y Soldevilla, representanfe este dllimo
de la prensa madrilefia. Cano y Masas ley6 la siguienfe poesia:
Advierto @ fuer de leal
gue tengo un miedo cerval;
que mi voz ha tiempo es ida,
y que esta bien adquiririda
mi fama de leer mal.
oPor qué me hicisteis venir
y oir mis versos queréis...?
Vosotros no lo sabéis,
y yo os lo voy & decir.
De gigante monolito
se aprecia mejor la altura,
cuando al pie de la figura
se ve volar un mosguito;
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pues, en su inufil empefo
de escalar la alla regidn,
es, por confraste, patrén
de lo grande, lo pequefio;

y asi, juzgo accidn discreia
la de invitarme & escribir,
pues, tratando de medir
la excelsitud del Poetla,

resulté yo necesario
para esia solemnidad,
en concepto y calidad
de mosquito literario.

Mas, para honrar dignamente
la memoria del Maestro,
necesitaria el estro
de su genio omnipofenfe,

pues tanta la altura es
d que el poeta ha subido,
como mi anhelo atrevido
para llegar & sus pies,

hoy, que obediente & un mandato,
os Iraigo una poesia,
porque hacerla, es osadia,
mas negarla, desacato.

Ya en el Parnaso espafio]
so6lo el crepiisculo brilla,
pues la muerte de Zorrilla
es una puesfa de sol;

y a oscuras, 4eémo escribir?
4coémo cantar lo que aflige?
Lo gue al invitarme os dije
permitidme repetir.
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&Quién el descanso del genio
periurba con una nota,
aungue halle su lira rota
en las sombras del proscenio?
&Queréis que alcance una estrella
y alumbre @ José Zorrilla?
&Quién enciende una cerilla
para ver una centella?
Del arpa del trovador
squé osado el crespon levanta?
&Con qué misica se canta
la muerte del ruisefior?
4Oué mano la augusta calma
de su laud no respeta?,
y, sin robar al poeta,
4eémo ofrecerle una palma?
4Quién no sabe de memoria
y sin que yo se lo cuente,
que la luz brota de Oriente
y de Zorrilla la gloria?
Mas ¢quién la orla no completa
de su losa funeraria,
con la triste pasionaria
6 la humilde violeta?
Trovador aventurero,
peregrino en fierra extrafa,
fué gloria viva de Espafia
que adoraba el mundo entero.
iAun, allende de los mares,
@ algiin sinsonfe enemigo
el genio impone el castigo
de respetar sus cantares;
atin con versos de Zorrilla
glorifica al pueblo hispano

377



578

ZORRILLA

quien profand el castellano
para insultar 4 Castilla!

Su patria, su fe y su amor
tuvieron culto divino
donde vagd el peregrino
en las alas del condor.

Su patriotismo se encierra
en ¢l postrimer anhelo:

«Mi sepultura en el suelo
para abrazar a mi ftierra.

LIn hoyo, sin pantedn,
entre el polvo, @ donde van
las grandezas y el afdn
de glorias que nada son».

Y, pues rogé su pobreza,
que de su humildad fué hermana,
tierra vallisoletana
para esconder su grandeza,

demos paz & los despojos
de su vida v sus dolores,
y. si los trocédis en flores
regdndolos con los ojos,

por cada gota de llanto
os dard el que yace en calma,
todo el perfume de su alma
en la flor del camposanto.

Como lo ordend, escribid
esta leyenda sencilla:

«Poeta José Zorrilla,
hiio de Valladolids;

y asi sabrdn que reposa
el hijo entraiable y bueno,
en el amoroso seno
de la madre carifiosa,
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y la dio el dltimo abrazo
logrando el sumo placer
de honrar & quien le di6 el ser
al dormirse en su regazo.

La estrofa de su cantar
brotd entera y de repente,
como en el trépico ardiente
brota la lumbre solar;

y la rima primorosa
respondia @ su deseo
tan facil como un gorjeo,
tan fresca como una rosa.

Sin frondas quedd el laurel
en el paramo desierto,
pues cuando Zorrilla ha muerto
lloré sus hojas sobre é€l.

La musa esid viuda y sola;
murid el vate castellano,

y al crispdrsele la mano
rompid la lira espafnola.

Ferrari di6 lectura d la siguiente poesia, compuesta a la
muerte de Zorrilla:

No bien pisara el umbral
de la ninez, por fortuna,
casi mezclada en la cuna
con el beso maternal,
su voz escuché inmortal
gue ofro ser despert6é en mi,
y en sus cantos balbuci
nuesira pafria poesia,

y en sus versos d Maria
tal vez & orar aprendi.

Antes de entrar en aquél
alin @ mis ojos cerrado,
habité un mundo, evocado
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de entre las sombras por €l.
Alli, al piafar del corcel

por los patios del castillo,
se unfa al son del rastrillo,
la serenata de amor,

el cantar del trovador

y la arenga del caudillo.

Alif 4 la Virgen, que viera
la fe con que la invocaba,
cuidando su altar hallaba
Margarita la Tornera;
alli en amorosa espera
lloraba Luz su destierro,

y junto & la cruz de hierro

del solitario elivar,

miraba ante €l desfilar

Don César su propio entierro.

Alli @ su Cristo postrada
Toledo, de horror temblando,
veia extender, jurando,
la mano desenclavada;
alli surg&‘a Granada,
delicia del musulmaén,
la ingratitud de un galdn
mataba d@ Aurora & sus pies,
y el amor de Doidia Inés
abria el cielo @ Don Juan.

Era el arte soberano
por quien vuela y se abrillanta,
pinta, esculpe, borda y canta
el idioma castellano;
el que 4 un signo de su mano
levanto de las ruinas
las piadosas hornacinas,
las inmensas catedrales,
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las portadas ojivales
y las torres bizantinas.
Era una viva explosién
de la savia natural;
era el alma nacional
que en €l fluvo encarnacion.
Era nuestro corazdén
palpitando en sus cantares,
nuesiras empresas.y azares,
nuesiros reveses y anhelos,
el Tulgor de nuestros cielos
y el rumor de nuesiros mares.
1Su poder! ¢Dénde la valla
que le encierre 6 le resista?
Hay quien hereda, €l conquista;
hay quien reina, €l avasalla.
La critica, absorta, calla,
aherrojada por su mano;
discutir seria en vano
su independencia salvaje.
&Quién discute... el oleaje
que levania el Oceano?
Prolongada en lo presente
por su genio esclarecido,
aun después de haberse hundido
tras las brumas de Occidente,
reflejédbase en su frente
de Espaia la gloria afieja,
como del sol que se aleja,
cuando ya en la tierra falta,
sobre la cumbre mds alta
toda la luz se refleja (1.

- - =

1) En El Norte de Castilla del 4 de mayo se publicaron también estos
Versos de Ferrari:
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A decir verdad, la ciudad de Valladolid pudo quedar mas
que satisfecha de la brillantez con que supo hacer la traslacign
de los restos de Zorrilla. Sobre este particular decia lo siguien-
te la revista madrileiia Nuevo Mundo, en su nimero del 14 de
mayo: :

sLos honores que Valladolid ha tributado al caddver de sy

Mi homenaje
A mitierra:

Noble tierra de Castilla
que desde sepuldro ajeno
reécoges hoy en lu séno
las cenizas de Zorrilla:

guarda avara ese fesoro
como en tus surcos ¢l grano
yue el labrador castellano
convierte en espigas de oro.

L.as riguezas que hay en él
centuplicara la historia,
que esas simientes de gloria
dan cosechas de laurel.

Publicaronse los siguientes extraordinarios de periadicos locales:

La Cronica Mercantil. Diario de Valladolid. Homenaje al egregio poeta
vallisoletano Don José Zorrilla, en la traslacidn de sus restos 4 esta cindad.
28 de Abril de 1895 (sic). Texto de: La Redaceidn; José Zorrilla; Juan Orlega
y Rubio; Carlos Pacheco; Fernando Gémez Redondo; Luis Zapalero; El Se-
puntino; Isaias S. Pérez Iscar; José Samanlego L. de Cegama; L. M.; Bayon;
A. Garcia Barrasa; Hermdgenes G. Samaniego; Benigno Pifidn; José M.» Ma-
riscal; Narciso Alonso Cortés; Pedro Gobernado:; C. G. Garcfa Valladolid;
Melitén Gonzélez; Manuel Llamazares y Leiva.

El Eco de Casrilla. 3 de Mayo de 1896, Al poeta Zorrilla en la trasla-
cidn de sus restos mortales al cementerio de Valladolid.—Texto de: E. M.
Chapado; losé Miralles y Gonzalez; Francisco G. de Torres; el Cardenal Cas-
cajares; Ricardo ). Catarineu; Paco Concha; Tomas Acero) Luis Zapatero; Jo-
s¢ Brissh; Artura Villegas Vila; Gaspar Niifiez de Arce; el obispo de Avila:
Dario Velao; A. Sanchez Pérez; Federico Canalejas; El sastre del Campilios
losé Muniz de Quevedo: Antonio Vico; Wenceslao Bueno; Deusdedit Criado;
Ferrari; Campoamor; Leén Vega; |. Orliz de Olmedo; Alfredo F. Feyjéo: Al
berto Matienzo; Antioco Uibierna; Alvaro de la Roder; Emilio del Palacio; Emi-
lio Thuillier; A. Mazo. '
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hifo predilecln. el inmortal Zarrilla, han sido fan sinceros, con

janta grandeza sentidos y con lal entusiasmo olorgados que,
aun cuando la premura del fiempo y la misma excitacion de
snimo, propia de tan sublimes instantes, haya originado alguna
ligera deficiencia en ciertos delalles, deficiencia que vigoriza la
gaponlaneidad del acto, €sle ha resultado brillantisimo y digno
en fodos sus términos del alto fin que lo inspiraba.

»las autoridades de aquella culta capilal, los ceniros, so-
ciedades, gremios, ¢l pueblo en masa, ha respondido con tanta
fe al lamamientio de los organizadores de tan justo holocausio,
gue & la llegada de los restos del vate castellano, los amplios
paseos del Campo Grande, joya de aquella poblacién por su
magnilicencia, eran incapaces para conlener & la muchedumbre
que se agolpaba en torno del Iéreiro, dvida de contemplarie y
de saludar su paso, rindiendo de esfe modo el iltimo tributo de
admiracion y de respeto @ la memoria del inspirado cantor de
nuesiras tradiciones.

sLa ilustrada prensa vallisoletana ha secundado el senti-
miento y el vigor de aquel pueblo, digno de tan gran hijo, dedi-
cando notables nimeros extraordinarios a cantar su gloria,
levantando acta de todos los festejos celebrados en su obsequio,
para que se guarde de ellos memoria imperecedzra y ayudando
d las autoridades y comisiones gestoras en su plausible farea
de organizacion y solemnidad... "

»El espectdculo grandioso dado por la ciudad de Valladolid
honrando la memoria de sus hijos ilustres y atendiendo al flore-
Cimiento de la produccién regional, es doblemente edificante y
plausible, porque significa una suma de energfas de gue no
andamos muy sobrados en Espaiia, hoy que los conflictos y las
amarguras nos cercan por lodas partes y todus los esfuerzos
80N pocos para conirarrestar la postracion y el abatimiento &
Que fanfas desdichas nos reducen.»

R
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En 1897 se publico £/ Tenorio bordelés). Es el breve frag-
mento de una novelita que, & lo que parece, iba & constar de
tres partes. Bien se descubre en la prosa fluida y en el atrae-
fivo de la narracién la pluma de quien habia escrito los Re-
cuerdos del tiempo viejo; pero las aventuras de Mr. La-Bouyr-
donais apenas estan iniciadas con un episodio.

Lejos del burlador sevillano se halla el calavera de Burdeos,
verdadero monstruo de depravacién. Las prendas que tantg
relieve tienen en el gallarJo rival de don Luis Mejia, quedan re-
ducidas en el don Juan francés d una maldad refinada, que pone
en todas sus hazafias la premeditacion y la alevosia. Lo cual
no ohsta para que la truncada novelita se lea con interés.

Es curiosa la siguiente alusion que hace Zorrilla al natura-
lismo: «Otra escuela viene tras de la mia, que so prefexto de
copiar la naturaleza y describir la realidad, desnuda 4 la mujer
v al hombre para enviar & su olfato los carnales efluvios del’
macho y de la hembra; convirtiendo el amor semidivino de las
criaturas racionales en el apetito brutal de las bestias en brama;
y si alguno de sus discipulos escribe este capitulo, tratado de
liberlinaje y arfe de corrupcién que yo rehuso escribir, que
piense primero que asi no se seduce & la honestidad gue su-
cumbe, sino d la prostitucién que se vende; asi se revuelca uno
en el cieno de la laguna, como el hipopdtamo no se refresca
nadando, como el cisne en su cristalina superficie» @),

* % %

(1) El Tenorio bordelés | Recuerdo legendario | de | D. José Zerrilia. |
Madrid | Administracion de la Galeria literaria | Calle de las Taberni-
llas, 2. | 1897,

(Impreso en i Establecimiento lipografico «La Propagandas, Ventosa, 21.)

{2) Hay olra edicion de £/ Tenorio bordelés, hecha en la imprenta de J.
Fernandez Arias. Contiene el facsimil de dos cartas de Zorrilla, dirigidas al
editor, y redactadas en los siguientes términos:

«Valladolid - Octhre -8 -84.
Sr. D. Diego Murcia.

»Muy Sor. mio y de mi consideracion: gracias por su benevola aceptacion
de mis inesplicables esplicaciones,



SU VIDA ¥ SUS OBRAS 385

El dia 14 de Septiembre de 1900 se inauguré en Valladolid
la estatua de Zorrilla, original del escultor riosecano don Au-
relio Carrefero. Situdse d la entrada dz1 Cam»o Grande, en Ja
plazue'a donde comienza el espacioso paseo de Zorrilla.

Previa una alocucidn elocuente dirigida al vecindario por la

_comisi6n correspondiente, se celebré en la mafiana del citado
dia una funcidn religiosa en el femplo de San Benito el Real,

*Hoy recibo carta de mi familia de Barcelona, en la cual me dicen que me
envian un cojon de libros y papeles entre los cuales vienen 91 cuartilias, que
forman la 1." ple. de las tres de (ue consta la fradicién de Mr. Arinando La-
bourdonais, que es el lenorio Bordelés. En cuanto lleguen, si triunfan de las
fumigaclones v cuarentenas, gue van & sulrir prohab1c;nenle los viajeros y
mercancias procedentes de Barcelona, me pondré al trabajo y comenzaré por
copiar las 91 coarlillas que de mi letra arrojan lo menos 120, y se las remifiré.
Esto porque si no tengo delante todo lo escrito soy incapaz de seguir de me-
moria sin embrollar nombre 6 fecha: y ademas por que teniendo V. el original
segun se vaya escribiendo, en caso de accidenle, gue es cuerdo preveer en el
tempestuoso porvenir que se prepara, slempre poseeria V. hesta donde yo
hubiera podido llegar.

+He tenido gue montar agui una casita, por razdn del sveldo gue como cro-
nista nie pasa esle Ayuntamiento: pero no me llega la camisa al cuerpo, al
pensar que mi muiger no podrd tal vez salir de Barcelona, vy tendremos que
pasar el turbion de la epldemia cada uno en una casa, como dos péjaros
presos en distintas jaulas y levados 4 distintos climas. Como ve V. mi si-
tuacién no es para dedicar con asiduidad el animo intranguilo & trabajos de
pura imaginacion; pero pondré en éste toda la fuerza de voluntad gue me
queda, y haré lo que sepa, para restablecer mi crédilo con V. de guien soy
como siempre Sdor. vy amigo. Q. B. §5. M. M. )

José Zorrilla.»
«Sr. D. Diego Murcia.

*Muy Sor. mio vy de mi consideracion: remito a V. la 1.4 pte de la
novela, No he podido fraer de Barcelona el manuscrito hasta el 10 de este
mes y me ha sido necesario dictarlo para remitirlo en estado legible. Hace
mes y medio que estoy aqui y no he podido reponerme de la enfermedad
€on que vine de Barcelona. No puedo digerir nada de lo que como ni perma-
fiecer sentado veinte minutos: y en esla situacién fengo que recibir y agra-
decer los obsequios y fiestas que mis paisanos me prodigan, impidiéndome
Irabajar v carar.ie.

»Sirvase V., lger, 6 dar & leer y consulfar ¢on quien gusie el adjunto ma-

= O e
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artistica y severamente adornado. Ocuparon la presidencia don
Antonio Garcia Alix, Ministro de Insfruccién piblica; don He-
liodoro Barbachano, Gobernador militar de Castilla la Vieja

don Eladio Garefa Amado, vice-rector de la Universida i; dopn

José Diaz de la Pedraja, Gobernador civil: don Enrigue Alonso,
presidente accidental de la Diputacion: don Francisco Mért;..
presidente de la Audiencia, y don Mariano Gonzalez Lorenzo,
alcalde de la capital Scgulan d conlinuacidn numerosas repre-
sentaciones, entre ellas la del Ateneo de Madrid (Ferrari).

Asistio de medio pontifical el cardenal Cascajares, y la ca-
pilla de la catedral vallisoletana ¢sluvo reforzada por el fehor
de la de Burgos, el maestro de capilla de la de Jaén, otro tenor
vascongado y tres ninos liples de Irin. Ejecutd, acompafiada
por numerosos profesores de orquesta, la Sinfonsa de los Mér-
tires, coreada, de Donizzeti; la Misa & cualro voces y coro de
Fanconier; la Cénfiga X1V de don Alfonso el Sabio, epistola
parafraseada por el maestro Eslava; y la Galia de Gouned,
ofertorio.

Predicé el P. Fr. Salvador de Jenis, carmelita descalzo del
convento de Valencia, que merecié grandes elogios de los pe-
riédicos locales.

A continuacién, las auloridades y .comisio_nes, seguidas de
compacto piiblico, se dirigieron procesionalmente al lugar donde
el monumento estda emplazade, para proceder & su descubri-
miento solemne. Las ca les del Irdnsilo mosiraban los balcones
engalanados con colgaduras.

nuscrito: y si por cualguier circustancia no pareciese blen @ la casa enviaré
olro en su lugar.

Yo vivo hasta el 10 de Diciembre Ce. de D,s Marfa de Molina—8-3.% dcha
y el 11 avi

saré a4 V. de ni nuevo damicilo.
*Dispense V. y mande a su afimo. am.vy Sdor, 0. B, 8. M.
José Zarrilla.
=Valladolid 26 —Nobre. 1854, L
~El manuscrito sale por el correo de hoy. Suplica & V. que me acisse sl
recibo. =
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Al llegar al pie del monumento el szfior Gareia Alix, 1a banda
del regimiento de Isabzal Il d2j6 oir la marcha real. Ocups luego
¢l ministro la tribuna dispuesta al efecto. rodeado de las comi-
siones; cumpliéronse al runas formalidades de ribrica, cual fué
entregar la llave de la verja que cierra el monumento: tocé la
banda del regimiento de Toledo una marcha triunfal del maesiro
don Cipriano Llorente, compuesta para la traslacién de los
restos de Zorrilla, y, por dltimo, el sefior Garcia Alix tird del
cordén unido @ los lienzos que tapaban la estatua v ésta quedd
al descubierto A seguida, la banda de Isabel Il y el Orfeon
Pinciano ejeeutaron el himno Gloria & Castilla, escrilo expre-
samente para este acto por don Tomds Mateo, letra de don Da-
rio Velao.

El alcalde, sefior Gonzdlez Lorenzo, en breve y expresivo
discurso, di6é gracias @ cuaatos habian cooperado & la feliz
ereccion del monumento, y don Emilio Ferrari, en nombre del
Ateneo, leyd un documento en que se hacia sucinta relacion de
los tramites s guidos para la ejecucidn del proyecto. El minis-
tro colocd 4 los pies del monumento una corona de flores natu-
rales, y dijo: «<En nombre de $. M. la Reina tengo el honor de
depositar esta corona & los pies dzl preclaro poeta» De todo
ello se levantd acta, que firmaron el ministro, gobernador, al-
calde y demds autoridades.

Por la noche se celebrd una funcidn de gala en el teatro de
Calderén, En ella sz ejecutd de nuevo el h'mno jGloria a4 Cas-
fillal; representése El puial del godo y los aclos primero y
tercero de Marina; el actor sefior Soler leyé una poesia de
Zorrlla, v, por dltimo, don Emilio Ferrari dié lectura de ofra
suya, que le valié calurosos aplausos y llamadas a escena (1,

—_—

(1) Bl diacio La Libertad publicé un mimero extraordinario. Texto de:
German Gamazo, A. Pidal, Leopoldo Cano, José de Laserna, José Muro, José
Rodao, Carjos Ossorio y Gallardo, Angel R. Chaves, Rafael Navarro, Luis
Salado, Ramén Pellico, Casimiro Gonzalez Garcia-Vailadolid, Emilio Fe-
frarl, Narciso Alonso Corlés, Vicente Casanova, José Zorrilla,
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No es el monumento de Zorrilla, ni mucho menos, una ma-
ravillosa obra de arte; mas confesemos que hay algo de ruting
en la insistencia y ensafiamiento con que el juicio publico le
hace objeto de sus chacotas, que han pasado & ser un lugar
comiin. Acaso su mayor defecto estriba en la desproporcion
entre la estatua y el pedestal (1.

Léase la descripcion que de €l hace el senor Garcia-Valla-
dolid:

«Constituye dicho monumenio un pedesial de orden loscano,
de muy buen gusto. Consta de fres cuerpos: el primero es un
zécalo de escalinata octogonal de piedra de granito: el segundo
una piramide fruncada, de igual forma; v el fercero, un cono,
también fruncada, magnifico bloque de piedra de Campaspero,
terminando con un friso y un capitel circular y un plinto sobre
el que descansa la estatua de Zorrilla.

»Este pedestal mide cualro metros cincuenia cenlimetros de
alto y se halla colocado sobre una elevacion de setenta centi-
metros sobre el nivel del piso. '

(A ralz de inaugurada la estatun, José Bstrafi publicd una pacotilla en
yue decia:
«l.a cabeza estd bien mod:lada y se hace notar por el parecido y porla
expresidn dal rostro; pero el resto de la figura no ne saftisface,
+No puede haber gallardia, ni belleza, ni arte, ni nada, con aquel gaban
anliestético que llega por defrés hasta cerca de los fobillos. i
Pero perdono al autor
que le pusiera el gaban,
si quiso hacer un favor
al poela con su plan;
si le guid el movll puro,
hijo de su buena fe,
ide que en un caso de apuro
le empefara don José!
»Tampoco considero acertada la idea de represenfarle con unos papeles
abiertos en la mano, dada la actitud de la etigie.
sParece que esia vendiendo billetes de la Loteria y gritando & lasidrabe
seuntes: « —Eh! iMafiana se juegal Quién quiere el premio gordo? (A 1res
pesetas el décimols
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sLa fachada principal del monuments da frente 4 la calle de
Santiago.

»El zdcalo ofrece por debajo de la estatua de la Poesia, una
pequefia ldpida de mdrmol blanco con la inscripcion siguiente
en caracteres rojos:

SEPTIEMBRE
14 pe 1900
y en su parte izquierda, otra lapidila semejante, mas pequefia,
indicando el autor de la obra con esta otra inscripcion:
A. CARRETERO

»La piramide en su costado principal presenta un saliente 6
ménsula que susienia la estatua sedente de la Poessa.

»Es ésta de bronce, de dos metros cincuenta centimetros de
alta y mil cuatrocientos kilogramos de peso Se halla repre-
sentada en una mujer joven, hermosa y de singular atractivo,
con alas de mariposa, en acfitud de oir recitar & Zorrilla, por
bajo de cuya estatua estd sentada. Visle severa fiinica griega
que deja los brazos al desnudo y sujeta con airoso cordén bor-
lado, y manto plegado gue cae negligentemente sobre la escali-
nata del zocalo. El cuerpo ofrece una pequeia inclinacién hacia
adelante y al lado derecho; la cabeza estad levantada y mirando
d la estatua del poeta: con la mano delecha sostiene una lira y
con la izquierda, colocada graciosamente detrds del pabellon
de la oreja, contiene el aire para oir mejor las cadenciosas
rimas del inmortal genio.

»Esta estatua tiene 4 los pies una corona de laurel descan-
sando sobre la escalinata.

»En el plano derecho de la misma pirdmide hay una plancha
de bronce con esta inscripeion:

« VALLADOLID
21 Fesrero MDCCCXVII
+ Maprip
25 Exgro MDCCCXCIII

*En el plano posterior que da vista al Campo Grande, se ve

ofra plancha con el recordatorio siguiente:
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ERIGIOSE ESTE MONUMENTO
EN VIRTUD DE SUSCRIPCION
NACIONAL INICIADA
por EL ATENEO CIENTIFICO
LITERARIO Y ARTISTICO DE
Maprip. Afio pE M.C. M.

»Y en el costado izquierdo, otra tercera plancha conmemg-
rativa de algunas de las obras mds notables del insigne poefa
en la forma sigaiente:

Canros peL Trovaponr
D. Juax Texonrio
GrANADA

sCorta el friso del cono el escudo de armas de Valladolid
que destaca por encima de la estatua anterior, y rodeando dicho
friso se lee la inscripcion dedicaloria del monumento en estos
términos:

AL pPOBTA ZORRILLA
ejecutado todo ello en tarjeta y leiras de bronce.

=El capilel ostenta ocho pequefias flores, también de bronce,
repartidas & iguales distancias,

sSobre el plinto susténtase la colosal estatua de Zorrilla, ma-
jestuosa y soberbia.

sEstd de pie y afecta la actilud de hallarse recitando: cubre
su esbelfa y gallarda figura, larga levita abotonada y sobre ella
gabdn airosamente desabrochado y abierio. La cabeza luce la
lipica y ondulante melena y se vuelve ligeramente hacia el lado
derecho: con la mano de este lado acciona y con la izquierda
sostiene unas cuantas cuartillas de papel. Descansa sobre la
pierna del mismo lado v la derecha la tiene un poco doblada
hacia atrds por la rodilla, ofreciendo una pequefia desviacion
que apoyando en el suelo la punta del pie deja al aire la parte
del talén.

»Es toda de bronce fundido: pesa mil cuatrocientos cincuenia
y dos kilogramcs y mide tres metros de altura.

»Fué fundida por don Ignacio Arias, hijo de Valladolid, quien
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comenzé su trabajo el dia primero de Enero de 1900 y le fer-
mind en fin de Julio siguiente, en sus talleres de Madrid.

sEn el plinto de la esfatua se lee su firma, que dice: /enacio
Arias. Madrid.

sEl bronce empleado en su fundicién, en ¢l de la estatua de

‘la Poesia y en las planchas, ué cedido por el Gobierno de la

Nacion, que entregd paraello dos cafiones anfiguos obrantes
en la maesiranza de Cartagena en el reinado de Carl:s 111, Uno
de ellos se llamaba Agravio, no habiendo podido leerse el nom-
bre del ofro por hallarse borrado.

*A cada uno de los ocho dngulos de la base del pedestal,
se levanta un pilarote de piedra caliza de Campaspero, unidus
entre si por una barra de bronce con unos camafecs adosados
d los pilarotes y de cuya boca parten las barras.

»Toda esta obra se halla encerrada dentro de una artistica
verja octogonal, de hierro y bronce; en el centro del decorado
de cada uno de sus lados, presenta alternativamente el escudo
de armas de Valladolid y unalira rodeados de ramos de laurel.»

En 1901 publicd la casa Delgado su edicién de las Leyendas,
da Zorrilla (", Es una edicién espléndida, en dos volimenes,

con un prélogo sumamente notable de don Jacinto Octavio
Picon,

L S

(1) Leyendas|de | D. José Zorrilla | Tomo I. | Madrid, MCMI | Manuel
Pedro Delgado, | Editor.

A la siguiente hoja: -

«Esta obra se publica bajo la direccidn artistica de don josé Ramon
Mélida, de la Real Academia de San Fernando. lustrada por los laureados
artistas espaiinles [Ferrant (don Alejandro), Jiménez Aranda (don José),
Maura (don Barfolomé), Mélida (don Arturc), Pla (don Cecilio), Sala (don
Emilio), Simonet (don Enrigue), Sorolla \don Joaguin), Unceta (don Marce-
lino), Urrabicta Vierge (don Daniel;, conun prologa de don Jacinto Octavio
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El dia 28 de Febrero de 1901 se depositaron los restos de
Zorrilla en la sepultura nimero 15, cuadro segundo, de} ce-
menterio, en espera de que esfuviese construido el Paniegn de
Vallisoletanos -Hustres. Terminado este panteén, fueron frasja-
dades @ uno de sus sarcéfagos el dia 4 de Abril de 1902, & |as
diez de la mafana, estando presentes el alcalde don Alf edg
Queipo de Llano, el gobernador don Saturnino Santos Ruiz
Zorrilla, los subdelegados de Medicina don Romén Garcia Dy-
ran y don Florentino Bobo Diez, varios concejales y periodistas
y algunas ofras personas,

Descubierto el féretro, pudo observarse el estado de descom-
posicién del caddver Soélo conservaba parte de la melena, la
perilla y algunas costillas. El crdneo esfaba totalmente des-
articulado. )

El sarc6fago donde fué sepultado, que es el frontero del pa-
seo cenlral, lado 8. O., mide tres metros de profundidad y estd
todo revestido de piedra. La losa que le cubre ostenta, grabado
en bronce, un medallén con el busto de Zorrilla, rodeado dela
banda de Carlos Ill, que remata en su parte inferior con una
cruz y un ramo de laurel. Debajo hay esta inscripcién: EL poETA
JosE ZogriLLA, HIJO DE VALLADOLID.

De este traslado al Pantedén de Vallisoletanos llustres levanid
acta el notario don Francisco Palacios Gallego.

L

En 1908 se publicé el libro Ulfimos versos de Don José Zo-
rrilla (1), Esta divido en tres paries:

Picdn, de la Real Academia Espafiola. Reproducciones en color, de C. An-
verer y Goeschl, de Viena. Tiradas en color, de A. Lahure, de Paris. Re-
producciones en plancha de cobre. de P. Dujardin, de Paris. Fotograbados
en zine, de Laporta hermanos, de Madrid. Litografias, de Julian Palacios,
de Madrid. Papei couché, fabricacién especial de los Sucesores de Torras.
de Barcelona Trabajo tipografico de <Sucesores de Rivadeneyrar, 48
Madrid.» !

() Ultimos versos | de | Don José Zorrilla | inéditos y 0o "“"""‘:’a’%
dos | precedidos de una advertencia del editor | Madrid | Biblioteca Nueva
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I. [Introduceién. (Inédita y sin fecha).

Il. A Valladolid. (Tres composiciones, La primera, lefda en
la inauguracién del Teatro de Zorrilla, y va publicada en el Al-
manaque de La llustracion Espaiiola y Americana, 1856: la se-
gunda, destinada sin duda & Mi i/tima brega; la tercera, perfe-
neciente @ las publicadas en £/ Liberal).

Ill. Ciudades. (Las publicadas en E/ Liberal, mas la titu-
lada Barcelona y Valencia, que estd en los Recuerdos del
tiempo viejo, la de Mureia, que no es otra sino las quintillas
que sirven de introduccién @ De Murela al cielo, y 1a de Valencia,
también anterior).

En su mayor parie, pues, corresponden 4 los illimos afos
del poeta, en que su musa, rendida y hastiada, sélo respondia
4 los apremios de la vida. La infroduccidn, sin embargo, es un
gallardo alarde que hace el poeta de su espirilu ain sano y
pujante:

Ya voy, 1al vez en horas, a4 abandonar la tierra;
pasado he sesenta afios con el frabajo en guerra.
y sienio que el trabajo mds fuerte es ya que yo:
auin arde y en mi alma la inspiracién se encierra;
atin @ mi sér mi espiriiu con fe tenaz se aferra;
luchar atin mi alma puede, pero mi cuerpo no.

Los afios, no el trabajo, ni el vicio, le han gastado:
aiin el dolor soporta con brio 6 con desdén;
jamds en mi al espiritu la carne ha dominado;
yo siempre por la tierra derecho he caminado
del raudo torbellino social enfre el vaiveén.

de Autores Espaioles M. Pérez Villavicencio, editor | Fuencarral, 94 du-
Pplicado | 1908.

En la coleccién de La Novela Corta se ha publicado en 1919 £/ juramento
de la mulata, de Zorrilla, sacado de los Recuerdas del tiempo viejo.

Aungue no tiene mas pietensiones que las de un cuaderno de divolgacion,
citaré aguf 1a biografia de Zorrilla publicada en la coleccidn de Hombres céle
bres (Ramén Costa, editor, Barcelona).
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Al publicarse estos U/timos versos, eseribi6é Migue] S, Oliver
las siguientes palabras, del fodo exactas:

«El descuido, el cansancio y d menudo el prosaismo, hio,
en parte, de la facilidad misma con que Zorrilla versificaba, se
echan de ver muy pronto en la indicada coleccién. Y, ng obs-
fante, en medio de la inconsistencia y desleimiento general de
semejantes producciones, alguna rdfaga de pasajera animacign
viene 4 interrumpir la monotonia del conjunto y 4 encender y
agitar una firada ¢ una serie de esfrolas con el encanto de la
emocién y con la frescura de los mejores tiempos. Asf, verbi-
gracia, al exhumar sus recuerdos infantiles de Valladolid, ¢iy-
dad natal del poela, y al recotrer septuagenario los sitios, pla-
zuelas, costanillas y edificios donde su imaginacion de mucha-
cho se habia nutrido de elementos de leyenda y de misteriosa y
romadntica lobreguez:

Para mi las piedras pardas
de aquellas mil casas viejas
de tejados ya sin tejas,
de corrales ya sin bardas,
de puertas ya sin encaje,
de cuartos sin inquilinos,
en abandono salvaje
y d pesar de los vecinos
entregados d las manos,

a los juegos y & las grescas,
y las turbas fruhanescas
de los némades gitanos...

Para mi aquellos augustos
femplos, mds tarde cuarteles,
de puerfas ya sin dinteles,
de hornacinas ya sin bustos,
de bévedas ya sin clave,
de aristas ya sin ajuste,
de arcos ya sin arquitrabe,
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de atrios ya sin verjerfas,

de aras ya sin santos ni andas,
de coros ya sin barendas

y ojivas sin vidrierfas,

son de las generaciones

de nuesiros antepasados

los mal cumplidos legados,

las mal satisfechas mandas.
las pruebas de nuestra historia,
de nuestra fe y nuesira gloria
las religuias venerandas.

»Todo estfo respira la plenitud y la abundancia de la antigua
vena del poeta hecho @ componer los versos contando de an-
temano con el hechizo convencional, pero inimitable, de su reci-
tacidn» (I,

Esa composicién & que se refiere Oliver es, en efecto, una
de las mas frescas y jugosas que en alas de los recuerdos pro-
dujo Zorrilla. Juguetea en ella la inspiracién juvenil, con sus ca-
prichos y retozos, y exhala el hdlito de la poesfa intima y sin-
cera. Las piedras viejas de Valladolid despiertan en el alma del
poeta un enjambre de emociones:

Dicen gue ante las portadas
de San Gregorio y San Pablo,
con las imdgenes hablo
en sus piedras entalladas:
dicen que de algin altar
y de algunas sepuliuras
las marmdreas esculturas
me sonrfen al pasar;

y es que yo en Valladolid

conservo amistades viejas
con mil héroes y consejas
desde los tiempos del Cid.

e

(1) Revisiones y Centenarios, pag. 263.
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Es que no hubo mds cariiio
para mi, en mi vida enfera,
que aquella gloria primera
en que atin es angel el nifo,

Es que yo de mi ciudad
natal parti adolescente,
para echarme de repente
del mundo en la tempestad:
vy me arranqué de sus brazos
dejando por sus rincones
de mi memoria girones,
de mi corazdn pedazos:

y ahora que salgo del mar
para echarme en el olvido,
donde los habia perdido
los esloy volviendo a hallar,
Con estar hecho de retazos, este libro es inleresanie para el

conocimiento de Zorrilla, porgue le presenta en una fase de sus
ultimos anos.

El dia | de Junio de 1916 se descubrié la ldpida colocada,
por iniciativa del Circulo de Bellas Artes, en la casa nimeros
2y 4 de laca'le de Sania Teresa, de Madrid, donde murié Zo-
rrilla. He aqui céma El Imparcial daba cuenta del acto:

«En la calle de Santa Teresa, nimeros 2 y 4, se celebré ayer
mafiana el acto de descubrir una ldpida dedicada por el Circulo
de Bellas Artes al inmorial poeta D. José Zorrilla.

»Asistieron al acto el presidente de la mencionada Sociedad,
sefior Francos Rodriguez; los sefiores Castillo y Soriano y Sol-
devilla, que representaban 4 la Asociacién de Escritores y Ar-
tistas; el sefior Carracido, por la Academia de la Lengua, ¥
numeroso piiblico

»El Ayuntamienfo, asocidndose 4 la iniciativa del Circulo,
envio sus maceros, asistiendo el alcalde, el secretario de la
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Corporacion y varios concejales, entre ellos el lenienle alcalde
‘sefior Hidalgo.

»El seilor Francos Rodriguez, en breves y elocuentes frases,
y dir'giéndose al duque de Alinoddvar del Valle, ofrecié la 14-
pida al pueblo de Madrid. tirando después del cordén que cubria
la ldpida, en la cual se destacan sobre el blanco mérmol los
‘atributos de la Liferatura, en bronce.

»La ceremonia termind firmando los invitados al acto el acta
correspondiente.

sLos balcones de la casa donde fallecid el ilustre vate y los
de las contiguas lucian colgaduras con los calores nacionales. s

g

Al cumplirse cien anos d:l nacimiento de Zorrilla, el dia 21
de Febrero de 1917, hizose con solemnidad y acierto, ya que no
con el cardcter nacional que hubiera convenido, la celebracién
del hecho.

Puede decirse que sélo en Valladolid se concedio al cenfe-
nario la debida atencion. La prensa madrilefia se lamento de gue
el Gobierno no hubiera dispuesio en la capital de Espafa algtin
acio destinado al mismo fin (). No faltaron, sin embargo, socie-
dades de cultura que supieron secundar, asi en Madrid como en
algunas provincias, la iniciativa de Valladolid.

(1) Especlalmente La Accién y La Tribuna publicaron expresivos articu-
los eneste sentido. Mariano de Cavia, en Ef fmparcial, publicé uno de sus
sabrosos articulos, titulado Villa ingrata y corfe olvidadiza, cuyos son los
parrafos sigulentes: ‘

:La villa del oso deja fntegras & la cludad de Per Ansiirez la honra y la
gloria de commemorar debidamente el primer cenlenario del poeta mas popular
Que nuestra patria, nuesira raza y nuestra lengua tuvieron en el siglo XIX. Y &
fe que semejante cesién nada tiene que ver con la generosidad. No es sino in-
diferencia por parte de los del montén ¢ ingratitud por parte de los escogidos.

*No basta que Valladolid se honre al honrar lucidamente al gue vid alli la
luz primera . Aparte de ser Zorrilla una gloria inmarcesible de toda Espana v
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El Ayuntamiento de esta ciudad empezé por comprar la casa
de la calle de Fray Luis de Granada, donde el poeta vié la luz.
A ella se trasladaron los muebles que tenia Zorrilla en su des-
pacho al morir, v que, donados por la viuda, estaban en depa-
sito en el Museo Arqueoldgico (1.

El dia 21, & las once de la mafana, nutridas comisiones vi-
sitaron la Iumhg del poela. Sobre ella se deposiiaron tres mag-
nificas coronas: una del Ayuntamiento de Valladolid; otra del
de Granada; otra del Afeneo de Valladolid.

Por la tarde llegd 4 esta ciudad, para representar al Go-
bierno en las solemnidades del centenario, el Director general
de Primera Ensefanza don Antonio Royo Villanova. Con él
venfan don Mariano Martin Ferndndez, representante de la Aso-
ciacién de la Prensa, don Vicente Contreras, de £/ Correo Es-
paiiol, don Jorge de la Cueva, de La Epoca, don Juan Garcia

de ser Madrid guien lleva su capitalidad, en Madrid ¥ en un momento irdgico
nacio Don José Zorrilla 4 la vida del Arte. En Madrid tuvo sus mayores y nie-
fores triunfos. En Madrid, y al regresar de aguella América adonde se habia
marchado huyendo de si mismo, reciblé plena y memorable reconsagracién.
En Madrid pasd los ultimos afios de su vida, y en estas columnas de EI Im-
parcial dej6, con sus recuerdos y confesiones, losg postrimeros frutos de su
ingenio. En Madrid entregd su espiritu & Dios y su cuerpo d la tierra.»

{1} Los muebles y objetos del despacho, son: la libreria. con no-muchos
velimenes; dos butacas y dos sillas tapizadas; dos slilones de rejilla, en uno
de Ids cuales murid; la mesa de escriforio; un doble tintera, modesto, con reloj
ceniral; una ldmpara de mes=a; un relof de pared; ¢] sello en seco que usaba
el poeta y dice /. Zorrilla; la pluma, una regla, la carpeta y varios papeles,
como sor: una hoja de Los Lunes del Imparcial, de i1 de Jullo de 1892, en
que se ve la composicidn Cenlza de Balart, marcada con. lapiz azulj un nii-
mero del Teléfono Catalin, de Gerona, de 2 Enero 1881, con refrato y versos
de Zorrilla, asf como ofros 4 €1 dedicados v la nolicia de que el poeta valliso-
letano llegaria 4 aqueila cludad al siguiente dia; una cuenta del Hotel de Roma,
de Madrid (23 Mayo 18%6), imporfanie 28,50 peselas; un lelegrama dirlgido desde
Madrld & su nombre v é la direccion Bafos, 4, yue dice: «Sabe usted gue
nuestra casa es suya. — Guagui»; v, en fin, algunos otros peri6édicos ¥ papeles.

Estan igualmente las coronas, numerosos diplomas y la mascarilia obte-
nida por Aurelio Carrefero el mismo dia en que murld el poeta.
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Mora, de El Universo, y don Leopoldo Salazar, de Prensa

~ @réfica.

En la misma tarde se celebré en la Academia de Bellas Artes
una velada, d la que asistieron cuantos elementos de cultura
Eggierru- Valladolid. Hablaron los sefiores Gonzalez Frades,
Alonso Cortés, Taladriz y Rnyb Villanova. Los notables vir-
fuosos vallisoletanos don Daniel Garcia y s2fiorita Aurea La-

_corf, acompaiados al piano por el sefior Manzanares, hicieron

gala de sus facullades: el primero canté la Trova drabe, de

Zorrilla. puesta en miisica por Llorente, y la Cancién del pri-

g'onero, de Manzanares; la segunda, un fragmento de la 6pera
"g‘v_f_argarfm fa Tornera, de Chapl.

El dia 22, 4 las diez y media de la mafiana, se celebraron
funerales ¢n la iglesia de San Martin, donde el poeta recibio el
-agua bautismal. En ellos pronuncié la oracién [inebre el ilustre
vallisoletano don Manuel de Casiro, obispo de Jaca, en forina
tal que con justicia pudo calificarse su discurso de obra maestra.
fLﬂ elocuentisima disertacion del ilustre prelado—decia £/ Norte
de Castilla—, de fondo erudilo y forma insuperable, mereci
unanimes elogios y felicitacioness»,

Terminada la ceremonia religiosa, las autoridades se diri-
gieron 4 la capilla bautismal, donde previamente se habia colo-
cado una lapida conmemorativa. El alcalde sefior Stampa, en la

forma acostumbrada, descubrid esta ldpida, que es de marmol

y dice asf en caracteres dorados: «En esta capilla fué bautizado

‘el poeta don José Zarrilla el dia 1.° de Marzo de 1817.—La ciudad

de Valladolid le tributa este homenaje en el primer centenario de
SU nacimiento —XXI de Febrero de MCMXVII=,

Después de esto, todos los reunidos se trasladaron d la casa
dotide nacié el poeta, de la cual el alcalde sefior Stampa, en
nombre del Ayuntamiento, foms posesién,

* Por la tarde se formd en la Plaza Mayor una imponente pro-
Cesi6n civiea, que por la calle de Santiago se encaminé al mo-
Humento de Zorrilla, Formébanla numerosisimas comisiones y
165 nifios de las escuelas piblicas, hasta un nimero gue se
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calcul6 en 6.000. Todas las casas esfaban colgadas. Una veg
anfe el monumento, los nifios le sembraron de flores, y di-
ferentes comisiones depositaron coronas. Un nutridisimo coro
infantil entoné el Himno a Zorrilla, misica de don Apgel To-
rrealba y letra de don José Jackson Veyan (). Las coronas de-
positadas fueron: del Ayuntamiento, Circulo de Recreo, Museo,
Universidad, Circulo Mercantil, Colegio de Abogados, Circulo
Liberal, Federacién Patronal, Junta de Primera Ensefanza, Dij-
putacidn, diputado a Corles sefi ir Gavildn, diputado & Cortes
sefior Ferndndez de la Reguera, senador don Luis A Conde,
Gobernador civil, Liceo de Granada, Cdmara de la Propiedad,
Asociacién de la Prensa, Circulo Conservador, Ayuntamiento
de Torguemada, Cdmara de Comercio, Escuela de Comercio,
Asociacion de Amigos del Pafs de Malaga, Escuela de Arfes y
Oficios, Colegio Pericial Mercantil, Universidad Poniificia, cén-
sul alemdn, Instituto de 2.° ensefianza, Circulo Caidlico, Colegio
de San José, Exploradores, Atenco, Hospicio y muchos colegios.

Por la noche se celebré en el Teatro Lope de Vega la velada
organizada por el Ateneo de Valladolid. La sala, llena de pu-
blico, ofrecia un aspecto admirable, En el escenario se alzaba
un busto del poeta, primorosamente modelado por don Ramén
Nifez, direcior de la Escuela Indusirial y de Arfes. Hicieron
uso de la pa'abra: Don Ricardo Allué, en nombre del Ateneo de
Valladolid; don Narciso Alonso Cortés, en el de la Real Acade-
mia Espafiola: don Zacarfas llera, que ley6é una Lefania pro-
fana, en honor del poeta; don Regino Martinez, Chantre de la
Santa lglesia Metropolitana, que igualmente leyd versos: don
Jacinio Benavenie, el insigne dramaturgo, que en representacion
de la Sociedad de Autores Espafioles ley6 unas cuartillas; don
Angel Alvarez Taladriz y don Antonio Royo Villanova, este til-
limo en representacion del Gobierno.

(1) También el miisico vallisoletano don Aurelio Gonzdalez compuso.;O:
letra de don Carlos Rodriguez Diaz, un himno & Zorrilla que se publicd €
la Revista Castellana.



SU VIDA ¥ SUS OBRAS 401

Cerr6 las solemnidades una sesién literaria celebrada el dia

25, & las once de la mafiana, en el Insfituto General y Téenico,
y en la cual leyeron poesfas de Zorrilla y representaron £/ pii-
fal del godo los alumnos de este centro,
. La gloriosa Granada no olvidé & su poela en estos momen-
tos. De alli enviaron expresivos telegramas el alcalde de la ciu-
dad, el Centro Arlistico y los Exploradores. Estuvieron repre-
sentados el Ayuntamiento y el Liceo de Granada, este tltimo
por don José Garcia Guerrero, 4 la sazén gobernador de Va-
lladolid.

También el Ayuntamiento de Torquemada estuvo represenia-
do por el alcalde don Lorenzo Garefa Acitores y los concejles
don Aurelio Tejedor, don Rosendo Acifores, don Aniceto Miguel
y don Tomads Posfeguillo 1),

En Madrid, ya que no muchos, hubo dignos tributos 4 la
memoria de Zorrilla.

El dia 1 de marzo se celebré en el Ateneo una velada. El
cuarteto Corvino ejecuté una sinfonia; Martinez Sierra ley6 unas
cuarfillas; las actrices sefioras Bdrcena y Alba representaron
la escena de la carta, de Don Juan Tenorio; Ricardo Calvo leyd
varias poesfas de Zorrilla y Luis Ferndndez Ardavin oira suya
en honor del poeta.

El dia 253 del mismo mes se celebré en el Teatro Espafol una
funcién organizada por el Centro Cultural. El presidente de
éste, don Manuel Corlezo, abrié el acto con un discurso; la
actriz Rafaela Abadia ley6 un soneto de Diego San José, y Gon-
zdlez Marin una poesia de dofia Blanca de los Rios, titulada E/
entierro de Zorrilla; Ricardo Calvo recité versos de nuestro

—_—

(1Y Los hermanos Quintero enviaron el sigulente telegrama: Aungue como
utores espanioles confamos en las liestas del Centenario de Zorrilla con tan
Insigne representacién, no queremos dejar de nviar nosotros particularmente
una hoja de laurel para las coronas que pone Valladolid, patria agradecida, so-
bre la tumba del glorioso poeta nacional ,—Serafin y Joaquin Alvarez Ouin-
feros,

-2 —
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poela; don Gabriel Cortezo pronuncié ofro discurso sobre Las
mujeres del poeta; Carmen Cobefia dijo una loa de Salvador
Rueda; Juan Anionio Balbontin ley6 una poesia titulada Zorrilla
en 1917, y Emilio Carrere recité la suya U/tima hazafia de don
Juan, Por tltimo, la banda municipal ejecuté la serenata Alham-
bra, de Bretén, vy la Fantasia morisca, de Chapi (.

El dia 1 de abril se celebrd en la Escuela de Estudios supe-
riores del Magisterio un acto en que tomaron parte, enfre otros,
los catedradticos sefiores Vegue Goldoni y Rogerio Sdnchez y el
director general de Primera ensefianza sefior Royo Villanova.

En Burgos, Palencia, Santander, Zaragoza y ofras varias
capitales, se celebraron actos diversos en conmemoracion del
cenfenario @),

(1) De buena gana reproduciria los frabajos que se leyeron en éatan-y
otras veladas; pero entonces el presente !lbro seria interminable. Eso debe
quedar para quienes completen el estudio de Zorrilla, realizando, enfre ofros,
el trabajo de recopilar cuanto en su honor se ha escrito.

i2) Creo digno de nota el simpdtico recuerdo que los espafioles residen-
tes en Burdeos dedicaron & Zorrilla, v de gque da noficia el sigulente programa:

«Febrero 21 1817, | Nace en Valladolid D. José Zorrilla. | Tealro Salnl-
Paul. 1 2%, Rue de Ruat, 25, Bordeaux. | Ateneo Espanol. | Gran Funclon para
el Domingo 25 de Fehrero de 1917, | Por la tarde. | En conmemoracién del
primer centenario del nacimienio del eminente dramaturgo espafol | Don José
Zorrilla. | El cuadro artistico de esta Sociedad, bajo la direccion de Jorge G.
Mora, ha organizado una velada teatral para honrar la memorla de fan lusire
vate, gloria de Espaiia, poniendo en escena una de las mejores creaciones de
tan portentoso genio | Bl Zapatero y Ei Rey. | Grandiozo drama en 4 actos ¥
enverso, con et siguiente | Reparto | Ines, Srta Naranio; Juana, Sra Arantegul;
El Rey Don Pedro, Sr. Mora; El Infante Don Enrique, Sr. Asturias; El capitén
Blas Pérez, Sr. Gavildn (R.); Juan Pascual, Sr. Lépez (Luis); El Astrologo
Ben-Hagatin, Sr. Gavildn (José); Un Ermitafio, Sr. Maza; Men Rodriguez de
Sanabria; Sr. Cayetano; El Alcaide de Montiel, Sr. Nicolau; Beltran de Cla-
quin, Sr. Albo; Olivier de Mannl, Sr. Martinez; El Vizconde de Rocaberie,
Sr. Minguilion: Caballeros, guardias, pales, soldadas y enmascarados. | Ter=
minard el especticulo con la lectura de composiciones poéticas dedicadas al
acto, y la biografia de guien ¢on inagotable Ingenio llevé al arte escénico glo-
riosas paginas de nuestra pairia histérica. Precios de las localidades. | Bu-
faca, 1 fr. 50.—Platea, ! fr, — Delantera de primer piso, 1 fr.—Grada de primer
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Diferentes periédicos dedicaron alguno de sus ntmeros al
mismo objeto (1),

piso, 75 céntimos. ~Delantera de segundo piso, 75 cénlimos. —Entrada gene-

ral, 60 céntimos. | La funcion dard principio a las dos y media y las puertas se

a-hrlrarl a las dos.—Se despachan localidades en Ia Sastreria de I, Luis Lo>
pez, Cours d’Espagne, 92y en el Bar Paris-Madrid, Cours Saint-Jean, 37. |
Compatriotas espafioles. | Seriamos unos ingralos si en fecha tan memorable
no diéramos con nuesira asistencia a este acto una prueba de cultura en afen-
clon al que en vida fué una de las mas preclaras glorias espanolas del siglo
XIX. | Hermanados en estrecho lazo, deben de estar en esta fecha el Comercio,
la Industria y el Trabajo. | Es cuanto espera de vuesiro noble sentir, | La
Comisidn.s

(1) Todos los periddicos de Madrid consagraron largo espacio al asunto.
El Dia bnbllcd un nimero muy interesante, con lrabajos de Zorrilla y de dife-
rentes colaboradores.

La Esfera publicé un mimero notabilisimo, con admirables grabados.
Texto de: Dionisio Pérez, D. 5. |., Andrés Gonzéalez-B'anco, Ismael Sanchez
Esteban, Zorrilla, ]. Francos Rodriguez, Diego San José, José Montero, ]. M.,
Pedro de Répide, Fernando Lopez Martin, José Francés, Alberto Valero Mar-
ifn, E. Ramirez Angel, Crisiébal de Castro, F. Gil Asensio.

Otro tanto hizo La lNustracion Espafiola y Americana, Texto de: Fran-
cisco Cobos, Zorrilla, Ismael Sanchez Esteban, Zorrilla de San Martin y Lista,
més la reproduccién de varias poesias publicadas & la muerte del poeta.

Ei Norte de Castilla, de Valladoitd, insert6 en su nimero de! 21 de febrero
nés de setenta pensamientos sobre Zorrilla, suscritos por notables escritores,
enire ellos Leopoldo Cano, Pérez Galdos, Palaclo Valdés, Cejador, Unamuno,
Amado Nervo, dofia Blanca de los Rios, efc.

La Revista Castellana, de la misma ciudad, publicd un mimero extraor-
dinario. Texto de: Zorrilla, Narciso Alonso Cortés, Zacarias llera, César
Moreno Garcia, J. Jurado de la Parra, Manuel de Sandoval, Francisco de P.
Valladar, Narciso Diaz de Escovar, José Rodao, Luis G. Manegat, Angel Al
varez Taladriz, Juan Cortés, Nicolds Benavides, José Nieto, Juan Ramén
Jiménez, Dario Ve'ao, Miguel de San Roman, A. Garrachén Bengoa. Adjunto
el Himno de Zorrilla, de Aurelio Goazalez y Carlos Rodriguez Diaz

Primoroso fué el niimero publicado por el Boletin del Cenfro Artistico y
Literario de Granada. Texto de: Natalio Rivas, Eloy Seiian, Aureliano del
Castillo, Zorrilla, Francisco P. Valladar, Narciso Diaz de Escovar, Matias
Méndez Vellido, Luls Le6én Dominguez, Melchor de Almagro San Martin, F.
Martinez Lumbreras, Francisco Arévalo, José Zahonero, Juan Ramén Jiménez,
Alfredo Cazaban, Manuel Machado, Melchor Fernandez Almagro, Antonio Ga-
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De; este modo, pues, se conmemord el primer centenario de
Zorrilla. Sin s2r profeta puede asegurarse que esa ofrenda es-
piritual & la memoria del poeta perdurard, y ain adquirird ma-
yores muesiras de rendimiento, en los siglos venideros A
través de los tiempos y de los eventos, la figura de Zorrilla se
mantendrd grande y sefiera, irradiando cada vez més luz y mas
fulgencia.

&k w

Aqui termina este libro. El camino ha sido largo y fatigose
para el lector y para el autor. No se crea, sin embargcf, que éste
pretende haber hecho un trabajo completo: serd, cuando ms,
la primera piedra para el edificio que en honor de Zorrilla debe
levantarse. Infinitas son las obras que los franceses han dedi-
cado & Victor Hugo, los ingleses é Lord Byron, los italianos &
Leopardi, los aleman:s & Schiller, y cada dia aparecen ofras
nuevas en gue se estudia 4 cada uno de ellos bajo distintos as-
pectos y se investiga su biografia hasta los mds insignificantes
detalles. Los espafioles estamos obligados & hacer otro tanto
con Zorrilla, vy si de algo debemos acusarnos-es de no haberlo
intentado hasta ahora. Muchas son las cartas del poeta valliso-
letano que obran en poder de distintas personas, y que éslas,
por obligacién moral, deben ir dando & luz, hasta completar el
epistolario de Zorrilla Criticos € investigadores, por ofra
parie, fienen espacioso campo donde desenvolver su actividad.
Estidiese & Zorrilla como poeta narrafivo, como lirico, como

liego y Burin, Angel del Arco, C. Ruiz Carnero, José M.* Caparrés, Francisco
Rodriguez Marin, A. Pernéndez Fenoy, Carlos Bosch, Joaquin Hazafias y la
Riia, Juan Marfa Gallego, Juan Aguilar Catena, Nicolds Maria Lopez, Federico
Garcla Lorca, José F. Monlesinos.

Las revistas La Alhambra, Toledo y ofras consagraron también, sus pd-
ginas & Zorrilla. Digna de mencién es la revista americana Cramos, de Bo-
gotéd, donde se publicd un precioso estudio de Antonlo Gomez Restrepo sobre
Zorrilla,
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dramdlico, como prosista; estidiese cada una de sus obras y

‘de sus pensamientos; inquiéranse los hechos de su vida en

todas sus €pocas y vicisitudes, sin omitir pormenor ninguno, y

entonces podremos decir que hemos hecho con Zorrilla lo que
aquellas ofras naciones con los poetas ya citados, y aun con

otros muy inferiores en mérito @ nuestro Zorrilla. Yo me satis-
fﬁré con que este libro rinda algiin honor, por leve que sea, d
Zorrilla y @ su pueblo natal.












APENDICES
I

Partida de bautismo de Don Jos¢ Zorrilla
Caballero.

Asi mismo cerfifico que en otfro libro de bautizados en esta Iglesia
parroquial, también forrado en pergamino y foliado con quatrocientas
setenta y una foxas, el qual empieza en los diez dias del mes de No-
viembre del afio de mil setecientos setenta y dos con partida de Maria
Antonia de Val Lépez, siendo cura Don Andrés Rodriguez, y concluye
con la de Brigida Herrero Vicario, en los quatro de Febrero del afio
de mil setecientos setenta y nueve, siendo cura yo el referido Don Ig-
nacio Zorrilla, al folio ciento treinta y siete de dicho libro se halla una
cdausula del tenor litteral siguiente:

Ofra.—En la villa de Torquemada, & frece dias del mes de Octubre
de este afio de mil setecientos sefenta y acho, yo Don Ignacio Zorrilla,
Beneficiado de Preste y Cura teniente en la Iglesia Parroquial de San-
ta Eulalia de ella, puse los santos Oleo y Chrisma y bauficé solem-
nemente con la solemnidad gue previene el Ritual romano 4 Josef, hijo
de Antonio Zorrilla y de Nicolasa Caballero, naturales y vecinos de
esta dicha villa. Naci6 dicha criatura en once de dicho mes y afio. Sus
abuelos por linea paterna Don Josefl Zorrilla, natural de la Ciudad de
Valladolid, y Marfa Cerrato, vecinos que fueron de esta dicha villa y
ambos difuntos, v por linea materna Francisco Caballero y Ana Marfa
‘Tarrero, difuntos, naturales y vecinos que fueron de esta dicha villa.
Fué su padrino Don Antonio Herrero, natural de esta dicha villa. Ad-
verlile la obligacién de su oficio y el parentesco espiritual que con-
Iraxo con el bautizado y sus padres. Asistié Doifia Josefa Zorrilla. Dile
por su abogado & San Luis Beltrdn, siendo fesligos Josef y Francisco
de Liras, en fee de lo qual lo firmo con el dicho padrmo y un testigo,
fecha ut supra — Don Ignacio Zorrilla.—Antonio Herrero — Testigo
loset de Liras.

(Certificacién expedida & 26 de Octubre de 1791 por el Cura
feniente, Don Ienacio Zorrilla, y que obra en poder de los sefiores
Maﬂnque de Torquemada).
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Il
Partida de bautismo de Dofia Nicomedes Moral,

Nicomedes Moral.—Dfa Veinte y tres de Septiembre de este afig de
mil setecientos ochenta y siete: Yo Don Cipriano de Vibar, Presbiferg
Cura y veneficiado de media Raci6n en la Parroquial de Ia Vijla de
Cabia, con liz.2 y expreso consentim.!o de el s.*r Don Franc,eco Tha-
mayo, cura veneficiado en la Parroquial de este Lugar de Quintanilla
Somufio, Baupticé solemnemente d Nicomedes, que nazié el dia quin-
ze del corriente mes y afio d cosa de las zinco y media de su tarde:
yia lex.ma de el liz.do Don Manuel Moral, Abogado de los R.s gq.xes y
de D.* Geronima Rebenga, vecinos de este expresado Lugar. Abuelos
Paternos Manuel Moral y Catalina Minguez, difunta y vezino de él,
Materno Don Manuel Rebenga Albarez y D." Marfa Nieves Garefa,
vez.s de la V. de Tordomar: fueron Padrinos Don Josef Rebenga, Na-
tural de dho Tordomar, thio de la baptizada, y D.® Mariana Sanfidrin,
vezina de la ziudad de Burgos, a quienes adverti lo que manda el Ri-
tual Romano, fueron testigos dho Padrino Pedro Moral y Josef Her-
néndez, Sacristdn: Y lo firmé con dho Padrino y uno de los citados
tgos: ut supra.—Don Cipriano Vibar.—Don Joseph Revenga.—Don
Franz.ce Tamayo.—tgo Pedro Ramon Moral.

(Archivo parroguial de Quintanilla Somufié: Libro de Bautiza-
dos que da principio el afio de 17735). .

11

Partidas de Antonio Zorrilla y Nicolasa
Caballero.

Don lIgnacio Zorrilla, Beneficiado de Preste y Cura tenienfe de la
Iglesia parroquial de esta villa de Torquemada, Certifico: Que en un
libro de bautizados en ella forrado en pergamino, el gual consla de
quinientas treinta y ocho foxas y da principio en los diez dias del
mes de Agosto del afio de mil sefecientos cincuenta y uno, con par-
tida de Esteban Liras Esteban, siendo cura Don Bernardo Aldﬂ_
Lobén, y concluye con la de Francisco Gutiérrez Domingo en 98\
nueve de Noviembre del afio de mil sefecientos setenta y dos, sien :
cura Don Andrés Rodriguéz al folio ciento treinta y seis wtl!({.“
halla una cldusula que 4 la letra dice lo siguiente: -



e

Cldusula.—En la villa de Torquemada & once dias del mes de
Junio de este ano de mil sefecientos y cincuenta y seis, yo Don lg-
pacio Zorrilla, Beneficiado en la Iglesia parroguial de dicha villa con
licencia de Don Francisco labier Busio Durango, Preste y cura en
ella, bapticé solemnemente Antonio, hijo lexitimo y de lexitimo matri-
monio de Don Josef Zorrilla y de Marfa Cerrato vecinos de ella y
aquel natural de la ciudad de Valladolid y ésta de la referida de Tor-
quemada, siendo la criatura de parte de €l de tercer matrimonio y de
ella de primero, quien nacié el nueve de dicho mes y afio. Fueron sus
abuelos paternos Francisco Zorrilla, natural de Villanueva de Mena,
Obispado de Calaorra, y Magdalena Rodrfguez, natural de la Ciudad
de Valladolid y vecinos que fueron de esta referida de Valladolid, y
maternos Juan Cerrato y Ana Arrate, vecinos y naturales que fueron
de esta dicha villa. Fu€ su padrino Don Jer6nimo Josel Rendén y He-
rrera, Teniente de Corregidor en esta expresada villa, & quien adverti

"¢l parentesco espiritual que confraxo. Asistié Josefa de Bustos, sien-
do testigos Don Anfonio Meneses, Don Juan Lobén Ortega y Fer-
nando Martinez, en fee de lo qual lo firmé fecha ut supra.—Didsele por
su abogado d San Josef. Don Francisco Jabier de Bustos Durango.—
Don lgnacio Zorrilla.

Asimismo certifico yo dicho cura que al folio ciento quarenta y
ocho del libro de bautizados arriba referido se halla otra cldusula que
dla letra dice lo siguiente.

Ofra —En la villa de Torquemada d nueve dias del mes de Di-
ciembre de este afio de mil setecienfos y cinguenta y siete, yo Don
Francisco Jabier de Bustos Durango, Cura y Preste en ella, bapficé
solemnemente & Nicolasa, hija lexitima de Francisco Caballero y de
Ana Maria Tarrero, vecinos y naturales de esta dicha villa y de ambas
partes de primer matrimonio, quien nacié en siete de dicho mes y
afio, llevé su abogada & Santa Eulalia de Mérida. Sus ahuelos pater-
nos son Juan Caballero y Isabel de la Fuenie y maternos Josef Ta-
rrero Manuel y Cathalina Miguel, todos vecinos y naturales de esta
dicha villa. Fué su padrino Thomés Corral, 4 quien adver!{ el paren-
fesco espiritual que contraxo y las demds obligaciones. Asistié Maria
Cruz Caballero, siendo festigos Santiago Tudego y Manuel Zarzosa,
en fee de ello lo firmo.—Don Francisco Jabier de Bustos Durango.
~Thomads Corral.

Asimismo certifico que en un libro de casados y velados en esa
ha lglesia parroquial, forrado en pergamino y foliado con fres-
vy sesenta foxas, que empicza el treinta de Enero del aifio de
MNenfos veinte y seis, con partida de Thomds Garcia con
I%ﬁ/ﬁ'géfyés, siendo cura Don Josef de Liras, y concluye con la
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de Antonio Esteban con Josefa de Val en los veintisiete de Noviembre
del afio de mil sefecientos sefenta y nueve, siendo cura Don Antonie
Vicente Rodriguez, al folio trescientos freinta y seis vuelto, se halla
una clausula del tenor literal siguiente.

Otra.—En la villa de Torquemada 4 dieciocho dias del mes de
Noviembre de este afio de mil setecientos setenta y seis yo Don Ig-
nacio Zorrilla, Beneficiado de Preste y Cura teniente en la Iglesia
parroquial de Santa Eulalia de ella, habiendo examinado en doctrina
christiana y lefdo las fres canénicas moniciones que manda el Sanig
Concilio de Trento precedan d todo matrimonio, entre Antonio Zogyi-
lla, de estado soltero, hijo legitimo de Don Josef Zorrilla y de Marfa
Cerrato, difuntos, y Nicolasa Caballero, del mismo estado, hija lexitima
de Francisco Caballero, difunto, y de Ana Maria Tarrero, todos veci-
nos de esfa villa, y no habiendo resultado impedimento alguno que
puedan obstar & la celebracién del Sacramento del mafrimonio, con
licencia del Sr. muy discreto Provisor de la ciudad de Palencia, su
fecha quince de dicho mes, firmada de su mano y refrendada de
Pedro Leén de Santotis, Notario mayor, y habiendo precedido los
consentimientos prevenidos por la Real pragmdtica, desposé, casé y
velé & los dichos Antonio y Nicolasa in facie Eclesie y di las demés
bendiciones de ella segiin el Ritual romano. Fueron sus padrinos An-
tonio Santiago y Angela Tarrero, siendo testigos Don Juan Lobdn
Ortega y Nicolasa Adédn Guijos, en fee de lo gual lo firmo fecha ut
supra.—Don Ignacio Zorrilla.

(Certificacién citada).

IV

Partidas de bautismo de Luisa, Hilaria, Anselmo
y Angel Zorrilla.

Asf{ mismo certifico que al folio doscientos y siete vuelto de dicho
libro se halla otra cldusula que a la letra dice lo siguiente:

Ofra.—En la villa de Torquemada & veinte dias del mes de Febrero
de este afio de mil setecientos ochenta y uno, yo Don Ignacio Zorrilla,
Beneficiado de Preste y Cura teniente en la Iglesia paroquial de Santa
Eulalia de ella, puse los santos Oleos y Chrisma y bauficé solemn?
mente con la solemnidad que previene el Ritual romano d Luisa, hija
lexitima de primer matrimonio de Antonio Zorrilla y de Nicolasa Ca-
ballero, naturales y vecinos de esta dicha villa. Nacié dicha criaturé



en dieciseis de dichos mes y afio.=Sus abuelos por linea paterna Don
Josef Zorrilla, natural de Valladolid, y Maria Cerrato, natural y ve-
cinos que fueron de esta dicha villa de Torquemada, ambos difuntoss
y por linea materna Francisco Caballero y Ana Marfa Tarrero difun-
{os, naturales y vecinos de esta dicha villa...

- Otra.—En la villa de Torquemada & dieciocho dias del mes de
Enero de este afio-de mil sefecientos ochenta y fres, yo Don Ignacio
Zorrilla, Beneficiado de Preste y Cura teniente en la Iglesia parroquial
de Santa Eulalia de ella, puse los santos Oleos y Chrisma y bauticé
solemnemente con la solemnidad que previene el Ritual romano &
Hileria, hija lexifima de primero matrimonio de Antonio Zorrilla y de
Nicolasa Caballero, naturales y vecinos de esta dicha villa. Nacié dicha
criatura en catorce de dicho mes y afio...

Ofra.—En la villa de Torquemada & veintiquatro dias del mes de
Abril de mil setecientos ochenta y cinco, yo Don Ignacio Zorrilla, Be-
neficiado de Presie y Cura Teniente en la lglesia parroquial de Santa
Eulalia de ella, puse los santos Oleos y Chrisma y bauticé solemne-
mente con la solemnidad que previene el Ritual Romano 4 Anselmo,
hijo lexitimo de primero matrimonio de Antonio Zorrilla y de Nicolasa
Caballero, naturales y vecinos de esta dicha villa. Naci6 dicha criatura
en veinticinco de dichos mes y afo...

Ofra.—En la villa de Torquemada 4 quatro dias del mes de Marzo
de este afio de mil setecientos ochenta y ocho, yo Don Ignacio Zorri-
lla, Beneficiado de Preste y Cura teniente en la Iglesia parroquial de
Santa Eulalia de ella, puse los santos Oleos y Chrisma y bauticé so-
lemnemente con la solemnidad que previene el Ritual romano @ Angel,
hijo lexitimo de primero matrimonio de Antonio Zorrilla y de Nicolasa
Caballero, naturales y vecinos de esta dicha villa. Naci6 dicha criatura
en el primero dia de dichos mes y afio... .

(Certificacion citada).
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Partidas de matrimonio de Don José Zorrilla Ca-
ballero y Dofia Nicomedes Moral.

L.do D.n José Zorrilla Cavallero con D.#2 Nicomedes Moral afio
de 1815,

En la villa de Muiié & cinco de mayo de mil ochocientos guince, io
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D" Martin d S Milldn, Cura Beneficiado en S.f& Marfa de Muiig
y anejas Arroio y Villavieja, velé in facie Eclesie y eché las vendicini
nes nunciales segiin costumbre de la Iglesia nna Madre vy ritual roma-
no ordena, 4 el licenciado D." José Zorrilla Cavallero, natural de
Torguemada, Obispado de Palencia, hijo legitimo de Antonio Zorrilla
y Nicolasa Cavallero, ia difunta, naturales y vecinos de Torquemada,
y & D.ha Nicomedes Moral, moza soltera, hija legitima del L.do p.n
Man.! Moral, ia difunto, natural y vecino g.e fué de Quintanilla Submu-
fioz y D.fia Jerénima Revenga, natural de Tordomar y vecina de Arroio,
p.f haverme echo constar estar legitimam.te Desposados conforme &
lo dispuesto por el S.to Concilio de Trento, como resulta de la Licencia
de los Sefiores Provisores de la Ciudad de Burgos, su f.cha primerg
de marzo d mil ochocientos catorce, y Certificacién de D.n Lucas Jua-
rez del Valle, g.¢ a la letra dice asi:

Cldusula.—En la Ciudad de Burgos @ trece dias del mes de Marzo
de mil ochocientos catorce, Yo el Infraescrito Presbitero Arcipreste de
Candemuifio, en uso de la Licencia y facultad que precede del Seiior
Governador y vicario g.3l de este Arzobispado, casé y desposé por
palabras de presente como lo manda la Sta Madre yglesia, 4 D.n José
Zorrilla Cavallero, de estado soltero, natural de la villa de Torguema-
da, Didcesis de Palencia, y en su nombre y representacién @ D.n Ci-
rilo Moral y Revenga, cuio poder exivio concevido legalmente y en de-
bida forma, otorgado p.r testimonio de Julidn Diez Alonso, escrivano
R.! yv del nmimero de Jurisdicion de Soto Palacios, cuio Contesto se
leiG-ante los testigos g.¢ avajo se dirdn, y & D.7a Nicomedes Moral
y Revenga, del mismo estado, natural de Quintanilla Sumund, ambos
Contrayentes con edad vastante p.2 poder prestar p.r si libre y espon-
tdneam.te sus consentim.tos, cuio Mafrimonio autorizé segiin lo g.¢
dispone el ritual romano: siendo testigos D. Julidn Diez Alonse y
D.® Nicasia Moral y Revenga, en concepto de Padrinos. D. Juan Vi-
llalain, Capelldn de ntimero de esfa S.1a Iglesia y D. Tomés Agtindez,
ambos Presbiteros, residentes en esta Ciudad, haviéndose celebrado
en la Casa havitacién de la Contrayente, encargandoles g.¢ & la brebe-
dad posible recibiesen las bendiciones nunciales como estd mandado,
y en Cumplimi.to de las 6rdenes dadas en estarazon, se pasard esia
partida al lidro adonde corresponda.=D.n Lucas del Valle y judrez,
y p.t verdad y pa q.e conste, lo firmo, siendo testigos D.? Cirilo
Moral y D.5 Jerénima Revenga, vecinos de Arroio; mayo cinco de mil
ochocientos quince.=D.n Martin de $.n Milldn.

(Archivo parrequial de Arroyo de Muiio: Libro 2.° de casados,
folio 3).
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VI

Relacién de los ejercicios literarios, grados, méri-
tos y servicios del Licenciado Don José Zorrilla
Caballero, abogado, de los Reales Consejos y
Relator de la Real Chancillerfa de Valladolid.

Consta de una relacién impresa hecha y otorgada en la Secretaria
de la Cdmara de Gracia y Justicia y Estado de Castilla en 25 de Se-
tiembre de 1814, que es hijo legftimo, de Torquemada, en la provincia
de Palencia, y de edad de 44 afios.

Que fué matriculado en la Universidad de Valladolid en Octubre
de 1794 y en ella gané 12 cursos en Filosoffa, Leyes y Cdnones y
recibié los grados de bachiller en ambas facultades, siendo aprobados
sus ejercicios némine discrepante.

Que asisti6é al segundo ginnasio de Leyes en clase de acinante y
cldsico, cuyo curso le fué aprobado némine discrepante y fué elegido
vicesecretario en dos distintos cursos.

Que fué actuante y cldsico en el gimnasio primero de cénones,
siendo aprobado igualmenie némine discrepante y electo fiscal.

Que asistié seis cursos d la Real Academia feérico préctica de
Derecho patrio establecida en la misma Universidad, habiendo sido
aprobado el ejercicio de entrada némine discrepante. En ella desem-
pefid los cargos de fiscal interino y propietario por plenitud de votos
y de Juez eclesidstico; habiendo jubilado por reunir fodos los regui-
sitos y desempeiiado 4 més de los ejercicios de furno otros por comi-
sion de la Academia.

Que en los cursos de 1802, 1803 y en 804, por nombramiento del
clausiro general explicé de exiraordinario instituciones Civiles; y en
los mismos por nombramiento del claustro de la facultad sustituyé la
tdtedra de Digesto.

Que en Marzo de 1806 fué aprobado de Abogado por la Real Chan-
cilleria de Valladolid, cuyo titulo tiene incorporado en los Reales con-
sejos, habiendo tenido estudio abierto y desempefiado tal cargo en
buena opinién.

Que cuando la nacién empezé & alarmarse en el afio de 1808, la
junta de armamento de la provincia de Palencia le nombré Jefe del
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que se hizo en Torquemada, por cuyo motivo en el 6 de Junio fué j-
cendiada su casa y la de su familia y buscado particularmente por
partidas francesas.

Que para dar principio en alarma en guerrillas se ocupé en reunir
armas, municiones y mozos para remifirlos al patriota conocido por
el Cura Tapia, & quien envié dos hermanos dirigiendo oportunos avi-
sos 4 las guerrillas, por los que se evifaron algunas sorpresas,

Que por su decidido pairiotismo y empefio en sostener y fomentar
la opinién publica fué insultado, arrestado y procesado por los Cop-
mandantes franceses de la guarnicién de Torquemada, disponiendg
fuese asesinado en una noche por dos soldados apostados en ung
calle al intento, & quien solo pudieron herirle en un brazo.

Que llamado por el Cura Tapia para que le sirviese de asesor, se
presenté inmediatamente despreciando los peligros que amenazaban
& su familia, y habiendo sufrido los riesgos € incomodidades de la
vida activa por tres afios, sin reserva alguna de su persona, y militado
cuatro hermanos & las Grdenes del mismo patriota Tapia todos &
expensas de su casa.

Que cuando el Excelentisimo Sr. Don Gabriel de Mendizéabal, re-
unié y manddé el sétimo ejército, aprobé la eleccién de tal asesor para
que se asesorase en todo lo concerniente a derecho, y los espedientes
que actuare los consultara con el auditor general del ejército: quien
certifica haber desempeiiado su empleo con inteligencia, actividad y
pureza, lo cual consta por los expedientes que ha formado y por in-
formes de sujetos de probidad. -

Que recomendando sus servicios los Excmos. Sres. Generales
Mendizdbal y Castaiios, el primero le nombré por asesor € individuo
al mismo tiempo de la Junta de agravios: uno y ofro cargo los ha
desempefiado con enfera safisfaccién de todos los pueblos donde
residia; y todos alababan su rectitud € integridad, como asimismo en
oftras varias comisiones que puso d@ su cuidado y 4 quien concedi6
10s honores de Audifor de guerra para que usase el uniforme de fal:
y el segundo aprobé la eleccién que el General Mendizébal hizo I_:le
este interesado para asesor del cura Tapia y demds comisiones que
le confi6, sin que haya tenido quejas de su procedimiento los cuales
en su sentir le hacian acreedor & gue fuesen atendidos sus servicios
datriéticos.

Consta también que el Ayunfamiento y vecinos de la expresada
villa de Torquemada le confiaron fres poderes generales para que €i-
tendiera en fodos cuantos negocios ocurrieran asi a la villa como &
los vecinos, en atencién & las satisfacciones que tenfan del referido
Don José Zorrilla Caballero por su acreditado celo y honradez.
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Que fué uno de los oposilores 4 las relatorfas vacantes en ¢l Con-
sejo Real en Noviembre de 1814, dandole pleito ante diem y leido en
consejo pleno declaré este Tribunal haber cumplido y que se uniera a
Jos antecedentes.

Que por certificacién del Escribano de Cdmara de lo Civil de la
Chancilleria de Valladolid, Secretario del Real acuerdo, resulta que el
citado Zorrilla fué uno de los opositores de las Relatorias y después
de haber tomado pleito y leido en pleno se le confirié la primera del
crimen, de la cual tomd posesién en Marzo de 1815.

Consta también que el Intendente de la provincia de Palencia por
Oficio de 11 de Marzo de dicho afio le encargé cierta comisién reser-
vada acerca de restablecer un Hospital para socorro de los pobres
enfermos.

Que por testimonio de Pedro Alcdntara Basanta, Escribano del
mimero de la dicha Ciudad de Valladolid, resulta que al citado Zo-
rrilla fué nombrado comisionado expecial de vigilancia piiblica de la
citada ciudad y de su provincia en 19 de Agosto de esfe afio.

Que de ofra certificacién dada por el Teniente Coronel Don José
Calsina, uno de los procesados en Junio de 1820, en la causa que a €l
y ofros consortes formé el llamado Juez de Primera Instancia de
Burgos, sobre el proyecfo de sacar de Madrid 4 5. M. y su Real fa-
milia, resulfa, que habiendo pasado dicho Calsina 4 Valladolid, el
citado Zorrilla se presté hacer en su favor y con sus compafieros
cuanto estuviere en su arbifrio, sin haber querido recibir cosa alguna
por razén de los cuantiosos derechos que se devengaron como rela-
tor que fué de ella con exposicién de su persona.

Que ha sido nombrado por el Ayuntamiento de dicha Ciudad,
Sargento mayor del Batallén de voluntarios realistas, formada &
consecuencia del Decreto de la Regencia del Reino de 10 de Junio
tlfimo.

Que en la reposicion del Ayuntamiento del afio de 1820, en tiempo
del gobierno de S. M., halldndose ausente sin saber su paradero el
Regidor Don Antonio Sénchez Mendoza, que era Teniente del Excmo.
Sr. Dugue del Infantado, fué nombrado en su lugar el referido Don
José Zorrilla Caballero, en atencién también 4 la buena conducta
politica que habfa observado, llenando este cargo 4 satisfaccion del
mismo Ayuntamiento.

Y ultimamente, consta, por certificacién de Don Alonso Liébana
Mancebo, Escribano de Cdmara del Crimen de la dicha Chancilleria,
N que estan insertas otrasicertificaciones, que el citado Caballero, en
1a causga expresada de Burgos, no perdoné fatiga ni frabajo para el
bien de 10s procesados, sin querer fomar dinero por sus derechos.

= B
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Que ha despachado ocho mil doscientos pleitos, consultas y ey.
pedientes, sin que de ninguno conste haber sido apercibido, preveni-
do, amonestado ni de otra monera reconvenido por la sala: y en ofras
ocho causas que expresan las cerfificaciones insertas, se deja ver que
el citado Zorrilla ha procedido con lanto desinferés, que unas ha ser-
vido sin haber tomado sus derechos y olras se ha conlentado con Ja
mitad, con el fin de que sirviera de benelicio a los pobres procesados,
todo lo cual resulta de la citada relacién impresa, poderes, festimo-
nios, oficios y de varias certificaciones que ha presentado y se le han
devuelto.

Es copia de la original que queda en esta dicha Secretaria de la
Céamara de Gracia y Justicia y Estado de Castilla. Madrid 29 de No-
viembre de 1829.

(Certificacidn citfada.)

VIi

Partida de bautismo de Zorrilla.

Josef Maximiano Zorrilla y Moral.—En primero de Marzo de mil
ochoz.!o5 diez y siete. Yo el infrascripto cura Prop.¢ de la Parrog.! de
San Mariin y San Benito el Viejo de esta Ciudad de Vall.d, exorcizé é
impuse los santos Oleo y Chrisma, & Josef Maximiano, q @ nacid el
veinte y uno de Febrero préximo, y & quien baptizé en caso de ne-
cesidad, D.n Lucas Dueiias, Cirujano de esta dha. ciud.d, hijo legitime
del Liz.do D.n Josel Zorrilla, Relator de esta R.! Chanza y nat.! dela
V a de Torquemadla, Obpdo. de Palenz @ y de D @ Nicomedes Moral,
nral de Quintaniila Somufioz, Diocesi de Burgos. Abuelos Pafernos
D.n Antonio Zorrilla y D @ Nicolasa Caballero, nrales de la expresada
V.a de Torquemada; Maternos, el Liz.do D,n Man.! Moral, dif to, nral.
del referido Quintanilla Somufioz y D.2 Gerénima Revenga, nral de
Tordomar, de dha. Diocesi de Burgos. Fueron Padrinos D.» Zoylo
Moral v D.a Ger6nima Revenga, su tio y Abuela Materna; y festigos,
el Liz.do D.n Pedro Lezcano y Cortés, Mariano Blanco y Victor Her-
nandez.=Fran ¢o Garcimartin y Escudero.

(Archivo parroquial de San Martin, de Valladolid: Libro d¢ bau-
tizados que da principio el aijio de 1791, f. 166).
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Partida de matrimonio de Zorrilla y Dofia Matilde
OReilly.

Certifico: Como teniente cura de esta Iglesia parroquial de San
* Sebastidn de Madrid que en el libro cuarenta y uno de matrimonios
al folio cincuenta y nueve vuelio se halla la siguiente

Partida: En la M. H, villa de Madrid, provincia del mismo nombre,
yo Don José Pulido Espinosa, Presbitero, teniente Cura de esta Iglesia
parroquial de San Sebastidn, Arzobispado de Toledo, desposé por pa-
labras de presente y di las bendiciones nupciales al Sr. Don José Zo-

- rrilla, natural de Valladolid, de edad de veintidos afios, soltero, € hijo
de Don José y de Dona Nicomedes Moral, con la Sra. Doifia Florentina
O'Reilly, natural de esta Corte, de edad de treinta y ocho afios, viuda
de Don José Bernal, habiendo precedido todos los requisiios preveni-
dos para la validez y legitimidad de este contrato sacramental, siendo
testigos Don Antonio Bernal O‘Reilly € Ignacio Donoso, dependiente
de esfa Iglesia. Y por ser verdad, firmo la presente & veintidos de
Agosto de mil ochocientos treinta y nueve.—=José Pulido Espinosa.
~ Concuerda con su original, parroquia de San Sebastian de Madrid
d veintiseis de Mayo de mil ochocientos cuarenia y cinco.—Marcelino
Gomez de la Serna.

Comprobacién: Los infrascritos Escribanos de S. M. y del niimero
que abajo signamos y firmamos, certificamos y damos fe que Don
Marcelino Gémez de la Serna, por quien va dada y firmada la anterior
cerlificacién, es tal como se titula feniente cura de la Parroquial de San
Sebasiidn, fiel, legal y de todafirmeza y & las que como a la presente,
autoriza con su firma, y siempre da en todo fe y crédilo en juicio y
fuera de €I,

Y para que conste firmamos la presente, sellada con el de la cor-
poracién fecha ut supra=Juan José Garcfa=Juan Manuel Aguado=
France Montova.

(Certificacion en poder de los seiiores Manrique).

IX

Partida de bautismo de la hija de Zorrilla.

Don Juan Miguel Montejo y Padilla, Pbro. Doctor en Sagrada Teo-
logia, Teniente Mayor de la Parroquia de San Sebastian de Madrid.
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Cerlifico: Que en el libro setenta y fres de Bautismos, al folig diez
y seis, se halla la siguiente partida:

Placida) «En la Villa de Madrid, correspondiente 4 la provincia y
partido del mismo nombre, 4 nueve de Ociubre de mil ochocientos
treinta y nueve anos: Yo Dn. José Pulido Espinosa, Pbro. Teniente
Cura de esta Parroquia de San Sebastidn, bauticé solemnemente §
una nifia que nacié en cinco.de dcho. mes y afo, 4 las tres de la ma-
fiana, hija legitima de Dn. Jos¢ Zorrilla, natural de Valladolid, y de °
Dfia. Florentina Orreilly, nail. de esta Corte, viven Calle del Lobo
niimero veintisiete. Siendo sus abuelos paternos Dn. José, nail. de
Torrequemada y Dia. Nicomedes Moral, natl. de Quintanilla de So-
mufio, Provincia de Burgos; y maternos Dn. Alejandro, natl. de Bar-
celona y Diia Florentina Villalba de Samaniego, natl. de Cartagena,
se la puso los nombres de Pldcida Ester, Marfa de los Dolores. Fué¢
su padrino su hermano Dn. Anfonio Bernald y Orreilly, & quien ad-
verti el parentesco espiritual y demds obligdciones,' siendo festigos
Dn. Pedro Arenas, Pbro. Capellan de Numero de esta parroquia é
Inocencia Dofioro, dependiente de la misma. Y para gue conste
estendi la presenle en el dia mes y ano referidos. —José Pulido Espi-
nosa.--» Hay una rubrica.

Concuerda con su original 4 que me remito. Y para que conste lo
firmo y sello en San Sebastian de Madrid, & cuatro de Febrero de mil
novecientos diez y seis. - Dr. /. Miguel Montejo.—Parroquia de San
Sebastidan.—Madri‘l.

X

Partida de defuncién de la hija de Zorrilla.

Don Juan Miguel Montejo y Padilla, Pbro. Doctor en Sagrada Teo-
logfa. Teniente Mayor de la Parroguia de San Sebastidn de Madrid.

Certifico: Que en el libro nueve de Difuntos de pobres, al folio
ciento cincuenta y nueve vuelto, se halla la siguiente partida:

Placida Ester de Zorrilla.) «Como Teniente Mayor de Cura c_:le !6
Parroquia de San Sebastidn de esta M. H. Villa de Madrid, Provincia
del mismo nombre, mandé dar sepultura en el dia de la fecha, al ca-
diver de Dfia. Placida Ester de Zorrilla, natural de esta Corie. de
cdad de tres meses, hija de Dn José y de Dia. Florentina de Orreilly,
su muger. Fallecié en tres de Enero de mil ochocientos y cuarentd: g
una afeccién pulmonal, segin ceriificacién de facultativoi ¥. fueron
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festigos Ramén Niifiez y Antonio Miranda, dependientes de esta pa-
rroquia. Y para que conste lo firmo & cuatro del mes y afio referidos. —
Antonio Pérez Arcos.—> Hay una rubrica.

Concuerda con su original & que me remito. ¥ para que conste, lo
firmo y sello en San Sebastidn de Madrid, 4 cualro de Febrero de mil
novecientos diez y seis.—Dr. J. M guel Montejo.—Parroquia de San
Sebastian.—Madrid.

XI

Partida de defuncién de Dofa Nicomedes Moral.

Diia. Nicomedes Moral, mujer de D José Zorrilla, vecinos de esta
villa de Torquemada, murié en ella el dfa siete de Diciembre de este
afio, mil ochocientos cuarenta y cinco, habiendo recibido los Santos
Sacramentos; por testamento que oforgd en diez y nueve de Septiem-
bre de dicho afio ante Jacobo de Liras, Escribano de dicha villa, entre
ofras cosas mandd que su cuerpo fuese amortajado con el habito que
dispusiesen sus testamentarios, que se celebrase por su alma Misa
de cuerpo presente, con entierro mayor 6 como de Cura, segiin dis-
posicién de su marido, al dia siguiente de su entierro dos misas can-
tadas con vigilias, pagando los derechos a los lugares santos de
Jerusalén, y manda pia forzosa; nombré por testamentarios & su ma-
rido y & su hermano D Zoilo Moral y Revenga. Y para que conste lo
firmo =Dn. Ramén Gutiérrez.=Hay una riibrica.

(Libro de Difuntos de la Parroguial de Sta. Eulalia de esta Leal
Villa de Torquemada, que did principio en siefe de enero de mij
ochocientos y siete, f. 274 vio.)

XlI

Partida de defuncién de Don José Zorrilla
Caballero.

D José Zorrilla Caballero, Alcalde juvilado de Casa y Corte, na-
1ural y vecino de esta Leal Villa de Torquemada, viudo de Dfia. Nico-
medes Moral, ha muerto en la misma el dia diez y seis del presente
mes y afio, habiendo recibido los Santos Sacramentos de Penitencia
¥ Extremauncién, y no recibi6 el Santisimo Viatico por haber padecido
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desde el principio de su enfermedad continuos vémitos; en catorce de
aicho mes y afio oforgé festamento en festimonio de Dn. Tomés Map-
rique, Escribano del mimero de esta Villa, en el cual dispuso que su
cuerpo amortajado con finica negra fuese sepultado en el sitio m4s
despreciable del Campo Santo; que se hiciesen honras menores ¥ que
durante el novenario se celebre una Misa diaria por el que desempefie
el curato, y en su defecto por cualquiera Beneficiado, y en éstay ep
la parroquial sea cubierta su sepultura con cuafro velas, cuatro roscas
y cualro cuartos para responsos; que se celebren cien misas rezadas,
su limosna cuatro reales: nombré por sus festamentarios & D, Anas-
tasio Lobén y & Marcial Cabafias, naturales y vecinos de esta villa, y
d Dn Anselmo Zorrilla, natural de la misma y vecino de Hornillos;
su caddver ha sido sepultado en el Cementerio rural de esta dicha
villa hoy dfa de la fecha, habiendo celebrado esta Comunidad Ecle-
sidstica, por disposicién de dichos Testamentarios, honras mayores
con misa de cuerpo presente. Y para que conste lo firmo en Torque-
mada, 4 diez y siete de Octubre de mil ochocientos cuarenta y nueve.—
Dn. Gregorio Vian.=Hay una ribrica.

(Archive parroguial de Sentfa Eulalia, de Torguemada: Libro de
difuntos que dié principio en veinte de Febrero de mil ochocientos
cuarenta y seis, f. 34.)

XIII

Biografia de Zorrilla en el «kMusée des Familles».

DON JOSE ZORILLA

N'esi-il pas remarquable que la plupart des biographies de poéfes:
tournent dans le méme cercle, comme I'histoire de [‘humanité dans le
systéme de Vico? Leurs parents sont tous pour l'axiome de Platon,
qui excluait les réveurs de sa République. lls veulent que leurs fils
prennent part aux manceuvres actives de l'équipage social; gu'ils por-
tent la main aux cdbles, au gouvernail, au porte-voix du commande-
ment; et les poéles, jugeant que le plus beau réle est de lire dans les
étoiles la marche du navire, comme le Chatterfon d'Alfred de Vigny.
voienf leur enfance contemplative troublée par des lufies domestigues,
d'ol ils sorfent maudits quelquefois, brisés frop souvent, mais pres-
que loujours vainqueurs.

La vie de don José Zorilla est un exemple frappant de ces triomphes.
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hérofquerment achefés, de l'imagination filiale sur le jugement pa-

- ternel.

Né a Valladolid, le 21 janvier 1817, de don Joseph Zorilla, magis-
yrat de la chancellerie, et de dona Nicomedes Moral, le jeune Zorilla
voyagea. dés I'enfance, de sa ville natale & Burgos et a Séville, ol
son pére fut conduit par les devoirs de sa charge. En 1837, celui-ci se
vit appelé a Madrid, en qualité d'alcade de casa y corfe (juge d'un
tribunal supréme du Conseil de Castille, et surintendant de la police
du rovaume). Il placa son fils au Sé ninaire royal des nobles, vaste
établissement dirigé par les Jésuites, et doté de grands privileges par
la cour d'Espagne. Les ainés ou les héritiers des premiéres familles de
I'Etat y recevaient une éducation solide ef brillante. Zorilla y étudia
avec eux, jusqu'en 1833, les humanités, la philosophie, les mathéma-
tigues, les langues, le dessin, la musique, et fout ce qui pouvait déve-
lopper sa riche imagination.

Quand il sortit du collége. son pére n'était plus a Madrid: il le
rejoignit dans un petit village de la Vieille-Castille, ol I'avait confiné
un ordre souverain, qui lui interdjsait I'accés de la cour et de toutes
les résidences royales.

Bientot Ferdinand VII meurt. La guerre civile surgit de son tom-
beau... L'ancien magistrat quittera-1-il son fils pour défendre ses prin-
cipes politiques? Il en est violemment tenté, mais son devoir de famille
I'emporte. |l reste Irois ans dans son agreste retraite, surveillant les
études de droit que le jeune Zorilla suit aux universités de Tolede et
de Valladolid. Dévouement inutile! Les champs ingrais de la jurispru-
dence rebutent le po@te naissant, enivré des parfums littéraires qu'il a

* respirés au collége des Jésuites. Les codes latins et castillans lui tom-

bent des mains, et la folle du logis y substitue le Romancero, don
Quichotte ou les drames de Caldéron. Emu des avertissements réitérés
de son pére, il se léeve pour courir aux lecons de droit civil ou crimi-
nel..., et, chemin faisant, une danse de gitanos l'arréte, un vieux
soldat le retient par un récit de bataille, une résille entr'ouverte I'égare
a la suite de deux étoiles, un chant le fait réver aux légendes des
Maures et des Arabes, une ruine lui parle de la vieille Espagne et des
compagnons du Cid . Et voila noire éléve en droif assis sur une
pierre, dessinant les caprices d'une arabesque entre deux articles de
lois, ou crayonnant une ballade au verso d'une disserfation sur les
fueros.

Bref, a l1a fin de 'année il savait par coeur foutes les traditions de
Tolede; et I'aride procédure s'échappait de sa mémoire au souffle de la
PO€sie, comme un nuage de poussiére devant le simoun oriental.

Vous devinez ce qui arriva. Le pére, qui voulait faire de son fils un
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grand jurisconsulte, et le fils qui ne pouvait résister a ses tendances
naturelles, s'irritérent I'un contre l'aufre et finirent par se brouiller,
Ce fut le seul procés qui put intéresser le jeune Zorilla. Les deux
parties croyant plaider pro domo sua, déployerent une égale énergie.

—Puisque vous tournez le dos a la carriére législative, dit le pére,
vous prendrez la béche et vous irez sarcler nos vignes.

—Puisque mon pére, se dit le fils, m'a donné une éducation contraire
& ses projets sur moi, j'aime mieux firer de cette éducation le parti qui
me convient, que d'en sacrifier les fruits a une nouvelle instruction
antipathique a mes gofits.

Le raisonnement avait du bon, n'eiit été la désobéissance. Elle alla
malheureusement jusqu’ a I'imitation de I'enfant prodigue.

Un jour, notre réveur, poussé a bout, franchit le seuil paternel er
regarde a 'horizon, du co6té de Valladolid. Les légendes de la vieille-
cité I'appellent en chceur comme les sorcieres de Macbheth. Les monu-
ments gothiques et byzaniins se dressent a ses yeux dans un mirage
éblouissant... Les fétes de la cour se dessinent dans le fond, avec leurs
cavalcades de sefioras et d'hidalgos., Zorilla n'y tient plus. Il avise
une jument qui paturait dans le pré d'un de ses cousins. [l s’y élance
a poil et sans étrier. Il envoie un soupir et une larme au toit de son
enfance, a cefte maison chére a son cceur, mais qui a revétu pour son
esprit la forme d'un code monstrueux a feuilleter nuit et jour... Le
voila en route pour Valladolid, éperonnant son coursier du falon, épe-
ronné lui-méme par la Muse qui monte en croupe et galope avec lui...

Relisez, dans notre derniére livraison, l'enfance de Jacques Callot,
el vous imaginerez les aventures de noire poéte, qu'il ne nous est
pas permis de vous raconter. Lui aussi Irouva le chemin dela gloire
sur une voiture de gitanos errants.

La gloire! Il ne fallait pas moins pour le justifier. Son pére, arraché
de sa refraite par ses ennemis, n'ayant plus de fils & conduire ala
barre législative, engage secrétement sa fortune et passe au camp de
Don Carlos. Ce camp. était une cour, ef les cours sont les mémes
partout. Les principes inexorables du magistrat lui font des adver-
saires de ses amis. Il émigre en France aprés la convention de Ver-
gara. C'est la que son fils devait prendre sur lui une noble revanche..,

Zorilla avait débuté dans la poésie par un coup de maitre, le Se-
pulero de Figaro. Mis en lumiére par cefte ceuvre, il épanche sa verve
a flots abondants, publie volumes sur volumes, renwplit de son nom
I'Espagne et I'’Amérigne, se voil contrefait par les libraires éfrangers.
discuté et admiré par tous les critiques de I'Europe, et enfin placé a
la téte de ses rivaux, a I'dge ol ceux-ci étaient encore ignores. i

Sa renommée parvient & son pére dans l'exil,; L'ancien magistral
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s'en offense d'abord, et regrette de voir un falent, qui et troné an
parreau, employé a quoi? se disait-il. Sans doute en folles rimes et
en caprices impies ou scandaleux! Il ouvre avee répugnance, avec
colere peul-éire, les livres de son fils; et qu'y trouve-t-il, a chaque
page? O surprise! Les principes religieux les plus solides et les plus
purs, les héroTques souvenirs auxquels il a sacrifié¢ sa propre vie, les

raditions de la gloire et de la fol espagnole, animées en récits palpi-

tants et chaniées en strophes harmonieuses... [l bénit ces vers qu'il
avait maudits, il applaudit, il pleure; il fait mieux encore: il rappelle et
embrasse son enfant.

Zorilla couvre alors de son nom aimé le nom suspect de son pére;
sa jeune renommée devient I'égide du proscrit. Elle le raméne iriom-
phant en Epagne, et lui fait restituer ses emplois, ses honneurs, ses
services, méme ceux qu'il a rendus a don Carlos!...

Admirable jour pour tous deux, et”vengeance digne de 'un et de
l'autre!

C'était en 1845. Le pére et le fils regagnent, en se donnani la main,
la terre de leurs ateux (Torrequemada). Bientot le second présente au
premier la femme qui a mérité de porter son nom, ef tous trois passent
ensemble les €tés de 1847 et 1848. Pourquoi tant de bonheur dura-t-il
si peu? Demandez-le a la Providence En septembre 1849, le pére de
Zorilla mourut, étouffé par la goutte, sans avoir pu dégager ses biens
grevés par le malheur et 'exil.

Il avait savamment indigué a son fils tous les moyens que lui four-
nissait la loi de sauver sa [orfune; mais, redoutant de comprometire
dans les chicanes un nom sans tache, le noble pogte accepla, les yeux
fermés, toutes les dettes, et livra sa succession entiere aux créanciers.

Ses amis voulurent le dédommager par quelques-unes de ces
sinécures que les gouvernements offrent aux écrivains qui les servent
de leur plume Mais Zorilla avait juré a son pére de ne jamais prendre
parti contre les champions de don Carlos. Il tint religieusement sa
promesse, el garda, loin des régions politiques, foufe son indépen-
dance littéraire

Les ceuvres poétiques de Zorilla forment vingt-six volumes, compre-
nant prés de 200.000 vers. Line telle verve rappelle Caldéron el Lope de
Vega. Ses ceuvres ont rapporté de grandes sommes aux éditeurs et aux
contrefacteurs. M. Baudry en a réimprimé les trois quarts en France,
elen a inondé I'Europe et 'Amérique. Les sujets principaux sont les
Iraditions historiques et religieuses de I'Espagne et de I'Orient. Ainsi
Que l'annoncait notre dernier Mercure, I'auteur vient de se fixer a Pa-
ris, pour revoir, compléter et publier lui-méme, comme I'a fait M. de

amarfine, une édition qui sera la seule avoude par lui. Le Musée des
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Familles, honoré de ses précieuses confidences, en publiera des épj-
sodes inédits, gui, a travers le transparen! de la traduction, ré@é!eron:
a nos lecteurs la puissance et 'éclar de ceite muse castillane,

Qu'on en juge des aujourd’hui par les sirophes suivantes, dans
esquelles nous avons essayé de faire passer la chaleur et I'harmonie
de |'original:

’

LA FOI,

FracaMeNT INEDIT DU Livee X pe Grenade.
POEME ORIENTAL

Foi, source des vertus et meére du courage,
Pour les enfants bénis que ton €gide ombrage
Le temps n'a pas de fin, la mort n'a pas d'adieu.
Animés de 1a force, embrasés de fon feu,

Des anges de 'abime ils alfrontent la rage,

Car ils ont dans le ceeur la puissance de Dieu.

Ton flambeau radieux, porté par les archanges,
Ouvre I'Eden immense au martyr souriant,

Du Christ victorieux il conduit les phalanges
Des téneébres du Nord aux feux de I'Orient.
Devant Colomb, guidé par ses clariés étranges,
1l fait sortir des mers un monde verdoyant.

Tes exploits seuls, 6 Foi! vivent dans la mémoire.
Talisman du génie, aiguillon de la gloire,

Depuis le vieux Nemrod jusqu'a Napoléon,

Sans toi, point de grandeur; sans toi, point de vicfoire.
Atlas de l'univers, tu portes dans I'histoire

Les deux poles debout sur tes bras de lion.

L'homme qui croit peut tout, Sous sa parole sainte
Volenf monts et clochers, comme des lourbillons.
Son pied marque le sol d'une éternelle empreinte.
Dans les flancs de la pierre il ouvre des sillons.
Des cités a venir son doigt tracant l'enceinte,

Fait du désert muet surgir des nations.

Avec toi tout prospeére, ef sans foi tout succombe.
L'empire qu tu fuis croule derriére toi;

Un autre le remplace, aux lueurs de ta loi.

Le peuple qui te perd n'est plus qu'une hécatombe...
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Ainsi, comme un torrent, Grenade sur sa tombe
Vit passer la Castille, oli revivait 1a Foil

Prrre-Cuevavies.
(Musée des Familles. Deuxieme série, t. 8, 1850-51, p. 156 et ss.)

—

Oportuno me parece, & propésito de la estancia de Zorrilla en Parfs
y de sus relaciones con Leila (pag. 181-185 del tomo 2.°), transcribir
lo que, después de leido aquel segundo tomo, me dice la baronesa de
Wilson. Es lo siguiente: /

«He lefdo con verdadero interés cuanto & la partida de Zorrilla se
refiere, y pareciame enconirarme en San Germadn en Laya en aquel ve-
rano de 1854, pues alli fué donde el decepcionado vate, por recientes
amarguras, comunicé a Leila su propésito de abandonar Europa; por
més —decia— que lleve el corazén pedazos hecho.

»Conservo una carla escrita en el modestisimo hotel de Charing
Cross, en Londres. Esa carta bien pudiera figurar en el Album de un
loco, por la exaltacion que en ella domina. «La ausencia —dice— avi-
va més y mds todo amor grande, y el mio, Leila mia, sostendra mi
‘valor y menguaré mis desventuras». Desde Southampton escribié una
pagina, nn adids elocuente y lacénico. De San Thomas, y por medio
de una amiga de colegio, recibié Leila otra carta, y varias de México,
hasta la época en que recibié el poeta la noticia del matrimonio efec-
fuados,

Desde Southampton escribié Zorrilla @ Leila la siguiente carta:

«Southampton 8 Dcbre.-54

sLeila mia. A las doce me embarco en el Parand. Al recibir este
Adids postrero, que hard llegar d tus preciosas manos la marquesa (1,
estaré ya muy lejos de 1i, pero mi pensamiento estard perdurable con-
figo, vida de mi vida.

*A pesar mio, arrastrado por mi fatalidad, salgo de Europa, lle-
vando u preciosa imagen por talisman.

»Me llaman: Adios, adiés; guarda constante mi recuerdo en fu me-
moria y el tesoro de mi amor en 1u corazén.

J. Zorrilla.»

«Esta carta —dice la baronesa de Wilson— no llegé d su destino
SN0 més de 15 dias después, por ausencia de la marquesa».

— .

1) La marquesa viuda de Sola, muy amiga de Leila.
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XV
Proyecto de Teatro Nacional Mejicano.

Honrado con la conflanza de S. M para ¢l cargo de direcior del
Teatro Nacional, cuya instalacion me ha sido encomendada, tendo el
honor de someter & S. M. 1. la siguiente nota; suplicando respeluosa-
mente & S. M. que se digne considerarla con el cardcter de reservada,
porque al reformar una institucién cualquiera que sea, hay que atajar
abusos gue probablemente no han de ser bien aceptados por las per-
sonas interesadas en soslenerlos, por su interés personal.—). Zg-
rrilla.

El director del Teatro Nacional ha aceptado este cargo bajo el solo
punto de vista de la honra que le resultara el contribuir con fodas sus
fuerzas al progreso de la literatura Mejicana, agradecido & la hospi-
talidad que ha recibido en el pais, y deseando establecer una franca
fraternidad literaria entre el Imperio Mejicano y la nacién & que per-
tenece. Esta observacién preliminar que el director se atreve & hacer
aqui, tiene por objeto poner en conocimiento de S. M. el Emperador,
que teniendo en Espafia una reputacién que le hace todavia vender
sus obras con estimacioén, y vivir con independencia de los productos
de su ingenio, no fiene interés en especular con el teatro Mejicano,
del cual no intenta sacar ventaja pecunizria alguna, pues en el regla-
mento que presenfard & S. M. cuando sea tiempo, esceptuard sus

obras de toda remuneracién en el teatro Nacional, pudiendo represen-

tarse en €l todas las suyas durante su vida y los diez afios después que
la ley le concede, sin cobrar sus derechos de autor.

Sin esta cesién de derechos por su parte, podria creerse que al es-
tablecer el teatro Nacional Mejicano, el director lo hace por fener la
ventaja de pagarse sus obras por si mismo. Asi pues, cuando vea Su
Majestad en el siguiente proyecto la insistencia del director en su in-
dependencia, en la direccion y administracion del teatro Mejicano, €s
s6lo para poder hacer frente & los entorpecimientos que le pondrian
los interesados en que confinten los abusos que han sofocado hasta
hoy el desarrollo del arte dramdtico en Méjico: y de los que, tal vez
envidiosos de la confianza que S. M. le hace el honor de acordarle.
quieran, sin conocerle, meterse en el camino de esta empresa que efm-
pieza llena de flores y de la cual solo el director conoce y sentird las
espinas. i

Una sola persona ha acaparado la propiedad del Imperial, el o
cipal y el de Nuevo Méijico, y las condiciones leoninas que impore §
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los empresarios y compaiifas en provecho sSuyo son tales, que ninguno
puede prosperar, y la ganancia de todos debe infaliblemente ser devo-
rada por el propietario, con perjuicio manifiesto de las letras, las em-
presas, compaiifas y del piiblico (1. Este propietario exige que toda de-
coracion, enser O util del escenario, quede en beneficio suyo, sin in-
demnizacién 6 auxilio dz su parie en favor del empresario, con lo cual
al cabo del afio encuentra aumentada y mejorada su propiedad & costa
de la empresa que se la arrendé. Elige la clase de espectdculos que
han de representarse en cada uno de sus teatros, prohibiendo al uno
las representaciones de baile, de miisica 6 de versos, segun esta pro-
hibicion aumenla sus probabilidades de menos en el alquiler de sus
fincas d las diversas compahias con las cuales cuenta en el afio comi-
€0; pero siempre con perjuicio de todas ellas, pues esta coaccign las
impide d fodas dar extensién & su empresa en lo que toca al arte, v
atraer al ptiblico con la variedad. Impone ademds & las compaiifas, la
prohibicion de subarrendar el teatro ni aun por una sola funcion, € in-
rerviene de una manera indecorosa en la administracién, por medio de
un agenfe que tiene derecho a inspeccionar hasta la venta minuciosa
de los boletos, sopretexto de un real que cobra sobre el cojin de cada
localidad vendida. Finalmente, impone la condicién de que los guardas
de los teatros, conserjes, etc., han de ser elegidos (por €l) y nombra-
«dos por él, pero pagados por las empresas y compaiias ). Es palpa-
ble que bajo estas condiciones, los empresarios y las compainias se
limitan & gastar en los espe tdculos lo mds estrictamente necesario,
y @ mantenerse miserablemente, seguros como estan de perder, @ be-
neficio del propietario, cuantos gastos hagan para embellecimiento de
la escena y para progreso del arte. No necesita demostracién, el que
bajo este sistema sin estimulo, los empresarios, para gastar y lucrar,
y sin esperanza los actores de mejorar de condicién, no pueden pre-

(1) (Al margen): En piblico poco numeroso, en el baile nunca & deben estar
funtos para extraerlo.

) (Al margen): Esta dependencia v abyecion con que fen blanco) & los ar-
tistas draméticos y & los empresarios esta situacién, producen el poco aprecio con-gue
son mirados por los ayuntamientos y las autoridades civiles gue, ajenos al arte, se
creen con derecho para reprenderlos, multarlos, eic., con lo cual, obligados a contem-
Porizar con todo el que tiene algin poder, tienen que permitir la entrada gratuita a una
porcion de personas que no tienen derecho alguno sobre ellos ni sobre los featros.

Esta miserable condicion de los teatros, produce la inercia de los ingenios y la
ausencia de cbhras draméticas. Los autores, no leniendo esperanza de sacar fruto de
84 trabajo, no se dedican & escribir obras Improduciivas. Y esto hace que fodavia se
les considere como holgazanes, poco menos que iniitiles en la sociedad, puesio gue
o hay ninguno que pueda vivir con el producto de sus obras.
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senfarse empresarios audaces que mejoren el espectdculo,
que se adhieran & un arte que no puede producirles mds qu
pesadumbre.

Si 8. M., deseoso de proteger el arfe dramético, piensa en edificar
un nuevo teatro nacional, es preciso que tenga presente que este feairg
nacional va 4 tener que luchar con la competencia que han de hacerle
tres ¢ cuatro featros, que perfenecen & un mismo propietario, § quien
estd probado, por la observacién de muchos, gue nada importa la
prosperidad del arte de su pais, con tal de sostener el monopolio que
le enriquece. g

El director, que habiendo nacido en una clase elevada, ha vivido
de la literatura y del arte, comprende que la voluniad de S. M. es, que
los poetas dramadlicos, los miisicos compositores, sus actores, y en fin.
todos los individuos gue hoy se comprenden bajo la denominacién de
artistas, tengan en la sociedad la consideracién que en ella merecen
todos los que con su frabajo honesto son individuos de esta misma
sociedad, sin que su profesién sea considerada ya como baja ni igno-
miniosa, siempre que su conducta personal y su honradez les haga
acreedores d la consideracion social, @ la cual tiene derecho todo
ciudadano til en el pais y bajo el gobierno en que vive.

Bajo estas bases, he aquf los tres diferentes proyectos que el direc-
tor tiene la honra de someter 4 S. M., para la instalacion de un Teatro
Nacional:

1.° En vez-de gastar de repenfe una fue:fe suma en la construccién
de un fealro nuevo, capitalizar el lealro de Vergara, y reconociendo al
propietario su justo valor, pagarle los intereses y amortizarle el capi-
tal en un sinimero de afios, conforme permita la ley; 4 cuyo pago y
amortizacién puede ayudar lo menos en una mitad la administracion
del mismo teatro, en manos hdbiles y econdmicas.

2.° Poner & disposicién del director del Teatro Nacionai el crédilo
del capital competente (segtin prograina que presentard cuando Su
Majestad lo exija) y concederle el derecho de arrendar el featro de
Vergara y el principal 6 el de lturbide, sosteniendo con ellos el fealro
Mejicano, con el auxilio y 4 costa de las compafias de 6pera, baile ¥
zarzuela exiranjeras que se le autorice & traer: con lo cual, al cabo del
afio, habrd proporcionado 4 la capital ires espectdculos distinw?:}:
por torpe que sea la administracién, tendrd siempre una ganancia @
beneficio del teatro Mejicano, 6 cuando menos, no habra gastado St
Majestad en el sosién de los teatros mds que una parle insignificante
del capital primitivo. !

3.° Instalar y sostener un Tealro Nacional & fuerza de dinero, contra
toda competencia, lo cual, siendo altamenie oneroso al erario, €OfTes:

ni actores
€ miseria y



SU VIDA Y 8US OBRAS 451

ponde s6lo d la decision de 8. M., y sélo en caso de su orden expresa
se atreverd el director d proceder & proponerle bases ni reglamentos.
El director esta pronto & dar & S. M. todos los detalles verbales
que le exijan sobre estos fres diferentes proyectos, pero siendo el pri-
mero dificil como caso de expropiacién, y el tercero necesariamenie
c0s10s0, como se nofa d primera vista, va d limitarse & esplayar anie
la consideracién imperial el desarrollo del szgundo, que es el que cree
mas convenienie y menos dispendioso:
1.° Estando los feafros arrendados hasta la semana tdltima de cua-
resma, y estando la companfa dramdiica constituida (cn blanco), los
teatrns quedarfm hasta entonces como estan.
2.° El director nombrard (interinamente) actores dzl Tealro Nacio-
nal; 4 estus actores seiialdndoles un escaso sueldo para ayudarlos &

~ vivir, debiendo fener infervencién en los frabajos artisticos, pero no

en la administracion.

Los actores fendran la obligacién de frabajar para S. M. donde él
quiera,

Ensayard, etc, acosiumbrdndolos & su dependencia artislica, y
haciendo un reglamento interino que regularice sus trabajos.

Su Majestad asistird alguna vez al tzatro, lo cual equivale d@ dinero.
Aquella funcién correrd por cuenta del director y habrad un ahorro.

El director queda autorizado para tomar los tealros para la tempo-
rada entrante y traer las companias, libre de trabajos en ambuos lealros.

Detalles sobre la zarzuela y el baile

Empezar por desarrollar ¢l pensamiento.

Llna compaifiia completa serd muy costosa: un maesiro, un lenor,
una tiple y un baritono, los demds de la compaiiia mejicana, —Ventajas,
la ensefianza y la proleccion & los mejicanos.—Prem o para la zarz:e-
la.—Idem del baile.—LIna pareja buena; dos medianas: cuerpo de baile
mejicano, bajo la direccién del exiranjero.

Facultad de arrendar & los que vengan, para que Rosa no pueda
hacer todo.

(Borrador gue poseen las sefioras de Arimdn).

XV
Carta @ De Vicentis.

Muy sefior mio & &: Vi .
Tengo el honor de remitir 4 usted adjunta una exposicion a Su Ma-
jestad el Emperador; la cual va por conducio del gobierno civil y no
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por ¢l minisiro de la casa Imperial, de quien dependo como director
del teatro, por ser usted la persona con quien S. M. me ordend me en-
tendiera en este asunto, el dia en que fuimos invitados & comer 4 Cha-
pultepec para tratar de €l con 8. M. L; y sobre el cual doy & usted los
detalles necesarios para que pueda usted informar a S, M.

Cuando cinco dias después de la invitacién de Chapultepec, tuyi-
mos usted y yo el honor de ser recibidos en el palacio de Méjico por
Su Majestad el Emperador, yo propuse mi plan econémico para la
adquisicién y adminisiracién de un teatro; S. M. . acepté mi plan, me
acordé facultad necesaria para plantearle y los fondos que para ellg
juzgué preciso.

Al dia siguiente, de acuerdo siempre con S. M., presenté un pro-
yecto de decreto, en el cual aceptaba S. M. mi renuncia del cargo de
juez, en el concurso literario abierto en 27 de Octubre iltimo, por el
ministro de la gobernacidn, y la renuncia de mis derechos de autor en
el Teatro Nacional Mejicano. Me acordaban facultades para dar iftulos
de actores, tratar con los empresarios, propietarios de teatros, etcéte-
ra; para fodo lo cual pedia yo la cantidad de9.000 pesos dados en los
tfres meses de Enero, Febrero y Marzo. Este proyecto de decreto y los
demads documentos adjuntos @ él, pasaron al sefior don Martin Castillo,
y supongo no ha vuelto d dar cuenta de ellos & 5. M., puesto que no
ha recaido sobre ello ninguna resolucién imperial.

Yo he gestionado con el sefior don Marlin Castillo hasta el punto
de la importunidad, pues ha habido dia en que le he hecho cinco visi-
tas y dejdadole tres tarjetas; he comprendido () & esperar el dltimo
momento que ha llegado ya.

He aqui, pues, mi posicién y el estado del negocio del Teatro
Nacional.

No habiendo yo podido obtener ni los fondos ni las facultades que
debian darme, y publicacién del decrefo cuyo proyecto presenté, y que
debia constituirme en positivo director del Teatro Nacional, la oposi-
cién malévola de los que no quieren aceptar progreso alguno que les
venga del Gobierno 6 de extranjeros empleados por €l, y que se com=
placen en tergiversar € inutilizar el efecto de sus mejores reformas, han
ganado el tiempo que & mi se me ha hecho perder; y dando importan-
cia y favor & un actor espanol del tercer teatro de la capital, tiene hoy
la tendencia & dar 4 este acfor y 4 su compaiia el colorido de fealro

(1} (Al margen): He tenido con ¢l una iiltima entrevista, en la que me dijo gue 19

dependia de é! el procurarme los fondos ete., con lo cual, comprendienda yo gque no
lenia derecho para importunar & una persona de guien no dependia el negocio por
cual gestionaba, me resolvi &. ..
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popular, habiéndole dado ya un perfodo de la opasicién, el nombre de
teafro del progreso libero (?) es decir, que atienda 4 establecer un
featro popular, en competencia del teatro Nacional; queriendo dar &
entender que aquél es el de la nacién y no el instalado por S. M (1)

Esto era lo que, yo que conozco el pafs, queria evitar, obrando con
prontitud; porque este actor y esta compafifa de la oposicién, hubieran
quedado refundidos en la comp.® Nacional instalada en el mismo featro
de lturbide, en donde trabajaba y trabaja; y asi la oposicién hubiera
quedado desarmada, el piiblico con featro, y teairo Nacional, instalado
y abierto el primero de Abril, como debia .

Pero sin fondos y sin facultades, yo he tenido que dejarme minar
en silencio, he permanecido en el retiro de mi casa sin presenfarme en
ningiin featro, soprefexto de mi luto, y he soportado hasta el desdén
de los mismos aciores que deben depender de mi, para que lo falso de
mi posicién no tocara por punto alguno al decoro de S. M., haciendo
el negocio puramente personal.

Mas atin (y esto quédese entre nosotros) para evitar que me quiten
& algunos actores mejicanos, d quienes se han hecho proposiciones
ventajosas de ajuste, les he dado cantidades de mi propio sueldo, para
sacarles de apuros del momento, diciéndoles que tenfa facultades de
8. M. para disponer de fondos para ellos. ¥ habiendo acudido el
domingo 25 de Febrero & la representacién de la tarde, en la cual la
Senorita Mudez fué entusiastamente aplaudida, sabiendo yo que estaba
en trato de ajuste con el empresario espafiol de otro teatro, la envié § 50
de gala con una carta, en la cual la decia que estababa autorizado por
S. M. para alentar en sus estudios a los actores mejicanos, No he po-
dido hacer mas que emplear mi propio sueldo en sostener el crédito
del cargo que S. M. se ha dignado acordarme, para sostener con honor
mi idea del establecimiento de un teatro (). Pero la mazorca se me des-
grana; y si S. M. no pone pronto remedio @ mi posicién, yo fendré el
honor de hacerme silvar 6 de darme de estocadas con el primero gue
me lo proponga, antes que dar motivo & que recaiga sobre 5. M. el
Emperador el menor dtomo del ridiculo de gue esta cercada mi posicién.

Yo no'he venido & Méjico & buscar fortuna, sino & poner el mar

P

) (Al margen): Como si S. M. no fuera el verdadero y legilimo representante de la
nacién,

@) (Al margen): Su Majestad estara tal vez persuadido de que yo fengo ya formada
mi comparifa y preparado mi teatro.

@ (ar margen). Y espero que S. M, me perdonara si recurro & semejanie superche-
M2, alendiendo 4 Ia leal intenci6n con que me he propasado a ello.
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entre familia, y @ evitar disgustos, de los cuales ha puesto Dios fin
con la muerte d una persona; por consiguiente, al aceptar el servicio
de S. M., lo he hecho con la lealtad de un caballero, no con 1a bajeza
de un aventurero; por lo cual estoy pronto & echar sobre mi toda la
responsabilidad del mal éxito de este negocio, y hacer honor 4 la con-
fianza y benevolencia que me ha acordado hasta hoy S. M, el Empe-
rador, exponiendo por €l hasta mi reputacién, (1)

He aquf el punto & que han llegado. las cosas, en cuya situacion
suplico 4 usted que inste & S. M. para que acepte uno de los dos me-
dios en mi adjunta representacién.

O la aceptacién absoluta de mi renuncia, 6 la publicacién del ad-
junto proyecto de decreto; que aplazando la instalacién del Teatro Na-
cional para mds tarde, asegura el éxito de la empresa y corta las alas
4 la oposicién malévola y sistemdtica, que guarece sus intenciones
traidoras, bajo las palabras alhagiiefias que ya no pueden engafiar
mdés que al vulgo. (2

Yo dije 4 S. M. la primera vez gue nos recibio, que aqui era preci-
so hacer las cosas pronto, para evitar que las vulgaricen; y ahora le
digo a usted, para que se lo diga @ S. M. en mi nombre, que en todas
partes, y aqui mds que en parife alguna, el que fiene conciencia y perse-
verancia, vence y llega & su objeto; y vo que he perdido los once afos
mejores de mi vida esperando la voluntad de Dios, soy muy capaz de
esperar otros once para llevar & cabo la voluntad de S. M.... (hablade
razones personales, rachado), las cuales no necesito revelar a nadie
mds que a 3. M. si me lo pregunta.

Suplico & usted que esta carfa tenga el cardcrer de reservada; pues
me pesaria de que mi posicién fuese revelada por ella @ nadie mds que
a usted, de cuya amistad puedo fiar, y puede informar & S. M. del ne-
gocio de qgue trafa.

Los demds detalles que usted necesite, estoy pronto & dérselos de
palabra, 6 4 S. M. el Emperador si me hace el honor de deman-
ddrmelos.

(Borrador que poseen las seffioras de Arimén).

£k o

(1) (Al margen) por razones que me scn (en blanco; personales y queno feng0
obllgacién de dar 4 nadie (mas que & S, M si algiin dia me las pregunta).

(2) (Al margen): Usted sabe que para aceplar el cargo de diretor del Tealro Nacional
he rescindido contratos y he devuelto cantidades que mis editores me enviaban Pﬂ:
mi viaje de vuelta & Europa que estaba para emprender; pero no hade quedar por m
aun con perjuicio de mis intereses,
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El conspicuo escritor mejicano don Nicolds Rangel, que tanto y tan
pien frabaja por la historia de su pais, me ha remilido los datos gue a
seguida verd el leclor. Yo rogué del sefior Rangel algunas noficias
sobre la estancia de Zorrilla en Méjico, y su amabilidad llegd al extre-
mo de enviarme, no ya solamente lo que yo pedia, sino numerosos
extractos de los periddicos mejicanos correspondientes & aquella fecha.
piiblicamente quiero expresar al sefior Rangel el festimonio de mi
gratitud.

Inserto fntegros fodos los apuntes que me remite el sefior Rangel.
Solamente omito las famosas quintillas atribufdas & Zorrilla y las gue
corho contestacion escribio don José M. Esteva, e/ Jarocho. Son tales
las ofensas que aguéllas contienen para Méjico y éstas para Espafia,
gue me parece mejor no reproducirlas.

Por supuesto que nada mds leer las primeras se echa de ver que

no pueden ser de Zorrilla, como entonces se dijo, ni de Garcia Gutié-
rrez, como creyd Zorrilla. Son verdaderamente ramplonas. Como vera
el lector en un suelto que publicé El Universal en 12 de febrero de
18585, el mismo Diario Oficial de Méjico declaré que el autor era un fal
Valdez, residente en Tampico. Eso parece lo mds verosimil.
° Delos documentos publicados por El Universal en 31 de enero,
sobre la declaraci6on hecha por Zorrilla ante el Superintendente de
Policia don Antonio Diez de Bonilla, deducird el lector que no es
totalmente cierto lo gue acerca del asunto dicen los Recwerdos del
tiempo viejo.

Me comunica también el sefior Rangel la siguiente interesantisima
noficia: sRespecto a la dama con guien Zorrilla tuvo relaciones infi-
mas, he logrado saber quién es, pues vive atin; pero me creo en la
obligacién de callar su nombre. Solamente diré & usted que perfenece
d una de las familias més distinguidas de la sociedad mexicanas.

Y ahora, véanse las nolicias de referencia, extracfadas de la prensa:

ZORRILLA.—Vuelve & decirse que este célebre poeta espafiol, ven-
dré proximamente & la Repiiblica. (El Siglo, 3 de Enero de 1855).

. Cartas de Paris anuncian que Zorrilla vendria & la Repiiblica, y es
esperado por el préximo paquete inglés. (£l Universal, 4 de Enero
de 1855),

El Paguete Inglés.—Ayer anunci6 el telégrafo, que el dia 9 entré a
Veracruz, procedente de la Habana, el vapor inglés «<Wye=, con 28 pa-
Sajeros.

Enfre los pasajeros del «Wyes2, vienen el célebre poefa espafiol
Zorrilla y el General Garcia Conde. (El Siglo, viernes 12 de Enero
de 1855).
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El Eco del Comercio, de Veracruz, dice:

«Cuando eniré en prensa nuestro tiltimo nimero, no habia llegado
todavia el vapor paquete inglés. Por ese motivo, no pudimos anunciar
como cosa cierta, la llegada @& Veracruz del sefior Zorrilla, Hoy tene-
mos la safisfaccion de dar los primeros nuestra cordial enhorabuena
por su arribo & la Reptiblica Mexicana, d este célebre poeta espafiol,
cuyo nombre es tan popular y tan conocido por nosotros, como puede
serlo en su misma patria. No dudamos que el sefior Zorrilla ‘encuen-
tre en el pals de Moctezuma inspiraciones dignas de su fecunda musa,
y que contribuyan 4 ilustrar mds, si es posible, una reputacién que es
ya tan ilustre.

El Correo de Espaiia, dice:

«l ilustre poeta Don José Zorrilla, ha llegado va & esta Repiiblica,
y excusado es decir que su venida ha producido un entusiasmo exira-
ordinario entre todos los que saben apreciar la belleza y la sublimidad
del genio, Zorrilla, atravesando el Océano y visitando las magnificas
comarcas del Nuevo Mundo, ha de haber encontrado vastisimos ho-
rizontes donde esplayar esa rica y brillante imaginacién, que le ha
hecho tan famoso enfre los poetas conlempordneos; y no dudamos
que de este viaje de nuestro compatriota, se dard el parabién el mundo
literario, por los nuevos tesoros de poesfa con que podrd enrique-
cerse. Nosotros, que ademds de admirarle por su genio, nos enorgi-
llecemos porgue haya nacido en nuestro suelo, unimos nuestra voz a
la de todos los amantes de buena literatura, para darle la bienvenidas.

EL SENOR ZORRILLA.—«Ayer ha llegado & esta capital el fe-
cundo y célebre poeta espaiiol, autor de Gramada y Los cantos del
trovador. Salicron @ recibirle los sefiores Portilla, Bello y conde de la
Cortina. Parece que en el Teatro de Sanfa Anna, en prueba de simpatia
por el sefior Zorrilla, se pondrd en escena su drama £/ zapafero ¥
el rey. Deseamos que quede satisfecho de su permanencia en la Rept-
piiblica, y que encuentre bajo nuestro cielo nuevas inspiracioness.
(El Siglo, lunes 15 de Enero de 1855).

EL SENOR DON JOSE ZORRILLA,—«Ayer lleg6 4 esta capital, €n
la diligencia de Puebla, el célebre poeta con cuyo nombre encabeza-
mos estas lineas. Algunos de sus admiradores salieron 4 recibirle &
la garita de San Lazaro, ansiosos de conocer 4 una de las mds hers
mosas celebridades liferarias de nuestro siglo.

sNada mds tenemos que decir, para excitar el entusiasmo de 1_0§
habitantes de esta capital y de toda la Reptiblica. El nombre de-Zo_rﬂ"
lla ilena el mundo, y México se da el parabién de tener en St seno
uno de los genios mads brillantes de la época. -

»Veinte afios hace que embelesa con sus armoniosos cantos @ 10403
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Jos amigos de lo bello y de lo sublime, donde quiera gque se hable el
idioma castellano; y sin embargo, el sefior Zorrilla es joven fodavia
era un nifio cuando subié con pasos de gigante hasta la cumbre del
Parnaso.

»El sefior Zorrilla necesitaba atravesar el Océano y Vvisitar las re-
giones del Nuevo Mundo, donde la naturaleza osfenta todas sus mag-
nificencias. Cudnto habréan dicho @ su imaginacion las tormentas del
‘mar, el cielo de los frépicos v los grandiosos paisajes de las playas
americanas?

»Bienvenido sea d nuestro pafs, el dulce frovador de la anfigua
‘Espafia: bienvenido sea, a recibir los aplausos de la América Espafio-
la, que le quiere y le admira. No le faltardn aquf asuntos para su lira
de oro; también México colocard una corona sobre la frente del genio,
como tfantas veces lo ha hecho su hermosa patria; y sobre todo, no
faltarén corazones que palpiten de enfusiasmo, al oir sus magnificos
cantares, ya que la fortuna ha querido fraer & nuesiras comarcas al
‘Pindaro de los tiempos modernos». (El Universal, lunes 15 de Enero
de 1855).

CONVITE DADO AL SENOR ZORRILLA.—«Varias personas de
esta capital quisieron obsequiar anteanoche con una comida al cé-
lebre poeta espaiiol Don José Zorrilla. A las seis y media de la tarde,
comenzaron & reunirse en uno de los gabinetes del café contiguo al
Bazar. A las siete y cuarto bajé el sefior Zorrilla, acompanado del se-
fior Conde de la Cortina y de Castro, quien le fué haciendo conocer
a muchas de las personas alli reunidas. En seguida se dirigieron to-
dos & otro gabinete, donde habia una espléndida mesa, preparada con
exquisito gusto.

sOcuparon dicha mesa, si mal no recordamos, las personas si-
guientes: '

»El sefior Zorrilla, el sefior Conde de la Cortina y de Casiro, los
sefiores Lerdo de Tejada (don'Miguel), Roa Barcena, Sdnchez de Ta-
gle (don Francisco), Cervantes (don Javier), Barreda, Tornel (don
Manuel), Algara, Portilla, Segura (don Vicente), Bello, Cervantes

(don José de Jesiis), Collado, Arroyo, Dr. Moreno y Jove, Cervantes’

(General don José Marfa), Sanchez de Tagle (don Agustin), Pesa-
do, Valdovinos, Cervantes (don Miguel), Sanchez, Segura (don José
Sebastian), Toscano, Anievas, Dr. Puig y Lacunza.

>A los posires, el sefior Dr. Moreno y Jove brindé en verso por el
sefior Zorrilla. Carecemos de esta produccion, y por eso no la pibli-
tamos,

>Nuestro distinguido poeta seiior José Joaquin Pesado, leyo Ios

Siguientes versos: A
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Al fin dejaste los antiguos lares
gue enriqueces fecundo,
y cruzando veloz los anchos mares,
pisas el Nuevo Mundo?

A tus pasos, Zorrilla, precedia
tu fama voladora,
como precede al luminar del dia
la rubicunda aurora.

Bienvenido mil veces d este suelo
seas, vate divino;
es tu dominio el orbe, lo es el cielo;
la gloria es tu destino.

&0ué no has podido 1i? Naturaleza,
cuando sus gracias pintas,
da & tus cuadros su fama y gentileza,
y & tu pircel sus fintas.

Y robas sus matices y colores
al bosque y campo ameno,
al inflamado sol sus resplandores,
d las nubes su trueno.

Si lluvias manda el cielo tenebroso
entre rayos ardientes,
dominas con acento poderoso
la voz de los torrentes.

Ora pintes del dguila atrevida
el remontado vuelo,
ora imites del ave dolorida
el querelloso duelo;
o bien de larga edad, gue ya no existe,
jay! renovando el llanto,
expreses con dolor y acento triste
las horas de guebranto:
Siempre enérgico tii, siempre sublime,
al alma sin sosiego
tu acento blando 6 aterrador imprime
caracteres de fuego.

&Te complaces en verla adolorida,
trémula, palpitante:
6 de repente desde lo alto herida
con rayo fulminante?
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No, que el amor de sus nevadas alas
te di6 graciosa pluma,
con que describas su poder y galas
y su belleza suma.

¥ la voz por tus labios proferida
da forma al pensamiento,
4 las blandas pasiones nueva vida,
al alma movimiento.

&Qué diré, si del pecho que suspira
arrancas dulee llorae,
y de amorosas ldgrimas tu lira
bafia sus cuerdas de oro?

40 qué, cuando vistes tus creaciones
en la espanola escena,
entre aplausos sin fin y aclamaciones,
tu claro nombre suena?

Y vuelas desde el Betis florecido,
hasta la humilde vega,
de do el Albano turbio v retorcido
al hondo mar se entrega.

&0 qué més bien, si de Moraima bella,
cuando tu voz la nombra,
oigo vagar con timida querella
la dolorida sombra?
iOh musas, dadme flores, dadme rosas,
dadme laurel divino,
con que cifia las sienes victoriosas
del vate peregrino!

»En seguida el sefior Lic. don José Maria de Lacunza dijo:

Los héroes de la Iberia llevaron algiin dia
En triunfo su estandarte del mundo en derredor;
Ofase doquiera en voces castellanas
El grito que exclamaba: jVictoria al espanol!
Y vive todavia del mundo en los confines
La lengua en que el rey Carlos gustaba hablar con Dios;
Y cuando alld en Espafia sublime se alza un canto,
Conmueve acé en América @ mas de un corazon.
Yo he visto en las mejillas de jovenes hermosas,
Tus versos escuchando, las légrimas rodar:
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Al resonar tus dramas, senfi en nuestros feairos
Con estruendoso aplauso el artesén vibrar.
Propicio a la fortuna conduce a nuestros brazos
Al hombre que aun lejano nos admiraba ya,
Al hombre en cuya frente la luz de la poesfa
Aun 4 distancia inmensa mirdbamos radiar.

Zorrilla, nuestro canto, muy débil junto al tuyo,
No cefiird tus sienes con un nuevo laurel;
Mas cual sol tu presencia enciende nuestras almas,
Y de amistad la llama en ellas hace arder.
Zorrilla, en un delirio de tu cerebro ardiente
El poeta en la tierra planta maldifa fué,
De bendicion, empero, con frufos hermosisimos...
Bendito el que entre amigos se puede siempre ver.

»El sefior don José Sebastidn Segura:

iOh dulce cisne del Genil y el Darro
Que las ondas del claro Manzanares
Dejas, cruzando los hirvientes mares
Y en Francia y en Albién brillas bizarro!

Te lleva Apolo en su radiante carro:
En los verjeles de mis patrios lares,
Suene el valor sin par en tus cantares
De Col6n, de Coriés y de Pizarro.

Mientras que huellas el excelso Pindo
Con planta firme y atrevido paso
Humildes flores cortaré en su orilla.

Modesto dén con que d tu ingenio brindo,
Que el j6ven y animoso Garceilaso
Cantar debe las glorias de Zorrilla.

»El mismo sefior brind6 por el Conde de la Cortina y de Casfro
en los lérminos siguientes:

iOh ti1, gue eres también lustre y decoro
Del templo de la sacra poesia!l
Enséiiame & vibrar el plectro de oro,
Y en ofro dulce y placentero dia
Por i en verso magnifico y sonoro
Gozosa brindara la musa mia,
Cual brinda ahora con ardiente halago,
Aunque la asusia el inmortal Zurriago.
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»El apreciable poeta don Casimiro Collado, cuyos hermosisimos
yerses ofmos s6lo de farde en tarde, dijo dirigiéndose al sefior Zorrilla:
Joven de locas esperanzas lleno,
Del amor de la gloria arrebatado.
Pulsé la lira y aspiré & la fama:
Mas la razén en bdrbaro sarcasmo,
Mi pequefiez poniendo en evidencia,
Hel6 —tal fuerza tiene la conciencia—
De mi pedestre musa el entusiasmo.

Empero si ella alguna vez consiente
Que de mis gustos siga la corriente,
y que de nuevo cante,
Ensalzaré con frompa resonante
De tu genio inmortal las maravillas,
Lustre y orgullo de las dos Castillas!

»El sefior Lic. don José Céstulo Barreda:

«Brindo, sefiores, por que el recuerdo de esta noche sea vinculo de
fraternidad de nosoiros con el sefior Zorrilla: por que este recuerdo
sea tan indeleble como es brillante la gloria de este sefior, el primero
de los poetas que hablan la hermosa lengua espafolas».

sEl sefior Roa Badrcena:

«Espero que todos los sefiores presentes, brinden por el poeta de
mds poderosa imaginacion de los tiempos modernos, por aquel que
ha cantado la religién, la pafria y la familia, es decir, lo gue hay de
mds caro al corazén humano».

»El sefior don Vicente Segura:

Benigna musa de la patria mia,
Lin rayo de tu luz resplandeciente
Desde su cielo azul risuefia envia
A disipar las sombras de mi mente.
Si prestas & mi citara armonia
Saludaré a Zorrilla reverente,

Que es vate rey, y yo celebro ufano
Las altas glorias del autor hispano.

3El mismo sefior volvié @ brindar en los términos siguientes:
Pulso mi humilde lira alborozado
Para aplaudir en memorable dia,
Al vate gue honor & su patria ha dado,
Al que canid las glorias de Maria.
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De la Alhambra el alcdzar celebrado,
La audacia de Tenorio y de Mejia,
Autor, en fin, de mil y mil cantares,
Gloria y orgullo de sus patrios lares.

»El sefior don Agustin Sédnchez de Tagle:

«Hay una aspiracién sublime, que apreciada solamente por los
corazones nobles, es el objeto ardiente de sus deseos: la gloria.—Perq
también se anhelan el bienesfar y los goces que hacen llevadera 1a
vida, siempre amarga, aun para el genio y la virtud. El suelo de mj
patria, feliz hoy més que nunca, porque lo pisa el divino Zorrilla, no
podria darle laureles mejores que los que ya cifien su frente; mas yo
confio en que producird bellisimas rosas que hagan deliciosa su exis-
tencia. Brindo, pues, sefiores, por que su mansién enire nosotros sea
tan venturosa, que lo haga permanecer siempre en México, para que
su purisimo cielo acoja el tltimo canto del ruisefior de Castilla».

»El sefior Oficial Mayor del Minisferio de Justicia, don José Igna-
cio de Anievas:

<Al genio de la moderna musa espafiola, en su més bella, en su
mds noble personificacidn: el sefior Zorrilla».

»Todos estos brindis fueron aplaudidos y secundados por la con-
currencia.

»El sefior Zorrilla contesta:

«Sefiores: Dios me ha negado el dén de la palabra, y no sé hacer
largos discursos; pero aunque supiera, preferiria en esta ocasién con-
signar por escrito las primeras palabras que tengo el honor de pro-
nunciar en una sociedad mexicana, En el calor de la improvisacién
dirfa tal vez, mds 6 menos de lo que quiero decir, y mis expresiones
no serian intérprefes fieles de mis pensamientos.

»Comprendo que ustedes tenian derecho & exigirme, en lugar de
estas breves lineas de prosa desalifiada, una trabajada composicién
paética; pero no he tenido tiempo de hacerla. Mis sentimienfos no se.
rén, sin embargo, menos verdaderos, aunque no vengan envueltos en
el rico manto de la poesia.

»Sefiores, la acogida gne en México se me hace, es infinitamenté
superior al escaso mérito de mis obras literarias: por eso lo agradezco
tanto més, y espero que & mi partida no fendrdn que arrepentirse los
mexicanos de la benevolencia con que me han recibido. Las relaciones
fntimas que con algunos de éstos me ligan, y la amistad fraternal que
tengo con uno 4 quien debo mi forfuna y mi honor, me han hec!w
considerar desde ha mucho tiempo & México come mi segunda paina-

»Confio en Dios que esta madre adoptiva no se avergonzard jamas
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de haberme tenido por hijo, y que el recuerdo que de mf la deje, la
proharé que yo fengo en mds la reputacién de hombre honrado, gue
Ja vanidad de la gloria mundana y las ovaciones que me halagan, pero
gue no me desvanecen, porque conozco mejor que nadie el poco méri-
to de mis obras, las cuales no tienen oiro que el ser muchas, y el de
haber sido profegidas por aquella deidad ciega y loca & quien los pa-
ganos llaman fortuna.

»Sefiores: brindo por la prosperidad de las letras en la Repiiblica
Mexicana, y por la fraternidad perpetua de los mexicanos vy espafioless.

»La emocién sentida por el ilustre poeta, no le permitié acabar su
discurso: sus ojos se llenaron de ldgrimas y el sefior Conde de la
Cortina lo recibié en sus brazos, prodigando elogios entusiastas y
sinceros al noble corazén del sefior Zorrilla. Las palabras de gratitud
hacia los mexicanos, y sobre todo, aquellas hermosas palabras «tengo
en mds la reputacion de hombre honrado, que la vanidad de la gloria

‘mundana», habian hallado eco en el auditorio. Uno fras otro y por un

acto espontdneo de la voluntad, acudieron todos los individuos pre-
sentes d estrechar en sus brazos al sefior Zorrilla, jurdndole una amis-
tad eterna. Aquel acfo no fué una de esas ofrendas de la vanidad de
muchos hombres & la vanidad de un hombre maés notable que los de-
mas; fué la expresion verdadera de la admiracion y el carifio. El] emi-
nente escritor que ha sabido & muchas leguas de disiancia tocar las
fibras méas delicadas de nuestfro espiritu con sus espléndidas creacio-
nes, y enaltecerlo por medio de las mds sublimes esperanzas religio-
sas, estaba alli entre nosoiros. El hombre extraordinario, & quien la
imaginacién se complace en expresar los mds nobles caracteres, no
desdecia del bello ideal, como generalmente sucede. Era digno de
nuestra admiracién; mds fodavia: acreedor & nuesiro carifio. {No es
mds puro, no debe ser mucho mds bella la gloria de hacerse amar que
la de hacerse admirar? J

»Muchos de los concurrentes manifestaron el deseo de oir leer al
sefior Zorrilla algunos de sus versos. Accedié el poeta, y nos hizo
oir dos 6 fres de sus bellisimas serenatas. Todas ellas arrancaron
aplausos que inferrumpian al lector; pero la que mds agradé sin duda,
es la dedicada & la condesa de Teba, hoy emperairiz de los [ranceses,
Belleza de imégenes, profundidad de sentimientos, admirable eufonfa
en la versificacién, tales son los principales dotes de la serenata dada
por Zorrilla 4 la augusta esposa de Napoledn lll. ¢Qué emperatriz no
estarfa orgullosa de haber sido cantada por Zorrilla? Mucho habiamos
ofdo alabar el modo de leer de este célebre poeta; no nos figurabamos,
sin embargo, el rato delicioso que nos hizo pasar anteanoche. Las
brisas, las aguas, los pdjaros, el corazén humano, todo en una pala-
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bra, hallaba un intérprete fiel en el lector, y 4 la melodfa imitativa de
los versos, se afadfa la que les prestaban las modulaciones de aque-
lla voz hermosa y varonil. {Qué hard mejor el «poefa drabes, escribir
6 leer?

»A las once de la hoche se disolvi6 la reunién, quedando 4 las
personas que la componfan, el recuerdo dulcisimo de aquellas horas
transcurridas en el seno de la amistad, y durante las cuales, el vate
espafiol recibi6 los homenajes mds espontdneos de admiracién y las
mds claras pruebas de carifio. Todos echdbamos menos al decano de
nuestros poetas, al sefior Carpio. Llamado & desempefar los deberes
de su noble profesion, no pudo asistir 4 la comida.

»Segtin sabemos, dentro de algunos dias serd obsequiado con oire
convite el sefior Zorrilla. Asegiirase, ademds, que la actual empresa
del teatro Santa-Anna, frata de dar una funcién & beneflcio de quien
tanto ha contribufdo 4 reanimar la escena espafiola en nuestros dfas.
Si esta idea, gue sinceramente aplaudimos, se llega & realizar, serd
representada en dicha funcién la primera parte del drama que escribié
Zorrilla, con el titulo de «El zapalero y el rey».

sPara concluir este articulo, nos valdremos de las palabras del se-
fior Sanchez de Tagle, Deseamos con €l «gue la mansién de Zorrilla
enire nosolros sea tan venturosa, que lo haga permanecer siempre en
Meéxico, para que su purisimo cielo acoja el tltimo canto del ruisefior
de Castilla». (E/ Universal, 18 de Enero de 1855).

El Siglo del 22 de Enero publicé unos versos en francés dedicados
& Zorrilla y firmados por Félix Leo.

OTRO BANQUETE EN HONOR DE ZORRILLA.—«Como anun-
ciamos en nuestro ultimo ntimero, reuniése en la mafiana de ayer, en
el Tivoli de San Cosme, una escogida concurrencia, y obsequié con
un almuerzo & nuestro amigo el sefior Zorrilla. La alegria y la mayor
familiaridad reinaron en la mesa que ocuparon los sefiores: Zorrilla,
Anievas, Cordero (don José), Cagiga, Segura (don Vicente), Segura
(don Sebastidn), Tornel (don Manuel), Tornel (don José), Lozada, Or-
tiz, Gonzélez Bocanegra, Arréniz, Cuéllar, Zarco Barres, Segura (don
Francisco), Robreda, Portilla, Escalante (don Felipe), Andrade, Roa
Béarcena, Bello, Argéndar, Castafios Aguirre, Cordero (don Manuel),
Elguero (don Francisco), Gémez, Collado, Patifio, y quiza algunos
otros, cuyos nombres no recordamos. La mesa estuvo muy regular-
mente servida, v no se desocupé hasta las tres y media de la tarde.

»El sefor Anievas dijo:

«Sefiores: Yo habria querido en una bella composicién poéfica
celebrar la plausible circunstancia que nos reune en derredor del poe-
ta espaiiol més célebre de nuestra época; pero no fengo fiempo pard
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trabajarla: y... lo diré de una vez, sentia mi debilidad, mi insuficiencia...
Por eso en humilde prosa propongo 4 ustedes un brindis en honor del
inspirado vate, que ha enriquecido la historia de la literatura con sus
magnificos poemas, que ha hecho resonar la escena con sus enérgicos
y sonorosos versos; por el que dando nuevas formas y galas més es-
pléndidas al pensamiento, ha sabido llenar la noble mision de la poe-
‘sfa, pintando con divino pincel las costumbres, las pasiones y los
grandes sentimientos. Que el ilustre Zorrilla halle bajo nuestro apaci-
‘ble cielo, inspiracién & su fecunda mente, y en nuestras fradiciones
asuntos dignos de su elevado numen; que vea, en fin, en nosotros, un
pueblo de amigos, de hermanos, que lo admira por las obras de su
ingenio, que lo ama por las bellas doles de su corazén».

»El sefior don Sebastidn Segura recitd los siguientes exdmetros.

«Canto de Zorrilla triunfos en férvidos himnos,
iMagnificos lauros cifian tu frente serenal»

»El sefior Roa Barcena dijo, brindando por Espafia y México:
«Sus legiones Cortés condujo un dia

A la ciudad hermosa de los lagos,

Que al pie de altas montafas se extendia,

De primavera eterna a los halagos.

Huyd la paz; troné la guerra impia:

Sofocar no pudieron sus estragos

De Guatimoc el valeroso instinto;

Pero triunis el penddn de Carlos Quinto.

Leyes, costumbres, religién, idioma,
Trajo el conquistador a nuesira tierra,
Y luego los vecinos pueblos doma
Tras incesante afdn y cruda guerra;
Mas ya la luz de libertad asoma:
La gloria al ver que el porvenir enc'erra,
América exclamé: «Ser libre quieros,
Lidia, vence y quebranta el yugo ibero.

Quebranta el yugo; pero nunca olvida
Que es el pueblo espafiol el pueblo mismo
Que trajo & esta regién desconocida
La civilizacién y el cristianismo.

Que el Atlantico inmenso nos divida

No importa, no; cegado ya el abismo

Que entre uno y otro pueblo abrié la safia,
Lldmanse hermanos México y Espaifias.
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»El sefior Ortiz:

«Cuando en Oriente soberano, hermoso,
Asoma el sol su fulgurosa frente,
Las aves en concierfo sonoroso
Celebran su venida tiernamente.
Del triste pino entre el ramaje hojoso
Los escucha el zenzontle, y débil siente
Que 4 la voz interior de sus deseus
No responden sus riisticos gorjeos.

Asi yo, humilde péjaro salvaije,
Que no aprendfi & cantar enfre las flores,
Qculto de la selva entre el ramaje
Os escuché, melifluos ruisefiores:
Ensefiadme @ frinar y ese lenguaje
En que dais al talento bellos loores,
Tal vez entonce el mirlo mexicano
Pueda cantar al ruisefior hispano.

Salud, vate, salud; pdjaro erranfe
Que cuando tiendes {us potenies alas,
Ora cruzas el cielo centellante
Ora el vergel de primorosas galas.
Corta, corta tu vuelo un solo instante,
Deja un momento las eiéreas salas,

Y canta, si la gloria no te abruma,
En el suelo feliz de Moctezuma.

Mira en tu derredor, lisonja impia
No llega torpe @ coronar lu frente
Con falso lauro de mentira fria.
Entusiasmada juventud ardiente
Llega & tus aras con su ofrenda pia;
Esta es la juventud que ama y que siente,
Te ama, Zorrilla, porque su alma inquieta,
El genio encuentra en ti y ama el poeta.

»El sefior Zarco:

«Brindo por la inmortal celebridad de Zorrilla, por que sea igual
su ventura d su gloria; por que su fama sirva de estimulo 4 los que en
México cultivan las letras; por que la poesfa de los pueblos cristianos
tienda 4 ilusirar la inteligencia, 4 conmover el corazén, & consolar d
infortunio; por que inspire y ensefie la fe y la esperanza en Dios, €l
culto d la patria, el amor casto y purisimo de la mujer=2,
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»El sefior don Casimiro Collado recit6 la siguiente bellisima poe-
sia, dedicada @ Zorrilla:
«De las agrestes rocas do mi cuna
El Cantabrico mar mecié estruendoso,
Arrojéme & estas playas la lorfuna:
Por vez primera el corazén medroso
En ellas palpit6; de esta laguna
Mi primer llanto perturbé el reposo,
Y cuando & luz mi mente se entreabria
Ya el pesar del destierro la oprimia.
Cudntas jay! de amargura eternas horas
A los fauces del tiempo se empujaron,
De mi salud y esfuerzo vencedoras!
Cudntas nocturnas ldgrimas surcaron
Y aun surcan mis mejillas incoloras!
Memorias de mi patria aqui quedaron;
Doquier las hallo, y caanto més las miro,
Mds me inflamo en su amor y mds suspiro.
El habla rica de mis padres suena
Con majestad solemne 6 dulce halago;
De espaiiolas proezas estd llena
De América la faz; al aire vago,
En las torres del templo, en el almena,
Del alcézar que aidn burla el rudo estrago
De los siglos, fulgente la cruz brilla
Que sublimé las glorias de Castilla.
Bajo este cielo didfano y risuefio;
En estos campos donde Abril reside,
Y con diversas flores halagiiefio
Las estaciones placidas divide;
Donde las auras languido belefio
Expiran; donde el astro que preside
Al nocturno silencio, al sol iguala
En claridad, en hermosura y gala;
En estos climas do natura ostenta
Su magico poder, ya en dulce brisa,
Ya lanzando en los aires la formenta,
Ora del iris muesiren la sonrisa,
Ora al fulgor del rayo gue amedranta,
De mi patria una imagen se divisa.
Revive Espafia aqui, yo Iriste empero,
Del mal de ausencia entre recuerdos muero.
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Por eso de mi lira los pristinos
Acentos consagré a la patria ausente,
Y mezclése 4 mis versos peregrinos
De ternura y de afan ldgrima ardiente;
Por eso de tus cdnficos divinos
La inefable armonfa hirié mi mente;

En raudales de excelsa poesia
Ensalzabas tu tierra, que es la mia.

Cristfiano y espafiol, ¢quién no admirara
De tu genio el prodigio sobrehumano?
&Quién, si gime tu musa, no llorara,
Arabe cisne 6 trovador cristiano?
Dogquiera la fortuna harfo ya avara
De eclipsar el renombre castellano,

Tus inmortales trovas desparrame,
Quien te admire hallards, te admire y te ame.

El valor del hidafgo, la apostura
De la dama gentil; las tradiciones
De no mas culta edad, aunque més pura;
El choque de catdlicas legiones
Que fras sangrienta lid, dspera y dura,
De Isabel tremolaron los pendones
En las morunas torres de Granada,

Y en la Alhambra, de genios fabricada;

La altivez de sultana granadina;

El dltimo suspiro del rey moro;

Del muslimico imperio la ruina,

Que atin hoy arranca al africano lloro,
Los ecdrmenes risuefios, la divina

Vega do arrastra el Darro arenas de oro:
Cuanto tu musa prodigiosa canla,

Maés de tu gloria el pedesial levanta.

Salve, genio feliz, que en raudo vuelo
Abandonando los paternos lares,
Huellas triunfante el mexicano suelo!
Es fama que de América los mares
Y el que los cubre portentoso cielo,
Para escuchar atentos tus cantares
Sus olas y sus vientos acallaron:
iTanto el sagrado numen respetaron!

Canta, oriental saurf, ¢s tu destino,
Los tesoros del canto prodigando,
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Lauros y amor sembrar en tu camino.
Canta, que, en tus canciones recordando
La dulce patria que me arranca el sino,
Ird el dolor su fuerza refrenando.

Asi del infortunio el torvo cefio

De la esperanza olvidaré en el suefio.

Yo, cisne ausente & la nativa orilla,
Tus cdntigas conservo en mi memoria:
Como recuerdo la amistad sencilla,
Guarda mi corazdn foda tu historia;
Cuando en los anchos horizontes brilla
Lina réfaga nueva de tu gloria,

Torna la admiracién mi labio mudo,
Y en resonante aplauso te saludo.

Prosigue audaz tu espléndida carrera;
Lleva de tu arpa de oro el dulee encanto
Desde do nazca el sol hasta do muera;
Y si pura amistad alcanza tanto,
iAy! cuando tornes @ la playa ibera,
Llévale, envuelta en el luciente manto
De tu oriental soberbia poesia,

Una ldgrima, triste como mias.

sEl sefior Gonzédlez Bocanegra:

«Bardo que entre las vegas de Granada
Vibrar hiciste tu laid sonoro,

Para cantar la joya méas preciada
Que llora aiin el opulento moro.

Si no te cubre aqui la negra sombra
De las regias techumbres de la Alhambra,
Ni en sus jardines de florida alfombra
Oyes el eco de morisca zambra,

A tu creadora mente inspiraciones
Te guardan de mi patria los vergeles,
Nuesiros vales te ofrecen sus canciones
Coronando tu frente de laureles.

Si Colén & tu patria diera un mundo,
Ensanchando el emporio de Castilla,
Gloria le das con fu saber profundo
Y se honra con la fama de Zorrilla.

*El mismo sefior dijo poco después:
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«Viéme nacer el suelo mexicano,
La brisa me arrullé con sus pensiles
Y el apacible cielo gaditano
Miré correr mis afios infantiles:
De mi vida en los plécidos abriles
Al espafiol amé como & un hermano;
Y al brindar por la gloria de Zorrilla,
Brindo también por México y Castillas.

»El sefior Arréniz:

«Acude, toma, pulsa ¢l arpa de oro
Que el arcdngel te di6 de la armonia,
Y el eco guarde de la patria mia,

De tu cancién el inmortal tesoro.

Aquf dardn & tu cantar sublime
Las nevadas montaias su grandeza,
Las roncas tempestades su fiereza
Y dulce voz la tortola que gime:

Brillo las fuentes en cristales tersos,
Colores y perfumes la pradera.

Jamds de aquf se va la primavera,
Y copiarla podréds siempre en tus versos.

Si fu Tenorio reiidor y amante
Las bellas de este suelo contemplara,
No ya ante /nés rendido se postrara,
Que fuera por aquéllas inconstante.

&No sabes td, poeta sorprendente,
Que cuando pintas la oriental Alhambra
Hurfes del Profeta en viva zambra
Tejen coronas a tu noble frente?

Si tu voz canta en vuelo religioso
La reina de las virgenes, Maria,
Angeles mil con ecos de alzgria
Aplauden tu poema esplendoroso.

Presiden & tus cdnticos las musas,
Les dan las gracias blanda gentileza;
Tu dulce dama de sin par limpieza.
Gracioso amor, tampoco le rehusas.

Vate gentil de inspiracién galana,
Brindo por ti, joh célebre Zorrilla!

Y por la patria en que el ingenio brilla,
De Espronceda, Cervantes y Quintana»,
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»El seiior Lozada:

«Quiere canfar mi corazén ardiente:
Saluda al frovador de los festines
Y pide altivo para ornar su frente
Coronas de laurel y de jazmines.

Escuchad, escuchad: por donde quiera
La noble juventud americana
Las glorias canta de la musa ibera
Y al gran Zorrilla en saludar se afana.

Brindemos por el vate esclarecido,
Monarca de los nuevos trovadores:
Y de los brindis al sin par sonido
Lluvias le cubran de gallardas flores.

»El sefior Cuéllar:

«Allé en mis soledades cuando nifio,
Vuestros versos, sefior, lei contento,
Y fijédndose en vos mi pensamiento,
Por vos sintiera fraternal carifio.
Hoy, que mi mente en lo pasado piensa,
Estrechada entre ambos la distancia,
Al realizar un suefio de mi infancia
Brindo por vos, por vuestra gloria inmensa

Hijo mimado de las nueve hermanas,
Dulce poeta de la Iberia augusta,
Vate sublime cuya sien ornaron
Lauros hermosos:

Ven a mi patria; que sus auras tienen
Gratos aromas de gallardas flores,
Ven d mi patria, que su puro cielo

Oiga tus cantos.

México te ama, porque adora el genio,
Amalo, oh vate, con carifio dulce;
Lazos te ofrece de amistad, acéptalos.

Blandos te sean.

Intimos goces se despiertan mudos
Cuando te miro de bondad riendo
Entre poetas que fambién sus sienes

Ornan de lauros.
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{Gloria! Zorrilla de preclaro ingenio;
1Gloria! murmure & tus oidos siempre
Fama sonora, y enmudezca el mundo

Cuando fii cantes.

Dejaste ya tus playas espafiolas,
Y en ellas al partir dolor profundo
y amargo, sf, como las turbias olas
Que separan del tuyo al Nuevo Mundo.
Hiciste bien; que ansiosos de ventura
Te aguardaban aquf los mexicanos...
Si alld al partir sembraste la amargura,
En mi pafria también tienes hermanos!»

+El sefior Patifio improvisé algunos versos jocosos; y los sefiores
Barrés, Cordero (don Manuel) y Escalante, brindaron en prosa. Mu-
cho sentimos no dar cabida a dichos brindis, asi como al tltimo que
pronuncio el sefior Zarco; pero no los hemos conseguido hasta ahora*

*El sefior Zorrilla se manifesté muy agradecido 4 las pruebas de
carino que diariamente recibe de parte de los mexicanos. Luego, con
su acostumbrada maestria, leyé una de sus serenatas y su conocida
plegaria & la Virgen. Un trueno de aplausos siguié & la lectura de di-
chas composiciones.

»ManifesiGse en la mesa el deseo de que nos quede en México un
retrato del sefior Zorrilla. Secundé tal manifestacién, y quedd encar-
gado de sacar el refrato, nuestro distinguido artista el sefior don José
Cordero». (E/ Universal, 22 de Enero de 1855).

NUEVOS OBSEQUIOS AL SENOR ZORRILLA.—<El sdbado dié
un banquefe, con este objeto, el Excmo. seiior don Ramén Lozano
Armenta, Ministro de Espafia. La comida esfuvo espléndida y fué
servida con todo ¢l lujo y buen fono propios de un represenfanie
de 8. M. C. Asistieron & ella las personas siguienfes: la excelen-
fisima sefiora dofia Rosario Echeverria de Lozano; el sefior Minisiro
de S. M. C.; el Excmo. sefior Ministro de Relaciones; el sefior
Zorrilla; el sefior Doyle, Ministro de S. M. B.; el sefior Vizconde Ca-
briac, Minisiro de Francia; el sefior Conde de la Cortina; el sefor
Dand; el sefior don Pedro Echeverria; el sefior Lasquetty; el sefior
Roberts, Agregado & la Legacién de Espaifia; el sefior Portilla y el se-
fior Bello. El obsequio hecho aquella noche al célebre poeta, fué dig-
no de la persona que lo hacia y de los méritos y de la celebridi'id de
quien era objeto de él; el sefior Lozano probé que sabe apreciar el
mérito de los espafioles ilusfres, y todos los convidados qﬂfdﬂl'?“
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satisfechos de la noble franqueza y buen tono con que hizo los honores
de su casa». (El Correo de Espafia, lunes 22 de Enero de 1855).

OTROS BRINDIS PRONUNCIADOS EN EL BANQUETE DEL
TIVOLL.—<El sefior Escalante brind6 por el sefior Zorrilla, expresan-
do el deseo de que en su carrera de gloria, uno de sus més gratos
recuerdos sea su permanencia en México.

»El seiior Cordero (don Manuel), recordé la dulce impresién que
hace afios le habian hecho sentir algunas de las méas bellas compo-
siciones del sefior Zorrilla, y brindé por é€l, apelliddandole: «<El cantor
de la luz».

»El sefior Patifio improvisé algunos versos jocosos, v después
brind6: <Por que la unién entre México y Espafia sea tan sincera como
la que hoy ha reinado entre los vates de ambas nacioness,

»El sefior Barrés, hablando en Irancés, dijo: «Habiamos amado y
admirado al poela; hoy conocemos al hombre: en él amamos al hom-
bre de tan leal corazén. Brindo por la gloria del poeta, por la salud y
felicidad del hombre & gquien amamos como hermanos».

»El mismo sefior dijo oira vez: <A la gloria universal, a la inmor-
talidad de Zorrilla:. ¥ habiendo habido otro brindis por la fraternidad
de los literatos mexicanos y espafoles, el sefior Barrés replicé: «Por
la fraternidad no sélo de los literatos del mundo entero, sino la de
todos los hombres dotados de inteligencia y de animoso corazéns.

»El sefior Zarco:

«Brindemos, amigos, por que la escuela literaria de que ha sido
jefe en Espafia el sefior Zorrilla, siga conquistando inmarcesibles
lauros; por que las letras, poderoso medio de civilizacién, lleguen a
realizar la mas bella utopia de los filésofos, el mds ferviente anhelo
de todas las almas generosas, LA FRATERNIDAD UNIVERSAL».
(El Siglo, martes 23 de Enero de 1855).

EL SENOR ZORRILLA.—«En un periédico se ha publicado la si-
guiente composicion, dedicada al vate espafiol por el sefior don Emi-
lio Rey:

«{Mi acento escucha! El corazén me inspira
No dignos son mis versos de tu fama;
Mas sincera mi voz con fe te aclama
Cantor del orbe & quien el orbe admira.

Te da su luz el rey del firmamento,
Nadie sabe pintar como tii sabes,
Pues se goza en tus cdnlicos suaves
De armonia, esplendor y sentimiento.
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jCisne espaiioll [Poeta sin segundo
(Que con tus creencias nos arrobas!
Para quien canta tan divinas frovas
Pocos son los laureles de este mundo.

Mas guarda para ti, México hermosa,
No sélo admiracién, también placeres,
Canta td su campifia deliciosa,

Canta sus hermosisimas mujeres.

Ellas disipardn fristes enojos
Con amorosos ecos celestiales,

Que aqui hay beldades de rasgados ojos,
Lindas cual tus beldades orientaless.

(El Siglo, miércoles 24 de Enero de 1835).

ZORRILLA Y EL GOBIERNO DE SANTA-ANNA.—Desde que
llegé el sefior Zorrilla & esta capital, se acordaron algunos de unos
versos que hace algunos afios se publicaron aqui con su nombre.
Nosotros nos acordamos también de ellos, y sin embargo tomamos
parte en los homenajes de que ha sido objetc el gran poeta, porque
nunca creimos que fuese autor de una produccién, en la cual se
injuriaba villanamente & México y 4 S. A. el General Presidente.

sl.as razones que para ello tenfamos eran muy poderosas, desde
que se publicaron los versos; lo eran mds desde gue tuvimos el gusto
de conocer al sefior Zorrilla, y son mas fuertes atin con los documen-
fos que publizcamos al pie de estas lineas.

sTodos los que conocian el cardcter de este poeta, revelado en sus
composiciones, conocieron bien, cuando se publicaron aquellos versos,
que no eran suyos; pero hubo ademds ofra circunstancia para darlos
por apéerifos, y ésta fué, la de que tenfan relacién con otros publica-
dos en esta capital pocos dias antes, y fué facil conocer gque no habia
habido tiempo para que el asunto hubiese llegado a Espafia, en donde
estaba el sefior Zorrilla, y para que volviesen acd unos versos relati-
vos hechos por él. Se presumid, pues, que habian sido compuesios
en nuesira misma Repiiblica 6 en la Habana, por algiin individuo ene-
migo de nuestro pais y su ilustre Jefe, como del poeta.

sEl caso es que con la venida del sefior Zorrilla se desperfo esfe
recuerdo, y no sabemos si con buena 6 mala intencién, se puso esid
especie en conocimiento de S, A. S. La consecuencia que de esto habia
de resultar era clara: S. A. dispuso que el sefior Zorrilla hiciese una
declaraci6n sobre el caso, que es la que insertamos hoy, y el inciden-
te ha quedado satisfactoriamente concluido.

sHemos dicho que nuesiras razones para no creer que el sefior
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Zorrilla era autor de los versos, fueron més poderosas desde que fu-
vimos el gusto de conocerlo. En efecto, no se podia concebir la auda-
¢cia de venir & ultrajarnos con su presencia después de habernos inju-
riado; y esto que en nadie podiamos concebir nosotros, nos pareci6
de todo punto imposible en ¢l joven de hermoso corazén y de nobles
sentimientos, que en su caracter y en su conducta realiza el espiritu
franco y caballeresco de los personajes de otra edad descritos en sus
poemas, mezclado todo con una modestia y una sencillez, que pocas
veces se encueniran en los hombres de gran reputacién, aunque sean
propias del verdadero genio.

:Nosoiros celebramos gque el Gobiernp de S. A. S. dictara una
medida que ha dado un resultado tan lisonjero para todos: el decoro
de la Nacion lo exigia, y la politica del sefior Zorrilla estaba en ello
también interesada. De este modo quedan justificadas las muestras de
aprecio y de entusiasmo que se han dado en México al esclarecido
poeta, y las que siga recibiendo en un pais tan pundonoroso como
sensible @ los prestigios del genio y de la gloria,

»Pero también sentiriamos mucho gque hubieran tomado parte en
esto algunas pasiones innobles, como la envidia 6 el villano intento
de suscitar cuestiones desagradables. El haber sacado & luz los mal-
hadados versos, al mismo tiempo que su pretendido autor era objeto
de homenajes y aplausos, no revela intenciones muy puras, cuando en
su tiempo quedd convencido el piiblico de que eran apdcerifos.

:He aqui los documentos de que hemos hablado, y al pie de ellos
se verdn dos letras que nos ha remitido el sefior Zorrilla. El hombre
honrado, mdés bien que el poeta ofendido, habla con el duro tono de
quien siente herida su repufacién por una calumnia infame:

«Repiiblica Mexicana. —Superintendencia General de Policia de
México,—Seccién primera.—Mesa primera. - Dada cuenta é S. A S.
el general Presidente con el resultado de la orden que recibi6 esta
Superintendencia el dia de ayer, de interrogar formal y oficialmente al
ciudadano espafiol don José Zorrilla, para que dijera, bajo de jura-
mento, si son G no son una produccién suya los veisos que se dieron
contra los mexicanos en ¢l folletin del periddico E/ Siglo XIX, ha
dispuesto ‘que la oficina de mi cargo haga que la declaracién del sefor
Zorrilla se publigue en el periédico oficial y en los ofros que circulan
diariamente.

»Cumplo con lo mandado por S. A. acompaiiando & ustedes copia
de la citada declaraci6n, para que tengan la bondad de insertarla en
las columnas del periédico que redactan.

«Dios y libertad. —México, 29 de Enero de 1855.—Antonio D. Boni-
lla.—Sefiores redactores de £/ Universal.»
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«En la ciudad de México, @ veintiocho de Enero de mil ochocientog
cincuentay cinco, por virtud de la suprema orden, fecha de hoy, dej
Excelentisimo sefior Ministro de Gobernacién, dispuso el sefior Supe-
rintendente de Policia de esta capital, general don Antonio Diez de
Bonilla, que compareciera ante €l y el infrascrito secretario, e] ciuda-
dano espaiiol don José Zorrilla, quien juramentado en forma, juré por
Dios Nuestio Sefior, haciendo la sefal de la cruz, decir verdad en lo
que fuere interrogado; y siéndolo sobre su nombre y demés generales,
dijo llamarse como queda dicho, ser de Valladolid, de treinta y ochg
afios de edad, y de profesién escritor.

»Preguntado si los versos que se le presentan con elrubrode
«Versos del sefior Zorrilla conira los mexicanos», son 6 no una pro-
duccién suya, refiriendo sobre el particular cuanto’le ocurra, dijo: que
niega de la manera mds absoluta conocer semejantes versos; que re-
chaza la asercién de ser suyos, como una calumnia, y que esta dis-
puesto & probarlo por todos los medios gue estén & su alcance.

»Preguntado si anteriormente tuvo conocimiento de que corrian
impresas bajo su nombre, diga en este caso por qué no los desminti6,
dijo: antes de venir § la Repiiblica no tuvo noficia en ninguno de los
puntos en que estuvo en Europa, de la impresién y circulacién de
dichos versos, hasta que después de algunos dias de haber llegado 4
esta capital, varias personas que le han dispensado con su amistad, le
han dicho que corrian con su nombre: que si en Europa lo hubiera sabi-
do antes de venir no habria pisado el pais sin contradecirlos, tanto mds
por las simpatias que lo ligan con muchos de los mexicanos y el alec-
to que profesa @ S. A S. el general Presidente, para quien ha traido
cartas de recomendacién. Que ni su lealtad de caballero, ni su edu-
cacidn, le hubieran permitido nunca escribir en los términos indecoro-
sos, en los cuales, segiin se le ha dicho, estan escritos los versos en
cuestién: que todas sus obras completas estdn_reunidas en tres voli-
menes, tnica impresién que hace fe de sus obras, y gue si hubiera
escrilo éstos los habria incluido en su coleccién completa. Que no
tiene mds que decir, y que lo dicho es la verdad, bajo el juramento que
tiene hecho, firmando con el expresado sefior Superintendente y el in-
frascrito secretario —Antonio Dfez de Bonilla.—Jos€é Zorrilla.—Juan
Garcia Brito, secretario.

»En seguida, estando presente el sefior Zorrilla, pidi6 ampliar su
declaracién para manifestar que si el Supremo Gobierno fiene d bien
publicer lo que ha expuesto, para satisfaccion de la Repiiblica Mexi-
cana, no liene inconveniente en que asi se haga, y para constancia lo
firmé con el sefior Superintendente y el secretario que suscribe. — Anfo-
nio Diez de Bonilla.—José Zorrilla.—] G. Brito, secretario.
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»Es copia de su original que obra en expediente respectivo. — Méxi-
¢o, 29 de Enero de 1855.—]. G. Brito, secretario.»

«Desde este momento, y después de la declaracién hecha por mi
ante la autoridad competente, sélo mis enemigos personales pueden
creer 6 asegurar que los versos injuriosos para la Repiiblica Mexicana,
que se me han atribufdo calumniosamente, son mfos. Los que todavia
lo crean, se engafian: los que fodavia lo aseguren, mienten.— José
Zorrilla.—México, 28 de Enero de 1855»>. (E/ Universal, miércoles 31
de Enero de 1855).

«AL CESAR LO QUE ES DEL CESAR>.—«<Hace algiin tiempo
que circularon en esia capilal algunos versos contra México, que se
suponian escritos y publicados en la Habana, por el sefior Zorrilla.
De pronto, varios creyeron que en efecto los consabidos versos eran
del sefior Zorrilla, pero después se convencieron de lo contrario al
saber gue este sefior se hallaba entonces en Europa, y ademés, que
ni conocia la Habana hasta ahora 4 su paso para México, que
se defuvo sélo cuarenta y ocho horas en aquella ciudad. Nosotros, que
entonces redactdbamos un periédico, en el cual se contestaron los
versos en que Bretén de los Herreros sembré algunas alusiones pi-
canies contra México, nos sorprendimos que antes del transcurso de
un mes, ya teniamos aqui la réplica, que se decfa escrifa en la Habana
por el sefior Zorrilla, de cuya contestacién se encargd el sefior Esteva,
quien poco después se cerciord igualmente de que no con el sefior
Zorrilla habia andado & tajos y mandobles, sino con un cobarde que
se escudd con el nombre del insigne poeta, para evitarse de disgustos,
y burlarse de México @ su placer.

*Hemos tocado este asunto, porque en estos dias algunos genios
inquietos han tratado de reproducir los versos que se atribuyen al
sefior Zorrilla, con el perverso fin de indisponerlo con todos los mexi-
canos y echar en cara & varios la ligereza con que han dado convites
& un hombre que se dice insulté & la Repiiblica Mexicana. Nosofros
hemos asistido a esos c:)nviles. y tanfo las demds personas que d
ellos concurrieron, fenfamos la evidencia de que los malhadados ver-
808, que unos cuantos guieren convertir en una manzana de la discor-
dia, no son parto del insigne y caballeroso poeta que hoy se encuenira
enlre nosotros, y que por excusada que sea su vindicacién, sin em-
bargo la dard de la manera mds cumplida. Por nuestra parte, creemos

. que basta esta explicacién, para callar las infundadas murmuraciones

que hasta aquf se han suscitado » (E/ Omnibus, 30 de Enero de 1855).
<EL SENOR ZORRILLA.—Tiempo hace que circularon unos versos

" conira México, con la firma supuesta del sefior Zorrilla. Se circularon
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como respuesta 4 otros que @ aquf se habfan publicado con motive de
una composicién de Bretdn de los Herreros, colocada en un dlbum de
una actriz espaiiola. Los versos que se atribufan & Zorrilla, no podfan
ser suyos, por la sencilla razén de que no habia tiempo para que en
unos veinte dias fuera y viniera un buque para fraer la respuesta de |o
escrito aqui Ademds, ni el estilo, ni el género de la composicién, po-
dian indicar al autor de Granada. Nadie creyd nunca que fuese Suya
tal produccién, que habia caido ya en el olvido.

»Pero ahora que el célebre poeta visita nuestro pais, encontrande
tantas muestras de simpatia, ha habido quien recuerde los versos, tal
vez con la mira innob'e de perjudicarlo, y de airaerse la animaversion
de los mexicanos. Llegando estos rumores al Gobierno, Zorrilla ha
declarado ante la autoridad que no es autor de fales versos, y estoes
mas que suficiente para dar el negocio por concluido. Dijimos ya que
habia razones fundadas para no atribuirselos; ahora podremos agre-
gar que aun cuando hubiesz algunas apariencias en su contra, bastarfa
lo que’ acaba de declarar, pues escrifores como €l jamds niegan sus
obras. No era creible que un hombre que hubiese insultado & Meéxico,
viniera ahora & visitarlo.» (£l Siglo, Jueves 1.° de Febrera de 1885).

<INSTALACION DE LA UNIVERSIDAD.—TOMA DE POSESION
DE LAS CATEDRAS.—E! sefior Zorrilla fué invitado por el sefior
Dedn, doctor don Manuel Moreno y Jove, y algunos otros doctores, &
concurrir al acto y leer en €l una composicién poética. Las personas
que hayan visto la introduccién puesta por Zorrilla @ los «Cuentos de
un loco», advertirdn que entre los versos leidos el miércoles 7, hay
algunas octavas fomadas de aquella obra. E! sefior Zorrilla nos ha
dicho gue se robé 4 si mismo, porque le parecié muy apropésito lo que
ya habia dicho & «Las margenes del Sena», y porque no ha podido
- contar sino con brevisimos momentos para hacer esta composicion.
Sabemos que piensa retirarse enteramente de todo lo que hasta ahora
le ha impedido trabajar en México, para escribir y publicar pronio uno
6 mds tomos de poesia sobre ias impresiones de su viaje, sobre su
llegada & nuestro pais y sobr2 asuntos gue serdn muy inferesanies.
sHe aqui la poesia del sefior Zorrilla:
«Dios me dié un corazén franco y sincero,
Lleno de juventud y de poesia,
De fe raudal, de inspiracion venero,
Con un acento varonil y entero,
Para cantar su gloria y la fe mia;
Y yo incapaz de mantener & raya
Mi aliento y corazén, que vuelan pares,
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Mi fe dejando que perdida vaya

A través de los vientos y los mares,

De regién en regién, de playa en playa,

Desparramo mi [€ con mis cantares.

Yo voy, del universo ciudadano,

Bardo cosmopolita y vagabundo,

La fe leal decl corazén cristiano

Vertiendo audaz sobre el revuelto mundo

En el sonoro idioma castellano;

Y como en Dios mis esperanzas fundo

Y bajo el manto de su fe me abrigo,

Por doguiera que voy, va Dios conmigo.
Como al ave, al nacer, me dijo: «cantas,

Y @ impulso de la e que en mf se encierra,

Arrancando mi voz de mi garganta,

Resuena sin cesar sobre la tierra;

Y como el fénix sin cesar cantando

Voy mi fe por la propia y por la extrana,

Y como el [énix moriré entonando ;

Mi canto funeral en la montafa.

&Ddénde aprendi mis céntigas?—Lo ignoro.

Hijo de un siglo inquieto y de una tierra
Que desolaba fratricida guerra,

A mi primer cdntar hicieron coro

Gritos discordes de furor y espanto,
Avyes de hiel y desgarrado llanto,

Y yo, que en mi nifiez bebf la esencia
Del castalio licor del paganismo,
Busqué a mi inspiracién mejor esencia,
Mas itil 4 mi siglo y existencia,

Y otro numen mejor busqué en mi mismo,
Abandoné el Olimpo por el cielo,

Y en la fe y caridad del cristianismo
Hallé mi corazén lo que gueria,

La de la fe, la sola poesia

Capaz de dar al corazdén consuelo.

4Quién me ensefi6 sus tonos? Dios lo sabe.

Quizé el solemne universal gemido:
Que alza del firmamento hasta la clave
La voz del universo reunido:

Himno compuesto del cantar del ave,
Del susurro del aura, de la queja

4569
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De la réfaga rauda, del zumbido

Del ruin insecto y la afanosa abeja,

Del cantar del pastor en la cahana,

De! trémulo balido de la oveja

Que ve al lobo rondando los rediles,

Y cuyo sén ni turba ni acompana

Las silvestres sonatas pastoriles

De su zampofia y su rabel de cana;

Del rumor sofioliento de la fuente

Que bajo el césped invisible suena,

Del pavoroso estruendo del torrente

Que el valle asorda y la caverna atruena,

Del triste son de las marinas ondas

Que vienen arrastrandose con pena

Linas tras otras, tirgidas, redondas,

Leve espuma & tornarse en el arena:

Ese himno, en fin, universal, sonoro,

Que cuanto tiene voz a Dios levania,

Y del supremo Criador en coro

Testifica el poder, la gloria canta:

Que en todos dialectos y lenguajes,

En medio de las razas mds ateas,

En medio de los pueblos mds salvajes,

Dice al Sumo Hacedor: «;Bendito seas!».
De esa voz he aprendido mis cantares:

Esa fe me ha inspirado la fe mia:

Y abandonando nifio mis hogares,

He cantado mi fe con osadia

De Paris 4 los arabes aduares,

De las playas del Norte al Mediodia,

Acompanando mi cantar sonoro

L'harpa de Osian 6 el tarabuk del moro.
Doquier que paso, con afdn me llama

El rico insomne, el renegado impio,

El pobre hambriento, la enlutada dama,

El monje austero, y el falaz judio;

Aquel, en fin, que ldgrimas derrama,

Presa de la aflicciéon 6 del hastio;

Y yo, en todos los climas extranjero,

Me detengo un instante en mi camino,

Y en los palacios dureos de la Europa,

En la tienda de pieles del beduino,
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Del pirata bajel sobre la popa,

En Ja choza del indio, en el desierto,

Del cedro secular bajo la copa,

Bajo el dosel azul del cielo abierto,

Sereno cumplo mi feliz destino:

Y por doquira que mi voz alcanza,

En los atribulados corazones

Hago brillar un iris de bonanza,

Dejo un rastro de luz y de esperanza,

UIn manantial de santas ilusiones.
{Noble, feliz misidon de los poetas

De esta centuria de la edad cristiana,

Hijos del Evangelio y los Profetas,

No dela torpe erudicién pagana!

Poeta yo @ quien fraen sus inquielas

Fantasias a tierra americana,

&Por qué hablo aqui? Jamads osara tanto:

Mandédronme cantar: por eso canto.

1Oh mexicana juventud! excusa
Que hoy, aqui, de tus sabios en presencia,
Te dirija mi voz mi errante musa
Cuanto rica de fe pobre de ciencia.
Mi vanidad le acepta, mas rehusa
Un honor tan insigne mi conciencia.
&Qué te podrd ensefiar mi fe ignorante?
Nada, jay de mi!, mas éyela un instante.
Ovye joh preclara juventud! el juicio
Que del siglo te da mi fantasia;
Yo no ambiciono hacérmele propicio,
Ni 4 su favor deber la gloria mia.
Nunca [ué & hacer impuro sacrificio
Ante su idolo vil mi poesia:
Yo nunca le he inmolado mi conciencia:
Yo le miro 4 la luz de mi creencia.
Mi voz de su poder a las regiones
No levanté jamds & cambio de oro,
Ni vendidas ni hipderitas canciones:
Ni se ha unido jamas al torpe coro
Que loa de quien vence las acciones,
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Su dignidad hollando y su decoro;
Yo, d Dios tan solo demandando ayuda,
Le dije siempre la verdad desnuda.
Hijo del fil6sofico ateismo
Del pasado este nuestro, himnos a coro
Entond & la virtud y al patriotismo,
Mas, renegado vil, su Dios fué el oro,
Su ley, su fe, su ciencia fué empirismo,
Ciencia de hipocresia sudecoro:
Y con la cruz y el latigo en la mano
Padre se hizo llamar y fué tirano.
<La esencia es luz, la libertad es vida»,
Dijo la multitud que se vio esclava:
«{Sacrilega, rebelde, deicidal»
La Hamé la ambicién que en paz reinaba.
iGuerra! —grité la turba enfurecida,
iGuerral—grit6 4 su vez la ambicion brava:
Y de la santa libertad en nombre,
En fratricida lid se empefié el hombre.
He aqui ya 4 Satands, que eternamente
De la raza de Adan fragua la ruina,
Aparecer. La multitud demente
A quien su ciencia pérfida alucina,
Corre Iras sus banderas, € insolente,
Impia, ciega, audaz, barbara, arruina,
Pulveriza feroz, inmola insana,
Cuanto adoraba ayer la raza humana.
Pronto sefiora universal del mundo
Fué la revoluctén. {Cudn ancha copa
Dz color amarguisimo y profundo
Ha hecho d los hombres apurar! Europa
Humea ensangrentada, lodo inmundo
Mancha el ebiirneo trono y ancha ropa
De sus proscritos 6 difuntos reyes,
Y otro poder la rige y otras leyes.
Sin fe no hay libertad, no hay luz, ni ciencia:
Para hacer de la tierra un parafso
No es menester alzar la inteligencia
Mds de lo que el Sefior alzarla quiso:
Para dorar del hombre la existencia,
Cumplir el Evangelio lo preciso;
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Hermanos para hacer los hemisferios,

Templos son menester, no falansterios.
iOh juventud, para quien hoy se eleva

Aqui un templo al saber! la sed ardiente

Que con el siglo hacia el saber te lleva,

Ven & saciar; abierta estd la fuente:

En su rico raudal tus labios ceba:

Siendo sabia, serds grande y potente:

La culta Atenas, la opulente Roma,

El ejemplo te dan: su ejemplo toma.

. CTRNC TR | CO |

Perdonad & mi ardiente fantasia

La osada inspiracién de mis cantares:
La voz de mi salvaje poesia

No es digna de turbar estos lugares;
Que & vuestra juveniud hablar debia
Crefisfeis, al pisar vuesiros hogares,
Y un cantar me pedisteis: yo le dejo
Ofra ofrenda mejor: un buen consejo.

(E! Universal, 11 de Febrero de 1855).

LA UNIVERSIDAD.—<«Ayer & mediodia la Universidad celebré una
funcion literaria demasiado notable, al prestar el juramento correspon-
diente los nuevos catedrdticos. Asistieron los sefiores ministros Bo-
nilla, Lares, Veldzquez de Leén y Aguilar, que pertenecen al clausiro
de Dociores. Prestado el juramento por los catedrdticos, el sefior don
Manuel Moreno y Jove pronuncié una oracion latina en elogio de las
ciencias y de las artes. En seguida el sefior Dr. don José Joaquin Pe-
sado ley6 una oda digna del cantor de Jerusalem. El sefior don José
Zorrilla ley6é una composicién brillanfe y magnifica. Fué interrumpido
por los aplausos del auditorio, que se renovaron cuando el poeta bajé
de la cdtedra.

»La concurrencia fué muy numerosa y selecta». (E/ Siglo, 8 de
Febrero de 1855).
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GRAN TEATRO DE SANTA-ANNA

GRAN FUNCION EXTRAORDINARIA

A BENEFICIO
DE LA DAMA JOVEN

FORTUNATA SALAZAR DE MENDEZ

PARA LA NOCHE DEL
VIERNES 9 DE FEBRERO DE 1855

DON JOSE ZORRILLA

«Este ilustre poeta espafiol, que ha sido recibido con tantas pruebas
de admiracién y de aprecio por todos los mejores literatos de esta
capital, me ha dado permiso para que, en la noche de mi beneficio, se
represente una de sus producciones dramaéticas, y al mismo tiempo ha
cedido @ las instancias que le hicieron muchas personas para que
asista a la representacion.

»Faltandome conceptos para expresar al sefior Zorrilla mi gratitud
por la exfrema galanteria con gue & mi primera insinuacién satisfizo
mis deseos, pues merced & esto, me es grato ofrecer al piiblico un
espectdculo, si no nuevo, si digno de la ilustracién de los habitantes
de esta ciudad, y me anima la esperanza de que agradara 4 los que se
dignen favorecer 4 su servidora,

Fortunata Salazar de Méndez».

PRIMERA VEZ QUE ZORRILLA CONCURRE AL TEATRO.
—«Siguid el beneficio de la sefiora Fortunata Salazar, aciriz que no
aparecic en la escena, en lo que creemos hizo mal, pues hubiera en-
contrado buena acogida. Pisose en escena la hermosa comedia de
Zorrilla Cada cual con su razén. El poeta, con una deferencia que le
hace honor, accedio a los deseos de la beneficiada, sin hacer ninguna
observacién, ni mostrar esas exigencias de autor para que sus obras
sean bien representadas.

*Esta comedia ha sido aplaudida en todas partes: en nuesiro con-
cepto, es una de las mejores obras dramaticas de Zorrilla, tanto en la
forma como en el pensamiento. Abundan en ella ideas atrevidas y filo-
séficas, expresadas de una manera brillante en versos fluidos ¥ ‘?”“0'
niosos. El mérito de ciertas escenas arranca siempre esponianeos
aplausos. El culto de Cisneros hacia el rey, olvidando sus agravios.
ofrece un notable contraste con el empefio de Don Pedro de ver en el
monarca al hombre, sin juzgarlo mas que por sus acciones. En cuan=
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1o 4 la forma, Cada cual con su razon tiene un grato sabor de las
obras mds cldsicas del siglo XVII, sin incurrir en ninguna de las ex-
travaganci. s de aquella época. Aunque muy conocida esta obra en
puestro teairo, la concurrencia fué muy numerosa, seguramente en
prueba de simpatia hacia el escritor que hoy se encuenira entre
nosolros.

»(Sigue la critica del trabajo de los aclores Garcia, Fabre, Servin
y Méndez).

»Caido el telon, resonaron entusiastas aplausos, y Zorrilla fué lla-
mado por el piblico, que deseaba tributar un homenaje & su celebridad.
_El poeta obtuvo un verdadero triunfo, una justa ovacidn, que tuvieron
mayor mérito, porque hubo algunos vencidos. Si, fuerza es decirlo,
por duro que sea: cuando con mds enfusiasmo se le llamaba, sz oye-
ron unas cuantas voces que gritaban: jNo! ;No! ;Que no salga! Esto
sirvié sélo para animar més é los gue aplaudian, v d la parte méds de-
cente del piblico, que comprende lo que se debe al verdadero mérito,
y que ¢l buen nombre de México se interesa en recibir dignamente &
un hombre que es una de las ilustraciones del siglo aciual, y una de
sus mads legitimas celebridades. Cuando Zorrilla aparecio en la esce-
na, fué saludado con una multitud de vivas y bravos, y todavia cuan-

- do se retird, se prolongaron los aplausos. No podemos comprender el

motivo que tuvo una insignificanie minorfa, para mosirarse descoriés
y pretender oponerse al deseo del piblico. Tales gentes no pueden
dudar de que su conducta merecié una general reprobacion.

sLas intrigas de teatro son siempre algo transparentes...»

Ei Sielo, del dia 16 de Febrero, da la noticia en parrafo de gacefi-
lla, de que, segiin indican algunos de sus colegas, el famoso pueta
espafiol Zorrilla va & escribir un drama, cuyo argumenio es ltomado
de la Historia de México, y una leyenda sobre Don Juan Manuel, que
dié su nombre & una de las calles de la ciudad.

sEl Djario Oficial.—Inserta algunos documentos oliciales y la de-
claracion del sefior Zorrilla acerca de los versos que se le imputaba ha-
ber escrite. El Diario Oficial dice que el autor de estos versos es un
tal Valdez, que residia en Tampico, poco antes 6 después de la publi-
eacién de los mismoss. (E/ Lniversal, Jueves 10 de Febrero),

CONVITE.—<Antes de ayer dieron un convite al sefior Zorrilla al-
gunos de sus compatriotas, entre guienes esiuvieron los sefiores Clavé,
Vild ¢ Hidalga». (E/ Siglo, 13 de Febrero de 1855).

El Universal del dia 14 de Febrero publica una poesia dedicada a
Zorrilla por José Novoa.

—_3 -
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El Universal del dfa 22 copia pérrafo publicado por E/ Correq de
Esparia sobre «<La Flor de los Recuerdos»,

CONVITE.—«Dicen algunos periédicos que el sefior don Céstulg
Sarreda va & dar un convite al sefior Zorrilla». (E/ Siglo miéreoles
28 de Febrero de 1853).

En los iltimos dias del mes de Febrero, anunciaba E/ Correo de
Espafia que Zorrilla seguia ocupdndose de la obra «<La Flor de Jgs
Recuerdos», y que pronto se publicarfa.

sLa obra, dice el periédico, estd dedicada al Excmo. sefior Conde
de la Cortina y de Castro, y hemos tenido el gusto de oir leer al autor
las magnificas octavas que le consagra con esfe motivo. Mucho nos
complace la tan acertada eleccién gue ha hecho el senor Zorrilla de un
hombre, que por su talenio, su posicién y sus buenas prendas, figura
como uno de los mds dignos representantes de la nobleza y de la lite-
ratura espafiola en América».

XVI

Carta & los redactores de La Orqguesta

A los ciudadanos redaciores de La Orquesta, 8 José G. Zamora y
los demads poefas y periodistas mejicanos amigos de Zorrilla,

Ciudadanos, salud. Yo soy el loco comentador del Drama del Alma
de Zorrilla, quien viendo con placer que os han llegado & la vuestra
las verdades que en aquel libro dice este poeta, os escribi esta epis-
fola confidencial para deciros otras de ofra especie.

Conque entremos en materia—Habéis puesto el griio en el cielo
llamdndole estafador, adulador, pardsito, eic, y algo més y peor es-
peraba yo que le llamarais y por ello os tengo por tonios ¢ generosos,
y no seré yo quien os apunte lo que os falta que llamarle -Vamos
adelante —luego hablaremos de sus deudas, hablemos antes un poco
de su historia. )

Zorrilla llego @ Méjico en Enero de 1859 y al desembarcar supo gue
habfan corrido afios antes por Méjico unas quintillas contra aguel
pais y su presidente Sanfana, encabezadas con su nombre, impresas
en la Habana y escritas alli por quien todo el mundo sabfa — Zaorrilla,
que no era‘autor de aquella especie de libelo, continud sin recelo su

‘viaje & Méjico, fiado en el sentido comiin de la masa de la nacion
mejicana— Zorrilla no podia ser el antor de aquellos versos. }
1.,> Porque en ellos se dan detalles que sélo podia conocer guien
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hubiera estado en aquel pais y hubiera salido resentido de €, y Zorri-
Jla llegé & América por primera vez.
2.> Porque su estilo no es el de las demds obras de Zorrilla.
3.° Porque iban encabezados y no firmados con su nombre, des-
cuido que de sunciaba @ sus autores, y le daban Don en su encabeza-
miento.
4.° Porque no era posible que hubiera hombre tan bestia que des-"
pués de haber insultado asf al Presidente y 4 la repiiblica, fuese 4 ella
con fal frescura, mandando en ella Santa Ana, para quien llevaba re-
comendaciones.

El pueblo sensato, el mismo Santa Ana, y los poetas y periodistas
mejicanos lo comprendieron asi, recibiendo 4 Zorrilla con versos,
convites y serenatas, Enfre paréntesis: con que e/ farocho, que habia
contestado en su tiempo & los versos anénimos atribuidos 4 Zorrilla,
hubiera dicho a los mejicanos: «Compatriotas, yo sé que Zorrilla no
es el autor de estos versos, y yo retiro su nombre de mi contestacion
4 ellos»*, se hubiera acabado la cuestién, pero esto no es uso entre
vosotros; era preciso que el gachupin quedase con aguella espada de
Damocles colgada de un hilo sobre su cabeza. Un espafiol, Moreno,
agente de la empresa del teatro Nacional, temeroso de que guisiesen
dar a Zorrilla un beneficio, como indicé algiin amigo indiscrefo, no
enconiré medio mds decente de impedir este obsequio que quitaria
una entrada @ la empresa, que el de enviar 4 Santa Ana un ejemplar de
los versos andnimos atribuidos 4 Zorrilla; el gobernador llamé 4
Zorrilla a declarar, Zorrilla declard apéeritas las guintillas y di6 satis-
faccién al pais, reservandose sus derechos contra el verdadero autfor;
el ministro espanol pidi6 al presidente una audiencia para presentarle
d Zorrilla; Santa Ana, convencido de lo absurdo de la acusacion, dejé
d Zorrilla libre y bajo la proteccién de la autoridad, sillegara el caso
de que ésia le fuera necesaria, y el cande de la Cortina llevé d Zorrilla
@ una hacienda de los Llanos, para que Méjico se acostumbrara
saber que Zorrilla estaba en su ferritorio,

Pcro he aqui va 4 Zorrilla desacreditado € imposibilitado de hacer
negocios en Méjico, que es el talenio de los Hispano-Americanos
poner en tal siluacién lo mdés pronto posible al europeo que vaa
aquellos paises

&Y qué negocios podia hacer Zorrilla? Publicar versos y ganarse
la vida con ellos; pero esto era quitar la ganancia de ellos & sus reim-
Presores y 4 los empresarios de teatros, gue sin pagdrselas se enri-
Quecian con sus obras, y esto de que el reimpresor y el empresario
Mejicanos se enriguezcan & costa de los aulores espafioles es alli
Mucho mas natural y legftimo, que no que el autor espafiol gane pan
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con lo que 4 ellos les ha producido miles de pesos (El Don Juan Teno.
rio habia ya producido 70 y pico mil duros)

Zorrilla comprendi6 su sifuacion y resolvié no publicar en Méjico
més que un libro caballeroso alabando al pafs y d los poetas mejica-
nos; cuyo libro achacardn eHos & la adulacién del hombre cobardey la
posteridad & la energia del hombre generoso.

Pero Zorrilla no sentia el desaire al poeta, sino la humillacién de]
espafiol; y comprendiendo el cardcter del pais, se quedoé en él resuelto
& hacerse aplaudir y pagar, aunque le costara la vida. Anduvo hacién-
* dose el tonto por las ciudades y las haciendas, dando muesiras de un
cardcter insustancial y de una holgazaneria digna del pais, hasta que
éste se acostumbré d ver aquel poeta pardsito y vagamundo que al
parecer habia perdido en Méjico hasta la facultad de producir versos g
los 39 afios.

Cinco después fué a la Habana, y parte irabajando, parte empe-
nandose con amigos espafoles, volvid a Méjico, llevando con qué pa-
gar las deudas que habfa contraido.

Otro afio después, el poeta espanol se hacia aplaudir furiosamente
en un beneficio para los pobres. Algunos mds tarde, discurrié una lec-
tura decorada, que sacé de apuros d los actores espafioles, de cuyo
producto le correspondidé la tercera parte.

Y he aqui al espanol, que 4 fuerza de astucia y paciencia logré ha-
cerse aplaudir en un pafs que por poco no le aporrea por palabras aje-
nas, y friunfo del gachupin es el que no da Zorrilla por Méjico pesado
en oro.

Pero atin le faltaba otro tiempo mejor. A la llegada de la expedicion
europea en favor del Imperio, se desataron los periddicos contrd los
espafioles especialmente; se publics enfre ofros uno titulado <El ga-
chupin», que dijo de la Revna, de Gaset, de Prim y del Ejército Espaiiol
1o que s6lo en América se puede leer: y Zorrilla, dos afios despues, se
presentd en el Casino Espaiiol, el 19 de Noviembre, & hacer enfrega @
la sociedad mejicana que allf era obsequiada por los Espafioles, de una
serenala @ la reina lsabel, que si la hubiera escrito en Espafia mere-
cerfa que ningiin Espafiol le hubiera vuelto & saludar por adulador,
servil y desvengozado; pero que escrita en Méjico para hacer victorear
dla reina de Espaifia, es decir, d la representacién de su pabellén, -en
un pais en donde es popular el grito de mueran los gachupines (es de-
cir, mueran los espafioles) es una prenda de astucia y osadia que vale
mas de dos reales.

Los mejicanos que alli cenaban en el casino. aplaudieron al gacfii-
pin y vitorearon 4 la reina de los gachupines. Esta misma escena S€
repitié al afio siguiente: pero con la variacién de gue Zorrilla hizo pres
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ceder su serenata d Isabel por una introduccién en que no la insuliaba
precisamente, pero le faltaba poco, diciendo en una quintilla:

recordad reina y sefiora
que el tiempo en que vivis
nada han ido hasta mi
d pediros para mi
hasta ahora (sic).

con cuyas harto molestas palabras probaba Zorrilla que al hacer tales
versos no pedia ni esperaba nada de su gobierno.

Vamos ahora & los reales.

La pesadilla de los Hispano-Americanos es el dinero que se llevan
de América los Europeos: creen que no hay dinero mds en América:
y creen que se les roba el dinero que constituye el tanto por °/, de las
ufilidades de cualquiera empresa, planteada alli por Europeos, que ha
dejado millones de productos y mantenido miles de obreros en
Ameérica.

Méjico, como los demds paises americanos, estd poseido de esta
monomania.

Maximiliano nombré & Zorrilla Director del teatro nacional y de su
‘featro perficular y le sefialé de sueldo pesos 3.300 anuales. Zorrilla
cobré de este sueldo cinco mensualidades, y se opuso al estableci-
miento de semejante teatro obligando 4 Max.® 4 renunciar a semejante
idea; porque Zorrilla sabia que aquel feairo no iba & ser mas que una
plaza de toros en donde la oposicion fenia que ir @ silvar todas las
noches al Emperador y al Director del teatro, después de diverlirse
con su trabajo, y todo el de Zorrilla para hacerse aplaudir solo en Mé-
jico, iba 4 ser initil si cometia la torpeza de hacerse silvar por el Em-
perador, contra cuyo teatro se preparaban compelencias y demosira-
ciones.

Dios, de cuyo poder dependia sélo, realizé providencialmente el

-acontecimiento del cual dependia la vuelta de Zorrilla @ Espana: y re-

nuncié dos veces su destino; & la tercera espuso su situacién a@ Max.®
y la obligacién en que estaba de presentarse en Espaia. Max.” le dié
licencia por un afio y le completé los 3.500 duros de su suel.lo anual
y los 1.200 del secretario de la Direccidn del imaginario S. dr. que de-
bia viajar con él, recibiendo Zorrilla la cantidad de 2.500 duros.

Ea, Ciudadanos que ahullais por 3.500 duros de Zorrilla, vamos 4
gjustar las cuentas & ese sinvergiienza, @ ese pardsito estafador.

Perdonad que os diga antes que Zorrilla creyé que sus gastos de
Méjico se debian pagar con dinero Mejicano y determiné dejar alli el
del tesoro imperial.
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Di6 al Sr. D. M. Mendoza Cortina mil quinientos duros y una lista
compuesta de D. Pio Bermejillo Movelldn (tfo) y ofras personas
quienes debia picos pera que fueran por ¢l pagados: y hoy que pregun-
ten si lo fueron. Pagd cuanto se acordé deber en las 12 horas de que
podia disponer: ajusté cuentas con su sasire lrancés Julio Pestail, que
en tres afios no le habia presentado cuentas; y no queddndole dinerg
le dié una letra sobre Paris que fué pagada & su tiempo. Asi quedé
vuesiro dinero mejicano, pero gcon qué viajé Zorrilla? Ay, chulifos
mios; Zorrilla vendio un caballo y olras zarandajas y pidi6 al Lid.® dog
Esteban V. de Le6n, como apoderado del Sr. Adalid, mil pesos que
Zorrilla habfa dado a guardar @ este Sr. el afio de 860 ¢ para el caso de
tener que volver @ Europa repenifinamente, que era lo que enfonces le
sucedia. El Sr. V. de Ledn, que sabfa que el Sr. Adalid tenfa esa canti-
dad del Sr. Zorrilla en depdsito, se la enfregd: y con esos mil duros
depositados en poder del sefior Adalid hacia seis afios, volvié 4 Europa
Zorrilla sin una onza mejicana felizmente. Dejo Zorrilla por pagar pesos
40 al Espafiol Huergo, pesos 18 @ un fendero francés, pesos 28 (6 38)
al honrado impresor Abadiano, 32 duros & Amesena, 25 4 un relojero
Inglés y tal vez ofros picos que no suman pesos 200, dejando para su
pago 800 duros a otra persona cuya familia, arruinada por las circuns-
tancias politicas durante su vuelita & Europa, no habra lal vez satisfe-
cho.

Estas son las deudas de Zorrilla en Méjico, por las que tanto gri-
tdis. Mads reflexién. No son las deudas de Zorrilla las que os hacen gri-
tar contra él, siné el Drama del Alma, que os llega al alma—Es que
habéis visto tarde que os habiais equivocado en el juicio que habiais
formado del Gachupin, es que habéis comprendido gue no era fonto y
que ha visto ahi y sabe mds de Méjico que lo que vosolros crefais; es
gue habéis visto que es el iinico que salia de ahi aplaudido y & guien no
habéis podido engafier como & Pacheco y & los demds espafioles; es
que creiais que los once afios que habia e-tado en Méjico habian aho-
gado su reputacién literaria v le habian hecho olvidar en Espafia; y mi-
rad, la ira os ciega y os hace desvariar—Le llamdis adulador y vendido
a los reyes, y es el tinico que ha hecho de balde versos a la Reina de
Espaiia y 4 la Emperatriz de los franceses y el tinico gue no ha soli-
citado ni recibido nada por ellos de ellas; creéis que con el Drama del
Alma ha esperado algo del Emperador de Austria, y cuando le han
pedido un ejemplar de ¢l para su embajador, ha respondido: eque I€
compres—porque Zorrilla cree que Maximiliano ha muerto d vuesiras
manos, por el abandono en que ahf le dejaron su hermano el Empera-
dor Austriaco, Napole6n Il y el famoso non possumus de Pio nono—
y eslos ires soberanos dardn cuenta & Dios y 4 la historia y no vosofres
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de semejante catdsirofe—y no sé por qué no he de hablar yo seriamen-
fe de Zorrilla.

Ofra reflexion, y es la dltima: supongamos que Zorrilla sea un per-

dulario tramposo y os haya birlado algunos pesos, decidme: eno le
estan hace veinte afios reimprimiendo y representando vuestros reim-
presores sus libros y comedias, cuyos productos manfienen 4 muchos
mejicanos? (Creéis que el ingenio espaiiol es la hacienda del perdido
de la que deben aprovecharse los Hispano-Americanos, gue tenéis el
ingenio que Os rebosa por fodas las coyunturas, pero que sois mds
holgazanes que ingeniosos? jQué diablos! sed equitativos: el dia de di-
funtos os produce el Don Juan Tenorio mas de 2 500 duros en la repii-
~ blica; apenas habrd un espafiol'd@ quien le haydis sacado y continuéis
sacando mas dinero que al poeta Zorrilla, que lo produce para todos
menos para €l; y bien podéis consolaros con ellos de los 200 que os
deba Zorrilla, que aun no estd claro que se los deba 4@ Mejicanos 6 4
Europeos. Conque no 0s pongdis vosofros la venda cuando es él el
descalabrado; sabed una cosa, que os hard lal vez méds perdonarnos
nuestras deudas -y es que dice Zorrilla que los que eso habéis escrito
conira €l y su libro, habéis hecho bien, habéis estado en vuestro dere-
-cho, y habéis mostrado que sois buenos patriotas y que los que ca-
lumnidis, ridiculizdis, injuridis y amenazdis con escupirle y ctras cosas
asi, estdis también en vuestro derecho aunque probdis mala educacién
y peores enirafias; pero €l halla esto muy natural por la ira que os
debe producir la conviccién de que es el tinico 4 quien no habéis
podido engafiar ni conocer en los once afios, lo cual debe dar mucho
coraje &4 gentes acostumbradas a burlarse de los demas.

Pero cuando lo meditéis bien, veréis que no son méds gue conse-
cuencias de las aberraciones de la familia humana, que no cree que sus
diferentes razas son hermanas, aunque lo predica todos los dias.

Os envio esta carta confidencialmente, enire amigos y firada sola-
mente 4 cincuenta ejemplares para unas cuantas personas con guienes
Zorrilla tiene crédito, v que no guiero yo que crean por lo gue vosotros
decis de él que andubs quitdndoos & vosotros, inocentes, las onzas de
vuesiros bolsillos para llenar un saco de noche al emprender el viaje
de vuelta. No lloréis, pues, por doscientos duros que no os debe @ vos-
0lros, convenid en que todos somos muy chistosos, y no habléis mas
de un libro y de unas deudas que no fienen ya inferés para nadie, ni
ahf ni para nosotros, porgue ya tenéis ahi 4@ Santana que os hard que
le limpiéis las botas como en tiempos pasados y que le llaméis S. M. I.
como antes le llamaiséis S A. S.m2; y para nosotros porque andamos
aqui ahora discurriendo si seremos republicanos como vosotros o
fealistas como en tiempo de\Torquemada; y veréis cdmo vosolros y
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nosoiros vamos d ser tan tontos que elijamos lo que nos venga Peol'
El loco comentador de los versos de Zorrilla
(Borrador que poseen las sefioras de Arimdn).

XVII

Correspondencia con Don Manuel P. Delgado
(1869-1877).

Barcelona-Julio-6-69,
Sr. D. M. P. Delgado: Madrid.

Muy sefior mio: Habiendo recibido proposiciones de algunos em-
presarios y de algunos primeros acfores, para escribirles algunas com-
posiciones dramdticas, me he decidido & volver @ probar fortunaen e
featro.

Debiendo mi reputacién, en una gran parte, al difunto don Manuel
Delgado, y teniendo datos para suponer que mis obras no han sido
origen de pérdidas para su galerfa, me creo en el deber de dirigird
usted, como heredero de don Manuel y propietario actual de ella, las
siguientes proposiciones al volver @ presentar mi nombre en la escena.

&Conviene hoy d la Casa Delgado continuar la edicién y adminis-
tracién de mis nuevas obras dramaticas? Si la conwene bajo gue
condiciones hard conmigo la nueva escritura?

¢4Quiere la empresa de la galeria confinuar adquiriendo mis obras
bajo las mismas bases que las adquirfa el difunto don Manuel? El
admor. de la galeria, don Jorge, debe de conservar mis escrituras de
venta, cuyas condiciones eran:

1. Comprar el manuscrito por una cantidad, con el derecho de re-
presentacién en provincias.

2,° Encargarse del cobro de los teairos de Madrid, dando al autor
el total.

Entonces no habfa la ley actual ae propiedad literaria, ¢quiere usfed
tomarse la molestia de proponerme las ventajas que segin la ley 8¢
tual puede hacerme la galeria en la adquisicién de mis obras? Sirvase
usted dirigirmelas 4 esta su casa, calle del Consejo de Ciento, nime:
ro 339-(ensanche).

Si no conviniere & usted la adquisicién de mis nuevas obras, fenga@
usted la bondad de anunciarmelo & la mayor brevedad posible: €OnS®
tando por la presente que yo se la he ofrecido por deber de consecuen”
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cla & los servicios que recibf del difunto don Manuel Delgado y por la
confianza que me merece adn su casa.
Con cuya ocasion me ofrezco de usted atf.® svdor. q. b, s, m..

Siciin) José Zorrilla.
uelta):

Mis obras ¢ ntiguas necesitan correccién: el hombre no puede san-
cionar los escrifos del mozo, cuya osada ignorancia se lanzé & escri-
bir desatinos alhagada por la fortuna y la benevolencia del piblico.

Ejemplos: El acto 2.° de la 2. parte del Zap.® y el Rey, es una
conjuracién de muchachos de escuela; es forzoso hacerle de nuevo.

El acto 3.° del Cada cual con su razén, es absurdo de todo punto.

El Tenorio esta plagado de disparates; no puede pasar la accién
de la 1.7 parte en el tiempo que pasa; no estd justificada la interven-
ci6n de la divinidad y necesita un prélogo fantédstico-religioso, que
justifigue y prepare la fantasfa de la 2.% parfe.

Yo estoy en mi derecho refundiendo, porque la ley me da el de re-
fundicién; pero ya tengo cincuenta afios, y creo que estas refundicio-
nes necesarias deben ser hechas con anuencia de la casa editorial que
posée la propiedad de las obras

Yo no soy hombre de mala ley v no tengo vanidad, mis preiensio-
nes son moderadas y justas. ,Quiere la casa Delgado explotar @ medias
conmigo estas necesarias refundiciones? ¢Quiere comprdrmelas con-
servando su propiedad abso:uta, inclusos los teatros de Madrid, por
una cantidad razonable, equitativa, ni pretenciosa y exagerada por mi
parte, ni mezquina por su parte? Yo estoy pronto a acepitar las propo-
siciones de la casa Delgado y voy a dar la razoén.

Supongamos que la casa rehusa mis proposiciones y yo refundo
el Cada cual, el Tenorio y el Zapatero {qué sucedera? Yo ofreceria mi
refundicién & los actores y empresarios mdas barata que-la obra de la
galerfa, podria llegar hasta ofrecerla de valde y nada perderia en ello,
puesto gue ahora no cobro nada por las obras sin refundir, pero gvale
la pena de haber llegado & cincuenfa afios para hacer necedades? ¢no
es mejor que ayudando la casa Delgado & mejorar sus obres @ un
aufor, gue la ha dado alguna cantidad respetable d ganar con ellas, la
casa y el autor se ayuden mutuamente d seguir esplotandolas?

Mi proposicién estd hecha de buena fe, espero que los herederos
de don Manuel Delgado no la consideren mds que como un lazo de
unién, para continuar la buena inteligencia que desea conservar con
ella :

El autor de Don juan Tenorio
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Barcelona, Julio 14
Sr. don Manuel Pedro Delgado.

Muy sefior mio: Recibo la de usled del 10, v ya esirafiaba el refraso
con que vieie; me alegro del alivio de la enfermedad que le ha impedi-
do & usted contestarme antes y paso d la contestacidén de la suya
del 10.

Sentiria que no comprendiera usfed bien la franqueza con que he
entablado mis relaciones con usted y afribuyera usted & mi manera de
entablarlas una doblez mercantil, de la cual estoy muy lejos; y voy &
permitirme decir & usted cuatro palabras sobre ello. Al volver de Amé-
rica vi que Julidn Romea habia hundido el teairo, ensefiando & los ac-
tores & ser empres=arios, revelandose d toda direccion y pretendiende
todos tener coche y cocinero; y me marché & mi casa de Castilla sin
volver 4 entrar en ningiin teatro. La insistencia de los empresarios de
Barcelona, y la amistad gue he hecho con algunos actores que como
el sefior Delgado, el sefior Mata y ofros lienen talento y dotes para
crecerse con el trabajo, me ha compromelido @ ofrecerles escribir al-
gunas obras que me han pedido. Al resolverme 4 ello, me he dirijido
@ usted esclusivamente y resuelfo d no tratar con oiro editor dramético
que usfed, y sin infencién de ofrecer mis obras & ningun oftro, ni
habérselas ofrecido anles, por razones que no son para escritas Sia
usted no le convienen, las imprimiré yo, 6 se representaran sin ser
impresas. He aqufi la historia y la situacion de este negocio.

Al decir a usted que fijara la cantidad que queria darme por cada
obra, fué porque realmente no s€ & qué alenerme en esfe punto; pues
aunque me han zumbado los oidos con lo mucho que dicen que ganan
los autores aclualmente, yo de dineros y calidad sé que sobra la mifad.
Su senor padre de usted, segin mis apuntes que conservo, me dié por
mis iltimas producciones nueve mil, nueve mil cuafrocientos reales, y
algo que yo le sacaba siempre de més en las interminables conversa-
ciones que con ¢l sostenia. Si usted cree que hoy no valen mds, mi
vanidad no cree que valgan millones. En este supuesto, escriba usted
d don Jorge, que entenderd de esto mds que usted y que yo, y gue es-
tienda el contrato fijando en diez mil reales y un céntimo el precio de
cada una de las obras en tres 6 méas actos. )

Aver escribi d usted una carta diciéndole que lo que me piden lo?
empresarios es una magia y la funcién de noche buena: ésta la escri-
bo con las pretensiones de que desterre todos los mamarrachos que
se hacen aquel dia y quede para nabidad como el Don Jnan para el dia
de Difuntos. Si como es de esperar, usfed cree que estas composicio-
nes, si no como obras literarias, como obras de especulacién, valen

o
4
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algo mas, fijen su precio en doce 6 catorce mil reales, y envieme usted

4 firmar el contratoe. Yo no me vuelvo atrds de lo dicho en mi primera.
Yo voy este afio fiado & la conciencia de usted,

*  Reasumiendo como usted en la suya del 10, y especificando como
en ella me dice, he aqui mis condiciones: ]

1.* El contrato empezard, con el afio que debe durar, ¢l 1.° de agos-
1o del presente de 1869,

2.° El precio del drama en fres 6 mas actos, de diez mil reales y un
¢éntimo para arriba, lo que usted quiera, (sin discusién: no quiero
entrar en ella con la Casa Delgado).

" El precio de la magia y la func:én de noche buena (esta iltima se
procurard que se haga en Madrid también), de catorce mil para arriba
lo que & usted se le antoje.

3.° No puedo escribir mds que tres obras desde agosto & febrero.
En los meses siguientes ya seria tarde para explotarlas; por consi-

‘guiente, el niimero de obras son ires, en fres & mds actos.

4.* En su primera caria de usted me decfa que el pago de las obras
«seguird naturalmente 4 la enirega de €stas»: en la del diez dice usted
que se pagardn al dia siguiente de la representacién; no entiendo esto,
pero con que usted se entienda me basta; yo fengo por tan seguro mi
dinero en su caja de usted como en el cajén de mi escritorio.

En cuanto & la presentacién de mis obras & otro editor, no pase
usted cuidado, mientras subsista nuestro contrato; si hiciere mas de
tres, usted tendra la cuarta por 25 céntimos, antes que otro por 25.000
duros.

De todas las demés cosas, referentes & ediciones, refundiciones et-
cétera, acepto la invitacién que usted me hace de visitar & usted en
Madrid en el Otofo: nos conoceremos entonces personalmente, me
propondra usted el nuevo negocio que me indica, y espero que hacien-
do 6 no haciendo coniratos de libros, seréd usted amigo de su atento
servidor g. b. s. m.,

1. Zorrilla.

P./S.:

Yo no necesito el dinero, sino el tiempo: porque los empresarios
de aqui, me frien, y no debo tratar con ellos sin anuencia de usted.

Si usted me diera sus instrucciones, tal vez sacdramos mayor par-
tido. Le envin 4 usted ésta por segunda mano, porque no s¢ el nimero
de su casa en San Sebaslian; por lo cual no puedo mandar 4 usted
ningtn telégrama.
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Sr. D. Manuel Pedro Delgado:

Muy sefior mio: He recibido & fiempo su telégrama del 12, a] cual
no conlesté porque lo juzgué initil, pueslo que me anunciaba la carta
de usted del 16, que recibf ayer 20, y & la cual contesto.

Los términos corteses y lisonjeros para mi en que viene concebida,
me hacen esperar que mas frataremos como amigos que como espe-
culadores, y que el editor y el autor basardn sus relaciones en la mu-
tua estimacién. Por el contesto de la presente, creo que podrd usted
apercibirse de la que yo hago de usited.

Acepto su oferta de usted en fodas sus condiciones, entregandome
sin vacilar d su caballerosidad. Contratamos por un afio; para lo cual
debe usted de fener presenie que debo presentar mi primera obra en
septiembre & la empresa que me la pide. .

Las obras que yo le dé & usted serdn representadas en Madrid 6 en
Barcelona, 6 simultdaneamente en ambas capitales; y no deben ser des-
echadas por las empresas, puesto que, al resolverme d volver & escri-
bir para el teatro, lo hago a instigacion de los actores y las empresas
que deben representar mis obras.

Mis obras no serdn pagadas sino al recibir usted su manuserito;
sin que yo tenga derecho & percibir adelanto alguno sobre su precio
total. i

Durante el afio de nuestro confrato, ningin editor tendrd ninguna
obra drama ica mfa.

Listed pondré el precio que crea equitativo & cada una de mis obras;
fiando yo en la hidalga franqueza que en su carta del 16 me manifiesta:
permitiéndome sélo hacerle observar que los derechos del autor y su
cobro por sus editores 6 propietarios, estan hoy un poco mas asegu-
rados que en tiempo del difunto don Manuel, -

Bajo estas bases, que son, si no me equivoco, las gue usied me
propone, conirataremos por un afio: al fin del cual, como sus relacio-
nes de usted conmigo le habrdn convencido de que yo soy otro hom
bre de lo que el vulgo cree, 6 las estrecharemos para en Iadelanle. (4]
separaremos amistosamente nuesiros intereses. Sume usted, pues, la
cantidad en que quiere usted adquirir el derecho de impresion de cada
una de mis obras draméticas, la que guiera usted dar por la represen-
tacién de ella en provincias, y la cantidad alzada en que compra las
derechos de representacién en Madrid, (puesto que no le conviene en-
cargarse de su administracién), y yo firmo el confrato por el primer
afio! y después de firmado, enciznda usted la linterna de Didgenes, ¥
échese @ buscar un hombre que se fie de la conciencia de ofro con mds
amplitud y desinterés. El largo tiempo que he estado ausenie de mi
pais, y la vida refirada que he hecho desde que volvi d él, me han he-
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cho ser casi exiranjero en mi patria: y al flarme tan francamente & la
lealtad de usfed, lo hago porque no tengo idea de las ventajas que
p_ueden darme en esfe negocio las mejoras hechas por la ley en su ad-
ministracion durante mi ausencia. El hombre que me escribe una carta
como la de usted del 16, no puede abusar de mi ignorancia y de mi
confianza, valiéndose de ellas para imponerme condiciones desventa-
josas & mis infereses, y creo que tendrd en mds estima la amistad del
hombre, que ¢l poco luero que pudieran darle las obras del poeta.

Basta pues de eslo, y d ofra cosa.

Mis refundicicres no son correcciones 6 innovaciones de forma,
como las que han hecho en sus obras Gertrudis Avellaneda, Harizen-
pusch y G. Gutiérrez; es tomar modificado el mismo argumento y
volverle @ escribir de nuevo, conservando sdélo algunos efectos y
situaciones culminantes efc. He consultado sobre esto & mis abogados
. Baut.® Alonso y Nocedal, y sé que estoy en mi derecho; pero como
estoy lejos, muy lejos de querer perjudicar & usted, ya ha vis'o usted
en mi anterior que soy el gue tomo la iniciativa respeclo 4 estas re-
fundiciones, diciéndole en ella que creo que deben ser hechas con
anuencia de la casa que posee hoy legitimamente su propiedad. Espe-
ro que ni en las palabras de mi primera carta, ni en las de esta, vea
usted el mas minimo germen de discordia; sino por el contrario, un
" deseo de conciliacién y arreglo en nuestros mutuos intereses.

Respecto al D. Juan Tenorio, no puedo dar & usted detalles por
escrito: porgue me perjudicaria que un indiscreto viera claro en mi
pensamienio; pero puedo asegurarle d usted que si, después de que
hablemos de ello usted v yo un zcuarto de hora, me ayuda usted en su
refundicion, usted no perderia ni una letra de su propiedad ni un real
en sus derechos y vo recobraria los mios de Madrid, sobre lo cual
‘suplicaria 4 usted que fuera reservado, porque la conflanza que yo
puedo hacer del hijo de don M. Delgado, estoy resuelto d rehusédrsela
d cualquier otro editor. Ademds yo 1éengo amigos que se sacarian con
gusto un ojo por sacarnos los dos 4 usted y a ml.

A propésito de esto. Es completamente falsa la noficia que me
dicen que da un periédico de Madrid, de que una casa editorial fran-
cesa ha adquirido ni piensa adquirir ninguna de mis obras, nuevas ni
ant'guas, téngalo usted enfendido.

Lo que hay es que estoy decidido @ poner coto & los abusos de
mis reimpresores. Boix cambié sus libros hasta por melones en Valen-
Cia; y después de su muerle, los Cantos del Trovadory otras obras
Que vendi 4 aquel editor, han sido reproducidas sin derecho. Y tengo
indisputablemente el de coleccion, y+estoy preparando la edicién co-
Irecla y econdmica de todas mis leyendas, cuentos y tradiciones, que
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es en lo tinico que mi ingenio ha descollado; y pienso hacer esta edj-

cién de tal modo paginada, que cada leyenda se pueda vender & parfe

y todas en un solo volumen, fan barato que nulifiquen la compelencia,

Esta no es una obra de producto inmedialo, pero es obra de londo; ¢

impulsada cada afio con las leyendas nuevas gue fengo escritas, serg

productiva para mi, si vivo algunos afios, y para quien yo se la legue,
si Dios me otorga tiempo para hacerla.

Sin embargo si liene usfed alguna objeccion’ que hacer 4 esta pu-
blicacién mia, porque crea que le perjudique en la propiedad de algu-
nas leyendas que hay en los ocho tomos que liene su casa, adviéria-
melo; yen esio como en todo esioy pronto & contribuir 4 la armoma
de nuestras mufuas relaciones € inlereses venideros. i

Se me olvidaba prevenir a usted de que algiin empresario, Iratando
conmigc directamente, pudiera hacerme alguna proposicion ventajosa,
en nuesiro conirato debe constar que yo quedo obligado & manifestar
4 usted esta ventaja, y supongo que usted creerd justo cederme la di-
ferencia que 4 mi favor resultara. Dé usted & esta idea la vuelta que
juzgue oportuna, porque tal vez esta liberiad nos ayude & ambos & sa-
car mejor partido de los teatros. De todos modos esta observacion, de
buena fe como las demds mias, queda sometida & su decisién.

No quiero molestar & usied mds: y esperando su resolucién, me
ofrezco de usted su mds att.” svdor. y amigo ¢. b. s. m.,

J. Zorrilla,
Barcelona-julio-21-69.

Sr. don Pedro Manuel Delgado.
Madrid

Muy seiior mio y amigo: A consecuencia de no poder concluir los
grabadores ingleses las ilustraciones de mi poema que va d publicar
la nueva casa editorial de los sefiores Montaner y Simén, acabo de
convenir con ellos que no publicardn este poema (mio) hasta el invier-
no que viene, en el mes de octubre; porque no les conviene empezar su
publicacién en verano. Tengo, pues, que eslar 4 su disposicién para
concluir el dltimo canto, correjir las pruebas eic. de dico poema en
octubre de 70 Suplico @ usted pues que el confralo nuesiro de las
tres obras de feafro, empieze en 1.° de diciembre y concluya en 1.° d¢
Octubre de 70.

El empresario del teatro principal de esla. vuelve a pedirme dlo
menos el beneficio de su sra. y una pieza en dos. actos. Suplico &
usted que marque en nuestro confrato el precio de las piezas en uno ¥
dos acfos, para que no lengamos maés que hablar, y yo pueda escusar=
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me de imprimirlas ni venderlas aquf, con el compromiso de tenérselas
4 usted vendidas.

Dispénseme usied todas estas idas y venidas sobre mis ideas y
condiciones, porque las ocasionan las circunstancias de las empresas
’ que me son aqui amigas. Velis, nolis, fengo que escribir algo para

teatros,. cuyos empresarios me han abrumado 4 obsequios duranie mi
permanencia en esta.
l Sin mds, soy de usted affmo. amigo & &,

/. Zorrilla
Barna. Nohre. 11-69.

Barcelona 9.bre 26-69
Sr. don Manuel Pedro Delgado.
Madrid

Muy sefior mio y amigo: En confestacién d la suya del 22 le digo
que, las obras dramadticas que yo tengo compromiso de escribir, han
de ser escritas en enero y febrero de 1870, [y 4 lo més la tercera para
la apertura de los tealros en 7.bre,

Este compromiso, quiero quitdrmele de encima lo més pronto posi-
ble, porque me estorba para mis otros negocios, porque no era mi in-
tencion escribir para el teatro ahora, y porque lo hago sélo porque no
crean que soy desagradecido los actores y empresarios gque me acuer-
dan todabia su amistad; pero este compromiso del que quiero salir no
me obligard d escribir sin conciencia por salir de €l, y como yo pongo
en asiduidad en mi irabajo lo que otros autores emplean sélo de tiem-
po, un mes me ha bastado para escribir el Zapal.® y el rey y el San-
cho y veintilin dias para el Tenorio; porque yo trabajo diez horas por
dia, y sin6 no irabajo. Esto en cuanto al tiempo sobre el cual me hace
sus justas observaciones. Yo no escribo con rapidez, no soy fecundo,
sing que soy asiduo y pongo mucha concentracion en mi trabajo.

He hablado & usted de piezas en un acto y en dos, en la infeligencia
de que no salieran del niimero de las tres obras contratadas, sino que

~ llevaran el 1al nimero convenido. Si yo puedo honrosamente cumplir

£on una pieza en uno 6 dos actos no arriesgaré el €xilo de un drama

. ton la mala organizacién actual de los teatros; y como no he escrifo

mds de estas dimensiones que el «pufial del Godo» y «Sofronias, no hay

. motivo para desconfiar de mis piezas en un aclo, porque excepto <la

talenfuras, las otras dos viven fodabia. Estoy conforme con los pre-
tios de 2 500 por las en un acto y 5000 las en dos.

Me dice usted que responda categéricamente @ eslas pregunias:

1.% La cesi6n particular de cada obra ¢se hara anies ¢ después de

~ SUesireno? :
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Cuando usted quiera y como usted quiera. Yo enviaré & usfeq el
original de mis obras al mismo fiempo que al leatro, para que las tep-
ga usted da tiempo: usted verd ahf cuanio se representan, y usted las
paga cuando quiera; anfes ¢ después de su representacion: 6 como sy
padre de usfed: el precio de la propiedad del manuscrito al eniregarse
de €], y el de las representaciones después: 6 al mes 6 al afio 6 cuan-
do @ usted se le antoje.

2.2 ¢El manuscrito se me enfregard anfes ¢ después?

Esta contestada en la 1.%.

Me pide usted asimismo una idea sobre la recaudacidon de mis
obras en sus estrenos. En mi primera carta acudi & usted diciéndole

que, ausente de mi pafs durante 20 afos, no sabia nada de esto: que .
me decian que Ayala, Eguilaz y otros, ganaban sumas fabulosas, pero

gue yo no lo creia, v que por eso me liaba absolutamente de usted:; es-
to es lo que ahora le repito anadiéndole: que d:sde mi vuelta @ Espana
he visto con asombro que todo el mundo se asombra de que yo pida

precio por mis obras, por mis lecturas ele., por cuya razén supuse que

usted, cuyo padre me las pagé todas, no se asombraria de que yo las
pusiese 20 afios después el mismo precio que €l me daba por ellas antes.
Si usted me da sobre esto luz € insfrucciones, yo me guiaré por la una
y seguiré exactamenie las ofras. Me he dirigido & la Casa Delgado
como a una antigua amiga, flado en que los reciprocos servicios que
nos debemos, ella & mi por haberla dado algunas obras con las cuales
debe de haber recaudado algunos reales, y yo por haberme pagado
clla otras que no valen una peseta, nos seryirian mutuamente de ga-
garantia: en este mismo sentido le escribo a usted hoy, como jefe de
la Casa Delgado: 4 usted toca darme sus ideas escritas con la misma
claridad y sinceridad que yo se las emito.

Si el representante actual de la Casa Delgado participa de las ideas
vulgares sobre los poetas, si se fia de los absurdos que de ellos y es-
pecialmente del autor de Don Juan Tenorio se echan a volar, y esfe es
el motivo de su vacilacidn y de la especie de desconfianza que muesira
poniendo minuciosamente tantos puntos sobre las fes, no hablemos
mds. Conste que al volver & escribir para el leatro me he dirigido 4 la
Casa Delgado ofreciéndola mis obras nuebas, y que declaro que lo he
hecho con sinceridad, creyendo cumplir un deber de caballerosidad,
que hoy podrd parecer Quijotesco; pero cada uno piensa de su propio
honor y cumple con él como mejor le parece; y yo tengo la pretension
de creer que la casa de Don Manuel Delgado no tiene motivo PHES:
dudar de mi buena fe, ni del mérito relative que mis obras literarias
pueden tener.

En resumen de toda mi correspondencia anterior con usted, me 10-
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“ ‘maré la libertad de hacerle algunas preguntas, v le rogaré como usted
4 mi que me confeste & ellas categdricamente:

- 1.2 Teniendo obligacién de escribir dos ¢ tres obras dramélicas
g4 puevas originales desde aquf al 1.° de octubre de 1870, se las ofrezco
| 4 lacasa ediforial de usted, bajo los precios y condiciones estipulados

en mi correspondencia con usted del presente afio de 1869. ;las acep-
ta usted 6 no?

2. Habiéndome usted espu:sto en una suya que fenfa cierto pensa-

. miento gue tal vez nos podria convenir & ambos, del cual iratariamos

siyo acudia @ Madrid 4 verme con usted, le he indicado & usted que

~ iba d colzccioner fodas mis obras para evitar que se reimpriman en

Francia y que sigan reimprimiéndose aqui parcialmente & mis mismas

Dbarbas. Pregunto ¢su pensamiento de usted coincide con el mio? ¢Le

‘conviene a usted entrar bajo las bases que usted erea mas convenientes

‘entrar en la explolacién de la coleccién completa de mis obras de las

cuales tiene usted parte?—Si 6 no.

3.° Debiendo refundir y corregir el Don Juan, el Cada cual y el
. Zapatero y el rey (2 © parte) y otfras tal vez. Jle conviene 4 usted ad-
~ quirir estas refundiciones que podrian perjudicar & las refundidas?

Agqui debo advertir, en prueba de la sinceridad de gue me precio,
que las refundiciones mias son obras nuevas, ejemplo: esta es la 1.7
vez que habrd usted oido decir que mi Zapafero es la refundi-
‘eién del montaiiés Juan Pascual, mi Sancho Garefala de la Conde-
sa de Castilla, y todo el mundo sabe que mi Tenorio es la relundicién
‘del burlador de Sevilla y el convidado de piedra. Pues bien, mi nuevo
Don Juan es El convidado de piedra, que conserva ce mi antiguo
Don Juan los dichos, que se han hecho famosos, y las décimas del
‘cuarto acto. Esld restablecido el gracicso, porgue el piblico de hoy se
quiere reir, y la primera parfe es una intriga complicadisima, llena de -
eitas, cuchilladas, equivocaciones y movimiento y robos de mujeres
por las ventanas efc., que tiene las 90 probabilidades de éxiro.
Cree usted que Cienfuegos, autor de la Condesa de Castilla, ni el de
@l montaiés ]. Pascuoal, 'ni los del Convidado de piedra me po-
drian demandar si vivieran, por mis dramas pasados, que yo declaro
refundiciones de los suyos? Pues lo mismo sucederd hoy.

En este supuesto gquiere usted fratar de adquirir mis refundiciones
bajo las condiciones que & usted le parezcan convenientes & su casa?
Yo se las ofrezco sinceramente, declarandole mi pensamiento y 1a base
de mis refundiciones, lo cual espero gue le pruebe mi sinceridad.

_4." Tratando de seguir escribiendo 4quiere usted continuar siendo

‘editor de todas mis obras? Sf 6 no. Quiero que conste que le ofrezco

_ d usted (como heredero de D. M. Delgado) todo cuanto he pro-

e




482 ZoRRILLA

ducido y todo cuanto puedo producir: y que sélo procedo 4 explotarla
por mi cuenta 6 en sociedad, después de haber usted rehusado formal-
mente mis ofertas,

Con la de mis escritos, reitero a usted la de mi amistad; aun cuan-
do no acepte usted ninguna de ellas: porque yo soy fan equitativo con
los demds, como quiero que los demds lo sean conmigo: y no soy de
los autores que se quejan de los editores; yo era mayor de edad
cuando vendi 4 su difunto padre de usted: él compré en derecho: ¥ yo
me creo hoy en el mio; haciéndole juslicia, y confesando que si yo le
hice hacer algunos reales, ¢l me hizo & mi mi reputacién, y comer y

vivir muchos afios. Cumplo con €l y con usted y no espero que nadie

vea en mi modo de obrar ni doblez ni mala fe.
Soy de usted como siempre su affmo. amigo y svdor. ete. etc.,

José Zorrilla.

Barcelona-Dicbre.-69,
Sr. D. Manuel Pedro Delgado.

Muy sefior mio y amigo: adjunto es el contrato firmado: del cual
no enliendo c6mo se me pagardn las obras al tiempo de recibir su ma-
nuscrito y un dia después de su representacién, segiin veo que escribe
D. Jorge.

Del articulo cuarfo no veo tampoco la necesidad.

Echo de menos el eéntimo, en el cual iba mi amor propio: pero ahi
va el contrato firmado. Cuando escriba una obra recibira usted copia
de ella al mismo tiempo que la empresa del featro gue me la haya pe-
dido: usted verd cudndo se hace ahi; yo avisaré d usted cudndo se ha-
ce aqui, y usied la pagard cuando lo tenga por conveniente.

En cuanto & mis demds obras, coleccionadas 6 no, y en cuanlo @
las refundiciones, si usted no juzga oportuno volver 4 ocuparse de
ellas, yo he dicho va cuanio fenia que decir, y creo que algo mas de
lo que era necesario para no molestarle con semejanle asunlo.

Suponiendo que el espiritu de nuestro contraio es el de que si yo
escribo tres obras las enajeno & la Casa Delgado, y que el 1.° de octu-
bre de 1870 (escritas 6 no), ni usfed tiene obligacién de toamarlas ni yo
de ofrecérselas, estamos fuera de'compromiso usted y yo; es deeir, que
si yo puedo zafarme del de escribir para el teatro y no escribo mds de
una, cumplimos, no hay mds que hablar hasta que & mi me pongan
entre la espada y la pared; porque la verdad sea dicha, creo guela
misma gana tiene usted de volverse & meter en comedias que yo de
escribirlas,

Con lo cual me reitero de usjed afmo. amigo Q. B. 5. M,

fo.sé Zorrilla.
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San Gervasio-Enero-26-70,
Sr. D. Pedro Manuel Delgado:
Madrid.

Muy sor. mio y amigo: recibo la de usted del 24 sin estrafiar que
no me haya contestado anles & la mia del 3 Dicbre., porgue no urgfa
su confestacién. Yo hacia en ella observaciones; pero puesto que con
ella iba firmado el contrato era prueba de que tales observaciones, no
‘tenfan suficiente peso para alterar ni el contrato, ni nuestras relaciones.

La supresion del céntimo no me ha ofendido, aungue era para mi
cuestion de amor propio hacer constar que usted me apreciaba en un
centimo mds en 1869, que su difunto padre en 1840. Pero como el cén-
fimo era una excentricidad del poeia, y la formalidad del comercio po-
dfa no avenirse con mis excenfricidades, firmé. Si yo dudase de su

- palabra respeclo al céntimo, ¢ no tubiese de usted una idea capaz de
obligarme @ ofrecerle mi amistad y d contar con la suya, no hubiera
firmado.

Es posible que el ultimo pédrrafo de mi carta del 3, esié oscuro: yo
soy c'aro en mis versos cuanto puedo; pero no respondo de mi prosa.
Me alegro haberme equivocado con respecto & sus ganas de usted de
volver 4 imprimir comedias; v si 4 mi se me antoja también volver &
escribir treinta en vez de tres, puede usted estar seguro de que se las
ofreceré @ usted primero que @ nadie; de no hacerlas yo por mi propia
cuenta.

Respecto de la copia que usfed me pide de la refundicién del D.
Juan, no fengo ningiin inconvenienie en que usted la lea, pero no pue-
do ahora corregirla y copiarla, porque ademds de haberme fenido que
salir de Barcelona, para cuidar de la salud de mi mujer, estoy metido
en un legendario del Cid en el que fundo mis esperanzas para levantar
mi reputacién, y hasta que no lo deje bien adelantado para que no se
me vaya, no pienso poner la mano en nada.

Esto no obsta para que yo le dé 4 usted detalles de él, mds de los
que ya le he dado en una anterior.

Habiendo visto en_los fres afios que llevo de vuelta en Espafia re-
presentar mi Don Juan, & P. Delgado, 4 Mata, & Parrefio, & Vico y d
olros actores, y notando la tendencia del piiblico & aplaudir & Ciutti y
dla duefia mds que al galdn, que arranca ya los aplausos d fuerza de
pulmones, me vino la idea estrafalaria de deshacer lo hecho. Voy d
explicarme. Yo quise con mi Don Juan Tenorio, malar al convidado
de piedra: y el mal gusto actual del piiblico me sugiri6 la idea de vol-
ver & matar 4 Don Juan con un convidado de piedra: y esfo es mi re-
lundicion. Ciutti y la Beata, son mejores papeles de aplauso que D.
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Juan v D.* Inés. En el 1.er Don Juan se empeiia e! autor en hacey
temblar a! piblico; en el segundo se esmera en hacerle reir; no con gro-
serfas eoncanfsti as. sino con siluaciones. Como esto es un capriche
de autor y un alarde de audacis deun hombre chiguito, y no lleva idea
de perjudicar & usted, si usted guiere gne explotemos entre los dos
ambos Tenorios, nadie sino usted y yo sabrd qué clase de guerra se
hacen ambus; y puede que dos Tenorios nos fraigan mds dinero de 1.5
que crea ¢l vulgo engafiado que nos lo pague.

Si yo no quisiera ser amigo de usted ¢le hubiera eserito las lineas.

anteriores?

Quiero que en Madrid se haga esle afio el convidado de piedra ¥
se hard. ;Quiere usted que /o hagamos?

He hablado con el mozo rumboso que se me ha ofrecido por amigo,
no con el editor de la galerfa dramadtica Pregunto por fin jestd dis-

puesto ¢l lealdon M. P. Delgado d guerdarme el secrefoy & no tratar- -

me como comerciante sino como @ amigo y & socio? Yo le he dado
pruebas de confianza ¢gué comedia mia no me valdra diez mil reales?

No tengo tiempo para mds, ni tengo prisa en hablar del convidado
de piedra: hasta octubre tenemos fiempo.

Hace cuafro meses no mostraba usted infencién de continuar sien-
do editor, hoy ha dado V. parie de haber vuelto 4 abrir su casa; yo val-
veré & escribir para Espana; piense usted si le conviene ser mi tnico
edilor como su padre; pero no fengo prisa de nada, no pienso enfrar
en liza hasta el invierno,

De usted affmo. amigo Q. B. §. M.

José Zorrilla

Mis sefias son: Barcelona, Sr. don J. Zorrilla, calle del Colegio 39,

frente & la estacion del ferrocarril, en San Gervasio.

'

San Gervasio-feb.?-16

Sr. D. Pedro Manuel Delgado
Madrid

Muy sor. mfo y amigo: acosado por la empresa del feairo princi-
pal, con la cual fenia contraido compromiso de escribir una obra
dramdtica para un beneficio, interrumpi los trabajos que fenfa enire
manos y he escrito una cosa que se titula: Eafre clérigos y diablos,
parifida en tres jugadas, puesta en accidn peor iun ingenio ausen!e_d&‘
la corfe—Aqui estin copiando el 1.° y 2.° acio mieniras yO €8
cribo el fercero, y sacdndolos por papeles. Tengo compromiso de
dar al sefior Pizarroso una produceién, v le remito ésta, de cuya e?‘is,'
tencia literaria le he dado parte; pero yo soy solo, vivo en un pueblo
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aislado y no puedo hacer mas que una copia; mi borrador sirve para
el featro de aqui. Contésteme usted & vuelta de correo, 6 por el telé-
~ gralo si le parece; qué es lo que usted prefiere, si que yo le mande &
. psied en carla la copia en papel como el de esta carta y usted se la pase
4 Pizarroso, 6 que se la mande & Pizarroso y que se la pase a usted
despues de sacada la copia para el teatro. Espero su contestaciéon an-
tes de avisar d Pizarroso.

Digame usted fambien si me ha de mandar las pruebas porel correo.

Aquf se hard la comedia cinco dias después de entregado el 3.er
acto; porque los actores lo han cojido con empefio, y sabrén el 1.° y
9.° cuando entregue el 3,°,

Sienfo esta premura; pero yo crei zafarme de escribir para el teatro
. haciéndome el remolén, y no me ha valido.
. Sin més soy de usted affmo. amigo y sdor. & &,

| A% José Zorrilla

San Gervasio 22 Feb.® 70
Sr. D. P, Manuel P. Delgado

Muy sefior mio y amigo: ayer tube que bajar 4 Barcelona y asistf
d la representacion francesa del ftealro pral. Al me dijeron que
‘el empresario se hallaba ausente, y hablando con actores y personas
allegadas 4 la empresa, me dieron a entender muy claramente gque si
pedia yo més de la tarifa, seguramente no aceptarfan mi obra.

Yo la he escrito por complacer la importunidad de algunos amigos
y para beneficio de la sefora Martin, madre de mi muger EI titulo
solo de Clérigos v diablos me dicen que afraerd sobre la fal comedia
una silva en el teatro de Lope de Rueda, donde la Carmafiola ha lleva-
do la politica; con todos estos antecedentes, preveo ya los infinitos
disgusios que hace 20 afios que me he ahorrado con no poner los pies
en ningin featro. Todavia faltan dos escenas de mi primera obra, y
ya tengo dificultades en todas partes. Esta no es mi cuenta.

Segiin colijo de la de usted iiliima, es cuestién de echarnos como
lobos sobre las empresas, para sacar la mayor cantidad posible en el
menos tiempo posible, lo cual vd 4 desacreditarme & mi de manera,
que si cometiera la torpeza de escribir una segunda, me recibirian al
presentarla poco menos que ¢on un revolver.

Yo me dirigi @ usted exponiéndole francamente gue era en mi sélo

cuesiion de caballerosidad y que no entendia pa'abra de lo que ahora
Pasaba con las obras de teafro, usted me confesté que usted tampoco,
Y0 he pasado sin vacilar por lo gque uslted ha dicho, y no puede usted
decir que h= 1enido ni prisa de escribir, ni ambicién de ganar mds, y
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ni siguiera he puesto la condicién de que mi nombre valiendo el dipe-
ro, al recibir mi firma querfa cobrar, como hacfa su difunto padre de
usted, ahf estd mi correspondencia que rebosa hidalguia y confianza,
No puedo, pues, pasar por la firanfa que preveo que sus agentes de
* usted van & ejercer sobre las empresas en mi nombre, 6 4 causa de él,
porque yo tengo en mas mi dignidad que el dinero; y al dirigirme &
usted como al amigo no comercianfe, esla era la tinica ventaja que es-
peré llevar.

En su consecuencia, si usted no estd contente con mi modo de ser
literario, no vamos & marchar acordes, y yo detesto los disgusios y
las disensiones, y sobre todo las cuestiones de dinero Asi pues. afin
no hay gasto alguno hecho, y estamos 4 tiempo, primero, de deshacer
el contrato, 6 segundo, de escribir de €l los Clérigos y los diablos,
déndoles yo aqui para el beneficio, no imprimiéndoles y proporcionan-
do & la empresa de Lope de Rueda sustituir esta pieza con ofra, 6 que
corran sdlo el riesgo de la silva; en cuyo caso nuesiro coniralo co-
mienza con mi segunda produccion, v yo quedo libre de tirar esta por
la ventana, por salisfacer mi caballerosidad Quijotesca

Yo no tengo maldita la gana de escribir comedias, y menos por el
céntimo mds que en 1844, y V no parece que tiene grande empeiio en
hacermsz entrar en ganas de escribirlas; con cuya mufua falta de ganas
no creo que nos hagamos ganar mucho el uno al otfro.

Dete go, pues, la preseniacion y lectura de Entre clérigos y dia-
blos hasta recibir su contestacién—y si me dicen que con ella hago
perjuicio 4 la empresa 6 la beneficiada, propondré hacer una lectura
ptiblica, gue aqui llena la casa, y salgo del compromiso.

Dispénseme V. que hable tan claro, porque més vale poner antes
los puntos sobre las fes, que no esponerse d no entendernos lo que
después nos escribimos.

Soy de V. como siempre amigo y Slor. & &

José Zorrilla

San Gervasio-marzo-d
Sr. D. Manuel P. Delgado.

Muy sefior mio y amigo: Remito @ V. el primer acto de E/ encapu-
chado, y suplico é V. que se lo pase cuanto antes al Sr. Pizarroso,
como convinimos; porguz yo tengo muy malos los ojos y no puedo
hacer ofra copia.

Ayer se leyG en casa del empresario, y ya estd en estudio. Iré del
12 al 14 en el teatro principal, @ beneficio de la Sra. Martin.

Preguntdndome tos empresarios que 4 quién y cémo habfa enage
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nado 6 encomendado la administracién de mi obra, dije sencillamente
lo que habfa hecho; y no puedo decir 4 V. c6mo me pusieron, Seglin
sus palabras lo menos no he sabido lo que me he hecho, lo cual es
. yerdad y se lo dije a V. desde el principio. Parece que los medios de
esplotacidn de hoy, dan @ mi comedia por mala que fuera un reguler
_p-orvcnir, muy por encima de quinientos duros. Estoy muy lejos de
stuponer gue V. se haya prevalido de la ignorancia en que estaba
‘en esta materia, segtn le confié al dirigirme § V. y supongo que V.
hombre acomodado ya con la fortuna de su Sr. Padre, no ocupén-
dose de comedias, tampoco sabia entonces mds que yo; aungue
segiin los detalles que me daba V. en su iiltima carta sobre las exi-
gencias acfuales de algunos autores de nota, ahora ya estd V. més
enterado, por lo cual, si en el céntimo mds que reza en nuestro confra-
to v mi amor propio por mi parie, espero gue en ¢l vaya también la
prueba de su buena fe de V. para conmigo, gue en esie negocio me he
enfregado @ V. sin resiriccién alguna, y flado & su caballerosidad. Ahf{
estd mi correspondencia con V. y no hablemos mas.

He mudado el titulo, porque no puedo rebajarme d parecer politico,
ni @ manifestar menosprecio al clero; que era lo que implicarfa para los
tontos el antiguo titulo de mi obra. No creo necesitar acudir al alhago
de las-malas pasiones para no ser mal recibido del piblico. En Madrid
no espero por ahora grandes €xilos, por razones que yo me sé; pero
todas las provincias recibirdn con benebolencia mi primera produccién.

No tengo mis tiempo. De V. affmo.

Zorrilla

Jueves-17-Marzo
Sr. D. Manuel P, Delgado.

Muy Sr. mio y amigo: El punto final es un juguete sin pretensiones
mucho mejor que otras muchas cosas que hoy se dan con ellas, y ob-
tienen buen écsito. Hay en él incorrecciones de versificacién y defestilo
gue no le hacen sin embargo indigno de la representacion; y si pudie-
ra yo fener 4 Fabiana Garcia para la criada, mi madre politica hard la
caracteristica, Domingo el Casimiro, y la Gilli a Julia, y vo le respon-
do @ V. del éxito. Desgraciadamente Fabiana estd tan mala que ni en
un mes podra hablar en piblico, mi Marlpasa es un cigarron, y estaba
escrito para ella.

Hoy he hablado & Domingo y me ha dicho gue la meleremos en un
beneficio, con una de Liern, y yo veré si puedo hacer ofra en un aclo,
para el de Carolina Gilli, gue es una buena muchacha. Espero la tiltima
Iscena.

Si V. cree que el encapuchado saldrd mal por el poco tiempo que
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queda, refirele V. 6 haga lo que se le antoje: yo se le daré 4 V. viento
en las provincias, y en Madrid siempre hay fiempo de estrenarle ep |5
2.7 temporada. De V. es el caballo; puede V. apearse por las orejas si
quiere: obre V. como si fuera cosa suya.

No conozco al Sr. Prats; €l vendrd & buscarme, pero es incémodo
venir & San Gervasio, y es incierto hallarme en casa por mis negocios
de fin de trimestre. Ya nos arreglaremos €l y yo.

A vuelta de hoja va el reparto.

‘Manana escribiré @ V. en cuanfo reciba su iltima escena; que si es,
como supongo, una exceniricidad, constifuird una pieza divertida: y
eso es lo mejor para el teatro de hoy.

Suyo affmo. amigo &°,

J. Zorrilla,

El encapuchado, D. Lzopoldo Burdn: D.® Ana, Srta. Carolina Gilii;
Juan Fernandez, D. Manuel Calvo; El capitdn, D. Domingo Garcia;
Maluenda, D. José Alverd; Mariposa, D.” Eloisa Baena de Burén; Co-
lonia, D. Manuel Arcas; Vicovero, D. José Barta.

Marzo 18.

Muy Sor. mio y amigo: Recibido y leido al momento el final del
punto. Se hard aqgui al instante en que haya ocasién, y me tomaré la
libertad pasado mafiana de indicar d V. algunas pequefias correcciones,
y alin yo me propongo aligerar unos momentfos el final; pero hoy ni
mafhana no tengo tiempo con mi comedia.

El Sr. Prats se me presenté en el teatro esta mafiana; es un sefior
muy atento, y le dije que hiciera lo que le diera la gana: me citd para
el domingo, y todo se hard a gusto de todos.

Aqui he restablecido el titulo de entre clérigos y diablos; partida
en fres jugadas puesta en accidn por D. ]. Zorrilla; puede V. también
restablecerle en la impresion: y yo le enviaré &4 V. un prélogo, gue ird
por epilogo.

Si lo de Pizarroso es de buena fe, por haber quebrado, no tener fon-
dos 6 algo asf, s6lo lo siento porque V. no se reintegre mds pronio,
pero si hay alguna intriga, averigliela V. para saber yo @ qué alenerme.
Yo he cumplido por mi parte con él: no pensaba escribir para el tealro,
y lo he hecho por compromiso con él y con mi madre politica. V. me
hablard con la franqueza con que hasta aquf para mi gobierno. De 10
dos modos es muy tarde para estrenar una comedia y sacar probecho
de ella. V. me dira lo que piense.

No tengo tiempo para mds y 4 Pizarroso escribiré manana.

De V. affmo. amigo &,

Zorritla.
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San Gervasio-20
Sr. D. Manuel P. Delgado,

Muy Sr. mio y amigo: Recibo su carta de V. del 20 en el momento
. en que me fraen copiado el segundo acto de mi obra, lieno de desati-
nos, y hay que volverle & copiar,
~ Me dice V. que porqué la doy al featro de Lope de Rueda; y me ex-
ir_aﬁa la pregunta cuando le he dicho & V. ya que escribo por compla-
cer & empresarios y actores que me piden una obra. Ni sé qué teatro
es ese, ni el desprestigio ¢n que puede haberle puesto la Carmaiiola.
Pizarroso me escribié @ nombre de la empresa; dije que si, y les cum-
plo mi palabra. ;,Crée V. gue yo debo rogar con mis obras 4 las em-
presas? y mucho menos é las empresas gue no quieren rebajarse &
pedirmelas? ¢Para qué sirve el editor? Para hacer el negocio mercantil
cuando es edilor de un escritor de reputacion, dejando 4 salvo el deco-
ro del escritor, & quien su reputacién no permite andar por las puertas
delos empre:arios, mendigando que le hagan una cbra que no peite-
nece al género bufo ni cancanesco.

Oira cosa: me dice V. que le avise con anlicipacién para entender-

‘se con la empresa, porque no se puzde esirenar con respecto & tarifa,
y porque ni V. ni yo sacarfamos [rato de ella. La empresa del Pral de
Barfia ha andado un afio fras de mi, para que la escriba una comedia;
se la he escrito cuando no he podido més, al fin del afo, para un be-
neficio y en el supuesto de que yo no llevaria nada mds por ella que los
derechos que & mi editor se daben segin la ley. 8i V., la pone la soga
al cuello, pensard que soy un sucio y un avaro, que le pongo a V.
por testaferro para sacarla mas. Esta es una advertencia y una refle-
xi6n del amigo. V. puede hacer lo que guste porgue estd en su derecho;
pero no est :mos en el caso ni V. ni yo de tirar tanto de !a cuerda que
se rompa. Mi obra estd escrita 4 conciencia y calza un punto més delo
vulgar que hoy se usa; tengo cartas de Valencia de Zaragoza y de
ofros puntos en que quieren hacerla; los actores se enconfrardn muy
d su gusto en sus papeles, y espero que no se pierda en el primer mes,
como ofras muchas. Puede V. calcular gue la primera obra que doy
después de 26 afios, no es, por mi voluniad al menos, una vulgaridad.
Las comedias son como los melones; no se sabe lo que dan de si
'l_l_'aala que estdan calados; pero hay comedias y hay melones cuyas
emanaciones prueban, antes de calarles, que si no son superiores, 1o
€stén podridos.
- Yo cumplo por mi parte con la caballerosidad que le he manifesta-
dogd v, siempre; pero siento gue me asalte el femor de que se fenga
Mucha prisa al sacar los pobres guinientos pesos de mi primera obra
anles de pagdrmelo y con sus productos.

L
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Dispénseme V que le diga estas cosas; pero V. me ha ofrecidg sy
amistad, y cuanto mds amigos més claros. Yo no me ofenderé de que
V. lo sea conm go.

En cuanto esté, enviaré la comedia, y V. verd lo que hace con ella,
pues suya es,

De V. affmo. amigo

. Zorrilla

Sr. D. Manuel Pedro Delgado.

Muy Sor. mio y amigo: va adjunto el fin de la comedia.

Sirvase V. avisarme por telégrafo de su recibo.

‘Mafiana ird el prologo 6 dedicatoria @ D. Julian Garcia, prebendado
de Burgos, que puede ir al principio 6 al fin.

Hoy lunes es el 2.° ensayo y va el viernes; aunque yo voy 4 ver si
la detengo hasta el sdbado, porque siendo dia de fiesta tendré mejor
entrada la beneficiada.

Aguardo su pieza de V. y sin mds soy de V. como siempre almo.
amigo &.%,

J. Zorrilla,

Tenga V. la bondad de asislir al paso de papeles para correjir las
copias del teatro, ya que se toma la molestia de correjir las pruebas,
vy es V. el solo gue puede saber el sentido de las frases, por ser el
tinico que las fendrd que estudiar: por cuyas dos molestias le doy
anticipadamente las gracias.

Marles 22, Marzo
Sr. D. Manuel P. Delgado.

Muy Sr. mio y amigo: El prélogo de mi comedia ird por epilogo;
no es un acto de introduccién, sind una cartadedicatoria al prebenda-
do de Burgos D Julian Garcfa; pero es larga 'y no esta concluida.

La comedia sali6 bien; pero yo no me ocupo de lo que dicen de mi
los periddicos y nunca los leo; por lo cual no se los envio @ V. Los
amigos dicen que todo es bueno, los envidiosos gne fodo es malo; ¥
como suele acontecer que el piiblico va veinie veces d ver una obra que
los criticos califican de mala, y no va dos & ver otra que califlcan de
obra maestra, yo escribo como p. edo lo que me ocurre, y me contento
con que el esireno sea favorabie; y después ni & tiros veo ni hablo de
mis obras. Esto he hecho toda mi vida, y fengo el gusto de no 5?ber
de memoria ni dos redondillas de ninguna de mis comedias. Pero si me
cae @ las manos alguno que hable bien de mf 6 de la obra se le enviaré;
en cuanio 4 los que hablen mal, nunca lo hardn peor gue yo, gue no
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_eslimo mis comedias en un ardite. Los clérigos y los diablos correrdn

sin embargo buena fortuna, que es lo que me interesa por el momento,
para que no pueda V. decir que perdié su dinero conmigo, siendo yo
el primero que enlablé trafo sobre ellos

Su juguete de V. se ha copiado hoy y en cuanto me devuelvan la
copia me fomaré la libertad de hacer algunas correcciones en Ia dltima
escena; y después de ensayarlo yo se lo devolveré & V. si no quiere
que me lo lleve d Zaragoza.

Las pruebas del dllimo acto quisiera pasarlas; porque hay algunas
faltas de estilo que quisiera corregir, Avisaré & V. por felégrafo mi
gsalida & Zaragoza: y si quiere V. algo para su familia, avfseme. Reco-
miéndeme V., d ellos también para fener amigos en la sala, cuando me
presente d aguel piblico que no conozco.

Espero que me mande V. nuestro primer contraio para devolver &
V. la copia gque tengo firmada por V., 6 digame si se la enirego 4
don Franc.ce Prais, 4 quien puede V. remitirsele, si le parece, porque
no estoy dispuesio d vender mds comedias por pesos 500. Habiamos
convenido sostener el contrato en esta que acabo de escribir y rescin-
dirle para en adelante, segiin consia en carta dz V. fecha 24 Feb.?-70,
contestada por mi en 27. En la suya lo deja @ mi voluntad, y en la mia
se la expreso en los términos que llevo dichos. 3

Sentiré que sus intereses de V. no se combinen con los mios; pero
en el estado actual de la propiedad dramadtica, no me conviene ni ven-
der & perpeluidad y menos por tan poco dinero, ni someterme a la en-
trega del dinero ante testigos y con tantas formalidades initiles, ni es-
perar los pagos después de los éxitos, ni olras muchas pequefieces de
forma que son casi vejatorias para un hombre de 53 afios y 25 de repu-
facién. Yo le he propuesio d V. lealmente ser mi editor, conforme & las
circunstancias de la literatura dramatica en 1870, y me he avenido 4
que V. me tase porlas de 1849, porque fenia V. la duda de si yo podria
6 no hacer una comedia que gustase ahora. Esta duda la tenfa todo el
piiblico por lo que algunos criticos les plugo decir & mi vuelta de Amé-
rica. He dado & propésito un juguete y no una obra de importancia,
para probar si podfa 6 né entrar en fila con los escritores actuales.
V. sabe por mis carlas anteriores mis infenciones y en lo que me ocu-
po, sobre coleccidn y refundiciones. Yo fengo la pretensién de ser ca-
ballero en mis tratos con mis editores y sobre todo con los herederos
de D. Manuel Delgado: por lo cual le vuelvo d V. @ ofrecer la parte que
Quiera tomar en la edicion de mis obras, queddndome con la que no
quiera V, La oferta es leal —Si el convidado de piedra y la noche del
dia de difuntos no matan & Don Juan Tenorio en un afio, le matardn en
dos 6 en tres; pero Je mataran: el derecho de coleccion y refundicién,
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es mfo con pleito 6 sin €l, y yo no tendré pleitos sino forzado: pién-
selo V.-V. y yo aunados, podemos ganar los dos con mis obras
nuevas y viejas, yo gue con las viejas (refundidas) nada puedo perder
po-que nada cobro de ellas. Puede V. fener idea de quien soy por Ja
correspondencia que hemos seguido desde Mayo del 69 hasta hoy,y
esla insistencia mfa en enfrar en tratos con V. no fiene doblez alguna,
Le propongo é V. la esplotacién de mis obras con ventajas para ambos;
por el juguete que le he dado @ V. bajo el iftulo de Entre clérigos y
diablos, puede V. caer en la cuenta de que ain puedo escribir algo: y
le declaro francamente que estoy resuelto por amaor propio 4 emprender
algo que valga la pena; y estoy dispuesio @ dar d un editor amigo y
leal la mitad de los productos de mi talento bueno 6 malo; pero no
puedo vender nada por pesos 500. :

No se ofenda V. de nada. Sea hombre de cdlculo, y piense que aiin
puedo producir algunos miles de duros—¢Quiere V. gandrselos &
medias conmigo?—3i 6 no.

En caso de no convenir sus intereses de V. con los mios, mi amis-
tad serd siempre la misma para con V. y de mi no tiene V. gue temer
jamds ni una porqueria, ni menos una bajeza ni una infamia.

Al cerrar esta carta me fraen el Diario de Barcelona, tinico periddico
gue tengo, por ser necesario en esta ciudad; y de €l le corlo ese suelto.

Yo no tengo amigos entre los periodistas, vivo aislado con mi mujer,
mis flores y unos cuantos bichos, pdjaros y cuadripedos, que forman
mi linica sociedad. La obra ha gustado realmente.

Atin no he recibido la iiltima carfa de aviso de Zaragoza; desde alli
puedo pasezr a Madrid, 6 V. venir & verme en la capital de Aragén, si
guiere V. hablar conmigo y gue nos conozcamos. V. elegird el punto.
Yo no lengo prisa, no entro en campana hasta setiembre; pero salien-
do de Barcelona, puedo también ir 24 horas a Madrid.

Aviseme: y cuente siempre con la sinceridad de su amigo,

J. Zorrilla.

San Gervasio Marzo 28.
Sr. D, Manuel Pedro Delgado.

Muy Sor. mio y amigo: hoy me dice D. Domingo Garcia que estd
repartido el punto final, y que me devolverd el manuscrito en cuanio
concluyan de sacar la segunda copia. Se hara en el beneficio de Caro=
lina Gilli, por 1.® pieza; porque como ¢s un poco largo, no guiero que
coja al plblico cansado y la sala caliente.

Suplico & V. que no dé mis clérigos al teatro del Principe; por las
razones que me daba V. en una de sus antericres, para no dar alli su
punto final. Mi comedia, sin ser ninguna maravilla ni mucho menos,
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s un juguete de €xito seguro, si se pone medianamente, pero muy fd-

~ gil de echar abajo con un poco de mala intencién; fenemos tiempo de

~ esplotarla, sin esponer @ un desaire d un autor que puede dar fras esas

- cosas mejores.

- Tembo, segun he visio en las pruebas, que por nuestra distinta orto-
. graffa va a haber en mi comedia muchas cosas poco infeligibles. Si

l llegamos d tiempo con esta carla, quisiera que me remitiera lo impreso

para revisarlo anfes de tirar, 6 que interrumpa la tirada hasta que yo
. avise.

- V. ha adoptado la manera francesa en los interrogantes. como han
- hecho muchos en esfos iltimos tiempos; y en espafiol no hay medio
* de interrogar sin el signo interrogativo al principio v al fin. Los fran-
- geses interrogan con el pronombre personal después del verbo: As-fu
 yu mon chapeau? pregunta—Tu as vu mon chapeau—afirma.

~ He noiado que al aumentativo mas no le pone V. acento; gue no

‘hace V. advervio 4 sind & &, y sin una buena orlografia no hay poe-
& ‘sfa legible, v la mia sobre todo, gue es algunas veces muy revesada.
El Sr. Pizarroso me escribe ddndome razones y satisfacciones que

‘me convencen; si puede V. darle mi comedia y que la luzeca por donde
‘vaya, en Madrid la estrenaremos en la femporada nueva, y las provin-
cias producirdn erdretanto. Puede que para enfonces tenga yo en Ma-
drid teatro y compafiia @ mi disposicién y d la de V., y entre Ricardo
 Morales, la Hijosa, la Gutiérrez, Mario y Pizarroso, saldrd mucho me-

‘jor gque entre los principes. Yo esloy por la gente que anda a pié.

Aun no sé cuando debo de ir @ Aragén. porque Mata se ha puesto
malo: y como se echa encima la Semana Santa no sé silo dejardn
‘para pascua. Avisaré por telégrafo.

Sin mds por hoy soy de V. como siempre afmo. amigo & &.9,

Zarrilla.

Marzo 24.
Sr. D. Manuel Pedro Delgado.

Muy Sor. mio y amigo: va el final correjido y el prélogo, y siento

no haber corregido todas las pruebas, por lo mal escrito del original
¥ por nuesira distinta orfografia. Cuando haga V. 2.° edicidn, aviseme
para corregir yo las pruebas y variar algo gue no ha podido corre-
girse ahora.
* El punto final estéd en estudio: en cuanto hagan el apunte, reclama-
ré el original, para hacer en éi las correcciones que atin no he hecho
por la prisa con que me lo quitaron de las manos, por estar tan al fin
de temporada y se le enviaré para la impresién. Yo mismo lo ensayaré
Si estoy aguf.
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Yo no regalo ejemplares de mis comedias: que los compren, pero
si me envia V. una docena, me hard servicio; porque siempre hay per-
sonas amigas que fienen derecho a leerme de valde.

Me dicen que es costumbre dar @ los actores que las estrenan, un
ejemplar. Cuente V. los personajes y el empresario, y madndelos &
parte. El titulo debe de ser:

ENTRE CLERIGOS Y DIABLUS —PARTIDA EN TRES JUGADAS PUESTA gy
accién por D. fulano de fal, con una nota, donde V. quiera, que diga:
«Esla es la misma comedia que se anuncié en Barcelona con el titulg
sdel encapuchado. Leyenda en fres capitulos, puesta en accidn. El
rautor para evilar interpretaciones politicas de mala ley, sustiluyé el
sprimer fitulo por el segundo; pero no teniendo el aulor ni la comedia
sel mds minimo punto de contacto con la politica, el Sr. Zorrilla res-
stablecid el primitivo tifulo gue es el que llevas.

No sé cudndo voy a Zaragoza porque depende de la decision de mi
apoderado de Burgos, que debe ir & verse alli conmigo: pero siempre
serd en uno de los dos ultimos dias del mes. Ayer escribi @ V. sobre
esto.

Hay ademds gue poner la Nota que va 4 vuella de hoja en la Gltfima
de pruebas —ojo—.

Sin mds soy de V. como siempre afmo. sdor. y amigo &,

Zorrilla

San Gervasio Sab-26 Marzo
Sr. D. Manuel P. Delgado.

Muy Sor. mio y amigo: recibo la suya dzl 24 con las pruebas, las
corrijo y se las devuelvo.

El punto tinal me lo devolverdn y en un solo dia haré gue un amigo
me saque la copia con las correcciones hechas por mi, y se lo man-
‘daré para la impresién.

Yo me quedaré con una de las dos copias correjidas, para ensa-
yarle y correjir la copia y los papeles del teatro, que se han sacado
sin correjir, por ir mds aprisa y no perder la ocasion de meterle en un
beneficio. -

Mi comedia va esta noche y mafiana y pasado mafana. Se 0 aviso
d V. para que cobre; pues si por una casualidad concluyera la empresa
pronto, no quisiera que por culpa mfa tubiera V. dificultad 6 tardanza
en el cobro. ]

Veré si me queda tiempo de ir 4 Madrid; en cuyo caso, solo s¢ lo
avisaré & V. Estaré ahi 24 6 48 horas: nos conoceremos, hablaremos
y si no hacemos negocio, no sera por culpa mia,
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Adjunta es la copia de la escritura firmada por V.

Tengo compromiso de escribir inmediatamente para el mes de
Abril una pieza en un acto. Si puedo ya le hablaré de ella.

Aun cuando su familia de V. se componga de dos Sras., tendré
mucho gusto en hacerlas una visita.

La portada debe de ser;: —Entrec.s y d.98 = partida en tresjugadas
puesta en accién por don |. Z.

Hay una nota y el prélogo que envié 4 V. ayer, que esplica la va-
riacién del titulo.

El prélogo donde le sea menos fras‘orno meterle; al principio 6 al
fin. Y sin mds gqueda suyo afmo. sdor. y amigo,

Zorr lla.

Zaragoza Abril 1.° 70
Sr. D. Manuel Delgado.

Muy Sor. mio y amigo: para no defraudar los intereses de una em-
presa, vine aqui el miércoles enfermo y hasta hoy viernes no he po-
dido hacer nada. Manana daré una lecfura en el featro, y el martes ¢
miércoles ird el encapuchado, Si para aquel tiempo envia V. ejempla-
res, espero hacerle 4 V. vender algunos; pero le ruego a4 V. que dé
orden de no ponerlos d la venta hasta el dia siguiente del estreno como
es costumbre.

La empresa de Barcelona me escribe diciendo que el punto final es
la pieza mas larga en un acto que han visto y que si la puedo cortar;
porque el galan tiene cinco pliegos, y asi los demds. Yo no pude apre-
ciar su estension por la letra en que venia y por haber perdido ya la
eostumbre de calcular las obras escénicas,

Habrd V. visto que el 1.¢r acio de mi comedia es enormemente lar-
g0: cosa que no noté hasta gque el copiante del featro me lo hizo ver.
A corregir fallas de estilo y & aligerar alguna escena ya me aireveria
Y05 pero @ hacer mayor trabajo sin su anuencia de V. né. Digame V.
puies si corrijo 6 aligera V. el punto final; pcrque en Barcelona s6lo
esperan para hacerlo que yo lo remita y sentirfa que el entorpecimiento
creyese V. gue dependia de mi, que tendré un especial placer en servir
a V. de introducior en la escena, y gue esloy pronto a poncr dem
parle con el piiblico y los actores toda mi influencia para que salga V.

@iroso.

Espero su contestacién, en la fonda de Europa, donde puede V.
dirigirme sus cartas y desde donde le avisaré si voy d Madrid.

Sin més soy de V. como siempre almo. sdor. y amigo,

J Zorrilla.
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Domingo 3-Abril
Sr. D. Manuel Delgado: =

Muy Sor. mio y amigo: el punto final se haréd & beneficio de la
Sta. Gilli: la empresa contintia hasta junio y no se haré sin mf, Atre-
gladas agui mis cuenlas con mi admor. de Burgos, que llega hay, -:gi
puedo ir @ Madrid iré; pero avisaré a V. por telégrafo, 6 le pasaré &
V. mi largeta con las sefas de mi habitacién, en cuanto llegue 4 esa
para que nos CONOzZCamos.,

Mi muger, que es también de Zsragoza, vendra aqui y tal vez per-
manezca algiin fiempo para reponer su salud, & mi vuelta de Madrid:
pero siempre cuentan conmige en Barcelona para el punto final.

Anoche df agui una lectura y los aragone-es estdn conmigo & pedir
de boca. El miércoles se hace el Encapuchado, y aquf tendrd también
buen éxito porque la hace Mata. Envie V. ejemplares. No le confesto 4
V. por telégrama, porque no es urgente la contestacian al de usted.

Sin mas, soy como siempre su amigo y Sdor. Q. B. 8. M.,

1. Zorrilla,

Zaragoza Abril 6.
Sefor D. Manuel P. Delgado.

Muy Sor. mio y amigo: recibo la de V. del 4. y apenas fengo tiem=
po para contesiarle brebes palabras, porque la celebridad es uno de
los castigos mayores que dd Dios al que no tiene una gran vanidad y
estoy acosado de curiosos y visitantes.

E! punto final (y no hagamos aun punto sobre €l) se hard aquf y
en Barcelona: pere alld no quieren hacerlo sin mi, porgue ya se ha
dado la importancia de ser cosa que yo patrocino y en la cual tengo
empefio. Aquf el teatro estd muy decaido; y aungue yo he venido a
galvanizarle por cuatro dias, en cuanto yo vuelva la espalda, volvera
d agonizar.

Los sucesos deplorables de Barcelona me obligardn segiin creo'ﬁ
ir alla y d refrasar mi viaje & Madrid, porgue mi muger estd enferma y
muerta de miedo, y no puedo dejarla sola eén semejantes circunsfafi=
cias; pero en cuanto pueda, iré & Madrid desde aqui, 6 desde alli, ¥
avisaré @ V. porque tengo la conviccién de que si V. y yo nos enfen-
di¢ramos para el negocio de la esplotacién de mis obras, podriames
ganar ambos.

La correspondencia que hemos sostenido me dd de V. una idea
ventajosa, y sea que en negocios nos avengamos 6 nd, espero que
nuesira amistad se establecera de modo que si el editor no me queda,
el amigo me quedard.
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En cuanto & la oferta de la hospitalidad en su casa de Madrid, se
la agradezco @ V. en el alma; pero me parece que un hombre que vé &
esa con ocho 6 diez negocios que quiere despachar en fres 6 cuatro
dias, serfa un huésped enojosisimo para una familia metédica y arre-
glada como la de V.: y aunqgue yo no soy ya hombre desordenado, los

_asuntos que llevo d esa me obligardn 4 no tener horas fijas. No seria

lo mismo en los 15 dias que permaneceré en San Sebastidn esfe vera-
no; y para entonces es mas facil que acepte su hospitalidad.

Me alegro de que todos sean Vm.s aragoneses en casa, y me ha
caido muy en gracia su manera de anuncidrmelo: pero no acepto lo de
brutos, aunque esté en broma; porque tenga V. entendido que el pii-
blico de Zaragoza ha recojido lecturas mias que pueblos que se dan
por ilustrados han dejado pasar friamente, con un instiato y un tacto
que no esperé en ningiin pueblo de Espafia. No tengo tiempo de decir
@ V. latamente lo pagado que estoy de la cordialidad y cortesia de los
aragoneses; pero voy a escribirles inmediatamente un libro de leyen-
das aragonesas, para pagarles su recepcidn.

Si quiere V. entrar en su publicacion, le daré & V. detalles.

Iba d darle & V. algunos, pero llega Mata para ir al ensayo y salu-
dando & V. concluyo firmando por no poder mas,

. 1. Zorrilla

Jueves 7 Abril.
Sr. D. Manuel Pedro Delgado.

Muy Sor. mio y amigo: ayer tube el gusto de preseniar mis respe-
tos & su familia, y hoy el de recibir la visita que en su nombre de V.,
me ha hecho D. Eusebio Escartin.

Le agradezco 4 V. infinito tantas atenciones; pero debo prevenirle
que yo soy el hombre menos etiguetero, mds refiido con las conve-
niencias sociales, y la celebridad mds llana del tiempo acfual: por
consiguiente si hemos de ser amigos, ha de ser suprimiendo foda
especie de cumplimientos.

Por su familia y los periédicos sabrd V. las fiestas y obsequios
que me han prodigado sus paisanos: lo cual no escita mi vanidad sin6
mi gratitud, y les hé prometido un libro de Leyendas del pafs.

Las bromas de Barcelona me obligan 4 variar de plan. Estando ce-
frado el paso 4 Cataluiia, no puedo regresar 4 mi casa inmediatamente,
y he determinado ir & ésa, @ donde llegaré el sdbado. Comprendo que
estos dias no son para negocios; pero tengo que aprovechar el tiempo:
le avisaré & V. cuando llegue, 6 iré & ver @ V. el mismo sdbado entre
una y ires: me presentara V. & su Sra.: le diré 4 V. como buen casfe-

—a
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llano mis proyectos, V. me dird como franco aragonés si coinciden ¢
ns con los suyos, y si el editor y el escritor no reanudan sus coniray
no dejardn segtin espero de ser amigos.

Anoche se hizo aqui la comedia, bastente mal por estar Maia pre-
ocupado con negocios domésticos; pero muy aplaudida y muy bien
recibida por el piiblico.

Sin mas soy de V. como siempre afmo. amigo y svdor. Q. B. 8. M.,

1. Zorrilla.

os'

- Zaragoza 24,
Sr. D. Manuel Pedro Delgado.

Muy Sor. mio y amigo: no he dado hasta hoy cuenta de mi, porque
he pasado los dias en cama, para poder cumplir por las noches mi ofi-
cio de predicador. La fiesta de la Universidad fué brillante; pero yo
pesqué en el camino un catarro furioso, y como aqui no hay bafios de
vapor, fuve que hacer cama para ver si sudando se me aclaraba un
poco la voz. Sali como pude de aquella fiesta; pero salimos del salén,
que era un horno, @ unos corredores y a un patio frio, con lo cual al
dia siguiente estaba peor, y vuelta @ la cama para poder presentarme
en el Liceo. Los zaragozanos podrdn haberse divertido, pero yo me he
estropeado.

Mafana saldré por primera vez de dia desde que llegué y veré a su
familia de V. !

Mata se marché de aquf 4 la francesa, y quedd esto con una me-
diana compafifa de G6pera. En Barcelona me dice mi muger que sigue
en el carlel el encapuchado.

En cuanto yo llegue alla, daré la comedia de V.

Mi indisposicién me ha deienido aqui mas de lo que yo crei; pero
no puedo marcharme sin pagar mil visitas.

Escribo @ V. estas cuatro lineas para dar [é de vida, y decirle que
tiene aqui & su disposicién hasta el jueves 4 su afmo. amigo,
J. Zorrilla.

Zaragoza Mayo 3-70.
Sr. D. Manuel Pedro Delgado: Madrid.

Muy Sor. mio y querido amigo: he tenido tan malas horas en e?"’
quincena iltima de abril, con los compromisos de frabajos literarios
en que me ha puesto la buena acogida de los zaragozanos, la fatiga
que me ha ocasionado en el pulmén un catarro mal curado y una én
fermedad de mi muger, de la cual nos ha librado el amigo Escarlin,
gue no he tenido tiempo para escribir a V,
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El domingo fuf & var 4 las Sras., pe-o estaba la casa cerrada; hoy
he vuelto, y hallé sélo & la peloncita de V.: esta tarde volveré 4 despe-
dirme y @ darlas mis escusas por no haber ido més pronto; pero no
me han dejado un momento, y mafana salgo al fin para mi retiro de
San Gervasio d emprenderla & brazo partido con el que se fué & Sevila.

Por su familia v por los periédicos sabrd V. lo que aquf han hecho
conmigo: @ mi no me toca hablar de esto.

5S¢ que Calle se ha quedado por cinco afios con el teatro pral. de
Barcelona: lo cual significa que tendré que escribirle cinco comedias
6 morirme anfes.

Hemos gastado aqui mucho dinero; hay muchos pobres y muchos
regalillos que llevar: la reputacién es cara. Cuando llegue d Barcelona
tendré que girar contra V. dos 6 tres mil reales. Escriba V. al Sr. Prats
lo que a V. le parezca sobre ello, para que yo me entienda con él, 6
mi muger si yo lengo que ir 4 Burgos; lo que no pusdo saber hasta
esta noche, porque espero hoy & mi apoderado por el tren de Alsasua.

Desde Barcelona escribiré 4 V. sobre los demés negocios.

Ahora entra el Sr. Escartin y dice estas palabras: <A aquél canalla
espresioness.

No me queda tiempo para mds y soy de V. afmo. y amigo,

/. Zorrilla.

Barcelona Dom. 8 Mayo. (San Gervasio).
Sr. D. Manuel P. Delgado.

Muy Sor. mio y estimado amigo: ayer llegué & esta su casa y hoy
me enteré de lo que pasaba en el teatro. La comp.? francesa se despide
hoy, quebrada en unos cuanios reales con la Espanola, que la deman-
d6 en justicia. Los franceses declarados insolventes, se van con su
miisica 4 otra parte; y como el teatro esta intervenido, se queda la
comp.” espafiola 4 partido. Esto es lo que suena: pero (entre los dos)
la empresa sigue.

El punto final esta ensayado en ausencia mia: y s6lo esperaban mi
vuelta para ponerle: por que como yo habfa dicho que era cosa mia,
no se han alrevido sin mi. Mafiana viene el empresario & hablar con-
migo @ San Gervasio, y.seguiremos adelante con los faroles. Yo
quiero que se haga en ¢l beneficio de una actriz, porque tenga mds
genfe, y si puedo meter la «Pared por medio» en la misma funcién, lo
haré 6 siné en otra. Si contra esta intencion mia tiene V. algo que
oponer, dése V. prisa d escribirmelo a vuelia de correo.

Estube en Zaragoza malo y mi muger también; hasta el punto de
que el dia de la lectura de la Universidad y el de la del Liceo, fube que
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estar en cama hasta las cinco de la tarde para poder trabajar. Fuf tres
veces d ver 4 las Sras., y me dijeron que fenfan un sobrinito enfermg
y que estaban en ofra casa. Vi d su pequeia pelona a quien di muchos
besos, y muchas espresiones para las Sras. Una farde saliendo 4 paseo
las vi; pero como no las habfa visto mds que una vez al anochecer y
en casa, hasta que mi muger me dijo que habfan pasado, las desco-
noci. Las busqué en el salén d la ofra vuelta, pero sin duda se retira-
ron. Querfa haberme escusado con ellas de esta, que podia parecer
descortesia; pero suplico & V. que lo haga en mi nombre cuando las
escriba,

El encapuchado como verd V. hace fortuna en Catalufia, ya no hay
teatro hasta de aficionados que no quiera hacerle.

Le escribi @ V. desde Zaragoza diciéndole que habiéndome detenido
en Zaragoza por dar gusto d la gente, mds de lo que crei, habia gas-
tado mds de lo que debi; y que le estimaria que escribiese al Sr. Prats
autorizandole para darme tres mil reales; pero 6 los criados no lleva-
ron la carta al correo, ¢ (sentiria acerlar) hay algin irastorno en su
casa. ;Estd mala la Sra.? ¢Hay algin muchacho enfermo?

Ahora me piden obras todos los empresarics. El Liceo tiene un
proyecto para setiembre y mi madre polftica me ha dicho que el ge-
rente de la comp.” la encarga pregunfarme si querré escribirles una
obra que vendrd & tratar conmigo. Dije que sf; y de lo que me propon-
gan le tendré 4 V. al corriente, por si le conviene 4 V. adquirir el ma-
nuscriio.

Esta es la sesta carta que escribo hoy v no me queda maés tiempo.
Péngame V. & los pies de la sefiora y sabe que le quiere su amigo,

José Zorrilla.
Colegio-39. San Gervasio.

Lunes 9 mayo. San Gervasio.
Sr. D. Manuel P. Delgado.

Mi estimado amigo: ayer escribi 4 V. ddndole cuenta del estado de
las cosas del teatro: y hoy recibo la de V. del 7, con la orden de sus-
pender el Punto final. Si después de leer la mia del 8, insiste V. en que
se suspenda, mandemelo & decir por telégrafo y yo refrasaré hasia
entonces el ver al empresario y 4 los actores para no comprometer Ia
obra.

Adjunto va el suelto del teatro, que es verdad.

En canto al dinero puede V. mandar que me den aquf 3.460 reales
cuando V. quiera.

Esta noche va ofra vez el encapuchado; pero en la impresién nos
hemos comido la miiad de una escena en el 3.¢r acto,
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Me aseguran que hay una empresa que fendra el afio que viene (es
decir en 7bre, de €ste) un featro aqui y ofro en Madrid: de todos mo-
dos yo tendré & V. al corriente de lo que juzgue que nos interesa sa-
per 4 ambos.

Segtin su carta veo que no hay novedad en su familia, lo que temf
por su silencio. A los pies de Jorja, besos & los mufiecos, espresiones
@ Don Jorje y suyo su amigo afmo.,

J. Zorrilla.

San Gervasio 14 Mayo.
Sr. D. Manuel P, Delgado.

Mi estimado amigo: recibi ayer por la noche las dos piezas certifi-
cadas, porgue no estando yo en casa por la mafiana, no quiso dejarlas
el cartero. El mismo dia por la mafiana se habia ya dado el 1.er ensayo
al Punfo final, aligerado por mi. Por la noche me fuf al teatro y mandé
copiar el nuzvo final, que es mejor. V. me dird ahora (por el telégrafo)
si le dejo su nombre de Bautismo punto final, 6 el de confirmacién del
matrimonio civil.

La empresa francesa habiendo quebrado, sigue hasta fin del pre-
sente mayo, la espafiola: y a 1.9s de junio va  parlido ¢é incompleta &
Tarragona y no sé é donde mas. Opino por que suspendamos la repre-
sentacion de la finea divisoria, hasta la nueva temporada. Calle se
queda por cinco afios con el teatro: formara con mejor jente y serd mas
decoroso. Este es mi parecer. Mafiana 6 pasado vendrd & tratar con-
migo, porque quiere que yo sea escrilor esclusivo de su empresa, y
que le haga una obra fantdstica de mucha vista. Con €l podremos ha-
cer las comedias viejas vy las nuevas. V. me dird lo que piense de esto.

Yo no he girado contra V. 4 pesar de la suya peniltima, en que me
daba 4 entender que con dos dias de anticipacién de aviso lo hiciera,
porque supongo que es mds légico y menos cosioso gue aquf me en-
tregue el dinero el Sr. Prats. V. dird también lo que quiera sobre esto.

Yo ya estoy frabajando, y s6lo aguardo saber si lo gue quiere Calle
se combina con mis pensamientos para avisar a V.

Es todo lo que me ocurre y de lo que haya con la comedia daré &
V. noticia 4 su tiempo: y esperando sus érdenes sabe V. que le quiere
su emigo,

J. Zorrilla.

Lunes 16-Mayo.

Mi estimado amigo: hay una pieza titulada e/ maftrimonio civil,
hecha aqui primero por los bufos y después por casi todas las empre-
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sas, y femo que confundan la de V. con aquella y no |a ¢
nueva en el anuncio. 4Quiere V. que la pongamos «<4lin m
civil?s, 6 solamente «Matrimon o civil?s.

Ya no hay tiempo, como le decfa & V. en mi anterior, para hacer
los actores estudiar la /inea divisoria; porque quedan apenas ochg
representaciones, y la empresa se sosfiene sélo por no abandonaﬂog
después de la quiebra de la Comp.” francesa. Los actores tienen con-
migo muchas deferencias; pero como con esta pieza les he molido
tanto con mi tardanza en volver de Zaragoza, con los atajos hechos
después, y por tltimo con variarles el final, vale mas que vaya ésta,
punto—6é—matrimonio: y si por casualidad se arregla comp.® parg', el
teatro del prado caofalan, para el verano, hacer con calma la linea di-
visoria. Esta es mi opinién, por aquello de «al amigo y al caballo......

Contésteme V. por telégralo si acepta, 6 muda el titalo en a'!gurm
de los dos propuestos en las anteriores lineas, 6 le pone olro que gire
no sobre el sustantivo mafrimonio siné sobre el adver, eivilmente-ca-
sarse civilmente-negativa civil-rebelion & lo civil.... ¢ discurra V. por
ahi; gne puede que dé V. con un fitulo que, dando 4 entender lo mismo,
sea distinto del de matrimonio civil. El final nos ha gustado mucho &
los actores y & mi. 3

Temo gne de todos modos no lleguemos a tiempo, porque la ¢
media va definitivamente el miércoles. Voy @ bajar @ Barcelona a po-
ner mi correspondencia en el correo y pondré & V. un parfe, que reci-
bird antes de ésta, que es la explicacion de €l.

De todos modos, d tiempo 6 fuera de €I, supongo gue no necesito
repetir 4 V. que mis observaciones y mi cooperacién en la represenfa-
cién de sus obras de V. son hijas de mi amistad de buena f¢, y que
no tengo sistemadtica oposicién & nada, ni con respecto al titulo ni dla
antelacién de una & otra pieza; siné que lo que digo @ V. es realmente
lo que creo, y lo que hago es lo que rectamente creo que debo hacer.
Aungque nos conocemos de poco fiempo, creo que mi modo franco de
obrar con V. le hard @ V. no dudar de mis palabras. Y hasta de esto.

No he visto ni podré ver hoy al Sr. Prats, pero como el que ha de
cobrar los 3460 reales esta ya avisado, de que cuando lleguen le serdn
entregados, cuando pueda me veré con €l, y gracias.

Mafiana me hardn una operacin en la boca, después de la cual me
exigen los médicos 48 horas de franquilidad, de modo gue no 3#““'_4
de casa mds que para asistir el miércoles al teatro, si como espero, la
operacidn no tiene malas consecuencias.

Sin mds, sabe V. que le estima su amigo,

alrimonig

Zorrilla.
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Jueves 19-Mayo.

Mi estimado amigo: soy un bruto y 4 confesién de parte &,

El papel de la caracterfstica, y el de la dama joven, se aplaudieron
anoche d@ matar; pero yo me olvidé de que Sufier y Capdevila era ca-
talan. y al decir lo que de él se dice al final Ios catalanes de los gorros
arrugaron el enirecejo.

Yo debi de haber previsto esto, conociendo el pais: de modo, que
las tres cuartas partes del matrimonio civil fué tal vez lo que més se
ha aplaudido en el afio: y en todas partes menos en Catalufia, la pieza
es de éxito seguro tal como esla.

No s€ si habra tiempo de repetirla, y la quitaré el nombre del loco
de Suner.

De todos modos puede V. darla con confianza en Madrid y le doy
4 V. la méas sincera enhorabuena.

Supongo que el Sr. Prats le dara a V. detalles mds amplios de la
funcién: vo no puedo escribir mucho porque me han hecho esta ma-
fiana una operacion en la boca, y me voy & acostar.

A los pies de Jorja, besos 4 los mufiecos y suyo,

' Zorrilla.

Lunes 23.

Mi querido amigo: no entiendo el telégrama. (Aqui ha de imprimir
Prats sus comedias de V.? Pues ¢v la galeria?

Hoy pido el ejemplar que se representé con todos los cortes que
sufrié, que fueron muchos. Repito que gusté muchisimo hasta que lle-
gamos i Capdevila. Ya sabe V. que los catalanes dicen que hay fres
pueblos civilizados en Europa: Londres, Paris y Reus/—En todas
partes gustard la pieza.

Esta no ha sido prueba, por nuestra imprevisién de venir @ decir en
Barcelona que habia algo malo en Catalufia, aunque fuere Sufier y
Capdevila, & quien todos tienen aqui cuando menos por loco.

Yo opino porque imprima V. la obra ahi y no aqui.

Yo estoy malo: tengo una horrible inflamacién & la boca y anoche
hice en el teatro pral. la mds insoportable lectura que se ha ofdo en el
mundo.

Hoy le escribo d V. desde la cama, porque la inflamacién de la cara
no me permile esponerme al aire. Anoche vi & Prats y no le escribo &
V. mds porque no puedo.

Supongo que dentro de tres 6 cuafro dias estaré repuesto.

Suyo afmo. amlgo,

Zorrilla.
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Mayo 30. San Gervasio,
Sr. D. Fran.co Prats.

Muy Sor. mio y amigo: hace cuatro dfas que estoy en cama con
anginas: y aprovechando la hora en que me levanto para que me la
muden le remito & V. el matrimonio civil conforme se hizo. Antes de
ayer me la remitieron, pero la calenfura no me dejaba escribir y no he
querido envidrsela 4 V. sin carta.

Dé V. al Sr. Delgado mis escusas por la tardanza; pero desde la
noche de la lectura, que me pasmé, en las malas condiciones en que
fui al Liceo, no he podido levantar cabeza.

Digale V. también que la comedia se aplaudié como no se ha
aplaudido nada en el afio incluso mi encapuchado; hasta lo de Capde-
vila y Reus. V. que es cataldn pero hombre de juicio imparcial, se dird
gue aqui tienen Vms. mds quisquillosa la susceptibilidad provincial
que los portugueses; y que puede poner en la impresion representada
con grande aplauso.

Digale V. también que los actores pusieron de su parte fodo el
empefio de que son capaces; yo reparti los papeles enire los mejores.

No puedo mds: sabe V. que le estima su amigo,

Zorrilla.

Séabado 8 de Ocbre. 70
Sr. D. Pedro Manuel Delgado.

Mi querido amigo: como su casa de V. no ha variado de sitio, y
las cartas que eché con la de V. en Barcelona llegaron todas & su
destino, supongo que se habra traspapelado & Don Jorge la que escri-
bi 4 V. @ fines de 7bre. gnuncidndole mi llegada.

Yo tengo que ir a la biblioteca del Escorial y después &4 Zaragoza
a buscar @ mi muger, que creo que se quedara alli algunos dias, por
consiguiente, como en esta gquincena serd dificil que podamos vernos,
le voy a V. & repetir lo que le decia en la mia de Barcelona y era:

Que hasta que no viéramos el éxito del encapuchado en Madrid y
d lo que podria llegar més tarde el céntimo en que qued6 la palabra
del edifor y la reputacién del escritor, suspendidramos el trato defini-
tivo sobre las obras ulteriores. Si el encapuchado no tiene éxito, no
escribo mds obras serias, y se acabé. Si gusta, no me conviene ven-
der mis obras tan absolutamente.

Le vi 4 V. ayer tan desanimado ¢ indiferente con el enzapuchado,
que no pienso verla, ni presentarme en escena aunque gustara mucho,
ni volver & hablar de él mds que para corregir la 2.” edicién; cuyo ma-
nuscrito recibird V. en cuanto me devuelvan del teatro una copia muy
clara, que sirve de apunte. En la impresién falta media escena del fer-
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«cer acto y sobran unos cuantos errores capitales que varian el sentido.
Yo habfa pensado firar cien ejemplares, perfectamente corregidos, y
habérselos & V. enviado para los empresarios que la pusieran en es-
cena; vino la fiebre, salieron de la ciudad mis editores de Barcelona, y
no pensé mds en ello. Hoy no me importa nada su éxito en provincias,
puesio que se espera muy poco de €i: en Sevilla lo hardn Mata y Bu-
rén, pero tienen manuscrito,

Le decfa @ V. también en mi carta, que mi cufiado D. Luis Pacheco,
habiendo aceptado del empresario Salas el encargo de traducir una
6pera de Meyerbeer, me ha hecho escribir la parte de verso gue con-
vierte la 6pera en zarzuela; pero como esto, como trabajo literario no
vale dos r.® y mi cufiado no quiere vender sino administrar, porque
piensa que vd d sacar un potosi, no se la ofrecia 4 V. pero se lo avi-
saba, para que no diera lugar & un chisme en esta tierra de habladores
y entremetidos.

El Sr. Salas quiere convencerme de que escriba una zarzuela ori-
ginal; @ mf se me resiste el género; pero si el compromiso 6 la oferta
metélica me obligan @ escribirla, como serd obra original, si 4 V. le
conviene, frataremos a su fiempo. Yo supongo que V. aceptard sélo
las obras mias; es decir, las que yo escriba solo, y en las cuales, po-
niendo mi conciencia, pueda poner mi nombre; estas traducciones,
arreglos y paparruchas de pane lucrando, puede que produzcan algtn
dinero, pero no pueden producir honra: y yo no doy nunca gato por
liebre & sabiendas.

El encapuchado estéd escrito & conciencia, 8 pesar de la rapidez con
que se escribi6: si esto no vale, quiere decir que he perdido los bértu-
los; y siento haberle & V. metido en un negocio malo; pero puede V.
estar convencido de que no esta he-ho de mala intencién; y que me he
engafiado yo, pero no he guerido enganarle a V.

Mi apoderado se verd con V. si yo no vuelvo pronto; yo le veré &
V. si me establezco aquf por dos 6 tres meses; lo cual depende de la
salud de mi muger.

Salude V. en mi nombre & la suya, mate V. dos chicos y regdleme
los ofros dos, y sabe que le quiere su amigo,

Zorrilla.

Nobre. 28.
Sr. D. Manuel P. Delgado.

Muy Sor. mio y estimado amigo: escliseme mi negligencia en visi-
tarle y el desarreglo de mis negocios liferarios, porque el empefio que
tengo en concluir los de mi casa este afio, y la salud de mi Sra. que
tan pronto cae como se levanta, me han traido 4 mal traer. Desde que
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nos encontramos en la puerta del Sol he estado dos veces en la pro-
vincia de Burgos en mi casa de Quintanilla, para evitar que la mala &
de los inocenfes labriegos me juegue alguna mala pasada para mi 1l-
timo pago de fin de afio. _

Ademds no he podido hasta ayer convenirme con los aclores para
quien han de ser los papeles de mis obras, pues es mi costumbre saber
para quién los escribo. Y he aqui lo que hay.

Por razones que ya se le alcanzaran a V. por lo que hablamos res-
pecto a la ejecucién del Encapuchado, no guiero de ningiin modo pre-
sentar <el que se fué & Sevilla® en el teatro Espafiol este afio, sing el
que viene. Es una comedia que yo he cuidado mucho y en la que fun-
do un poco mi reputacién, y cuyo género no conviene con el de los
actores de este afio. Los del que viene, serdn tal vez peores, pero mas
amoldados 4 mi estilo. Por lo cual estoy escribiendo el beneficio del
Sr. Valero, drama en tres actos cuyo titulo es «Después de la muertes;
gue si no estd concluido para el 1.° de ano le faltard tan poco que se
podréd dar por entregado.

Mi cufiado D. Luis Pacheco me suplicé que le ayudase & escribir
una zarzuela (especie de monstruo) gue Salas querfa que yo arreglase,
y de la cual he escrito algunas escenas habladas, pero mi cufiado cree
que esto es un potosi y no hay medio de obligarle  vender la propie-
dad: yo, que no creo gque semejante obra produzca lo que €| crée, se
la hubiera & V. propuesto como todo lo mio, pero €l la ha dado en
admén., y como mi parte en ella es la menor y ademads pudiera traerme
un disgusto de familia, no he insistido en ello.

El miércoles ¢ jueves me pondré de acuerdo con el Sr. Valero sobre
un detalle de decoracién que debe 6 né tener el 2.° acto y le enviaré a V.
el manuscrito en cuanto esté, 6 trataremos de €l cuando nos veamos.

Antes de ayer pude conseguir por fin que me dieran en el teatro la
copia que sirvié de apunte al encapuchado, la cual debe de servir & V.
para la correccién 6 segunda edicion de esta comedia: se la llevaré
a V. el jueves 6 viernes, después de ver al Sr. Valero. Entonces nos
pondremos de acuerdo sobre esto y ofras cosas antes de volverme yo
a Barcelona en enero.

Si el Sr. Valero y yo no nos avenimos en la cuestién de decoracién
de «después de la muerte», su beneficio sera un drama en prosa, y le
daré & V. el «después de la muerles, para gue se haga en 7bre. con la
nueva compafia tratando del drama en prosa.

Lo que @ V. no le convenga en todo esto, no lo haremos; y en lo
gue nos convengamos espero que no haya dificuliad.

A los pies de la Sra. y suyo almo. amigo,

. Zerrilia.
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Viernes Dicbre. 2.
Sr. D. Manuel P. Delgado.

Muy Sr. mio y estimado amigo: hasta esta mafana no he podido
coger al Sr. Valero y al Sr. Catalina para hablar con ellos un poco
despacio. He aqui lo pactado con ellos,

El dia 10 de este mes de dicbre. entregaré al Sr. Catalina un drama
en fres aclos y en verso, que mafiana mandaré copiar mieniras escribo
las dos tltimas escenas, cuyo titulo es «leyes humanas»>. Este drama
estd escrito por D. Luis Pazheco y por mi; y D. Luis Pacheco se cierra
en no vender su propiedad.

Del dia 20 al 25, me he compromztido d entregarle un drama sin fi-
tulo atin, en prosa y basado sobre un argumento alemdn de un drama
que me ha eniregado y que tiene un argumento de grande efecto.

En el mes de Enero eniregaré «Después de la muerte». Drama en
cuatro actos y dos partes, la 1.% en prosa y la 2.% en verso.

Sostengo el tifulo y el drama, <El gue se fué 4 Sevilla», bajo las
mismas condiciones y precio en que esta escriturado; pero insisto en
no darle hasta el afio que viene; y me resuelvo & escribir para el tea-
tro hasta obtener un buen éxito que subsane el flojo del encapuchado.
El Sr. Catalina me ha convencido esta mafiana de que debo hacerlo.

Asi, pues; de la admén. del drama </eyes humanas», hablaremos
al dia siguiente de estar en manos de la Empresa.

Del drama sin fitulo v del de «Después de la muertes, beneficio de
Valzro, en cuanto estén disponibles, y del que «se fué a Sevilla», como
no puedo ofrecerle a V. devolverle inmediatamente el dinero recibido
por él, porgue tengo que hacer pago de cantidades mas fuertes en
dicbre. y Enero, haremos un pagaré (i otro documento legal de la can-
tidad que por €l he recibido, con mas el 6 p®/, desde el tiempo en que
lo recibi hasta la época gue fijemos, contra la cantidad total 6 «<el que
se fué & Sevillas, concluido y aceptado por un teatro de Madrid.

Si esto le parece lejano ¢ inseguro, cobrard V. una cantidad de ca-
da una de las obras que yo vaya dando, hasta la estincién de la suma
que por €l debo, y quedard mio el :ftulo y la obra: en cuyo caso no la
vendo, porque es en lo que mads esperanzas fengo.

Piénselo V. y la primera vez que nos veamos serd cuando yo le
lleve 4 V. alguna obra sobre la cual fratamos. Yo estoy esios dias tan
ocupado con mis malditos pagos de fin de afio, que no iengo fiempo
que perder saliendo de casa: pero ocho ¢ diez dias no me parecen gran
plazo,

Eniretanto y con respecto al Drama de <leyes humanass, si quiere
V. tomarse la molestia de hacer proposiciones para su admén., yo se
las pasaré 4 Pacheco; que segiin veo estda muy casado con la admén.
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de Gullén: yo por mi parte estoy pronto & fidrsela @ V. como todas
mis obras, segun estipulemos.

Tengo en mi poder el manuscrito de la 2.% edicién del Encapuchado:
digame V. si la va V. @ hacer inmediatamente, porque siné voy &
mandar sacar una copia para Valencia; el empresario de allf se la pide
al Sr. D. Jacinto Labaila que regresa @ Valencia la semana que viene,

Sin més sabe V. que le estima siempre su amigo,

: 1. Zorrilla.

Recuerdos & la Sra. y besos a los muchachos,

Dicbre. 22-70.
Sr. D. Pedro Manuel Delgado.

Muy Sor. mio y estimado amigo: adjunto es el manuscrito de «/eyes
humanas»; no le he mandado hasta ahora porque el copiante ha tar-
dado seis dfas para cada uno de los dos 1.°s actos, y he fenido que
copiar el 3. en casa entre un esfudiante y yo.

No he podido salir de casa para ver & V. porque ademds de la en-
fermedad de mi mujer que ha estado 9 dias en cama, tengo la desven-
tura de que una doncella catalana que trajimos, tiene el horrible mal
de la corea, vulgarmente llamado baile San Vilo, y tengo dos practi-
cantes 4 su cuidado, mientras su familia viene por ella; sin que me
atreva a mandarla al hospital, porque alli la han de atar y dice el mé-
dico que se volverd loca.

iFigiirese V.!

El Sr. Catalina tiene ya copia de leyes humanas, y el 1.er acto de
«Cuestion legal» se le enviaré 4 V. 4 liempo, y cuando pueda le veré
a V. Su afmo. amigo agradecido,

Zorrilla.
P./S.

Dé V. al criado el sobre, 6 dos palabras para saber que recibe V.

el manuscrito; porque €l no es de Madrid y no sabe bien las calles.

Dicbre. 24-70
Sr. D. Manuel P. Delgado.

Mi estimado amigo: espero que esta sera la ultima vez que yo le
diga @ V. que no tiene necesidad de darme razones de la manera de
dirijir sus negocios. V. es editor con su capital y lo emplea c6mo ¥
bajo las bases que se le antoja; sin gque se me anfoje @ mi que me
asista derecho para hacer que sus asuntos varfen dei jiro que V. quiera
darles. Le he aconszjado 4 V. que administre, porque creo gue le con-
viene @ V. y & esto me he limitado.



SU VIDA ¥ 8US OBRAS 509

Le he enviado 4 V. las <Leyes humanas» en admén., porque en
ellas tiene parte mi cufiado Pacheco, que no quiere vender. Si €l no se

‘aviniere @ alguna de sus condiciones de admén., €l lo dird més tarde.

Yo no quiero admén.; porque si creyera que me convenia, me ad-
minisfraria yo mismo mis obras: ¢ tendria persona que lo hiciera, co-

mo administrador esclusivo de ellas.

Las relaciones que V. y vo hemos tenido desde que nos conocemos
han sido, y espero que sean en adelante, basadas en la mufua estima-

cion. Hasta ahora yo soy de los dos el que ha recibido pruebas de
amistad y deferencias, 4 las cuales esloy reconocido: y no tengo in-

conveniente en decirlo, porque no soy de los que se créen humillados
por ser favorecidos, y prefieren perder la amistad & confesarse obli-
gados. Si por parte de V. no hay molivo para que la amistad se quie-
bre, por la mia no se quebrard, ni aun en el caso en que mds adelante
no nos conviniesen & uno if & ofro las condiciones de autor a editor,

6 de editor @ autor.

Conste esto por tltima vez, y no hablemos maés de ello.

Yo vendo y no administro: yvo no escribo nada para el teatro que
no esté antes coniratado con los empresarios. Lo que yo escriba selo
daré 4 V. mientras V. no me diga «<no lo quiero». En cuanto a las con-
diciones, estoy plenamente convencido de que V. no me haréd ninguna
ni humillante ni ofensiva, de voluntad de V. Su conducta de V. conmi-
g0, no me autoriza a pensar lo contrario.

Respecto & «leyes humanas», podria suceder que el empresario ne-

‘cesitara el tercer acto para rectificar el que tiene, que es mi propio bo-

rrador y estd algo embrollado: si asf fuere, se le enviaré a V. & pedir:
y si mi cuiiado Pacheco dispusiese ofra cosa respecio de la obra, y
las consideraciones de familia no me permitiesen oponerme & ella,
nunca constard que esta obra esté sometida 4 las condiciones de las
mfas, puesto que no me perfenece completa. Yo la he hecho porgue el
argumento me ha parecido bueno: y cualesquiera gue sean sus cuali-
dades literarias, yo he hecho en ¢lla lo que he sabido, y el que hace
lo que sabe...

Yo le veré & V. cuando pueda, y le enviaré & V. manuscrifo en
tuanfo esté listo.

Le agradezco & V. sus buenos deseos con respecto d mis enfermos,
pero sienfo decirle & V. que preveo mal fin.

Dé V. mis afectuosos recuerdos & la Sra. y sabe que es su am.®
afmo,,

J. Zorrilla.
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Sr. Don Pedro Delgado:

Muy Sor. mio y estimado amigo: hace cuarenta dias que estoy en
Madrid, y no he podid_o hacer nada de lo que venia & hacer, porque &
fuerza de quererme creo que me van d ahogar. Una de las cosas que
debi y queria hacer primero era verle & V. y arreglar nuestras cuenias,
que ni he olvidado ni hay necesidad de la menor violencia para el pago.

Por si no puedo ir & ver & V. hoy ni mafana, voy 4 decir 4 V. cua-
tro palabras que sirvan de base a nuesiras relaciones ulteriores,

En vista del mal éxito del encapuchado determiné no escribir mas
para el teatro, y pedi un sueldo al gobierno para llevar & cabo mi Le-
gendario del Cid: helo concluido hace fres afios y creo que esta obra
me pondrd en mejor vereda y que el gob.n% me autorizaré para vivir en
Madrid. El Cid me absorvié todo y no pude pensar en més.

Yo soy d V. deudor de 16.400 r.s v.m y sus intereses: v debo & V.
una obra dramdtica que tiene por titulo el que se fué & Sevilla, la cual
daré en 7bre, al Sr. Vico, segiin he hablado con él. Si V. no quiere
obras mias, ni dramdticas ni legendarias, yo daré d V. la tercera parfe
de mi sueldo mensual que son mil r.% (la 3.* p.te de los 36.000 que ten-
go) hasta la estincion de la deuda, si no puedo arreglar aqui los ne-
gocios de ofra manera desde el 15 de marzo: porque para venir aqui
he tomado 3.000 r.® y pago mil de dicbre., Enero y Feb.®.

Si V. quiere el gue se fué g Sevilla, yo se lo enviaré 4 V., lo tasa-
rd V. 6 lo administrard v cobrard lo que dé; y sino cubre la deuda,
como ya para entonces estaré yo establecido en Madrid, seguiré dando
4 V. una cantidad mensual hasta cubrir lo que no produzca la obra
confratada,

Tengo en trcbajo un drama de Pilatos; pero no se concluird por
falta de tran.uilidad: si se concluye, es muy probable que no se con-
cluya bien: y de todos modos, para no perjudicar & nadie no venderé
su propiedad porque no tengo maldita la esperanza en su éxito, por
falta de tiempo.

Me dice su empleado de V. que estd V. de dos & cuatro en casa; yo
no puedo darle @ V. hora para la mfa; porque para librarme de visitas,
voy & irme con la misica @ otra parte. En la semana, de 2 & 4, iré d ver
4 V. y si V. no puede aceptar mis oferfas, digame V. lo que mejor le
parezca, para orillar facilmente esta cuenta, sin que por ello quiebren
nuestras relaciones. Yo no sélo no puedo tener de V. motivo alguio
de queja. sin6 que debo de estar & V. reconocido por su adelanto de
dinero y por el largo tiempo que para su pago me ha esperado.

Yo concluyo de pagar las deudas de casa de mi padre, aceptadas
y firmadas, antes de tener el gusto de conocerlas, y la muerte del viejo
escribano Hortiz y la de Vivera Delgado, acaecidas el afio pasado, de-



S0 VIDA ¥ 8US OBRAS 511

jan mis negocios en un estado que no me permite hacerle & V. una
oferta al contfado sobre mi deuda con V. Sin embargo es posible gue
pueda en febrero negociar aqui una cantidad gue me resta en la Isla
de Cuba, de la cuzl por las circunstancias de aquel pais, me ofrecen
solo el 30 p" /s, que al fin tendré que aceptar por no perderlo todo.
Dispénseme V. que haya sido difuso, lo cual nos ahorrara discusién
inilil posterior; y espero que si no queda V. satisfecho no serd por
culpa de su afmo. amigo,
J. Zorrilla.
Enero 23-77

Sr. D. José Zorrilla. (1
Madrid y Enero 25-

Muy Sr. mio y apreciable amigo: he recibido la suya del 23 & la que
confestaré lo mds brebemenlie posible, pues no quiero distraer su aten-
cién por mucho tiempo.

El asunto de que nos ocupamos es el reembolso de los 16,400 r.s
(sin intereses, pues yo no soy prestamista) que en diferentes ocasiones
adelanfé a V. y esio es lo que ' 0 hubiera deseado realizar pues debo
confesar @ V. que no estoy sobrado de dinero: veo sin embargo que
desgraciacamente V. tampoco lo estd y que no le es facil pagarme y
asf las cosas me ofrece varios medios para que salgamos del paso.

Yo no escojeré ninguno; el que mas me hubiera convenido es que
me hubiera V. enviado cuatro billetes de 4 4.000 r-s y uno de 400, pero
ya que no pueda eso ser dejo & eleccién de V. el hacer lo que mejor
le parezca pues en lo referente & obras dramdticas (sin que se ofenda
su amor propio) creo que ni Pilatos ni Herodes pisardn las fablas de
ningtin feairo y el que se fué & Sev/lla hace 6 afios que le estoy espe-
rando y atin no ha venido,

Asf pues V. haga lo que pueda por pagarme poco 6 mucho 6 lo que
le sea posible 6 deme obra dramaética 6 literaria de lo que me alegraré
infinito pero de cualquiera manera que no por estar metido en un rin-
con olvide V. es su acreedor su affo. am.® y S. S.

Q.B. 5 M.

Sr. D. Manuel! P. Delgado.
Muy Sr. mio y estimado amigo: de cada seis dias me veo obligado
4 estar dos en cama. & consecuencia de las frasnochadas, las veladas
y las comilonas, que segiin veo son los elementos de que se compone
la vida de Madrid, y 4 la cual no puedo acostumbrarme. No puedo ce-

(1) Borrador de la contestacién de D. M 1P, Delgﬂdo.
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rrar mi puerfa & nadie, por temor de que alguien me lo tome 4 desaire
6 & orgullo: con esto, mientras no me pueda desembarazar de ciertas
personas, no estoy seguro de ver a V. de dus d cuatro. .

Me permito, pues, preguntar a V. para que me sirva de gobierng
si acepta 6 no las condiciones de prgo que le propongo, que son las.
siguientes:

1. Dar a V. el que se fué a Sevilla 6 una obra dramadtica hecha &
conciencia del 1.” al 15 de Setiembre (este aiio comico serfa imposible)
en pago de los 14:400 r-s de cuya admén. con el 25 por °/, deberd V,
estar encargado hasta el cobro.

2.7 Si esta obra no produjera la cantidad por mi debida, yo la
completaré en pagos de mil r-8 mensuales, 3. parte de mi sueldo.

3." Hacer & V. catorce pagarés de & mil r.s vencidos cada 15 del
mes, @ partir del mes en que convengamos: @ condicién de que, no
metiéndolos en circulacién, sea yo duefio de irlos recogiendo dos &
dos, 6 segin mis asuntos me lo permitan.

Sirvase V. contestarme si acepta V. 6 nd mis proposiciones, para
que quitdndome de encima el fardo que ya me pesa de mis deberes so-
ciales del momenio, podamos en media hora de enfrevista un negocio
que debe serle 4 V. poco agradable tener pendiente, y que no quisiera
que interrumpiera la amisfad y consideracion que no hay motivo para
que no se consideren dos personas racionales.

Le hablé & V. de intereses, muy lejos de pensar que por ello pudie-
ra ofenderse: porque como yo vivo y he vivido tantos afios en pafs
extranjero, en donde estd reconocido que nadie debe de temer iniitil-
mente parado su dinero, me parecié una cosa tan natural, que yo es-
taba en la inteligencia de que toda cantidad adelantada gana el 6 p°/,.
Asf he pagado 4 los acreedores de mi padre y asi pago @ muchos que
lo han sido mios; pero baste esto por esplicacién: y yo agradezco al
amigo el favor que no me crefa con derecho para demandar del editor.

Y con esto y entrando personas que me interrumpen saludo @ V.

y le deseo mds tranquilidad y menos gloria que las de su afmo. amigo
Q.B. 8. M,

J. Zorrilla.
Feb.® 1.
Sr. D. Manuel P. Delgado.

Muy Sor. mio y estimado amigo: si de esta vez no me desespero
debo de ser més duro que hombre nacido. Entre un negocio que tengo
en el Ministerio de Estado y las conveniencias sociales y las banali-
dades & que no puedo faliar, no tengo tiempo ni para dormir; sin que
todo ello me reporte utilidad alguna, impidiéndome ajustar mis cuen=
tas para pagar mis obligaciones,

.
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Esperando ir & ver 4 V. de dos 4 cuatro un dia, no le he contestado
4 V. por escrito: porque ademés las cartas me quitan tiempo.

4Quiere V. darme el mes de febrero para arreglar mis negocios, y
si arreglados estos, no me restan los 14.400 r-s recibir mil mensuales
y la tercera parte de los productos de mis obras que publique en el
afio hasta la estincién de la deuda que con V. tengo? Es decir, la fer-
cera parte de.mi sueldo y la tercera dz mi trabajo: més, no hay ley ni
tribunal que me obligue & pagar; por consiguiente es la regla de que
el peor arreglo es mejor y sale mas barato que el mejor litigio. Creo
que estoy puesio en la razén en este asunto.

Del Don Juan cada cual dice lo que se le anfoja: pero no debe de
preocuparle @ V. puesto que desde 1866 que le propuse & V. la rzfun-
dicién, me dijo V. que no le convenia entrar en tal negocio, porque ya
no podia perjudicar & la casa, por haberla producido la obra suficiente.
He aqui lo que hay.

A la entrada de Invierno publicaré ilustrada una leyenda de los Te-
norios que consta de 5.000 versos: esta leyenda es la preparacién de
la refundicién, 6 mejor dicho de un Don Juan nuevo. Esta no es cues-
tién de dinero para mi, ni de animosidad contra mis editores, que es-
tdn en su derecho, sin6 de honra. Yo creo en conciencia que mi Don

Juan es el mayor disparate que se ha escrito: que no tiene sentido co-

miin ni literaria, ni moral ni religiosamente considerado: que estdn en
€l desperdiciados todos los elementos de mi gran drama; habiendo yo
echado & perder los caracteres de Don Juan y de Dofia Inés, & guien
maté en la 1.* parte; porque siendo al escribirlo un chico tan atrevido
como ignorante, ni pensé el plan, ni supe lo que hice; y no quiero que
ni los que me aplauden hoy, ni la posteridad, si llega 4 ella mi fama,
crean que yo duermo muy tranquilo sobre los laureles de la obra, que
yo tengo por la peor de todas las gue se han escrifo en mi tiempo, por
mds que esté escrita con la frescura de la juventud, y vestida con una
gala de versificacidn fascinadora.

Con esta opinién mia, que como ve V., no lengo inconveniente en
consignar por escrito, es claro que tengo por absolutamente necesa-
ria la correccion, refundicién 6 repeticién de mi trabajo.

Para probar si fenfa fuerzas para esto, pedi al gobierno proleccion
y un sueldo: y con él he escrito 20 mil versos del Legendario del Cid;
que no se han publicado porque no se han conciuido las ilustraciones
que se dibujan en Francia y se graban en Alemania. Habiendo consul-
tado mi obra del Cid con personas competentes, habiendo leido en
piiblico capiiulos enteros, y habiendo obtenido la aprobacién general,
no me quiero morir sin hacer el verdadero Don Juan. Hace seis afios
que lo estoy diciendo: y habiéndome conservado Dios tan maravillosa-

3=
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mente d pesar de los hazares de mi vida, una salud que alarga mi ju=
ventud unos cuantos afios, voy & aprovechar el dltimo jugo de la fres-
cura para realizar mi refundicion antes de mi decrepitud.

He aqui lo que hay sobre el Don Juan, dicho al amigo que me lo
pregunta, pero como editor no le debe @ V. preocupar mi nuevo Don
Juan; porque primero he de publicar la Leyenda de los Tenorios, y ha
de pasar después un afio, que necesito para preparar y- acostumbrar
al piblico & comprender que el viejo Don Juan es malo. En resumen:
el nuevo Don Juan no matara al viejo durante mi vida: la posteridad
serd quien le mate, si no mata & los dos, que es lo que creo; porque
la posteridad no se pagard de milagros fantdsticos.

Ya sabe V. la verdad: y como segiin su carta ultima, veo que V. no
cree que yo hago ni he hecho nada y tal vez que ni aun puedo hacer,
me sorprende que se ocupe V. de un Don Juan que no puede perjudi-
carle en lo mas minimo, y cuya refundicién desechd V. hace diez afios.

Como yo soy un hombre agradecido y estimo la amistad de V. por
los servicios que me ha hecho con un adelanto de dinero, puede V.
calcuiar que antes de proc:der @ la publicacién vy representacién del
Don Juan nuevo, procuraré avenir los intereses de mis editores con los
mios; y solo en el caso de imposible avenencia usaré de mi derecho.
Pero esto es aun lo de «las monjas en el coro hablan de casar»: por-
gue atin hay afio y medio de Iregua. Sin embargo V. me dird si tiene
alguna objecién que hacer.

Respecto @ nuestras cuentas repito @ V. que le suplico que me
acuerde treinta 6 cuarenta dias, que necesito ain estar en Madrid para
arreglar mis negocios y procurarme !os fondos para pagar mis deudas:
y puesto que anies de este término no puedo saber lo que tengo, ni de
lo que dispongo, vamos & perder el tiempo en hablar. Yo debo de pa-
gar & V. en dinero ¢'en obras; en las mias no crée V.: el dinero debo
procurdrmelo. En tal situacion V. dird lo que guste d su affmo. amigo
Q.B. 5. M.,

J. Zorrilla.

Febro. 28.
Sr. D. Manuel P, Delgado.

Muy Sor. mio y amigo: no he ido & ver & V. porque esfoy pendienie
de una contestacién del ministro de fomento, sobre un negocio perso-
nal que me pzrmita arreglar mis negocios en Madrid.

Mi Sra. se puso muy mala y los médicos la hicieron volver & Bar-
celona, y quité la casa del barrio de Salamanca; pero como no sé hoy
si me quedaré en Madrid 6 volveré a Catalufia, estoy interinamenie en
una casa huéspedes de la calle de la Cruz, 14, pral,
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Habiéndome exijido correcciones que no quiero hacer en las «Leyes
humanas» y no habiéndose la empresa avenido con el repario que yo
hacia, las he retirado.

Estas dilicultades las tendremos siempre, por la manera como esld

‘constituida la empresa.

Espero solo la resolucién de mi asunto con el ministro, para decir
@ V. el modo y los plazos en que le he de devolver & V. el dinero reci-
bido; sino quiere V. ponerle el interés legal y recibir «Después de la
muerte» y «el que se fué & Sevillas, para la temporada cémica préxima
que habré ofra empresa.

Yo veré a V, en esta semana, y aseguraremos el pago de un modo
6 de ofro.

Adjunta es la iltima de Catalina, que aunque no tiene fecha, porque
€l la olvidd, es del 23 6 24 de este mes.

Aun me gueda que arreglar con él el beneficio de Valero que tiene
por supuesio las mismas dificultades de reparto; y que mafiana ¢ pa-
sado fijaré 6 refiraré, segin sean las las exigencias de la empresa. Yo
no puedo arriesgarme @ ser desairado por culpa agena. No hay obra
que pueda salir bien, mal repartida 6 no cuidada.

El jueves ¢ viernes iré d@ ver @ V. y lo arreglaremos todo,

Entre tanto queda de V. como siempre su afmo, amigo Q. 3. SS.
MM.,

1. Zorrilla.

El Sr. Zorrilla, viéndose obligado por su reputacién a presentar
una obra de méas valor literario v de mejores esperanzas de éxilo que
«el encapuchado», escrita s6lo para probar fuerzas y por compromiso,
no quiere escribir para el featro sin lener un editor; y propone 4 su
amigo D. Manuel P. Delgado, la publicacién y esplotacion de sus obras

por un afio de esta manera, y bajo las bases siguientes:

1.° El Sr. Zorrilla interrumpiréa los frabajos legendarios en que se
ocupa, y entregara 4 su editor & fines de Junio lo mds farde, su nuevo

drama en tres actos titulado <El que fué & Sevilla.....», por cuyo
manuscrito recibird el autor de su editor Delgado la cantidad de mil
pesos f.s,

Si «el que fué-d Sevilla.....» obtiene el éxilo que su aulor espera,
se representa en los prales. teatros de Espafia y ulframar, y queda en
fin de repertorio como el Zap.® y el rey» <el traidor, incf.” y mdrtir>
y ofras del mismo autor, reintegrados con los derechos de represen-
taci6n los mil p.s 1.s dados & Zorrilla, los gastos deimpresion, correos,
quebrantos de jiro & el editor Delgado daré & Zorrilla el 20 p°/, de su
producto liguido durante fodo el tiempo que la ley acuerda el derecho
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de propiedad; y en caso de fallecimienio del Sr. Zorrilla, & sy viuda,
como ha lugar en derecho; quedando siempre la propiedad menos el
20 p°/, al Sr. Delgado y sus herederos

Para las cuentas de este 20 p°/, el Sr. Zotrilla, mientras viva, se
fia sin restriccién & la amistad y buena fe del Sr. Delgado, en las cua-
les declara que tiene completa confianza.

El Sr. Zorrilla, atendiendo & que tiene que interrumpir los trabajos
egendarios que le producen cantidades por entregas de manuscrito,
ltendrd derecho al adelanto de la mitad de los mil p.s f.8 durante los
dos meses y medio que ha de fardar en concluir, castigar y perfeccionar
«el gue fué d Sevilla....» y & cobrar también, si la necesila, la otra mi-
tad después de entregado en Junio su manuscrito.

Esta comedia se esirenard en Madrid y en Barcelona en 7bre j gbre.

- pero el Sr. Zorrilla exije de su amigo y editor Delgado la palabra de
que desde gue la reciba en junio hasta que se represente, no mostrara
a nadie su manuscrifo ni permitird que nadie avance juicio sobre @l
antes de su representacion. El Sr. Zorrilla quiere volver & entrar en el
campo literario seguro de asechanzas preventivas de mala ley.

Como el Sr. Zorrilla no sabe hoy como tiene sus negocios en Bar-
celona, hasta que vuelva alld, no puede decir como, cuando ni cuanto
dinero puede necesitar, si mensual, por trimesires &, pero se lo escri-
bird al Sr. Delgado desde all4.

Si el Sr. Zorrilla no puede escusarse de escribir para el empresario
Calle, y para pagar al publico de Catalufia los festejos con que le ha
obsequiado, un drama cataldn de espectadculo titulado «Beremundo e
rojos, el Sr. Zorrilla esplotard la obra @ medias con el empresario; los
agentes del Sr. Delgado recaudaran los productos del Sr. Zorrilla en
provincias, y el Sr. Delgado cobrara el 20 p°/, de recaudacidn.

El Sr. Zorrilla presentard en 8bre, ¢ antes su Convidado de piedra,
El Sr. Delgado dard por su manuscrito una cantidad que no baje de
tres mil p.s fuertes, y deducidns todos los gastos, si queda de reper-
torio, dara al autor el 25 p°/, de su producto toial y la mitad de los
productos de los teatros de Madrid. ‘

Sr. D. Manuel P. Delgado:

No tengo tiempo para mds. Mafiana miércoles iré & ver a V. pero
n6é 4 comer como quedamos, porque acaba de venir Alarcén & darme
una cifa para las 4 12 y no estoy seguro de estar libre & las seis; de
modo que si no voy a las 3 en punto iré 4 las 7 de la noche.

De V. afmo.,

Zorrilla, -
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Miércoles 13.
Sr. D. Manuel P. Delgado.

Muy Sor. mio y amigo: dispénseme V. el desarreglo de horas 4 que
me obligan enojosos asuntos. Ayer & consecuencia de asuntos y visi-
tas indispensables, tube que escribir @ V. variando la hora de nuestra
cita. Hoy d las Ires estoy citado, en este momento, por Alarcén, sin
-poderme eludir. :

En consecuencia, puesto que V. no sale de casa, iré & ver 4 V. 4
. la hora que pueda entre las 4 1/2 y las 7 de la tarde.

Dispénseme V. semejantes incomodidades y sabe que es siempre
su amigo,

Zorrilla.

Siguen las instrucciones)
1l
D. Manuel Pedro Delgado.

Se le debe una cantidad que pasa de doce mil r-8. El Sr. Delgado
es un hombre leal, y debe V. pasar por su cuenta. Yo no las llevo con
él.

La cantidad que se le deba, se dividira en cantidades de cuatro &
cinco mil r-8 de cada una de las cuales se hard un pagaré; cargando
el interés legal, & seis, @ nueve y 8 doce meses.

Yo prometii al Sr. Delgado entregarle dos obras de teairo, por las
cuales me adelanté este dinero: pero las enfermedades, y los alanes
que V. sabe que hubo en mi casa, y las dificultades con la Empresa;
no me permitieron cumplir mi promesa. Sosfengo sin embargo la pro-
posicion de la escritura hecha con Delgado: yo le entregaré el mes de
Julio el drama titulado «Después de la muertes, antes ¢ después de la
comedia en tres actos titulada <El que se fué @ Sevilla», de las cuales
tengo actos escritos. Estas comedias (cualguicra de ellas) redimiran
y quitardn el efecto d los pagarés, desde el dia en giie se enifreguen: y
después de su represenfacion, el sefior Delgado dird si las quiere en
admoén., 6 en propiedad, y las fijard precio.

Tenga V. en cuenta que el Sr. Delgado no es un editor avaro y ti-
rano, que se ha conducido conmigo de la manera mds caballerosa, y
que no exigira nada que pueda vejar mi amor propio, ni perjudicar @
mi reputacién. Al principio dird que no quiere comedias, sind su dine-
ro; que estd harto de cuentas y de autores y de versos & &, pero no
es verdad: ¢l es editor y quiere comedias; pero liene razén para estar
harto del desorden de nuestras cuentas, y hasta que vea la comedia,
no hay que creer que sea su iiltima palabra. Las comedias redimiran los
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pagarés. En setiembre habrd mejores compaiifas y yo fengo compro-
miso con Catalina, con Vico y con Mata.

El drama titulado «Cuestién social» estd aniquilado, lo ha refundido
mi cufiado, por no haber yo querido hacer en él correcciones, y no es
ya mio, yo he renunciado & ponerle mi nombre y @ cobrar nada por é1,
si se llega & representar, que no lo creo.

El titulado sLeyes humanas», sucede lo mismo; yo no quiero es-
cribir con nadie, y mi cufiado Pacheco se ha avenido & quedarse con
ellos, pero no se dardn. «

Mi garantia para con Delgado son los dos dramas mios «Después
de la muerte y el que se fué 4 Sevilla.

Si estos no vienen para 7bre, se girard confra mi avisandome. Del-
gado nos dard indudablemente todas las amplitudes para el pago. No
le puedo dar sobre mi sueldo desde el momento, porque sabe V. que
he tenido que hipotecarle para evitar que otros menos nobles que ¢l’
me dejaran sin comer en tierra estrangera. En fin con Delgado tendre-
mos todas las ventajas que necesitemos. En dandole una buena come-
dia, se hard el enfadado, pero siempre serd amigo: es aragonés y
bueno.

Para pago de este y del anterior, recibird V. dinero de los Monta-
ner y Simén segiin yo vaya avanzando en mi Cid, y segiin escrituras
que con ellos haré antes de ir a ltalia.

Hay ademads lo que produzcan la venta de las leyendas de Bermejo,
lo que remita el corresponsal de Burgos, y lo que produzca la Virgen
del perdén, con que debe empezar la Zarzuela. Si Vico tiene teatro,
tengo contratado el esfreno, y puede que la empresa del featro Espa-
fiol, sea de una persona intima nuestra.

Lo gue dardn los editores de Calalufia pasara de 20.000 r.8 y no
llega a esto lo de Delgado.

En fin basta de Delgado: con guien no tendrd V. dificultad.

(No hay firma, ni se sabe a quién va dirigida esta carta.)

Marzo 13-77.
Sr. D. Manuel P. Delgado.

Muy Sor. mio y estimado amigo: no he contestado & V. 4 su tiltima,
esperando recibir mi correspondencia de Cuba, gue podia fraerme
fondos que hace dos meses pedi, para poder satisfacer & V. su crédito,
en todo 6 en parte. Ademds del retraso de este correo, mi correspon-
dencia tiene el de ir 4 Roma donde oficialmente debo residir, el de ir
a Francia donde con anuencia del Gobierno resido y el de venir aquf
por conducto mds seguro que la direccién de una casa-de huéspedes.
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Las anjinas que me han producido el frabajo forzado de Pilatos y
la inescusable velada del sefior Canovas, que me ha ocasionado una
recaida, que hoy me tiene con fiebre, como puede V. conocer por mi
leira trémula, son la causa de no haber & V. escrilo antes y de no ha-

_ ber ido a ver @ V. hasta hoy mismo.

Contesto, pues, d su carta de V, primera de febrero 16:

1. Los pagarés no serén para mi espada de Damocles ni tormento
de Sisifo ni de Tdntalo; porque antes de marcharme se los haré abo-
nar & un banquero, comerciante 6 persona de arraigo en Madrid, con
lo cual no tendrd V. mds que presentarlos & su plazo; pero puesto que

“en esla carta que tengo 4a la visia dice V. «que lo mas sencillo y hasta
mas barato es que le dé d V. mil r.s mensuales hasta estinguir la
deuda y Cristo con todos; proposicion que yo mismo le he hecho &
V. por dos veces en carfas que tiene V. & la vista, V. recibira los mil
r.5 mensuales, y abur.

2.° Dice V. que si fengo ganas y me siento con brios para escribir
una obra dramdtica de punta sobre un tema que Vd. me le dé &.%. Pa-
sado mafiana sabremos V. y yo si me quedan brios para escribir: si
nos convencemos de que si, yo acepto su argumento de V., de punta,
pero & la sola condicién de esplotarlo @ medias, V. como autor de la
idea y yo de la ejecucién. No me cabe en la cabeza cémo cabe en la de
V. que yo dé hoy una obra dramética de punta (es decir, un Don Juan
6 un Sancho Garcia) por 16.400 r.$ y una punta que V. afiada segiin
su leal saber y entender. Esto no es posible, ni es en V, generoso ad-
guirir una renta anual por pequefia que fuera por una cantidad de 20 &
30.000 r-s, Por consiguiente, si acepta V. mi propuesta yo acepto fam-
bién la de V. y vamos emprendiendo el drama de punfa, para cobrar
cada uno la mitad de sus productos por diez anos, como coaufores.
Y si no tiene V., un buen pensamiento vea si le conviene el de Herodes
y Herodias, escrito espresamente para ser representado en Nabidad,
en lugar del que llaman los Pastorcitos. Esie drama estd ya propuesto
& una empresa y su aceptacion depende del éxito bueno 6 malo del Pi-
latos. Vengamos & este.

Dos cosas quiero prevenir & V. antes: la 1.%, que me dice V. en
tono de reconvencién en su carta de hoy que lo ha visto V. anun-
ciado & pesar de haberle yo dicho gue no sabia cudndo se acabaria
ni si se acabaria. Es verdad: he tenido dos veces ¢l bale6n abierio
para tirarme yo en lugar de tirar & Pilatos: y lo he concluido haciendo
once veces el tercer acto, por un esfuerzo de voluntad que puede cos-
tarme tal vez la vida, 4 causa ce una enfermedad en el corazén que
comienza 4 desarrollarse en mi, y que me paraliza & veces hasla pri-
varme de conocimiento. Por esio aseguraba sin doblez ni segunda
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idea que no sabfa cudndo ni cémo concluiria; porque le juro & V. ante
Dios que cuando se lo escribfa & V. mi idea fija tirarme por el balesn
de mi casa, si no lograba tirar bien @ Pilatos por la ventana de su torre
octégona. Calcule V. lo que me costard Pilatos.

La 2.° que esfta tenacidad mia en Pilatos estaba escitada por ef
sentimiento, por la vergiienza que me inspiraba el tono chungdn y des-
preciativo de todas sus cartas de V. en cuya 1. decia V. <estoy segy-
ro que ni Herodes ni Pilatos pisardn las fablas &.°. Manana las pisa
Pilatos, y si no me pisa @ mf el piblico las fripas por su mal éxito, el
24 de Diciembre las pisardn Herodes y Herodias, cuyo drama le pro-
pongo & V. por segunda vez en esfa carta, 4 condicién espresa de di-
vidir sus productos por mitad. }

Si sale bien el Pilatos, le ofrezco & V. y mantengo mi compromiso
del—Que se fué a Sevilla, titulo que sostengo también con la empresa
que me ha hecho proposiciones.

No comprendo en V. el desprecio por mis obras, siendo el tinico
que cobra lo poco 6 mucho que valen: y este desprecio, (se lo proba-
ré 4 V. con todas sus cartas) es mas patente en la de hoy en la cual
me dice «déme V. el Pilatos malo 6 bueno y le doy & V. sus recibos
y la escritura=. No merezco esta chunga, sefior Delgado: ni sé por qué
trata V. los negocios conmigo en tono tan inconveniente: @ no que
sabiendo que mis sesenta afos y mi enfermedad del corazén me impi-
den ya entrar en quimeras por nada de este mundo. Asi pues, en vista
de lo poco que a V. le importan ni mis obras ni mi amistad, he aquf @
vuelta de hoja mis proposiciones para el pago de mi deuda con V. é
para nuesiros tratos para el porvenir.

1.2 El pago de mil r.8 mensuales, como yo he propuesto dos veces
y V. acepta en su carta de febrero 16, y Cristo con todos como V. di-
ce en ella.

2.° &i el Pilatos sale bien y yo vuelvo 4 escribir para el teatro,
mantengo mi proposicién del que se fué a Sevilla; y tampoco hay méds
que hablar. Si Pilatos sale mal, como no volveré a escribir para el
teatro, y el editor Delgado no compra mds que obras dramdticas, le
pagaré en dinero, conforme & mi primera proposicién.

3.* El Vilatos no se vende: me he propuesto hundirme con él, 6
esplotarle yo mismo; por lo cual todavia no estd su manuscrito prepa-
rado para imprimirse: hay mucho en él que corregir. Segtin mi con-
trato con V. la escritura caduca por falta de uno de los dos: y yo hace
seis afios que falto 4 ella, gracias & la tolerancia de V. que tan mal se
me cuaja con su desprecio actual. Yo la mantengo sin embargo: y sé-
giin recuerdo yo no puedo ofrecer 4 otro editor mis obras sin preferir
d V. (6 cosa semejante). Yo, no queriendo chunguearle & V. porque
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no fengo motivos para ello, no he firmado compromiso ninguno mas
que con la empresa del featro: pero si V. i otro quiere adquirir la pro-
piedad de Pilatos, he aqui sin chunga las condiciones:

1.* Hasta manana, veinte minutos antes de su representacién, seis
mil duros en oro ¢ lefras sobre Francia.

2.* Pasado mafiana ni tiene precio ni se vende Pllﬂl()“i porque si
sale mal, no vale dos pesetas: y si sale bien se quedard para ser re-
presentado en cuaresma, y no quiero venderlo como el Don Juan,

V. hard lo que le parezca, y yo si el Pilatos sale bien le comenzaré
d pagar @ V. de sus productos y le deberé menos miles mensuales.
De V. afmo.,
/. Zorrilla.

Jueves 15-Marzo 77.
Sr. D, Manuel P. Delgado

Muy sefior mio y estimado amigo: aungue el éxito de Pilatos ha
sido lisongero, ni es definitivo ni puede basarse juicio sobre tal obra:
cuyo ftrabajo, hecho segunda vez, serd vuelto @ presentar el afio
proximo.

Ni el Pilatos de anoche fué el escrito, ni este escrito es el pensado
y ofrecido por mi. A dltima hora suprimi toda la parte fantdstica del
tercer acto, por no perjudicar & la empresa; y me arriesgué d jugar mi
reputacion y mi porvenir, flado sélo en mis versos y en la buena vo-
luntad de la Sta. Boldun y del Sr. Cepillo. Pilatos, pues, queda apla-
zado para el afio que viene: pero tal cual es ¢u éxito, me decide & con-
tinuar escribiendo ofros dos afios (si Dios me los concede) para el
featro.

En su consecuencia mantengo mis proposiciones:

1.2 El que se fué a Sevilla, por la suma y bajo las condiciones es-
tipuladas, G las que V. crea mejores.

2. El pago de mil r.8 mensuales los 15 de cada mes, 4 comenzar
de Abrii: salvo que yo, recibiendo fondos, pueda pagar mads pronto.
3." Acepto el argumento de punta, con su esplotacién & medias.

4.2 La refundicién de Don Juan se presentara este afio 6 4 més
tardar el 78: para lo cual, comienzo & preparar al piiblico desde la se-
mana que viene, leyendo en el Ateneo mi Leyenda de los Tenorios,
que es la introduccidén y preparacion de mi nuevo Don Juan. La polé-
mica de si se debe 6 no refundir se entablara a su tiempo en la prensa,
y yo publicaré mi leyenda y mi critica sin piedad contra mi absurdo
‘primer tenorio: el segundo fendré naturalmente que ofrecer gratis 4
las empresas, con lo cual probaré que no es cuestién de dinero sino
de honra.
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No me diga V. luego que no le he advertido de mis intenciones y
del curso de mis trabajos: aunque segun su contestacién de V. de 1867
a mi propuesta de refundicidn, considero esfe anuncio de ella como
nuevo acto de cortesia por mi parte.

Como todo esto no ha de ser hasla novre. yo no necesito contes-
lacion inmediata. Conste que yo no pretendo lastimar sus derechos
de V. siné usar del mio en la refundicién.

Yo necesito algunos dias para arreglar mis asunifos, descuidados
por el trabajo forzado de Pilatos, y permaneceré en Madrid todo este
mes: en cuyo tiempo nos podemos ver cudndo y dénde V. guste, ahora
que ya no estoy amarrado al yungue del trabaio.

Espero que esta carta sera la introduccién al arreglo definitivo de
nuesiras cuentas y de nuestras relaciones. .

Y entre tanto cuénteme como siempre en el nimero

(Agui fermina el medio pliego de la carfa: el ofro medio pliego
no existe. Los pliegos en que escribia sus carfas D. José eran de los
llamados <scornercialess).

Marzo 25 77.
Sr. D. Manuel P. Delgado.

Muy Sr. mio y estimado amigo: fengo el lunes una lectura en e
Ateneo, por la cual y después de la enfermedad gue he pasado, me
han ordenado los médicos que no hable, si quiero fener probabilidad
de concluir semejante lectura, & la cual estoy comprometido hace
tiempo, por eso no voy a ver a V.

Dice V. en su carta 21:

1.° Venga enhorabuena el que se [ué 8 Sevilla &°.
2.° Vengan los 15 de cada mes los mil r.s

&Quiere decir esto que debo dar @ V. la comedia y pagar a V. los
16,400 r.s 6 son dos cosas dislintas gue se escluyen una & otra?

Sirvase V, decirmelo para mi gobierno.

El martes & miércoles iré yo @ ver 4 V. de dos & cuairo, y entonces
que ya podré hablar, hablaremos.

Del Don Juan contnitia V. en el error de que es cuestion de inlerés: y
olvida V. dos cosas: que tengo el derecho de correccién y refundicion
de mis obras y el de coleccién, y una carta de V. de 1867 que dice
testualmente <estd V. en su derecho de refundicion &%, y que la ley
sefiala las condiciones de una refundicién: variedad de forma y orden
en las escenas, supresién 6 adicién de personages, cambio de silua-
ciones, cantidad de trabajo nuevo hecho en la obra &; y esto ya ni V.
ni yo lo podemos inmutar. Veo con pesadumbre que cree V. en un sen-
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‘fimiento de hostilidad que no existe y vi desde 1867’que no estaba V.
dispuesto d coadyubar al restableciento de la honra del autor en una
obra tan detestable como la segunda parte de mi Don Juan, gue es el
mayor absurdo que se ha imaginado y escrito desde que hay letras.

Yo no he pedido ni pido dinero por la refundicién del Tenorio: ten-
go que corregirlo, por deber; tengo que hacer todo lo posible por pro-
bar 4 la gente de mi tiempo y & la venidera sobre todo de que no estoy
vanidoso sino avergonzado d: semejante obra, y de que he tenido
mejores intentos sobre ella: pero como en cuanto se habla de correc-
cién se me ponen Vms. todos de ufas, es claro que lo he de hacer
solo, y en las condiciones en que se me deja. Hoy dice V. en la suya
del veinfe y uno que no consentird V. en que se edifique sobre las rui-
nas de su propiedad, y que yo puedo hacer todos los Don Juanes que
se me anfoje @ condicion de no lomar del de V. ni un solo verso; yo
puedo tomar todos cuantos la ley permite en las refundiciones, porque
las condiciones de esfas estdn previstas. }

Y veo la hostilidad sistemdtica en la oposicién absoluta de hoy, en
contradiccién con la avenencia de ayer, es decir de ocho afos ha: y
la veo tanto mds cuantfo que no se le ha pasado @ V. por la cabeza un
solo momento el avenir los intereses de V. con la honra mia, buscando
el medio de esplotar ambas obras y conservar la que sobreviviese. Es
decir en fin que la amistad entre el editor y el autor no existe, que es
lo deplorable en Espafa; sin6 que es preciso que se miren como gatos
y perros: y no lo comprendo cuando fuera fan facil de entenderse.

5i yo hubiera pedido la rescision de contratos, 6 parte de los ren-
dimientos de mis obras, no hubiera pedido en derecho: aunque tal vez
hubiera pedido en razén y en justicia disiributiva: pero yo hago lo que
estoy en derecho de hacer y nada mds: correjir, refundir, mirar por mi
honra. Serfa hostilidad y ambicién de la propiedad si por sistema re-
fundiese el Zap. y el rey, el Sancho Garcia &*, fan faciles de correjir.
Corrijo el D. Juan porque es un absurdo con cuya responsabilidad no
quiero morir cargado. No ha habido un actor que haga bien el Don
Juan: es claro; como que ni es cardcter, ni fiene l6gica, ni consecuen-
cia, ni sentido comtin, ningiin actor del mundo puede estar bien fuera
de todo cardcter y de toda situacion.

En fin, no hay mas que hablar de esto, puesto que lo miramos bajo
dos puntos de vista diametralmente opuestos. Yo prepararé, como he
pensado, la aparici6n del nuevo Don Juan, con la tradicién, la leyen-
da, las pruebas histéricas y todo lo demds que exija dos 6 tres 6 mads
afios de paciencia: el publico vd al Don Juan, por lo que se hacen en
Espafa todas las fiestas tradicionales porque le han dicho que aquello
se debe hacer, porque es costiumbre; pero cuando se insista mucho
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tiempo en decirle que aquello no se debe hacer, y que el Don Juan es
una gran sandez, parard en desacostumbrarse y dos afios después de
mi muerte, que ya no puede tardar, cuando la historia del autor muerto
enfre en circulacion, cuando se sepa los esfuerzos que hizo por corre-
girse y la oposicién que encontré; entonces indudablemente, como re-
medio tardio espafiol, «<esto matara d aquello» sin remedio. ¥ yo no
quedaré mal, porque ni habré pedido ni hecho ninguna villania: ni resci-
sion de contratos por lesién enormisima, ni prohibicién de la autoridad
eclesidstica, ni participacién de productos. Congue no hablemos més.
Yo iré 4 ver & V. y digame entre tanto cémo debo entender el 1.er pj-
rrafo de su carta en el cual acepia V. la comedia y los mil r.$ mensua-
les; porque sind yo lo entiendo de esta manera: que espera V. el que
se fué & Sevilla para octubre 6 los 16.400 r.s en la mano en su lugar.

Me he alargado mds de lo que pensé: pero no hay perdido més que
el tiempo, que s6lo en Espafia se hace, y por consiguiente no cuesta.

Suyo afmo. amigo & pesar de todo,

_ J. Zorrilla.
(Biblioteca Nacional. Cartas originales).

XVIII

Partida de matrimonio de Zorrilla y Dofia Juana
Pacheco.

lglesia de Santa Ana.—Parroquia Mayor de Barcelona.

En el libro VI de Desposorios que se custodia en el archivo de esta
Parroquia al Foleo 39 consta: Que el dia 21 del mes Agosto del afio
1869 contrajo Matrimonio D.n José Zorrilla Moral con D.a Juana Pa-
checo Martin.

De que ceritifico. Barcelona 7 del mes Abril del afio 1919.

P. El Cura Pérroco,
Joaguin Roig Pbro. Vie.
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XIX

Correspondencia con D. Felipe Cibréan
(1883-1886). ;

Bilbao 5 Mayo.
Sr. D Felipe Cibrdn Hernandez.

Mi gquerido amigo: llegamos sin novedad & pesar del viento y la
lluvia, y llegamos @ cencerros tapados, porque no llegé @ tiempo un
telegrama de Pastor. Asi que nos fuimos d casa sin mas que su hijo
politico: comimos, y ya me iba & meter en la cama, cuando vino &
verme el Gobernador, que es un antiguo amigo mio. Saliendo él de
casa y comenzando yo ésta.

En la fonda le dejé 4 V. el poema de Granada, los libros de la
poetisa, los recuerdos del tiempo vieio, para Polo de las dos T. y las
coronas para el Sr. Estival. ;

Qued6 también una capa que hay que enviar 4 Madrid 4 D. Anfonio
Marcos, Escribano del Distrito del hospital, C.e de Fuencarral 24 2.°.

Sirvase V. ademds recojer las cartas que lleguen para mi, 4 M.
Pierre le dije que se las entregara, y mandemelas & nombre de D. Leo-
nardo Pastor, Director del Teatro de Bilbao.

Son las doce de la noche y voy d ver si descanso. La nicotina
del humo de los puros de mis comensales, la atencion & los brindis
para contestar & todos y la emocién natural que en mi produjeron las
cosas de que se habld, hasla del sitio en que se me ha de enterrar, me
hicieron volver & las dos de la mafiana cuanto habia comido, y por eso
no pude partir 4 las 12, en el exprés, siné en el correo 4 las seis de
la mafiana. No me afrevi & fomar en el camino mds que una friolera,
por temor de echarme mds & perder, vy puede V. imaginar que no
estoy para mucha escritura.

Adi6s pues: pongame V. & los pies de la sefiora, haga V. muchos
carifios de mi parte 4 la nifia bonita y mande d su amigo el Cronista.

1. Zorrilla.

Vitoria 7-Junio-83.
Sr. D. Felipe Cibrén Hernandez.
Mi querido amigo: no_he podido escribir @ V. hasta hoy, porque no
fengo tiempo mds que para hablar con todo el mundo de dia, y con el
publico por la noche,
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Si escapo con vida de esta espedicién y pongo mi tugurio en Va-
lladolid, fendremos para hablar de ella fres meses; pero no crea V. que
porgque no le escriba le olvido ni menosprecio su amistad: al contrario
V. es el iinico con quien tengo una ilimilada confianza y de quien sélo
espero una completa indulgencia y una amistad @ prueba de ausencias,
silencios y aparentes esquiveces.

Vamos como el rayo. De ahi & Bilbao, @ Pamplona, & Zaragoza, &
Barcelona, vuelta @ Zaragoza, 4 Burgos, @ Palencia, & Ledn, vuelta &
Palencia, & Vitoria, y pasado maifana vuelia d Ledn.

Llego por la mafiana & un punto para asistir @ una comida: 4 otro
por la noche para dar una velada en un Ateneo, & Ledén voy a dar la
segunda lectura prometida el domingo: calcule V.

De la maleta que debia llegar & ésa no hubo nada, porque el gue
debfa llevarla enfermd y retrasé su viaje ddndome tiempo a decir que
no la enviaran. .

Enira en este punto el coronel Capdepén y se acaba el tiempo de
decirle mil cosas.

Aguante, pues, como pueda mi mala manera de cumplir con V., y
tenga presente que el que hace lo que puede no estd obligado & mds.

Péngame V. 4 los pies de la Sefiora. Dé V. muchos besos y haga
V. muchos carifios a la nifia: reciba mis recuerdos de Pastor y mande
d su amigo,

Pepe Zorrilla.

hasta el 10 (inclusive) en Ledn,

Barna Nobre-15-83
Sr D. Felipe Cebrian Herndandez.

Mi estimado amigo: adjunfo es uno de los tres iinicos ejemplares
de mi poema El Cid, que hay disponibles por haberse agotado la tira-
da con la suscripcién. Los editores me habian prometido veinte, pero
habiendo vendido veinte y dos mil, que es el ntimero & que la suscrip-
cién ha llegado, ellos se han quedado sin ninguno, y & duras penas
han podido encuadernarme tres.

Creo de mi deber ofrecer uno al Ayuntamiento, y lo remito & V. co-
mo Secretario para que lo presente al Sr. Alcalde D. José S. Estibar
para que €l dé cuenta de mi cumplimiznto con el Municipio en la forma
gue a ¢él le parezca que corresponde.

El dador de dicho voliimen es mi amigo D. Fernando Visedo, que
va & esa ciudad por unos dias y que es persona de toda confianza.

Desde mi partida de ésa, y & causa de los trabajos orales de mis
lecturas por Galicia y Asturias, he contraido una tos con una afeccién
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bronquial gue me ha tenido dos meses impedido de hablar, y me han
" tenido que llevar 4 la casa de campo de un amigo en las momaﬁas de
Manresa, en cuyos pinares he estado seis semanas.

Por esta razén y prohibiéndome los médicos todo esfuerzo oral y
la permanencia en paises frios ¢ himedos, no he podido ir & Madrid
donde tengo que presentarme en la Academia ni ir & ésa & tomar po-
sesién de mi destino de Cronista; & pesar de lo bien que me hubiera
venido empezar 4 cobrar mi asignacién desde gue se votd en el pre-
supuesio.

Crefa yo que teniendo éste cardcter de pension de beneficencia, no
necesitaria la forinalidad de la toma de posesién, puesio que se me
acorddé graciosamenie por mis trabajos pasados: pero si tiene forzo-
samente gue preceder esta formalidad, mucho me temo no poder dis-
frutar de ello hasta mayo 6 junio; porque ni dejo de toser ni los médi-
cos me dejan ir & Madrid, como no me escape conlra su parecer, y me
detenga en €sa para tomar posesién. Sirvase V. consultarlo con el
Sr Estibar y si no es posible dispensarme de esta formalidad veré
cdémo me las compongo.

Olra cosa.—La Sociedad de Crédito Intelectual me hace la edicién
ilustrada de todas mis obras; tinico derecho que sobre ellas me con-
cede la ley, y que yo no pude hacer nunca por falta de capital. He de-
terminado dedicar esta edicién (que serd casi monumental) @ la ciudad
de Valladolid; pero no he hallado en las guias sus fitulos. Digame V.
a vuelta de correo cudles son; porque la primera entrega estd ya en
prensa,

Yo quiero decir

Al Ayuntamiento de la (aqui sus ({tulos) ciudad de V. y &
su Alcalde Constitucional D. J. S. E.
dedica
el trabajo de toda su vida
su agradecido Cronista
José Zorrilla.

Ce de Lauria 66 y 68 (ensanche) Barcelona. No hay maés papel ni
mas liempo.

Barcelona Lunes 25-Enero.
Mi querido Cibrédn: Ya Gregorio lleba un paquete con unos salchi-
chones legitimos y con parlidas de bautismo, como vera.
Los salchichones, en cuanto lleguen, quitarlos los papeles y col-
garlos al aire; si se quedan envueltos, pueden echarse 8 perder. Probar
uno; y si esja demasiado fresco, dejarlos unos dias & los demds,
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La sobreasada de Mallorca se come tal como estd, 6 frita 6 en el
puchero como el chorizo.

La butifarra blanca estd cocida y se come fal como esta: 6 & la mesa
como el salchichdn en rajas: es mejor para tomar las once 6 merendar.

No envio mds por si ni la blanca ni la sobreasada les gusta: aqui
son muy estimadas: mi muger es muy partidaria de la butifarra, pero
yo no la entro con muchas ganas. De lo que les guste, pidan, y hare-
mos lo que sepamos.

El membrillo nos le disputamos todos los dias & la mesa y ya estd
in extremis.

Yo sigo renqueando, y hago todo lo que el pundonor exige para
tenerme derecho; pero de cuando en cuando me tambaleo. Hasta ahora
no he tenido tiempo de ponerme en cura por el irabajo atrasado que
tengo con el viaje; pero mafiana tengo cita con un docfor famoso y
veremos. .

Mi muger envia mil gracias y mil recuerdos 4 las sefioras, y un beso
d Esperanza, y yo envio un tiron de narices d la morena y sin mds
suyo y no olvide que le guiere siempre su viejo,

Zorrilla.

(Por la letra comprenderd V. que no estoy en mi caja).

Barna. Marzo 6-84.
Sr. D. Felipe Cibrén:

Mi querido amigo: no he contestado @ V. antes & su iltima de Fe-
brero, porque mi familia y unos amigos me han sacado & una casa de
campo unos dias, & restablecerme; y desde 1.08 de éste, que ya estoy
bien, he tenido que trabajar mucho en la correccién de las pruebas de
mis obras.

El agente de ésa recibird mafana de la direccion de la Sociedad de
Crédito Intelectual la 6rden de irenviando al Ayunt.to las enfregas se-
glin vayan saliendo: suscripcién gratis @ que dicha corporacién tiene
derecho. Digame V. 4 vuelia de correo & quién las debe presentar: si &
V. (como apoderado mio, si acepta V. @ semejante comisién) al Alcal-
de 6 al Ayuntamiento en su casa consistorial. Digame también si sigue
desempenando la Alcaldia, porque no he recibido contestacién & una
que el mes pasado le dirigi: cosa que no estrafio por sus muchos ne-
gocios, el Sr. Estival; porque yo estoy en tenerle siempre la mayor
consideracién y estima.

El precio de la casa, si humanamente no puede ser tenerla por los
diez reales, apecharé por los 12: pero como fengo gue sestener dos,
aqui y ahi, y mds tarde ahi y en Madrid, con los 18 de ésa y los 21 que
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aquf pago, me monta con los porteros mds de 40 duros el alguiler
mensual; pero hay que advertir que no podré ocuparla hasta mediados
de Mayo: porque mi indisposicién me ha retrasado el {rabajo de las
notas; y aprovechando diez 6 doce diarias podré solamente dar aquf
todo el que se necesita para el 1.er tomo, De todos modos, esto lo di-
lucidaremos este mes de marzo: al fin del cual se lo escribiré yo 4 V.
definitivamente.

Digame V. también en qué fecha del mes de Abril puedo enviar 4
V. el recibo de la mensualidad de mi sueldo: si ha de ser vencido el 30
y 31 de los meses, 6 cémo, para arreglar mis cuentas yo aqui.

Me alegro cordialmente del restablecimiento de la madre de Caro-
lina Chapado: y mientras yo escribo 4 él y 4 su familia, déle V. & Eu-
sebio un abrazo y mis recuerdos afectuosos 4 su Sra., 4 la enferma y
4 Esperanza.

También me fiene muy contenio el saber que tengo ya tierra en
donde tirar el zancarrén; porque me femo que pronto lo voy & tener que
echar al hoyo.

Y celebro en fin que los salchichones no hayan disgustado: porque
podré repetir la remesa, &n cuanto haya ocasién.

A su Sra. hermana de V. un abrazo, & su sefiora un beso: d la mu-
fieca dos: d la morena un pellizco, y @ la tertulia un recuerdo de gra-
fitud; estos son mis encargos por hoy.

Para V. no tengo mds encargo que hacerle sino que me quiera mu-
cho, que me escriba cuatro palabras cuando fenga tiempo: y sin pér-
‘dida de ¢l me confesfe & lo de la suscripci©n, porque el secretario de
la sociedad de crédito Intele.! me ha preguntado dos veces & guién
mando enfregar en €sa los pliegos.

Mis recuerdos & César Alba, 4 los Canos, 4 Conrado Muifios, &
Barrasa & &, y suyo siempre,

J. Zorrilla.

Lauria 66 v 68
(ensanche) Barcelona.

Barna. Marzo 24-84.
Sr. D. Felipe Cibran.

Mi querido amigo: mientras V. se congratulaba en su carta del 12,
del restablecimiento de mi salud, estaba ésta préxima & correr ofro
peligro. :

Diez dias de una tos perruna con anginas, que anteayer & las dos de
la noche, me iban & ahogar si no me ayuda Dios: porque la ciencia no
Sabia mds que dejarme ahogar; @ lo que yo me revelé con los més

-
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inauditos esfuerzos. En uno de estos, mieniras era ya cuestién de un
aparato insuflador 6 de una operacién a muerte 6 & vida, se reventé y
escupi una de las anginas: y ayer por la tarde habfa pasado el peligro
v hoy me he levantado & corregir pruebas y le pongo de paso estas
cualro lefras para contestarle, pues no he podido hasta hoy. Me esté
prohibido hablar, pero no escribir; y lo hago a la cabecera de la cama
de mi muger, que tiene una afeccién nerviosa, d consecuencia del susto
que vo la di anteanoche en mi pelea con las anginas.

Di orden de que presenten @ V. las enfregas del Ayunt.!o y si me
dice V. si la Sra. del Sr. Estival estd ahi 6 se ha ido con ¢l, mandaré
que le entreguen 4 V. también la suya. V. no se suscriba: porque la
obra va a salir cara; y al ajustar en Abril las cuentas del trimestre, da-
ré yo una lisfa de siete 1i ocho personas, entre las cuales estd V., que
deben recibirlas como obsequio mio.

En cuanto & la casa, no puedo comprometerme al 15 de Abril, por‘
que con tanta maldita enfermedad me he atrasado en las notas, de mo-
do que ya casi me alcanza la imprenta: y por mds gue me pese, no
puedo asegurar mi ausencia de aqui sin dejar mucho trabajo adelan-
tado. De todos modos que no se perjudique su cufiado de V.: esperar
hasta el 10, y si el diez no reciben carta 6 telegrama aceptando, nos
daremos por libres todos.

Al Sr. Chapado puesto que le verd V. todos los dias, digale que no
le escribo hoy porgue todo me tambaleo todavia: pero que me he ale-
grado de saber que la Sra. madre poljtica se restablecié, y que tengo
deseos de volver & verme con ella y con Carolina v Esperanza sentado
a la camilla.

Lo que decia & V. del recibo del sueldo era porque como los co-
rresponsales no dan sus cuentas del trimestre hasta pasada la 1.° quin-
cena de Abril v la sociedad que me administra no me las da 4 mi hasta
fines de éste 6 principios de abril, pero yo pago mi trimesire & prime-
ros de Abril, en este mes es en el que yo tengo que arrebafiar de todo
Io que puedo. V. hard lo que halle mas conveniente y no hay mas.que
hablar.

Lo del lugar donde ha de tirarse mi zancarrén ha corrido por mi-
nulos riesgo de probarle & V. que no es cosa de descuidar, como V.
me aconseja; porgue si anteanoche no revientan a tiempo las anginas,
en vez de esta satisfacloria carta m'a, hubiera V. recibido el abiso de
haber yo tronado como harpa vieja.

Dicen los doctores que no podré hablar mds en piiblico; pero como
su casa de V. no es sino casa privada tengo muchas ganas de vol-
verme a ver cara 4 cara con las rubias y las morenas que componen
su fertulia: y entre 1anto no se olvide V. de recordarme & las cuatro



SU VIDA Y SUS OBRAS 531

individuas que forman cuadrildtero en su mesa de la manera mads ex-
presiva que le parezca y convenga: besos, abrazos, pellizcos 6 azotes;
para algo ha de ser V. el jefe de la familia.
Con que no canso mds, porque ya estoy muy cansado de escribir
y se me bailan las letras en el papel.
Adiés: quererme mucho como & Vms. les quiere su viejo,
Zorrilla

Jueves 10-Abril.
Mi querido amigo Felipillo:

No hay que cantar victoria: el tiempo se ha puesto aquf tan des-
igual, que hace calor al sol, frio @ la sombra y no se puede resistir al
viento. Todos los dias hay que yisitar 6 enviar tarjeta @ algiin enfermo,
y asistir a algtn entierro y algunas honras. Yo le salgo de frente y no
hago caso: pero por primera vez de mi vida me apercibo de la influen-
cia de la temperatura. Yo apenas toso; pero cuando la tos me sobre-
viene después de conier, vuelvo la comida y me quedo tan rendido
como vaciado, y me acuesto. Ya van tres noches con escalofrios y
temblores que me acarrean el maldiio telele, aunque suave y no re-
pentino. Como el médico no quiso venir, yo no guiero ir a verle: fra-
bajo, como, y con bromuro y jarabe paso la tos, y hasta otra. No veo
ya la hora de verme en ésa: ya comienzan & cargarme Catalufia y los
catalanes.

La noche del domingo de Ramos estube muy desvelado y muy con-
tento @ pesar de que tuve que asistir 4 la representacién de mi traidor,
inconfeso y mértir en un teatro de segundo orden, por favorecer d la
empresa que es de amigos: y estas representaciones de mis obras me

~amoscan mucho, de modo que al recibir hoy su carta, caf en la cuenta
de gue mi contento del domingo venia de ahf, en donde me aplaudian
las muchachas y la familia, al mismo tiempo que aqui.

[Que Dios os bendiga por el recuerdo y que poddis conservar
‘siempre buena memoria mia!

Le devuelvo el libramiento firmado, y en cuanio al dinero puede V.
entregarlo al capitdn Jefe del banderin para Ultramar de esa capital,
Sr. Valdivielse, Cruz del Val, 14, y decirle que jire contra orden contra
el depésito de Uliramar de Barcelona, cuyo jefe le avisa de ello
manana.

Silees d V. mas comodo 6 facil tomar una lefra por su cuenta,
hégalo, v avise por telegrama de lo que haga y cudndo, cobrando el
despacho del sueldo &.

Aqui puedo fener el dinero si lo necesitare, en feniendo el aviso te-
legrdfico de haberlo recibido Valdivielso.
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Ahora, adiés: son las once de la noche: he estado escribiendo todo
e! dia y tengo que levantarme mafiana femprano para que la carta
quede en el correo antes de las ocho.

Mil racuerdos & la Sra. y @ la hermana: muchos carifios 4 la mu-
fieca, una buena caroca & !a morena ingrata, y un abrazo para V. de
su viejo amigo,

J. Zorrilla.

Barfia-30 Junio-84.
Sr. D. Felipe Cibréan.

Mi querido amigo: todo el mes ha sido de enfermedades y desven-
turas, 4 causa de las continuas lluvias y frio y calor insdlitos en esta
tierra. Yo me volvi & caer como en ésa y hubo que acudir & ponerme
puntales: hoy ha sido cuestién en junta de médicos de cortarme la
campanilla y de hacerme extraccion de las agmidalas, pero temen
que la cicatrizacién de las Ires heridas sea larga por mis condiciones
de viejo apolillado y las extraordinarias de la admésfera: mi muger
estd en cama, 4 consecuencia de uno de sus ataques y los médicos me
han prometido ya dejarla levantar mafana: la sociedad que publica
mis obras tiene poco éxito con ellas, por la mala competencia que
otros edifores nos hacen con los corresponsales, y julio, agosto y
setiembre son los meses menos @ propésito para poner remedio en
esto, por la mania de salirse todos de su casa € ir & tener mdas calor,
menos comodidades y mds gastos en ofra parte. Si esta publicacion
hubiera seguido como al principio, al de este mes de junio hubiera yo
estado ya en ésa: si no completamente establecido, con un apeadero
para pasar con Vdes. el verano. Aur puede ral vez verificarse; porque
de Burgos me escriben si puedo ir unos dias a recibir la medalla que
me acufiaron y darles las gracias en verso et ccetera. Si & fuerza de
azoato y de una pulverizacidn fenicada, que hoy comienzo & aplicarme,
puedo evitar la operacién, iré el seis 6 el ocho: y con este motivo es
claro que me alargaré hasta ésa, y esta ida serd un pretesto para ins-
talar ahi con el sueldo del frimestre una habifacién provisional, hasta
que en setiembre motivandolo en lo que ocurra (que aqui siempre
ocurrird algo, porque estos no pueden estar dos meses sin alguna
mala ocurrencia) recojamos de aguf los muebles definitivamente; por-
que al cabo este es ¢l tinico modo de ganarles la vuelta 4 los Barcelo-
neses, que al cabo me quieren bien y sentirdn que yo les abandone:
pero lo sentirdn menos si lo hago & dos rirones; ahora con pretesto
del fresco y la paralizacién de los negocios en verano, y méas tarde
con el motivo que no dejard Dios de proporcionarnos. Ya yo tengo
ganas de verme ahi, aunque por mis libros tenga que ir y volver algu-
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na vez, 6 los semestres para las cuenias. Quédese fodo esto entre los
dos; y si el Municipio actual sigue en la galanteria de abonarme el
frimestre, como & los embajadores, adelantado como los dos anterio-
res del ano, vaya cuando quiera & Burgos, en seguida iré 4 ésa; y
- aunque fenga el primer mes gue tener unos muebles alguilados (cosa
. queno s€ s! ahi se hace) con la ayuda de su Sra. de V., instalaré 4 la
|| mia y veremos de ser vallesolitanos, y de cumplir mi palabra de ir &

morir en donde vine @ nacer. Digame V., pues, & vuelta de correo si
. cobrard V. 6 no mi sueldo en principios de julio: yo le tendré a4 V. al
“ corrienfe de si voy 6 no @ Burgos y cudndo, para que V. me fome casa
|

y yo me alargue hasta ésa: donde puede V. calcular que no quiero vi-
vir en el hotel, pudiendo vivir en mi casa, por provisional y estudiantil
que sea mi albergue, mientras me instalo. Y de no poder hacer esto
asfi, no iré @ Burgos y lo alargaré lo que pueda; porque de ‘r 4 Burgos,
he de ir & ésa; y de ir 4 ésa, me he de quedar y he de llevar 4 Juana,
pero no puedo levantar escandalosamenfe mi casa de Barcelona sin
motivo plausible, por no ofender & los Barceloneses, de quienes soy
querido y muy considerado, respetado y mimado.

Veremos el efecto de los medicamentos y puIvenzacmnes nuevas
del 1.° al 6: en cuyo tiempo lo tiene V. de contestarme: y si puedo em-
plear en ésa el dinero del frimestre y pasar el mes con é€l, al ir 4 Bur-
gos, seguiré 4 ésa & morir enire los mios, mandaré unas camas y cua-
tro trastos necesarios, tomaré los muebles de la sala, y sin quilar de
aqui la casa enteramente, pondré ahi el cimiento de la udliima mansién
terrestre de su viejo amigo,

" Jesé Zorrilla.

A los pies de la Sra. y la hermana; un beso @ Esperanza: un carifio
@ la morena: mis recuerdos d la familia de Eusebio y suyo.

Depdsito para Ulframar
en
Barcelona

Particular
Ag.to 24, ;

Mi querido Felipillo: adjuntos son los dos décimos que me pedia
para el 26. jOjaléd le caiga & V. el premio grande! Como verd, es un
nimero perfectamente cabalistico; compuesio de niimeros bajos, y
todos sus cinco niimeros suman once, que es su millar. Tiene dos unos
y dos doses; el cinco en medio, que significa la mano represeniativa

* de los 14 atributos de la divinidad, y su total no llega 4 12, es decir

" e
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que cuenta las horas blancas sin tocar en las negras de la noche.
&Quiere V. més condiciones de fortuna en su nimero?

Ademds estd escogido por una nifia de diez y siete afios, pura y
espiritual, porque apenas tiene veinte libras de carne y lo mismo puede
compararsela con el espiritu de la golosina, que con un espiritu evo-
cado por un espiritista. Conque si no se confenta V. con este nimero
serd muy descontentadizo: yo por mi parfe he cumplido como un Al-
quimisfa. Mande ofra cosa y se le servira tan a pedir de boca como
ahora.

A los pies de las Sras: mil recuerdos de la mia y suyo,

José.

Todos los niimeros se dividen los unos por Iog ofros: todos suman
impares: no pasan de seis, cinco y la unidad. 2 doses hacen 4. Dos
unos hacen dos: 4 y uno hacen cinco: 8 enire dos doses. Figiirese V.,
y hdgase el cargo de que es para ahorcarse si no sale premiado, por-
que tiene todas las condiciones de la céabala.

Barcelona-(Sarrid)-28-Ag.to 84.

Mi querido Felipe: el 24 remiti certificados dos décimos del n.” 11.252
que V. me pedia, y que hoy veo en las listas del Globo y la Corres-
pondencia, que & pesar de todas sus cualidades cabalisticas, no ha
salido premiado. Adjunto es el certificado.

El tiempo ha variado y ha llovido y ha refrescado: Juana y yo se-
guimos en el campo, y yo esperando la hora en que quieran los Doc-
tores Operarme la garganta; porque ya no puedo mds: no puedo bos-
tezar, ni toser, ni estornudar, ni hablar alto, y comienzo & desespe-
rarme. Anoche volvieron & aparecer los amagos epilépticos del telele
y mafiana tendré que volver al bromuro para combatirlos. Todo
por ofra parte se presenta mal: el ministro de Fomento, que habia
prometido patrocinar la publicacién de mis obras, envia hoy un B. L.
M. diciendo que hard lo que puzda: en Espaiia no hacen los ministros
lo gue pueden, sino lo gque guieren: con esta va otra en que le digo
esto y le envio noramala. Con esta falta de proteccién por parte del
Gob.”, de la Academia y de la Soc. de Escritores y Artistas, que no
han hecho nada, me parece que voy & cesar'en la publicacién al'con-
cluir el Legendario: porque sino, en vez de ganar veinte 6 treinta mil
duros, voy & salir perdiendo diez mil.

La muerte de Carolina Civili, que estaba en correspondencia con-
migo desde el mes de febrero y me pedia varios trabajos para hacer
una campafia en que volver & levaniarse, me ha llenado de fristeza y
me ha cerrado también ofrb camino para volver & la vida literaria. Ya
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fenfa yo empresario y un drama que sélo ella podia hacer con varios
- mondélogos y lecturas, que sin ella para nada me sirven. Yo habfa
‘puesto la condicién de que habiamos de comenzar por Valladolid.

Hoy & la hora de comer me han traido los periédicos de ayer, con
Jos telegramas de la muerte y entierro de Garcia Gutiérrez, con quien
hice vida de hermano desde el afio 38 al 47, y aunque alld en América
no se porté con la lealtad que yo merecia, yo le coroné hace tres afios
en el teatro Espafiol y siento que me togue llorarle, sin haberle podido
ver morir.

Como puede V. calcular, lodo esto junio me fiene de muy mal ta-
lante: ainda mais de que mis consocios editores, que me habian ofre-
cido volver a4 Barcelona y & reanudar los trabajos preparatorios para
continuar la publicacién, me escriben que no vienen y aguardan & Se-
tiembre, por temor del célera. Esta suspensién de frabajo, que dura
desde principios de junio, es para mi la suspension del cobro de ciento
cincuenta duros mensuales, que me adelantan por mi trabajo: cuyos
nueve mil r.5 son para mi hoy un déficit irreparable, por haber roto
con periddicos y editores de aqui y de Madrid para atender sélo & mi
publicacion.

Por todo lo cual voy & ver si puedo apresurar las operaciones en
la garganta y en la cabeza para poder volver & salir al mundo, hacer
el discurso de recepcion en la Academia y caer en ésa & morir fran-
quilo, sin agallas y sin cuernos, como corresponde & un hombre
decente.

Me han perdido y necesito el primer niimero de la leyenda del can-
tar del romero y la conclusién: mi cufiado lo eniregd, lo recogid de los
editores y se lo llevé & Puerto Rico: de donde femo también alguna
mala noticia, por causa de la fievre amariila que ha causado esie ve-
rano muchas muertes en aquella isla. Higame V., pues, copiar el pri-
mer capitulo del canfar del romero hasta donde empiezo d contar quien
era el padre de Marica; y la conclusién, desde que empieza la cena en
que el doctor, el cura, el padre y el hijo plantean la cuestién de la vi-
sién que trastorna & Fermin. Cuando yo baje mafana 6 pasado 4 la
ciudad, buscaré lo que tengo del manuscrito, y lc enviar€ los primeros
y iiltimos versos, desde y hasta donde necesito copia.

Me canso mucho de escribir y se me acaba la luz del dia, y 4 las
7 1/3 va & la ciudad el que ha de echar ésta al correo.

Dé V. un abrazo muy apretado & Chapado y mil recuerdos & su se-
fiora y 4 su maméd y 4 la muchachita; & las de V. muchos carifios &
todas, y uno especial & Esperanza; y V. mande & su amigo que le
quiere, '

J. Zorrilla.
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Méndeme V. el nombre y apellido de la Sra. del Sr. Estival, & quien
hago un recuerdo para envidrselo 6 llevdrselo, si voy pronto. Quiero
saber asimismo los nombres de las sobrinas que comieron en su casa
conmigo, para no equivocarme. No me propuse nunca permanecer
aguf tanto tiempo, como me ha obligado la casi indtil publicacion.

Depdsito para Ultramar
en
Barcelona

Particular
Barcelona (Sarrid) 7 sefiem.e

Mi querido Felipe: recibo ese aviso de admén. de correos de ésa:
16mese la molestia de enviarla @ sacar con un sello, y remitamela por
si es algo gque importe: que probablemente serd una puiieteria.

Aqui se lo lleva todo la trampa con'el miedo al cdlera: entre las
prohibiciones de venta de ciertos articulos, la falta de ofros que no
vienen, la vigilancia sobre los pescadores, que son casi todos contra-
bandistas, y la suspensién de la mayor parie de los comercios por falta
de compradores y consumidores, no hay apenas ni qué comer, sino &
precios fabulosos. Media libra de merluza 16 reales, la carne a 8, &.%

Nosotros seguimos en el campo donde nos comemos las gallinas y
pollos de que lenfamos llenos los gallineros y los huevos que ponen,
y los conejos del pbardo, que aun son muchos felizmente, y gracias al
acordonamiento gque aprieta el miedo, todavia estamos positivamente
libres de la epidemia; que al fin no tendrd mas remedio gue venir,

Entretanto el miércoles fenemos junta para suspender la publicacién
de mis obras ilusiradas, y dé V. por perdido el negocio; porque esfa
clase de publicaciones, si se interrumpen, se matan. Voy a ver si si-
guiera dejo las cuenias arregladas.

Cortadas estas alas del bolsillo, hay indispensablemente que cor-
tarme la campanilla; porque ya tengo que dormir sentado; pues si
duermo respirando por la boca, cae sobre la glotis y me ahoga la 108
repentina que me despierta. Por lo demds continiio saliéndole de frente
al tiempo, y el trabajo me entretiene y no lo pasamos tan mal como los
de la ciudad.

Lo gue me reventaria seria que me acordonasen, y luego no pudiera
ni salir ni entrar.

Me alegraré que ahi no llegue ni el mal ni el miedo mlentras yo voy:
y enfretanto con carifios y expresiones 4 las gordas, & las rubias y &
las morenas, suyo,

Zorrilla.
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Viernes 12 7.bre, Sarrid (Barcelona).

Mi querido Cebrian: la carta defenida ahi por falta de sellos era la
de V. del 1.° que recibo hoy doce dias después: su respuesta era mas
facil con ocho dias mas de térinino que hoy: puesio que ya no tengo
_ tiempo ni de operarme, ni de llegar & ésa, por los lazaretos de Calaf y
de Binélar establecidos entre ésta y Zarcgoza.

Estos lazaretos no serfan estorbo ni detencién dz los viajeros y
procedencias de Barcelona, que atin estd libre de epidemia, si las au-
toridades y empleados de quien los tales lazaretos dependen, cumplie-
sen las 6rdenes del ministerio, pero en ellos se detiene y veja a todo
el mundo sin méds que porque si, y para sacar al que pasa los cuartos
que lleva: cuestién vieja en nuestro pafs. Si en el estado en que yo es-
" toy y @ mis sesenta y siele afios, me hacen dormir en un pajar y vivir
al raso fres dias, es lo mismo que si me [usilaran: pero dejando para
el valle de Josafat la operacion en la boca, y lade la cabeza, alld voy 4
ensefiar mis cuernos y & mosirar vergonzosamente mi inutilidad y la
“impotencia en que los afios me hen puesio; vergiienza que crefl gque
debian ahorrarme en piiblico los que me estiman; porgue no pudiendo
hablar ni hacer nada que redunde en lusire de las fiestas ¢é qué voy?
&A que crean las genfes vulgares que no puedo pasar sin meter el
cuezo en fodo, 6 que no quiero gue se hagan obsequios y honores
en mi patria 4 nadie sin que yo les pida a todos una parte, como me
sucedio con Cano? (O @ que piensen ofros que el papel de pasmarote
callado que tomo, lo hago por desdén 6 por despecho? Pero voy @
verme mafiana con el gobernador para que me dé todes los certificados
y Grdenes que me limpien el camino de entorpecimientos y al re-
cibo de ésra ¢é inmediatamente de consultarlo confidencialmente con
el sefior Alcalde, felegrafiéme V. el dia tltimo, la fecha justa en que
debo de estar en ésa, para ver con mi médico si puedo al menos dar-
me el tijeretazo en la campanilla antes de ir; porque ahi es un clima
muy frio y muy himedo para arriesgarme a operacién tan sencilla sin
las circunstancias de mi edad y mi asendereada vida.

Voy ademds a suspender aqui todos mis negocios y publicaciones,
porque ya me quedaré en Valladolid del modo que pueda, pues no es-
toy para viajes en invierno.

Ahora de V. § m/i: no quiero estar en Valladolid quince y veinfe
dias en el hotel, donde tengo gue gasiar cincuenta rcales diarios, con
casa aqui y mi mujer y sus dos criados y olra persona mas gue tenemos
hoy, las cuales cuestan aqui en la carestia que ocasionan las cuaren-
tenas y prohibicién de arribo de viveres, aves &.* que venian de Francia
€ Italia, menos de cuatro duros diarios. Supongo que ahi durante las
ferias y fiestas ocurrird lo mismo. Asi, pues, iré al momentfo critico para
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evitarme gastos escesivos, y V. prevendrd al francés del hotel para
gue haga un ajuste racional con V. que es hombre respetable para él.

En el estado normal de mis negocios, nunca me han importado
cuatro 6 seis mil r.5 mds ni menos, porque siempre he tenido guinien-
tos duros en mi cajon para estos casos; pe o hoy, el diablo se me ha
puesto detrds de la puerta: porque de la suspensidon de la publicacién
de mis obras ademiis de la falta de cobro de tres mensualidades, junio,
julio v Ag.to al deshacer la sociedad saldré debiendo lo menos cin-
cuenta mil r.8 y aunque de ellos responde el tanto por ciento (50 p°/,)
que de las existencias me corresponde, siempre es salir con las manos
en la cabeza. Ademds la casa editorial de los Menjibar de Madrid, fe-
nia doce mil y pico de reales mios de /os recuerdos del tiempo viejo,
y eran los que contaba para instalarme en €sa y trasladar mis muehles
de ésta; pero al enviar la quincena pasada a ajustarles las cuentas del
afo y medio anteriores y recojer mis fondos, se han declarado en
quiebra: sacaré libros, pero no dinero, porque primero soltardn una
muela que un duro.

Yo saco aqui del Banco quinientos y mil duros cuando para mis
negocios los necesito; y los pago & tres y y & seis meses; esto lo ha-
cen aqui con toda persona conocida establecida en la ciudad, pero
ahora que voy @ quitar antes de los fres meses la casa, y en perspec-
tiva del cdlera, no debo hacerlo.

Ademds, por fin, he de sacar @ mi muger de aquf cuanto antes, por
que es imposible que el célera no se declare aqui, donde han sefalado
seis duros diarios @ muchos médicos para este caso, &°.

Como V. ve hoy tengo que pensar en una economia, en la cual no
he tenido que pensar hace més de veinte afios.

En consecuencia, arrégleme V. lo del hotel.

Héagame V. también el favor en uno de esos paseos triunfales gque
V. echa por la acera y sus alrededores, de pasarse por casa del maes-
tro de obra prima, después zapatero y hoy en dia fabricante de cal-
zado, Tiburcio Sdnchez, Acera 16, y decirle que me tenga preparados
para el 25 un par de botinas como €l las sabe hacer, @ la medida que
fiene mia, procurando que la costura de las tapas no venga muy abajo
que lastime el juanete.

No he enviado el retrato porque los temporales me han impedido
bajar & la ciudad: lo haré y lo enviaré en cuanto pueda. Estdn abrién-
dose las cataratas del cielo: se va & marchar el tren en que ha de ir
la persona encargada de certificar esta carta.

Abrazos d Chapado, las Chapadas y la Chapadita: besos y cariiios
d la Cibriana y Cibrianitas y suyo,

Zorrilla.
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Sociedad
de
Crédito Intelectual
Direccidn
: Barna. 15-7.bre,

Mi querido Felipe: hace fres dias que hace un tiempo infernal .y

hasta hoy no hemos podido volver @ nuestro casa de la ciudad: por
esto y por los dos dias de fiesta seguidos no ha sido posible hacer
nada. :

Tengo el billete de 1.® para mafiana, y me han prometido también
para mafiana el certificado de sanidad; los médicos se han opuesto 4
operarme en la garganta, teniendo que ponerme en camino, por el fe-
mor justo de una inflamacién 6 una ulceracién; de modo que iré en
cuanto el agente de la sociedad del timbre de este papel, vuelva de
Caldefas en donde estd el director, con su autorizacién para que me
dé el cajero un pufiado de pesetas para el viaje, pcr si me detienen por
ahi algunos bdrbaros. Lo del cobro puede no ser tan rédpido como yo
guisiera, por estar hace freinta y seis dias cerradas estas oficinas; pero
el que hace lo gue puede no estd obligado & mds.

No abrigo ya mds que un temor, y es: que el gobernador de aqui,
por razones politicas que @ V. se le alca[nza]rédn, estd muy empefado
en declarar que hay casos de célera; a lo cual se oponen la junta de
sanidad porque no lo hay, y los fabricantes y el comercio, que ame-
nazaréan con cerrar fabricas y tiendas, si se hace semejante declaracidn.

Rompa V. esta carta; y esperando su telegrama con el plazo fijo en
que debo de estar en ésa, sabe V. que le quiere su amigo,

3 : Pepe.

No olvide V. buscarme alojamiento: prefiero hotel.

Sdbado 20 Madrid.

Mi querido Felipe: me detengo aqui esta noche para descansary
secarme porque he venido insomne y mojado & causa de un frans-
bordo en Binéfar y la lluvia torrencial de Zaragoza.

Le pongo & V. d las 5 un telegrama por evitarle el esperarme, y
manana domingo saldré en el fren espreso.

Envie V. al gran municipal & la estacion y no diga V. a nadie que
voy més que @ Mr. Pierre del hotel para que me tenga preparado el
Cuarlo.

No hay més tiempo. Salude & Chapado y suyo,
Zorrilla.
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Martes 6-de la tarde.

Querido Felipe: ¢cémo se encuentra V.? No puedo salir de casa
porque 4 las cinco de la mafiana me llevaba pateta, & consecuencia de
no haber podido dijerir lo que comi en el viaje ni lo que almorzé ayer.

Diarea (sic), calambres, sudores, sincopes, vémitos. Lo primero
que procuré fué que no se apercibieran en el hotel de semejantes sin-
tomas, y llamé a Bellogin gue vino con un médico. Me hicieron vomi-
tar los entresijos y me dieron unas pildoras que me han calmado: pero
me han prohibido salir ni al baleén.

Por eso no voy. Digame V. c6mo esta: y si no puede V. escribir y
hay recargo, que me escriba Esperanza dos palabras. Y con mis cari-
fios 4 todos, suyo,

Pepe Zorrilla.

Papel de cuartillas para no interrumpir el frabajo.

Mi guerido Felipe: en una carta airasada, fecha Barna 30 del pasado,
viene hoy un talén para sacar de la estacién tres bultos de colchones
y ofras cosas que deben estar almacenadas. Como mi criado es un
pobre hombre v yo estoy ronco y aspeado, como un gallo viejo des-
pués de una pelea, quisiera que el Sr. Alcalde me prestara una hora al
imprescindible Calleja para que me arreglara la cuenta galana que me
pondrian alli de un mes cerca de almacenaje, que me subird mas que
el porte de los efectos en cuestidn.

Si no quiere V. incomodar al Sr. Chapado, y tiene V. otra persona
de su confianza para el caso, mandemela V. cuante antes para no ha-
cer mds gastos.

No me puedo lamer: me he quedado de anoche peor que Quirris.

Y sin mds su viejo,

Pepe.

Juana necesita una targeta de V. 6 del alcalde, 6 de los dos, para
D. Bartolomé Alonso, en favor de Melitén del Arroyo, para que admi-
ta 4 éste & trabajar en su obra.

El criado va a casa de V. por la sombrerera.

Joselito.

Felipe. Felipe: recibida carta. Juana mejor. Yo como los pavos que
ensefiaba el estudiante sobre una hoja de lata candente: ni puedo estar
sentado ni en pie.
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Han llegado muchas cosas: entre ellas semillas para Chapado: par-
ticipeselo, porque en cuanto podamos salir se las iremos 4 llevar.
Suyo,
El Cronista.

Nuesira querida Patricia: orden de D.? Juana la loca de no compro-
meterse esta noche més que para ir con ella & nuesfro teatro, a ver
una comedia muy bonita del feo Miguel Echegaray.

Dice ademds que espera & uno para ir 4 paseo después de fomar
café.

Con que jmucho ojo! en comiendo, & buscar el café que ya espe-
rard, y a la calle los vagabundos.

A los pies de todas y & las narices de todos y suyo,

Lunes 3-9bre Juana y Pepifo.

Querido Felipe: este mes con motivo de ser el 8 la Concepcidn y la
fiesta de los Lug.s Pios, pagan en Roma més tarde: de lo que yo no
me acordaba, de modo que hasta el 10 al 12 no vendra la libranza.

Asi que si tiene V. confianza con los de Sempriin, vea V. si quieren
darle & V. la mitad de mi letra de Roma adelantada (es decir milr.s)
hasta el quince: porque hoy recibo carta de Guaqui en que me asegura
de parte de Sagasta que puedo estar tranquilo por Moret. ¥ como su-
pongo que V. tampoco estard sobrado de dinero, fome V. lo que ne-
cesite si le dan algo los de Sempriin.

Yo no salgo porque tengo que escribir muchas cartas, para preve-
nir el viaje & Madrid 4 la primera insinuacién de Guaqui, que me lo
previene.

Y suyo y rompa la carta,

Su vejefe.

.

Mi querido Felipe:

No encuentro su carfa de V. en la que venian los nombres de los
cuatro @ quienes habia que firmar los ejemplares. Repitamelos.

Mire V. si {iene papel ligero y de poco cuerpo como el que ileva
Fran.ce que creo que V. me lo envié, para mandar por el correo copia
que pese poco.

Santarén dice que hace dos dias le avisé Rosado que habia cobra-
do: pero no lo envia: para este viaje no necesito alforjas,

Migo. (1)

(1) Solia Zorrilla firmarse Migo cuando escribfa 4 su mujer 6 personas de gran
confianza.
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A Felipe
sHay més cuartillas?
4Ha enviado el recibo el habilitado del banderin de Ultramar?
Quisiera enviarlo todo por el correo de esta noche.
Migo,

(En el sobrescrifo):
A Felipe, Felipillo, Felipete
Cibrdn, Cibranillo de Cibranete,
su a.
Zorrilla de Zorrillete.

Mi querido Cibrén: son las diez y me siento mal, sea por exceso de
trabajo, 6 por estar encerrado con el quinqué de dos mechas.

No me afrevo 4 salir al frio: digaselo V. & Juana; pero de modo que
no piense que la indisposicién es mds que indisposicién. Felices y
suyo,

Zorrilla.

iPatricia, Palricia!
para no dar una picia pregunta Juana si puede ir d las fres para que
vavan Vms donde las dé la gana.

Y si tiene compromiso,

que con ¢l pcrtador la mande aviso

Yo tengo, como infiel incircunciso,

que trabajar y no salir del piso.

Suyo,
Pepifo el Chico.

A Patricia

Que Juana no puede ir @ paseo porque tiene que comer 3 las seis.
Aunque sea una injusticia

tendra usted que comer solo;

porque se queda Pairicia

con este Pepe tan bolo

gue donde quier da una picia.

Suyo,
Zorrilla.
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Felipe, Felipillo: anoche recibi el telégrama de avisd de haber sa-
lido ayer el certificado de mi libranza del sueldo de Roma que llegard
el domingo.

He ido d casa de Jover, pero fiene ya cerrada la caja. Santarén se
marcho.

&Qué hago h:sta el lunes?

4$Cuédndo violan? que preguntaban las monjas.

Migo.

Viernes 6.
Van los ejemplares firmados y no tengo més.

Va un nimero ilustrado del Dia, de tres que me han enviado. Nece-
silo un escribiente que copie en casa, para mafiana 6 el lunes. gLe hay?

Porque no puedo soltar el manuscrilo tinico v €l copiard en una
mesa y yo en ofra. i

No me siento biea y estoy ébrio de tanfas horas de trabajo.

Suyo,

Zorrilla.

&Quiénes son los de la Unién Vallesolitana que me amenazan con
serenata? -

Tengo para manana los estudiantes: pero a é€stos, que se me ade-
lantan hoy porque han sabido que los otros vienen mafiana, les voy &
~ dar con la puerta en las narices. Digame V. quiénes son si lo sabe 6
averigiiemelo para prevenirles.

Tengo que escribir todo el dia para el imparcial, que me pide hoy
un frabajo para esta noche y no estoy para miisicas.

Lunes 29-Dicbre.

Mi querido Felipe: el dador es Don Enrique Alentorn, con quien
hablé antes de anoche en el teatro con el Sr. Alcalde del asunto que
hoy lelleva 4 su secretaria 4 V.— A V. nos dirigic el Sr. Chapado, como
tinica persona capaz de dar al portador razén exacta de lus tramites
que pueden conducirle al logro de su solicitud: y é V. le envio yo con
€ésta, como amigo & quien estimo y por quien suplico @ V. que haga
cuantio humanamente se pueda; por no poder ir yo en persona, para
no dejar el trabajo perentorio que me exigen de Madrid, y que debo
certificar antes de las siete.

Y sin mds suyo siempre,

J. Zorrilla.
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Sr. D. Felipe Cibran.

Mi querido victima: no sabiendo eé6mo se llama ni dénde vive el
empresario del teatro de Calderdn, le envio & V. ese adjunto billete
para que se le remita por alguno de sus dependientes, porque se me
olvidé lo gue en €l le digo para esta noche.

Yo no salgo en todo el dia y suyo,

J. Zorrilla.

Mi querido Felipe: estoy enredado en un frabajo dificilisimo y pe-
renforio para Granada, y no puedo ir & ver @ V. en persona sé pena
de perder el hilo y tener gue firar el frabajo y la honra por la ventana.

Acabo de recibir la adjunta, por la cual vera V. que lo primero es
consultar con el sefior Alcalde, quien tal vez sepa algo, 6 haya tomado
anteriormente cartas en el asunto, puesto que Wenceslao me dice que
a €l me dirija. lgnoro la influencia que el Sr. Chapado, por amistad 6
por su posicién, pueda tener con los propietarios del featro: yo por mi
parte no los he visitado ni vuelto & ver desde que empezo6 esta compa-
fifa: pero me creo en el deber de inte.tar al menos servir @ Bueno: aun-
que me parece dificil.

Hagame V. pues el favor de aprovechar una ocasion de hablar dos
minutos con el Sr. Chapado, ocasién que podrd V. cojer mejor gue
yo, que puedo arriesgarme & interrumpirle en algiin asunto de interés
si voy 4 verle 6 & perder lodo el frabajo de la manana. por esperar
serle lo menos molesto posible.

Escribame V. lo que res:lte y devuélvame la carta d2 Bueno, para
contestarle esta misma noche y decirle lo que pienso yo de su prelen-
sidn y dispensen Vms. el Sr. Chapado y V. d@ un tio viejo que liene
que trabajar todo el dfa, para que Granada no se le venga encima.

Suyo, '

Zorrilla.

(reservada)

Lea V. y rompa.

Acabo de recibir un telégrama de Barcelona: esta alli espirando de
un vémito de sangre una persona gue tiene negocios mfos y papeles
de mucho interés: es imposible ya que yo vaya alli antes de entrar en
la Academia y arreglar lo de Madrid. El individuo gue muere, porque
estd ya deshauciado y hoy lo sacramentan, tiene su muger y sus hijos
en Galicia, y estd solo con mi sobrino Esteban, d quien tengo yo que
acudir porgue es cuestién de deshonra si no se anda listo, porque
estan los negocios que con €l tengo complicados con mi publicacién,
cuyos socios se han comido el producto de los 1800 ej.8 vendides,
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gue ponen como gastos de la edicién del primer tomo (cerca de 30.000
duros).

Creo que tiene V. bastante con esto para comprender el disgusto
gue tendré y la prisa. ¢Puedo disponer hoy de dinero para enviar a
Barcelona mientras yo voy 4 Madrid? gHay alguna dificultad para el
cobro?

A pesar de todo esfo ayer trabajé en el poema y hoy lo concluiré
de copiar, con uno de esos esfuerzos de voluntad que me he pasado
la vida en hacer, porque no enfra en mis creencias el derecho de pe-
garme un liro.

Sirvase V. contestarme dos palabras eserifas con el mono Fran-
cisco, y las espero para ir & cobrar 6 no la libranza de Roma, que
destino 4 Barcelona,

Suyo,
Zorrilla.

De todo esto aunque barrunta algo no quiero que sepa la verdad
‘Juana, hasta que yo lo arregle en Junio, época en que conduzca mis
negocios a su fin.

Mi querido Cibrédn: como no sé donde vitve Pastor, le envio d V. la
adjunta nota para que V. se la remita, después de haberse enterado de
ella, para decirme si hay algo que no le parezca bien en las circuns-
fancias del pafs.

Guaqui me escribe encargandome de averiguar por gué en el Con-
greso no da cuenta la comisién d quien ha ido la proposicién de mi
pension que es en donde se ha estancado ya dos veces.

Valmar me devuelve las notas del discurso; de modo que manana
jueves voy a emprenderla con la correccion y la copia, para enviarsela,
y ir & Madrid & primeros de Abril—Si me dan la pensicn.

Y no tengo tiempo que perder.

Y suyo, ;

Zorrilla.

Mi querido Cibran: Santarén contesta muy juiciosamenie & las pro-
posiciones que hace un mes le hicimos: de aceptarlas, creo que no
podemos guitarle la impresién de lo de Gramada; tanto mas cuanto
que es cosa de oportunidad y ganancia segura y ademas el frato es-
taba entablado con €l mucho antes gue con Pastor.

&Se compromete V. d gue se dé & Santarén el Lamento Muzdrabe &

Granada? 3
— 30 -
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Porgue me urge darlo & luz para cumplir con todos.
Contésteme hoy, para ir yo mafiana con el original & la imprenta.

Migo,

Recibi la copia, pero no me sirve; porque no tiene el nimero de
lineas que yo puse en cada pdgina: jpor qué no se limité el que la
copi6 d copiar como estaba? Ademds de no servirme asi para la im-
prenta, no me sirve para la lectura, porque la tinta es muy clara.

Pero ya estd hecho.

Mi querido Cibrén: no le dé V. d Francisco los ocho duros, porque
es un chismoso que todo lo comenta: enviémelos con un municipal.
Voy muy avanzado en lo de la Academia.
El Ateneo de Madrid me pide el autégrafo para rifarlo.
Congque... jglorial
Migo

Miércoles 11.
Mi querido Felipe: ¢tiene V. el ejemplar del almanaque de la llus-
tracién de este afo, que tengo idea de haberle prestado?
Necesito por €l hacer el cdlculo de las lineas y pdginas que debe
de tener el mio, para poner la minuta para Pastor.
Zorrilla.

Mi querido Felipe: Va el manuscrito. La -copia ha de ser en pape]
sencillo como en el que va, para gue pese poco porque hay que certi-
ficarla. Escrita @ una sola columna por pdgina, para que quede margen
para hacer correcciones, y lo mds pronto posible, porque ya hoy es-
cribe Valmar.

La letra cursiva, cualquiera: no es mds que para que lo ennenda
¢ste, que es quien me ha de contestar.

Hasta la noche,

Migo.

Mi querido Felipe: no puedo ir & ver & V. como le dije porque ten-
go en casa 4 Magin Puig que llegé anoche.

Me escribe Pidal que puedo disponer de doscientos ejemplares de
mi discurso impreso y encuadernado con el del Marqués de Valmar,
para venderlos. Quisiera que los corresponsales del Sr. Santarén en
Madrid y Barcelona se encargaran de ellos, porque Santarén es para
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esto mejor autoridad gque yo. De modo que si le da @ V. una carta para
el de Madrid, yo le enviaré los que me diga, v los demds se los en-
viaré agui para que los remita 4 Barcelona, donde en el Ateneo son
de venia segura. Sabe V. que mi discurso es una novedad por su for-
ma y por el fondo; y parece que lo imprimieron con mucho lujo: y es
lo tnico que me queda en mi favor de todo este balumbo de ruido y
humo que me hacen levantar guiera 6 no.
Esto es todo y suyo,

Zorrilla.
Dom. 24.

Viernes 22
Mi querida Patricia:

Felipe se queda hoy & comer con nosofros, porque tiene después
que salir conmigo. Hemos determinado, pues, los maridos, que a las
dos menos cuarto mandaremos por Esperanza para que hable con mi
mujer mientras yo hablo con Felipe.

Esta en la orden del dia y no se admile reparo, escusa ni razén al-
guna en confra.

Muchos carifos de

Joselifo.

Necesito del papel de la muestra y no descuide V. & Santarén por-
gque... Suyo,

Zorrilla.

Viernes 2-Ocbre.

Mi querido Zelipe® adjuntos son los versos, que deben ser copiados
en una sola cara, en el papel rayado y a4 dos columnas, y en letra cur-
siva cualquiera, porque son para la imprenta.

Anoche lleg6 el telégrama de aviso de haber salido la letra de
Roma: estard aqui el domingo, pero hoy 6 mafiana vienen & poner la
alfombra en mi cuarfo y por los cien reales de la parroguia: de modo
que, si no estd V. seguro de cobrar mafiana sdbado, como el lunes
cobraremos la letra, hdgame el favor de buscar é pedir al cajero diez
y siete duros para esta tarde 6 mafiana, que los pagaremos el lunes
de las 500 pesetas de Roma.

Son las 8 y hace ya una hora que estoy trabajando: este va & ser
el mes grande, gracias al frio.

A Dios, Felipe, que Dios te proteja como dicen los drabes y fuyo
siempre tu viejo,

Joselifo.
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Querido Felipe:

Va marcado el sitio donde hay que intercalar.

No hay necesidad ninguna de volverlo @ copiar todo; siné de inter-
calar hojas 6 pliegos, y dejarlo legible; porque es para mi sclo: mi
manuscrito va 4 la imprenta.

Siento suplicar que sea lo mds breve posible, porque ha de ir &
Barcelona para ser impreso.

Suyo,

Joselito.

Mi querido Cibrdn: Juana se ha fenido que acostar, por cuya razén
no podemos ir esta noche.
Envieme V. el poema de la Alhambra, original y copia, para me-
terle mano. Y hasta mafiana. Suyo,
Zorrilla.

Mi querido Cibran: cuando salga V. pdsese por casa de Santarén
y digale, como cosa de V., que me envie el dinero del lunes 16 que
todavia puede gue no se lo haya enviado Rosado, el de Madrid: que
creo que quiere que se lo lleven 4 su casa: para cuyo viaje no necesi-
tamos alforjas. Ayer envié el ofro recibo del lunes 23, y teniendo ya
45 duros no tengo en casa mas que tres.

Voy & escribir & Madrid y arreglarlo de ofro modo. Si no puede V.
ver & Santarén, procure V. que nos veamos esta noche.

Y suyo,

4 Zorrilla.
liEstoy concluyendo!!

Mi querido Felipe: estoy dado & pateta con la correccién del dis-
curso y no puedo moverme.

Quisiera que hablaramos dos minutos, sobre un asunto de un pri-
mo mio que pide limosna por ahi: y si los puede V. robar al salir 6 al
volver al Ayuntamiento, le enteraré d V. de lo que se frata,

Zorrilla.

Viernes 10.

Mi querido Felipe: me dicen que un médico de ésa a uien Cos-Ga-
y6n ha negado una pensién para no sé quién, es el que instiga &
Calderén y Herce contra mi.

Nadie es profeta en su pairia, pero me duele gque de ahi me venga
el tiro. Me han preguntado que si quiero que se discuta hoy 6 que se
aplace para la ofra legislatura: yo he respondido que me voten hoy 6
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me nieguen la pensién: que estoy prevenido para ambos casos: y que
no he tenido nunca miedo & nada.

Acabo de ver & Fernando Fé, que me ha dicho que pasado mafiana
me dard las cuentas & mi: si me hace falta algo, hdgame V. el favor de
pedirle permiso 4 Santarén para que yo lo tome: porgue lo repentino ¢
imprevisto del viaje y lo que me va & coslar aqui de tiempo y dinero el
ponerme al cobro con el lesoro, si me dan la pensién no piedo
calcularlo.

No sé qué repugnancia iiene Fé & dar cuentas ni @ Sudrez ni &
Santarén y sf solo @ mi: la pereza tal vez ¢ la falta de tiempo para es-
cribir carfas: tiene pocos dependientes para el tréfico que tiene.

Con esfo no se apure V. por mi; porque para la estancia aquf que
serd breve, no necesito nada: no pienso salir de casa, para frabajar en
las notas, y para la vuelta me dara Fernando Fé.

No puedo decirle hoy nada seguro, porque estamos en capilla pero
esperamos el indulto.

A Dios: carifios y recuerdos y suyo su viejo,

Pepe.

C.e del Sordo 12.

Mil memorias a Chapado, d gquien siempre sigo comlderando como
mi jefe inmediato.

Viernes 23.

Mi querido Cibrén: adjunta esta respuesta de Gobernacién. Ese
Sr. Gobernador debe de haber recibido la 1.° y la 2.° demanda de mi
documento y no la habré visto.

Dé V. al alcalde el adjunto B. L. M., y vean de enviar el documento
pedido, 6 me quedo sin pensién y tendré que buscar ofra cosa y mar-
charme de Valladolid, que es lo que no me acomoda.

No tengo mas tiempo,

Zorrilla.

Lunes 22.

Mi querido Cibrén: tengo una angina y otros escesos y hace fres
dias que no puedo salir de casa, y no puedo escribir ni leer porquc
tengo la sangre & la cabeza.

Fernando Fé me ha pedido dos veces discursos: yo supongo que
ahi habrd vendido Santarén muy pocos: en cuanto reciba V. ésta,
pregiintele si le conviene enviar mds @ Fernando Fé, que es el dni-
co que vende y si quiere que le den también los gue haya de jGranada
mia! porque como estd en tan buen sitio y tiene siempre la casa llena
de gente, 4 todo el mundo le obliga @ comprar. Ahora esld muy & par-
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tir un pindn conmigo, y si con ese prelesto le conviene & Santarén en-
trar en relaciones con él, es el mds activo y el mds tunante; pero peor
son los tontos.

Yo le he dicho que las cuentas se las diese a Sudrez, pero si quiere
Santarén, todavia creo que no se las habrd dado y puedo decirle que
le envie @ €l el dinero y tendremos mds pronto mi cuenta saldada.

Digamelo por telégrafo, porque creo que ya mafnana saldré de casa
y podré verle. Si se los hubiera dado fodos, 4 estas horas tendriamos
00 pesetas, y pagado Santarén.

* A los del Imparcial no puedo echarles el ojo: no hay nadie en la
redaccion hasta la una de la manana y yo no puedo frasnochar: 4 las
12 se retiran los que vienen & esfa casa y yo no salgo,

De la pension, nada: gracias que se quede pendiente para el otofio:
nos ha reventado Calderén y Herce. He perdido un mes y he sucum-
bido d la Academia: he tenido que gastarme el dinero que me dié Pidal
en pagar los discursos de Valmar y mio (lo cual ha sido una gran co-
chinada de parte de éste) y en las propinas & los porteros y & los cria-
dos, y vuelta @ empezar.

Que miren bien lo de la casa: no nos vayamos & meter con unos
viejos insoportables y tengamos que mudarnos d los dos meses. Yo
necesito quietud para trabajar, y las mudanzas me frastornan: porque
yo me acostumbro al cuarto donde trabajo, y cada cambio me cuesta
un mes de dar vueltas para acomodarme.

Ya sabe V. por los periédicos lo pasado, @ pesar de lo cual, todo
se queda conforme estaba. Parto de los montes.

En cuanto pueda ponerme en camino me vuelvo d €sa, y ojala hu-
biera persistido en mi idea: que era no venir & la Academia si no me
daban antes la pension. Cedi como siempre por deferencia & los de-
mds, y como siempre me reventé por ceder.

Dé V. espresiones al Alcalde, & quien escribi una carta que no sé
si habrd recibido. No puedo echar las carfas por mi mismo.

Adids: recuerdos 4 la madre, 4 la nena y a los contertulios y suyo,

José.

Querido Cibrdn: un servicio de vida 6 muerte.

Hoy escribo @ Chapado para que vea de que el gobernador remita
al Ministerio de Gobernacién el informe que sobre mi grafificacion en
ésa ha pedido el senador Calder6n y Herce. Esta es la sola rémora
que impide que el presidente Barzanallana y los demds de la comision
y el minisiro de Hacienda y todos los que andan en esto y que desean
dédrmela puedan votar mi pensién en estos pocos dias que quedan de
legislatura.
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Congque vea V. por Dios de poner pies en pared para que esto se
remita: la certificacién de V. que tiene el Presidente, no sirve por ser
cosa mia y supongo gue es la repeticién del mismo documento.

Avivelo V. con Chapado vy el gobernador, y aviseme de su remisién
para que yo vea inmediatamertte & Barzanallana y €l aproveche el
tienipo y obligue & su comision 4 despacharlo.

Con estas desazones puede V. figurarse lo divertido que estaré,
estando ademads malo, y me estrafia que sabiendo mi enfermedad y la
dificil posicién en que me tiene la oposicién del senador Herce, no en-
cuenire dos minutos para ponerme dos palabras. Yo estoy aqui sin
poder salir de casa, ni hacer nada, y gracias & dos amigos que van
por mi al ministerio y al Senado y & ver y llevar mis cartas & las per-
sonas influyenies en mis asuntos y al Conde de Guaqui que se pelea
todos los dias por mf en el Senado.

Ya habra V. visto por los periodicos la frifulca que aquf se armd,
que como puede V. figurarse contribuye é retrasarlo todo, incluso lo
mio. No tengo mas tiempo. Dios quiera darnos mejor ventura en la
nueva casa y gracias mil por el préstamo de la mufieca hecho & Juana
y por lus ausilios para la mudanza.

Ya yo me iba a volver mafiana, pero Guagqui tiene esperanza de que
atin si viene a tiempo el documento de ahi podamos salir airosos y me
detengo esta semana para concluir la cual enviaré a V. para Juana ofro
poco de dinero en cuanto me lo den.

Y sin més suyo siempre,

Joselito el triste.

Martes 23 Junio.

Dom. 12 Julio.

Mi querido Felipe: anoche & iltima hora en la redaccién del Impar-
cial me digeron que se femian ahf desérdenes por causa de los consu-
mos; y me dijeron también que seria dificil que la comisién de ese
‘Ay.to se arreglara aqui con el Ministro. Todo lo cual me tiene inquieto
por Vms. y Juana. Ahi, si se os antoja andar & tiros como en Lérida,
y por nuestro sueldo, sila comisién hace fiasco.

Yo supongo que tendrd V. mucho gue hacer: pero le suplico que
robe tres minutos para decirme gios palabras que sobre esto me fran-
quilicen.

Por ahora hemos determinado salir de aqui en el tren exprés del
martes, que llega ahi & las 12 menos seis minutos. Como los Guagui
toman un coupé para los dos, me han ofrecido un asiento, que apro-
vecharé si no me lo impide la entrega del trabajo que estoy conclu-
yendo encerrado ayer y hoy.
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Por aqui nada: en Aranjuez ha muerto ayer del célera un hermano
de uno gue come aqui con nosotros, pariente de la familia.

La patente de Sanidad no sirvié para nada; me vuelvo sin ella, Es
ahi absolutamente necesaria?

Suyo.siempre,

Zorrilla.

Ya sabra V. que la pensién se quedo en el aire como el sepulcro de
Mahoma. . ¢

Recibo su carta de V. del 11 teniendo atin abierta ésta. Se prefiria
suspender lo de ia pensién, porque Herce amenazaba con una discu-
si6én de taberna, y Barzanallana y Guaqui no quisieron gue yo fuera
discutido asi.

Qued¢ para la ofra legislatura con disgusio de todos. Si conservo
el sueldo de ahi, todavia me salvo: siné tengo que volverme & Barce-
lona, 6 irme al extrangero.

Herce lo ha echado fodo a perder con la malisima infencién que le
ha acompanado toda su vida: y un iraidor puede siempre méas gue cien
leales. No hay nada perdido atin, pero nada hemos ganado y he que-
dado espuesto 4 la discusién y 4 la calumnia: que es 4 lo que fira.

Jueves 18.

Mi querido Felipe: Juana ha pasado muy mala noche y yo por con-
siguiente; y como fengo que esperar al médico y ofros excesos que
cometer en mi despacho, no estoy seguro de poder salir.

Si hay algo gue firmar de precisién, enviemelo V. y lo firmaré.

Y sin maés, suyo su viejo,

José.

Tengo un dedo malo y no puedo escribir.
Va firmada la letray V. me dird cuando nos veamos lo que hay.
Yo aguardo noticias de Madrid para ir 6 no, 0 para ir mas pronto
6 mds tarde.
Y sin mds suyo siempre agradecido y a su disposicidn,
José.

: Octubre 16.
. Mi querido Cibrén: le escribo 4 V. & la oficina porque no puedo
salir de dia por no poderme calzar un pie que tengo inflamado.

Antes de salir para mi infausta espedicién 4 Madrid para quedarme
sin la pensién, quedd pendiente de mi pago de cuentas de giros <on
Barcelona la cantidad de 250 pesetas. Yo escribi desde Madrid al ge-
rente de la Sociedad de Crédito que publica mis emprendidas obras
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complelas, que de lo que recaudara enfregase los dichos mil r.s por
mi cuenta 4 la Casa Jover de Barcelona. .

Anteayer recibi una comunicacién de los Sres. Jover y Compafia
reclamdndome dicha canfidad con razén. Inmediatamente felegrafié y
escribi a los de Barcelona, que sin duda con motivo de la epidemia no
estdn en la ciudad y fengo que aguardar su contestacién por carta.

Tengo ademds que ir & Madrid esta noche, mafnana 6 pasado, & en-
tregar lo gque V. me hizo copiar y @ cobrar su precio; pero por si este
cobro se refardara, sirvase V. pasar por casa de los Sres. Jover, y
decir confidencialmente 4 don Anfonio, gue si en esta semana ¢ la
ofra no reciben las 280 pesetas de Barcelona 6 de Madrid, yo le dejaré
a V. los recibos de mi sueldo firmados, y de los 67 duros de mi sueldo
del mes de novre,, usted queda encargado de salisfacerlos si yo no he
vuelto.

Esto por si yo no se los puedo enviar anfes de marcharme d@ Ma-
drid, donde me lleva un negocio urgente que tiene Guaqui en el M.° de
Hacienda: y segtin su carta de hoy me avisard por felégrama si salgo
de aqui 6 le espero.

Y sin mds, suyo,

Zorrilla.

Nim. 1.° (para V. .solo).

Mi querido Felipe: adjunta es la esplicacién para los Jover.

Yo recibi esta mafiana carta de Guagui en que me dice que puesio
gue he de ir 4 Madrid uno de estos dias, vaya cuanto antes para verme
con Refes gque es infimo amigo mio y el Jefe en cuyo despacho tiene
Guaqui un asunto que hace diez afios no puede resolver, y qu_iere que
yo lo intente con Retes.

Como V. ve, no puedo dejar de arrimar el hombro a esie carro
atascado, porque ya sabe V. lo que Guagui se ha geringado por mi en
mis asuntos. .

Adjuntos van los seis reales de loteria que si no se pagan antes,
no valen. ?

Y suyo,

Zorrilla.

Domingo 18.
Mi queride Felipe: Manana lunes fengo que irme a consecuencia de
un telégrama de Guagqui recibido d las 3 y otro de Retes a_las cinco.
Hace dos dias que no me muevo de la mesa para dejar y llevar
concluido el irabajo. Necesito seis 1 ocho duros para el viaje, para
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dejar d Juana fodo lo que tengo por si tardo seis 1i ocho dias en cobrar
alld: y con la 1.” remesa se lo remitire.

Juana va @ llevar al featro 4 unos fios suyos que han llegado hoy
de Madrid, y yo me quedo trabajando. Pdsese V. por aqui mafiana al
ir al Ay.to si no le revienta esta vuelta: tomaré el franvia.

Y suyo,

José.
Y necesito llevarme la copia de los Gnomos.

Lunes.

Mi querido Felipe: esperando d6rdenes de Madrid estoy con el pie
en el estribo y no tengo mds que hoy para disponerme y escribir quince
cartas. No puedo, pues, moverme de casa y adjunto le remito un bi-
llete de cien pesetas para el rel6, sin el cual no puedo irme. Lo que
pase demds de las cien pesetas me lo dird V. para darlo inmediata-
mente.

Con que disculpeme V. con el Sr. Alcalde, & quien veré (si no me
voy mafiana por la manana en el tren mixto).

No espero mas que la contestacion a un telegrama de anoche.

Y sin mds suyo,

Joselito el viejo.

(No tengo billete chico).

Madrid-24-Oclubre.

Mi querido Cibrdan: me he tenido que pasar las noches y las ma-
fianas trabajando para poder completar el libro: y los dias en andar
con Guagui por el ministerio de hacienda, donde tiene un negocio que
le trae loco. Ainda mais, en cuanto comf en el hotel, me descompaginé
de tal manera, que no me basta todo el bismuto de la bofica de Lleget
para taponarme; con todo lo cual no he tenido tiempo de escribir 4
V. hasta hoy, para decirle que no le he olvidado y que quisiera poder
olvidarme de mi mismo y no volver @ moverme de ahi.—Aquf viven &
salto de mata, todavia no ha podido atrapar un agente que por mi corre
mis negocios, al hijo de] banquero Menjibar, que me debe el 50 p°/, de
los mil trescintos y tantos ejemplares de los Rec. del tiempo viejo que
montan cerca de seis mil peseras, pero no hay medio de echarle el ojo:
de modo que para no perder el tiempo y gastar -aqui el poco dinero
que he recogido, pienso volverme en cuanto vea la forma y la impresion
que han de llevar mis Gnomos, dejando un poder para que le demanden.

Juana me pide tres décimos de la loleria que sale el 27. Supongo
que serdn para la asociacién del bezigue: hoy los compraré y se los
remitiré é V. 6 a ella en caria certificada mafana.
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Pienso sin embargo que como si cae algo hay que venir & cobrarlo
aqui, si yo me quedo hasta el 27, lo mejor seria que les enviase a Vs.
el primero, y si cafa algo lo cobrara yo y se lo llevara: aunque, segtin
nos ha vuelto la cara la fortuna, no hay necesidad de tanta previsién:
conque alld irdn los décimos, y yo el lunes probablemente: y sin6 por-
que el domingo estoy, desde mi primera entrevista con él, convidado
a comer con el jefe de hacienda gue tiene el asunto de Guaqui, me vol-
veria esta misma farde.

No hay mds papel: cachetes & Palricia, besos @ la mona, recuerdos
d todos y suyo,

José.

Martes 27-Madrid,

Mi querido Cibrdn: aqui estoy peleandome con el librero, el del pa-
pel y los impresores, los cuales me enfretienen mas tiempo del
que yo pensé estar: de modo que no quise irme & vivir 4 casa de Guaqui,
porque crei que en cuanto cobrara podria volverme, y aun falta el rabo
por desollar; es decir, el discurso que anotar; y estoy mal y caro en el
hotel, v hubiera estado mds comodo para no salir en todo el dia en el
magnifico aposento del Palacio de Villahermosa.

No he visto & nadie, ni he ido 4 ningiin teatro, ni he hecho mds que
frabajar y arreglar el negocio del Ministerio de Hacienda.

Esta noche concluye probablemente lo de Fernando Fé y me restan
dos articulos, uno para el imparcial y otro para no s€ guien; los cua”
les pienso hacer mafana y pasado; v sin haber visto nada ni hecho
mas que frabajar y geringarme, me volveré a €sa cantando bajito.

Si siquiera nos cayera hoy la loteria; pero estamos de espaldas a
la fortuna.

Por Juana sé lo bien que la tratan Llstedes y por ello les doy las
gracias: yo me volveré sin ver un featro, ni un paseo, ni nada. Anfe-
ayer hubo fiestas é@ los Descubridores portugueses; y ayer me ofrecia
Guaqui un asiento en su tilbury para las tarreras de caballos, pero
tuve que estarme en casa con un muchacho, estudiante, hermano de la
duenia del hotel, que escribe muy aprisa y dimos un buen avance ar
trabajo: lo cual me tiene humillado y avergonzado, porgue el que fra-
baja es un bestia, un zoguete, un bodoque y un sinvergiienza: sobre
todo aqui, en este gran centro de vagos. mal enfretenidos y bujarrones.

A Dios, Felipito: acuérdate de mi y en cuanto vaya a €sa nos guifa-
remos una cana i y yo para indemnizarme de estd hodida semana que
he pasado aqui, contra toda mi voluniad, porque mi intencién era venir
después del 8 de 9.bre pero el asunto del conde de Guaqui no me daba
tfreguas; y en vez de venir & enfregar el manuscrito, cobrarle y pasal
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cuatro dias distraido, he tenido que pasar diez de trabajo y de agonia
en el hotel y de incégnito para que no me afrapen con Don Juan Te-
norio en cualquier teatro, _
A Dios ofra vez: cachetes a Palriciadirones de narices & Esperanza
y suyo siempre,
Joselito el viejo.

Pero tio Celipe ¢d qué hora vamos & lo gue convinimos?
Son las 2 1/2 y hay que hacer el equipage, y cerlificar una carta para
mi muger, v dar las gracias al Gobernador vy a las chicas y lo otro y
lo de mas alld y comprar 30 porquerias, y suyo,
Zarrilla.

Viernes 28.

Mi guerido Felipe: estoy con un catarro gque no me puedo lamer, &
pesar del cual estoy copiando lo afiadido & la Alhambra para Madrid,
sin poder salir de casa..

Ahf va una lefrita de 25 duros para cobrar en casa de Sempriin,
para la cnal no quiero que mi criado compre el timbre.

Témese V. la molestia de mandarle & comprar por un dependiente,
cébrelo V., envieme & firmar la lefra, y envieme el dinero, 6 frdigamelo
si viene V. aqui. Todo esto enfre V. y yo.

Suyo,

Su vejete.

Mi querido Felipe:
Dé V. d Calleja uno de'mis ejemplares completos para que se lo
lleve @ Reinoso que ha estado en mi gasa,
Depe.

S B

Acabo de levantarme de la cama de una enfermedad que me ha te-
nido en ella fanfos dias.

El Sr. Zorrilla se volvié @ Madrid 4 principio de mes, y no sabemos
de €l hace 10 dias. Debe de haber salido de alli segiin creo para Car-
tagena y desde alli para esa, segiin indicé & causa de la disolucién de
la Socied. que ahi publicaba sus obras. Su sefiora ha estado muy
mala, y como estd atin mal convaleciente no viene por casa.

El 1elegrama, que he abierto, me impone de lo que V. desea; y como
no he podido mandar al Sr. Zorrilla la carta de V. que durante mi en-
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fermedad no me han poadido entregar, se la devuelvo & V. porgue creo
gue V. le verd antes que yo si ha seguido el rumbo que llevaba (1),

Martes 29,

Querido Felipe: anache al partir recordd Pedro que no llevabamos
cédula de vecindad: y como yo he de oforgar poderes en Murcia y en
Madrid, y no sé€ en lo que pueden parar mis negocios, digame V. si
puede V. procurdrmela para esfa tarde y salir en el tren de las nueve
y no diga V. que todavia estamos aquf, porgque pienso salir mafnana
mismo de Madrid para Murcia.

Suyo,

Joselito.

Casino

de
Murcia

Enero 19-Martes.

Mi querido Felipe: aquf la j...mos: perdimos el tiempo, el dinero y
la salud. Lo de Cartagena nos aplasié, porque alli tenian prevenida
una fiesta que lo subsanaba todo: pero ya no hay medio de ir alld con
miisicas y lilailas,

Yo no he escrito 4 V. porque no tengo tiempo; el que no paso en
recepciones, veladas y paseos triunfales, me lo tengo que pasar en la
cama: y si escapo de esla sin consecuencias serias, serd por la suma
misericordia de Dios. En fin, ya no hay mds que roer el hueso, 6 fro-
nar como harpa vieja.

En cuanto reciba V. esta se va V. sin decirselo & alma viviente, &
pregunfar @ Don Antonio Asensio la férmula como girar contra su
casa si por fin tuviera necesidad de hacerlo para volver @ Madrid. Si
la férmula es breve médndemela por telégrafo, por si me voy & Bar-
celona.

Esto es fodo y no hay tiempo para mas.

Y siempre suyo su viejo,

José.

99;
Querida Nithos: vuelvo é estar malo de frio, de cansancio y de mal
comer: pero no puedo desprenderme de fantos y tan abrumadores
obsequios.

() Borrador autégrafo que Zorrilla dié, como de ¢] se desprende, & D. Felipe Ci-
brén, para que escribiera al Sr. B., que es, sin duda de ningiin género, el Burbano de
que habla en una carta & su mujer, gue va a continuacion,
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Ahi van varios recortes de periédicos: dalos & Felipe y que vea de
insertarlos en algin periédico de ahi.

El animal de Burbano, insisie en que es indispensable gque nos
abogquemos: para lo cual escribe ayer un telégrama en que me pide una
enirevista aqui 6 en Alicante, 6 en Madrid, &. Precisameute lo tinico
que no me conviene, porque no respondo de como acabe semejante
entrevista. Ayer le escribf diciéndole que aquf habfa fracasado todo en
consecuencia de lo de-Cartagena, y hoy le contesto a su telegrama
que no comprendo su afan de gastar el dinero en viajes, que diga si
acepta 6 no los mil r.s mensuales que le ofreci, y que ni por bien ni
por mal ni por fuerza ni por jusficia, se haga la ilusién de que voy &
pagarle del dinero de la Medinaceli, que es para vivir yo todo el afio.

Con este motivo y para evitar una barbaridad, dile & Cibrén que
fenga preparado como le dije un documento en que conste: que ha-
biendo tenido necesidad de dinero para pagar mis cuentas de fin del
afio 85 y para esfe viaje 4 Murcia el dicho Cibrdn me ha procurado diez
mil r.8 sobre la hipoteca de todos mis muebles de la casa de Vallado-
lid, & pagdrselo en una cantidad mensual con preferencia 4 las demds
deudas mias. Esto inmediatamente que recibas esta por si va Burbano
4 esa.

De lo demés y de mi vuelta d Madrid fe escribiré cuando pueda.

Estéa lloviendo y hace frio.

Migo (1),

Felipe, Felipito, Felipillo: ¢Estdn los Gnomos? Enviemelos para
ponerles el epilogo.
Que te aproveche la liebre como si fuera dfa de tu santo.
Y tuyo,
Pepito el chico.

Madrid jueves 3. Mayo.

Mi querido Cibrdn: aqui estoy llevado de Pateta, viendo c6mo
puedo romper el contrato con el de Barcelona, que estd en vias de
comerse todas mis obras, después de haberse comido los 20.000 duros
que le dieron los accionistas. Manuel Silvela se ha encargado de
aconsejarme y guiarme en lugar de Martos, con quien hoy no se puede
contar para nada.

He estado dos dias sin poder salir de casa y casi en cama, & con-
secuencia de un célico bilioso ocasionado por tanto disgusto

(1) Carta de Zorrilla 4 su mujer, a la cual daba, segiin he visto en varios papeles,
¢l nombre familiar de Nithos.
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Hoy no tengo tiempo para mds y ya hace tres dias que no escribo
d Juana. Hagame V. el favor de cuidar de ella un poco, y ahi van los
documentos firmados. Cuando los cobre déla V. los mil r.8 y gudrde-
me V. el resto: de lo cual si quiere V. echar 4 la loterfa un décimo,
coja V. cuatro duros, ponga V. uno suyo (6 lo que guiera) y & ver lo
gue sale. Puede que se cambie la suerfe, que por ahora no puede ser
mads mala.

Adids: un abrazo a Patris: muchos carinos a la mona chica v sabe
gue es suyo siempre su amigo,

J. Zorrilla.

" Senado
Jueves 27.

Mi querido Cibrédn: he recibido su carta de V. y no tengo tiempo de
contestar largo, ni nada alegre que decirle. Lo de Barcelona va & aca-
bar con mi salud, con mi honra y con mi dinero, por muy listo que
ande; y lo menos que me frae va d ser un pleito con pillos gue son lps
linicos que pueden ganar en €l. Estoy desesperado de haber nacido y
avergonzado de ser guien soy.

De la pensién, por el papel en que le escribo, puede suponer gue la
tengo entre manos. He venido & ver & Pepe Concha (hoy Marqués de
la Habana y presidente del Senado) el cual me ha dicho que se votard la
pension por fas 6 por nefas. Pero ya llega tarde para mi tranquilidad:
yo ya estoy harto de una vida que me es enojosa y de una gloria que
me es insoportable y voy & irme 8 morir en un rincén.

Mil recuerdos 4 la familia y suyo siempre,

Zorrilla.

Las cartas 4 Esteban Escobar. Jacometrezo 7 y 9 pral.; porque yo

no tengo casa.

Sébado 5.

Mi querido Felipe: lengo que vivir 4 pistoletazos. La Canongia tiene
cualtrocientos pretendienies y recomendaciones de obispos: el lunes
iré directamente a llevar & Alonso Martinez la nota de V. y a pedirle
la canongia para Don Hipélito. Ortega Morej6n, oficial del Ministerio,
me dice que es muy dificil como no le dé la gana al Minisiro: y 4s0-
bre qué, conmigo de quien nada necesita?

En fin, por mi parte no quedara. He hablado 4 Guaqui, al marqués
de San Carlos y & Niifiez de Arce: y me han dicho que si no se le an-
toja hacerlo por mi, no mds que porque si, por ellos no desaira las
recomendaciones de Palacio y de los Obispos: con gue me voy solo:
y si lo hace, pondremos una pica en Flandes,



560 3 ZorpiLLA

Cuando lleg6 su carta de V. estaba en casa Ortega Morején, y como
el conde me llevé al Senado, para ver si hoy se ponia 4 votacién mi
pensién, en una sesién improvisada que hay no sé€ para qué, alli me
los encontré a todos.

Adiés, que no tengo mds tiempo y ruegue d Dios que ponga tiento
en mis manos. .

Besos y carifios y suyo siempre,

{ Joselito.

Viernes 11.

Mi querido Cibran: Se queddé mi pensién para la otra legislatura,
es decir, para la otra vida. Tales vueltas le dié Calderén v Herce que
por la modificacion del descuento que en ella quiere hacer, fiene que
volver al Congreso d ser examinada en una comisién mixfa. Lo que
le dije & V.; vine indtilmente: y guedamos fan colgados como antes.

No puedo menos de visitar & Cdnovas, @ Barzanallana y & otros,
porque todos han estado por mi y el lunes 6 marles nos veremos.
Aqui no puedo hacer nada, porque seguimos de frac y corbata blanca
y no hay fiempo gue perder, porque ya amanece el dia perdido.

Lo tdnico que siento es no poder ir quince dias & Barcelona & arre-
glar lo de allf, gue con la perspectiva del c6lera se me pone cada dfa
de peor cara: pero aunqgue tomara aquf lo de la cuenta de Fernando Fé,
no me basiaria. El lunes me ver¢ con €l, y segiin me dijo la saldara.
Yo no sé si tendré que tomar algo de ella, pero puedo reponérselo d
Santarén del saldo de mi libro que concluiré ahi en la 2.° guincena de
este mes,

No tengo mads tiempo. Saludé 4 sus seforas, cuide de la mia, haga
- V. presentes mis respetos al Sr. Alcalde y mande & su vejefe,

Pepito el Chico.
Imprenta y Encuadernacién
de
Ricardo Fé
Calle de Cedaceros, nium. 11
Madrid, 7 de Julio de 1886.

Mi querido Felipe: estoy malo y desesperado. La comision del Se-
nado a pesar de Sagasia y de Cdnovas y de Niifiez de Arce y de Pepe
Concha, se empefia en dar un informe y ya sallamos por las ventanas.
Yo no puedo salir de casa hasta la una levantandome 4 las siete, por-
que las operaciones que tengo que hacer me obligan d estar tres horas
en la cama boca arriba para que se me calmen los dolores y se me
seque el vendaje que me ponen para poder salir. Con esto y los 33
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grados de calor, figirese V. cémo me divertiré. En el Minlisterio de Es-
fado tengo a Orfega Morején que estd & la husma de todo y que me ve
siempre que puede, y para verle me paso por el Ateneo cuando puedo
salir de noche.

Esfoy tan mal en el asiento en que estoy, que no tengo fuerzas para
escribir 4 V. cuatro pajarotadas de las con que solemos diverfirnos:
comienzo & discurrir el volver & expatriarme, para lo cual escribi ayer
d Paris: no puedo aceptar la posicién que me han hecho de chulo y de
pordiosero y voy & enviarlo todo al ¢....0 que es lo que debi haber
hecho hace 20 afos.

Adids: mil carifios d Palris y & la mufieca y siempre suyo amigo
invencible como el feo Malaguerfio,

1. Zarrilla,

Imprenta y Encuadernacién
L de
Ricardo Fé
Calle de Cedaceros, num. 11
Madrid 8 de julio de 1886,

Mi querido Felipe: ayer le envié a V. los documentos firmados y
hoy no puedo salir de casa, & pesar del pape! en que la escribo que es
de lo que me traje ayer porque se me ha acabado el mio.

En el Senado se debié dar ayer el dictamen, pero & pesar de
Sagasta, del presidente general Concha y de Nifez de Arce, tampoco
se did.

Hoy estoy malo y escribo en pié, y en pié estoy arreglando todos
los documentos, copias € instrucciones que voy a enviar manana d mi
abogado de Barcelona. Por aqui nos hemos melido en un berengenal
del que no sabe mds que Dios c6dmo saldremos.

En el ministerio de G. y Justicia no encontrd a nadie ayer mi so~
brino Esteban, que fué en mi lugar. Esto es una sucursal de Bizancio,
en tiempo de la mads vergonzosa decadencia del Bajo imperio.

Maifiana 6 pasado mafiana me iré & almorzar con Sagasta, & ver si
le obligo & hacer una hombrada: y de todos modos, la semana que
viene nos veremos, por[que] tengo mal 6 bien contratado trabajo para
Agosto, y por consiguiente dinero.

Esperan esta para llevarla con las de la casa y la tengo que cerrar.
Yo vivo 4 pistoletazos.

Mis carifios & Patris y d la mufieca y suyo siempre, el viejo

Joseliro.

B
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Imprenta y Encuadernacion
de
Riecardo Fé
Calle de Cedaceros, miim. 11
Madrid 19 de Julio de 1886.

Mi querido Felipe: no puede V. figurarse lo aburrido y malo que
estoy, con haber tenido gue andar todos los dias al sol y de priesa.
Aqui todo se hace almorzando por lo visto. Sagasta me convidé 4 al-
morzar para hablar de la votacidn. Silvela para lo de Barcelona; hasta
el editor librero Fernando Fé, me llevé ayer & Fornos para fratar de
las cuentas de los Gnomos; y los Guaqui (que se fueron anteayer) me
obligaban & ir @ almorzar: y todos lo hacen a la una. Figirese V. qué
sol. Hoy vuelvo @ almorzar con Ortega Morejon, que es el oficial del
M.? de G. y Justicia, que se ha encargado de los negocios nuesiros en
aquel Ministerio.

A la Medinaceli y demés sefioras no se las puede ver sino yéndose
d comer con ellas: de manera que es una vida de ajetreo, desorden de’
horas v de cocina, capaz de echar d perder el estomago mejor calafa-
teado, y de acabar con la paciencia de media docena de Jobs.

Anoche a las 12, me aseguré Sagasta que hoy informaria la comi-
sién de mi pensidn; van ya dos veces que se pone & la orden del dia y
no se vota: hoy si hay un tonto que pida la votacién nominal, tampoco
se vota, 6 pierdo la votacién. Niifiez de Arce estd desesperado, y Gua-
qui no pudo aguantar mds y se marché. Me cuesta mucho contener a
algtin periédico, y no he podido evitar que el Progreso publicara ayer
un articulo diciendo que yo no debo & la monarquia, ni @ Canovas ni
& Sagasta, mds que rebajas, desaires y vejaciones y una tempestad de
cargos en mi favor que no sé€ si me resultardn en confra hoy para con
el Senado & quien insulta.

De todos modos el jueves me vuelvo d esa con 6 sin votacién: por-
gue a pesar de las tazas de café con limén que tomo diarias, estoy re-
ventado de bilis; y si me tomo un par de berrinches mds, me temo que
trueno. Ademds como todo el mundo ha aceptado la moda estipida de
ir @ veranear, el que no viaja se esconde para darse importancia 6 se
va a algiin pueblo 4 asolearse entre chinches dejando las comodidades
de su casa.

Y si esto me sucede @ mi, que puedo almorzar y comer con todo e}
mundo, es decir, que me cuesta sudores de muerte alcanzar algo 4qué
le sucederé al pobre que tenga que solicitar por antesalas y porterias?
En fin, aburrido, asendereado, asoleado y atracado de trufas y demas
condimentos indijestos de que hoy se abusa, harto de andar sudando
dentro de! frac el almjdén de las camisas con gque s¢ engoma el pes”
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cuezo en este tiempo, me vuelvo 4 mi rincén hasta setiembre: en que
probablemente me iré & Francia para no volver: porgue en negédndome
la pensién gqué papel hago yo en Espana?
Adids: guardese V. para V. solo estas riffisiones, y hasta que le
dé a V. un abrazo su amigo,
Joselito.
(Guardeme, si la recibe, cualquier carta de Francia).

Inspeccion
de la
Comandancia Central
Depdsifos de embarque
04
Caja general de Ultramar

Particular
: * Martes 20.

Mi guerido Felipe: ayer se voté la pensién, todo lo mds cochina-
mente que se ha podido. Lna recompensa nacional con 20 p°/, de des-
cuento € imposibilidad de tener ofra cosa del Gobierno, y gracias 4
Nifiez de Arce, que se ha peleado con toda la comisién, y probado
con hechos que no era necesaria la votacién por bolas. Voy para el
Congreso y tengo gue ver a Martos, Castelar, Balaguer &, pero no
respondo de mi; porque estoy asoleado, rendido, con una inflamacién
que me impide ponerme pantalén de vestir y puede gue me mela en la
cama & descansar, 6 a la noche en el fren, si me alcanza el tiempo 6 -
lo tiro todo a rodar.

No me gueda tiempo. Nos echan & son de clarin de las oficinas del
Ministerio. S6lo he querido avisar a V. el primero de que ya hay pen-
sién de 27.000 riales, escatimados.

Adios: abrazos, y carifios @ las monas y suyo siempre,

Joselifo.

(Cartas conservadas en la casa de Zorrilla).

; ' XX
Papeles de Joaquin Massard.

Joaquin Massard, como se recordard, era el italiano amigo de Zo-
rrilla, que acompand 4 €ste en el enfierro de Larra, y @ quien real-
mente se debid la escena de la memorable lectura
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Mi ilustre amigo D. Alfredo Giannini me envfa desde Népoles, gra-
cias @ la amable deferencia de una nieta de Massard, varios curiosos
papeles que 4 éste pertenecieron. Son los siguientes:

1. Una carterita con cubierta verde y la inscripcién Seuvenirs, que
contiene gran parfe de la poesfa A4 Venecia, autdégrafa de Zorrilla, y
algunas iniciales con fechas varias de los afios 1837 y 1838, estampa-
das sin duda por Massard.

2, Una traduccién italiana, hecha por Massard, de la poesia leida
en el entierro de Larra.

3. Una traduccién de las Orientales, impresa, que lleva esta por-
tada: Orientali di G. Zorrilla. Versione dallo spagnuolo di Miche-
langielo Tancredi. Contiene las orientales: «Duefia de la negra tocas.
—<«Corriendo van por la vegas.—<Mafiana voy, nazarena».—<De la
luna & los reflejoss.

4. Borrador de una carta de Massard & Zorrilla durante la perma-
nencia de éste en ltalia. La copio abaijo.
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5. Ofra carta de Massard a Zorrilla, que también transcribo.

6. Traducci6n italiana, hecha por Massard, de uno de los primeros
capftulos de los Recuerdos del tiempo viejo (el que comienza <Lenta
Y perezosa carrera...»).

7. Traduccién italiana, hecha por Massard, de la poesia Christ:
Charifas, publicada por Zorrilla en El Imparcial con motivo de las
inundaciones de Murcia.

8. Recortes de E/ Imparcial con algunos capitulos de los Re-
cuerdos.

9. Fotografia del retrato que el gran pintor italiano Domenico Mo-
relli hizo de Joaquin Massard poco después de regresar éste de Espaiia
a Italia, y que conserva la hija de Massard.

He aquf la primera de las cartas citadas:

«Mi querido Pepe — Me figuro el chasco que te habrds llevado

 cuando en volver la hoja no te has encontrado firma ninguna.

»Empezaré por decirte que la historia miente, y miente por la gola,
como dicen los italianos, y yo lo diré el primero, pues en leyendo el
préologo de tus obras escrito por Nicomedes Pasfor Diaz, no hay una
sola palabra de verdad en todo lo que ha escrito.

»El prélogo hubiera debido empeziar de este modo. Antes de todo
te diré, 6 mds bien te pediré mil perdones por lo mal gue escribo ya
en espafiol, habiendo perdido la costumbre, y aun con eso no habién-
dolo nunca hecho en toda regla — Vamos al

he aqui el verdadero prélogo:

«Era una tarde de febrero, tres j6vencs bajavan en la béveda de la
yglesia de Santiago en donde estaba espuesto el cuerpo del desgra-
ciado joven poefa Mariano Larra, que se habia suicidado; uno de ellos
era un oficial de corazeros, Madera, valiente y poeta, el segundo era
un muchacho de ojos negros, nariz aguilefia, figura mds bien delgado,
fisonomia de lo mas espresivo que darse puede, este era el primer
poetfa que tenia entonces y hasta ahora la Espafia moderna.

»Vivia el joven poeta en una boardilla solo y lejos del mundo en que
se habia educado, porque en general la sociedad desconoce 6 quiere
desconocer los talentos que se elevan sobre los demds. Epoca aquella
de regeneracién para la Espafia, empezavan d hermanarse los talentos
que entonces brolavan, y Venfura de la Vega, Garcia Guliérrez, Es-
pronceda y varios que no me acuerdo desarrollavan las ideas libera-
les hijas de la época en que vivian. Sélo 2l poeta de bohardilla vivia
solo y olvidado y muy & menudo iba & visitar 4 un italiano que en-
tonces vivia en Madrid, que era-el la tercera persona de la boveda de
Santiago, italiano que en el momenfo en que son, con un corfaplumas
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cortava una melena de la cabeza del desgraciado Larra, decia & su
amigo Pepe: hombre, hazme una composicién sobre la muerte de Larra;
y el gran Poeta, que la Espafia el dia después, aclamara, hizo por el
amigo italiano en aquella época que fué también fundador del Liceo
Artistico y Literario, aquella composicion gue llen6 todo el mundo de
renombre y gloria inmortal, Ese vago clamor gue rasga el viento.

*El dia después — Un ferétro se aviaba por el cementerio de Fuen-
carral, una imensa multiftud de genie y artistas y pintores y escritores
y poelas, en fin, todo lo que habfa en Espafia y en Madrid de més es-
cojido en letras y bellas artes, en la multitud marchaba inobservado 6
més bien desconocido un joven que se apoyaba sobre el brazo de su
amigo italiano por guien habfa compuesto la poesia por la muerte de
Larra; compesicién que el amigo italiano escrupolosamente guardaba
en su faltriquera.

sDurante e! camino el joven italiano suelia el brazo de su amigo
Pepe para sondar en aquella turba de ingenios qué se pensaba hacer
en el momento en que el cadaver hubiese llegado & su postrera man-
si6n; todos se encojieron de hombros y no sabifan qué contestar, y
primeros enire ellos Eugenio de Ochoa, los Madrazos y Roca Togores;
entonces el italiano saca de su bolsillo el papel arugado gue escrupu-
losamente guardaba, en que su amigo Zorrilla le habfa escrito la com-
posicién, y mostrandole a los sobredichos les dijo que el amigo Zo-
rrilla para €l habia escrito aquellos versos; entonces fué que mds bien
por educacién que por intimo convencimiento del verdadero mérito,
contestaron al joven italiano que Zorrilla no habiendo otra cosa pre-
parada para aquella circunstancia imprevisa hubiese leido sus versos.
—Querido Pepe, 1 sabes lo que pasé en aquella tarde y luegzo en
aquella noche y el tiempo y los dias después. Sdlo el italiano quedo
en la sombra con los hojos llenos de lagrimas de fernura y carifig que
tenia por el joven poeta @ guien en los dias de su soledad y abandono
habia sabido confortar con una palabra de consuelo y carino.

sPasaron afios y afios, el ifaliano regreso & su palria, el poeta
marchd para Ameérica, d todos los espafioles que llegavan y paravan
en su pais el italiano preguntava por su querido Zorrilla, nadie le sabia
dar noticias del primer falento que tenfa la Espafa, llegaban viajeros
y pintores y escultores, nadie sabia decir nada, sino que a llegar en
América le habfan recibido con salvas y aclamaciones y fiestas, y el
italiano llorava siempre en su corazén que los espafnoles no se acor-
daban de un Zorrilla = pasaron los afios y el italiano entusiasta por
todas partes declamaba no pudiendo hacer ofra cosa las poesias de
su amigo, y cuando esto sucedia, que era muy & menudo, y arfistas y
pintores y literatos todos rodeaban al italiano para que declamara y
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les traduiera el Zorrilla; no te estrafie, pues, mi quzrido Pepe, que yo
te diga que no habido dia en mi vida que no me haya acordado de fi,
y si acaso algin dia distraido paseava por lus calles de Ndpoles todos
me rodeaban y guerfan gue les tradujera un trozo de Zorrilla; el céle-
bre pintor Morelli es entusiasta como yo de fodas tus poesias, habido
un primo mio actualmente en Florencia que ha traducido todas tus
orientales, el actual Minisiro de Marina Arton fe conoce hace ya mu-
chos afios .y quien es que continuamente se acordava de su amigo de
juventud era Joaguin Massard que aun tiene escrito en una pequefia
tarjetera, en aquella €poca se llamaba A/bum, tu composicién escrita
por fu mano sobre Venecia: t

»Alli estd Venecia, la duefia opulenta...

Si, querido Pepe, ya a 84 afos que tengo no me queda para aliviar
las penas de mi espiritu y de mi corazén méds que la memoria que se
ha quedado siempre joven en mi, y es la de mi querido Pepe, que he
sabido que estas en aquella Roma gue aun nifio fe senfaron un no
sé gué de Césares y reyes.

»¢Dime, querido Pepe mio, no fengo demasiada razén para acor-
darme de ti siendo el dnico libro espaiiol que leo el tuyo?

»Ven, pues, & verme y te haré ver y focar con manocs que hay aqui
hombres y talentos que desde muchos anos desean conocerte, y en-
contrards amigos antiguos sin haberlos jamés conocido, encontrards
corazones que palpitaron a tu llegada, encontrards artistas que tienen
tu refrato esculpido en sus almas y i acaso no fe acordards mas del
amigo italiano con guien ha muchos afos en Madrid has pasado mu-
chos ratos de dolor y de gozo. Ven, pues, y pronio pregunta por Joa-
quin Massard, Magnocavallo 85, 3.°, en Népoles, en donde me podréds
escribir si es gque merezco una confesfacion @ esta mia que falta de
todas las reglas de composicion y ortografia espafola, pero qué guie-
res, fallo ya de Espana desde el ano 39, desde aquella época la més
feliz de mi vida; en oir siempre aquella nacién generosa victima siem-
pre de asesinos y traidores me ha hecho en el corazén tal profunda
impresion de dolor que no he podido @ menos de decir, pobre raza la-
tina, donde has llegado! pero el escarmiento ha sido muy duro, espe-
remos que para ella empieze ofra era de desengafio y de virtud y
travajo.

»Adios, mi querido Pepe, después de tantos afios pensar que voi @
verte ofra vez y abrazarte es una verdad que me parece mentira».

Comparando esta carta con la relacion que Zorrilla hace en los
Pecuerdos, se habrdan observado algunas diferencias de detalle.
Cuando bajo, segtin esta carta, @ la boveda de Santiago para ver el
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caddver de Larra, acompandbanle un oficial de coraceros llamado
Madera y Joaguin Massard, y fué éste quien corié un mechén de ca-
bellos al caddver de Figaro. La amistad de Zorrilla y Massard, segtn
las palabras de éste, era mds intima de o que aparece en los Recuerdos.

La otra carta dice asi:

«Mi querido Pepe.—Estas pocas lineas tienen por linico objeto pre-
sentarte uno de los tantos tuyos admiradores que aqui tenemos, el
S.r Comend.or D.n Juan de Monte, gran Consejero de Corte, hombre
muy distinguido por su nacimiento y por una educacién artistico-lite-
raria nada comtin. :

»El graciosamente se ha encargado darfe de mi parte un sinfin de
gracias por la memoria que de mi has conservado recorddandome en
una carta tuya al poeta Velarde, intitulada Recuerdos del tiempo viejo,
en el Lunes del Imparcial del 20 Oct.e 79; y por cierto yo no merecia
tanto, s6lo me bastaba que i en tu corazén me hubieras consacrado
un pensamienfo como el que confinuamente fengo de fi y de todos
mis antiguos amigos espafioles, y parlicularmente de la Espafia que
quiero como mi segunda patria.

»Y bien te puedes apercibir de ello, pues, aungue muy mal, escribo
aun el espafol con mucho carifo.

»Por dltimo, mi intimo y buen amigo después de haber recorrido
casi toda Europa se reserva pour la bonne bouche visitar la Espana,
recorriendo las principales ciudades de la peninsula, y conociendo tu
excesiva bondad, espero le trates como si fuera yo mismo.

»Y ti bien sabes que te ha querido y te quiere siempre cual her-
mano fu anfiguo amigo que desea un retrato tuyo como el que yo fe
he enviado por Pepe Inzenga.

sNdpoles, 4, 1880 — Joaquin Massard

»Via Magnocavallo 85, 3.%.
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Léase: En Octubre de 1794

> Hasta hace préximamente veinte

anos
» Al comienzo del tomo IV va una
comedia

Sustifiiyase esta nofa por la siguiente:
«Aunque realmente éste era el tomo VIl de
las Poesias, va marcado con el nimero
VI, perque antes se habia publicado otro
volumen, bajo el titulo de Obras, que
lleva el niimero VII. Formé Zorrilla este
tomo encuadernando juntas, y, claro es,
con su paginacién independiente, las
obras dramaticas gue habfa impreso por
entfonces. He aqui, pues, el contenido de
los ocho tomos: Tomo [ (1837). Pré-
logo.—A la memoria desgraciada del jo-
ven literato Don Mariano José de Larra.—
A Calder6n.—Toledo.—EIl rel6.—La luna
de Enero.—A una mujer.—Oriental.—A
Venecia.—Un recuerdo y un suspiro.—
A D. Jacinto de Salas y Quiroga.—Frag-
mentos & Catalina.—A * * *. —Oriental.—
La meditacién. - Romance.—A la estatua
de Cervantes.--Ella, él.--Elvira.--La farde
de otofo.—Indecisién.— . . . —Orien-
tal.—Romance.—A un torreén.—La noche
de invierno.—La iiltima luz.— Recuerdos
de Toledo.—Vivir loco y morir maés.
Drama.--Tomo Il (1838). El dia sin sol.—
Auna tértola.—La torre de Fuensaldana.—
La duda.—Para verdades el tiempo y para
justicias Dios.—La Virgen al pie de la
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Cruz.—Napoledn.—La sorpresa de Za-
hara.—A los individuos artistas del Li-
ceo.—El amor y el agua.—A la muerte
de * * *.—La orgia.—El canto de los pi-
ratas.— Oriental.—La plegaria.--La juven-
tud.—La amapola.— La noche v la inspi-
racién --LIn recuerdo del Arlanza.--A buen
juez mejor testivco.—Tomo Il (1838).
A Roma.—La noche inguieta.—Soledad
del campo.—Soneto.—A Blanca.—Oda. —
La margen del arroyo.—Al iiltimo rey
moro de Granada, Boabdil el Chico.—
El velo.—Vanidad de la vida.—Tenaci-
dad.—Honra y vida que se pierden, no se
cobran, mas se vengan.—Soneto.—Tem-
pestad de verano.—Recuerdo d N. P. D. —
A la nifa C. D. G.—A una calavera. —
Tomo IV (1839). Mas vale llegar & tiempo
que rondar un afio. Comedia.—Las hojag
secas.--Recuerdos de Valladolid.--A Blan-
ca.—Cancién.—Tomo V (1839). Ganay
perdiendo. Comedia.—EIl creplisculo de
la tarde.—A un dguila.—Oriental.—Can-
cion.--& 4 =.--A Mariana, cancién.--Tomo
VI (1839). Principe y rey.—Las dos ro-
sas.—El nino.y la maga.—T7omo VII
(bajo el titulo de Obras). Cada cual con su
razén (1839).—Lealtad de una mujer y
aventuras de una noche (1840).—El zapa-
tero y el rey. Primera parte (1840).— Tomo
VIl (1840). Dedicatoria & D. ]. E. Hart-
zenbusch. —El capitén Montoya.—Vigi-
lia.—Gloria y orgullo. - Pereza. - Cade-
na.—En un album.—Misterio.—]uslticias
del rey don Pedro.— ** * —A la luna.—
Horizontes.—Impresiones de la noche.—
Fe.—A Espana artistica.—Ira de Dios.—
El escultor y el duque.—Apéndice: Apo-
teosis de Don Pedro Calderén de la
Barca.

Léase: La mejor razén la espada, esire-

nada en 24 de Junio.
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» |, » 475, nota 1. Léase: Villergas escribi6 el siguiente so-
neto.

» II, » 18, lin. 8. [Léase: (premier charcutier)

» I, » 182, lin. 12. Léase: dofia Emilia Serrano.

» 1, » 189, lin. 13. Léase: Londres — Dia 6.

I, » 300, lin. &4. Léase:y en El drama del alma la descri-
bi6é muy detalladamente.

» I, » 442, nola. Léase: La hermana San Sulpicio
Tl o> 26, lin. 10. Léase: el ocio muelle en nuestra edad in-
quieta?

T.1, pdg. 54, lin. 15. Léase: a la sazdén.
» » pag. 64, nota 2. Leéase:V. el Apéndice XX.
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